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TEE AUTHORS PROTEST. 


Ik obedience to the decrees of Urban the Eighth, I' 
declare that I have no intention of attributing any 
other than a purely human authority to the miracles, 
revelations, favours, and particular cases recorded in 
this book; and the same as regards the titles of Saints 
and Blessed, applied to servants of God not yet canon¬ 
ized, exc ept in those cases which have been confirmed 
by the Holy Roman Catholic Church and the Apostoli¬ 
cal See, of which I declare myself to be an obedient 
son j and therefore I submit myself, and all that I have 
written in this book, te her judgment. 
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NOTICE. 


Thk present edition of the Glories of Mary has been revised 
and corrected in so far as was necessary. 

The Translator of the first edition bestowed much pains 
and labor in verifying the numerous quotations which occur 
in the work; he carefully compared and corrected all the 
quotations with the originals from which they are taken. In 
the few instances in which he was unable to procure the 
authors or to find the quotations, he put this sign t; not to 
denote that they do not exist, but simply to indicate that he 
did not pledge himself to them. 

In ISC2 the Rev. Father Dujardin, C.SS.R., published a 
French Translation of the Glories of Mary. In his preface 
He states that he has carefully verified all the quotations, and 
that he vouches for their exactitude. 

We have therefore gladly availed ourselves of that portion 
of his work, and have collated all the quotations ana refer* 
ences given in the first English edition with those given by 
Father Dujardin. 

Some of the Indulgences gran'-ed to certain devotions have 
been corrected on authority- of the Baceolta. 

It may be remarked here that in older editions of the 
works of St. Anselm, the treatise de Excellentia Virginis, so 
often quoted by St. Alphonsus, is attributed to him, but in 
later editions it is given as the work of another author. 


BJlC., C.SSJ3. 

St Mary's, Giantism, 

August 17, 1868. 


• (Ewarts completes de St Alphonse delAymort, traduttas da ntaflan pat 
Leopold J. Dujardin, da la Congregation do Traa-Salnt Radamptaar. (Hoirts 
de Maris, tomas vfi. vttL Cattarman, Toomat 
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THE AUTHOR’S PRATES 


to 

Jtntf anb Pat|. 


Ht most loving Redeemer and Lord Jesus Christ, I, 
thy miserable servant, well knowing what pleasure he 
gives Thee who endeavours to exalt thy most holy 
Mother, whom Thou lovest so much j knowing, too, 
how much Thou desirest to see her loved and honoured 
by all, have determined to publish this work of mine, 
which treats of her glories. I know not, however, to 
whom I could better recommend it than to Thee, who 
hast her glory so much at heart. To Thee, therefore, 
do I dedicate and commend it. Accept this little hom¬ 
age of the love 1 bear Thee and thy beloved Mother 
Do Thou protect it, by showering down on all who read 
it the light of confidence and flames of love towards this 
Immaculate Virgin, in whom Thou hast placed th# 
hope and whom Thou hast made the refuge of all the 
redeemed. And as a reward for my poor labour, 
grant me, I beseech Thee, that love towards Mary, 
which, by the means of this book, I desire to see en¬ 
kindled in all who read it. 

And now I turn to thee, 0 my most sweet Lady 
and Mother Mary. Thou well knowest that, after 
Jesus, I have placed my entire hope of salvation in 
thee: for I acknowledge that .everything good—my 
conversion, my call to renounce the world, and all the 
other graces that I have received from God—all were 
given me through thy means. Thou knowest that in 
order to see thee oved by all as thou deservest, and 


Digitized by CjOOQle 



% THE AUTHOR’S PRATES. 

also as some mark of gratitude for the many benefits 
thou hast conferred upon me, I have always endeavoured 
in my sermons, in public and in private, to insinuate 
into all thy sweet and salutary devotion. I hope to 
continue doing so until my last breath, but mj advanced 
years and feeble health admonish me that I am near 
the end of my pilgrimage and my entry into eternity; 
and therefore I wish, before dying, to leave this book 
to the world, in order that in my place it may continue 
to preach thee, and encourage others to announce thy 
glories, and the tender compassion thou showest to thy 
clients. I trust, my most beloved Queen, that this 
little gift, which is one of love, though far beneath thy 
merits, will yet be acceptable to thy most gracious heart. 
Extend, then, that most sweet hand with which thou 
hast drawn me from the world and delivered me from 
hell, and accept it and protect it as thine own. But at 
the same time thou must know that I expect a reward 
for my little offering; and that is, that from this day 
forward I may love thee more than ever, and that every¬ 
one into whose hands this work may fall may at once 
be inflamed with love of thee; and that his desire of 
loving thee, and of seeing thee loved by others, may be 
increased, so that he may labour with all affection to 
preach and promote, as far as he can, thy praises, and 
confidence in thy most powerful intercession. Amen. 

Thy most loving though vile servant, 

Alphonsus ds Liguorl 
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TO THE READER 


Ik order that my present work may not be condemned 
by the over-critical, I think it well to explain certain 
propositions that will be found in it, and which may 
seem hazardous, or perhaps obscure. 1 have noticed 
some, and should others attract your attention, charit¬ 
able reader, I beg that you will understand them accord¬ 
ing to the rules of sound theology and the doctrine of 
the holy Roman Catholic Church, of which I declare 
myself a most obedient son. In the Introduction, at 
page 7, referring to the sixth chapter of this work, 1 
say that it is the will of God that all graces should 
come to us by the hands of Mary. Now, this is indeed 
a most consoling truth for souls tenderly devoted to 
our most Blessed Lady, and for poor sinners who wish 
to repent. Nor should this opinion be looked upon as 
contrary to sound doctrine, since the father of theology, 
St. Augustine, 1 in common with most writers, says, that 
Mary cooperated by her charity in the spiritual birth of 
all members of the Church. A celebrated writer, and 
one who cannot be accused of exaggeration or of mis¬ 
guided devotion, says, a 1 that it was, properly speaking, 
on Mount Calvary that Jesus formed His Churchand 
then it is evident that the Blessed Virgin cooperated in 
a most excellent and especial manner in the accomplish¬ 
ment of this work. And in the same way it can be said, 
that though she brought forth the Head of the Church, 
Jesus Christ, without pain, she did not bring forth the 
body of this Head without very great suffering; and so 
U was on Mount Calvary that Mary began, in an espe¬ 
cial manner, to be the Mother of the whole Church. 
And now, to say all in a few words: God, to glorify 
the Mother of the Redeemer, has so determined and 

1 Hater quidem spirita, non canitis nostri, quod eat ipso Salvator, ex qno 
mafia ilia spiritaliter nata act; quia omnes, qui in eum credHerint, in quibus 
#t ipea eet, note filii sponsi appellantur; sed plane mater membrorum crjua 
(quod noe eum as), quia oooperata eat cbaritate, ut fideles in eooleeia nasoe* 
rentur, quae Ulius capitis membra sunt- Lib. de Sancta VirgmitaU, cap. vi 

* Mens. Nicole, Istnudeu&eologriohe e moral! sopra l’Orasione Doncenicale. 
laluta stone Angelica, &o. Ietruxione 3, o. 8. 
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TO THE READER. 


disposed, that of her great charity she should intercede 
in behalf of all those for whom His Divine Son paid 
and offered the superabundant price of His precious 
blood, in which alone “ is our salvation, life, and resur¬ 
rection.” On this doctrine, and on all that is in accord¬ 
ance with it, I ground my propositions 3 —propositions 
which the Saints have not feared to assert in their ten¬ 
der colloquies with Mary and fervent discourses in her 
honour. Hence St. Sophronius says, that 1 the plenitude 
of all grace which/is in Christ came into Mary, though 
in a different way f 4 meaning that the plenitude of grace 
was in Christ, as the Head from which it flows, as from 
its source 5 and in Mary, as in the neck through which 
it flows. This opinion is clearly confirmed and tauglft 
by the angelical Doctor, St. Thomas, who says: 1 Of 
the three ways in which the Blessed Virgin is full of 
grace, the third is that she is so for its transfusion into 
all men; and then he adds: 1 This plenitude is great 
in any Saint when there is as much grace as would 
suffice for the salvation of many, but it is in its highest 
degree when there is as much as would suffice for the 
salvation of the world; and it was in this degree 4n 
Christ and in the Blessed Virgin: for in all dangers 
thou canst obtain salvation of this glorious Virgin 5 
and therefore it is said in the sacred Canticles that “ a 
thousand bucklers,” that is to say, means of protec¬ 
tion against dangers, u hang upon it.” Also, in every 
work of virtue thou canst have her for thy helper, for 
she says, in the words of Ecclesiastes, “ In me is all 
hope of life and virtue .” 5 

* In Chapters yi. vii. vtti. lx. 

«In Mariam yero totinfl gratia, qna in Christo est plenitude yenit, qua 
■nam aliter.—Int op. S. Hieron. Sen*, de A Mump. B. V.: ap. Cooteoeoa, 
Theol. Merit, et Cord. 1.10, d. 6. c. L 

4 Dlcitur antem beata Virgo plena gratia, quantum ad tria . . . Tertis, 
quantum ad refusionem in omnes homines. Magnum enim est in quolibet 
sane to, quando habet tan turn de gratia, quod suffioit ad solutem multoram: 
•ed quando haberet tan turn, quod suffioeret ad salutem omnium hominum ds 
mundo, hoc esset maximum, et boo est Christo et in Beata Virgins. Nam 
in omni periculo potes salutem obtinere ab ipsa Virgine gloriosa. Unde Can- 
tksorum iv. “mills olypei,” id est remedia oontraperiotua, "pendent exea." 
Item, in omni opera virtutis potes earn habere in adjutorium, et ideo disftt 
bsa Eoolesiastioi xxiy. ** In me omnes spes Titm et yirtutis ."—Bag in ftl id , 
ASS0, Oft MO. 8. 
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INTBODUCJTION, 


WHICH IT IS XXCE8SABY TO BHAJk 


My beloved reader and brother in Mary. Since the 
devotion that led me to write, and moves yon to read, 
this book, makes ns happy children of the same good 
Mother, should you hear it remarked that I might have 
spared myself the labour, as there are already so many 
celebrated and learned works cm the same subject, I beg 
that you will reply, in the words of the Abbot Francone, 
that 1 the praise of Mary is an inexhaustible fount, the 
more it is enlarged the fuller it gets, and the more you 
fill it so much the more is it enlarged. 71 In short, this 
Blessed Virgin is so great and sublime, that the more 
she is praised the more there remains to praise j so much 
so, says an ancient writer, 1 that if all the tongues of 
men were put together, and even if each of their mem¬ 
bers was changed into a tongue, they would not suffice 
to praise her as much as she deserves. 72 

I have seen innumerable works, of all sizes, which 
treat of the Glories of Mary; but finding that they were 
either rare, voluminous, or did not answer the object 1 
had in view, I endeavoured to collect, from as many 
authors as I could lay my hands on, the choicest pass¬ 
ages, extracted from Fathers and Theologians, and 
those which seemed to me to be the most to the point, 
and have put them together in this book, in order that 
the devout may with little trouble and expense be ablt 
to inflame themselves with the love of Mary, and more 

1 Lan« Maria font eat indeficiens, qui quanto long-ins extenditur, tanto 
ampliua impletur; et quanto ampliu* impletur, tanto latiua dilatator.— Dt 
OraL lib. Tii. 

* Eti&mci omnium nostrum membra verterentur in lingua*, earn lialia 
fnSoeret nulla*.— Int. Op. St A U0. in App. tom ▼ 
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6 

particularly to furnish priests with matter for their set* 
mous, wherewith to excite others to devotion towards 
this Divine Mother. 

Worldly lovers often speak of and praise those 
whom they love, in order that the object of their affec¬ 
tions may be praised and extolled by others. There are 
some who pretend to be lovers of Mary, and yet seldom 
either speak of or endeavour to excite others to love 
her: their love cannot be great. It is not thus that 
true lovers of this amiable Lady act; they desire to 
praise her on all occasions, and to see her loved by the 
whole world, and never lose an opportunity, either in 
public or private, of enkindling in the hearts of others 
those blessed flames of love with which they themselves 
bum towards their beloved Que$n. 

That everyone may be persuaded how important it 
is, both for his own good and that of others, to promote 
devotion towards Mary, it is useful to know what Theo¬ 
logians say on the subject. St. Bona venture says, that 
those who make a point of announcing to others the 
glories of Mary are certain of heaven; and this opinion 
is confirmed by Richard of St. Lawrence, who declares, 

1 that to honour this Queen of Angels is to gain eternal 
life y 93 and he adds, 6 that this most gracious Lady will 
honour in the next world those who honour her in 
this. ,4 And who is ignorant of the promise made by 
Mary herself, in the words of Ecclesiastes, to those who 
endeavour to make her known and loved here below, 
“ they that explain me shall have life everlasting for 
this passage is applied to her by the Church, in the 
office of the Immaculate Conception. 1 Rejoice, then, 
exclaims St. Bonaventure (who did so much to make 
the glories of Mary known), 1 rejoice, my soul, and be 
glad in her; for many good things are prepared for 
those who praise herand he says that the whole of 

* Honorare siquidem Mariam, thesaurixare eat sibi vitam sternam .—Jh 
laud. F.I.2. 

* Okuificabit in futnro servientes sibi bonorifleantes se in pnesentl .—Ik 

Qni slooidant me i Uam r »ternam habebunt .—EccL xxiv. 31 


Digitized by Google 



INTRODUCTION. 


» 

the sacred Scriptures speak in praise of Mary:* let us 
therefore always with our hearts and tongues honour 
this Divine Mother, in order that we may be conducted 
by her into the kingdom of the blessed. 

We learn from the revelations of St. Bridget, that 
the blessed Bishop Emingo was in the habit of always 
beginning his sermons with the praises of Mary. One 
day the Blessed Virgin herself appeared to the Saint, 
and desired her to tell him, that in consequence of his 
pious practice, 1 she would be his mother, that he would 
die a holy death, and that she would herself present 
his soul to Ood ft he died like a Saint in the act of 
praying, and in the most heavenly peace. Mary also 
appeared to a Dominican friar, who always concluded 
his sermons by speaking of her; when on his deathbed 
the Blessed Virgin defended him from the devils, con¬ 
soled him, and then she herself carried off his happy 
soul . 8 The devortt Thomas k Kempis represents us 
Mary recommending a soul who had honoured her to 
her Son, and saying, ‘My most loving Son, have mercy 
on the soul of this servant of Thine, who loved and 
extolled me.* 

Next, as to the advantage of this devotion for all, 
St. Anselm says, that as the most sacred womb of Mary 
was the means of salvation for sinners, the hearing of 
her praises must necessarily convert them, and thus also 
be a means of their salvation; ‘ how can it be otherwise 
than that the salvation of sinners should come from the 
remembrance of her praises, whose womb was made the 
way through which the Saviour came to save sinners V 18 

And if the opinion is true, and I consider it as in¬ 
dubitably so (as I shall show in the sixth chapter), that 


* fexuita, anima rnea, ©t laetare in ilia, quia multa bona ©ant laudatoribus 
pneparate. In Pt xliiL B. V. Omnes scripture loquuntar de ea. Serm. 13 tn 
Hex. 

7 Revel, lib. iii. cap. xiii. • Ap. P Auriem, AfT. scamb. p. 1, c. 13. 

* Fill mi amantissime, miserere animse famuli tui amatoris et laudatoris 
mei .—Pars 3, Serm. 2, ad Nov. 

10 Quomodo fieri potest, ut ex memoria laudum ejus sal us non provenial 
peocatorum, cqjus uterus foetus est via ad sanandum peooatores vtuiefti 
balvatorU— S. Am. de Bxc. V. cap. L 
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all graces are dispensed by Mary, and that all who are 
saved are saved only by the means of this Divine Mother, 
it is a necessary consequence that the salvation of all 
depends upon preaching Mary, and exciting all to con¬ 
fidence in her intercession, it is well known that it 
was thus that St. Bernardino of Sienna sanctified Italy, 
and that St. Dominic converted so many provinces. St. 
Louis Bertrand never omitted in his sermons to exhort 
all to love Mary j and how many others have done the 
same. 

I find that Father Paul Segneri the younger, who was 
% very celebrated missioner, in every mission preached 
a sermon on devotion to Mary, and always called it his 
beloved sermon. And in our own missions, in which 
it is an inviolable rule to do the same, we can attest, 
with all truth, that in most cases no sermon is more 
profitable, or produces so much compunction in the 
hearts of the people, as the one on the mercy of Mary, 
I say, on her mercy; for, in the words of St. Bernard 
‘we praise her virginity, we admire her humility; bu 
because we are poor sinners, mercy attracts us more and 
tastes sweeter; we embrace mercy more lovingly; we 
remember it oftener, and invoke it more earnestly $ m 
and for this reason I here leave other authors to describe 
the other prerogatives of Mary, and confine myself for 
the most part to that of her mercy and powerful inter¬ 
cession 5 having collected, as far as I was able, and with 
the labour of many years, all that the holy Fathers and 
the most celebrated writers have said on this subject; 
and as I find that the mercy and power of the most 
Blessed Virgin are admirably portrayed in the prayer 
1 Salve Regina/ the recital of which is made obligatory 
for the greater part of the year on all the clergy, secular 
and regular, I shall divide and explain this most devout 
prayer in separate chapters. In addition to this, I thought 


u Landamns vlrginitatem, humilitatem tnlramnr; sed mUerli sapii dal* 
das mUerioordia; misericordiam amplectimar carlo*, reoordamar tmtMm 
Wrtxiua in vocam4, d$ As* 
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that I should be giving pleasure to Mary’s devout < lieu ta, 
by adding discourses on the principal festivals and vir¬ 
tues of this Divine Mother, and by placing at the end 
of the work the devotions and pious practices most used 
by her servants, and most approved of by the Church. 

Devout reader, should this work, as I trust it will; 
prove acceptable to you, I beg that you will recommend 
me to the Blessed Virgin, that sle may give me great 
confidence in her protection. Ask this grace for me j 
and I promise you, whoever you may be, that I will 
ask the same for you who do me this charity. O, 
blessed are they who bind themselves with love and 
confidence to these two anchors of salvation, Jesus and 
Mary. Certainly they will not be lost. Let us then 
both say, devout reader, with the pious Alplionsus 
Rodriguez, * Jesus and Mary, my n^iost sweet loves, for 
you may I suffer, for you may I die j grant that I may 
be in all things yours and in nothing mine.’ 12 Let us 
love Jesus and Mary, and become Saints j we can neithei 
expect nor hope anything better. Farewell, then, until 
we meet in Paradise, at the feet of this most sweet 
Mother and of this most loving Son; there to praise 
them, to love them face to face for all eternity. Amen, 

“ Jesa et IMa, axrsret mei daloiulmi, pro Yobiai patter, p- » rotate niter, 
aim total Ttfm, abd nitaH mu .—Ap. Aurum. Aff % m. 
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TO OBTAIN A GOOD DEATH. 


Mafy, sweet refoge of miserable sinners, when my 
•oul is on the point of leaving this world, O, my most 
sweet Mother, by that sorrow which thou didst endure 
when assisting at the death of thy Son on the cross, 
assist me with thy mercy. Drive the infernal enemy 
far from me, and do thou come and take my soul to 
thyself, and present it to the eternal Judge. My Queen, 
abandon me not. Thou, after Jesus, hast to be my 
comfort in that terrible moment. Entreat thy beloved 
Son, in His goodness, to grant me the grace to die 
clinging to thy feet, and to breathe forth my soul in 
His wounds, saying, ‘Jesus and Mary, I give you my 
heart and my soul/ 
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THE GLORIES OF MARY. 


PART THE FIRST. 

ON THE SALVE REGINA: 

tv WHICH THE MANY AND ABUNDANT GRACES DISPENSED BY 
THE MOTHER OF GOD TO HER DEVOUT CLIENTS ABB 
TREATED OF, UNDER DIFFERENT HEADS, 

TAKEN FROM THE SALVE REGINA 


CHAPTER L 

HAIL, HOLT QUEEN, MOTHER OF MERCY ! 

Section I. How great shouM be our confidence m 
Mary , who is the Queen of Mercy. 

As the glorious Virgin Mary has been raised to the 
dignity of Mother of the King of kings, it is not with¬ 
out reason that the Church honors her, and wishes 
her to be honored by all, with the glorious title of 
Queen. * If the Son is a king/ says an ancient writer, 
‘ the Mother who begot him is rightly and truly consi¬ 
dered a Queen and Sovereign / 1 < No sooner had Mary/ 
says St Bemardine of Sienna, 1 consented to be Mother 
of the Eternal Word, than she merited by this consent 

1 Siquidem is ipse qni ex Virgine natus est, rex est,et ipse Dominns Dens. 
Mater, qvue ipsnm genuit, Regina, Domina, et Deipara propria ao vere pm 
iicatnr. Serin, de Dtip. int. op. S. A than. 
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to be made Queen of the world and of all creature*/* 
4 Since the flesh of Mary/ remarks the Abbot Arnold 
of Chartres, 1 was not different from that of Jesus, how 
can the royal dignity of the Son be denied to the 
Mother ?’ 3 4 Hence we must consider the glory of the 
Son, not only as being common to, but as one with, 
that of His Mother.’ 4 

And if Jesus is the King of the universe, Mary is 
also its Queen. 4 And as Queen/ says the Abbot Ru¬ 
pert, 4 she possesses, by right, the whole kingdom of her 
Son.’ 6 Hence St. Bernardine of Sienna concludes 
that 1 as many creatures as there are who serve God, so 
many they are who serve Mary: for as angels and 
men, and all things that are in heaven and on earth, 
are subject to the empire of God, so are they also under 
the dominion of Mary.’ 8 The Abbot Guarricus, ad¬ 
dressing himself to the Divine Mother on this subject, 
says: 4 Continue, Mary, continue to dispose with con¬ 
fidence of the riches of thy Son; act as Queen, Mother 
and Spouse of the King : for to thee belongs dominion 
and power over all creatures.’* 

Mary, then, is a Queen: but, for our common cor 
solation, be it known that she is a Queen so sweet, 
clement, and so ready to help us in our miseries, that 
the holy Church wills that we should salute her in 
this prayer under the title of Queen of Mercy. 4 The 
title of Queen,’ remarks B. Albert the Great, 4 differs 
from that of Empress, which implies severity and rigor, 
in signifying compassion and charity towards the poor.’ 

* H®o antem Virgo in illo admirando cod sensu meruit dominant et pri* 
matam totius orbis.—Tom. iv. 90. 

* Nec a dominations St potestate fllii Mater potest esse sejunota. Una esl 
Mari® et Christi caro.— Dt Laud. Virg. 

4 Fil'i gloriam cam Matre non tarn communem jndico, quam eamdem.— lb. 

* Praedicabitur de te quod sis_Regina ccelorum totumjure possidens 

Fllii regnum. —In Cant. 1. 3. 

* Tot creator® serviunt glorios® Virgin!, qnot serviont Trinitati; omnes 
namqne creator®, sive angeli sive homines, et omnia qu® sunt in ccelo et in 
terra, qo® omnia sunt divino imperio subjugata, glorios® Virgin! sunt sab 
jectSB.—Tom. iv. Serm. 5, de. B. V. o. 6. 

T Perge, Maria, perge secure in bonis fill! tui, flducialiter age tamquaas 
Regina, Mater regis et sponsa; tibi debetor regnum et potectas.— Herm. 9 
M. 
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‘The greatness of kings and queens/ says Seneca, 1 con¬ 
sists in relieving the wretched/ 8 and whereas tyrants, 
when they reign, have their own good in view, kings 
should have that of their subjects at heart. For tins 
reason it is that, at their consecration, kings have their 
heads anointed with oil, which is the symbol of mercy, 
to denote that, as kings, they should, above all things, 
nourish in their hearts feelings of compassion and 
benevolence towards their subjects. 

Kings should, then, occupy themselves principally 
in works of mercy, but not so as to forget the just 
punishments that are to be inflicted on the guiltv. It 
is, however, not thus with Mary, who, although a Queen, 
is not a queen of justice, intent on the punishment of 
the wicked,* but a queen of mercy, intent only on com¬ 
miserating and pardoning sinners. And this is the 
reason for which the Church requires that we should 
expressly call her 1 the Queen of Mercy/ The great 
Chancellor of Paris, John Gerson, in his Commentary 
on the words of David: u These two things have I 
heard, that power belongeth to God, and mercy to thee, 
0 Lord/* 9 says that the Kingdom of God, consisting in 
justice and mercy, was divided by our Lord: the king¬ 
dom of justice He reserved for Himself, and that of 
mercy He yielded to Mary, ordaining at the same time 
that all mercies that are dispensed to men should pass 
by the hands of Mary, and be disposed of by her at 
will. These are Gerson’s own words: 1 the kingdom 
of God consists in power and mercy; reserving power 
to Himself, He, in some way, yielded the empire of 
mercy to His Mother/ 10 This is confirmed by St. 
Thomas, in his Preface to the Canonical Epistles, say¬ 
ing, ‘that when the Blessed Virgin conceived the Eter¬ 
nal Word in her womb, and brought Him forth, she 

* Hoc reges habent magnlficum, prod ewe miserls. 

* Duo hoc audiyi, quia potesta* Dei e«t, et tibi, Domino, miseiioordia.— 
Pi. IxL 12.13. 

19 Regimm Dei consistit in potestate et miserioordia: potentate Domino 
.rtmanente, cessit quodammodo miserioordia part Christ! Matri tpcn—quo 
fognaati.— P. 3, TV 4 s. Magnif. 
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obtained half the kingdom of God; so that she is 
Queen of Mercy, as Jesus Christ is King of Justice.* 11 
The Eternal Father made Jesus Christ the King of 
justice, and consequently universal Judge of the world: 
and therefore the royal prophet sings: u Give to the 
King Thy judgment, 0 God, and to the King*s Son 
Thy justice.* 5 12 Here a learned interpreter takes up the 
sentence, and says: 1 0 Lord thou has given justice 
to Thy Son, because Thou hast given mercy to the 
King*s Mother.* And, on this subject, St. Bonaventure, 
paraphrasing the words of David, thus interprets them. 
1 Give to the King Thy judgment, 0 God, and Thy 
mercy to the Queen His Mother.* 13 Ernest, Archbishop 
of Prague, also remarks , L that the Eternal Father gave 
the office of judge and avenger to the Son, and that of 
showing mercy and relieving the necessitous to the 
Mother.* 14 This was foretold by the prophet David 
himself j for he says that God (so to speak) consecrated 
Mary Queen of mercy, anointing her with the oil of 
gladness (“ God hath anointed thee with the oil of 
gladness**). 15 In order that we miserable children of 
Adam might rejoice, remembering that in heaven we 
have this great Queen, overflowing with the unction of 
mercy and compassion towards us j and thus we can 
say with St. Bonaventure, 1 0 Mary, thou art full of 
the unction of mercy and of the oil of compassion ;* 1% 
therefore God has anointed thee with the oil of glad¬ 
ness. And how beautifully does not B. Albert the 
Great apply to this subject the history of Queen Esther, 
who was herself a great type of our Queen Mary. We 
read, in the 4th chapter of the Book of Esther, that in 


11 Qnando flliam Dei in utero concepit, et postroodum peperit, dimidiaa 
partem regal Dei impetravit, ut ipsa sit Regina misericordiae, at Christas eel 
Rex justiti*. 

13 Deus, jadicium taam Regi da, et jastitiam tuam filio Regis.—Ps.lxxi.3. 
18 Deus judicium tuam Regi da, et misericordiam taam Reginas Matrf 

•las.— In Ps lxii. de B. V. 

14 Pater omne Judicium dedit Filio, miserioordisB vero officium dedit Matri. 
M Unxit te Deus oleo laetitiae.— Ps. xiiv. 8. 

*• Maria plena est unctione miserioordisB et oleo pietatis.— Speculum B. X 
Virg, lect. 7. 
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the reign of Assuerus, a decree was issued, by which all 
Jews were condemned to death. Mardochai, who was 
one of the condemned, addressed himself to Esther, in 
order that she might interpose with Assuerus, and ob¬ 
tain the>revocation of the decree, and thus be the salva¬ 
tion of all. At first Esther declined the office, fearing 
that such a request might irritate the king still more; 
but Mardochai reproved her, sending her word that she 
was not to think only of saving herself, for God had 
placed her on the throne to obtain the salvation of all 
the Jews: 11 think not that thou mayest save thy life 
only, because thou art in the king's house, more than 
all the Jews." 17 Thus did Mardochai address Queen Es¬ 
ther. And so can we poor sinners address our Queen 
Mary, should she show any repugnance to obtain of 
God our delivery from the chastisement we have justly 
deserved: 1 Think not, 0 Lady, that God has raised 
thee to the dignity of Queen of the world, only to pro¬ 
vide for thy good; but in order that, being so great, 
thou mightest be better able to compassionate and 
assist us miserable creatures.' 

As soon as Assuerus saw Esther standing before 
him, he asked her, with love, what she came to seek. 
“ What is thy request ? " The queen replied, “if I have 
found favot in thy sight, 0 king, give me my people, 
for which I request. 8 Assuerus granted her request, 
and immediately ordered the revocation of the decree. 
And now, if Assuerus, through love for Esther, granted, 
at her request, salvation to the Jews, how can God re¬ 
fuse the prayers of Mary, loving her immensely as He 
does, when she prays for poor miserable sinners, who 
recommend themselves to her, and says to Him, 1 My * 
King and my God, if ever I have found favor in Thy 
sight' (though the Divine Mother well knows that she 
was the blessed, the holy one, the only one of the 


1T Ne pnte«, cpaod anim&m tnam tamtam liberes, quia in domo Befit tt 
pm eunctis Judtei* — Est. iv. 13. 

u Quae est petitio tua f-Dona mihi-populum meam pro qao obsecra 

j’xjtolA. o.yii.8. 3. 
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human race who found the grace lost by all mankind; 
well does she know that she is the beloved one of her 
Lord, loved more than all the saints and angels to¬ 
gether), ‘give me my people for which I ask/ If 
thou Invest me, she says, ‘ give me, 0 Lord, these sin¬ 
ners, lor whom I entreat Thee/ Is it possible that God 
should refuse her? And who is ignorant of the power of 
the prayers of Mary with God? “The law of clemency 
'at on her tongue/* 19 Each of her prayeife is, as it were, 
an established law for our Lord, that He should show 
mercy to all for whom she intercedes. St. Bernard asks 
why the Church calls Mary ‘ the Queen of Mercy*? And 
he replies, that ‘it is because we believe that she opens 
the abyss of the mercy of God to whomsoever she wills, 
when she wills, and as she wills; so that there is no 
sinner, however great, who is lost if Mary protects 
him.* 20 

But perhaps we may fear that Mary would not deign 
to interpose for some sinners, on account of their being 
so overloaded with crimes ? Or perhaps we ought to be 
overawed at the majesty and holiness of this great Queen ? 
‘No/ says St. Gregory the Seventh; ‘for the higher and 
more holy she is, the greater is her sweetness and com¬ 
passion towards sinners, who have recourse to her with 
the desire to amend their lives. 21 Kings and queens, 
with their ostentation of majesty, inspire terror, and 
cause their subjects to fear to approach them: but what 
fear, says St. Bernard, can the miserable have to ap¬ 
proach this Queen of Mercy, for she inspires no terror, 
and shows no severity, to those who come to her, but 
is all sweetness and gentleness. ‘ Why should human 
frailty fear to go to Mary? In her there is no austerity, 
nothing terrible: she is all sweetness, offering milk ana 


1* Lax dementi® In lingua ejua.— Prov. xrxi. 26. 

99 Quod divine pietatii abyssnm, cui vult, qnando volt, et qnomodo Yult, 
creditor aperire ; ut quivis enormig pecoator non pereat, cui sanota mooto* 
mm patrocinii sni suffragia prsetat— S. Bern, in Solve Beg. 

” Marla quanto altior et sanctior, tanto clementior tt duldor drea eoa 
HNM poocatoMS.- -Lib L Ep. 47. 
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ttool to all.^MAry is not only willing to give, but sbe 
herself offers milk and wool to all: the milk of mercy 
to animate our confidence, and the wocfi of her pro¬ 
tection against the thunderbolts of Divine justice. 

Suetonius 23 relates of the Emperor Titus that he eould 
never refuse a favour, so much so that he sometimes 
promised more than he could grant, and when admon¬ 
ished of this he replied, that a prince should never send 
away any person whom he admitted to his audience dis¬ 
satisfied. Titus spoke thus, but in reality he must often 
have deceived or failed in his promises. Our Queen 
cannot deceive, and can obtain all that she wills for her 
clients. Moreover, ‘ourLord has given her so benign 
and compassionate a heart/ says Lanspergius, 1 that she 
cannot send away any one dissatisfied who prays to. 724 
her. But how, to use the w ords of St. Bonaventure, 
canst thou, O Mary, wdio art the Queen of Mercy, refuse 
to succour the miserable ? And ‘ who/ asks the Saint, 

‘ are the subjects for mercy, if not the miserable ? And 
since thou .art the Queen of Mercy/he continues, ‘and 
I am the most miserable of sinners, it follows that 
I am the first of thy subjects. How, then, O Lady, 
canst thou do otherwise than exercise thy mercy on 
me f 725 

Have pity on us, then, O Queen of Mercy, and take 
charge of our salvation. ‘ say not, 0 holy Virgin/ ex¬ 
claims St. George of Nicomedia, ‘that thou canst not 
assist us on account of the number of our sins, for thy 
power-and compassion is such, that no number of sins, 
however great, can outweigh it. Nothing resists thy 
power, for our common Creator, hoi ouring thee as His 

73 Quid ad Mariam aooedere trepidet humana fragility f Nihil anstoram 
In ea, nihil terribile; tota suaris eat, omnibus offerena lao at lanam.— Super 
Shan, Magn. 

«Tit. ©. .8 

M Adeo feci earn_benignam, ut neminem a se red!re triftem final— 

Op. Min, lib. i. AUoq. can. 12. 

85 Tn es Regina misericord i®, et qui misericord!* snbditi nW mlseri 
Bed Regina misericord i® es. et ego miserrimns peccatorum, subditoram 
■uuri’mi* Quomodo ergo, Domina, non ezercebis in memetipiuin to* 
miser aHonis effectum t— Sim. Am. p. 3, in Beg. 
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Mother, considering thy glory as His own :^ 6 and the 
Son, ‘exulting in it, fulfils thy petitions as if He wei* 
paying a debt j’ 27 meaning thereby, that although Mary 
is under an infinite obligation to the Son for having 
chosen her to be His Mother, yet it cannot be denied 
but that the Son is under great obligation to her for 
having given Him His humanity; and therefore Jesus, 
to pay as it were what He owes to Mary, and glorying 
in her glory, honours her in a special manner by listen 
ing to and granting all her petitions. 

How great, then, should be our confidence in this 
Queen, knowing her great power with God, and that 
she is so rich and full of mercy, that there is no one 
living on the earth, who does not partake of her com¬ 
passion and favour. This was revealed by our Blessed 
Lady herself to St Bridget, saving, ‘I am the Queen 
of heaven and the Mother of Mercy ; I am the joy of 
the just, and the door through which sinners are brought 
to God. There is no sinner on earth so accursed as to 
be deprived of my mercy; for all, if they receive nothing 
else through my intercession, receive the grace of being 
less tempted by the devils than they would otherwise 
have been j 728 ‘No one,’she adds, ‘unless the irrevo¬ 
cable sentence has been pronounced’ (that is, the one 
pronounced on the damned), ‘ is so cast off by God, that 
he will not return to Him, and enjoy His mercy, if he 
invokes my aid. 729 *1 am called by all the Mother of 

Mercy, and truly the mercy of my Son towards men has 
made me thus merciful towards them j’ 30 and she con- 


*• Habea insuperabilem potentiam ; babes vim in expugnabilem. N« 
fogo umlta nostra peceata, immeasam turn miserationis vim superent.... 

Nibi' enim resistit turn potentiae_quippe suam Filius tuns, tuam exist! 

mat gloriam.—Or. de Ingressu B. V. 

88 Eaqne tanquam Filius exultans, postulate ceu debitor implet.— lb. 

88 Ego Regina coeli, ego mater misericordiae: ego justorum gandium. st 
•dit us peccatorum ad JDeum. Nullus est adeo maledictus. qui quamdia 
▼ivk cureat misericordia mea ; quia propter me levius ten tat ur a dsemonibui 
quam alias teutaretur.— Rev. lib. vi. cap. 10. 

29 Nullus ita alienatus est de Deo, nisi omnino fuent maieuioius, qui, n 
me invooaverit, non revertatur ad Deum, et habebit misericordiam.— lb. 

30 Ego vocor ab omnibus mater misericordue, vere filia miser ioordia Fill! 
mei muerlcordem me fecit.— Rev. lib. ii. cap- S3 
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dudes by saying, 1 and therefore miserable will he be, 
and miserable will he be to all eternity, w T ho, in this 
life,^having it in his power to invoke me, who am so 
compassionate to all, and so desirous to assist sinners, is 
miserable enough not to invoke me, and so is damned.* 31 
Let us, then, fly, and fly always, to the feet of this 
most sweet Queen, if we w^ould be certain of salvation j 
and if we are alarmed and disheartened at the sight of 
our sins, let us remember that it is in order to save the 
greatest and most abandoned sinners, who recommend 
themselves to her, that Mary is made the Queen of 
Mercy. Such have to be her crown in heaven ; ac¬ 
cording to the words addressed to her by her Divine 
Spouse: “Come from Libanus, my spouse; come from 
Libanus, come: thou shalt be crowned. . . . from 
the dens of the lions, from the mountains of the leop¬ 
ards.” 32 And what are these dens of beasts, but mis¬ 
erable sinners, whose souls have become the home of sin, 
the most frightful monster that can be found. 6 With 
such souls/ says the Abbot Rupert, addressing our 
Blessed Lady, 1 saved by thy means, 0 great Queen 
Mary, wdlt thou be crowmed in heaven; for their sal¬ 
vation will form a diadem worthy of, and well-becom- 
ing, a Queen of Mercy! 33 On this subject read the 
following 

EXAMPLE. 

We read, in the life of Sister Catherine of St. 
Augustine, that in the place where she resided, there 
was a woman, of the name of Mary, who in her youth 
was a sinner, and in her old age continued so obstinate 
in wickedness, that she was driven out of the city, and 
reduced to live in a secluded cave; there she died, half 
consumed by disease, and without the sacraments, and 

w Ideo miser erit, qui ad misericordiam, cum possit, non accedit.--J?ee. 
Ub.fi. cap. 23. 

** Veni de Libano, sponsa mea, veni de Libano, veni, coronaberis....d« 
eubilibus leonum, de montibus pardorum.— Cant. iv. 8. 

** De taliura leonum cubilitus tafiorumque pardorum montibus tu, amioe 
■mo, ootouaberis Eorum sal us corona tua erit .—In Cant . lib. iii. 
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was consequently interred in a field like a beast. 
Sister Catherine, who always recommended the souls 
of those who departed from this world, with great fer¬ 
vor to God, on hearing the unfortunate end of this poor 
poor old woman, never thought of praying for her, and 
she looked upon her (as did every one else) as irrevo¬ 
cably lost. One day, four years afterwards, a suffering 
soul appeared to her, and exclaimed : 1 How unfortunate 
is my lot, Sister Catherine! thou recommendest the 
souls of all those that die to God: on my soul alone 
thou hast not compassion/ ‘And who art thou?* 
asked the servant of God. 1 1 am/ she replied, 1 that 
poor Mary, who died in the cave/ * And art thou 
saved?* said Catherine. 1 Yes,* she answered, ‘by 
the mercy of the Blessed Virgin Mary/ ‘And how/ 
‘ When I saw myself at the point of death, loaded 
with sins, and abandoned by all, I had recourse to the 
Mother of God, saying, Lady, thou art the refuge of 
abandoned creatures: behold me, at this moment, 
abandoned by all ; thou art my only hope; thou alone 
canst help me: have pity on me. The Blessed Virgin 
obtained me the grace to make an act of contrition. 
I died, and am saved; and besides this, she my 
Queen, obtained that my purgatory should be short¬ 
ened, by enduring, in intensity, that which otherwise 
would have lasted for many years: I now only want 
a few masses to be entirely delivered; I beg thee to 
get them said ; and on my part, I promise always to 
pray for thee to God and to Mary/ Sister Catherine 
immediately had the masses said; and after a few days 
that soul again appeared to her, shining like the sun, 
and said : ‘ I thank thee, Catherine: behold, I go to 
Paradise, to sing the mercies of my God, and to pray 
for thee. 

PRATER. 

O, Mother of my God, and my Lady Mary; as a 
beggar, all wounded and sore, presents himself before a 
great queen, so do I preset myself before thee, who 
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art the Queen of heaven and earth. From the lofty 
throne on which thon sittest, disdain not, I implorejbhee, 
to cast thine eyes on me, a poor sinner. God has made 
thee so rich that thou mightest assist the poor, and has 
constituted thee Queen of Mercy in order that thou 
mightest relieve the miserable. Behold me then, and 
pity me: behold me, and abandon me not, until thou 
aeest me changed from a sinner into a saint. I know 
well that I merit nothing; nay more, that I deserve, on 
account of my ingratitude, to be deprived of the graces 
that, through thy means, I have already received from 
God. Blit thou, who art the Queen of Mercy, seekest 
not merits, but miseries, in order to help the needy. 
But who is more needy than It 

0, exalted Virgin, well do I know that thou, who 
art Queen of the universe, art already my queen; yet 
am I determined to dedicate myself more especially to 
thy service, in order that thou mayest dispose of me as 
thou pleasest. Therefore do I address thee in the words 
of St. Bonaventure i 341 Do thou govern me, O my Queen, 
and leave me not to myself/ Command me ; ’employ 
me as thou wilt, and chastise me when I do not obey; 
for the chastisements that come from thy hands will to 
me be pledges of salvation. I value more the being 
thy servant than being ruler of the earth. u I am thine; 
save me.” 36 Accept me, 0 Mary, for thine own, and as 
thine, take charge of my salvation. I will no longer 
be mine; to thee do I give myself. If, during the time 
past I have served thee ill, and lost so many occasions 
of honouring thee, for the future I will be one of thy 
most loving and faithful servants. I am determined 
that from this day forward no one shall surpass me in 
honouring and loving thee, my most amiable Queen. 
This I promise; and this, with thy help, I hope to 
execute. Amen. 


m Donrina, me totaBtor torn domination! eommitta, at ma ptanrit 
it jrabernet. Non mihi me relinquae .—la Sab* Beg* 

• Tans earn ego, aalmm me fco.—J*«.exriii. 94. 
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Section II. How much our confidence in Mary should 
be increased from (he fact qf her being our Mother . 

It is not without a meaning, or by chance, that 
Mary’s clients call her Mother; and indeed they seem 
unable to invoke her under any other name, and never 
tire of calling her Mother. Mother, yes! for she is 
truly our Mother; not indeed carnally, but spiritually ; 
of our souls and of our salvation. Sin, by depriving 
our souls of Divine grace, deprived them also of life. 
Jesus our Redeemer, with an excess of mercy and love, 
came to restore this life by His own death on the cross, 
as He Himself declared : u I am come that they may 
have life, and may have it more abundantly.” 1 He says 
more abundantly; for, according to theologians, the 
benefit of redemption far exceeded the injury done by 
Adam’s sin. So that by reconciling us with God He 
made Himself the Father of Souls in the law of grace, 
as it was foretold by the prophet Isaias : u He shall be 
called the Father of the world to come, the Prince of 
Peace.” 2 But if Jesus is the Father of our Souls, Mary 
is also their Mother; for she, by giving us Jesus, gave 
ns true life; and afterwards, by offering the life of her 
Son on Mount Calvary for our salvation, she brought 
us forth to the life of grace. 

On two oocasions, then, according to the holy Fathere, 
Mary became our spiritual Mother. And the first, ac¬ 
cording to Blessed Albert the Great, 3 was when she 
merited to conceive in her virginal womb the Son of 
God. St. Bemardine of Sienna says the same thing 
more distinctly, for he tells us , 1 that when at the An¬ 
nunciation the most Blessed Virgin gave the consent 
which was expected by the Eternal Word before be¬ 
coming her Son, she from that moment asked our sal¬ 
vation of God with intense ardour, and took it to heart 

1 Veni, nt Tltftm habeant, et abundantius habeant—Japt, X. 10. 

9 Pater foturi mbcuII, priaoep* paoi*.—/*. i*. Q. 

*Da Land. B. ILL 6,9.1. 
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in finch a way, that from that moment, as a most loving 
mother, she bore us in her womb.’ 4 In the second 
chapter of St. Luke, the Evangelist, speaking of the 
birth of our Blessed Redeemer, says that Mary u brought 
forth her first-born son.” 5 Then, remarks an author, 

‘ since the Evangelist asserts that on this occasion th« 
most Holy Virgin brought forth her first-born, must we 
suppose that she had afterwards other children V But 
then he leplies to his own question, saying, 1 that as it 
is of faith that Mary had no other children according, 
to the flesh than Jesus, she must have had other spi¬ 
ritual children, and we are those children.’ 6 This was 
revealed by our Lord to St. Gertrude, 7 who was one day 
reading the above text, and was perplexed and could 
not understand how Mary, being only the Mother of 
Jesus, could be said to have brought forth her first-born. 
God explained it to her, saying, that Jesus was Mary’s 
first-born according to the flesh, but that all mankind 
were her second-born according to the Spirit. 

From what has been said, we can understand that 
passage of the sacred Canticles : “ Thy belly is like a 
heap of wheat, set about with lilies,” 8 and which applies 
to Mary. And it is explained by St. Ambrose, who 
says: 1 That although in the most pure womb of Mary 
Ihere was but one grain of com, which was Jesus Christ, 
yet it is called a heap of wheat, because all the elect 
were virtually contained in it ;’ 9 and as Mary was also 
to be their Mother, in bringing forth Jesus, He was truly 
and is called the first-bom of many brethren. And the 

4 Virgo per huno oongensnm in Incarnatione fllii omnium electorum sal a* 
tan vigorosissime expetiit et procuravit: et omnium saluti et eorum salva¬ 

tion! per buno consensum se singulariseime dedicavit: ita utex tuno omneg 
tn snis visceribus bajularet, tanquam verissima mater filiog guog.— Tr. de B V 
Berm. jiii. 

6 Peperit fillium suum primogenitum,—Zuc.ii.7 

6 Si primogenitua, ergo alii filii secuti sunt secundogeniti ...Carnales 
nullog babuit Beata Virgo praeter Christum ; ergo spiritual eg babeat neoeaae 
•et— Spann. Polyanth. litt. m. t 6. 

7 Ingin. 1. 4, o. 3. 

4 Venter tuug giout acervua tritici vallatuc liliia.— Cant. vli. S. 

9 In quo Virginia utero... acervua tritici_germinabat; qnoniam.... 

granum tritici generabat....Bed....de uno grano tritici aoerrue eet fc g tn 
-A Ambr, de Instil. Yxrg 


Digitized by Google 



«4 HAIL, HOLT QUEEN, MOTHBB OP MEBCY. 

Abbot St. William writes in the same sense, saving, 

1 that Mary, in bringing forth Jesus, our Saviour and 
our Life, brought forth many unto salvation ; and by 
giving birth to Life itself, she gave life to many J 10 
The second occasion on which Mary became ouf 
spiritual Mother, and brought us forth to the life 
of grace, was when she offered to the Eternal 
Father the life of her beloved Son on Mount Calvary, 
with such bitter sorrow and suffering. So that St. 
Augustine declares, that ‘ as she then cooperated by 
her love in the birth of the faithful to the life of grace, 
she became the spiritual Mother of all who are mem¬ 
bers of the one Head, Christ Jesus. 711 This we are 
given to understand by the following verse of the 
sacred Canticles, and which refers to the most Blessed 
Virgin : u They have made me the keeper in the vine¬ 
yards j my vineyard I have not kept. 712 St. William 
says, that 1 Mary, in order that she might save many 
souls, exposed her own to death j 713 meaning, that to 
save us, she sacrificed the life of her Son. And who 
but Jesus was the soul of Mary ? He was her life, 
and all her love. And therefore the prophet Simeon 
foretold that a sword of sorrow would one day trans¬ 
pierce her own most blessed soul. 14 And it was pre¬ 
cisely the lance which transpierced the side of 
Jesus, who was the soul of Mary. Then it was that 
this most Blessed Virgin brought us forth by her sor¬ 
rows to eternal life : and thus we can all call ourselves 
the children of the sorrows of Mary. Our most loving 
Mother was always, and in all, united to the will of 
God. ‘And therefore, 7 says St. Bonaventure, ‘ when 
she saw the love of the Eternal Father towards men 

w 

19 In nio nno frnctn, in nno Salvatore omnium Jesn plurimos Maria pep* 
lit adsalutem. Pariendo vitam, multos peperit ad vitam.— Dtirio in CanL 
It. 13. 

11 Plane mater membroram ejas (quod nos sumns) qui cooperate est cha- 
litate, ut fideles in Ecclesia nascerentor .—De S. Virginitctic, cap. vi 
“ Poenit me oustodem in vineis; vineam meam non cuatodivL— Cant. L 5. 
u Ut multas animas salvas faoerei, animam suam morti exposuit.— JMkri t 
4m Cant. i. 6. 

m at toam ipelos pertrandbit g ladlus.— Im . 1L HI 
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to be Iso great that, in order to save them, He willed the 
death of His Son; and, on the other hand, seeing the 
love of the Son in wishing to die for ns: in order to 
conform herself to this excessive love of both the 
Father and the Son towards, the human race, she also 
with her entire will offered, and consented to, the death 
of her Son, in order that we might be saved. 715 

It is true that, according to the prophecy of Isaias, 
Jesus, in dying for the redemption of the human race, 
chose to be alone. “I have trodden the winepress 
alone f 16 but, seeing the ardent desire of Mary to aid 
in the salvation of man, He disposed it so that she, by 
the sacrifice and offering of the life of her Jesus, 
should cooperate in our salvation, and thus become 
the Mother of our souls. This our Saviour signified, 
when, before expiring, He looked down from the cross 
on His Mother and on the disciple St. John, who stood 
at its foot, and, first addressing Mary, He said, u Be¬ 
hold thy Son ; ,m as it were saying, Behold, the whole 
human race, which by the offer thou makest of My 
life for the salvation of all, is even now being bom 
to the life of grace. Then, turning to the disciple, 
He said, 11 Behold thy Mother.” 18 1 By these words, 7 
says St. Bemardine of Sienna, 1 Mary, by reason of 
the love she bore them, became the Mother, not only 
of St. John, but of all men. 719 And Silveira remarks, 
that St. John himself, in stating this fact in his Gospel, 
•ays: A Then He said to the disciple, u Behold thy 
Mother. 77 Here observe well that Jesus Christ did 
not address Himself to John, but to the disciple, in 
order to show that He then gave Mary to all who are 
His disciples, that is to say, to all Christians, that she 
might be their Mother. 1 John is but the name of 

u Kollo modo dobitandom est, quin M&rtae animal roluerit eti&m trader* 
Ilium raum pro salute generis humani, nt mater per omnia conform!* fleret 
Patri et Filio.— S. Bon. in Sent, lib i. d. 48, a. 2, q. 2. 

* Torcular calcavi solus.— It. briii. 3. 

v Ecoe filius tuns.— Joan. xix. 26. 

u Delude dioit disci pul o: Eoce mater tua.— Joan. xix. 97. 

u In Joanne intelligunus omnes, quorum B. Virgo per dil e otto a — lute 
Ml Mater.—Tom. i. S arm. SL 
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one, whereas the word disciple is applicable to all ; 
therefore our Lord makes use of a name common to 
all, to show that Mary was given as a Mother to us. m 

The Church applies to Mary these words of the 
sacred Canticles: “I am the Mother of fair love 
and a commentator explaining them, says, that the 
Blessed Virgin’s love renders our souls beautiful in the 
sight of God, and also makes her as a most loving 
mother receive us as her children, 1 she being all love 
towards those whom she has thus adopted.’ 22 And what 
mother, exclaims St. Bonaventure, loves her children, 
and attends to their welfare, as thou lovest us and carest 
for us, 0 most sweet Queen ! ‘ For dost thou not love 

ns and seek our welfare far more without comparison 
than any earthly mother l 723 0, blessed are they who 
live under the protection of so loving and powerful a 
mother! The prophet David, although she was not 
yet bom, sought salvation from God by dedicating 
himself as a son of Mary, and thus prayed j u Save the 
son of thy handmaid.” 24 ‘Of what handmaid?’ asks 
St. Augustine; and he replies: ‘ Of her who said, 
Behold the handmaid of the Lord.’ 25 ‘And who,’ 
says Cardinal Bellarmine, ‘ would ever dare to snatch 
these children from the bosom of Mary, when they 
have taken refuge there ? What power of hell, or 
what temptation, can overoome them, if they 
place their confidence in the patronage of this great 
Mother, the Mother of God, and of them?’* 
There are some who say that when the whale 

* Joannes nomen est particular® discipulus Domra est oommone, ntitu? 

ergo boo nomine oommuni omnibus, ut denotetur, quod ipsa Virgo Maria 
omnibus dabatur in matrem.— In Evang. lib. riii. cap. 17, quast. 14. 

u Ego mater pulchra dilectionis.— J Seeks, xrir. 24. 

** Quia tota est amor erga nos quos in filios recepit .—Pacciuh £» Pt. 
baa vi. exc. 22. 

** Nonne plus sine comparatione nos diligis, ao bonum nostrum prooura^ 
amplius quam mater carnalis 9— In Salv. Reg. 

8alvum fee filium ancilla tna.— Pi. lxxxr. 16. 

" Cujus anoillss qua ait, Ecoe ancilla Domini .—In Pi. lxxxr. 

m Quam bene nobis erit sub prasidio tanta Matrisf Quis nos detrahsrs 
audebit de sinu ejust Qua nos tentatio, qua bribulatio superars p ol s s it, 
aoallentes la patreoiak) Matris Dei et nostra 9— XMI an a 4$ Fsrfe 

1,1. fell 
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0 oes its young in danger, either from tempests or 
pursuers, it opens its mouth and swallows them. This 
is precisely what Novarinus asserts of Mary 2 1 When 
the storms of temptations rage, the most compassionate 
Mother of the faithful, with maternal tenderness, pro¬ 
tects them as it were in her own bosom until she has 
brought them into the harbour of salvation . 737 O most 
loving Mother! 0 most compassionate Mother! be 
thou ever blessed; and ever blessed be God, who has 
given thee to us for our Mother, and for a secure refuge 
in all the dangers of this life. Our Blessed Lady her¬ 
self, in a vision addressed these words to St. Bridget: 
‘ As a mother on seeing her son in the midst of the 
swords of his enemies would use every effort to save 
him, so do I, and will do for all sinners who seek my 
mercy . 728 Thus it is that in every engagement with thy 
infernal powers we shall always certainly conquer by 
having recourse to the Mother of God, who is also our 
Mother, saying and repeating again and again: 1 We fly 
to thy patronage, 0 holy Mother of God: we fly to thy 
patronage, 0 holy Mother of God . 7 0, how many vic¬ 
tories- have not the faithful gained over hell, by having 
recourse to Mary with this short but most powerful 
prayer! Thus it was that the great servant of God, 
8 ister Mary the Crucified, of the Order of St. Benedict, 
always overcame the devils. 

Be of good heart, then, all you who are childem of 
Maiy. Remember that she accepts as her children all 
those who chose to be so. Rejoice! Why do yon fear 
to be lost, when such a Mother defends and protects 
you f i Say, then, 0 my soul, with great confidence: 
I will rejoice and be glad; for whatever the judgment 
to be pronounced on me may be, it depends on and 
must come from my Brother and Mother. 729 1 Thus, 

* Fideltam piissima Mater, forente tentationum tem peltate, materno ai> 
beta eos velut intra viscera propria receptos protegit, donee in b eatnm por¬ 
ta® reponat.— V. cap. exc. 81. t 

w Ita ego facio, et feoiam omnibus peccatoribus misericordiam mean • 
Clio meo petentibus.— Rev. lib. iv. caps 138. 

* Dio, anima mea, cum magna fiducia: exultabo et 1®tabor, quia qoieqsU 
Safceafaitur do mo, pondot ox sontontia fratri* et matris mow. ■ ■ S . Mmm 
MA.O.L 
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gays St. Bonaventure, ‘it is that each one who loves 
this good Mother, and relies on her protection, should 
animate himself to confidence, remembering that Jesas 
is our Brother, and Mary our Mother/ The same thought 
makes St. Anselm cry out with joy, and encourage us, 
saying: ‘ O, happy confidence! 0 safe refuge! the 
Mother of God is my Mother. How firm, then, should 
be our confidence, since our salvation depends on the 

a ent of a good Brother and a tender Mother !’ 30 It 
a, our Mother who calls us, and says, in these 
words of the Book of Proverbs: “He that is a little 
one, let him turn to me .” 31 Children have always on 
their lips their mother’s name, and in every fear, in 
every danger, they immediately cry out, Mother, mother! 
Ah, most sweet Mary! ah, most loving Mother! this 
is precisely what thou desirest: that we should become 
children, and call on thee in every danger, and at all 
times have recourse to thee, because thou desirest to 
help and save us, as thou hast saved all who have had 
recourse to thee. 

EXAMPLE. 

In the history of the foundation of the Society of 
Jesus in the kingdom of Naples , 32 we read the following 
account Df a young Scotch nobleman, named William 
Elphinstone. He was related to king James, and lived 
for some time in the heresy in which he was born. En¬ 
lightened by Divine grace, he began to perceive his 
errors, and having gone to France, with the help of a 
good Jesuit father, who was also a Scotchman, and still 
more by the intercession of the Blessed Virgin, he at 
length discovered the truth, abjured his heresy, and be-' 
came a Catholic. From France he went to Rome; and 
there a friend, finding him one day weeping and in great 
affliction, inquired the cause of his grief. He replied, 

*• O beats fiduoia, O tutum refaginm ! Mater Dei eet Mater nostra.. .Qua 
Ifitor certitadine debemus sperare ..quorum siye sains sire damnation da 
Don! fratrls et de piss matris pendent arbitrio f— Or, 1L ad B . F. 

“ Si quit eat paxrulus, yeniat ad me.—Proe. lx. 4. 

■LIfcy.o.7. 
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that during the night his mother, who was lost, appeared 
to him, and said: 1 It is well for thee, son, that thou 
hast entered the true Church; for as I died in heresy, 1 
am lost.’ From that moment he redoubled his devo¬ 
tions towards Maiy, choosing her for his only Mother, 
and by her he was inspired with the thought of em¬ 
bracing the religious state, and he bound himself to do so 
by vow. Being in delicate health, he went to Naples 
for change of air, and there it was the will of God that 
he should die, and die as a religious; for shortly after 
his arrival, finding himself at the last extremity, by his 
prayers and tears he moved the superiors to accept'him, 
and in presence of the most Blessed Sacrament, when 
he received it as viaticum, he pronounced his vows, and 
was declared a member of the society of Jesus. After 
this it was most touching to hear with what tenderness 
he thanked his Mother Mary for having snatched him 
from heresy, and led him to die in the true Church, and 
in the house of God, surrounded by his religious bre¬ 
thren. This made him exclaim: 1 0, how glorious is 
it to die in the midst of so many angels!’ When ex¬ 
horted to repose a little, 1 Ah/ he replied, 1 this is no 
time for repose, now that I am at the close of my life.’ 
Before expiring, he said to those who surrounded him: 
1 Brothers, do you not see the angels of Heaven here 
present who assist me V One of the religious having 
ueard him mutter some words, asked him what he said. 
He replied, that his guardian angel had revealed to him 
that he would remain but a very short time in purga¬ 
tory, and that he would soon go to heaven. He then 
entered into a colloquy with his sweet Mother Mary, 
and like a child that abandons itself to rest in the arms 
of its mother, he exclaimed, 1 Mother , mother /’ and 
sweetly expired. Shortly afterwards a dev out religious 
learnt by revelation that he was already in heaven. 

PRAYER. 

O most holy Mother Mary, how is it possible that 
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I, having so holy a mother, should be so wioked 9 a 
Mother all burning with the love of God, and I loving 
creatures j a Mother so rich in virtue, and I so poor I 
Ah, amiable Mother, it is true that I do not deserve 
any longer to be thy son, for by my wicked life I have 
rendered myself unworthy of so great an honor. I 
am satisfied that thou shouldst accept me for thy ser¬ 
vant ; and in order to be admitted amongst the vilest 
or them, I am ready to renounce all the kingdoms erf 
the world. Yes, I am satisfied. But still thou must 
not forbid me to call thee Mother. This name consoles 
and fills me with tenderness, and reminds me of my 
obligation to love thee. This name excites me to great 
confidence in thee. When my sins and the Divine 
justice fill me most with consternation, I am all con¬ 
soled at the thought that thou art my Mother. Allow 
me then to call thee Mother, my most amiable Mother. 
Thus do I call thee, aud thus will I always call thee. 
Thou, after God, must be my hope, my refuge; my love 
in this valley of tears. Thus do I hope to die, breath¬ 
ing forth my soul into thy holy hands, and saying, My 
Mother, my Mother Mary, help me, have pity on me I 
Amen. 


Section III. On the greatness qf the love which this 
Mother bears us. 

Since Mary is our Mother, we may consider how 
peat is the love she bears us; love towards our children 
is a necessary impulse of nature; and St. Thomas 1 
says that this is the reason why the Divine law imposes 
on children the obligation of loving their parents; but 
gives no express command that parents should love their 
children, for nature itself has so strongly implanted it 
in all creatures, that, as St. Ambrose remarks, ‘ we know 
that a mother will expose herself to danger for her 

iXtoDflCliB. • 1* 
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•hildren/* and even the most savage beasts oannot dt 
otherwise than love their young. 3 It is said that eves 
tigers, cm hearing the cry of their cubs taken by hunters, 
will go into the sea and swim until they reach the vesstt 
in which they are. Since the very tigers, says our most 
loving Mother Mary, cannot forget their young, how 
can I forget to love you, my children f And even, she 
adds, were such a thing possible as that a mother should 
forget to love her child, it is not possible that I should 
cease to love a soul that has become my child: u Can a 
woman forget her infant, so as not to have pity on the 
son of her womb 1 And if she should forget, yet will I 
not forget thee.” 4 Mary is our Mother, not, as we have 
already observed, according to the flesh, but by love; (i l 
am the Mother of fair love ;” 5 hence it is the love only 
that she bears us that makes her our Mother; and there¬ 
fore some one remarks, L that she glories in being a 
Mother of loVe, because she is all love towards us whom 
she had adopted for her children.* And who can ever 
tell the love that Mary bears us miserable creatures f 
Arnold of Chartres tells us that 1 at the death of Jesus 
Christ, she desired with immense ardour to die with 
her Son, for love of us f* so much so, adds St. Ambrose, 
that whilst 1 her Son hung on the cross, Mary offered 
herself to the executioners/ 8 to give her life for us. 

But let us consider the reason of this love; for then 
we shall be better able to understand how much this 
good Mother loves us. The first reason for the great 
love that Mary bears to men, is the great love that she 
beais to God; love towards God and love towards our 

* Soimus quia mater pro filiis se offert perioulo.—L. yi. Exp. Et. 4. 

* Natura hoc bestiis infundit, ut eatulos proprios ament.— S. Amftrse. 
M#am, 1. 6, o. 4. 

4 Numquid oblivisci potest mailer infantem suum, ut non misereatur Site 
Eteri sui t Et si ilia oblita fuerit, ego tamen non obliyiacar tuL— It. xliX. 1& 

* Ego mater pulchra dilectionis.— Ecclet. xxiv. 24. 

* 8e dilectionis esse matrem merito gloriatur, quia tota est amor erga no% 
quos in filios reoepit.— Pacciuch. in Ps. 86, Exc. xxii. n. 5. 

? Optabat quidem ipsa, ad sanguinem animas, et carnis sum adders sea* 

gttinem_et cum Domino Jesu corporal! morte redemptionis nostra ooa» 

summare mysterium.— Dt sept. Verb. Bom. 

* Pendebat in oruoe Alias, mater psrseoatoribus se offerebat. ..Dt IntL 
Vtrg. e. 7. 
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neighbour belong to the same commandment, as ex 
pressed by St. John: 11 this commandment we have 
from God, that he who loveth God, love also his bro¬ 
ther ;” 9 so that as the one becomes greater the other 
also increases. What have not the Saints done for theip 
neighbour in consequence of their love towards God ! 
Bead only the account of the labours of St. Francis 
Xavier in the Indies, where, in order to aid the souls 
of these poor barbarians and bring them to God, he 
exposed himself to a thousand dangers, clambering 
amongst the mountains, and seeking out these poor 
creatures in the caves in which they dwelt like wild 
beasts. See a St. Francis of Sales, who, in order to 
convert the heretics of the province of Chablais, risked 
his life every morning, for a whole year, crawling on 
his hands and feet over a frozen beam, in order that he 
might preach to them on the opposite side of a river; 
a St. Paulinus, who delivered himself up as a slave, 
in order that* he might obtain liberty for the son of a 
poor widow; a St. Fidelis, who, in order to draw the 
heretics of a certain place to God, persisted in going to 
preach to them, though he knew it would cost him 
his life. The Saints, then, because they loved God 
much, did much for their neighbour; but who ever 
loved God as much as Mary 1 She loved Him more 
in the first moment of her existence than all the saints 
and angels ever loved Him, or will love Him; but 
this we shall explain at length, when treating of her 
virtues. Our Blessed Lady herself revealed to Sister 
Mary the Crucified, that the fire of love with which 
she was inflamed towards God was such, that if the 
heavens and earth were placed in it, they would be in¬ 
stantly consumed; so that the ardours of. the seraphim, 
in comparison with it, were but as fresh breezes. And 
as amongst all the blessed spirits, there is not one that 
loves God more than Mary, so we neither have nor can 
have any one who, after God, loves us as much as this 

* Hoe mandatum babemoi a Deo, at tai dfflgit Doom, diligal ft tmMm 

fust—i Unm. tr. % 
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most loving Mother; and if we concentrate all the 
love that mothers hear their children, husbands and 
wives one another, all the love of angels and saints 
for their clients, it does not equal the love of Mar; 
towards a single soul. Father Nieremberg 10 says that 
the love that all mothers have ever had for their chit 
dren is but a shadow in comparison with the love 
that Mary bears to each one of us; and he adds, that 
she alone loves us more than all the angels and saints 
put together. 

Moreover, our Mother loves us much, because we 
were recommended to her by her beloved Jesus, when 
He before expiring said to her, u Woman, behold thy 
son P for we were all represented in the person of St. 
John, as we have already observed: these were His last 
words; and the last recommendations left before death 
by persons we love are always treasured and never for¬ 
gotten. But again, we are exceedingly dear to Mary on 
account of the sufferings we cost her; mothers generally 
love those children most, the preservation of whose lives 
has cost them the most suffering and anxiety; we are 
those children for whom Mary, in order to obtain for 
us the life of grace, was obliged to endure the bitter 
agony of herself offering her beloved Jesus to die an 
ignominious death, and had also to see Him expire be¬ 
fore her own eyes in the midst of the most cruel and 
unheard-of torments. It was then by this great offering 
of Mary that we were bom to the life of grace; we are 
therefore her very dear children, since we cost her so 
great suffering. And thus, as it is written of the love 
of the Eternal Father towards men, in giving His own 
Bon to death for us, that “ God so loved the world at 
to give His only-begotten Son.” 11 1 So also/ says St» 
Bonaventure, 1 we can say of Mary, that she has so 
loved us as to give her only-begotten Son for us/“ 

* B$ Af- *0* B, V. e. 14. 

11 Slo Dm* dilcrit mudum, at fiUmn saam aalftmitrui fait Bmm, SI 
•* 2 
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And when did she give Him T She gave Him, says 
Father Nieremberg, 1 * when she granted Him permis- 
sion to y deliver Himself up to death; she gave Him, 
when, others neglecting to do so, either out of hatred or 
from fear, she might herself have pleaded for the life of 
her Son before the judges; and well may it be supposed 
that the words of so wise and loving a mother would 
have had great weight, at least with Pilate, and might 
have prevented him from sentencing a man to death 
whom he knew and had declared to be innocent. But 
no, Maiy would not say a word in favour of her Son, 
lest she might prevent that death on which our salva¬ 
tion depended. Finally, she gave Him a thousand and 
a thousand times, during the three hours preceding His 
death, and which she spent at the foot of the cross; for 
during the whole of that time she unceasingly offered, 
with the extreme of sorrow and the extreme of love, 
the life of her Son in our behalf, and this with such 
constancy, that St. Anselm and St. Antoninus say, 1 
that if executioners had been wanting, she herself would 
have crucified Him, in order to obey the Eternal Father 
who willed His death for our salvation. If Abraham 
had such fortitude as to be ready to sacrifice with his 
own hands the life of his son, with far greater fortitude 
would Mary (far more holy and obedient than Abraham) 
have sacrificed the life of hers. But let us return to the 
consideration of the gratitude we owe to Maiy, for so 
great an act of love as was the painful sacrifice of the 
fife of her Son, which she made to obtain eternal salva¬ 
tion for us all. God abundantly re warded Abraham for 
the sacrifice he was prepared to make of his son Isaac; 
bat we, what return can we make to Mary for the life 
of her Jesus, a Son far more noble and beloved than the 
son of Abraham ? ‘ This love of Mary/ says St. Bona- 
venture , i has indeed obliged us to love her; for we see 
that she has surpassed all others in love towards 

» Sto Maria dflazift noa, utfiUom ram oairattva M t 

— tit rap. 

- F. 4.113.«. 41. J k. 
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flLooe she has given her only Son, whom she loved mors 
than herself, for ns. 19 

From this arises another motive for the love of Mary 
towards ns; for in ns she beholds that which has been 
purchased at the price of the death of Jesns Christ. If 
a mother knew that a servant had been ransomed by a 
beloved son at the price of twenty years of imprison* 
ment and suffering, how greatly would she esteem that 
servant, if on this account alone! Mary well knows 
that her Son came into the world only to save ns poor 
creatures, as He Himself protested, “I am come to save 
that which was lost.” 16 And to save ns He was pleased 
even to lay down His life for us, u having become obe¬ 
dient unto death.” 17 If, then, Mary loved us but little, 
she would show that she valued but little the blood of 
her Son, which was the price of our salvation. To St. 
Elizabeth of Hungary it was revealed, that Mary, from 
the time she dwelt in the Temple, did nothing but pray 
for ns, begging that God would hasten the coming of 
His Son into the world to save ns. And how much 
more must we suppose that she loves us, now that she 
has seen that we are valued to such a degree by her 
Son, that He did not disdain to purchase us at such a 
cost. And because all men have been redeemed by 
Jesns, therefore Mary loves and protects them all. It 
was she who was seen by St. John in the Apocalypse, 
clothed with the sun: “And a great sign appeared in 
heaven: a woman clothed with the sun.” 18 She is said 
to be clothed with the sun, because as there is no one 
on earth who can be hidden from the heat of the sun— 
* There is no one that can hide himoelf from his heat **• 
•—so there is no one living who can be deprived of the 


u Holla post mm creatura ita per amorem nostrum exardeeoet, qu* Ilhm 
ton tmlcum, quern multo plus *e amavit, nobia dedit at pro nobi* obtain.-* 
JL Jkmav. de B. V. Jf. *. 1. 

“ Saimaa fecere quod perioral—Lae. xix. 10. 
v Facta* obedient tuque ad mortem.— Phi 7. ii. 8. 

“It tignum magnumapparuit in ocelo, mulier amieta tola.* ifH. M L1 
■ 9 Jtm eat qui *e ab too n d tt a oalore ojua.—/»*. xwVL 7. 
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love of Mary. “ From its heat,” that is, as blessed 
Raymond Jordano applies the words, ‘from the love of 
Mary.” 0 ‘And who/exclaims St. Antoninus,‘can ever 
foim an idea of the tender care that this most loving 
Mother takes of all of us,” 1 ‘ offering and dispensing her 
mercy to everyone j” 2 for our good Mother desired the 
salvation of all, and cooperated in obtaining it. ‘It is 
evident/ says St. Bernard, ‘that she was solicitous for 
the whole human race.” 3 Hence the custom of some of 
Mary’s clients, spoken of by Cornelius k Lapide, and 
which consists in asking our Lord to grant them the 
graces that our Blessed Lady seeks for them, succeeds 
most advantageously: they say, Lord, grant me that 
which the most Blessed Virgin Mary asks for me. 
‘And no wonder/ adds the same writer, ‘for our 
Mother desires for us better things than we can pos¬ 
sibly desire ourselves.’ 24 The devout Bernardino da 
Busto says, that Mary ‘loves to do us good, and dis¬ 
pense graces to us far more than we to receive them.” 0 
On this subject Blessed Albert the Great applies to 
Maiy the words of the Book of Wisdom: “ She pre¬ 
vented them that covet her, so that she first showeth 
herself unto them.” 26 Mary anticipates those who have 
recourse to her by making them find her before they 
seek her. ‘ The lovo that this good Mother bears us 
is so great/ says Richard of St. Lawrence, ‘ that as soon 
as she perceives our want, she comes to our assistance. 
She comes before she is called.” 7 

And now, if Mary is so good to all, even to the un¬ 
grateful and negligent, who love her but little, and 
seldom have recourse to her, how much more loving 


* A cal ore ejos, Id est a diiectione Mari®.— Cbntenypl. de V. M. In ptol 
n Oh quanta est onra B. Virgin! matri de nobis!—Tom. It. Tit 15, o. % 

** Omnibus aperit sinum misericord)® su®.—Ibid. 

a Constat pro universo genere homano foiste sollioitam.— In Atnmp. JR 
Jf. Sera. hr. 

*• Ipsa enim major* ** optat, qnam nos optare possnmos. t 
w Plus enim desiderat ipsa face re tibi bonnm et largiri aliquant 
(■am tu aooipere ooncupiscas.— MariaL P. it Serm. 5. <U Nat B. V. 
m Praeoooupat qui se cononpisoont, nt illia se prior octendat— Sap. tL 14 

• Valo dm oooorrit qjns pittas qoam hm otter. Jny. m M * nf 
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will she be to those who love her and often call upon 
her! u She is easily found by them that seek her.” 1 * 
'0, how easy/ adds the same Blessed Albert, 'is it for 
those who love Mary to find her, and to find her fall of 
compassion and love !’ In the words of the Book of 
Proverbs, " I love them that love me^she protests 
that she cannot do otherwise than love those who love 
her And although this most loving Lady loves all 
men as her children, yet, says St. Bernard, ' she recog¬ 
nises and loves,* 30 that is' she loves in a more special 
manner, those who love her more tenderly. Blessed 
Raymond Jordano asserts that these happy lovers of 
Mary are not only loved but even served by her j for 
he says that those who find the most Blessed Virgin 
Maiy, find all; for she loves those who love her, nay 
more, she serves those who serve her. 31 

In the chronicles of the Order of St. Dominio it is 
related that one of the friars named Leonard used to 
recommend himself two hundred times a day to this 
Mother of Mercy, and that when he was attacked by 
his last illness, he saw a most beautiful queen by his 
side, who thus addressed him: * Leonard, wilt thon die. 
and come and dwell with my Son and with mef 'And 
who art thou P he replied.'1 am/ said the most Blessed 
Virgin, for she it was/1 am the Mother of Mercy: thon 
hast so many times invoked me, behold, I am now come 
to take thee; let us go together to Paradise.* On the 
same day Leonard died, and, as we trust, followed her 
to the kingdom of the blessed. 

'Ah, most sweet Mary !* exclaimed the venerable 
brother John Berchmans, of the Society of Jesus, 
1 blessed is he who loves thee! If I love Mary, I am cer- 
ain of perseverance, and shall obtain whatever I wish 
from God.’ Therefore the devout youth was never tired 


* Facile. . .inrenitnr ab his qui qu»runt illam.— Sap. rt IX 
*• Ego diligentes me diligo.— Prov. viii. 17. 

n In Salve Reg. s. L 

* lnventa-Virgin® Maria, inrenltor omne bonrnn; ipsa nanqne 

aflgsntf aa, lmnao sibi seryientibos serrit —De Contempt, ferg. hi pnk 
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of renewing his resolution, and of repeating often to him' 
self: 1 1 will love Mary; I will love Mary/ O, how 
much does the love of this good Mother exceed that of 
all her children! Let them love her as much as they 
will, Mary is always amongst lovers the most loving. 
Let them love her like a St. Stanislaus Kostka, who 
loved this dear mother so tenderly, that in speaking 
of her he moved all who heaid him to love her: he 
had made new words and new titles with which to honor 
her name. He never did any thing without first turn¬ 
ing to her image to ask her blessing. When he said 
her office, the Rosary, or other prayers, he did so with 
the same external marks of affection as he would have 
done had he been speaking face to face with Mary; 
when the Salve Regina was sung, his whole soul, and 
even his whole countenance, was all inflamed with love. 
On being one day asked by a father of the Society who 
was going with him to visit a picture of the Blessed 
Virgin, how much he loved Mary ,— 1 Father/ here- 
plied, 1 what more can I say ? she is my mother / 1 But/ 
adds the father , 1 the holy youth uttered these words 
with such tenderness in his voice, with such an expres¬ 
sion of countenance, and at the same time it came so fully 
from his heart, that it no longer seemed to be a young 
man, but rather an angel speaking of the love of 
Mary/ 

Let us love her like a blessed Hermann, who called 
her the spouse of his love, for he was honored by Mary 
herself with this same title. Let us love her like a St. 
Philip Neri, who was filled with consolation at the 
mere thought of Mary, and therefore called her his de¬ 
light. Let us love her like a St. Bonaventure, who 
called her not only his Lady and Mother, but to show 
the. tenderness of his affection, even called her his heart 
and soul: 1 Hail, my Lady, my Mother; nay, even my 
heart, my soul ! m Let us love her like that great 


* At® Domini me* • miter nw, imo oor mm el label 
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lover of Mary, who loved this his sweet Mother so 
much that he called her the ravisher of hearts j 33 and to 
express the ardent love he bore her, added: ‘ for hast 
thou not ravished my heart, 0 Queen I* 34 Let us call 
her beloved, like a St. Bernardine of Sienna, who 
daily went to visit a devotional picture of Mary, and 
there, in tender colloquies with his Queen, declared his 
love; and when asked where he went each day, he re¬ 
plied that he went to visit his beloved. Let us love her 
like a St. Aloysius Gonzaga, whose love for Mary burnt 
so unceasingly, that whenever he heard the sweetest 
name of his Mother mentioned, his heart was instantly 
inflamed, and his countenance lighted up with a fire 
that was visible to all. Let us love her like a St 
Francis Solano, who, maddened as it were, (but with 
a holy madness) with love for Mary, would sing before 
her picture, and accompany himself on a musical in¬ 
strument, saying, that like worldly lovers, he serenaded 
his most sweet Queen. 

Finally, let us love her as so many of her servants 
have loved her, who never could do enough to show 
their love. Father Jeroife of Texo, of the Society of 
Jesus, rejoiced in the name of slave of Mary ; and as 
a mark of servitude, went often to visit her in some 
church dedicated in her honour. On reaching the church 
he poured out abundant tears of tenderness and love 
for Mary; then, prostrating, he licked and rubbed 
the pavement with his tongue and face, kissing it a 
thousand times, because it was the house of his be¬ 
loved Lady. Father Diego Martinez, of the same So 
ciety, who for his devotion for our blessed Lady on 
her feasts was carried by angels to Heaven to see how 
they were kept there, used to say, ‘ Would that I 
had the hearts of all angels and saints, to love Marv 
as they love her—would that I had the lives of all 
men, to give thein all for her love! ’ 0 that others 


■ O Mp tt ix oordinm l—lb. 
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would come to love lier as did Charles the son cf St 
Bridget, who said that nothing in the world consoled 
him so much as the knowledge that Mary was so great¬ 
ly loved by God. And he added, that he would wil 
lingly endure every torment rather than allow Mary 
to lose the smallest degree of her glory, were such a 
thing possible 5 and that if her glory was his, he would 
renounce it in her favor, as being far more worthy of 
it. Let us moreover desire to lay down our lives as a 
testimony of our love for Mary, as Alphonsus Rodri¬ 
guez desired it. Let us love her as did those who 
even cut the beloved name of Mary on their breasts 
with sharp instruments, as a Francis Binanzio and a 
Radagundis, wife of king Clothaire, or as did those 
who could imprint this loved name on their flesh with 
hot irons, in order that it might remain more distinct 
and lasting, as did her devout servants Baptist Arch- 
into and Augustine d’Espinosa, both of the Society of 
Jesus, driven thereto by the vehemence of their love. 

Let us, in fine, do or desire to do all that it is pos¬ 
sible for a lover to do, who intends to make his affec¬ 
tion known to the person loved. For be assured 
that the lovers of Mary will never be able to equal her 
in love. 6 1 know, O Lady / says St. Peter Damian , 1 that 
thou art most loving, and that thou lovest us with an 
invincible love .’ 36 I know, my Lady that among those 
that love thee thou lovest the most, and.that thou lovest 
ns with a love that can never be surpassed. The blessed 
Alphonsus Rodriguez, of the Society of Jesus, once pro- 
stiate before an image of Mary, felt his heart inflamed 
with love towards this most Holy Virgin, and burst forth 
Into the following exclamation: 1 My most beloved 
Mother, I know that thou lovest me, but thou dost not 
love me as much as I love thee.’ Mary, as it were 
offended and piqued on the point of love, immediately 
replied from the image: i What dost thou say Alphonsus 
—what dost thou say? O, how much greater is the 

r * SeiaL Domina, quia benlgni—hna et am— not amor* tn Ti o cib flL— 
JhnaTlaf NaL A r. 
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love that I bear thee, than any love that thon oanat 
have for me! Know that the distance between heaven 
and earth is not so great as the distance between thy 
love and mine/ 

St Bonaventore, then, was right in exclaiming: 
Blessed are they who have the good fortune to be faithful 
servants and lovers of this most loving Mother. ‘Blessed 
are the hearts of those who love Mary \ blessed are 
they who are tenderly devoted to her. 7 * Yes; for ‘in 
this struggle our most gracious Queen never allows her 
clients to conquer her in love. She returns our love 
and homage, and always increases her past favours by 
new ones. 737 Mary, imitating in this our most loving 
Redeemer Jesus Christ, returns to those who love her 
their love doubled in benefits and favours. Then will 
I exclaim, with the enamoured St. Anselm, ‘ May my 
heart languish and my soul melt and be consumed with 
your love, 0 my beloved Saviour Jesus, and my dear 
Mother Mary! But, as without your grace I cannot 
love you, grant me, 0 Jesus and Mary, grant my soul, 
by your merits and not mine, the grace to love you as 
you deserve to be loved. 0 God, lover of men, thou 
couldst love guilty mea even unto death. And canst 
thou deny Thy love and that of Thy. Mother to those 
who ask itP 


EXAMPLE. 

Father Auriemma 39 relates that their was a certain 
poor shepherdess, whose sole delight was to go to a little 
ohapel of our Blessed Lady, situated on a mountain, and 

* Beati quorum corda te diligunt, Virgo Maria .—In Pm. xxxi. de B. V. 
Beati qui devote ei famulantur .—In Pm. cxviii. de B. V t 

** Numquam tamen in hoc eximio oertamine a nobis ipsa vincetur. Et- 
enim et am ore m et honorem redhibet, et prasterita benefioia novis semper 
W&auget—Paccinchelli in Pm. lxxxvi. Exit 2. 

*® Vestro oontinuo amore langueat cor mean: liquefiant omnia ossa mea.~ 
Date itaqae piissimi, date, obsecro, supplicand aoimse me®, non propter 
meritum meum, sed propter meritum vestrmn, date illi quanto digni -satis, 

amorerz vestrum-O amator et miterator hominum, tu potuisti reostuoset 

usque ad mortem amare: et poteris te roganti amorem tui et matris toss 
megare t —In Dtpr. li. ad B. V, 

* JftUi Scamb. tom. li e. 8. 
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there, whilst her flocks browsed, converse with and 
honour her dear Mother. Seeing that the little image of 
Mary (which was carved in relief) was unadorned, she 
set to work to make her a mantle; and one day, having 
gathered a few flowers in the fields, she made a garland, 
and climbing on the altar ef the little chapel, placed it 
on the head of the image, saying; ‘My Mother, I would 
place a crown of gold and precious stones on thy brow, 
but, as I am poor, receive this crown of flowers, and 
accept it as a mark of the love that I bear thee/ With 
this and other acts of homage, the pious maiden always 
endeavoured to serve and honour our beloved Lady. But 
let us now see how the good Mother on her part recom¬ 
pensed the visits and the affection of her child. She fell 
ill, and was brought to the point of death. It so hap¬ 
pened that two religious were passing that way, and, 
fatigued with their journey, sat down under a tree to rest s 
one fell asleep, and the other remained awake; but both 
had the same vision. They saw a troop of most beautiful 
ladies, and amongst these was one who in beauty and 
maiesty far surpassed them all. One of the religions 
addressed himself to her: 1 Lady, who art thou, and 
where art thou going by these rugged ways t ’ ‘I am 9 she 
replied, 1 the Mother of God, and am going with these 
holy virgins to a neighbouring cottage to visit a dying 
shepherdess who has so often visited me/ Having said 
these words, all disappeared. At once these two good 
servants of God said , 1 Let us go also to see her/ They 
immediately started, and having found the cottage of the 
dying virgin, they entered it and found her stretched on 
a little straw. They saluted her, and she said , 1 Brothers, 
ask our Lord to let you see the company that is assisting 
me 9 They immediately knelt, and saw Mary by the 
side of the dying girl, holding a crown in her hand 
and consoling her. All at once the virgins began 
to sing, and at the sound cf this sweet harmony 
her blessed soul left her body. Mary placed the 
crown on her head, and taking her soul, led it with 
her to Paradise. 
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PRAYER. 

O Lady, O ravisher of hearts! will I exclaim with St 
Bonaventure j 40 1 Lady, who with the love and favor 
thou showest thy servants dost ravish their hearts, ravish 
also my miserable heart, which desires ardently to love 
thee. Thou, my Mother, hast enamoured a God with thy 
beauty, and drawn Him from heaven into thy chaste 
womb; and shall I live without loving thee T No, I will 
never rest until I am certain of having obtained thy 
love; but a constant and tender love towards thee, my 
Mother, who hast loved me with so much tenderness, 1 
even when I was ungrateful towards thee. And what 
should I now be, 0 Mary, if thou hast not obtained so 
many mercies for me ? Since, then, thou didst love me 
so much when I loved thee not, how much more may I 
not now hope from thee, now that I love thee? I love 
thee O my Mother, and I would that I had a heart to love 
thee in place of all those unfortunate creatures w T ho love 
thee not. I would that I could speak with a thousand 
tongues, that all might know thy greatness, thy holiness 
thy mercy, and the love with which thou lovest all who 
love thee. Had I riches, I would employ them all for thy 
honor. Had I subjects, I would make them all thy 
lovers. In fine, if the occasion presented itself, I would 
lay down my life for thy glory. I love thee, then, O my 
Mother; but at the same time I fear that I do not love 
thee as I ought; for I hear that love makes lovers like 
the person loved. If, then, I see myself so unlike thee, 
it is a mark that I do not love thee. Thou art so pure, 
and I defiled with many sins; thou so humble, and I 
so proud; thou so holy, and I so wicked. This, then, 
is what thou hast to do, 0 Mary; since thou lovest me^ 
make me like thee. Thou hast all power to change 
hearts; take, then, mine and change it. Show the 
world what thou canst do for those who love thee. 

49 O Domlna, qua rapii oorda.— Stim. am. Med. in Salve Meg, 

41 Nunquam quieaeam, doneo habuero t—arm aaonn «qn matomi 
mmm Mariam —R. John Berdmant, A /. 


Digitized by Google 



44 HAIL,, HOLY QUEEN, MOTHBB 07 MERCF. 

Hake me a saint; make me thy worthy child. This 
is my hope. 


Section IV. Mary is the Mother of penitent 8imer$. 

Our Blessed Lady told St. Bridget that she was the 
Mother not only of the just and innocent, but also of 
sinners, provided they were willing to repent. 1 0 how 
prompt does a sinner (desirous of amendment, and who 
flies to her feet) find this good Mother to embrace and 
help him, far more so than any earthly mother! St. 
Gregoiy the Seventh wrote in this sense to the princess 
Matilda, saying: ‘ Resolve to sin no more, and 1 promise 
that undoubtedly thou wilt find Mary more ready to love 
thee than any earthly mother. 72 But whoever aspires to 
be a child of this great Mother, must first abandon sin, 
and then may hope to be accepted as such. Richard of 
St. Lawrence, on the words of Proverbs , 11 up rose her 
children/ 7 remarks that first come ‘ up rose 7 and then 
ohildren, 3 to show that no one can be a child of Mary 
without first endeavoring to rise from the fault into 
which he has fallen j for he who is in mortal sin is not 
worthy to be called the son of such a Mother. 4 And St. 
Peter Chrysologus says that he who acts in a different 
manner from Mary, declares thereby that he will not 
be her son. 1 He who does not the w orks of his Mother, 
hajures his lineage. 75 Mary humble, and he proud j 
Mary pure, and he wricked; Mary full of love, and he 
bating his neighbor. He gives thereby proof that he 
b not, and wriU not be, the son of his Holy Mother. 
The sons of Mary, says Richard of St. Lawrence, are her 
imitators, and this chiefly in three things j in 1 chastity, 

i Ego ettam quasi sum Mater omnium pecoatorum volenti am so emendare. 
lib. iv. o. 138. 

* Pone flnem in voluntate peccandi, et inveniea Mariam (indabHaat* 
promitto) promptiorem oarnali matre in tui dileotione.—Lib. L ep. 47. 

• Snrrezeruut fill! ejus.— Prov. xxxi. 28. 

4 Neo dkrnos est, qoi in mortal! peoeato est, vooari Alias tantm Matafe- 
D* JLtmtLrirg. lib. iL o. 5. 

A Qai gaaitoris non ftwtt opart! negat g eno a. J| 
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liberality, and humility; and also in meekness, mercy, 
and such like.* And whilst disgusting her by a wicked 
life, who would dare even to wish to be the child of 
Mary T A certain sinner once said to Mary, * Show thy¬ 
self a Mother f but the Blessed Virgin replied,‘ Show 
thyself a son.* 7 Another invoked the Divine Mother, 
calling her the Mother of mercy, and she answered: 
4 You sinners, when you want my help, call me Mother 
of mercy, and at the same time do not cease by your sins 
to make me a Mother of sorrows and anguish.* “ He is 
cursed of God,” says Ecclesiastes, “ that angereth his 
mother.” 9 ‘That is Mary/ 10 says Richard of St. 
Lawrence. God curses those who by their wicked life, 
and still more by their obstinacy in sin, afflict this 
tender Mother. 

I say, by their obstinacy; for if a sinner, though he 
may not as yet have given up his sin, endeavours to do 
so, and for this purpose seeks the help of Mary, this 
good mother will not fail to assist him, and make him 
recover the grace of God. And this is precisely what St. 
Bridget heard one day from the lips of Jesus Christ, who, 
speaking to his Mother, said, ‘Thou aSsistest him who 
endeavours to return to God, and thy consolations are 
never wanting to anyone/ 11 So long, then, as a sinner 
is obstinate, Mary cannot love him; but if he (finding 
himself chained by some passion which keeps him a 
slave of hell) recommends himself to the Blessed Virgin, 
and implores her, with confidence and perseverance, to 
withdraw him from the state of sin in which he is, there 
can be no doubt but this good Mother will extend her 
powerful hand to him, will deliver him from his chains, 
and lead him to a state of salvation. The doctrine that 

• Filii ejus ('Marias,), id est imitatores, maxime in tribus, oastitate, laigl* 

lata, humilitate-mansuetudine, misericordia, et hujusmodi.— Tb. 

9 Monstra te esse matrem... .monstra te esse illiuzn.— Ap. Aur . 
Mmnnb. p. 3, c. 12. 

• Ap. PeXb. SUM. lib. xii. p. tdt o, 7. 

• Est maledictus a Deo qui exasperat matrem.— Ecck iii. 18. 

M Matrem, id est Mariam .—De Laud. B. M. lib. iL p. L 

u Conanti surgere ad Deum tribuis auxiliom, et neminem raUoqolf TMW 
MB .a oe n e o la t h ns nuu— Lib. It. •. 18. 
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all prayers and works performed in a state of sin are 
sins was condemned as heretical by the sacred Gonad! 
of Trent. 13 St. Bernard says, 13 that although prayer in 
the month of a sinner is devoid of beauty, on account 
of its being unaccompanied with charity, nevertheless it 
is useful, and obtains grace to abandon sin; for, as St. 
Thomas teaches, 14 the prayer of a sinner, though without 
merit, is an act which obtains the grace of forgiveness, 
since the power of impetration is founded not on the 
merits of him who asks, but on the divine goodness, 
and the merits and promises of Jesus Christ, who has 
said, “ Everyone that asketh receiveth.” 15 The same 
thing must be said of prayers offered to the divine 
Mother. ‘ If he who prays/ says St. Anselm , i does not 
merit to be heard, the merits of the Mother, to whom 
he recommends himself, will intercede effectually. 716 
Therefore, St. Bernard exhorts all sinners to have re¬ 
course to Mary, invoking her with great confidence; for 
though the sinner does not himself merit the graces 
which he asks, yet he receives them, because this Blessed 
Virgin asks and obtains them from God, on account of 
her own merits. These are his words, addressing a 
sinner: ‘ Because thou wast unworthy to receive the 
grace thyself, it was given to, Mary, in order that, 
through her, thou mightest receive all. 717 ‘If a mother/ 
continues the same Saint, ‘knew that her two sons bore 
a mortal enmity to one another, and that each plotted 
against the other’s life, would she not exert herself to 
her utmost in order to reconcile them f This would be 
the duty of a good mother. And thus it is, 7 the Saint 
goes on to say, ‘that Mary acts; for she is the Mother 
of Jesus, and the Mother of men. When she sees a sin¬ 
ner at enmity with Jesus Christ, she cannot endure it, 

u Seas. 6, can. 7. 

“ De Div. a. 81. 

M 2a, 2», qu. 178. a. 2. ad. 1. 

l* Omnia enim qni petit, aooipit.— Luc. ad. 10. 

“ Etsi merita invocantia non merentur, at exaadiatar, merit* tMM 
ICatria interoedunt, at exaudiatar.— De Exc. Virg.. o. tL 

,f Quia indirnua eras, oui donaretur, datum eat Marim, at per Utam amt* 
gmrn quioquid haberea.— Emm, 3. in Tig. Nat. 
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and does all in her power to make peace between them 
O happy Mary, thou art the Mother of the criminal, 
and the Mother of the judge; and being the Mother of 
both, they are thy children, and thou canst not endure 
discords amongst them / 18 This most benign Lady 
only requires that the sinner should recommend himself 
to her, and purpose amendment. When Mary sees a 
sinner at her feet, imploring her mercy, she does not 
consider the crimes with which he is loaded, but the 
intention with which he comes ; and if this is good, even 
should he have committed all possible sins ; the most 
loving Mother embraces him, and does not disdain to 
heal the wounds of his soul 5 for she is not only called 
the Mother of Mercy, but is so truly and indeed, and 
shows herself such by the love and tenderness with 
which she assists us all. And this is percisely what the 
Blessed Virgin herself said to St. Bridget: 1 However 
much a man sins, I am ready immediately to receive 
him when he repents ; nor do I pay attention to the 
number of his sins, but only to the intention with which 
he comes; I do not disdain to anoint and heal hie 
wounds; for I am called, and truly am, the Mother 
of Mercy / 19 Mary is the Mother of sinners who wish 
to repent, and as a Mother she cannot do otherwise than 
compassionate them ; nay more, she seems to feel the 
miseries of her poor children as if they were her own. 
When the Canaanitish woman begged our Lord to deliver 
her daughter from the devil who possessed her, she said, 
u Have mercy on me, O Lord, thou son of David, my 
daughter is greviously troubled by a devil.Bat 

u O foils Maria, cu mater rei, tu mater Judicis: oom sis mater utriusqu* 
dieoordiae inter taoa filioe neqaia sustinere .—A pud 8. Bonav. Spec. B. f. 
leet 3. 

19 Ego quantumcumque homo peee&t, si extoto oorde et yem emendations 
ad me ravers us faerit, statim par&ta sum recipere revertentem. Nee attends 
quantum peccaverit, sed cum quali intentions et yoluntate redii— Rev. L iL 
e. S3. Quicunque inyocaverit me, ego non dedignor tangere, et ungeve, et 
•anare plagaa suas.— Rev. L vi 0 117. Ego vooor ab omnibus mates 
■riser! oordie, yere Alia, miserioordia Filii mei fecit me miserioordem.— Mm. 
L iL e. S3. 

* Miseaere me! Demine, fill Dayid; Alia mea male a dmmenie yexatai 
-JWtxy 88. 
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since tlie daughter, and not the mother, was toi 
mented, she should rather have said, ‘ Lord take 
compassion on my daughter; ’ and not, Have mercy 
on me j but no, she said: ‘ Have mercy on me, 
and was right; for the sufferings of children 
are felt by their mother as if they were their own. 
And it is precisely thus, says Richard of St. Lawrence^ 
that Mary prays to God when she recommends a sinner 
to Him who has had recourse to her; she cries out for 
the sinful soul, ‘Have mercy on me ! m 1 My Lord/ 
she seems to say, ‘ this poor soul that is in sin is my 
daughter, and therefore, pity not so much her, as me, 
who am her Mother. ? Would that all sinners 
had recourse to this sweet Mother! for then certainly 
all would be pardoned by God. ‘0 Mary/ exclaims 
St. Bonaventure, in rapturous astonishment, ‘thou 
embracest with maternal affection a sinner despised by 
the whole world, nor dost thou leave him until thou 
hast reconciled the poor creature with his judge f 22 
meaning, that the sinner whilst, in the state of sin is 
bated and loathed by all, even by inanimate creatures; 
fire, air, and earth would chastise him, and avenge the 
honour of their outraged Lord. But if this unhappy 
creature flies to Mary, will Mary reject him t 0, no: 
provided he goes to her for help, and in order to amend, 
she will embrace him with the affection of a mother, 
and will not let him go, until, by her powerful inter¬ 
cession, she has reconciled him with God, and reinstated 
him in grace. 

In the second book of Kings 23 we read that a wise 
woman of Thecua addressed King David in the follow¬ 
ing words: “ My Lord, I had two sons, and for my 
misfortune, one killed the other; so that I have now 
lost one, and justice demands the other, the only one 


91 Qtm olamat ad Deum pro filia, id eat peccatrioe anima, rajas etiamper¬ 
sonam misericorditer in ae transformat, dioens, Miserere mei, fili David.— 
2h Laud. B. V. 1. vi. o. 9. 


m Maria, tu peccatorem toti mnndo despeotom materno affeotn oompleot 
aria, fovea, neo deaeris, quouaque horrendo Jadici miaeran reo on oiliea. -A 
Hep* B - F * Met ▼. 

*&&«£. e.xiv. 
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that is left; take compassion on a poor mother and let 
me not be thus deprived of both" David, moved with 
compassion towards the mother, declared that the delin¬ 
quent should be set at liberty and restored to her. Mary 
seems to say the same thing when God is indignant 
against a sinner who has recommended himself to her. 
*My God/ she says, *1 had two sons, Jesus and man; 
man tjok the life of my J esus on the cross, and now Thy 
justice would condemn the guilty one. 0 Lord, my 
Jesus is already dead, have pity on me, and if I have 
lost the one, do not make me lose the other also. 1 And 
most certainly God will not condemn those sinners who 
have recourse to Mary, and for whom she prays, since 
He Himself commended them to her as her children 
The devout Lanspergius supposes our Lord speaking in 
the following terms:‘1 recommended all, but especially 
sinners, to Mary, as her children, and therefore is she so 
diligent and so careful in the exercise of her office, that 
she allows none of those committed to her charge, and 
especially those who invoke her, to perish; but as far 
as she can, brings all to Me.* 4 ‘ And who can ever tell/ 
says the devout Blosius, ‘ the goodness, the mercy, the 
compassion, the love, the benignity, the clemency, the 
fidelity, the benevolence, the charity, of this Virgin 
Mother towards men ? It is such that no words can 
express it.* 6 ‘Let us, then/ says St. Bernard, ‘ cast our¬ 
selves at the feet of this good Mother, and embracing 
them, let us not depart until she blesses us, and thus 
♦accepts us for her children.* 6 And who can ever doubt 
the compassion of this Mother T St. Bonaventure used to 
•ay, ‘ Even should she take my life, I would still hope 

M Haris_omnes, potlasime astern peceatores, in person* Joannis I* 

ilk* eommendavi-Propterea adeo est diligens adeo sedula, at offiot, 

sao satisfaeiens, neminem eorum, quantum in se est, qui sibi commissi sunt- 
prseeipue se invocantium, perire sinat, sed, quantum valet, omnes mihl re* 
aucat—Lib. i. AUoq. can. 12. 

* Hujus Virginia Matris bonitas, misericordia, pietas, amicitia, benignita* 
elementia, fide litas, benevolentia, et caritas erga homines tanta est, at nallifl 
verbis explioari possit— Sac. An. Fid. P. iii. o. 5. 

*• Beatis illius pedibos provolvamur. Teneamas earn, nee diaittHNl^ 
taee beaedizeclt nsbia-J* Sig. JUg* 
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in her j and, full of confidence, would desire to die be 
fore her image, and be certain of salvation.* 7 And thus 
should each sinner address her when he has recourse to 
this compassionate Mother: he should say , 1 My Lady 
and Mother, on account of my sins I deserve that thou 
ghouldst reject me, and even that thou shouldst thyseil 
chastise me according to my deserts ; but shouldst thou 
reject me, or even take my life, I will still trust in thee, 
and hope with a firm hope that thou wilt save me. In 
thee is all my confidence j only grant me the consolation 
of dying before thy picture, recommending myself to thy 
mercy, then I am convinced that I shall not be lost, 
but that I shall go and praise thee in heaven, in com¬ 
pany with so many of thy servants who left this world 
calling on thee for help, and have all been saved by thy 
powerful intercession/ Bead the following example, 
and then say if any sinner can doubt of the mercy and 
love of this good Mother. 

EXAMPLE. 

Vincent of Beauvais relates, that, in an English city, 
about the year 1430, there was a young nobleman, called 
Ernest, who, having distributed the whole of his patri¬ 
mony to the poor, became a monk, and in the monas¬ 
tery to which he retired led so perfect a life, that he 
was highly esteemed by his superiors, and this esteem 
was greatly increased by their knowledge of his tender 
devotion to the most Blessed Virgin. It happened that 
the city was attacked by the plague, and the inhabitants 
had recourse to the monastery, in order that the religious 
might help them by their prayers. The abbot com¬ 
manded Ernest to go and pray before the altar of Mary, 
forbidding him to leave it until he should have received 
an answer from our Blessed Lady. The young man, 
after remaining for three days in prayer, received an 
answer from Mary to the effect, that certain prayers 
were to be said: this was done, and the plague ceased. 

9 Etiasud oodderit me, tpembo in earn, ft totes oonfidwnjnxte qfas fan* 
gte——d ds d dr o, et snims ero. t 
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After a time Ernest cooled in his devotion towards 
Mary: the devil attacked him with many temptations, 
and particularly with those against purity, and also to 
leave his monastery. From not having recommended 
himself to Mary, he unfortunately yielded to the temp¬ 
tation, and resolved to escape by climbing over a wall. 
Passing before an image of Mary which was in the cor* 
ridor, me Mother of God addressed him, saying, ‘ Mr 
■on, why dost thou leave me P Ernest, thunderstruck^ 
and repentant, sank to the ground, and replied, ‘ But, 
Lady, dost thou not see that I can no longer resist, whyj: 
dost thou not assist me f ‘ And why hast thou not in¬ 
voked me f said our Blessed Lady. ‘ If thou hadst re¬ 
commended thyself to me, thou wouldst not have fallen 
so low ; but from henceforth do so, and fear nothing . 9 
Ernest returned to his cell; his temptations recom¬ 
menced ; again he ne glected to recommend himself to 
Maty, and at last fled from his monastery. He then 
gave himself up to a most wicked life, fell from one sin 
into another, and at length became an as sass in; for 
having hired an inn, during the night he usecTto mur¬ 
der the poor travellers who slept there. Amongst 
others, he one night killed the cousin of the governor 
of the place. For this crime he was tried and sentenced 
to death. It so happened that before he was made a 
prisoner, and whilst evidence was being collected, a 
young nobleman arrived at the inn. The wicked Er¬ 
nest, as usual, determined to murder him, and entered 
the room at night for this purpose—but, lo, instead of 
finding the young man, he beheld a crucifix on the bed, 
all covered with wounds. The image cast a look of 
compassion on him, and exclaimed, ‘ Ungrateful wretch! 
is it not enough that I have died once for thee 1 Wilt 
thoi^ again take my life f Be it so. Raise thy hand, 
—strike V Filled with confusion, poor Ernest began 
to weep, and sobbing, said, ‘Behold me, Lord; since 
thou showest me such mercy, I will return to thee. 
Immediately he left the inn to return to his monastery, 
there to do penance for his crimes \ but on the road he 
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was taken by tbe ministers of justice, was led before 
the judge, and acknowledged all the murders he had 
committed. He was sentenced to be hung, without 
having even the time given him to go to confession. 
He recommended himself to Mary, and was thrown 
from the ladder; but the Blessed virgin preserved hit 
life, and she herself loosened the rope, and then ad¬ 
dressed him, saying, 'Go, return to thy monastery, do 
penance, and when thou seest a paper in my hands, 
announcing the pardon of thy sins, prepare for death. 
Ernest returned, related all to his abbot, and did great 

C ance. After many yean, he saw the paper in the 
ds of Mary, which announced his pardon; he im¬ 
mediately prepared for death, and* in the most holy 
manner breathed forth his soul. 

PRAYER. 

O my sovereign Queen and worthy Mother of my God, 
most holy Mary; I, seeing myself, as I do, so despicable 
and loaded with so many sins, ought not to presume to 
call thee Mother, or even to approach thee; yet I will 
not allow my miseries to deprive me of the consolation 
and confidence that I feel in calling thee mother; I 
know well that I deserve that thou shouldst reject me; 
but I beseech thee to remember all that thy son Jesus 
has endured for me, and then reject me if thou canst. 
I am a wretched sinner, who, more than all others, 
have despised the infinite majesty of God: but the evil 
is done. To thee have I recourse j thou canst help me; 
my mother, help me. Say not that thou canst not do 
so; for I know that thou art all-powerful, and that 
thou obtainest whatever thou desirest of God; and if 
thou sayest that thou wilt not help me, tell me at least 
to whom 1 can apply in this my so great misfortune. 
* Eitherpity me/ will I say, with the devout St. Anselm, 
‘O tny Jesus, and forgive me, and do thou pity me, my 
Mother Mary, by interceding for me, or at least tell me 
to whom I can have recourse, who is more compas¬ 
sionate, or in whom I can have greater confidence 
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than in thee. 738 0, no ; neither on earth nor in heaven 
can I find any one who has more compassion for the 
miserable, or who is better able to assist me, than 
thou canst, 0 Mary. Thou, 0 Jesus, art my Father, 
and thou, Mary, art my Mother. You both love the 
most miserable, and go seeking them in order to save 
them. I deserve hell, and am the most miserable of 
all. But you need not seek me, nor do I presume to 
ask so much. I now present myself before you with 
a certain hope that I shall not be abandoned. Behold 
me at your feet; my Jesus, forgive me; my Mother 
Mary, help me. 

** Aut mice remini miserl, tu paroendo, tn interveniendo, ant ottandite. ad 
qooc tutius fagiam miaerioordiores; et monatrata, in quibos aavttos eoalaai 
yofadon \—In Dtpr. L. ad A F. 
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Section I. Mary is our Life , because she obtain* us 
the Pardon of our Sins. 

To understand why the holy Church makes us call 
Mary our life, we must know, that as the soul gives 
life to the body, so does Divine grace give life to the 
soul; for a soul without grace has the name of being 
alive, but is in truth dead, as it was said of one in 
the Apocalypse, 11 Thou hast the name of being alive, 
and thou art dead.” 1 Mary, then, in obtaining this 
grace for sinners by her intercession, thus restores them 
to life. See how the Church makes her speak, apply¬ 
ing to her the following words of Proverbs: u They 
that in the morning early watch for me shall find me.” 2 
They who are diligent in having recourse to me in the 
morning, that is, as soon as they can, will most cer¬ 
tainly find me. In the Septuagint the words u shall 
find me ” are rendered u shall find grace.” So that to 
have recourse to Mary is the same thing as to find the 
grace of God. A little further on she says, u He that 
shall find me shall find life, and shall have salvation 
from the Lord.” 3 1 Listen/ exclaims St. Bonaventure 
on these words , 1 listen, all you who desire the kingdom 

1 Nomen babes quod vivas, et morfcnns es.— Apoc. ill. 1. 

• Qni mane vigilant ad me, invenient me.— Prov. viii. 17. 

* Qni me invenerit inveniet vitam, et baoriet salatem a Domino,—£Ys» 
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of God: honour the most Blessed Virgin Mary, and you 
will find life and eternal salvation.’ 4 

St Bernardine of Sienna says, that if God did not 
destroy man after his first sin, it was on account of 
His singular love for this holy Virgin, who was destined 
to be born of this race. And the Saint adds, ‘ that he 
has no doubt but that all the mercies granted by God 
under the old dispensation were granted only in con¬ 
sideration of this most Blessed Lady.’ 5 * Hence St. Ber¬ 
nard was right in exhorting us 1 to seek for grace, and 
to seek it by Mary ;’ c meaning, that if we have had the 
misfortune to lose the grace of God, we should seek to 
recover it, but we should do so by Marv ; for though we 
may have lost it, she has found it; and hence the Saint 
calls her ‘the finder of grace.’ 7 The angel Gabriel ex¬ 
pressly declared this for our consolation, when he saluted 
the Blessed Virgin saying, u Fear not, Mary, thou hast 
found grace.” 8 9 But if Mary had never been deprived 
of grace, how could the archangel say that she had then 
found it 1 A thing may be found by a person who did 
not previously possess it; but we are told by the same 
archangel that the Blessed Virgin was always with God, 
always in grace, nay, full of grace. “ Hail, full of grace 
the Lord is with thee/’a Since Mary, then, did not find 
grace for herself, she being always full of it, for whom 
did she find it J Cardinal Hugo, in his commentary on 
the above text, replies that she found it for sinners who 
had lost it. 1 Let sinners, then,’ says this devout writer, 
‘ who by their crimes have lost grace, address themselves 
to the Blessed Virgin, for with her they will surely 
find it; let them humbly salute her, and say with con¬ 
fidence, ‘ Lady, that which has been found must be re- 

4 Audits... .qui ingredi capitis regnum Dei; Virginem Mariam honor*!*, 
et invenietis vitam et salutem perpetuam .—In Ps xlviii B. \ . 

* Omnes libertationes et indulgentias factas in Veteri Testamento, non 

ambigo Deum, fecisse propter hujus benedicts puellae reverentiam etasorem 

—Tom. iv. Serm. 5, de B. V.^. 2. 

* Quaeramns gratiam, et per Mariam qnaeramua.— Seim, de Jtqumd. 

9 Inventrix gratis. De Adv. D. Serm. 2. 

® Ne timeas, Maria; inveniati euim gratiam.— Luc i. 30. 

* At*, gratia ple*%; Dominu* tecum.— Luc. L 28. 
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stored, to him who has lost it; restore us therefore, out' 
property which thou hast fbund.’ 10 On this subject, 
Kichard of St. Lawrence concludes, ‘ that if we hope 
to recover the grace of God, we must go to Mary, who 
has found it, and finds it always.* 11 And as she always 
was and always will be dear to God, if we have recourse 
to her, we shall certainly succeed. Again, Mary says, 
ir the eighth chapter of the sacred Canticles, that God 
has placed her in the world to be our defence: “lam 
a wall: and my breasts are as a tower.” And she is 
truly made a mediatressof peace between sinners and 
God: “ Since I am become in His presence as one find¬ 
ing peace.” 12 On these words St. Bernard encourages 
sinners, saying , 1 Go to this Mother of Mercy, and show 
her the wounds which thy sins have left on thy soul 
then will she certainly entreat her Son, by the breasts 
that gave him suck, to pardon thee all. And this 
Divine Son, who loves her so tenderly, will most cer¬ 
tainly grant her petition.’ 13 In this sense it is that the 
holy Church, in her almost daily prayer, calls upon us 
to beg our Lord to grant us the powerful help of the 
intercession of Mary to rise from our sins: ( Grant thy 
help to our weakness, 0 most merciful God; and that 
we, who are mindful of the holy Mother of God, may 
by the help of her intercession rise from our iniquities. 14 
With reason, then, does St. Lawrence Justinian call her 
1 the hope of malefactors ;’ 15 since she alone is the one 
who obtains them pardon from God. With reason does 
St. Bernard call her ‘the si nners’ ladde r;’ 16 since she, 

10 Currant igitur peccatores ad Virginem, qui gratiam amiserunt peocando, 
•t earn invenient apud earn humiliter salutando, et secure dicant, Redd* 
nobis rem nostram, quam invenisti .—In cap. i. Luc. 

11 Cupientes invenire gratiam, quseramus inventricem gratis, Mariam, 
quae, quia semper invenit, frustrari non potent .—Dt Laud. Y. 1. ii, o. 5. 

12 Ego murus: et ubera mea sicut turns, ex quo f&cta sum coram ee 
quasi pacem reperiens.— Cant, viii 10. 

13 Vade ad Matrem misericordi®. et ostende illi tuorum plagas peocato* 
rum ; et ilia ostendet pro te ubera. Exaudiet utique matrem finus. T 

14 Concede, misericors Deus, fragilitati nostra presidium; ut qui sanota 
Dei Genitricis memoriam agimus, intercessionis ejus auxilio a nostris iaiqa* 
tetibus resurgamus. 

u Delinquentium spes.— Serm. de NaL V . M. 

u Peoeatorum soalaDs Aqumd. 
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4© most compassionate Queen, extending hei aand to 
them, draws them from an abyss of sin, and enables 
them to ascend to God. With reason does an ancient 
writer call her ( the only hope of sinners f for by her 
help alone can we hope for the remission of our sins.” 
St. John Chrysostom also says 1 that sinners receive 
pardon by the intercession of Mary alone. 718 And there¬ 
fore the Saint, in the name of all sinners, thus addresses 
her : 1 Hail Mother of God and of us all, < heaven, 
where God dwells, 1 throne/ from which our Lord dis¬ 
penses all grace, 1 fair daughter, Virgin, honor, glory, 
and firmament of our Church, assiduously pray to Jesus 
tiiat in the day of judgment we may find mercy through 
thee, and receive the reward prepared by God for those 
who love Him. 719 

With reason, finally, is Mary called, in the words of 
tne sacred Canticles, the Dawn ; 11 Who is she that eom- 
eth forth as the morning rising V )2 ° Yes says Pope Inno¬ 
cent j 1 for as the dawn is the end of night, and the be¬ 
ginning of day, well may the Blessed Virgin Mary, who 
was the end of vices, be called the dawn of day.* 1 
When devotion towards Mary begins in a soul, it pro¬ 
duces the same effect that the birth of this most Holy 
Virgin produced in the world. It puts an end to the 
night of sin, and leads the soul into the path of virtue. 
Therefore, St. Germanus says, ‘ 0 Mother of God, thy 
protection never ceases, thy intercesssion is life, and thy 
patronage never fails. 722 And in a sermon, the same 
Saint says, that to pronounce the name of Mary with 

H Tn e* spes nnica peccatorum, quia per te ape ramus remain omnium 
delictorum.— Jnt. op. S. Augustini, Serm. cxciv. at Sanctis. 

19 Per hanc et peccatorum veniam consequimur.— S. Joan. Chrysost. ap. 
Metaph. Brtv. Rom. in Off. Nat. B. M. die 5. 

u Are igitur, Mater, Ccelum, Puella, Virgo, Thronug, Eccleaim nostra 
decus, gloria, et firmamentum ; assidue pro nobis precare Jesum, ut per te 
misericordiam invenire in die judicii. et quse reposita sunt iis, qui diligunt 
Deum, bona consequi possimus —76. 

* Quae egt isto, qua? progreditur quasi aurora consurgens?— Cant. vi. 9. 

91 Cum Aurora sit finis noctis, et origo diei, merito per auroram designa¬ 
tor Virgo Maria, quae finis damnatioms et origo salutis fuit.— Serm. 3. dt 
An. B. V. 

a Adhuo tuum viget presidium ; et vita tua eat intercessic tuumqat 
aanquam deficit patrocinlum .—In Dorm. Dei Gen. Orat. ii. 
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affection is a sign of life in the soul, or at least that life 
will soon return there. 

We read in the Gospel of St. Luke, that Mary said, 
“Behold from henceforth all generations shall call me 
blessed.” 33 ‘ Yes, my lady/ excaims St. Bernard, ‘all 
generations shall call thee blessed, for thou hast begot¬ 
ten life and glory for all generations of men.^For this 
cause all men shall call thee blessed, for all thy servants 
obtain tl rough thee the life of grace and eternal glory. 

‘ In thee do sinners find pardon, and the just persever¬ 
ance and eternal life/ 25 ‘ Distrust not, 0 sinner/ says the 
devoutBemardinedeBusto, ‘even if thou hast com¬ 
mitted all possible sins: go with confidence to this most 
glorious Lady, and thou wilt find her hands filled 
with mercy and bounty/ And, he adds, for ‘ she desires 
more to do thee good than thou canst desire to receive 
favours from her.’ 26 

St. Andrew of Crete calls Mary the pledge of Divine 
mercy f 1 meaning that, when sinners have recourse to 
Mary, that they may be reconciled with God, He as¬ 
sures them of pardon and gives them a pledge of it j 
and this pledge is Mary, whom he has bestowed upon 
us for our advocate, and by whose intercession (in virtue 
of the merits of Jesus Christ) God forgives all who have 
recourse to her. St. Bridget hear d an angel say, that the 
holy Prophets rejoiced in knowing that God, by the 
humility and purity of Mary, was to be reconciled with 
Burners, and to receive those who had offended Him to 
favour. ‘They exulted, foreknowing that our Lord 
Himself would be appeased by thy humility and the 

a Ecce enim ex hoc beatain me dicent omnea generation©*.— Luc, i. 48. 

M Ex hoc beatam te dicent oinnea generationet, qua omnibus genera 
tkmibus vitam et gloriam, genuisti.— Serm. 2. in Pentec. 

* In te justi gratiam, peccatorea veniam, invenemnt in sternum.—Serm. 
2. 4 m PenUc. 

36 O.- peccator, bonum novum ; o peccatrix, optimum novum, nun diffi* 
dM, non deaperes, etiamsi commisisti omnia peccata enormia: ted confl- 
denter et secure ad iatam gloriosissimam Dcminam recurra*. Inveniea enim 
earn in manibu* plenam curialitate, pietate, miaericordia, gratioaitate, at 
largitate. Plua enim deaiderat ipsa facere tibi bonum, et largiri aliquam 
gratiam, quam tu accii>ere ooncupiacas.— MaricU. P. ii. Serm. 5. de Nat 3. V . 

* Par earn nobia ob# .-iota aunt salutia pignora —In B, F, U. Dana. Arm. 8 
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purity of thy life, 0 Mary, thorn super-effulgent star, 
and that He would be reconciled with those who had 
provoked His wrath. 28 

No sinner, having recourse to the compassion of 
Mary, should fear being rejected ; for she is the Mother 
of Mercy, and as such desires to save the most miser¬ 
able. Mary is that happy ark, says St. Bernard, 1 in 
which those who take refuge will never suffer the ship¬ 
wreck of eternal perdition/ 89 At the time of the deluge 
even brutes were saved in Noah’s ark. Under the 
mantle of Mary even sinners obtain salvation. St. 
Gertrude once saw Mary with her mantle extended, and 
under it many wild beasts—lions, bears, and tigere,— 
had taken refuge j 30 And she remarked that Mary not 
only did not reject, but even welcomed and caressed 
them with the greatest tenderness. The Saint under¬ 
stood hereby that the most abandoned sinners who have 
recourse to Mary are not only not rejected, but that 
they are welcomed and saved by her from eternal death. 
Let ns, then, enter this ark, let us take refuge under 
the mantle of Mary, and she most certainly will not 
reject us, but will secure our salvation. ' 

EXAMPLE. 

Father Bovio 81 relates that there was a wicked wo¬ 
man, named Ellen, who entered a church, and by chance 
heard a sermon on the Rosary. On leaving the chnrch 
she purchased a set of beads, but wore them concealed, 
as she did not wish it to be known that she had them. 
She began to recite them, and though she did so with¬ 
out devotion, our most Blessed Lady poured such sweet¬ 
ness and consolation into her soul during the whole 


* Exultabant autem prsenosoentes, quod Ipse legum Dictator et Domino* 
•x tua humilitate, et tose vitae puritate, o Maria Stella pnefulgida, plaoare- 
tUT; el quo! reciperet eos in suain gratiam.quiipsum ad iram provooaveraat.— 
Berm. Ang cap. ix. 

® Sicut enim per illam (arcam) omnes evaserunt diluvium, ate par Hm 
pcccati naufragium.— Sarm. dt B. Maria. 
m Insin. \ iv. o. f0. 

Mir p. 1. «a. S. 
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time, that she oould not cease repeating the Hail Marys. 
At length she was filled with such a horror for her 
wicked life, that she no longer could find repose, and 
was obliged to go to confession j and she accomplished 
this duty with such contrition, that the priest was filled 
with astonishment. After her confession, she went to 
the foot of an altar of the most Blessed Virgin, and there* 
as a thanksgiving to her advocate, said the Rosary. 
The Divine Mother then addressed her from the Image 
in the following words: 1 Ellen, thou hast already 
offended God and me too much; from this moment 
change thy life, and I will bestow a large share of my 
graces upon thee/ The poor sinner, in the deepest 
confusion, replied: 1 Ah ! most Holy Virgin, it is true 
that hitherto I have been a wicked sinner; but thou 
canst do all, help id** • on my part I abandon myself to 
thee, and will spend the whole remainder of my life in 
doing penance for my sins/ With the assistance of 
Mary, she distributed all her goods to the poor, and 
began a life of rigorous mortification. She was tor¬ 
mented with dreadful temptations, but constantly re¬ 
commended herself to the Mother of God, and thus was 
always victorious. She was favoured with many extra¬ 
ordinary graces, with visions, revelations, and even the 
gift of prophecy. Finally, before her death, which was 
announced to her by Mary some days before it took 
place, the most Blessed Virgin came herself, with her 
Divine Son, to visit her: and when she expired, her 
soul was seen flying towards heaven in the form of a 
beautiful dove. 


PRATER. 

Behold, 0 Mother of my God, my only hope, Mary, 
behold at thy feet a miserable sinner, who asks thee fot 
mercy. Thou art proclaimed and called by the whole 
Church, and by all the faithful, the refuge of sinners. 
Thou art consequently my refiige, thou hast to save 
mo. Thou knowest, most sweet Mother of God, how 
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much thy Blessed Son desires our salvation, 38 Thou 
knowest all that Jesus Christ endured for thic ei d. I 
present thee, Olny Mother, the sufferings of Jesus; the 
cold He endured in the stable, His journey into Egypt, 
His toils, His sweat, the blood He shed ; the anguish 
which caused His death on the cross, and of which thou 
wast thyself a witness. 0, chow that thou lovest thy 
beloved Son, and by this love I implore theo to assist 
me. Extend thy hand to a poor creature who has fallen, 
and asks thy help. Were I a saint, I need not seek 
thy mercy; but because I am a sinner, I fly to thee, 
who art the Mother of Mercies. I know that thy com¬ 
passionate heart finds its consolation in assisting the 
miserable, when thou canst do so, and dost not find 
them obstinate. Console, then, thy compassionate heart, 
and console me this day ; for now thou hast the oppor¬ 
tunity of saving a poor creature condemned to hell; and 
thou canst do so, for I will not be obstinate. I abandon 
myself into thy nands, only tell me what thou wouldst 
have me to do, and obtain me strength to execute it, for 
I am resolved to do all that depends on me to recover 
the Divine Grace. I take refuge under thy mantle. 
Jesus wills that I should have recourse to thee, in order 
not only that His blood may save me, but also that thy 
prayers may assist me in this great work; for thy glory, 
and for His own, since thou art His Mother. He sends 
me to thee, that thou mayst help me. O Mary, see, I 
have recourse to thee ; in thee do I confide. Thou pray 
cst for so many others, pray also for me; say only a word. 
Tell our Lord that thou wiliest my salvation, and God 
will certainly save me. Say that I am thine, and then 
I have obtained all that I ask, all that I desire. 

**Tn....eeif ioldariroa Dei Ma'er, coper tmnac angeLoc el bomlafto 
aeati quanta* plaeeat beuerticto File juq aaluc eoctia.- CMfUimm 
dmrmu EheU Die. cap r?UI. 
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Section II Mary is also our Life, because she obtains 
us Perseverance. 

Final perseverance is so great a gift of God, that (sub 
it was declared by the Holy Council of Trent) it is quite 
gratuitous on His part, and we cannot merit it. Yet we 
are told by Saint Augustine, that all who seek for it 
obtain it from God ; and, according to Father Suarez, 
they obtain it infallibly, if only they are diligent in 
asking for it to the end of their lives. For, as Bellarmin 
well remarks, ‘that which is daily required must be 
asked for every day.’ 1 Now, if it is true (and I hold 
it as certain, according to the now generally received 
opinion, and which I shall prove in the fourth chapter 
of this work) that all the graces that God dispenses to 
men pass by the hands of Mary, it will be equally true 
that it is only through Mary that we can hope for this 
greatest of all graces,—perseverance. And we shall 
obtain it most certainly, if we always seek it with con¬ 
fidence through Mary. This grace she herself promises 
to all who serve her faithfully during life, in the fol¬ 
lowing words of Ecclesiasticus ; and which are applied 
to her by the Church, on the Feast of her Immaculate 
Conception ; “ They that work by me shall not sin. 
They that explain me shall have life everlasting. 91 * 

In order that we may be preserved in the life of 
grace, we require spiritual fortitude to resist the many 
enemies of our salvation. Now this fortitude can be 
obtained only by the means of Mary, and we are assured 
of it in the book of Proverbs, for the Church applies 
the passage to this most Blessed Virgin. “ Strength 
is mine; by me kings reign. 3 Meaning, by the words 
% strength is mine, 99 that God has bestowed this precious 


1 Qootidie petenda est, at qnotidie obtlne&tar. f 

* Qni operantur in me, non peccabuni. Qui elaeidaat me, yitamataroam 
kabebunt.— Eccles. xxiv. 30. 31. 

* Mea est fortitudo. Per me reges regnant* Free yiii 14. 15t In /mS 
JL Mmrim ad Nives. 
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gift on Mary,in order that she may dispense it to her 
faithful clients. And by the words, u By me kings 
reign, n she signifies that by her means her servants 
reign over and command their senses and passions, and 
thus become worthy to reign eternally in heaven. 0, 
what strength do the servants of this great Lady pos¬ 
sess, to overcome all the assaults of hell! Mary is that 
tower spoken of in the sacred Canticles: 11 Thy neck is 
as the tower of David, which is built with bulwarks; 
a thousand bucklers hang upon it, all the armour of 
valiant men.” 4 She is as a well-defended fortress in 
defence of her lovers, who in their wars have recourse 
to her. In her do her clients find all shields and arms, 
to defend themselves against hell. 

And for the same reason the most Blesssd Virgin is 
called a plane-tree in the words of Ecclesiasticus r As a 
plane-tree by the water in the streets was I exalted.** 
Cardinal Hugo explains them, and says that the 1 plane- 
tree has leaves like shields,* 6 to show how Mary defends 
all who take refuge with her. Blessed Amedeus gives 
another explanation, and says that this holy Virgin is 
called a plane-tree, because, as the plane shelters tra¬ 
vellers under its branches from the heat of the sun and 
from the rain, so do men find refuge under the mantle 
of Mary from the ardour of their passions and from the 
fury of temptations. 7 Truly are those souls to be pitied 
who abandon this defence, in ceasing their devotion to 
Mary, and no longer recommending themselves to her 
in the time of danger. If the sun ceased to rise, says 
St. Bernard, how could the world become other than a 
chaos of darkness and horror ? And applying his ques¬ 
tion to Mary, he repeats it. ‘Take away the sun, and 
where will be the day 1 Take away Mary, and what 


4 8icnt turrit David collum tuum, qu® ®dificata est oum propugnaculit i 
■rille clypei pendent ex ea, omnia armatura fortium.— Cant. iv. 4. 

• Quasi platanus exaltata sum juxta aquatn in plateis.— Eccl. xxiv. 19. 

• Platanus_ habet mollia folia, scutis similia.— In Eccl. cap. x^riv. 

9 Virgo_ramorum suorum admirabili extensione sose ubiqat temmi 

•xpandit, ut disperse^ filios Ad® «b sestu, a turbine, et a pluvin 
Aesiderabili protegerct —Dt Laui. Yirg. Horn. vilL 
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will be left but the darkest night ?' 8 When a soul loses 
devotion to Mary, it is immediately enveloped in dark¬ 
ness, and in that darkness of which the Holy Ghost 
speaks in the Psalms: “Thou hast appointed darkness, 
and it is night; in it shall all the? beasts of the woods 
go about .* 9 When the light of heaven ceases to shine 
in a soul, all is darkness, and it becomes the haunt 
of devils and of every sin. Saint Anselm says, that 
‘if anyone is disregarded and condemned by Mary, 
he is necessarily lost * 10 and therefore we may with 
reason exclaim, Woe to those who are in oppo¬ 
sition with this sun? Woe to those who despise its 
light! that is to say, all who despise devotion to 
Mary. St. Francis Borgia always doubted the per¬ 
severance of those in whom he did not find particular 
devotion to the Blessed Virgin. On one occasion he 
questioned some novices as to the saints towards whom 
they had special devotion, and perceiving some 
who had it not towards Mary, he instantly warned 
the master of novices, and desired him to keep a more 
attentive watch over these unfortunate young men, who 
all, as he had feared, lost their vocations and renounced 
the religious state. 

It was, then, not without reason that St. Germanus 
called the most Blessed Virgin the breath of Christians 5 
for as the body cannot live without breathing, so the 
soul cannot live without having recourse to and recom¬ 
mending itself to Mary, by whose means we certainly 
acquire and preserve the life of divine grace within 
our souls. But I will quote the Saint's own words: 
‘As breathing is not only a sign but even a cause of 
life, so the name of Mary, which is constantly found on 
the lips of God's servants, both proves that they are 
truly alive, and at the same time causes and preserves 

9 Tolle corpus hoc sol&re, ubi dies! Tolle Mariam, quid nisi densissima 
tenebrae relinquentur ?— Serin, de Aquttd. 

• Posuisti tenebras, et facta est nox: in ipsa pertransibunt omnes bestUs 
rftas.— Pt. ciiL 20 

19 Omni* a te averstts et a to despectus necess o est ut interest— Ad M. M, 
T.QrmLSL 
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their life, and gives them every succour.’ 11 Blessed 
Allan was one day assaulted by a violent temptation, 
and was on the point of yielding, for he had not recom¬ 
mended himself to Mary, when the most Blessed Virgin 
appeared to him; and in order that another time he might 
remember to invoke her aid, she gave him a blow, say¬ 
ing, 1 If thou hadst recommended thyself to me, thou 
wouldst not have run into such danger.-* 

On the other hand, Mary says in the following word® 
of the Book of Proverbs, which are applied to her by 
the Church j u Blessed is the man that heareth me, and 
that watcheth daily at my gates, and waiteth at the 
posts of my doors” 12 —as if she would say, Ble|^d is he 
that hears rny voice and is constantly attentive to apply 
at the door of my mercy, and seeks light and help from 
me. For clients who do this, Mary does her part, and 
obtains them the light and strength they require to 
abandon sin and walk in the paths of virtue. For this 
reason Innocent III. beautifully calls her 1 the moon at 
night, the dawn at break of day, and the sun at mid¬ 
day.’ 13 She is a moon to enlighten those who blindly 
wander in the night of sin, and makes them see and 
understand the miserable state of damnation in which 
they are; she is the dawn (that is, the forerunner of the 
sun) to those whom she has already enlightened, and 
makes them abandon sin and return to God, the true 
Sun of justice; finally, she is a sun to those who are in 
a state of grace, and prevents them from again falling 
into the precipice of sin. 

Learned writers apply the following words of Eccle- 
siasticus to Mary,“ Her bands are a healthful binding.” 14 
‘Why bands V asks Saint Lawrence Justinian, 1 except 
it be that she binds her servants, and thus prevents them 

11 Qaomodo enim corpus nostrum vitalis signum operation!* habet respl* 
mtionem, itajetiam sanctissimum tuum nomen, quod in ore servorum tuirrum 
▼creator assidua in omni tempore, loco, et modo, vit®, laetiti®, et auxilil 
non solum est signum, sed ea etiam proeurat et conciliat. —Dt Zona B. V. 

u Beatns homo qui audit me, et qui vigilat ad fores meas quotidie, oft oh 
•ervat ad postes ostii mei.— Prov. viii. 34 Infesto Cone. B. V . Jf. 

** Luna lucet in nocte, aurora in diluculo, sol in die.— Sen*. 2, dt Am* 

M Yin* a la illius ailigatuia salutari*.—JCoci. rL 31. 
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from straying into tlie paths of vice.* 15 And truly this ifl 
the reason for which Mary binds her servants. Saint 
Bona venture also, in his commentary on the words of Ec- 
olesiasticus, frequently used in the office of Mary, “My 
abode is in the full assembly of saints,” 16 says that Mary 
not only has her abode in the full assembly of saints, 
but also preserves them from falling, keeps a constant 
watch over their virtue, that it may not fail, and restrains 
the evil spirits from injuring them. 17 Not only has she 
her abode in the full assembly of the saints, but she 
keeps the saints there, by preserving their merits that 
they may not lose them, by restraining the devils from 
injuringrthem, and by withholding the arm of her Son 
from falling on sinners/ 

In the Book of Proverbs we are told that all Mary’s 
clients are clothed with double garments. “For all her 
domestics are clothed with double garments,” 18 Cornelius 
a Lapide explains what this double clothing is: he says 
that it * consists in her adorning her faithful servants 
with the virtues of her Son and with her own ;’ 19 and 
thus clothed they persevere in virtue. And therefore 
St. Philip Neri, in his exhortations to his penitents, 
used always to say : 1 My children, if you desire perse¬ 
verance, be devout to our Blessed Lady/ The venerable 
John Berchmans, of the society of Jesus, used also to 
say: 1 Whoever loves Mary will have perseverance/ 
Truly beautiful is the reflection of the Abbot Kupert on 
this subject in his commentary on the parable of the pro¬ 
digal son. He says , 1 That if this dissolute youth had 
had a mother living, he would never have abandoned 


u Quart vincula? nisi quia servo* ligat, ne disourrant per eampot Itoea- 
Um. t 

u In plenitudine sanotoram detentio mea.— Eccl. xxiv. 16. 
ir Ipsa quoque non solum in plenitudine sanctorum detinetsr, sed etiam 
hi plenitudine sanctos detinet, ne eorum plenitudo minuatur; ietinet nimi 
mm virtutes, ne fugiaut: detinet raerita, ne pereant: detinet ’daemonea ne 
aoeeant: detinet Filium, ne peccatores percutiat— Spec. B. V. M. lect. viii. 
19 Omnes enim domestic! ejus vestiti sunt duplicibua.— Prov. xxxi. 21. 

19 Duplioi veste ipsa ornat sibi devotos; eaque rursus duplex est, qnia tan 
Christ! quam B. Virginis virtutibu* eos vestit et induit— Com. in Prop, Maiom, 
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the paternal roof, or at least would have returned much 
sooner than he did f 20 meaning thereby that a son of 
Mary either never abandons God, or, if he has this mis¬ 
fortune, by her help he soon returns. 0, did all men 
but love this most benign and loving Lady, had they 
but recourse to her always, and without delay, in their 
temptations, who w r ould fall 1 who would ever be lost ? 
He falls and is lost who has not recourse to Mary St- 
Lawrence Justinian applies to Mary the words of Eccle- 
siasticus, u I have walked in the waves of the sea : mi and 
makes her say, 1 1 walk with iny servants in the midst 
of the tempests to which they are constantly exposed, 
to assist and preserve them Lorn falling into sin/ 

Bemardine de Bustis relates that a bird was taught 
to say 1 Hail, Mary l 722 A hawk was on the point of seiz¬ 
ing it, when the bird cried out 1 Hail, Marv !’ In an in¬ 
stant the hawk fell dead. God intended to show thereby, 
that if even an irrational creature was preserved by call¬ 
ing on Mary, how much more would those who are 
prompt in calling on her when assaulted by devils, bo 
delivered from them. We, says St. Thomas of Villanova, 
need only when tempted by the devil, imitate little 
chickens, which, as soon as they preceive the approach 
of a bird of prey, run under the wings of their mother 
for protection. This is exactly what we should do when¬ 
ever we are assaulted by temptation; we should not 
stay to reason with it, but immediately fly and place 
ourselves under the mantle of Mary. I will, however, 
quote the Saint’s own words addressed to Mary. i As 
chickens when they see a kite soaring above, run and 
find refuge under the wings of the hen, so are we pre¬ 
served under the shadow of thy wings.’ 23 1 And thou,’ 
he continues, 1 who art our Lady and Mother, hast to 
defend us; for, after God, we have no other refuge than 

** 8! prod i grig Alias viventem matrem habuisset, vel a patera a domo non' 
quam disceasisset, vel forte citias rediisset t 

** In flactibas mans ambulavi .—EccL xxiv. 8. 

» MariaL p. 12, s. 1, 

** Sicnt pulli, volitautibug desnper milvis, ad gallin* alas oocarrunt, H* 
mm tub velameuto alarum tnaram abaoondinmr.~*&nn. dt NmL Vvr*. 
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thee, who art our only hope and our protectress; 
towards thee we all turn our eyes with confidence.* 24 
Let us then conclude in the words of Saint Bernard: 
<0 man, whoever thou art, understand that in this world 
thou art tossed about on a stormy and tempestuous 
•ea, rather than walking on solid ground; remember 
hat if thou wouldst avoid being drowned, thou must 
never turn thine eyes from the biightness of this star, 
but keep them fixed on it, and call on Mary. In dan¬ 
gers, in straits, in doubts, remember Mary, invoke 
Mary.* 25 Yes, in dangers of sinning, when molested by 
temptations, when doubtful as to how you should act, 
remember that Mary can help you ; and call upon her, 
and she will instantly succour you. 1 L£t not her name 
leave thy lips, let it be ever in thy heart.* Your hearts 
should never lose confidence in her holy name, nor 
should your lips ever cease to invoke it. 1 Following 
her, thou wilt certainly not go astray.* 0, no, if we fol¬ 
low Mary, we shall never err from the paths of salvation, 
imploring her, thou wilt not despair.* Each time that we 
nvoke her aid, we shall be inspired with prefect confi¬ 
dence. 1 If she supports thee, thou canst not fall ;* i if she 
oiotects thee thou hast nothing to fear, for thou canst not 
Oe lost :* ‘ with her for thy guide, thou wilt not be weary; 
for thy salvation will be worked out with ease.* 1 If she 
is propitious, thou wilt gain the port.*'* If Mary un¬ 
dertakes our defence, we are certain of gaining the 
k ingdom of heaven. u This do, and thou shalt live.** 11 

* Neactrnu* allod rofbgium nisi t*, tu tola ea mica ap m soetra, in 
.\.utVbmna; tu sola patroua nostra, ad quoin omnes aspioimus.-- Sen*. 3, m 
A at li. V. 

* O quisqnis t a inteUlgis in hnjus secoli profluvio mag's inter prroellas at 
•emiosiates fluctuaro, qr&m per tevram ambnlare , ne avertas oculos a <VI* 

fore bujus sideris, si non vis ebrui p.ocellis-Respice stellam, voca Ma- 

nnm_In periculis, in angustiis, in rebus dubiis, Mariam cogita, Mariam 

ir.>oca.— Super Mixon fit Uom. ii : 

25 Non recedat ab ore, non reoedat a corde, et ut im pet res ejns oration!* 
guffragium non desera* convettwtionis exempium : ipsam seqaea*, non 
devias: ipsam rogans, non desj-eras: ipsam cogitans, non erre»: ipaa 
i^nente. non corra»' • ipsa proicgeute, non metnis: ipsa duce, non t 

ir«.a propit!a, per* s, et sto in temetipso experiris qoom mertfo dictum Ml 
£t poitien Virginir Maria.— lb. 

** Ho fat, et vives.— Luc. x. 88. 
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EXAMPLE. 

The history of St. Mary of Egypt, in the first book 
ot the lives of the Fathers, is well known. At the 
age of twelve years she fled from the house of her 
parents, and went to Alexandria, and there led an in¬ 
famous life, and was a scandal to the whole oity. After 
living for sixteen years in sin, she took it into her head 
to go to Jerusalem. At the time the feast of the holy 
cross was being celebrated, and, moved rather by curi¬ 
osity than by devotion, she determined on entering the 
church; but when at the door, she felt herself repelled 
by an invisible fierce. She made a seeond attempt, and 
was again unable to enter; and the same thing vas re¬ 
peated a third and a fourth time. Finding her efforts 
in vain, the unfortunate creature withdrew to a comer 
of the porch, and there, enlightened from above, under¬ 
stood that it was on account of her infamous life that 
God had repelled her even from the church. In that 
moment she fortunately raised her eyes and beheld a 
picture of Mary. No sooner did she perceive it, than, 
sobbing, she exclaimed, ‘ 0 Mother of God, pity a poor 
sinner ! I know that on account of my sins I deserve 
not that thou shouldst cast thine eyes upon me. But 
thou art the refuge of sinners; for the love of thy Son 
Jesus, help me. Permit me to enter the church, and 
I promise to change my life and to go and do penance 
in whatever place thou pointest out to me.’ She im¬ 
mediately heard an internal voice, as it were that of the 
Blessed Virgin, replying: ‘ Since thou hast recourse to 
me, and wisliest to change thy life, go—enter the church, 
it is no longer closed against thee.' The sinner entered, 
adored the cross, and wept bitterly. She then returned 
to the picture, and said, ‘Lady, behold I am ready 
where wilt thou that I should go to do penance V i Go,*, 
the Blessed Virgin replied, ‘ cross the Jordan, and thou 
wilt find the place of thy repose.’ She went to confes- 
irion and communion, and then passed the rivei, and 
finding herself in the desert, she understood that it was 
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in that place she should do penance for her sinful 
life. During the first seventeen years the assaults of 
the devil, by which he endeavoured to make the Saint 
again fall into sin, were terrible. And what were her 
means of defence ? She constantly recommended herself 
to Mary, and this most Blessed Virgin obtained her 
strength to resist during the whole of the above time, 
after which her combats ceased. After fifty-seven years 
spent in the desert, and having attained the age of 87, 
she was by a disposition of providence met by the Abbot 
Zosimus; to him she related the history of her life, and 
entreated him to return the following year, and to bring 
her the holy communion. The saintly Abbot did so, 
and gave her the bread of angels. She then requested 
that he would again return to see her. This also he 
did, but found her dead. Her body was encompassed 
by a bright light, and at her head these words were 
written, i Bury my body here—it is that of a poor sin¬ 
ner, and intercede with God for me/ A lion came 
and made a grave with his claws. St. Zosimus buried 
her, returned to his monastery, and related the wonder® 
of God’s mercy towards this happy sinner. 

PRAYER. 

0 compassionate Mother, most sacred Virgin, behold 
at thy feet the traitor, who, by paying with ingratitude 
the graces received from God through thy means, has 
betrayed both thee and Him. But I must tell thee O 
most blessed Lady, that my misery, far from taking 
away my confidence, increases it; for I see that thy com¬ 
passion is great in proportion to the greatness of my 
misery. Show thyself, 0 Mary, full of liberality towards 
me; for thus thou art towards all who invoke thy aid. 
All that I ask is that thou shouldst cast thine eyes of 
compassion on me, and pity me. If thy heart is thus far 
moved, it cannot do otherwise than protect me; and 
if thou protectest me, what can I fear ? No, I fear .no¬ 
thing ; I do not fear my sins, for thou canst provide a 
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remedy ; I do not fear devils, for thou art more power¬ 
ful than the whole of hell j I do not even fear thy Son, 
though justly irritated against me, for at a word of 
thine He will be appeased. I only fear lest, in my 
temptations, and by my own fault, I may cease to re¬ 
commend myself to thee, and thus be lost. But I now 
promise thee that I will always have recourse to thee; 
0, help me to fulfil my promise. Lose not the oppor¬ 
tunity which now presents itself of gratifying thy ardent 
desire to succor such poor wretches as myself. In thee, 
O Mother of God, I have unbounded confidence. From 
thee I hope for grace to bewail my sins as I ought, and 
from thee I hope for strength never again to fall into 
them. If I am sick, thou, 0 heavenly physician, canst 
heal me. If my sins have weakened me, thy help will 
strengthen me. 0 Mary, I hope all from thee; for 
thou art all-powerful with God. Amen. 


Section III. Mary renders Death sweet to her Clients . 

j • 

il He that is a friend loveth at all times; and a 
brother is proved in distress,” 1 says the book of Pro¬ 
verbs. We can never know our friends and relations in 
the time of prosperity j it is only in the time of adver¬ 
sity that we see them in their true colours. People of the 
world never abandon a friend as long as he is in pros¬ 
perity ; but should misfortunes overtake him, and more 
particularly should he be at the point of death, they 
immediately forsake him. Mary does not act thus with 
her clients. In their afflictions, and more particularly 
in the sorrows of death, the greatest that can be en¬ 
dured in this world, this good Lady and Mother not 
only does not abandon her faithful servants, but as, 
during our exile, she is our life, so also is she, at our last 
hour, our sweetness, by obtaining us a calm and happy 

1 Omni tempore diligit qwl arnicas eet; et frater in angustiis oomprob* 
xviL 17. 
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death. For from the day on which Mary had the pri¬ 
vilege and sorrow of being present at the death of Jesus 
her Son, who was the head of all the predestined, it 
became her privilege to assist also at their deaths. And 
for this reason the holy Church teaches us to beg this 
most Blessed Virgin to assist ns, especially at the 
moment of death: Pray for us sinners, now and at the 
hour of our death! 

0 how great are the sufferings of the dying! They 
suffer from remorse of conscience on account of past 
sins, from fear of the approaching judgment, and from 
the uncertainty of their eternal salvation. Then it is 
that hell arms itself, and spares no efforts to gain the 
soul which is on the point of entering eternity; for it 
knows that only a short time remains in which to gain 
it, and that if it then loses it, it has lost it for ever. 
11 The devil is come down unto you, having great wrath 
knowing that he hath but a short time.” 2 And for this 
reason the enemy of our salvation, whose charge it was 
to tempt the soul during life, does not choose at death 
to be alone, but calls others to his assistance, according 
to the prophet Isaias : u Their houses shall be filled 
with serpents.” 3 And indeed they are so; for when a 
person is at the point of death, the whole place in 
which he is, is filled with devils, who all unite to make 
him lose his soul. 

It is related of St. Andrew Avellino, that ten thou¬ 
sand devils came to tempt him at his death. The con¬ 
flict that he had in his agony with the powers of hell 
was so terrible, that all the good religions who assisted 
him trembled. They saw the Saint’s face swelled to 
such a degree from agitation, that it became quite black, 
every limb trembled and was contorted; his eyes shed 
a torrent of tears, his head shook violently $ all gave 
evidence of the terrible assault he was enduring on the 
part of his infernal foes. All wept with compassion, 

f * DssoendH diabolos ad tos, h&bsns iram magnam, Miens quod modk— 
tangos habet — Apoc. xii. 12. 

* JUplsbontor Xomos serum drasonibus.—/solos xiiL 21. 
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And redoubled their prayers, and at the same time trem¬ 
bled with fear, on seeing a Saint die thus. They were, 
however, consoled at seeing, that often, as if seeking 
for help, the Saint turned his eyes towards a devout 
picture of Mary; for they remembered that during life 
he had often said that at death Mary would be his re¬ 
fuge. At length God was pleased to put an end to the 
contest by granting him a glorious victory; for the con¬ 
tortions of his body ceased, his face resumed its orignal 
size and colour, and the Saint, with his eyes tranquilly 
fixed on the picture, made a devout inclination to Mary 
(who it is believed then appeared to him), as if in the 
act of thanking her, and with a heavenly smile on his 
countenance tranquilly breathed forth his blessed soul 
into the arms of Mary. At the same moment* a Capu- 
chiness, who was in her agony, turning to the nuns who 
surrounded her, said, ‘Recite a Hail Mary; for a Saint 
has just expired.* 

Ah, how quickly do the rebellious spirits fly from 
the presence of this queen ! If at tne hour of death wo 
have only the protection of Mary, what need we fear 
from the whole of our infernal enemies ? David, fearing 
the horrors of death, encouraged himself by placing his 
reliance in the death of the coming Redeemer and in 
the intercession of the Virgin Mother. “For though,” 
he says, “ I should walk in the midst of the shadow of 
death.thy rod and thy staff, they have com¬ 

forted me.** 4 Cardinal Hugo, explaining these wc rds of 
the royal prophet, says that the staff signifies the cross, 
and the rod is the intercession of Mary; for she is the 
rod fortold by the prophet Isaias: “And there shall 
come forth a rod out of the root of Jesse, and a flower 
shall rise up out of his root.** 5 ‘ This Divine Mother/ 
•ays Saint Peter Damian, 1 is that powerful rod with 
which the violence of the infernal enemies is con- 


4 Et ai ambul&Tero in medio umbra mortis-rirga ton, st baoulos 

trot, ipsa me oonsolata sunt— Ps. xxii. 4. 

* Egredtetor virga de radio# Jesse, et floe de radios ejus asoendet— L MIN 

.3* 
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quered. 76 And therefore does St. Antoninus encourage 
us, saying, ‘If Mary is for us, who shall be against 
us V 7 When Father Emanuel Padial, of the Society of 
Jesus, was at the point of death, Mary appeared to him, 
and to console him, she said : ‘See at length the hour 
is come when the angels congratulate with thee, and 
exclaim: 0 happy labours, 0 mortifications well re¬ 
quited ! And in the same moment an army of demons 
was seen taking its flight, and crying out in despair: 
Alas ! we can do nought, for she who is without stain 
defends him. ’ 8 In like manner, Farther Gaspar Hay¬ 
wood was assaulted by devils at his death, and greatly _ 
tempted against faith : he immediately recommended 
himself to the most Blessed Virgin, and was heard to 
exclaim,* ‘I thank thee, Mary; for thou hast come to my 
aid.’ 9 St. Bonaventure tells us that Mary sends with¬ 
out delay the prince of the heavenly court, Saint Mi¬ 
chael, with all the angels, to defend her dying servants 
against the temptations of the devils, and to receive the 
souls of all who in a special manner and perseveringlv 
have recommended themselves to her. The Saint, ad¬ 
dressing our Blessed Lady, says, ‘ Michael, the leader 
and prince of the heavenly army, with all the admini¬ 
stering spirits, obeys thy commands, 0 Virgin, and 
defends and receives the souls of the faithful who have 
particularly recommended themselves to thee, 0 Lady, 
day and night. 7 w 

The prophet Isaias tells us that when a man is on 
the point of leaving the world, hell is opened and sends 
forth its most terrible demons, both to tempt the soul 
before it leaves the body, and also to accuse it when 
presented before the tribunal of Jesus Christ for judg 


* Haeo eat virga ilia, qua retunduntur impetus adversantiam dsemonto* 
ram.— Senn. dt Ax*. B. V 

9 Si Maria pro nobis, quia contra nos ! t 

• Menol. 28 Apr.—9 Genn. 

•Ib. 

10 Michael dnz et princeps milithe coelestis, cum omnibus admlnistiatorlif 

S ritibua, tuis, Virgo, paret prseceptis, in defendendis in oorpore et in i 
ndis de oorpore animabus fidelium, specialiter tibi. Domina, dieae no 
i oocnmendantium.— Sfptc. B. F. laet. 3. 
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ment. The prophet says, u Hell below was in an up- 
roar to meet thee at thy coming; it stirred up the gianta 
for thee.” 11 But Richard of Saint Lawrence remarks, 
that when the soul is defended by Mary, the devils 
dare not even accuse it, knowing that the judge never 
condemned, and never will condemn, a soul protected by 
his august Mother. He asks, ‘ Who would dare accuse 
one who is patronised by the Mother of Him who is to 
judge V 12 Mary not only assists her beloved servants at 
death and encourages them, but she herself accompanies 
them to the tribunal-seat of God. As St. Jerome says, 
writing to the virgin Eustochia , 1 What a day of joy will 
that be for thee, when Mary, the Mother of our Lord, 
accompanied by choirs of virgins, will go to meet 
thee. 

The Blessed Virgin assured Saint Bridget of this; 
for, speaking of her devout clients at the point of death, 
she said , 1 Then will I, their dear Lady and Mother, fly 
to them, that they may have consolation and refresh¬ 
ment/ 14 St. Vincent Ferrer says, that not only does 
the most Blessed Virgin console and refresh them, but 
that•' she receives the souls of the dying/ 15 This loving 
Queen takes them under her mantle, and thus presents 
tht«i to the Judge her Son, and most certainly obtains 
their salvation. This really happened to Charles the 
son of St. Bridget, 18 who died in the army, far from his 
mother. She feared much for his salvation on account 
of the dangers to which young men are exposed in a 
military career} but the Blessed Virgin revealed to her 
that he was saved on account of his love for her, and 


11 Infernos snbter conturbatus est in oocorsum adventas tui, soeeitavflfe 
ttbi gigante*.— Isaias xiv. 9. 

15 Quis enim apod Filium accosare audeat, cui matrem viderit patrool- 
Muatem ?— Dt Laud. V. L ii. o. L. 

13 Qnalis erit ilia dies, quum tibi Maria Mater Domini choris oooamt 
©omitata virgin eis f— Epist. ad Eust. dt Cutl, Virg. 

14 Ego carissima domina eorum et mater obviabo eis et oocurram la 
aiorte, at etiam in ipsa morte conaolationem et refrigerium habeant. — M m, 
lb. i. o. 29. 

13 Beata Virgo animas morientiam sasoipit.— Senn. de As*, t 

»• IUt. lib. vii. o. 13. 
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that in consequence she herself had assisted him at death, 
and had suggested to him the acts that should be made 
at that terrible moment. At the same time the Saint 
saw Jesus on His throne, and the devil bringing two 
accusations against the most Blessed Virgin: the first 
was, that Mary had prevented him from tempting 
Charles at the moment of death ) and the second was, 
that this Blessed Virgin had herself presented his soul 
to the Judge, and so saved it without even giving him 
the opportunity of exposing the grounds on which he 
claimed it. She then saw the Judge drive the devil 
away, and Charles's soul carried to heaven. 

Ecclesiasticus says, that “her bands are a healthful 
binding,” 17 and that “ in the latter end thou shalt find 
rest in her.” 18 0, you are indeed fortunate, my brother, 
if at death you are bound with the sweet chains of the 
love of the Mother of God ! These chains are chains of 
salvation j they are chains that will insure your eternal 
salvation, and will make you enjoy in death that blessed 
peace which will be the beginning of your eternal peace 
and rest. Father Binetti, in his book on the perfec¬ 
tions of our blessed Lord, says , 1 that having attended 
the death-bed of a great lover of Mary, he heard him, 
before expiring, utter these words: ‘0 my father, 
would that you could know the happiness that I now 
enjoy from having served the most holy Mother of 
God ,* I cannot tell you the joy that I now experi¬ 
ence . ,w Father Suarez (in consequence of his devotion 
to Mary, which was such that he used to say that 
he would willingly change all his learning for the 
merit of a single 1 Hail Mary ’) died with such peace 
and joy, that in that moment he said, 1 1 could not 
have thought that death was so sweetj 7 meaning, that 
he could never have imagined that it was possible, if 
he had not then experienced it, that he could have 


* Vincula llliat alligators »alutarU.— Eccl. tL 31. 

* In noviMimi* enim inveniee requiem in ea .—MccL yL 

* Chaf-d’cearre de D. p. 3. oh. 6. 
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found such sweetness in death. You, devout reader, 
will, without doubt, experience the same joy and con¬ 
tentment in death, if you can then remember that you 
have loved this good Mother, who cannot be otherwise 
than faithful to her children jvvho have been faithful 
in serving and honouring her, by their visits, rosaries, 
and fasts, and still more by frequently thanking and 
praising her, and often recommending themselves to 
ner powerful protection. 

Nor will this consolation be withheld, even if you 
have been for a time a sinner, provided that, from this 
day, you are careful to live well, and to serve this most 
gracious and benign Lady. She, in your pains, and in 
file temptations to despair which the devil will send 
you, will console you, and even come herself to assist 
you in your last moments. Marinus, the brother of 
Saint Peter Damian, who relates it, 20 had one day 
offended God* grievously. He went before an altar of 
Mary, to dedicate himself to her as her slave; and for 
this purpose, and as a mark of servitude, put his girdle 
round his neck, and thus addressed her :* My sove¬ 
reign Lady, mirror of that purity which I, miserable 
sinner that I am, have violated, thereby outraging my 
God and thee, I know no better remedy for my crime 
than to offer myself to thee for thy slave. Behold me 
then: to thee do I this day dedicate myself, that I may 
be thy servant; accept me, thongh a rebel, and reject 
me not.’ He then left a sum of money on the step of 
the altar, and promised to pay a like sum every year, 
as a tribute which he owed as a slave of Mary. After 
a certain time Marinus fell dangerously ill j but one 
morning, before expiring, he was heard to exclaim: 
* Rise, rise, pay homage to my Queen P and then he 
added 2 1 And whence is this favour, 0 Queen of Hea¬ 
ven, that thou shouldst condescend to visit thy poor 
servant t Bless me, 0 Lady, and permit me not to be 
lost, after having honoured me with thy presence.’ At 


M Opoflo. 33, cap. hr. 
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this moment his brother Peter entered, and to him he 
related the visit of Mary; and added, that she had 
blest him; but at the same time complained that 
those who were present had remained seated in the 

E resence of this great Queen ; and shortly afterwards 
e sweetlj expired in our Lord. Such also will be 
your death, beloved reader, if you are faithful to Mary. 
Though you may have hitherto offended God, she will 
procure you a sweet and happy death. 

And if by chance at that moment you are greatly 
alarmed and lose confidence at the sight of your sins, 
she will come and encourage you, as she did Adolphus, 
Count of Alsace, 21 who abandoned the world, and em¬ 
braced the order of St. Francis. In the Chronicles of 
that Order, we are told that he had a tender devotion 
to the Mother of God; and that when he was at the 
point of death, his former life and the rigours of Divine 
justice presented themselves before his mind, and 
caused him to tremble at the thought of death, and 
fear for his eternal salvation. Scarcely had these 
thoughts entered his mind, when Mary (who is always 
active when her servants are in pain), accompanied by 
many Saints, presented herself before the dying man* 
and encouraged him with words of the greatest tender¬ 
ness, saying: * My own beloved Adolph, thou art mine, 
thou hast given thyself to me, and now why dost thou 
fear death so much V On hearing these words, the ser¬ 
vant of Mary was instantly relieved, fear was banished 
from his soul, and he expired in the midst of the 
greatest peace and joy. Let us then be of good heart, 
though we be sinners, and feel certain that Mary will 
come and assist us at death, and comfort and console 
us with her presence, provided only that w r e serve her 
with love during the remainder of the time that we 
have to be in this world. Our Queen, one day address¬ 
ing Saint Matilda, promised that she would assist all 
her clients at death, who, during their lives, had faith* 

M Awitnuna, Aft •oamb. p. 8. #. A 
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folly sen ed her. 1 1 , as a most tender Mother, will 
faithfully be present at the death of all who piously 
serve me, and will console and protect them . 7 22 0 God, 
what a consolation will it be at that last moment of ' 
our lives, when our eternal lot has so soon to be de¬ 
cided, to see the Queen of Heaven assisting and con¬ 
soling us with the assurance of her protection. For, 
besides the cases already given in which we have seen 
Mary assisting her dying servants, there are innumer¬ 
able others recorded in different works. This favour 
was granted to Saint Clare ; to Saint Felix, of the Order 
of Capuchins; to Saint Clare of Montefalco; to Saint 
Teresa j to Saint Peter of Alcantara. But, for our 
common consolation, I will relate the follow ing. Father 
Crasset 23 tell us, that Mary of Oignes saw the Blessed 
Virgin at the pillow of a devout w idow of Villembroe, 
who was ill with a violent fever. Mary stood by her 
side, consoling her, and cooling her with a fan. Of 
Saint John of God, 24 who was tenderly devoted to 
Mary, it is related that he fully expected that she 
would visit him on his death-bed j but not seeing her 
arrive, he was afflicted, and perhaps even complained. 
But when his last hour had come, the Divine Mother 
appeared, and gently reproving him for his little con¬ 
fidence, addressed him in the following tender words, 
which may well encourage all servants of Mary : 1 John, 
it is not in me to forsake my clients at such a moment . 7 
As though she had said: ‘ John, of what wast thou 
thinking ? Didst thou imagine that I had abandoned 
thee 1 And dost thou not know that I never abandon 
my clients at the hour of death ? If I did not come 
sooner, it was that thy time was not yet come; but 
now that it is come, behold me here to take thee j let 
us go to Heaven . 7 Shortly afterwards the Saint ex- 


** Ego omnfbn*, qui mibi pie et sancte deserviunt, volo in morte fideU* 
rime tamquam mater piiasima adesse, eoeqoe ooneolari ao protegere .—Af 
Blot. Concl. an. Fid. cap. xii. 

* Div. alia Verg. tom. 1. tr. L. qu. xL 
y BeU. 8 Mart. r. %. e. & 
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pired, and fled to that blessed kingdom, there to th^V 
his most loving Queen for all eternity. 

EXAMPLE 

Let us close this subject with another example, in 
which we shall see how great is the tenderness of this 
good Mother towards her children at death. The parish 
priest of a country place was assisting a certain rich man 
who was dying, in a magnificent house, and attended 
upon by servants, relatives, and friends; but the good 
priest saw also devils,in the shape of dogs, waiting to 
carry off his soul, as they in fact did; for he died in 
sin. In the mean time, a poor woman was also ill j and 
desiring to receive the Holy Sacraments, sent for the 
parish priest; but he, being unable to leave the rich 
man, whose soul stood in such need of assistance, sent 
her another priest, who immediately went carrying the 
nix which contained the Most Blessed Sacrament. On 
his arrival, he saw neither servant, nor attendants, nor 
fine furniture; for the sick woman was poor, and per¬ 
haps only lying on a little straw. But he saw a great 
light in the room, and near the bed of the dying person 
was the Mother of God, Mary, consoling her, and, with 
a cloth in her hand, wiping off the sweat of death. The 
priest, seeing Mary, feared to enter; but the Blessed 
Virgin made him a sign to come in. The priest entered, 
and Mary showed him a stool, that he might be seated, 
and hear the confession of her servant. This he did, 
and after she had communicated with great devotion, 
she happily breathed forth her soul in the arms of 

PRATER. 

0 my most sweet Mother, how shall I die, poor sin 
ner that I am ? Even now the thought of that impor¬ 
tant moment when I must expire, and appear before the 

■* Bovio, Eg. e Mir. p. 2. m. 4, 

: v - i 
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judgment-seat of God, and the remembrance that I have 
myself so often written my condemnation by consenting 
to sins, makes me tremble. I am confounded, and fear 
much for my eternal salvation. 0 Mary, in the blood 
of Jesus, and in thy intercession, is all my hope. Thou 
art the Queen of Heaven, the mistress of the universe ; 
in short, thou art the Mother of God. Thou art great, 
but thy greatness does not prevent, nay even it inclines 
thee to greater compassion towards us in our miseries. 
Worldly friends, when raised to dignity, disdain to no¬ 
tice their former friends who may have fallen into dis¬ 
tress, Thy noble and loving heart does not act thus, for 
the greater the miseries it beholds, the greater are its 
efforts to relieve. Thou, when called upon, immediately 
assistest; nay more, thou anticipatest our prayers by 
thy favors ; thou consolest us in our afflictions; thou 
dissipatest the storms by which we are tossed about ; 
thou overcomest all enemies ; thou, in fine, never losest 
an occasion to promote our welfare. May that Divine 
hand which has united in thee such majesty and such 
tenderness, such greatness and so much love, be for 
ever blessed ! I thank my Lord for it, and congratulate 
myself in having so great an advantage; for truly in 
thy felicity do I place my own, and I consider thy lot 
as mine. O comfortress of the afflicted, console a poor 
creature who recommends himself to thee. The re¬ 
morse of a conscience overburdened with sins fills me 
with affliction. I am in doubt as to whether I have 
sufficiently grieved for them. I see that all my actions 
are soiled and defective; hell awaits my death in order 
to accuse me; the outraged justice of God demands 
satisfaction. My Mother, what will become of me 1 If 
thou dost not help me, I am lost. What sayest thou, 
wilt thou assist mef 0 compassionate Virgin, console 
me; obtain me true sorrow for my sins; obtain me 
strength to amend, and to be faithful to God during 
the rest of my life. And finally, when I am in the last 
agonies of death, 0 Mary, my hope, abandon me not; 
then, more then ever, help and encourage me, that I may 
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not despair at the sight of my sins, which the evil one 
will then place before me. My Lady, forgive my 
temerity; come thyself to comfort me with thy presence 
in that last struggle. This favor thou hast granted to 
many, grant it also to me. If my boldness is great, thy 
goodness is greater; for it goes in search of the most 
miserable to console them. On this I rely. For thy eter¬ 
nal glory, let it be said that thou hast snatched a wretch¬ 
ed creature from hell, to which he was already condemn¬ 
ed, and that thou hast led him to thy kingdom. 0 yes, 
sweet Mother, I hope to have the consolation of re¬ 
maining always at thy feet in heaven thanking and 
blessing and loving thee eternally. 0 Mary, I shall 
expect thee at my last hour; deprive me not of this 
consolation. Fiat, fiat. Amen, amen 
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believe the servant. ‘Return/ he said , 1 and tee again 
if she really wants me.’ The servant came back, re¬ 
peating, ‘ Go quickly, for my mistress is waking for 
you.’ He went, opened the door, and beheld his wife 
alive. She immediately threw herself at his feet, and 
in tears asked his pardon, saying, ‘ Ah, my husband, the 
Mother of God, through thy prayers, kas delivered me 
from hell.’ They then went together to the oratory, 
weeping for joy, to return thanks to the most Blessed 
Virgin. On the following morning the husband gave 
a grand feast to all his relations, and made his wife 
herself relate the whole history j and she showed the 
mark of the wound, which still remained; and thus all 
were more and more inflamed with love ‘towards the 
Divine Mother. ' 


PRAYER. 

0 Mother of holy love, our life, our refuge, and our 
hope, thou well knowest that thy Son Jesus Christ, 
not content with being Himself our perpetual advocate 
with, the eternal Father, has willed that thou also 
shouldst interest thyself with Him, in order to obtain 
the Divine mercies for us. He has decreed that thy 
prayers should aid our salvation, and has made them so 
efficacious that they obtain all that they ask. To thee, 
therefore, who art the hope of the miserable, do I, a 
wretched sinner, turn my eyes. I trust, 0 Lady, that 
in the first place through the merits of Jesus Christ, 
and then through thy intercession, I shall be saved. 
Of this I am certain; and my confidence in thee is such, 
that if my eternal salvation was in my own hands, I 
should place it in thine, for I rely more on thy mercy 
and protection than on all my own works. My Mother 
and my hope, abandon me not, though I deserve that 
thou shouldst do so. See my miseries, and, being moved 
thereby with compassion, help and save me. I own 
that I have too often closed my heart, by my sins, 
against the lights and helps that thou hast procured for 


Digitized by Google 



84 


OUR HOPS. 


to be our Mother and Advocate, and to her He has given 
all power to help us ; and therefore He wills that we 
should repose our hope of salvation and of every bless¬ 
ing in her. Those who place their hopes in creatures 
alone, independently of God, as sinners do, and in order 
to obtain the friendship and favour of a man, fear not 
to outrage His Divine Majesty, are most certainly cursed 
by God, as the prophet Jeremias says. But those who 
hope in Mary, as Mother of God, who is able to obtain 
graces and eternal life for them, are truly blessed and 
acceptable to the heart of God, who desires to see that 
greatest of His creatures honoured ; for she loved amd 
honoured Him in this world more than all men and 
angels put together. And therefore we justly and rear 
sonably call the Blessed Virgin our Hope, trusting, as 
Cardinal Bellarmin says , 1 that we shall obtain, through 
her intercession, that which we should not obtain by 
our own unaided prayers/ * We pray to her , 1 says the 
learned Suarez , 1 in order that the dignity of the inter¬ 
cessor may supply for our own unworthiness; so that,* 3 
he continues , 1 to implore the Blessed Virgin in such a 
spirit, is not diffidence in the mercy of God, but fear of 
our own unworthiness/ 4 

It is, then, not without reason that the holy Church, 
in the words of Ecclesiasticus, calls Mary iL the Mother 
of holy Hope.” 5 She is the mother who gives birth to 
holy hope in our hearts; not to the hope of the vain 
and transitory goods of this life, but of the immense 
and eternal goods of heaven. * Hail, then, 0 nope of 
my sotfl F exclaims St. Ephrem, addressing this Divine 
Mother ; 1 hail, 0 certain salvation of Christians; hail 
0 helper of sinners-; hail, fortress of the faithful and 
salvation of the world*!’ 5 Other Saints remind us, that 

* Ut dignitas intercessoris suppleat inopiam nos tram .—Dt Incamat, p. % 
q. xxxvii. art. 4, disp. 23, sect. 3. 

4 Unde virginem interpellare, non est de divina misericordia diffidere, fed 
As propria indignitate et indispositions timere.— lb. 

4 Ego mater sanct® spei.— Eccles. xxiv. 24. 

• Ave amine fida et optima spes. Ave firm a galas ani-versonm Cbfto> 
tfMrrnmad ts sincere m *eee recarrentium—Ta peooatoraax el wiitti 
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after God, our only Hope is Mary: and, therefore, they 
call her, < after God, their only Hope/ And St. Ephrem, 
reflecting on the present order of providence, by which 
God wills (as St. Bernard says, and as we shall prove 
at length) that all who are saved should be saved by 
the means of Mary, thus addresses her: 1 0 Lady cease 
not to watch over us ; preserve and guard us under the 
wings of thy compassion and mercy, for, after God, we 
have no hope but in thee. n St. Thomas of Villanova 
repeats the same thing, calling her 1 out only refuge, 
help, and asylum.* 8 

St. Bernard seems to give the reason for this 
when he says, 1 See, 0 man, the designs of God,— 
designs by which He is able to dispense His mercy 
more abundantly to us; for, desiring to redeem the 
whole human race, He has placed the whole price of 
redemption in the hands of Mary, that she may dis¬ 
pense it at wilL 79 

In the book of Exodus we'read that God com¬ 
manded Moses to make a merov-seat of the purest gold, 
because it was thence that He would speak to him. 
u Thou shalt make also a propitiatory of the purest gold. 
.. . Thence will I give orders, and will speak to thee/™ 
St. Andrew of Crete says, that * the whole world em¬ 
braces Mary as being this propitiatory/ And comment¬ 
ing on his words, a pious author exclaims, 1 Thou, 0 
Mary, art the propitiatory of the whole world. From 
thee does our most compassionate Lord speak to our 
hearts; from thee He speaks words of pardon and 
mercy; from thee He bestows His gifts; from thee all 

destlfotorom notes advocate eg atqne adjutrix _Are Tallis fldelinm, nos* 

tttqoe gains.— De Laud. Virg. 

7 Non nobis est alia quam in te flduoia, O Virgo sinoerissima-sub nit 

mm pietads atqne miserieordi® to® protege et custodi nos.— De Laud, Virg, 

• To nostra proteotio, tu nostrum refogium, in nostrum onionm remedium, 
subsidium, et asylum.—In Festo Nat. B. V. Conoio HL 

9 Intuere, O homo, consilium Dei, agnosoe consilium sapientto, oonsOium 
details... .Bedempturns humanum genus, universum pretium oontulH fas 
Mariam^Serm. de Nat. 

19 Fades et propitiatorium de auro mundissime... .lade praolpls® el 
tequar ad te^-Bnd. xxr. 17, K. 
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good flows to us.’ 11 And therefore, before the Divine 
Word took flesh in the womb of Mary, He sent an 
archangel to ask her consent: because He willed that 
the world should receive the Incarnate Word through 
her, and that she should be the source of every good. 
Hence St. Irens eus remarks, that as Eve was seduced, 
by a fallen angel, to flee from God, so Mary was led to 
receive God into her womb, obeying a good angel j and 
thus, by her obedience, repaired Eve’s disobedience, and 
became her advocate, and that of the whole human 
race. i If Eve disobeyed God, yet Mary was persuaded 
to obey God, that the Virgin Mary might become the 
advocate of the virgin Eve. And as the human race 
was bound to death through a virgin, it is saved through 
a Virgin. 12 

And B. Raymond Jordano also says, 1 that every 
good, every help, every grace that men have received 
and will receive from God until the end of time, came, 
and will come, to them by the intercession and through 
the hands of Mary.’ 13 The devout Blosius, then, might 
well exclaim , 1 O Mary, 0 thou who art so loving and 
gracious towards all who love thee, tell me, who can be 
so infatuated and unfortunate as not to love thee? Thou 
in the midst of their doubts and difficulties, enlight- 
enest the minds of all who, in their afflictions, have 
recourse to thee. Thou encouragest those who fly to 
thee in time of danger j thou succourest those who call 
upon thee; thou, alter thy Divine Son, art the certain 
salvation of thy faithful servants. Hail, then, 0 hope 
of those who are in despair; 0 succour of those who 

11 Quooirca D. Andreas Cretensis Virginem alloqnens ait, ‘ mnndns te 
tot os propitiatorium commune amplectitur.”— In Dorm. S. M. 8erm. iii. Indt 
pientissimus Dominus nobis loquitur ad cor; inde responsa dat benignitatia 
•t venise, inde se nobis propitiatum ostendit, inde delicta condouat et munera 
divina largitur: inde omne nobis bonum emauat. —PacciucheXLi Excit. xx. tw 
SaUd. Anff. 

u Et aicut ilia seducta est ut effugeret Deum, sio haec suasa est cbedlr v 
Deo, uti Virginia Evas Virgo Maria floret advocata. Et quemadmodum m 
tariotum est morti genus humanum per virginem, solvatur per virgintm. 

A Iren, adv. Hstre*. lib. v. o. 19. 

u Per ipaam, et in ipsa, et cum ipsa, et ab ipsa, faabet mundus at mm, 
tavaa eat omne bonum. —Dt OonUmpl. B. M. in ProL 
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are abandoned. 0 Mary, thou art all-powerful for 
thy Divine Son, to honour thee, complies instantly with 
all thy desires. n4 

Saint Germanus, recognising in Mary the source of 
all our good, and that she delivers us from every evil, 
tins invokes her: 1 0, my sovereign Lady, delight of 
my soul, heavenly dew quenching my burning thirst, 
liquid flowing from God into my parched heart, bright 
light in the midst of my soul’s darkness, guide of my 
poor judgment, strength of my weakness, covering of 
my nudity, treasure of my poverty, remedy for incurable 
wounds, wiper away of tears, end of sighs, reverser of 
misfortunes, lightener of grief, loosener of my bonds, 
my hope of salvation, listen to my prayers, have mercy 
on my sighs, and reject not my lamentations; have 
mercy on me, and may my tears move thee; be moved 
by thine own feeling of compassion towards me, who 
art the Mother of God, the lover of men, hear and grant 
my prayers, fulfil my petition.’ 15 

We need not, then, be surprised that Saint Anto¬ 
ninus applies the following verse of the Book of Wis¬ 
dom to Maiy: u Now all good things came to me to¬ 
gether with her.” 16 For as this Blessed Virgin is the 
Mother and dispenser of all good things, the whole 
world, and more particularly each individual who lives 
in it as a devout client of this great Queen, may say 
with truth, that with devotion to Mary, both he and 

14 Quis te non amet? Tu enim in rebus dubiis eg charum lumen, in mo* 
roribus solatium, in angustiis relevamen, in periculis et tentationibus refu- 

gium. Tu post unigenitum filium tuum certa fidelium galus-Ave de- 

iperantium spes opportuna, et auxilia destitutoriim adjutrix prmsenttssima 
Maria, cujus honori tan turn tribuit filius, ut quidquid volueria mox bat.— 
ParadL An. p. 2, oap. iv. 

15 O domina mea, voluptas mei animi. ®stus quern patior divina irroratio, 
oordi meo exsiocato gutta manans a Deo, tenebros® auim® me® lam pas 
•plendidissima. dux egenis meis consiliis, imbecillitatis robur, nuditatis 
operimentum, paupertatis divitiae, insauabilium vulnerum medela, lachry- 
marum abstersio, suspiriorum finis, calamitalum in res secundas mutatio, 
dolorum levamen, meorum vinculorum solutio, salutis me® spes; preoes 
meas exaudi, miserere meorum geinituum, et lamentationes meas ne abji- 
cias; miserere mei, et flectaut te me® lachrym®: moveat te miseratieais 
tun affectus erga me, qu® amantis homines Dei es Mater; respice et annus 
•upplicationibus meis, imple petitionem me arm.— Orat. it in Psutnt. B. T 

1 Yens runt autem mihi omnia bona pari ter cum ilia.— Sap. yU. 11. 
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the world have obtained everything good and perfect 
The Saint thus expresses his thought: 1 She is the 
Mother of all good things, and the world can truly say, 
that with her (that is, the most Blessed Virgin) it has 
received all good things.’ 17 And hence the Blessed 
Abbot of Celles expressly declares , 1 that when we find 
Mary, we find all.’ 18 Whoever finds Maiy finds every 
good thing, obtains all graces-and all virtues; for by 
her powerful intercession she obtains all that is neces¬ 
sary to enrich him with Divine grace. In the Book of 
Proverbs Mary herself tells us that she possesses all the 
riches of God, that is to say, His mercies, that she may 
dispense them in favour of her lovers: u With me are 
riches ... and glorious riches . . . that I may enrich 
them that love me.” 19 And therefore Saint Bonaven- 
ture says, 1 That we ought all to keep our eyes con¬ 
stantly fixed on Mary’s hands, that through them we 
may receive the graces that we desire.’ 20 

0, how many who were once proud have become 
humble by devotion to Mary! how many who were 
passionate have become meek ! how many in the midst 
of darkness have found light! how many who were in 
despair have found confidence ! how many who were 
lost have found salvation by the same powerful means! 
And this she clearly foretold in the house of Elizabeth, 
in her own sublime canticle : “ Behold, from henceforth 
all generations shall call me blessed.” 21 And Saint 
Bernard, interpreting her words says, ‘ All generations 
call thee blessed, because thou hast given life and glory 
to all nations, 22 for in thee sinners find pardon, and the 

Ir Omninm bonorum mater est, et venernnt mihi omnia bona earn {Ha 
scilicet virgine, potest dioere mnndus.—P. hr. Tit. xv. cap 20. 

18 Inventa-Virgine Maria, invenitur omne bonum .—Dt Contempt. B. Jf* 

In Prol. 

19 Mecnm snnt devitue, et gloria, opes superb®... .ut ditem diligentee 
me. — Prov. viii. 18, 21. 

90 Oculi omninm nostrum ad mama Mari® semper debent respioere, a 
per manus ejus aliqnid boni accipiamns.— In Spec, lect iii 

91 Eoce enim ex hoc beatam me dicent omnes. .generationes.— Luc. i. 48 

** Ex hoc... .beatam te dicent omnes generationes, qn® omnibus mev 

fltoalbus vitam et gloria* genius ti.—JSsn* ii in Pentec. 
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just perseverance in the grace of God/ 23 Hence the 
devout Lanspergius makes our Lord thus address the 
world: ‘Men, poor children of Adam, who live sur¬ 
rounded by so many enemies^and in the midst of so 
many trials, endeavour to honour my Mother and yours 
in a special manner: for I have given Mary to the 
world, that she may be your model, and that from her 
you may learn to lead good lives j and also that she 
may be a refuge to which you can fly in all your afflic¬ 
tions and trials. I have rendered this, my Daughter, 
such that no one need fear or have the least repug¬ 
nance to have recourse to her; and for this purpose I 
have created her of so benign and compassionate a 
disposition, that she knows not how to despise any one 
who takes refuge with her, nor can she deny her favor 
to any one who seeks it. The mantle of her mercy is 
open to all, and she allows no one to leave her feet 
without consoling him/ 24 May the immense goodness 
of our God be ever praised and blessed for having 
given us this so great, so tender, so loving a Mother 
and Advocate. 

O God, how tender are the sentiments of confidence 
expressed by the enamoured St. Bonaventure towards 
Jesus our most loving Redeemer, and Mary our most 
loving Advocate ! He says, 4 Whatever God forsees 
to be my lot, I know that He cannot refuse Himself 
to anyone who loves Him and seeks for Him with his 
whole heart. I will embrace Him with my love; and 
if He does not bless me, I will still cling to Him as 
closely that He will be unable to go without me. H 
I can do nothing else, at least I will hide myself in 

n In te... .lust! gratiam, peccatores veniam Invenerunt In sternum.—A. 
Bern. Serm. li. in jPentec. 

** Matrem meam devotione praecipua venerare... .Ego enim hano mundo 
dedi, in sanctitia, innocentise, ac puritatis exemplum, in singulars pat rod* 
slum, et in presidium tutisaimum, ut sit tribulatis ac deaolatia omnibus 
immnnitatis asylum, quam nomo horret, nemo formidet, nemo ad earn aooe- 
dere trepidet. Propterea n antique adeo feci earn mitem, adeo piam, adeo 
miaerioordem, adeo denique benignam et clementem, ut neminem asper 
netur, nulli ae neget; omnibus pietatia sinum apertum ten-eat; neminem ■ 
seredire tristem, nut non oonsolatum sinat.— Op. Min. lib. i. AU 09 . (km 
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bis wounds, and taking up my dwelling there, it will 
be in Himself alone that He will find me.’ And the 
Saint concludes, ‘ If my Redeemer rejects me on ac¬ 
count of my sins, and drives me from His sacred feet, 

I will cast myself at those of His beloved Mother 
Mary, and there I will remain prostrate until she haa 
obtained my forgiveness; for tins Mother of Mercy, 
knows not, and has never known, how to do otherwise 
than compassionate the miserable, and comply with 
the desires of the most destitute who fly to her for 
succour; and therefore/ be says, 4 if not by duty, at 
least by compassion, she will engage her Son to par¬ 
don me.* 25 

1 Look down upon us, then/ let us exclaim, in the 
words of Euthvmius, ‘look down upon us, 0 most 
compassionate Mother; cast thine eyes of mercy on 
us, for we are thy servants, and in thee we have placed 
all our confidence.* 26 

EXAMPLE. 

In the fourth part of the treasury of the Rosary, at 
the eighty-fifth miracle, it is related that there was a 
gentleman who was tenderly devoted to the Divine 
Mother. He had erected an oratory in his dwelling, 
and there he used often to remain in prayer before a 
beautiful statue of Mary, and this not only during the 
day, but frequently at night he rose for the purpose 
of honouring his beloved Lady. His wife (for he was 
married), who was otherwise a person of great piety, 
preceiving that her husband rose from his bed in the 
silence of the night, left his room, and did not return 
fora considerable time, became jealous, and suspected 

** Quantnmcumque me Deus praeciverit, scienU'a constat mihi, et scion 
quod seipsum negate uon potest. Eum ergo totis visceribus amplexabo,.. 
et si non mihi benedixerit, non ipsum dimittam . .et sine me recedere nor 
valebit.. . .In cavernis vulnerum suorum me abscondam, ibique quietus 

latitabo, nee extra se me inveuire potent_Ant ad matris suae pedes pro* 

volutus stabo-et ut mihi veuiam impetret implorabo-Ipsa enim non 

misoreri ignorat, et miseris non satisfacere nunquam sivit... .Ideoqne ex 

•ompassione maxima-mihi ad indulgentiam suum unicum Filium incli* 

Sabit.— P. 3, Stim. Div. Am. c. xiii. 

*• Eespice, O Mater miserieordiosissima, respico servos tuos f in to arina 
mam&m ajpom nostrum collooavimos.— Ap. Swr, 31 Aug. 
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tbmt all wai not right. One day, in ordei to deliver 
herself from her anxiety, she asked her husband if by 
chance he loved another. The gentleman replied, with 
a smile, 1 You must know that I love the most delight¬ 
ful lady in the world. To her I have given my heart, 
and I could rather die than cease to love her j and did 
you but know her, you would tell me to love her still 
more.’ He was, of course, speaking of the most Blessed 
Virgin, whom he loved thus tenderly. His wife, how¬ 
ever, became more and more uneasy, and again ques¬ 
tioned him, that she might assure herself of the correct¬ 
ness of her suspicions : she asked him if by chance it 
was to visit this lady that he rose every night and left 
his room. That gentleman, quite unaware of the troub¬ 
led state of his wife’s mind, answered in the affirma¬ 
tive. The lady then felt certain of that which she had 
falsely suspected, and, blinded by passion, one night 
that her husband, as usual, left the room, took a knife, 
and in despair cut her throat, and shortly expired. The 
gentleman, after finishing liis devotions, returned to 
his room, but, getting into bed, he found it wet. He 
called his wife, but received no answer. He shook her, 
but in vain. He then got a light, and saw the bed 
saturated with blood, and his wife with her throat cut, 
and a corpse. In an instant the truth flashed across 
his mind, and he perceived that in a fit of jealousy she 
had destroyed herself. He instantly locked the door 
of the room, returned to the chapel, and there prostrate 
before the image of Mary, sobbing bitterly, he cried 
out: ‘ My Mother,’ see, see, my affliction. If thou dost 
not relieve me, to whom can I have recourse 1 Consider 
that by coming to honour thee I have incurred the mis¬ 
fortune of seeing my wife dead and eternally lost. My 
Mother, thou canst remedy this ; 0 do so.’ And who¬ 
ever invoked this Mother of mercy with confidence 
without obtaining what he asked ? For scarcely had 
lie finished his prayer when he heard a servant calling 
him ; 1 Sir, go to your room; for your lady wants you.* 
The gentleman, in the excess of his joy, could searoely 
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Bsotion I. Mary is the Hope of <M 

Hobkrk heretics cannot endure that we should salute 
and call Mary our Hope: 1 Hail, onr Hope V They say 
that God alone is our hope ; and that He curses those 
who put their trust in creatures in these words of the 
prophet Jeremias : u Cursed be the man that trustethin 
man. ” 1 Mary, they exclaim, is a creature$ and how can 
a creature be our hope 1 This is what the heretics say; 
but in spite of it, the holy Church obliges all ecclesias¬ 
tics and religious each day to raise their voices and in 
name of all the faithful, invoke and call Mary by 
the sweet name of * our Hope/—the Hope of all. 

The angelical Doctor Saint Thomas says, 2 that we 
can place our hope in a person in two ways: as a prin¬ 
cipal cause, and as a mediate one. Those who hope for 
a favour from a king, hope it from him as lord; they 
hope for it from his minister or favourite as an inter¬ 
cessor. If the favour is granted, it comes primarily 
from the king, but it comes through the instrumentality 
of the favourite j and in this case he who seeks the 
favour is right in calling his intercessor his hope. The 
King of Heaven, being infinite goodr ess, desires in the 
highest degree to enrich us with His graces; but, be¬ 
cause confidence is requisite on our part, and in order 
to increase it in us, He has given us His own Mothec 

• Malediotoi homo qui oonfldit in hoadni. Jm . zrk. a 
% 2» q. 85, a, 1, ftd 3. 


Digitized by Google 



OTJS HOPE. 


M 


me from the Lord. But thy compassion lor the miser¬ 
able, and thy power with God, far surpass the number 
and malice of my sins. It is well known to all, both 
in heaven and on earth, that whosoever is protected by 
thee is certainly saved. All may forget me, provided 
only that thou dost remember me, 0 Mother of an 
omnipotent God. Tell Him that I am thy servant; 
•av only that thou defendest me, and I shall be saved. 
O Mary, I trust in thee j in this hope I live ) in it I 
desire and hope to die, repeating always, 1 Jefius is my 
only hope, and after Jesus the most Blessed Virgin 
Mary.* 27 


Section II. Mary is the Hope of Sinners . 

In the first chapter of the Book of Genesis we read 
that “God made two great lights ; a greater light to role 
the day; and a lesser light to rule the night.” 1 Car¬ 
dinal Hugo says that 1 Christ is the greater light to rule 
the just, and Mary the lesser to rule sinners;** meaning 
that the sun is a figure of Jesus Christ, whose light is 
enjoyed by the just who live in the clear day of Divine 
grace; and that the moon is a figure of Mary, by whose 
means those who are in the night of sin are enlightened. 
Since Mary is this auspicious luminary, and is so for 
the benefit of poor sinners, should anyone have been so 
unfortunate as to fall into the night of sin, what is he 
to do T Innocent III. replies , 1 Whoever is in the ni^ht 
of sin, let him cast his eyes on the moon, let him im¬ 
plore Mary.* 3 Since he has lost the light of the sun of 
justice by losing the grace of God, let him turn to the 
moon, and beseech Mary; and she will certainly give 


* Unioa spes mea Jesus et post Jesum Virgo Maria. 

1 Feoitque Dens duo luminaria magna: Inminare mar) us, ut pnaesset dM, 
etlumlnare minus, ut pnBesset nocti.— Gen. i. 16. 

* Luminare majus Christus, qui pneest diet, id est justis; I nmin a r e mim4 
Seata Maria, quae pneest peccatoribus .—In Lib. Gen. cap. L 

•Qui-jooet in noote culpss, respioiat luiam, depreeetur Mariam 

Jan* iL <k M». B. V, 
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him light to see the misery of his state, and strengtl U 
leave it without delay. St. Methodius says 1 that by 
the prayers of Mary, almost innumerable sinners are 
converted. 74 

One .of the titles which is the most encouraging to 
poor sinners, and under which the Church teacnes ua 
to invoke Mary in the Litany of Loretto, is that at 
Refuge of Sinners. 7 In Judea in ancient times there 
were cities of refuge, in which criminals who fled there 
for protection were exempt from the punishments which 
they had deserved. Nowadays these cities are not so 
numerous; there is but one, and that is Mary, of whom 
the Psalmist says, u Glorious things are said of thee, O 
city of God.” 5 But this city differs from the ancient 
ones in this respect—that in the latter all kinds of cri 
minals did not find refuge, nor was the protection ex¬ 
tended to every class of crime; but under the mantle 
of Mary all sinners, without exception, find refuge for 
every sin that they may have committed, provided only 
that they go there to seek for this protection. 1 1 am 
the city of refuge/ says St. John Damascene, in th» 
name of our Queen, ‘ to all who fly to me. 76 

And it is sufficient to have recourse to her, for who¬ 
ever has the good fortune to enter this city need not 
speak to be saved. u Assemble yourselves, and let ub 
enter into the fenced city, and let us be silent there,” 7 
to speak in the words of the prophet Jeremias. This 
city, says blessed Albert the Great, is the most holy 
Virgin fenced in with grace and glory. 1 And let us be 
silent there/ that is, continues an interpreter/ because 
we dare not invoke the Lord, whom we have offended, 
she will invoke and ask. 78 For if we do not presume 


4 Mari® virtnte et precibus pene innumer® peccatorum conversion® final. 
•—Paciucch. in Pt. lxxxvi. exe. 11. 

• Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei.— Ps. lxxxvi. 3. 

* Ego iis qui ad me confuglunt civitas refugii.— Horn. ii. »« Dorm . B 


1 Convenite, et ingrediamor civitatem mnnitam, et sileamut ibi. /am 
Till. 14. 

• Et sileamns ibi, qnia non audemus deprecari Dominum qnem otadir 
mas, sed ipsa depreoetur et roget.— Bib, Mar. in r «rem.—No. 3. 
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to ask our Lord to forgive us, it will suffice to enter 
this city and be silent, for Mary will speak and ask all 
that we require. And for this reason, a devout author 
exhorts all sinners to take refuge under the mantle o£ 
Mary, exclaiming, ‘Fly, 0 Adam and Eve, and all you 
their children, who have outraged God ; fly, and take 
refuge in the bosom of this good Mother; know you not 
that she is our only city of refuge ? 7 ‘ the only hope of 
sinners, 79 as she is also called in a sermon by an ancient 
writer, found in the works of Saint Augustine. 10 

Saint Ephrem, addressing this Blessed Virgin, says, 
‘Thou art the only advocate of sinners, and of all who 
are unprotected. 7 And then he salutes her in the fol¬ 
lowing words: ‘ Hail, refuge and hospital of sinners ! 711 
—true refuge, in which alone they can hope for re¬ 
ception and liberty. And an author remarks that this 
was the meaning of David when he said, “For He hath 
hidden me in his tabernacle. 7712 And truly what can 
this tabernacle of God be, unless it is Mary ? who is 
called by Saint Germanus, ‘A tabernacle made by God, 
in which He alone entered to accomplish the great work 
of the redemption of man. 713 Saint Basil of Seleucia 
remarks, ‘ that if God granted to some who were only 
His servants such power, that not only their touch but 
even their shadows healed the sick, who were placed 
for this purpose in the public streets, how much greater 
power must we suppose that He has granted to her, 
who was not only His handmaid but His Mother f 14 

* Fngite, O Adam et Eva, fugite ipso rum liberi, et abscondite tos intis 
rfntun Dei Matris Marise: ipsa est homicvJis civitas refugH, apes »*nea peo- 
eatorum.— Benedictus Fernandez in Lib. Gen. cap. iii. sect 22. 

10 Spes unica peccatorum.— Serm. de Sand. int. op. St. Augustini. i. St 
Annunc. B. M. V. 

11 Ave peccaforum refugium atque diversorium.— De Laud. Virg. 

12 Protexit me in abscondito tabernaouli sui.— Ps. xxvi. 5. 

11 Tabemaculum non mauufactum sed a Deo fabricatnm, in quod solos 
Deua Verbum et primus Pontifex in fine saeculorum semel ingressus est, 
sacris mysticis occulte operaturus in te pro salute omnium.— In Nat* S, 
Dei. Mat . - 

14 Siquidem enim Deus tantam servis impertitus est gratiam ut non solans 
tecta segrotos sauarent, sed et umbrae ipsius projectu idem praDstarent, Pre* 
pooebaut enim medio ipso foro segrotos, etc. Quantam putandus Matri torn- 
M— im virtu tern t Serm. in S: Dei Gen. M. Orat. xxnx. 
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We may indeed say that our Lord has given us Mary as 
a public infirmary, in which all who are sick, poor, and 
destitute can be received. But now I ask, in hospitals, 
erected expressly for the poor, who have the greatest 
claim to admission ¥ Certanly the most infirm, and 
those who are in the greatest need. 

And for this reason should any one find himself 
devoid of merit and overwhelmed with spiritual 
infirmities, that is to say, sin, he can thus address 
Mary: 0 Lady, thou art the refuge of the sick poor; 
reject me not; for as I am the poorest and the most 
infirm of all, I have the greatest right to be welcomed 
by thee. Let us then cry out with Saint Thomas 
of Villanova, 1 0 Mary, we poor sinners know no 
other refuge than thee, for thou art our only hope, and 
on thee we rely for our salvation.* 15 Thou art our 
only advocate with Jesus Christ; to thee we all turn 
ourselves. 

In the revelations of St. Bridget, Mary is called the 
‘Star preceding the sun ;* 16 giving us thereby to under¬ 
stand, that when devotion towards the Divine Mother 
begins to manifest itself in a soul that is in a state of 
sin, it is a certain mark that before long God will enrich 
it with His grace. The glorious Saint Bonaventure, in 
order to revive the confidence of sinners in the pro¬ 
tection of Mary, places before them the picture of a 
tempestuous sea, into which sinners have already fallen 
from the ship of Divine grace; they are already dashed 
about on every side by remorse of conscience and by 
fear of the judgments of God; they are without light 
or guide, and are on the point of losing the last breath 
of hope and falling into despair; then it is that our 
Lord, pointing out Mary to them, who is commonly 
called the ‘ Star of the Sea/ raises His voice and says, 
c O poor lost sinners, despair not; raise up your eyes, 


u Nescimns aliud refuginm nisi te, tu sola es traioa spes nostra, in ana 
•onfidimns, tu sola patrona nostra, ad qnam omnes aspioimus.— S. iii. dt Jpid, 

a r. 

*• Tu §• quasi sidos Tadtnt ante totem.—JB*v. Mr. oap. i» 
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and oast them on this beautiful star; broathe again with 
confidence, for it will save you from this tempest, and 
will guide you into the port of salvation/* 7 Saint 
Bernard says the same thing: 1 If thou wouldst not bs 
lost in the tempest, cast thine eyes on the star, and 
invoke Mary/ 18 And the devout Blosius declares that 
'she is the only refuge of those who have offended 
God, 19 the asylum of all who are oppressed by tempta 
tion, calamity, or persecute n. 20 This Mother is all 
mercy, benignity, and sweetness, not only to the just, 
but also to despairing sinner ; 21 so that no sooner does 
she perceive them coming to her, and seeking her help 
from their hearts, than she aids them, welcomes them, 
and obtains their pardon from her Son.* 2 She knows 
not how to despise any one, however unworthy he may 
be*" of mercy, and therefore denies her protection to 
none ; she consoles all, and is no sooner called upon 
than she helps whoever it may be that invokes her.* 5 
She by her sweetness often awakens and draws sinners 
to her devotion who are the most at enmity with God 
and the most deeply plunged in the lethargy of sin; 
and then, by the same means, she excites them effectu¬ 
ally, and prepares them for grace, and thus renders 
them fit for the kingdom of heaven. 24 God has created 
this His beloved daughter of go compassionate and 
sweet a disposition, that no on b can fear to have recourse 

1T Respirate ad illam, perditi peocatoree; at perduoet roe ad indulgent)* 
portum.— S. Borxav. in P». xviil. 

11 Si non via obrui procellis. .reepioe atellam, voea Mariam.— Sup. Minut 
ut Horn. ii. 

19 Ipaa peccantium singular® reftigium.— In Can, VU. Bp. nap. xviiL 

*° Ipsa omnium, qnos tentatio, calami tas, ant perseoutio aliqoa urget ta. 
tissimum asylum.— lb. 

11 Tota mitis est, tota serena, tota snarls, tota benigna, non solum Justis 
at perfectis, verum etiam peocatoribui ao desperatia.— lb. 

** Qnos, ut ad so ex oorde olamare conspexerit, statim adj aval, auscipM 
foret, et metuendo Judioi materna fiducia reoonoiliat— lb. 

** Nullum aspernatur, null! se negat: omnes oonsolatur, omnibus slnum 
pietatis aperit, et rel tenuiter invocata, presto ablest—7b. 

u Sna ingenita bonitate atqae dulcedine ssepe eos, qui Deo minus affid* 
tontur, ad aui enltum blanda allioit, poien torque excitat: ut par hqjusoemodl 
stadium pw a pa r e n t u r ad giatiam, at tandem apti reddantur regno oeslonua. 

4k 
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to her.* 5 The pious author concludes in these words: 1 It 
is impossible for any one to perish who attentively, and 
with humility, cultivates devotion towards this Divine 
Mother.* 26 

In Ecclesiasticus Mary is called a plane-tree : “ As 
a plane-tree I was exalted.” 27 And she is so called 
that sinners may understand that as the plane-tree 
gives shelter io travellers from the heat of the sun, so 
does Mary invite them to take shelter under her pro¬ 
tection from the w r rath of God, justly enkindled against 
them. Saint Bonaventure remarks that the prophet 
Isaias complained of the times in w T hich he lived, say¬ 
ing, u Behold thou art angry, and we have sinned . . . 
there is none . . . that riseth up and taketh hold of 
thee.” 28 And then he makes the following commen¬ 
tary : 1 It is true, 0 Lord, that at the time there was 
none to raise up sinners and withhold thy wrath, for 
Mary was not yet bom / ‘ before Mary/ to quote the 
Saint’s own words, ‘there was no one who could thus 
dare to restrain the arm of God.* 29 But now, if God is 
angry with a sinner, and Mary takes him under her 
protection, she withholds the avenging arm of her Son, 
and saves him. 30 1 And so/ continues the same Saint, 
1 no one can be found more fit for this office than Mary, 
who seizes the sword of Divine justice with her own 
hands to prevent it from falling upon and punishing 
the sinner.* 31 Upon the same subject blessed Albert 
the Great says that 1 God, before the birth of Mary., 
complained by the mouth of the prophet Ezechiel that 

** Tails est, tails a Deo facta est, talta nobis data est-u£ nemo ad earn 

aocedere trepidet— In Can. Vit. Sp. cap. xviii. 

** Fieri non potest, ut pereat, qui Mari© sedulus et humilis cultor ftterit, 

•Ib. 

n Qnasi platanus exaltata sum ,—Eccl. xxiv. 19. 

n Ecce tu iratus es, et peccavimus_non est-qni oonsurgat, et teoeat 

le.— It. lady. 5, 7. 

** Ante Mariam non fuit qui sic detinere Dominum auderet .—In Spm 
het vil. 

* Detinet Filium, ne peocatores peronttat— Ib. 

m Nemo tam idonens Domina, qui gladio Domini pro nobis mannas otyfc 
Art, at tn Dei amantisthna -*J6i loot rk 
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there, was no one to rise up and withhold Him from 
chastising sinners, but that He oould find no one, for 
this office was reserved for our Blessed Lady, who 
withholds His arm until He is pacified. 732 An ancient 
writer encourages sinners, saying, *0 sinner, be not 
discouraged, but have recourse to Mary in all thy 
necessities; call her to thine assistance, for thou 
wilt always find her ready to help thee; for such 
is the Divine will that she should help all in every 
kind of necessity , m This Mother of Mercy has so 
great a desire to save the most abandoned sinners, 
that she herself goes in search of them, in order to 
help them; and if they have recourse to her, she 
knows how to find the means to render them accept¬ 
able to God. 

The patriarch Isaac, desiring to eat of some wild 
animal, promised his blessing to his son Esau on his 
procuring this food for him ; but Rebecca, who was 
anxious that her other son Jacob should receive the 
blessing, called him and said, “ Go thy way to the flock, 
bring me two kids of the best, that I may make of them 
meat for thy father, such as he gladly eateth. 7734 Saint 
Antoninus says 35 1 that Rebecca was a figure of Mary, 
who commands the angels to bring her sinners (meant by 
kids), that she may adorn them in such a way (by obtain¬ 
ing for them sorrow and purpose of amendment) as to 
render them dear and acceptable to the Lord. 7 And here 
we may well apply to our Blessed Lady the words of the 
Abbot Franco: 4 0 truly sagacious w r oman, who so well 
knew how to dress these kids, that not only they are 
equal to, but often superior in flavour to real venison. 738 


** “ Qoswivi de eis virnm qui interponeret sepem,” id est intercessionem 
‘‘et staret oppositus contra me, pro terra,” id est peocatore, ne dissiparem 
man, et non inveni,” qnia hoc reservatum est Virgini Mans?.— Bibl. Mar. in 
Ezechiel. No. 6. 

83 Ne diffidas, peccator; sed in canctis Mariam sequere et invoca, quasi 
▼oluit Deus in cunctis subvenire.— Paciucch. in Salve R. exc. 7. 

84 Pergens ad gregem, affer mihi duos hsedoe optimos.— Gen. xxxii. 9. 

» P. 4. t. 15. c? 2. ^ 2. 

88 Vere sapient mulier, qnse sic novit had os ooquere, sic condire, at grm 
Ham caprearum et oervorum cosaques t. aut etiam superent—Lib. iii. de 

Atf. D. 
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The Blessed Virgin herself revealed to Saint Bridget 
1 that there is no sinner in the world, however much he 
may be at enmity with God, who does not retnm to 
Him and recover His grace, if he has recourse to her 
and asks her assistance. ,37 The same Saint Bridget one 
day heard Jesus Christ address His Mother, and say 
that i she would be ready to obtain the grace of God for 
Lucifer himself, if only he humbled himself so far m 
to seek her aid.’ 38 That proud spirit will never hum¬ 
ble himself so far as to implore the protection of Mary; 
but if such a thing were possible, Mary would be suffi¬ 
ciently compassionate, and her prayers would have suf¬ 
ficient power to obtain both forgiveness and salvation 
for him from God. But that which cannot be verified 
with regard to the devil is verified in the case of sin¬ 
ners who have recourse to this compassionate Mother. 

Noah's ark was a true figure of Mary ; for as in it 
a? 1 . kinds of beasts were saved, so under the mantle of 
Ikary all sinners, who by their vices and sensuality are 
already like beasts, find refuge; but with this difference, 
as a pious author remarks, 39 that 1 while the brutes that 
entered the ark remained brutes, the wolf remaining a 
wolf, and the tiger a tiger—under the mantle of Maiy, 
on the other hand, the wolf becomes a lamb, and the 
tiger a dove.' One day Saint Gertrude saw Mary with 
her mantle open, and under it there were many wild 
beasts of different kinds—-leopards, lions, and bears; 
and she saw that not only our Blessed Lady did not 
drive them away, but that she welcomed and caressed 
them with her benign hand. The Saint understood 
that these wild beasts were miserable sinners, who are 
welcomed by Mary with sweetness and love the moment 
they had recourse to her. 40 

m Nalltu ita alienates est de Deo-qnt si me InrocaTerit, non reverta* 

lor ad Deam.— Rev. lib. ri. cap. 10. 

** Etiam_diabolo exhiberee mieerioodiam si hnmilKer peteret— Rtm. 

Wxtr. L. 

m Quod area aniznaUa snaoepit, antaaHa ■eTTarit— Pmciucck. in Sal At*. 

Hoeing, done. An. fid. eo» t 
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It was, then, not withont reason that Saint Bernard 
addressed the Blessed Virgin, saying, 1 Thou, 0 Lady, 
dost not reject any sinner who approaches thee, how¬ 
ever loathsome and repugnant he may be. If he asks 
thy assistance, thou dost not disdain to extend thy 
compassionate hand to him, to extricate him from the 
gulf of despair/ 41 May our God be eternally blessed 
and thanked, 0 most amiable Mary, for haying created 
them so sweet and benign, even towards tne most 
miserable sinners! Trtdy unfortunate is he who 
loves thee not, and who, having it in his power 
vO obtain thy assistance, has no confidence fe .hee. 
He who has not recourse to Mary is lost,* but who 
was ever lost that had recourse to the most Blessed 
Virgin! 

It is related in the sacred Scriptures that Booz al¬ 
lowed Ruth u to gather the ears of com, after the reap¬ 
ers.” 42 St. Bonaventure says,* that as Ruth found favour 
with Booz, so has Mary found favour with our Lord, 
and is also allowed to gather the ears of corn after the 
reapers. The reapers followed by Mary are all evan¬ 
gelical labourers, missionaries, preachers, and confessors, 
who are constantly reaping souls for God. But there 
are some hardened and rebellious souls which are aban¬ 
doned even by these. To Mary alone is it granted to 
save them by her powerful intercession/ 43 Truly un¬ 
fortunate are they if they do not allow themselves to 
oe gathered, even by this sweet Lady. They will in¬ 
deed be most certainly lost and accursed. But, on the 
other hand, blessed is he who has recourse to this good 
Mother. 1 There is not in the world/ says the devout 
Blosius, 1 any sinner, however revolting and wicked, 
who is despised or rejected by Mary; she can, she wills, 

41 Tu peocstorem quantnmlibet fetidnm non horres, neo deapieis ri ad to 
fospiraverit Tu ilium a deeperationig barathro pia man a retrahia.— D*pr. 

id b . r, 

“ Colligebat spicai post terga metentinm.— Ruth ii. 3. 

41 Ruth ergo in oculis Book, Maria in ooulie Domini hano gratiam InvenH, 
at ipsa apicaa, id eat animaa a mesaoribna derelictaa, eoUifeia ad raalaak 
mal t / « Sjpte. B. V. M. lac L v. 
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and slie knows how to reconcile him to her most Le 
loved Son, if only he will seek her assistance.’ 44 

With reason then, 0 my most sweet Queen, did 
St. John Damascene salute and call thee the 1 hope of 
those who are in despair.’ 45 With reason did St. Law¬ 
rence Justinian call thee 1 the hope of malefactors; 49 
and another ancient writer 1 the only hope of sinners.’ 4 * 
St. Ephrem calls her * the safe harbour of all sailing 
on the sea of the world.’ 48 This last-named Saint also 
calls her 1 the consolation of those who are in despair.’ 49 
With reason, finally, does St. Bonavonture exhort even 
the desperate not to despair; and, full of joy and ten¬ 
derness towards his most dear Mother, he lovingly ex¬ 
claims : ‘ And who, 0 Lady, can be without confidence 
hi thee, since thou assistest even those who are in 
despair! And I doubt not, that whenever we have re¬ 
course to thee, we shall obtain all that we desire. Let 
him, then, who is without hope, hope in thee.’ 50 St. 
Antoninus relates 51 that there was a sinner at enmity 
with God, who had a vision in which he found himself 
before the dread tribunal; the devil accused him, and 
Mary defended him. The enemy produced the cata¬ 
logue of his sins; it was thrown into the scales of 
Divine justice, and weighed far more than all his good 
works. But then his great Advocate, extending her 
sweet hand, placed it on the balance, and so caused it 
to turn in favour of her client; giving him thereby to 
understand that she would obtain his pardon if he 
changed his life; and this he did after the vision, and 
was entirely converted. 

44 Nullum tarn execrabilem pec cat ore m orbis habet, qnem ipsa abomine* 
tor, et a ae repellat, quemque dilectissimo nato auo (modo suam preoetuff 
•pem) non posait, aciat, et velit reconciliare.— Sac. An. Fid. p. iii. cap. ▼. 

45 Salve apes desperatorum. t 

44 Delinquentium apes.— Serm. in Nat. B. V. M. 

43 Spea unica peccatomm.— Serm. de Sanctis int. op. S. Augustini. 1 de 
Annunc. 

44 Ave portua tutisaime In hao vita navigantium.— Serm. de Laud. S. Dei 
Otn. if. 

44 Deaperantium eonaolatio.— Free. V. ad Dei Mat. 

M Quia enim non aperabit in te, qusn etiam adjuvaa desperan teat.... Non 
dubito quod, ai ad te venerimua, habetimaa quod voluerimua. In te ergo 
aperet qui deaperat — Sup. Salv. Beg. 41 P. 4. L 15. c. L 4 L 
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EXAMPLE. 

Blessed John Herold, 52 who out of humility called 
himself the Disciple, relates that there was a married 
man who lived at enmity with God. His wife, who 
was a virtuous woman, being unable to engage him to 
give up sin, begged him, in the wretched state in which 
he was, to practise at least the devotion of saluting our 
Blessed Lady with a ‘ Hail Mary ’ each time that he 
might pass before her picture. He began to do so. 
One night this wretched man was on his way to commit 
a crime, when he perceived a light at a distance; he 
drew near to see what it was, and found that it was a 
lamp burning before a devout picture of Mary holding 
the child Jesus in her arms. He at once, according to 
custom, said the ‘ Hail Mary. 7 In the same moment, 
he beheld the Divine Infant covered with wounds, from 
which fresh blood was streaming. Terrified, and at the 
same time moved to compassion by this sight, he re¬ 
flected that it was he who by his sins had thus wounded 
his Redeemer. He burst into tears j but the Divine 
Infant turned His back to him. Filled with shame, he 
appealed to the most Blessed Virgin, saying: ‘Mother 
of Mercy, thy Bon rejects me; I can find no advocate 
more compassionate and more powerful than thee, for 
thou art his Mother; my Queen, do thou help me, and 
intercede for me. 7 The Divine Mother, speaking from 
the picture, replied: ‘You sinners call me Mother of 
Mercy, but at the same time you cease not to make me 
a Mother of Sorrows, by crucifying my Bon afresh and 
renewing my sorrows. 7 But as Mary can never let 
any one leave her feet disconsolate, she began to implore 
her Son to pardon this miserable wretch. Jesus con¬ 
tinued to show Himself unwilling to do so. The most 
Blessed Virgin, seeing this, placed Him in the niche, 
and prostrating herself before Him, said; ‘ My Son, 1 
will not leave Thy feet until Thou hast pardoned thi* 

• De Temp. e. 13L 
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sinner.’ * My Mother/ tlien said Jesus, ‘I can deny 
thee nothing; thou wiliest that he should be forgiven; 
for love of thee I pardon him; make him come and kiss 
My wounds.’ The sinner, sobbing and * weeping, did 
00 ; and as he kissed tlnm the wounds were healed. 
Jesus then embraced him, as a mark of forgiveness $ 
and he changed his life, which from that time was one 
of holiness ; and he always preserved the most tender 
lovd and gratitude towards this Blessed Virgin, who 
had obtained him so great a grace. 

PRAYER. 

0 most pure Virgin Mary, I worship thy most holy 
heart, which was the delight and resting-place of God, 
Jhy heart overflowing with humility, purity, and divine 
love. I, an unhappy sinner, approach thee with a heart 
all loathsome and wounded. 0 compassionate Mother, 
disdain me not on this account; let suoh a sight rather 
move thee to greater tenderness, and excite thee to 
help me. Do not stay to seek virtues or merit in me 
before assisting me. I am lost, and the only thing I 
merit is hell. See only my confidence in thee and the 
purpose I have to amend. Consider all that Jesus has 
done and suffered for me, and then abandon me if thou 
canst. I offer thee all the pains of His life ^ the cold 
that He endured in the stable; His journey into Egypt; 
the blood which He shed; the poverty, sweats, sorrows, 
and death that He endured for me.; and this in thy 
presence. For the love of Jesus, take charge of my 
salvation. Ah my Mother, I will not and cannot fear 
that thou wilt reject me, now that I have recourse to 
thee and ask thy help. Did I fear this, I should be 
offering an outrage to thy mercy, which goes in quest 
of the wretched, in order to help them. 0 Lady, deny 
not thy compassion to one to whom Jesus has not 
denied His blood. But the merits of this blood will 
not be applied to me unless thou recommendest me to 
God. Through thee do I hoj»e for salvation. I ask 
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Sot for riches, honours, or earthly goods. I seek only 
the grace of God, love towards thy Son, the accom- 

f lishment of His will, and His heavenly kingdom, that 
may love Him eternally. Is it possible that thou wilt 
not hear met No; for already thou hast granted my 
prayer, as I hope; already thou prayest for me; already 
thou obtainest me the graces that I ask; already thou 
takest me under thy protection. My Mother, abandon 
me not. Never, never cease to pray for me, until thou 
ieest me safe in heaven at thy feet, blessing and ttank 
ing thee for ever. Amen. 
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CHAPTER IV 


tO THEE DO WE CRY, POOR BANISHED CHILDREN 
OP EVE. 

Section I. On the promptitude of Mary in assisting 
those who invoice her . 

Truly unfortunate are we poor children of E\e ; for, 
guilty before God of her fault, and condemned to the 
same penalty, we have to wander about in this valley 
of tears as exiles from our country, and to weep over 
our many afflictions of body and soul. But blessed is 
he who, in the midst of these sorrows, often turns to 
the comfortress of the world, to the refuge of the un¬ 
fortunate, to the great Mother of God, and devoutly 
calls upon her and invokes her! u Blessed is the man 
that heareth me, and that watcheth daily at my gates .” 1 
Blessed, says Mary, is he who listens to my counsels, 
and watches continually at the gate of my mercy, and 
invokes my intercession and aid. The holy Church 
carefully teaches us her children with what attention 
and confidence we should unceasingly have recourse to 
this loving protectress; and for this purpose commands 
a worship peculiar to Mary. And not only this, but 
she has instituted so many festivals that are celebrated 
throughout the year in honour of this great Queen: she 
devotes one day in the week, in an especial manner, to 
her honour: in the divine office all ecclesiastics and 
religious are daily obliged to invoke her in the name of 
all Christians j and, finally, she desires that all the 

1 Beatni homo, qui audit me et qui yigilat ad foree meat quotidle.- Prm> 
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faithful should salute this most holy Mother of God 
three times a dav, at the sound of the Angelus-bell. 
And that we may understand the confidence that the 
holy Church has in Mary, we need only remember that 
in all public calamities she invariably invites all to 
have recourse to the protection of this Divine Mother, 
by novenas, prayers, processions, by visiting the 
churches dedicated in her honour, and her images. 
And this is what Marv desires. She wishes us always 
to seek her and invoke her aid j not as if she were 
begging of us these honours and marks of veneration, 
for they are in no way proportioned to her merit j but 
she desires them, that by such means our confidence 
and devotion may be increased, and that so she may 
be able to give us greater succour and comfort. 1 She 
seeks for those/ says So. Bonaventure, ‘who approach 
her devoutly and with reverence, for such she loves, 
nourishes, and adopts as her children . 72 

This last-named Saint remarks, that Ruth, whose 
name signifies ‘ seeing and hastening/ was a figure of 
Mary ; ‘ for Mary, seeing our miseries, hastens in her 
mercy to succour us . 73 Novarino adds, that, ‘ Mary, in 
the greatness of her desire to help us, cannot admit of 
delay, for she is in no way an avaricious. guardian of 
the graces she has at her disposal as Mother of mercy, 
and cannot do others Ise than immediately shower down 
the treasures of her liberality on her servants . 74 

O how prompt is this good Mother to help those 
who call upon her! u Thy two breasts / 7 says the sacred 
Canticle, u are like two roes that are twins . 775 Richard 
of Saint Lawrence explains this verse, and says, that as 
roes are swift in their course, so are the breasts of Mary 
prompt to bestow the milk of mercy on all who ask it. 

* Ipsa tales qtuerit, qni ad earn devote et reverenter accedant. Hoe enlm 
diligit, hoe nutrit, hoe in filios suoe guscipit.— Stim. Am. p. iii. cap. 16. 

* Videne etiam nostrum miseriam eat, et festinans ad impendendam suam 
mleerioordiam.— Spec. B. M. V. lect. v. 

4 Nescit nectere moras benefaciendi cupida, neo gratiarum avara costas 
eet: tar dare nescit molimina misericord ise mater, beneficent!® so® thesaoros 
li suae effusura.— Nov. Umbr. Virg. exc. lxxiii. 

* Doo ubara turn eiout duo hinuuU caprec.— Cant. iv. & 
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' By the light pressure of a devout salutation and prayef 
they distil large drops .* 6 The same author assures us 
that the compassion of Mary is poured out on everyone 
who asks it, even should it be sought for by no other 
prayer than a simple 1 Hail Mary.* Wherefore Nova 
rino declares that the Blessed Virgin not only runs but 
flies to assist him who invokes her. ‘ She/ says this 
author , 1 in the exercise of her mercy, knows not how 
to act differently from God; for, as He flies at once to 
the assistance of those who beg His aid, faithful to His 
promise , 11 Ask, and you shall receive /* 7 so Mary, when¬ 
ever she is invoked, is at once ready to assist him who 
prays to her. 1 God has wings when He assists His 
own, and immediately flies to them j Mary also take*, 
wing when she is about to fly to our aid .* 8 

And hence we see who the woman was, spoken of 
in the following verse of the Apocalypse, to whom two 

f reat eagle*s wings were given, that she might fly to the 
esert. u And there were given to the woman two 
wings of a great eagle, that she might fly into the de¬ 
sert ?* 9 Ribeira explains these wings to mean the love 
with which Mary always flew to God. 1 She has the 
wings of an eagle, for she flies with the love of God .* 19 
But the blessed Amadeus, more to our purpose, re 
marks that these wings of. an eagle signify 1 the velo¬ 
city, exceeding that of the Seraphim, with which Mary 
always flies to the succour of her children .* 11 

This will explain a passage in the Gospel of St 
Luke, in which we are told that when Mary went to 
visit and shower graces on Saint Elizabeth and her 
whole family, she was not slow, but went with speed* 
The Gospel says, “ And Mary, rising up, went into the 

* Compressione levissima devote salutation!* et oration!* laiga distillabM 
■Wlicidia.—Lib. i. cap. 7. 

1 Petite, et aocipietii.— Joan, xvi 24. 

* AU* utitur Dens, nt sais opitnletar, statim advolat; ala* raait et Virgo 
In nootri auxilium advolatura,— Excut t. 73. 

* Et date sunt mulieri ate do® aquite m&gnm nt volant in deeertnm.— 
JLpoc. xii. 14. 

*• Pennas habet aquite, quia.. amore Dei volat —In Apoc. xiL 4. 

11 Motu-oelemmi senas sesaphim alas excedens.ubique sods it 

Hater Jnooadteima ei mlrifloenti—ixna ooourrit— D* L au d , Wry. Hon*. oUL 
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hill country with haste .” 12 And this is nc t said of her 
return. For a similar reason, we are told in the sacred 
Canticles that the hands of Mary are used to the lathe: 
u her hands are skilful at the wheel ,” 13 meaning, says 
Bichard of St. Lawrence, 1 that as the art of turning is 
the easiest and most expeditious mode of working, so 
also is Mary the most willing and prompt of all the 
Saints to assist her clients . 714 And truly 1 she has the 
most ardent desire to console all, and is no sooner in¬ 
voked than she accepts the prayers, and helps . 715 St, 
Bonaventure, then, was right in calling Mary the i sal¬ 
vation of all who call upon her ; 716 meaning, that it 
suffices to invoke this Divine Mother in order to be 
saved; for, according to Richard of St. Lawrence, she is 
always ready to help those who seek her aid. 1 Thou 
wilt always find her ready to help thee . 717 And Ber¬ 
nardino de Busto adds, 1 that this great Lady is more 
desirous to grant us graces than we are desirous to re¬ 
ceive them . 718 

Nor should the multitude of our sins diminish our 
confidence that Mary will grant our petitions when we 
oast ourselves at her feet. She is the Mother of mercy j 
but mercy would not be needed did none exist who 
require it. On this subject Richard of St. Lawrence 
remarks, 1 that as a good mother does not shrink from 
applying a remedy to her child infected with ulcers, 
however nauseous and revolting they may be, so also is 
our good Mother unable to abandon us when we have 
recourse to her, that she may heal the wounds caused 
by our sins, however loathsome they may have rendered 

u Exnrgens autem Maria in diebus allis abiit in montana onm forth)*' 
ttoae.— Luc. i. 39. 

u Manns Wins tornatileg .—Cant v. 14. 

M Siout ars tornandi promptior est aliis artibus, sic Maria ad beneJhotea* 
dam promtior est omnibas sanctis .—De Laud. Virg. lib. ▼. cap. 2. 

u Omnes oonsolatnr-et vel tenuiter invocata presto adest.— Can. VM, 

Spirit, cap. 18. 

I# Tn sains te invocantinm.— Hym. de B. V. ad inti. Te Dew*. 

" Invenies semper paratam auxiliari. t 

19 Plus-desiderat ipsa facere tdbi bonum_qoam tn aodpava NM» 

fifloaa.— Mar. p. U. Serm. 5 <UNaL B. 7. 
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as . 719 This is exactly wliat Mary gave St. Gertrude to 
understand, when she showed herself to her with her 
mantle spread out to receive all who have recourse to 
her. At the same time the Saint was told that 1 Angels 
constantly guard the clients of this Blessed Virgin from 
the assaults of hell .’ 20 

This good Mother’s compassion is so great, and the 
love she bears us is such, that she does not even wait 
for our prayers in order to assist us; but, as it is ex- 
pressed in the Book of Wisdom, “ she preventeth them 
that covet her, so that she first showeth herself unfcc 
them .’ 21 Saint Anselm applies these words to Mary, 
and says that she is beforehand with those who desire 
her protection. By this we are to understand that she 
obtains us many favours from God before we have re¬ 
course to her. For this reason Richard of Saint Victor 
remarks, that she is called the moon, “fair as the 
moon ,” 22 meaning, not only that she is swift as the 
moon in its course, by flying to the aid of those who 
invoke her, but that she is still more so, for her love for 
us is so tender, that in our wants she anticipates our 
prayers, and her mercy is more prompt to help us than 
we are to ask her aid . 23 6 And this arises,’ adds the 
same Richard, * from the fact that the heart of Mary is 
so filled with compassion for poor sinners, that she no 
sooner sees our miseries than she pours her tender mer¬ 
cies upon us. Neither is it possible for this benign 
Queen to behold the want of any soul without immedi¬ 
ately assisting it . 724 

Mary, even when living in this world, showed ai 

** Non enim Mater hsec dedignatur pecoatores, sicut nec bona Mater filiw 
pcabiosum, quia propter peccatores factam se recolit misericordi® genitOoea 
Ubi enim non est miseria, misericordia non habet locum.— Da- Laud. Pirj 
Mb. iv. cap. 22. 

*° Rev. lib. iv. oap. 49 

i 81 Praeoccupat, qui & v concupiscunt, ut illia se prior ostendat— Sap. Ti. 14. 

** Pulchra ut luna.— Cant. vi. 9. 

98 Velocius occurrit ejus pietas, quam invocetur, et causas miserorum aa 
iSmpat .—In Cant, cap, xxiii. 2. 

*• Adeo pietate replentur ubera tua, ut alicujus miserim notitia tacta, 1 m 
fondant miserioordisB: n^poasis misejriaa scire, et non subvenire.— In Omd. 

pap. xxiii 
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the marriage-feast of Cana the great compassion that 
she would afterwards exercise towards us in our neces¬ 
sities, and which now, as it were, forces her to have pity 
on and assist us, even before we ask her to do so. In the 
second chapter of St. Luke we read that at this feast the 
compassionate Mother saw the embarrassment in which 
the bride and bridegroom were, and that they were quite 
ashamed on seeing the wine fail j and therefore, with¬ 
out being asked, and listening only to the dictates of 
her compassionate heart, which could never behold 
the afflictions of others without feeling for them, she 
begged her Son to console them simply by laying their 
distress before Him: “ they have no wine.” 25 No 
sooner had she done so, than our Lord, in order to 
satisfy all present, and still more to console the com¬ 
passionate heart of His Mother, who had asked the 
favour, worked the well-known miracle by which He 
changed the water, brought to Him in jars, into wine. 
From this NoVarino argues, that ‘ if Mary, unasked, 
is thus prompt to succour the needy, how much more 
so will she be to succour those who invoke her and 
ask for her help f 26 

Should there be any one who doubts as to whether 
Mary will aid him if he has recourse to her, Innocent III. 
thus reproves him: i Who is there that ever, when 
in the night of sin, had recourse to this sweet Lady 
without being relieved f 27 6 And who ever/ exclaims 

•he blessed Eutychian, ‘ faithfully implored thy all-pow¬ 
erful aid and was abandoned by thee?* 28 Indeed, 
no one: for thou canst relieve the most wretched, and 
save the most abandoned. Such a case certainly 
never did and never will occur. 1 1 am satisfied/ 
says St. Bernard, i that whoever has had recourse to 

** Vinnm non habent.— Joan. ii. 3. 

n Si turn prompts et cita ad auxilium ferendnm cumt non qiuMita, qnrt 
requUita preatitura eat ?— Exc. Ixxii. 

* Quis . . . de nocte invocavit earn, et non eat exauditui ab ea.— Sen*, ii. 
do At sump. B. V. 

u Quia . . . Domina mea, Immaculata Virgo, speravit in to et confaeoa 
•et! ant quia hominum preoatus eat oranipotentiam adjutorii tui, et denUf* 

tae mL—BoUand. Mtnt. F$b. tom. i. in Vila S. Tktopk. 
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thee, 0 Blessed Virgin, in his wants, and can remem¬ 
ber that he did so in vain, should no more speak of or 
praise thy mercy J 29 

i Sooner/ says the devout Blosius, 1 would heaven 
and earth be destroyed than would Mary fail to assist 
any one who asks for her help, provided he does so with 
i good intention and with confidence in her/ 30 Saint 
Anselm, to increase our confidence, adds, that 1 when 
we have recourse to this Divine Mother, not only we 
nay be sure of her protection, but that often we shall 
be heard more quickly, and be thus preserved, if we 
have recourse to Mary and call on her holy name, than 
we should be if we cabled on the name of Jesus our 
Saviour / and the reason he gives for it is, 1 that to 
Jesus, as a Judge, it belongs also to punish $ but mercy 
alone belongs to the Blessed Virgin as a patroness/ 
Meaning, that we more easily find salvation by having 
recourse to the Mother than by going to the Son—not 
as if Mary was more powerful than her Son to save us, 
for we know that Jesus Christ is our only Saviour, and 
that He alone by his merits has obtained and obtains 
salvation for us ; but it is for this reason : that when 
we have recourse to Jesus, we consider Him at the 
same time as our Judge, to whom it belongs also to 
chastise ungrateful souls, and therefore the confidence 
necessary to be heard may fail us; but when we go to 
Mary, who has no other office than to compassionate 
os as Mother of mercy, and to defend us as our advo¬ 
cate, our confidence is more easily established, and is 
often greater. 1 We often obtain more promptly what 
we ask by calling on the name of Mary than by in¬ 
voking that of Jesus. Her Son is Lord and Judge of 
all, and discerns the merits of each one; and therefore 
if He does not immediately grant the prayers of all, He 
is just. When, however, the Mother’s name is invoked, 
though the merits of the suppliant are not such as to 

* Sileat misericordiam tnam, Virgo Beats, si qnis eat qui invocatam to to 
— oe — itatibos sais sibi meminerit defuiwe.— Serm. iv. in A stump. B. V . 

*° Citias ccelum cam terra perierint, quam to, aliquem •erio'to impkOMI 
Im, tu op* dsstitaao.— Om$$L Fusil cop. szzr. 
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deserve that his prayer should be granted, those of the 
Mother supply that be may receive.* 31 
* Many tilings/ says Nicephorus, 1 are asked from 
God, and are not granted: they are asked from Mary, 
and are obtained.’ And how is this f It is ‘ because 
God has thus decreed to honor his Mother.* 3 * 

Saint Bridget heard our Lord make a most sweet 
and consoling promise; for in the 50th chapter of the 
first book of her Revelations, we read that Jesus ad¬ 
dressed His Mother in the following words: i Thou 
shalt present me with no petition that shall be refused. 
My Mother, ask what thou wilt, for never will I refuse 
thee anything; and know/ he added, 1 that I promise 
graciously to hear all those who ask any favour of Me 
in thy name, though they may be sinners, if only they 
have the will to amend their lives.* 33 The same thing 
was revealed to Saint Gertrude, when she heard our 
Divine Redeemed assure His Mother, 1 that in His 
omnipotence He granted her power to show mercy to 
sinners who invoke her in whatever manner-she might 
please.* 34 

Let all, then, say, with full confidence in the 
words of that beautiful prayer addressed to the Mother 
of mercy, and commonly attributed to St. Bernard, 1 Re¬ 
member, 0 most pious Virgin Mary, that it never was 
heard of in any age that any one having recourse to thy 
protection was abandoned.* 35 Therefore forgive me, 0 

n Velocior est nonnnnquam sal us memorato nomine Marie, qnam Ivvooato 
aomine Domini Jesu .... Films ejus Dominus est et judex omnium disoer- 
sens merita singulorum, dum igitur ipse a quovia suo nomine invocatns, non 
statim exaudit, profecto id juste fecit Invocato autem nomine matris, etsl 
merita invocantis non merentur, ut exaudiatur: merita tamen matris inter* 
cedunt ut exaudiatur.— S. Aru.de Exc. V. o. 6. 

v Multa petuntur a Deo, et non obtinentur: multa petuntur a Maria, el 
obtinentur; non quia potentior, sed quia Deus earn decrevit sio honorars.— 
Niceph. Ap. P. Pepe, Grandez, &c. t 
88 Nulla erit petitio tua ad me, qusB non exaudiatur. Et per te omnes, qoi 

E stunt misericordiam cum voluntate emendandi, gratiam habebunt— JUv. 
b. i. cap. 50. 

84 Ex omnipotentia mea, Mater, tibi concessi potestatem propitiandl pee* 
satis omnium qui devote invocant turn pietatis auxilium, qualioumque mode 
placet tibi.— Rev. lib. iv. cap. 53. 

" Meraorare. O piissima Virgo Maria, non esse auditum a smottlo quern* 
quam ad tua burrentem prsssidia, tua implorantem au*ilia, tua pa ten te es 
lafrsg-e, ease dereiiotum. 
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Mary, if I say that I will not he the first unfortunate 
creature who has ever had recourse*to thee and was 
abandoned. 


EXAMPLE. 

We read in his Life that Saint Francis of Sales ex 
perienced the efficacy of this prayer. When he was 
about seventeen years of age he was residing in Paris, 
where he was pursuing his studies. At the same time 
he devoted himself to exercises of piety and to the holv 
love of God, in which he found the joys of paradise. 
Our Lord, in order to try him, and to strengthen the 
bands which united him to Himself, allowed the evil 
spirit to persuade him that all he did was in vain, as 
he was already condemned in the eternal decrees of 
God. The darkness and spiritual dryness in which 
God was pleased at the same time to leave him (for he 
was then insensible to all the sweeter thoughts of the 
goodness of God), caused the temptation to have greater 
power over the heart of the holy youth : and, indeed, 
it reached such a pitch that his fears and interior deso¬ 
lation took away his appetite, deprived him of sleep, 
made him pale and melancholy; so much so, that he 
excited the compassion of all who saw him. 

As long as this terrible storm lasted, the Saint could 
only conceive thoughts and utter words of despondency 
and bitter grief. i Then/ said he, 1 1 am to be deprived 
of the grace of my God, who hitherto has shown Him¬ 
self so lovely and sweet tome? 0 Love, 0 Beauty, to 
which I have consecrated all my affections, I am no 
longer to enjoy thy consolation ! 0 Virgin, Mother of 

God, the fairest amongst all the daughters of Jerusalem, 
then I am never to see thee in heaven! Ah, Lady, if 
I am not to behold thy beautiful countenance in Para¬ 
dise, at least permit me not to blaspheme thee in hell! 
Such were the tender sentiments of that afflicted, but 
at the same time loving heart. The temptation had 
lasted a month, when it pleased our Lord to delta* 
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him by the means of that comfortress of the world, the 
most Blessed Mary, to whom the Saint had some time 
before consecrated his virginity, and in whom, as he 
declared, he had placed all his hopes. One evening, 
on returning home, he entered a church, and saw a 
tablet hanging to the wall. He read it, and found the 
following well-known prayer, commonly called 1 of St. 
Bernard : f ‘ Remember, 0 most pious Virgin Mary, that 
it never has been heard of in any age, that any one 
having recourse to thy protection was abandoned. 1 
Falling on his kness before the altar of the Divine 
Mother, he recited this prayer with tender fervour, * 
renewed his vow of chastity, promised to say the Ilosary 
every day, and then added: 1 My Queen, be my ad 
Tocate with thy Sony, whom I dare not approach. My 
Mother, if 1 am so unfortunate as not to be able to 
love my Lord in the next world, and whom I know to 
be so worthy of love, at least do thou obtain that I 
may love Him in this world as much as possible. This 
is the grace that I ask and hope for from thee.* 
Having thus addressed the Blessed Virgin, he oast 
himself into the arms of divine mercy, and resigned 
himself entirely to the will of God. Scarcely had he 
finished his prayer, when in an instant he was de¬ 
livered from his temptation by his most sweet Mother, 
He immediately regained the peace of his soul, and 
with it his bodily health; and from that time forward 
lived most devout to Mary, whose praises and mercy 
he constantly extolled, both in his sermons and writings 
daring the remainder of his life. 

PRAYER. 

O Mother of God, Queen of angels and Hope of 
men, give ear to one who calls upon thee and has re¬ 
course to thy protection. Behold me this day prostrate 
at thy feet; I, a miserable slave of hell, devote my¬ 
self entirely to thee. I desire to be for ever thy ser¬ 
vant I offer myself to serve and honour thee to the 
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utmost of my power during the whole of my life. I 
know that the service of one so vile and miserable can 
be no honour to thee, since I have so grievously offend¬ 
ed Jesus, thy Son and my Redeemer. But if thou 
wilt accept one so unworthy for thy servant, and by 
thy intercession change me, and thus making me 
worthy, this very mercy will give thee that honour 
which so miserable a wretch as I can never give thee. 
Receive me, then, and reject me not, 0 my Mother. 
The Eternal Word oame from heaven on earth to 
seek for lost sheep, and to save them He became thy 
Son. And when one of them goes to thee to find 
Jesus, wilt thou despise it 1 The price of my salvation 
is already paid; my Saviour has already shed His 
blood, which suffices to save an infinity of worlds. 
This blood has only to be applied even to such a one 
as I am. And that is thy office, 0 Blessed Virgin; 
to thee does it belong, as I am told by Saint Bernard, 
to dispense the merits of this blood to whom thtfu 
pleasest. To thee does it belong, says Saint Bona- 
venture, to save whomsoever thou wiliest, 1 whomso 
ever thou wiliest will be Saved.* 36 0, then, help me, 
my Queen; my Queen, save me. To thee do I this 
day consecrate my whole soul; do thou save it 0 
Salvation of those who invoke thee, I conclude in the 
words of the same Saint, i 0 Salvation of those who 
call upon thee, do thou save me.* 


Section II. Of the greatness qf the power qf Mary to 
defend those who invoice her when tempted by the 
devil. 

Not only is the most Blessed Virgin Queen of heaven 
and of all Saints, but she is also\Queen of hell and of 
all evil spirits; for she overcame them valiantly by her 
virtues. From the very beginning God foretold the vic¬ 
tory and empire that our Queen would one day obtain 
over the serpent, when He announced that a woman 

pi yif, ippe aalyqi writ- Cant. p. M. ¥■ in*t. iilitu J&bm N* 
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should come into the world to conquer him: u I will 
put enmities between thee and the woman—sho shall 
crush thy head.” 1 And who could this woman, his 
enemyj be but Mary, who by her fair humility and 
holy life always conquered him and beat down his 
strength 1 The Mother of our Lord Jesus Christ was 
promised in the person of that woman, as it is remark¬ 
ed by an ancient writer, 2 and therefore God did not 
say, 1 1 place/ but 1 1 will place / lest he might seem 
to refer to Eve: meaning that God said, “ I will plaoe 
enmities between thee and the woman/ 7 to signify that 
theserpent 7 s opponent was not to be Eve, who was 
then living, but would be another woman descending 
from her, and who, as Saint Vincent Ferrer observes, 

1 would bring our first parents far greater advantages 
than those which they had lost by their sin. 73 Mary, then, 
was this great and valiant woman, who conquered the 
devil and crushed his head by bringing down his pride, 
as it was foretold by God Himself: “ she shall crush 
thy head. 77 Some doubt as to whether these words refer 
to Mary, or whether they dp not rather refer to Jesus ; 
Christ; for the Septuagint renders them, u He shall 
crush thy head. 77 But in the Vulgate, which alone was 
approved of by the sacred Council of Trent, we find 
“ She / 7 and not “ He f and thus it was understood by 
Saint Ambrose, Saint Jerome, Saint Augustine, and a 
great many others. However, be it as it may, it is 
certain that either the Son by means of the Mother, or 
the Mother by means of the Son, has overcome Lucifer; 
so that, as Saint Bernard remarks, this proud spirit, in 
spite of himself, was beaten down and trampled under 
foot by this most Blessed Virgin; so that, as a slave 
conquered in war, he irforced always to obey the com¬ 
mands of this Queen. ‘ Beaten down and trampled 

1 InimioftiM ponam inter te eft moHerem • • • ipea eontereft oapnft tnrna^. 
««». in. 15. 

* De Viro p. Inter op. S. Hier. 

* Dum ftntem Adam et Eva eeeent in Ilia tristltia Dene rereTarit ell, qtkoi 
ab eie procederet Virgo eanotieeima, qtue afferret mqjoa boa am, qnain M 
pwSWlewnt. Sena, in Tut. Officep. B. F. 
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mder the feet of Mary, he endured a wretched 
slavery.* 

Sunt Bruno says , 1 that Eve was the cause of death;* 
by allowing herself to be overcome by the serpent, 
4 but that Mary/ by conquering the devil, L restored 
life to us.*® And she bound him in such a way that 
this enemy cannot stir so as to do the least injury to 
any of her clients. 

Beautiful is the explanation given by Richard of 
Saint Lawrence of the following words of the Book of 
Proverbs: 11 The heart of her husband trusteth io her, 
and he shall have no need of spoils. 7 * 9 * 6 He says, apply¬ 
ing them to Jesus and Mar * y : 4 The heart of her Spouse 
that is Christ, trusteth in her, and He shall have no 
need of spoils; for she endows Him with all those, 
whom, by her prayers, merits, and example, she 
snatches from the devil. 77 1 God has intrusted the heart 
of Jesus to the hands of Mary, that she may insure it 
the love of men, 7 says Cornelius k Lapide ; and thus 
He will not need spoils ; that is, He will be abundantly 
supplied with souls; for she enriches Him with those 
whom she has snatched from hell, and saved from the 
devil by her powerful assistance. 

It is well known that the palm is a sign of victory; 
and therefore our Queen is placed on a high throne, in 
sight of all the powers, as a palm, for a sign of the cer¬ 
tain viotory that all may promise themselves who place 
themselves under her protection. 44 1 was exalted like 
a palm-tree in Cades, 77 says Ecclesiaeticus : 8 4 that is, 
to defend, 7 adds blessed Aibert the Great. 9 4 My chil- 

4 Sub Marias pedfbu* oonoaloatna et oontritoa, miseram patitur aervitutem. 
—Ih Sigru Magn. 

* He« linea incipit ab Eva, et desinit in Mariam. In prinoipfo mora, et 
to line vita oonaiatit: mora per Evam fiaota eat, vita per Mariam reddita eat 
Ilia a diabolo victa eat, haec diabolum ligavit et vicit.— Dt Fttti* Maxim* 
Berm. li. 

4 Confidit in ea oor viri tui, et apoliia non indigebit.— Pram. xxxi. 1L 

7 Confidit in ea oor viri sui, et apoliia non indigebit Quia qtKaoniiqae 
•ole orationibus, mentis et exemplia libera* a diabolo, apponit eft assignat 
deealnlo sponai sui.— Dt Laud. Virg. lib. vi. cap. 6 

4 Qnaai p&lma exaltata sum in Cades.— JBccL xxiv. 18. 

9 Ad defender lum.— BibL Mariam, 
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dren/ Mary seems to say , 1 when the enemy assails yon, 
fly to me; cast your eyes on me, and be of good heart; 
for as 1 am your defender, victory is assured to you/ 
So that recourse to Mary is a most secure means to 
conquer all the assaults of hell; for she, says Saint 
Bemardine of Sienna, is even the Queen of hell, and 
sovereign mistress of the devils: since she it is who 
tames S3id crushes them. He thus expresses his thought: 
i The most Blessed Virgin rules over the infernal re- \ 
gions. She is therefore called the ruling mistress of I 
the devils, because she brings them into subjection/ 1 * \ 
For this reason Mary is said in the sacred Canticles ' 
to be “ terrible ” to the infernal powers, “ as an army 
in battle array;” 11 and she is called thus 'terrible, 
because she well knows how to array her power, her 
mercy, and her prayers, to the discomfiture of her 
enemies, and for the benefit of her servants, who 
in their temptations have recourse to her most power¬ 
ful aid. 

“As the vine, I have brought forth a pleasai 
odour.” 12 Thus does the Holy Ghost make Mary speaiw 
in the book of Ecclesiasticus. ‘ We are told/ saye 
Saint Bernard on this passage, that ‘all venomous 
reptiles fly from flowering vines 13 for, as poisonous 
reptiles fly from flowering vines, so do devils fly from 
those fortunate souls in whom they perceive the per¬ 
fume of devotion to Mary. And therefore she also 
calls herself, in the same book, a cedar: “ I was ex¬ 
alted like a cedar in Libanus.” 14 Not only because 
Mary was untainted by sin, as the cedar is incorrupti¬ 
ble, but also, as Cardinal Hugo remarks on the above 
text, because, ‘ like the cedar, which by its odour keeps 

10 Beata Virgo dominatur in regno infemi . . . Domina dicitnr quasi do* 
mans manua, quia ipsa domat daemonum man us et potentates.— Serm. iii. df 
GlorrNom. M. 

11 Terribilis ut caatrorum acies ordinata.— Cant. vi. 3. 

u Ego quasi vitis fructifioavi suavitatem odoris.— Bed. xxiv. 23. 

'* Aiunt de florescentibus vineis omne reptile venenatum oedere loopy 
Am. lx. in Cant. 

M Quasi oedrus exaltata sum la Libauo.— Bed, sdT. IT. 
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off worms, so also does Mary by her sanctity drive 
away the devils.’ 15 

In Judea victories were gained by means of the ark. 
Thus it was that Moses conquered his enemies, as we 
learn from the book of Numbers. u And when the 
ark was lifted up, Moses said: Arise, 0 Lord, and let 
Thy enemies be scattered.” 16 Thus was Jericho con¬ 
quered ; thus also the Philistines; u for the Ark of 
God was there.” 17 It is well known that this ark was 
a figure of Mary. Cornelius k Lapide says, 1 In time 
of danger, Christians should fly to the most Blessed 
Virgin, who Contained Christ as manna in the ark 
of her womb, and brought him forth to be the food 
and salvation of the world.’ 18 For as manna was in 
the ark, so is Jesus (of whom manna was a figure) in 
Mary ) and by means of this ark we gain the victory 
over our earthly and infernal enemies. * And thus,’ 
Saint Bemardine of Sienna well observes , 1 that when 
Mary, the ark of the New Testament, was raised to the 
dignity of Queen of heaven, the power of hell over men 
was weakened and dissolved.’ 19 

0 how the infernal spirits tremble at the very 
thought of Mary, and of her august name! says Saint 
Bonaventure. 1 0, how fearful is Mary to the devils !’ ao 
The Saint compares these enemies to those of whom 
Job speaks: u He diggeth through houses in the dark: 
if the morning suddenly appear, it is to them the 
shadow of death.” 21 Thieves go and rob houses in the 
dark; but as soon as morning dawns, they fly, as if 

u Cedrus odore suo fugat serpentes, et Beata Virgo d®mones.— In Hk 
Ecel. cap. xxiv. 

16 Cumque elevaretur area, dicebat Moyses: Surge Domiiie, et dissipentur 
tnimici tui.— Num. x. 35 

* 17 Erat enim ibi area Dei.—1 Reg. xiy. 18. 

18 In periculis Christian! fugiant... ad B. Virginem, qu© Christum quad 
manna in area ventris sui continuit, et peperit pro cibo et salute mundL— 
Comment. in lib. l Reg. cap. xiv. 18. 

19 Quando elevata fuit Virgo gloriosa ad ccelestia regna, dsmonis potentia 
imminuta est et dissipate.— Serm. in A stump. B. V. M. 

90 O quam amara et tremeuda est hseo Maria dmmouibus I— Spec. B. V, if. 
leet. iii. 

n Perfodit in tenebris domos... Si subito appaaruerit aur or a , wiilliije 
osbram mortis.— Job, zair It, IT. 
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they beheld the shadow of death. 1 Precisely Jhus,’ 
>n the words of the same Saint, 1 do the devils enter a 
soul in the time of darkness; ’ meaning when the soul 
m in the obscurity of ignorance. They dig through 
the house of our mind when it is in the darkness of ig- 
i yfance. But then he adds, ‘if suddenly they are 
a /e ~aken by the dawn, that is, if the grace and mer- 
jy jf Mary enters the soul, its brightness instantly dis-' 
pels the darkness, and puts the infernal enemies to 
flight, as if they fled from death. 722 0 blessed is he 
who always invokes the beautiful name of Mary in his 
conflicts with hell! . 

In confirmation of this, it was revealed to Saint 
Bridget, 1 that God had rendered Mary so powerful 
over the devils, that as often as they assault a devout 
client who calls on this most Blessed Virgin for help, 
she at a single glance instantly terrifies them, so that 
they fly far away, preferring to have their pains re¬ 
doubled rather than see themselves thus subject to the 
power of Mary. 723 

The Divine Bridegroom, when speaking of this His 
beloved bride, calls her a lily : “As the lily is amongst 
file thorns, so is my beloved amongst the daughters. 7724 
On these words Cornelius k Lapide makes the reflec¬ 
tion, ‘ that as the lily is a remedy against serpents and 
venomous things, so is the invocation of Mary a spe¬ 
cific by which we may overcome all temptations, and 
especially those against purity, as all find who put it 
in practice,. 725 

** Perfodiunt namque in tenebria ignorant!©, in tenebris obacnritatis in¬ 
terferes domoa mentinm noatrarum .... Si enim aubito apparuerit aurora, 
i cito nobis advenerit et supervenerit Mari© gratia et miaerioordia .. . si« 
ftigiunt, siout homines timent et fugiunt umbram mortis.— Spec. B. F. M, 
lect. xi. 

n Super omnes etiam maiignos spiritus ipaam sic Deus potentem effecit, 
quod quotiescumque ipsi aliquem hominem Virginia auxilium ex charitate 
bnplorantem impugnaverint, ad ipsius Virginia nutum illico pavidi prooul 
iiffugi unt; volentes potius poenas suas et miserias sibi multiplioari, quam 
qfusdem Virginis potentiam super se taliter dominari.— Serm. Ang. cap. xx. 

** Sicut lilium inter spinas, sic arnica mea inter Alias.— Cant. ii. 2. 

M Sicut lilium yalet adye-sus serpentes et yenena, sic B Virginia iny*> 
antio singular© est remedium "n omni tentatione yitiorum, at pfae rth© lill* 
iUit uU axperientia oonatal Ckmnmt. in Chat 

r— ' v v * • v— - nr 
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Saint Cosmas of Jerusalem used to say, * While I 
keep my hope in thee unconquerable, 6 Mother of 
God, I shall be safe. I will fight and overcome my 
enemies with no other buckler than thy protection and 
thy all-powerful aid.* 2 * And all x who are so fortunate 
as to be the servants of this great Queen can say the 
game thing. 0 Mother of God, if I hope in thee, I 
most certainly shall not be overcome 5 for, defended by 
Thee, I will follow up my enemies, and oppose them 
with the shield of thy protection and thy all-powerful 
help; and then without doubt I shall conquer. For 
says St. James the monk (who was a doctor amongst 
the Greeks), addressing our Lord on the subject of 
Mary, ‘ Thou, O Lord, hast given us in Mary arms 
that no force of war can overcome, and a trophy never 
to be destroyed .* 27 

It is said in the Old Testament, that God guided 
His people from Egypt to the land of promise, u by 
day in a pillar of a cloud, and by night in a pillar of 
fire .** 28 This stupendous pillar, at times as a cloud, at 
others as fire, says Richard of St. Lawrence, was a 
figure of Mary fulfilling the double office she con¬ 
stantly exercises for our good: as a cloud she protects 
us from the ardour of Divine justice; and as fire she 
protects us from the devils. 1 Behold the twofold ob¬ 
ject for which Mary is given to us; to shelter us, as a 
oloud, from the heat of the sun of justice, and, as fire, 
to protect us all against the devil .* 29 She protects us 
as a burning fire: for, Saint Bonaventure remarks: 
'As wax melts before the fire, so do the devils lose 
their power against those souls who often remember the 

* Invitaperabilem Delpara spem tuam habeas, servabor... Persequar 
ialmiooe moos et fugam vertam, solam habena at thoraoem protect* onem 
Uuun et omnipotens auxilium tuum .—Hymn vi. tn Depr. ad Dcip. 

9 Tu anna vi omni belli potentiora, troph® unique invictum earn pnMti- 
tlstL —In Hat. S. Marite. 

m Per diem in oolumna nabis, et per nootem in oolumna ignis.— Eaood. 
xUi. 21. 

m Eooe duo officia ad qu® data eet nobis Maria: scilicet, at no* protegat 
a fervore sobs justiti®, tamquam nubes. . . et tamquam iguis . . . not pro* 
legal contra diebolunL— lib. viii. Dt Laud. Viiy. cup. 12. 
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name of Mary, and devoutly invoke it; and still more 
so, if they also endeavour to imitate her virtues.* **30 
The devils tremble even if they only hear ih 
name of Mary. Saint Bernard declares that in 1 the 
name of Mary every knee bows; and that the devils 
not onlv fear but tremble at the very sound of that 
name. 73 * And as men fall prostrate with fear if a 
thunderbolt falls near them, so do the devils if they 
hear the name of Mary. Thomas k Kempis thus ex¬ 
presses the same sentiment: 1 The evil spirits greatly 
fear the Queen of heaven, and fly at the sound of her 
name, as if from fire. At the very sound of the word 
Mary, they are prostrated as by thunder. 732 And Oh, 
how many victories have the clients of Mary gained 
by only making use of her most holy name! It was 
thus that Saint Anthony of Padua was always victori¬ 
ous ; thus the blessed Henry Susoj thus so many 
other lovers of this great Queen conquered. We learn 
from the history of the missions in Japan, that many 
devils appeared under the form of fierce animals to a 
certain Christian, to alarm and threaten him; but he 
thus addressed them: H have no arms that you can 
fear; and if the Most High permits it, do whatever you 
please with me. In the mean time, however, I take 
the holy names of Jesus and Mary for my defence.* 
At the very sound of these tremendous names, the 
earth opened, and the proud spirits cast themselves 
headlong into it. 

Saint Anselm declares that he himself 1 knew and 
had seen and heard many who had invoked the name 
of Mary in time of danger, and were immediately de¬ 
livered from it. 733 

* Peretmt sicnt oera a fecie Ignis, ubieumqae inrenerint orebram Ingas 
aominis recordationem, devotam invocationem, soUicitam imitationom.— 
Spec. B. M. V. leet xi. 

u In nomine Marin omne genu flectitur; et dntnones non sol am perti m e s 
east, sed, audita hac voce, contremiscunt,— Serm. tup. Miss, t 

** Expavescant coeli Regioam spiritus maligni, et diffugiunt, andlto no- 
nine sanoto ejus, velut ab igne. Tanquam tonitruum de coelo taotum, rio 
prostern untur ad Sancfn Marin vocabulum,— Serm. iv. ad Nov. 

88 Snne quippe vidimus et audivimus plurimos bomioum in sois perfonSs 
nooadnsiboram; mala® ilSoo e* ononis poricoli «vmsiss#,«-'2fe Em* Vwp. ivi 
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* Glorious indeed, and admirable, ’ exclaims Sain* 
Bonaventure , 1 is thy name, 0 Mary; for those who 
pronounce it at death need not fear all the powers of 
hell $ 734 for the devils on hearing that name instantly 
fly, and leave the soul in peace. The same Saint adds, 
1 that men do not fear a powerful hostile army as much 
as therpowers of hell fear the name and protection of 
Mary.* 3 * 4 Thou, O Lady, 7 says Saint Germanus, 4 by 
the simple invocation of thy most powerful name, giv 
est security to thy servants against all the assaults of 
the enemy. 736 Oh, were Christians but careful in then- 
temptations to pronounce the name of Mary with con¬ 
fidence, never would they fall; for, as blessed Allan 
remarks, 4 At the very sound of these words, Hail, 
Mary! Satan flies, and hell trembles. 73,7 Our Blessed 
Lady herself revealed to St. Bridget that the enemy 
flies even from the most abandoned sinners, and who 
consequently are the furthest from God, and fully pos¬ 
sessed by the devil, if they only invoke her most 
powerful name with a true purpose of amendment. 
4 All devils, on hearing this name of Mary, filled with 
terror, leave the soul. 738 But at the same time our 
Blessed Lady added, 4 that if the soul does not amend 
and obliterate its sins by sorrow, the devils almost im¬ 
mediately return and continue to possess it. 73 ® 


example. 

In Reichersperg there was a canon regular of the 
name of Arnold, sumamed the Pious on account of the 

M Glorfosam et admirabile est nomen tunm: qul illud retinent, non expa- 
veeoent in puncto mortis.—Jn Pi. cx. 

** Non sic timed bostes visibiles quasi castromm multitudinem oopiosam, 
dent aeresB potestates Mari® vocabulom, patrocinium et exemplum.— Spte. 
B. Jf. F. leot iii. 

** Tu nequiseimi hostis contra servos tuos invasiones sola tui nominis in* 
▼ocatione sancdssima repel lens, tutos atque inoolumes servas.— Sen*, d* 
Zona Virg. 

93 Satan fngit, infernos oontremisoit, earn dioo Ave Maria .—Dt PtaU. p 
4. a 30. 

w Omnee dsmones, audito nomine meo, statim relinquunt animam qoail 
territi. —Lib. i. Rev. c. 9. 

* M iMvstantv ad si aliqoa e nasndatto snh—qnsfnr. ft 


Digitized by Google 



TO THBJB DO W1C CBY. 


125 


sanctity of his life, and who had the most tender de-' 
# votiop to our Blessed Lady. When at the point of 
death, and having received the last sacraments, he 
summoned his religious brethren, and begged that they 
would not abandon him in his last passage. Scarcely 
had he uttered these words, when, in the presence of 
all, he began to tremble, to roll his eyes, and, bathed 
in a cold sweat, with a faltering voice said, ‘Ah, do 
you not see the devils who are endeavouring to drag me 
to hell V He then cried out, 1 Brothers, implore the 
aid of Mary for me; in her I confide; she will give me 
the victory.* On hearing this, his brethren recited the 
Litany of our Blessed Lady, and as they said, ‘ Holy 
Mary, pray for him/ the dying man exclaimed,‘ Repeat, 
repeat the name of Mary, for I am already before God’s 
tribunal.* He was silent for a moment, and then 
added, ‘It is true that I did it, but I have done 
penance for it.* And then turning to our Blessed 
Lady, he said, ‘ 0 Mary, I shall be delivered if thou 
helpest me.* Again the devils attacked himj but he 
defended himself with his crucifix and the name of 
Mary. Thus was the night spent j but no sooner did 
morning dawn than Arnold exclaimed with the greatest 
calmness, and full of holy joy, ‘Mary, my sovereign 
Lady, my refuge, has obtained me pardon and salvation*. 
Then casting his eyes on that Blessed Virgin who was 
inviting him to follow her, he said, ‘ I come, O Lady, I 
come 1* and making an effort to do so even with his 
body, his soul fled after her to the realms of eternal 
bliss, as we trust, for he sweetly expired. 40 


PRAYER. 


Behold at thy feet, O Mary my hope, a poor sinner, 
who has so mauy times been by his own fault the 
slave of hell. I know that by neglecting to have re¬ 
course to thee, my refuge, I allowed myself to be over* 


* R Acriemma, Aft Scamb, p. U. cap. 8. Ludewi g. Cfcron. Reiohenjx 
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come by the devil. Had I always had recourse to thee, 
had I always invoked thee, I certainly should not have % 
fallen. I trust, O Lady most worthy of all our love, 
that through thee I have already escaped from the 
hands of the devil, and that God has pardoned me. 
But I tremble lest at some future period I may again 
fall in the same bonds. I know that my enemiea 
have not lost the hope of again overcoming me, and 
already they prepare new assaults and temptations for 
me. Ah, my Queen and refuge, do thou assist me. 
Place me under thy mantle j permit me not again to 
become their slave. I know that thou wilt help me 
and give me the victory, provided I invoke thee; but 
I dread lest in my temptations I may forget thee, and 
neglect to do so. The favour, then, that I seek of thee, 
and which thou must grant me, 0 most holy Virgin, 
is that I may never forget thee, and especially in time 
of temptation; grant that I may then repeatedly in¬ 
voke thee, saying, ‘0 Mary, help me; 0 Mary, help me/ 
And when my last struggle with hell comes, at the 
moment of death, ah then, my Queen, help me more 
than ever, and thou thyself remind me to call on 
thee more frequently either with my lips or in my 
heart j that, being thus filled with confidence, I may 
expire with thy sweet name and that of thy Son Jesus 
on my lips; that so I may be able to bless thee and 

K iise thee, and not depart from thy feet in Paradise 
all eternity Amec. 
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CHAPTER V. 


TO THEE DO WE SIGH, MOURNING AND WEEPING, OT 
THIS VALLEY OF TEARS. 

8ection I. Of the Necessity of the Intercession qf 
Mary for our Salvation. 

That it is not- only lawful but useful to invoke and 
pray to the Saints, and more especially to the Qaeen 
of Saints, the most holy and ever blessed Virgin Mary, 
in order that they may obtain us the Divine grace, is 
an article of faith, and has been defined by general 
councils, against heretics who condemned it as injuri¬ 
ous to Jesus Christ, who is our only mediator; but if 
a Jeremias after his death prayed for Jerusalem y if 
the ancients of the Apocalypse presented the prayers 
of the Saints to God ; 2 if a Saint Peter promises his 
disciples that after his death he will be mindful of 
them ; 3 if a holy Stephen prays for his persecutors; 4 if 
a Saint Paul prays for his companions ; 5 if, in fine, the 
Saints can pray for us, why cannot we beseech the 
Saints to intercede for us ? Saint Paul recommends 
himself to the prayers of his disciples: 11 Brethren, 
pray for us.” 6 Saint James exhorts us to pray one for 
another: “Pray one for another, that you may be 
saved.” 7 Then we can do the same. 

No one denies that Jesus Christ is our only mediator 
of justice, and that He by His merits has obtained our 

1 2 Mach xr. 14. * ApoA vi. 8. 

• 2 Pet. i. 15. 4 Act. yiL 59. 

• Act xxrtt. 24; Epb. li. 16, Phil. i. 4; CoL i. 3. 

• Orate pro nobis.—1 Thu. y. 25. 

v Ovate pew inyieem at ■aWeminL— S. Jacobi y. 1A 


Digitized by Google 



128 


TO THEE DO WE SIGH. 


reconciliation with God. But, on the other hand, it is 
impious to assert that God is not pleased to grant 
graces at the intercession of His Saints, and more 
especially of Mary his Mother, whom Jesus desires so 
much to see loved and honoured by all. Who can 
pretend that the honour bestowed on a mother does not 
redound to the honour of the son ? “ The glory of chil¬ 
dren are their fathers .” 8 Whence St. Bernard says, 
‘Let ns not imagine that we obscure the glory of the 
Son by the great praise we lavish on the Mother; for 
the more she is honoured, the greater is the glory of 
her Son/ ‘ There can be no doubt/ says the Saint, 
‘that whatever we say in praise of the Mother is 
equally in praise of the Son / 9 And St. Ildephonsus 
also says, ‘That which is given to the Mother re¬ 
dounds to the Son $ the honour given to the Queen is 
honour bestowed on the King .* 9 There can be no 
doubt that by the merits of Jesus Mary was made the 
mediatress of our salvation ; not indeed a mediatress 
of justice, but of grace and intercession; as St. Bona- 
venture expressly calls her ‘ Mary the most faithful 
mediatress of our salvation / 11 And St. Lawrence 
Justinian asks, ‘How can she be otherwise than full 
of grace, who has been made the ladder to paradise, 
the gate of heaven, the most true mediatress between 
God and man V 12 

Hence the learned Suarez justly remarks, that if we 
implore our Blessed Lady to obtain us a favour, it is 
not because we distrust the Divine mercy, but rather 
that we fear our own unworthiness and the absence 
of proper dispositions 5 and we recommend ourselvea 

• Gloria flliorum pa tree eomm.— Prov. xvii. 6. 

9 Non eat dutriom, quidquid in laudibus Matris proferimus, ad FIlium per 
tinere.— Horn. iv. tup. Mist. 

19 Redundat ad Filinm, quod impenditnr Matri-Transit honor In regem, 

defertur in famulatum reginae.— Dt Virg. S. M. cap. xii. 

11 Maria-fidelissima mediatrix galutis fait.— Spec. B. V. M. lect. ix. 

19 Qaomode non est Maria, juxta Gabrielis oraculum, plena gratia, qua 
effect® est Mater Del, paradisi scala, cceli janua, interventrix muadi, d»rno- 
nom Alga, pec ca to rum spes, naufragantium port as, mans Stella, oonfugium 
periolitantiam, so lame a laborantium, fluctuantium robur, Dei et honumu* 
Tariasima mediatrix t— Sem. d* Armunc. 
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to Mary, that her dignity may supply for our lowliness. 
He says that we apply to Mary 1 in order that the 
dignity of the intercessor may supply for our misery 
Hence, to invoke the aid of the most Blessed Virgin 
is not diffidence in the Divine mercy, but dread of our 
own unworthiness. ,13 

That it is most useful and holy to have recourse to 
the intercession of Mary can only be doubted by those 
*bo have not faith. But that which we intend to 
prove here is, that the intercession of Mary is even 
necessary to salvation; we say necessary—not abso¬ 
lutely, but morally. This necessity proceeds from the 
will itself of God, that all graces that He dispenses 
should pass by the hands of Mary, according to the 
opinion of St. Bernard, and which we may now with 
safety call the general opinion of theologians and 
learned men. The author of the Reign of Mary 
positively asserts that such is the case. It is main¬ 
tained by Vega, Mendoza, Pacciuchelli, Segneri, Poir6, 
Crasset, and by innumerable other learned authors. 
Even Father Natalis Alexander, who always uses so 
much reserve in his propositions, even he says that it 
is the will of God that we should expect all graces 
through the intercession of Mary. I will give his 
own words : 1 God wills that we should obtain all good 
things that we hope for from Him through the power¬ 
ful intercession of the Virgin Mother, and we shall ob¬ 
tain them whenever (as we are in duty bound) we in¬ 
voke her.* 14 In confirmation of this, he quotes the 
following celebrated passage of St. Bernard : 1 Such 
is His will, that we should have all by Mary.* 1 * 
Father Contenson is also of the same opinion; for, 
explaining the words addressed by our Lord on t) e 

18 Ut dignitas intercessoris sappiest inopiam nos train. Unde virginem 
tnterpellare, non est de divina misericordia diffidere. sed de propria indigni- 
tate et indisposition© timer ©.—De Incamat. p. ii. q. 37, lisp. 23, 6 3. 

u Qui volt at omnia bona ab ipso expectemos potentissima Virginia ma¬ 
tes intercession©; com ©am, at par est, invocamus impetranda.—Eplst lxxvi, 
in calc© tom. iv. Moral, 

u Sic est \ oiuntas ejos, qol totum nos Labor© voluit per lhri i a^ ft m 
liiimi 
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Cross to Saint John: “Behold thy Mother/* 16 he 
remarks, 1 That it is the same thing as if He had said: 
As no one can be saved except through the merits of 
My sufferings and death, so no one will be a partaker 
of the blood then shed otherwise than through the 
prayer of My Mother. He alone is a son of My 3W 
rows who has Mary for his Mother. My wounds are 
ever-flowing fountains of grace; but their streams will 
reach no one but by the channel of Mary. In vain 
will he invoke Me as a Father who has not venerated 
Mary as a Mother. And thou, my disciple John, if 
thou lovest Me, love her; for thou wilt be beloved by 
Me in proportion to thy love for her.” 1 " 

This preposition (that all that we receive from our 
Lord comes through Mary) does not exactly please a 
certain modern writer, who, although in other respects 
he speaks of true and false devotion with much learn¬ 
ing and piety, yet when he treats of devotion towards 
the Divine Mother he seems to grudge her that glory 
whiph was given her without scruple by a Saint Ger- 
manus, a Saint Anselm, a Saint John Damascene, a 
Saint Bonaventure, a Saint Antoninus, a Saint Ber- 
nardine, the venerable Abbot of Celles, and so many 
other learned men, who had no difficulty in affirming 
that the intercession of Mary is not only useful but 
necessary. The author alluded to says that the propo¬ 
sition that God grants no grace otherwise than through 
Mary, is hyperbolical and exaggerated, having dropped 
from the lips of some saints in the heat of fervour, but 
which, correctly speaking, is only to be understood as 
meaning that through Mary we received Jesus CLnst, 
by whose merits we obtain all graces j for he adds, 

' w Eoee mater tua.— Joan. xix. 27. 

17 Quasi aperte diceret, sicut nemo potest salvari nisi per rneritum cruois 
et mortis me* ; ita nullus sanguinis illius particeps erit, nisi intercessione 
xnatris mem. Ille solus filing dolorum meorum reputabitur, cui Maria mater 
eriC* Vulnera gratiarum foutes perennes et pateutes sunt: sed ad nuHos 
derivabuntur rivi, nisi per Marianum canalem et aqumductum. Frustra 
me invocabit pat re m, qni Mar/am non fuent veneratus ut matrem. Tu 
lpsemet, prasdilecte disci pule Joannes, si me am as, earn aina: tan turn ooim 
a me amaberis quantum earn amaveris.— Theol. Mentti et Cord. tom. ii life 
M,d.4,e.L 


Digitized by Google 



TO THEE DO WE 8IGH. 


13J 


* To believe that God can grant ns no graces w ithout 
the intercession of Mary, would be contrary to faith 
and tne doctrine of Saint Paul, who says that we 
acknowledge but u one God and one Mediator of God 
and men, the man Christ Jesus.” ?I3 

But with his leave, and going upon his own admis¬ 
sions, mediation of justice by way of merit is one thing, 
and mediation by grace by way of prayer is another. 
And again, it is one thing to say that God cannot, and 
another that He will not, grant graces without the in¬ 
tercession of Mary.' We willingly admit that God is 
the source of every good, and the absolute Master of 
all graces; and that Mary is only a pure creature, who 
receives whatever she obtains as a pure favour from 
God. But who can ever deny that it is most reason¬ 
able and proper to assert that God, in order to exalt 
this great creature, who more than all others hon¬ 
oured and loved Him during her life, and whom, 
moreover, He had chosen to be the Mother of His 
Son, our common Redeemer, wills that all graces that 
are granted to those whom He has redeemed should 
pass through and be dispensed by the hands of Mary t 
We most readily admit that Jesus Christ is the only 
Mediator of justice, according to the distinction just 
made, and that by His merits He obtains us all graces 
and salvation j but we say that Mary is the Mediatress 
of grace; and that receiving all she obtains through 
Jesus Christ, and because she prays and asks 
for it in the name of Jesus Christ, yet all the 
same whatever graces we receive, they come to us 
through her intercession. 

There is certaivly nothing contrary to faith in this, 
but the reverse. It is quite in accordance with the 
sentiments of the Church, which, in its public and 
approved prayers, teaches us continually to have re¬ 
course to this Divine Mother, and to invoke her as the 
4 health of the weak, the refuge of sinners, the help of 

» 1 Tim. B. 3. 
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Christians, and as our life and hope/ 19 In the office 
appointed to be said on the feasts of Mary, this same 
holy Church, applying the words of Ecclesiasticus to 
this Blessed Virgin, gives us to understand that in her 
we find all hope. “In me is -all hope of life and of 
virtue! 7720 in Mary is every grace, “ In me is all grace 
of the way and of the truth.” 21 In Mary, finally, we 
shall find life and eternal salvation: “ Who finds me 
finds life, and draws salvation from the Lord.” 22 And 
elsewhere: “They that work by me shall not sin; they 
that explain me shall have everlasting life/ 723 And 
surely such expressions as these sufficiently prove that 
we require the intercession of Mary. 

Moreover, we are confirmed in this opinion by so 
many theologians and fathers, of whom it is certainly 
incorrect to say, as the above-named author does, that, 
in exalting Mary they spoke hyperbolically and allowed 
great exaggerations to fall from their lips. To exagge¬ 
rate and speak hyperbolically, is to exceed the limits of 
truth; and surely we cannot say that Saints who were 
animated by the Spirit of God, which is truth itself^ 
spoke thus. If I may be allowed to make a short di¬ 
gression, and give my own sentiment, it is, that when 
an opinion tends in any way to the honour of the most 
Biased Virgin, when it has some foundation, and is 
repugnant neither to the faith, nor to the decrees of the 
Church, nor to truth, the refusal to hold it, or to oppose 
it because the reverse may it true, shows little devotion 
to the Mother of God. Of the number of such as these 
I do not choose to be, nor do I wish my reader to be 
so, but rather of the number of those who fully and 
firmly believe all that can without error be believed of 
the greatness of Mary, according to the Abbot Rupert! 

19 Salua inflrmorum, refogium peccatorum, auxilium Christianorum, Titos 
•pea nostra. 

M In me omnia apea vit® et yirtatia .—EccL xxir. 25. 

91 In me gratia omnia vi® et verkatia.— lb. 

** Qni me invenerit, inveniet Titans at hauriet aalntem a Domino.— Prm 
Viii.35. 

** Qni operantnr in me, non peooa bimt Qni etaddaat me. ritam aUn® I 
ha b ebant —MooL xxir. 90, 2L 
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who, amongst the acts of homage most pleasing to this 
good Mother, places that of firmly believing all that 
redounds to her honour. 24 If there was nothing else to 
take away our fear of exceeding in the praises of Mary, 
St. Augustine 25 should suffice; for he declares that what¬ 
ever we may say in praise of Mary is little in com¬ 
parison with that which she deserves, on account of 
her dignity- of Mother of God; and, moreover, the 
Church says, in the Mass appointed for her festivals, 
4 Thou art happy, 0 sacred Virgin Mary, and most 
worthy of all praise. 726 

But let us return to the point, and examine what 
the Saints say on the subject. Saint Bernard says 
1 that God has filled Mary with all graces, so that men 
may receive by her means, as by a channel, every good 
thing that comes to them. 7 He says that 1 she is a full 
aqueduct, that others may receive of her plenitude. 7 * 1 
On this the Saint makes the following significant re¬ 
mark ; 1 Before the birth of the Blessed Virgin, a con¬ 
stant flow of graces was wanting, because this aqueduct 
did not exist. 728 But now that Mary has been given to 
the world, heavenly graces constantly flow through her 
on all. 

The devil, like Holofemes, who, in order to gain 
possession of the city of Bethulia, ordered the aqueducts 
to be destroyed, exerts himself to his utmost to destroy 
devotion to the Mother of God in ’souls; for if this 
channel of grace is closed, he easily gains possession of 
them. And here, continues the same Saint Bernard, 
# See, O souls, with what tender devotion our Lord 
wills that we should honour our Queen, by always 
having recourse to and relying on her protection; for 
in Mary He has placed the plenitude of every good, 

*• Ejns magnolia firmitet credere.— Dt Laud. Virg. 

15 Serna. 208. E. B. app. 

* Felix namqne ea, sacra virgo Maria, et omnl lands dignisdma. 

* Plenui equidem aqusedaotns, ut aocipiant cseteri de «j)ofl plenltndlne^— 
Mm r m . dt Aqumd. 

n Propterea tan to tempore hnmano generl flaenta gratis* defuernnt, qoai 
HBdnii iatereederet ie de qne loqnimor tarn dasiden&ilia aqnttrinotcu.—Jfc 
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bo that henceforward we may know and acknowledge 
that whatever hope, grace, or other advantage we pos¬ 
sess, all comes from the hand of Mary. 729 Saint Anto¬ 
ninus says the same thing: ‘ All graces that have ever 
been bestowed on men, all came by Mary. 730 And on 
this account she is called the Moon, according to the 
following remark of Saint Bonaventure: ‘As the moon, 
which stands between the sun and the earth, transmits 
to this latter whatever she receives from the former, so 
does Mary pour out upon us who are in this world the 
heavenly graces that she receives from the Divine sun 
of justice. 70 * ** 

Again, the holy church calls her ‘ the happy gate 
of heaven j 732 for as the same Saint Bernard remarks: 
1 As every mandate of grace that is sent by a king 
passes by the palace-gates, so does every grace that 
comes from heaven to the world pass through the 
hands of Mary. 733 Saint Bonaventure says that Mary 
is called ‘the gate of heaven, because no one can enter 
that blessed kingdom without passing by her. 734 An 
ancient author, probably Saint Sophronius, in a sermon 
on the Assumption, published with the works of Saint 
Jerome, says ‘that the plentitude of grace which is in 
Jesus Christ came into Mary, though in a different 
way j 735 meaning that it is our Lord, as in the head, 
from which the vital spirits (that is, Divine help to 
obtain eternal salvation) flow into us, who are the 
members of His mystical body; and that the same 

* Intuemini quanto devotionis affectu a nobis earn voluerit honOrari, qul 
totius boni plenitudinem posuit in Maria: at proin de si quid spei in nobis 
«t, si quid gratis, si quidsalutis, ab ea noverimus redundare— Serm. ds 
Aaumd, 

*° Per B Mariam exivit de coelis ad nos quicquid unquam gratis oreatm 
tenit in mundum;—P. iv. tit 15, o 20. 

11 Quia sicut luna inter corpora ccelestia et terrena est media, et quod ab 
Ills aocipit ad inferiora refundit: sic et virgo regia inter nos et Deum est 
media, et gratiam ipsa nobis refundit. — Spann. Polyanih. litt. M. t. 6. 

** Felix cceli porta. 

* Nihil nos Dens habere voluit, quod per Maris manus non transiret— 
Serm. iii. in Virg. Hat. D. 

•* Null us potest... ccelum intrare, nisi per Mariam transeat tamquaa 
per portam.— Exposit. in cap. i. Luc. 

u In Mariam vero totius gratis qus in Christo est plenitodo Yeah, quaas* 
quam alitor.— Serm. de Auump. B . V, 
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plenitude is in Mary, as in the neck, through which 
these vital spirits pass to the members. The same 
idea is confirmed by Saint Bernardine of Sienna, who 
explains it more clearly, saying , 1 that all graces of the 
spiritual life that descend from Christ, their head, to 
the faithful, who are His mystical body, are transmitted 
by the means of Mary. 738 

The same Saint Bernardine endeavours to assign 4 
reason for this when he says , 1 that as God was pleased 
to dwell in the womb of this holy Virgin, she acquired, 
so to say, a kind of jurisdiction over all graces; for 
when Jesus Christ issued forth from her most sacred 
womb, all the streams of Divine gifts flowed from her 
as from a celestial ocean. 737 Elsewhere, repeating the 
same idea in more distinct terms, he asserts that ‘from 
the moment that this Virgin Mother conceived the 
Divine Word in her womb, she acquired a special 
jurisdiction, so to say, over all the gifts of the Holy 
Ghost, so that no creature has since received any grace 
from God otherwise than by the hands of Mary. 738 
Another author, in a commentary on a passage of Jere- 
mias, in which the prophet, speaking of the Incarnation 
of the Eternal Word, and of Mary His Mother, says 
that ‘ a woman shall compass a man, 739 remarks, that 
f as no line can be drawn from the centre of a circle 
without passing by the circumference, so no grace pro¬ 
ceeds from Jesus, who is the centre of every good thing, 
without passing by Mary, who compassed Him when 
she received Him into her womb. 740 Saint Bernardine 
says that for this reason, ‘ all gifts, all virtues, and all 


w Per Virginem a capite Christ! vitales gratia in ejns corpus mystioum 
transfundnntur.— Sertn. de Nat. B. M. V. cap. viii. 

K Cum . . . tota Datura divina. . . intra Virginia uterum extiterit clau¬ 
sum : non timeo dicere quod omnium gratiarum effluxus quamdam jurisdio* 
tionem habuerit haec virgo, de cujus utero, quasi de quodam divinitatia 
ocean 0 , rivi et flumina emanabant omnium gratiarum.— lb. 

n A tempore_a quo virgo mater concepit in utero Verbum Dei, quan- 

dam (ut sio dicam ) jurisdictionem seu auctoritatem obtinuit in omni Spiritos 
Sancti processione temporali; ita quod nulla creatura aliquam a Deo obtf* 
suit gratiam, nisi secundum ipeius pise matris dispensation^m.—/$, 

® Jer. xxxi. 22. 

* Cresset, Ver. Dev. p. 1. tr. 1. q. 6. § 2, 
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graces are dispensed by the hands of Mary to whom¬ 
soever, when, and as she pleases.’ 41 Richaid of Saint 
Lawrence also asserts ‘that God wills that whatever 
good things He bestows on his creatures should pass 
by the hands of Mary.’ 42 And therefore the venerable 
Abbot of Celles exhorts all to have recourse to 4 thi* 
treasury of graces’ (for so he calls her) ; for the world 
and the whole human race has to receive every good 
that can be hoped for through her alone. ‘Address 
yourselves to the Blessed Virgin/ he says; 4 for by her, 
and in her, and with her, &nd from her, the world 
receives, and is to receive, every good.’ 43 It must be 
now evident to all, that when these saints and authors 
tell us in such terms that all graces come to us through 
Mary, they do not simply mean to say that we 4 received 
Jesus Christ, the source of every good, through Mary/ 
as the before-named writer pretends; but that they 
assure us that God, who gave us Jesus Christ, wills 
that all graces that have been, that are, and will be 
dispensed to men to the end of the world through the 
merits of Christ, should be dispensed by the hands and 
through the intercession of Mary. 

And thus Father Suarez concludes, that it is the 
sentiment of the universal Church, ‘that the inter¬ 
cession and prayers of Mary are, above those of all 
others, not only useful, but necessary.’ 44 Necessary, 
in accordance with what we have already said, not 
with an absolute necessity; for the mediation of Jesus 
Christ alone is absolutely necessary; but with a moral 
necessity; for the Church believes with Saint Bernard, 
that God has determined that no grace shall be 

41 Ideo omnia dona, virtutes et grati® ipsiua Spirito* Sanoti, quibua vult 
quando vult, quomodo vult, et quantum vult, per manus ipgiua adminialrai* 
tur. — Serm. de Nativ. B. M. V. cap. viii. 

42 Qui quidquid boni dat creaturia suia, per manus matria Virginia vult 
transire.— De Laud, Virg, lib. ii. cap. 3. 

48 Accede ad virginem, quia per ipeam, et in ipsa, et cum ipsa, et ab ipaa 
babefc mundus et habiturus eat omne bonum.— De Contempt. B, V. in prol. 

44 Sentit... .eoclesia Virginia interceaaionem et orationem praa omnibus 
aliia sibi ease utilexn ao necegs&riam. —De Incarnat. p. 1L q. 37, diap. fit 
•eot 3. 
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granted otherwise than by the hands of Mary. 1 God 
wills/ says the Saint, ‘ that we should have nothing 
that has not passed by the hands of Mary ; 745 and be¬ 
fore Saint Bernard, Saint Ildephonsus asserted the 
same thing, addressing the Blessed Virgin in the follow¬ 
ing terms: 1 0 Mary, God has decided on committing 
all good gifts that he has provided for men to thy 
hands; and therefore He has intrusted all treasures 
and riches of grace to thee. 746 And therefore Saint 
Peter Damian remarks, 47 ' that God would not become 
man without the consent of Mary; in the first place, 
that we might feel ourselves under great obligations 
to her; and in the second, that we might understand 
that the salvation of all is left to the care of this 
Blessed Virgin. 7 

Saint Bona venture, on the words of the proj het 
Isaias,- “ And there shall come forth a rod out of the 
root of Jesse, and a flower shall rise up out of his root, 
and the spirit of the Lord shall rest upon him, 7748 makes 
a beautiful remark, saying: 1 Whoever desires the 
sevenfold grace of the Holy Spirit, let him seek for 
the flower of the Holy Ghost in the rod. 7 That is, for 
Jesus in Mary; 1 For by the rod we find the flower, 
and by the flower, God. 7 And in the twelfth chapter 
of the same work, he adds, 1 If you desire to possess 
this flower, bend down the rod, which bears the flower, 
by prayer; and so you will obtain it. 749 The seraphi- 
cal father, in his sermon for the Epiphany, on the 
words of St. Matthew, “ They found the child, with 
Mary his Mother, 77 reminds us, that if we wish to find 


45 Nih!l nos Dens habere voloit, quod per Marias manna non transiret— 

Berm. Hi. in Vig. Nat. Dom. 

48 Omnia bona qnae illis summa tnajestas decrevit facere, tnis manlbus 
deerevit com men dare: commissi quippe sunt tibi thesauri et ornamenta gTa- 
tiarum.— In Cor. Virg. cap. 15. 

47 Pacciuch. in Ps. Ixxxvi. exo. 1. 

48 Et egredietur virga de radice Jesse, et floe de radice ejus asoendet, et 
requiescet super £um Spiritus Domini.— It. xi. 1. 

48 Quicumque septiformem Spiritus Sancti gratiam adipisci desiderat, ipse 
florem Spiritus Sancti in virga quae rat: per virgam enim ad florem. per flo* 
rem ad spiritum, in ipso requiescentem pervenimus—Si huno florem habere 
iaaidens, yirgam floria precibua flectas.— Spec. B. M. V. led vi. etxfi. 
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Jesus we must go to Mary. 50 We may, then, conclude, 
that in vain shall we seek for Jesus, unless we en¬ 
deavour to find Him with Mary. And so Saint Ilde- 
phonsus says, ‘I desire to he the servant of the Son; 
but because no one will ever be so without serving 
the Mother, for this reason I desire the servitude of 
Mary. 751 

example. 

Vincent of Beauvais 52 and Caesarius 53 relate that 
there was a certain noble youth who had reduced him¬ 
self by his vices from a state of opulence, in which he 
had been left by his father, to one of such poverty,' that 
he was obliged to beg his breid. He left his coun¬ 
try, that he might be able to live with less shame in a 
place where he was unknown. On his road, he one 
day met a man who had formerly been his father’s 
servant. This man, seeing him in such affliction, on 
account of the distress into which he had fallen, told 
him to be of good heart, for he would take him to a 
prince who was so liberal, that he would be provided 
with all he could desire. This abandoned wretch was 
a sorcerer j and one day he led the poor youth to a 
wood, near a lake, and began to address an invisible 
person. The youth asked him to whom he was speak¬ 
ing. He replied, ‘To the devil / but seeing that the 
young man was alarmed, he encouraged him, and told 
him to fear nothing ; and then continued to address 
the evil spirit, and said: ‘Master, this young man is 
reduced to the greatest poverty; he would wish to be 
reinstated in his possessions. 7 ‘If he will obey me/ 
replied the fiend, ‘I will make him richer than ever j 
but, in the first place, he must renounce God/ This 

M Invenerunt pueram cam Maria matre eju*. Si ergo hnno poeram via 
bvenire, ad Mariam accede.— Serm. iv. Don 1 . 1 nfr. 8, Nat. D. 

11 Ut sim devotus servo* filii (generati), aervl totem fideliter appetogeal* 
arid*. — De Virginitate S. Mar . cap. xii. 

* Speo. Hist. 1. vii. o. 105. 

* Dial. L ft. *13. 
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horrified the young man; but being incited to it by 
that cursed magician, he complied, and renounced his 
God. 1 But that is not enough/ added the devil; ' he 
must also renounce Mary, for to her we are indebted 
for our greatest losses. 0, how many does she not 
snatch from our hands, and lead back to God, and 
save! , 1 Ah, no/ answered the youth, 1 that I will 
never do; deny my Mother, indeed l she is all my 
hope; rather would I go begging all my life long ; 7 
and so saying, he left the spot. On his return, he 
passed by a church dedicated to Mary. The afflicted 
^ youth entered, and cast himself on his knees before her 
image, and began to weep, and implore her to obtain 
him the pardon of his sins. He had scarcely done so, 
when Mary began to intercede with her Son for the 
poor wretch. Jesus at first replied: ‘ But, Mother, 
this ungrateful soul has denied Me. 7 But on seeing 
that His Mother did not cease to pray, He said 
finally, 1 0 Mother, I never denied thee anything; he 
is forgiven, since thou askest it. 7 The person who had 
purchased all the property of the young spendthrift 
was concealed in the chapel, and heard all that passed, 
and witnessed the compassion of Mary towards this 
sinner. He had an only daughter, and determined to 
give her to the young man in marriage, and make him 
heir of all he possessed. And thus did this youth recover 
both the grace of God and his temporal possessions 
by the means of Mary. 


PBAYBB. 

0 my soul, see what a sure hope of salvation and 
eternal life our lord has given thee, by having in His 
mercy inspired thee with confidence in the patronage of 
His Mother; and this, notwithstanding that so many 
times by thy sins thou hast merited His displeasure 
and hell. Thank thy God, and thank thy protectress 
Mary, who has condescended to take thee under hv. 
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mantle; for of this thou mayest be well convinced, 
after the many graces that thou hast received by her 
means. 0 yes, I do thank thee, my most loving Mother, 
•for all thou hast done for me who am deserving of hell. 
And from how many dangers hast thou not delivered 
me, O Queen! How many inspirations and meiciei 
hast thou not obtained for me from God! What ser¬ 
vice, what honour, have I ever rendered thee, thal 
thou shouldst do so much for me t 

I know that it is thy sole goodness that has im¬ 
pelled thee. Ah, too little would it be in comparison 
with all that I owe thee, did I shed my blood and- 
give my life for thee; for thou hast delivered me from 
eternal death; thou hast enabled me, as I hope, to re- 
covet Divine grace; to thee, in fine, I owe all I have. 
My most amiable Lady, I, poor wretch that I am, can 
make thee no return but that of always loving and 
praising thee. Ah, disdain not to accept the tender 
affection of a poor sinner, who is inflamed with love for 
thy goodness. If my heart is unworthy to love thee, 
because it is impure and filled with earthly affections, 
it is thou who must change it. Ah, change it, then. 
Bind me to my God, and bind me so that I may never 
more have it in my power to.separate myself from His 
love. Thou askest of me that I should love thy God, 
and I ask of thee that thou shouldst obtain this love 
for me, to love Him always; this is all that I desire. 
Amen. 


Section II. The same subject continued . 

Saint Bernard says, ‘that as a man and a woman oo- 
operated in our ruin, so it was proper that another man 
and another woman shorn I cooperate in our redemp¬ 
tion, and these two were Jesus and his Mother Mary/ 
‘There is no doubt/ says the Saint, ‘ that Jesus Christ 
alone was more than sufficient to redeem us j but it was 
more becoming that both sexes should cooperate in the 
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reparation of an evil in causing which lx th had shared.* 1 * 
Hence blessed Albert the Great calls Mary, the helper 
Of redemption :** and the Blessed Virgin herself re¬ 
vealed to Saint Bridget, that 1 as Adam and Eve sold 
the World for an apple, so did she with her Son redeem 
it as it were with one heart.* 3 This is confirmed by 
Saint Anselm, who says, 1 that although God could 
erOate the world out of nothing, yet, when it was lost 
by sin, He would not repair the evil without the co 
Operation of Mary.* 4 

Suarez says, 6 i that Mary cooperated in our salvation 
in three ways; first, by having merited by a merit of 
congruity the Incarnation of the Word; secondly, by 
naving continually prayed for us whilst she was living 
in this world; thirdly, by having willingly sacrificed 
the life of her Son to God.* For this reason our Lord 
has justly decreed, that as Mary cooperated in the sal¬ 
vation of man with so much love, and at the same time 
gave such glory to God, so all men through her inter¬ 
cession are to obtain their salvation. 

Mary is called 1 * the coOperator in our justification ; 
for to her God has intrusted all graces intended for ns ;• 
and therefore Saint Bernard affirms , 1 that all men, past, 
present, and to come, should look upon Mary as the 
means and negotiator of the salvation of all ages.* 7 

Jesus Christ says, that no one can find Him unless 
the Eternal Father first draws him by the meane of 
Divine grace; u No one comes to me unless my Father 

1 Congruum magis, trt adesset nostr® reparation! sexus uterqne, quorum 
tomtptioni neater defuisaet.— Serm. in Sign. Magn. 

* Adjutrix redemption ^—Super Mitt. q. 29. § 3. 

* Sicut enim Adam et Eva vendiderunt mundum pro ono pomo, sio Filial 
mens et ego redemimas mundum quasi com ono corde.—Lib. L o. 35. 

4 Qui potoit omnia de nihilo facere, noluit ea violata sine Maria refloera. 
—Jn Depr. li. ad B. F. 

* De Ine. p. 2. d. 23. § 1. 

* Aoxiliatrix nostro justiflcationis, quia Dene omnes gratia* fhciesdas 
Mart® oommisit .—Bemardinut de Buttit. Maria2. p. 3. § 1. 

7 Ad iliam.. .sicut ad medium, sicut ad arcam Dei, sicut ad rerum can* 
sun, sicut ad negotium seculorum respieiant, et qui oobIo habitant, et aui ia 
Inferno, et qui nos prtecesserunft, et noe qui sumus, et qui sequel 
tkinPuU* 
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draws him.” 8 Thus also does Jesus address His Mothei, 
says Richard of Saint Lawrence: 1 No one comes to Me 
unless My Mother first of all draws him by her prayers.* 
Jesus was the fruit of Mary, as Saint Elizabeth told her: 
u Blessed art thou amongst women, and blessed is the 
fruit of thy womb.” 10 Whoever, therefore, desires the 
fruit must go to the tree ; whoever desires Jesus must 
go to Mary j and whoever finds Mary will most cer¬ 
tainly find Jesus. 

When Saint Elizabeth saw that the most Blessed 
Virgin had come to visit her in her own house, not 
knowing how to thank her, and filled with humility, 
she exclaimed: u And whence is this to me, that the 
Mother of my Lord should visit me V nl But how could 
this be ? we may ask. Did not Saint Elizabeth already 
know that not only Mary, but also Jesus, had entered 
her house ? Why then does she say that she is un¬ 
worthy to receive the Mother, and not rather, that she 
is unworthy to receive the Son, who had come to visit 
her ? Ah, yes, it was that the Saint knew full well that 
when Mary comes she brings Jesus, and therefore it 
was sufficient to thank the Mother without naming the 
Son. 

u She is like the merchant’s ship, she bringeth her 
bread from afar.” 12 Mary was this fortunate ship that 
brought us Jesus Christ from heaven, who is the living 
bread that comes down from heaven to give us eternal 
life, as He Himself says: u I am the living bread, which 
came down from heaven: if any man eat of this bread, 
he shall live for ever.” 13 And hence Bichard of Saint 
Lawrence says, ‘that in the sea of this world all will 

9 Nemo potest venire ad me, nisi pater, qui misit me, traxerit earn.WMt 
vi. 44. 

• Nemo venit ad me, nisi mater measais precibas traxerit eum.— De Laud. 
B. M. 1.12. p. 2. 

10 Benedicts tu inter mnlieres, et benediotns fractal ventris tai.— Luc. L 
42. 

11 Et unde boo mihi, ut veniat mater Domini mei ad me T— Luc, 4. 43. 

u Facta eat quasi navis institoris, de longe portans panem suum .—Pnm 
vxi. 14. 

u Ego sum pan is virus, qui de ocbIo desoendL Si quis mandoeavecii m 
•ec pane, vivet in sternum.—Joan. vi. 51, SSL 
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be lost wb) are not received into this ship; that is to 
say, all who are not protected by Mary f and therefore 
he adds, 1 As often as we see ourselves in danger of 
perishing in the midst of the temptations and contend 
mg passions of this life, let ns have recourse to Mary, 
and cry out quickly, 0 Lady, help ps, save us, if thou 
wilt not see us perish. 714 And remark, by the by, 
that this writer does not scruple to address these wordi 
to Mary: i Save us, we perish ; 7 as does a certain 
author already noticed, and who says, that we cannot 
ask Mary to save us, as this belongs to God alone. 
But since a culprit condemned to death can beg a royal 
favourite to save him by interceding with the king 
that his life may be spared, why cannot we ask the 
Mother of God to save us by obtaining us eternal life? 
Saint John Damascen scrupled not to address her in 
these words: 1 Pure and immaculate Virgin, save me, 
and deliver me from eternal damnation. 715 Saint 
Bonaventure called Mary 1 the salvation of those who 
invoked her. 716 The holy Church approves of the invo¬ 
cation by also calling her the 1 salvation of the weak. 717 
And shall we scruple to ask her to save us, when 1 the 
way of salvation is open to none otherwise than through 
Mary V 18 as a certain author remarks. And before him 
Saint Germanus had said the same thing, speaking of 
Mary: 1 No one is saved but through thee. 719 

But let us now see what else the Saints say of the 
need in which we are of the intercession of the Dhine 
Mother. The glorious Saint Cajetan used to say, that 
we may seek for graces, but shall never find them 
without the intercession of Mary. This is confirmed 

M la mare mundi submergentur omnes illi, quos non susoipit navis ista 

-Ideo quoties videmus insurgentes super nos fluctus ejus marls, clamare 

debemns ad Mariam Domina, salva nos, perimus .—Dt Laud . V. lib. xL 

cap. 8. 

“ A geheDna et a flamma libra me, O Virgo Immaoulata... .Inexpugn* 
toili tuo ao divino prsesidio, libera et salva me .—Paracletica in S. Dtxp. 

16 Tu sal us te invocantium.— Hym. de B. M. V. ad inst. Te Dtum. 

17 Salus infirmorum. 

M Nemini nisi per earn patet aditus ad salutem.— Paceiueh. dt B. V4rp 
1m Pt. lxxxvi. exo. 1. 

** Nemo salutis ocmpos nisi per te, Deipara,~/»* Dmrm. M. f. Out & 


Digitized by Google 


144 


TO THEE DO WE SIGH. 


by Saint Antoninus, who thus beautifully express^! 
himself: ‘ Whoever asks and expects to obtain graces 
without the intercession of Mary, endeavours to fly 
without wings - } m for, as Pharaoh said to Joseph, “th* 
land of Egypt is in thy hands,” and addressed all wbj 
came to him for food to Joseph, “Go to Joseph/ 721 so 
does God send us to Mary when we seek for grace: 
“Go to Mary;” for ‘He has decreed/ says Saint 
Bernard, ‘that He will grant no graces otherwise 
than by the hands of Mary. 722 ‘And thus/ says 
Richard of Saint Lawrence, ‘our salvation is in 
the hands of Mary; so that we Christians may 
with much greater reason say of her than the Egyp¬ 
tians of Joseph, “Our salvation is in thy hands.” 723 
The venerable Raymond Jordano repeats the same 
thing: ‘Our salvation is in her hands. 724 Cassian 
speaks in still stronger terms. He says absolutely, 
‘that the salvation of all depends on their being favoured 
and protected by Mary. 725 He who is protected by Mary 
will be saved; he who is not will be lost. Saint Ber- 
nardine of Sienna thus addresses this Blessed Virgin: 

‘ 0 Lady, since thou art the dispenser of all graces, and 
since the grace of salvation can only come through thy 
hands, our salvation depends on thee. 726 Therefore, 
Richard of St. Lawrence had good reason for saying, 
that ‘ as we should fall into the abyss, if the ground 
were withdrawn from under our feet, so does a soul de¬ 
prived of the succour of Mary first fall into sin, and then 
into hell. 727 Saint Bonaventure says, that ‘ God will 

*> Qui petit sine ipsa duoe, sine pennis sen alis ten tat volare.—P. 1L tit. 
15, o. 22. 

" Ite ad Joseph.—Gen. xli 55. 

** Totum nos habere voluit per Mariam.— Serm. de Nativ. B. Virg. 

** Sains nostra in mann illius eat, ut ei dicere multo verms valeamus nos 
Christian!, qnam dixerint -<£gyptli Joseph: Sal us nostra in mann tua esL— 
De Laud. Virg. lib. ii. cap. 1. 

Salus nostra in manu illius est.— De Contempt. B. V. in proL 
** Tota sains humani generis oonsistit in multitudine gratis Maris ft 
fcvoris.— Peibart. SteU . 1. 12. p. 1. a. 3. 

M Tn dispensatrix omnium gratiaram: sains nostra in mann tua est— 
Berm. i. de Nativ. B. Virg. 

rr Quia snbtracta terra, statim descendimns in infernum viventes, sio sub* 
tract* nobis adjutorio Maris, statim labimnr ia peooatom, at inde in Into 
JNMU—'Di Laud. Virg. lib. Till. cap. L 
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not save ns withcat the intercession of Mary.* 8 And 
that 1 as a child cannot live without a nurse to suckle 
it, so no one can be saved without the protection of 
Mary/ 29 Therefore he exhorts us i to thirst after 
devotion to her, to preserve it with care, and never to 
abandon it until we have received her maternal bless¬ 
ing in heaven/ 30 f And whoever/ exclaims Saint 
Germanus, 1 could know God, were it not for thee, 
O most holy Mary ? who could be saved ! who would 
be preserved from dangers ? who would receive any 
grace, were it not for thee, 0 Mother of God, 0 full of 
grace V The following are the beautiful words in 
which he expresses himself: 1 There is no one, 0 most 
holy Mary, who can know God but through thee; no 
one who can be saved or redeemed but through thee, 
0 Mother of God; no one who can be delivered from 
dangers but through thee, 0 Virgin Mother j no one 
who obtains mercy but through thee, 0 filled with all 
grace/ 31 And in another place, addressing her, he 
says , 1 No one would be free from the effects of the con¬ 
cupiscence of the flesh and from sin, unless thou didst 
open the way to him/ 32 

And as we have access to the Eternal Father, says 
Saint Bernard, only through Jesus Christ, so have we 
access to Jesus Christ only through Mary: 1 By thee 
we have access to the Son, 0 blessed finder of grace, 
bearer of life, and mother of salvation, that we may 
receive Him by thee, Who through thee was given to 
us/ 33 This is the reason given by the Saint why our 

** Ipse sine ea non salvabit te.— Cant. B. M. V. intt. illitit Moyti. 

** Quemadmodum infans sine trutrice non potest rivere; ita neo ftee 
Domina nostra potes habere salutem.— lb. 

K Sitiat ergo anima taa ad ipsam, tone earn, neo dimitte. doneo benedix- 
•fit tibi.— lb. 

31 Nemo Dei cognitione repletus est, nisi per te, O Sanotissima; nemo 
•alutis compos, nisi per te, Deipara; nemo redemptas, nisi per te, Dei Ma* 
ter; nemo perioula evadit, nisi per te, Virgo Dei Matei; nemo misericordisi 
conseqnitur gratiam, nisi per te, O Dei gratia plena .—In Don*. B. Y. 
Orat. it 

n Nisi enim tn ducatum prsestares, nemo spiritoalis effloeretur.— lb. 

83 Per te aocessum habemos ad filiun, O benedicta inyentrix gratUi, geni» 
triir vitse, mater sal Otis; at per te nos sascipi&t, qai per te datus eet oeMe.— 
Ik Adv. Dim. Semu U. 
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Lord has determined that all shall be saved by the in 
tercession of Mary; and therefore he calls her the 
Mother of grace and of our salvation. ‘ Then,' asks 
Saint Germanus, ‘ what will become of us 1 what hope 
can we have of salvation, if thou dost abandon us, O 
Mary, who art the life of Christians t 734 

‘ But/ says the modem author’already quoted, ‘if 
all graces come through Mary, when we implore the 
intercession of other Saints, they must have recourse 
to the mediation of Mary. But that/ he says, ‘no one 
believes or ever dreamt. 7 As to believing it, I reply, 
that in that there can be no error or difficulty. What 
difficulty can there be in saying that God, in order to 
honour His Mother, and having’ made her Queen of 
Saints, and willing that all graces shall be dispensed 
by her hands, should also will that the Saints should 
address themselves to her to obtain favours for their 
clients ? And as to saying that no one ever dreamt of 
such a thing, 1 find that Saint Bernard, Saint Anselm, 
Saint Bonaventure, Suarez, 35 and others, expressly de¬ 
clare it to be the case. ‘ In vain, 7 says Saint Bernard, 
‘would a person ask other Saints for a favour, if Mary 
did not interpose to obtain it. 736 Some other author, 
explaining the words of the Psalm, “All the rich 
among the people shall entreat thy countenance, 7731 
says, ‘ that the Saints are the rich of that great peo¬ 
ple of God, who, when they wish to obtain a favour 
from God for their clients, recommend themselves to 
Mary, and she immediately obtains it. 7 And Father 
Suarez correctly remarks, ‘that we beg the Saints 
to be our intercessors with Mary, because she is 
their Queen and Sovereign Lady. 7 ‘Amongst the 
Saints, 7 he says, ‘ we do not make use of one to inter¬ 
cede with the other, as all are of the same order; but 


M Si ta nos deserueris, qaon&m oonfugpemus f quidnam autem de nobis 
flit, O sanotissima Dei para, spiritus et vita Christianorum ?— Dt Zona Virg, 
m De Incarnat. p, IL q. 37, disp. 23. § 3. 
i m Frnstra alios sanotos oraret quern ista non adjuvaret. t 
m Valium ftaam depreoabuntux omnss dirties plsbie^-fP». xttv. It 
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we do ask them to intercede with Mary, because she 
is their Sovereign and Queen.™ 

And this is precisely what Saint Benedict promised 
to Saint Frances of Rome, as we read in Father Mar¬ 
ches© for he appeared to her, and taking her under 
his protection, he promised that he would be her advo 
cate with the Divine Mother. In confirmation of this, 
Saint Anselm addresses our Blessed Lady and says, 
1 0 Lady, whatever all the Saints, united with thee, can 
obtain, thou canst obtain alone.' 40 * And why is this V 
asks the Saint$ 1 why is it that thou alone hast such 
great power 1 Ah, it is because thou alone art the 
Mother of our common Redeemer; thou art the spouse 
of God; thou art the universal Queen of Heaven and 
earth.' 41 If thou dost not speak for us, no Saint will 
pray for or help us. 4 * But if thou beginnest to pray for 
us, then will all the Saints do the same and succour us. 43 
So that Father Segneri, 44 in his Devout Client of Mary, 
applying with the Catholic Church the words of Eccle- 
siasticus to her, “ I alone have compassed the circuit of 
heaven," 45 says, that 1 as the first sphere by its motion 
sets all the others in motion, so it is when Mary prays 
for a soul; immediately the whole heavenly court be¬ 
gins to pray with her.' ‘Nay, more,' says Saint Bona- 
venture, ‘whenever the Most sacred Virgin goes to God 
to intercede for us, she, as Queen, commands all the 
Angels and Saints to accompany her, and unite their 
prayers with hers.' 40 

And thus, finally, do we understand why the holy 

* Inter allot sanotot non ntamnr uno at intercessors ad alium, quia 
emnes sent eiusdem ordinis. Ad virginem autem tanquain ad reginam at 
dominam alii adhibentor intercessores.—Tom. xvii. q. 37, art 4, §3. 

» Nel diario di Maria alle 21 de Marao 

40 Quod poesunt omnes isti tecum, tu sola potes sine tills omnibus.— OraL 
xiv. ad B. Virg. 

41 Quia mater es Salvatoris nostri, sponsa Dei, regjna oosli et terra.— lb i 

41 Te taoente, nullus orabit, nullns juvabit— tb . 

41 Te orante, omnes orabunt, omnes juvabunt— Tb. 

44 Div. di M. p. 1. o. 7. § 4. 

44 Gyrum oosli oirouivi sola.— Bed. xxiv. 8. 

40 Quando virgo santfJsima procedit ad Deum pro nobis deprecandum, 
impend angelis et sanotis, ut earn comitentur, ut simul oum ipsa Altissiaua 
|*o nobis exonuL—Pacciuck. super. JSak Ang. ezo. 12. 
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Church requires that we should salute and invoke the 
Divine Mother under the glorious title of c our hope.’ 41 
The impious Luther said, 1 that he could not endure 
that the Roman Church should call Mary, who is only 
a creature, u our nope f for/ said he, i God alone,.and 
Jesus Christ as our Mediator, is our hope: and God 
curses those who place their hope in a creature, accord¬ 
ing to the prophet Jeremias, u Cursed be the man that 
trusteth in man.” 748 But the Church teaches us to in¬ 
voke Mary on all occasions, and to call her i our hope, 
hail, our hope ! 7 Whoever places his confidence in a 
creature independently of God, he certainly is cursed by 
God; for God is the only source and dispenser of every 
good, and the creature without God is nothing, and can 
give nothing. But if our Lord has so disposed it, as we 
have already proved that He has done, that all graces 
should pass by Mary as by a channel of mercy, we not 
only can but ought to assert that she, by whose means 
we receive the divine graces, is truly our hope. And 
therefore Saint Bernard says, i that she is his greatest 
confidence, and the whole foundation of his hope. 741 
Saint John Damascen says the same thing: for he thru 
addresses the most Blessed Virgin: 1 0 Lady, in thee 
have I placed all my hope; and with my eyes fixed on 
thee, from thee do I expect salvation. 750 Saint Thomaa 
says, that 1 Mary is the whole hope of our salvation j’ 51 
and Saint Ephrem, addressing her, says, 1 0 most holy 
Virgin, receive us under thy protection, if thou wilt see 
us saved, for we have no hope of salvation but through 
thy means. 753 

Let us, then, in the words of Saint Bernard, 1 en 
deavour to venerate this Divine Mother with the whole 

** 8pm nostra salve. 

48 Maledictus homo qui oonfldit in homine.— Jtrem. xvii, 5. 

49 Filioli, hsec peccatorum scala, haec mea maxima fidaoia est, haw tola 
ratio spei men .—In Nat. B. M, V. Serm. i. 

40 In te spem meam totam ex ammo oollooavi, et intends ooulis abs to 
pendeo .—Paracletica in S. Deip. 

01 Omnia spes vitn.— Exp. in Sat Ana* 

** Non nobis est alia qnam in te fidacia, O Virgo sinoeriatima. Sol) ftqp 
deniqoe tntela et proteotiooe toti sum us .—De Laud F uy 
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affection of our hearts; for such is the will of God, who 
is pleased that we should receive every good thing from 
her hand/ 53 And therefore the Saint exhorts ns, when¬ 
ever we desire or ask for any grace, to recommend our¬ 
selves to Mary, and to be assured that we shall receive 
it by her means j 54 for he says, if thou dost not deserve 
the favour from God, Mary, who will ask it for thee, 
will deserve to receive it; ‘ because thou wast unworthy 
of the gift, it was bestowed on Mary, that through her 
thou mightest receive all that thou hast/ 55 The Saint 
then advises us to recommend all that we offer to God 
to the care of Mary, be they good works or prayers, if 
we wish our Lord to accept them. 1 Whatever thou 
mayest offer to God, be sure to recommend it to Mary, 
in order not to meet with a repulse.* 6 


example. 

The history of Theophilus, written by Eutyohian, 
patriarch of Constantinople, and who was an eye-wit¬ 
ness of the fact he relates, is well known. It is attested 
by Saint Peter Damian, Saint Bernard, Saint Bonaven- 
ture, Saint Antoninus, and by others quoted by Father 
Crasset. 57 Theophilus was archdeacon of the church 
of Adana, a city of Cilicia, and he was held in such 
veneration by the people that they wished to have him 
for their bisljop, but he, out of humility, refused the 
dignity. It happened that evil-disposed persons accused 
him falsely of some crime, and for which he was de¬ 
posed from his archdeaconry. He took this so muoh to 
heart, that, blinded by passion, he went to consult a 


“ Totii... .medulfis oordium, to tin prsoordiorum affectibus, et toUs on* 
nfbus Mariam hano veneremur; quia Bio eat voluntas ejus, qui to turn nefl 
habere voluit per Mariam.— Serm. de Aqiued. # 

M Quaeramus gratiam, et per Mariam q use ramus_ lb. 

* Quia inriignus eras, oui donaretur, datum eat Maris, ut per illam aoeft- 
peres quioquid haberes.— Serm. iii. in Vig. Nat. Dom. 

M Modicum istud quod offerre desideras, gratiBsimis illis et omul aeeey 
Hone dignissimis Maris manibus offerendum traders oura, si bob vis MMtfe 
sere repulsam.— Serm. d$ AqumsL 
" Ver.Dev. p. 1. tr. 1. q. lot 
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Jewish magician, who made him consult Satan, that he 
might help him in his misfortune. The devil told him 
that if he desired to be helped by him, he must re¬ 
nounce Jesus and His Mother Mary, and consign him 
the act of renunciation written in his own hand. Theo¬ 
philus immediately complied with the demand. The 
next day, the bishop having discovered that he had 
been deceived, asked the archdeacon’s pardon, and 
restored him to office. No sooner was this accom¬ 
plished than his conscience was tom with remorse, and 
he could do nothing but weep. What could he do ? 
He went to a church, and there casting himself all in 
tears at the feet of an image of Mary, he thus addressed 
her : 1 0 Mother of God, I will not despair as long as 
1 can have access to thee, who art so compassionate, 
and hast the power to help me.’ He remained thus 
weeping and praying to our Blessed Lady for forty 
days—when, lo, one night,the Mother of Mercy ap¬ 
peared to him, and said: 1 0 Theophilus, what hast 
thou done? Thou hast renounced my friendship and 
that of my Son, and for whom? For His and my 
enemy/ 1 0 Lady,’ answered Theophilus, 1 thou must 
pardon me, and obtain my forgiveness from thy Son/ 
Mary seeing his confidence, replied : 1 Be of good heart; 
I will intercede for thee with God/ Theophilus, en¬ 
couraged by these consoling words, redoubled his tears, 
mortifications, and prayers, and never left the image. 
At length Mary again appeared to him, and with a 
cheerful countenance said s 1 Theophilus, be of good 
heart; I have presented thy tears and prayers to God; 
He has accepted them, and has already pardoned thee; 
but from this day forward be grateful to Him and 
faithful/ 1 But, 6 Lady/ replied Theophilus, 1 that la 
hot yet enough to satisfy me entirely ; the enemy still 
possesses that impious writing in which I renounced 
thee and thy Son. Thou canst oblige him to surren¬ 
der it/ Three days afterwards, Theophilus awoko in 
the night, and found the writing on his breast. 
the following day he went to the church where 
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bishop was, and, in presence of an immense concourse 
of people, cast himself at his feet, and with bitter tears 
related all that had taken place, and delivered into his 
hands the infamous writing. The bishop committed it 
to the flames in the presence of the whole people, who 
did’nothing but weep for joy, and praise the goodness 
of God, and the mercy of Mary shown towards this 
poor sinner. But he, returning to the church of our 
Blessed Lady, remained there for three days, and then 
expired, his heart filled with joy, and returning thanks 
to Jesus and to His most holy Mother. 


PKAYEB. 

0 Queen and Mother of mercy, who dispensest 
graces to all who have recourse to thee with so much 
liberality, because thou art a Queen, and with so much 
love, because thou art our mcst loving Mother; to thee 
do I, who am so devoid of merit and virtue, and s< 
loaded with debts to the Divine justice, recommend 
myself this day. 0 Mary, thou holdest the keys of all 
the Divine mercies; forget not my miseries, and leave 
me not in my poverty. Thou art so liberal with all, 
and givest more than thou art asked for, 0, be thus 
liberal with me. 0 Lady, protect me ; this is all that 
I ask of thee. If thou protectest me, I fear nothing. 
I fear not the evil spirits j for thou art more powerful 
than all of them. I fear not my sins; for thou by one 
word canst obtain their full pardon from God. And if 
I have thy favour, I do not even fear an angry God ; 
foi a single prayer of tbine will appease Him. In 
fine, if thou protectest me, I hope all; for thou art all- 
powerful. 0 Mother of mercy, I know that thou takest 
pleasure and dost glory in helping the most miserable, 
and, provided they are not obstinate, that thou canst 
help them. I am a sinner, but am not obstinate; I 
desire to ohange my life. Thou canst, then, help me; 
0, help me and save me. I now place myself 
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entirely in thy hands. Tell me what I must do in 
order to please God, and I am ready for all, and hope 
to do all with thy help, 0 Mary—Mary my Mother, 
my light, my consolation, my refuge, my hope. Amen, 
amen, amen. 
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Section I* Mary is an Advocate who is dtHe to save cdL 

So great is the authority that mothers possess over their 
sons, that even if they are monarchs, and have absolute 
dominion over every person in their kingdom, yet never 
can mothers become the subjects of their sons. It is 
true that Jesus now in heaven sits at the right hand of 
the Father, that is, as Saint Thomas 1 explains it, even 
as man, on account of the hypostatical union with the 
Person of the Divine Word. He has supreme dominion 
over all, and also over Mary; it will nevertheless be 
always true that for a time, when He was living in this 
world, He was pleased to humble Himself and to be 
subject to Mary, as we are told by St. Luke: “And He 
was subject to them.” 2 And still more, says Saint 
Ambrose, Jesus Christ having deigned to make Mary 
His Mother, inasmuch as He was her Son, He was 
truly obliged to obey her. And for this reason, says 
Richard of Saint Lawrence, ‘of other Saints we say that 
they are with God j but of Mary alone can it be said 
that she was so far favoured as to be not only herself 
submissive to the will of God, but even that God was 
subject to her will.* 3 And whereas of all other virgins, 

1 De Human. I. C. a. 23. 

* Et erat sdbditns illis.— Luc. fl. 51. 

* Cam enim de omnibus ceteris sanctfs dicatar et magnum sit, els eeee 

earn Domino-Maria majas aliquid ceteris hominibas sanctis eortita eel* 

nt non solute ipsa subjiceretur roluutati Domini, sed etiam Domiaoe trainee 
tallIftlaar mLimi V. Bb. a 
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remarks the same author, we must say that, “ they fol¬ 
low the Lamb whithersoever he goeth, 774 of the Blessed 
Virgin Mary we can say that the Lamb followed her, 
having become subject to her. 4 5 * 

And here we say, that although Mary, now in 
heaven, can no longer command her Son, nevertheless 
her prayers are always the prayers of a Mother, and 
consequently most powerful to obtain whatever she 
asks. ‘Mary/ says Saint Bonaventure, ‘has this great 
privilege, that with her Son she above all the Saints 
is most powerful to obtain whatever she wills. 78 And 
why? Precisely for the reason on which we have 
already touched, and which we shall later on again exa¬ 
mine at greater length, because they are the prayers of a 
mother. And therefore, says Saint Peter Damian, tfie 
Blessed Virgin can do whatever she pleases both in 
heaven and on earth. She is able to raise even those 
who are in despair to confidence; and he addresses her 
in these words: ‘All power is given to thee in heaven 
and on earth, and nothing is impossible to thee, who 
canst raise those who are in despair to the hppe of 
salvation. 77 And then he adds that ‘when the Mother 
goes to seek a favour for us from Jesus Christ 7 (whom 
the Saint calls the golden altar of mercy, at which 
sinners obtain pardon), ‘her Sou esteems her prayers so 
greatly, and is so desirous to satisfy her, that when she 
prays, it seems as if she rather commanded than prayed, 
and was rather a queen than a handmaid. 78 Jesus is 
pleased thus to honour His beloved Mother, who hon¬ 
oured Him so much during her life, by immediately 

4 Requnntnr agnum quocumque ierit.— Apoc. xiv. 4. 

4 De ista autem (Virgine Maria) potest secure dici, quod agnus sequebatar 
earn , quocunque ivit unde.— Luc. ii. “ Deseendit cumeis, et Tenit Nazareth, 
et erat subditus illis.'*— Dt Laud. V. lib. i. cap. 5. 

4 Grande privilegium est, quod ipsa prse omnibus sanctis apud Decun po* 
teatissima est — Spec. B. M. V. lect. vi. 

7 Data est tibi omnis potestas in coelo et in terra... .nil tibi impossibile, 
•ui possibile est, desperates in spem beatitudlnis relevare.—Serm. 1, de Nat 
B. Virg. 

• Accedis enim ante illnd aureura humans reoonoiliationis altare, non 

•cdorn rogans, sed imperans: Domino, non ancilla- nans el Fill os nihil 

nagnm, hoocmt to .—It. 
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granting all that she asks or desires. This is beauti¬ 
fully confirmed by Saint Germanus, who addressing our 
Blessed Lady says: 6 Thou art the Mother of God, and 
all-powerful to save sinners, and with God thou needest 
no other recommendation; for thou art the Mother of 
true life/ 9 

1 At the command of Mary, all obey, even Grod/ 
Saint Bernardine fears not to utter this sentence ; mean¬ 
ing, indeed, to say that God grants the prayers of Mary 
as if they were commands. 10 And hence Saint Anselm 
addressing Mary says: 1 Our Lord, 0 most holy Virgin, 
has exalted thee to such a degree, that by His favour 
all things th&t are possible to Him should be possible 
to thee/ 11 1 For thy protection is omnipotent, 0 Mary/ 
says Cosmas of Jerusalem. 12 1 Yes, Mary is omnipo¬ 
tent/ repeats Richard of Saint Lawrence j 1 for the 
queen by every law enjoys the same privileges as the 
king. And as/ he adds, 1 the power of the son and 
that of the mother is the same, a mother is made 
omnipotent by an omnipotent son/ 13 1 And thus/ 
says Saint Antoninus, 1 God has placed the whole 
Church, not only under the patronage, but even under 
the dominion of Mary/ 14 

Since the Mother, then, should have the same power 
as the Son, rightly has Jesus, whd is omnipotent, made 
Mary also omnipotent; though, of course, it is always 
true that where the Son is omnipotent by nature, the 
Mother is only so by grace. But that she is so is evi¬ 
dent from the fact, that whatever the Mother asks for, 


* Plurimntp igitur auxilium tuum pollet, O Virgo, ad salutem oonteqnen* 
4am, nec apud Deum commendatitia alterius oujuspiam indiget ope: tu enim 
rtrvera es ver® vit® mater.— In Dorm. B. V. Orat. ii. 

i° Imperio Virginia omnia f&mulantur, et Dens.— Serm. de Nat, B, M. f. 
enp. vi. 

“ Te, domina-pins et omnipotens Deus sio exaltavit, et omnia tilit 

•eoum possibiliq 3sse dona vit.— Dt Excel. Virg. cap. xii. 

B Omnipotens auxilium tuum.—Hymn. vi. in Dtpr. ad Deiparam. 

M Eisdem privilegiis secundum leges gaudent rex et regina. Cum autem 
eadem sit potestas et communis tnatris et filii, qu® ab omnipotente filio om< 
nil-otens est effecta.—Lib. iv. de Laud. Virg. cap. 29. 

* 4 Et secundum hoc tantum fuit meritum Virginia, ut eccleaiasit ‘ sub 
petlibus eiua,’ sub protectione; unde ipsa ait Eoolesiastici xxiv.: “ In, 

®a«nt potestas meA” td eat eooleeia.—Cap. xx. JM Orat. Frit. B. MaHk 
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the Son never denies her; and this was revealed to 
Saint Bridget, 15 who one day heard Jesus talking with 
Mary, and thus address her: 1 Ask of Me what thou 
wilt, for no petition of thine can be void.* As if He 
had said, 1 My Mother, thou knowest how much I love 
thee; therefore ask all that thou wilt of Me; for it is 
not possible that I should refuse thee anything.' And 
the reason that He gave for this was beautiful: 1 Be¬ 
cause thou never didst deny Me anything on earth, I 
will deny thee nothing in heaven.' 16 My Mother, when 
thou wast in the world, thou never didst refuse to do 
anything for the love of Me; and now that I am in 
heaven, it is right that I should deny thee nothing that 
thou askest. Mary, then, is called omnipotent in the 
sense in which it can be understood of a creature who 
is incapable of a divine attribute. She is omnipotent, 
because by her prayers she obtains whatever she wills. 

With good reason, then, 0 great Advocate, does Saint 
Bernard say, 1 thou wiliest, and all things are done.' 1 ” 
And Saint Anselm : 1 Whatever thou, 0 Virgin, wiliest 
can never be otherwise than accomplished.' 18 Thou 
wiliest, and all is done. If thou art pleased to raise a 
sinner from the lowest abyss of misery to the highest 
degree of sanctity, thou canst do it. Blessed Albert 
the Great, on this subject, makes Mary say: 6 1 have 
to be asked that I may will; for if I will a thing, it is 
necessarily done.' 19 Ar>d thus Saint Peter Damian, re¬ 
flecting on the great power of Mary, and begging her 
to take compassion on us, addresses her, saying: 1 0, 
let tbv nature move thee, let thy power move thee j for 
the more thou art powerful, the greater should thy mercy 


u Pete ergo quod vis, non enlm lnanis potest esse charitas et petitio tun. 
~-Rev. lib. vl cap. 23. 

w Quia tu mihi nihil oegasti in terra, ideo ego tibi nihil negabo In oosla 
—Bev. lib. i, cap. 24. 

,f Veils tu, et omnia fient. f 

u Veils salutem nostrum, et vere nequaquam salvi esse non poterlmufc— 

Mae. Virg. cap. xii. 


Rojanda sum, ut velimj quia, si volo, neoesseest 
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be / 80 0 Mary, our own beloved advocate, since then 
bast so compassionate a heart, that thou canst not even 
see the wretched without being moved to pity and 
since, at the same time, thou hast so great power with 
God, that thou canst save all whom thou dost protect,— 
disdain not to undertake the cause of us poor miserable 
creatures who place all our hope in thee. If our 
prayers cannot move thee, at least let thine own benign 
neart do so; or, at least, let thy power do so, since 
God has enriched thee with such great power, in order 
that the richer thou art in power to help us, the more 
merciful thou mayest be in the will to assist us. But 
St. Bernard reassures us on this point j for he says 
that Mary is as immensely rich in mercy as she is in 
power; and that, as her charity is most powerful, so 
also it is most clement and compassionate, and its 
effects continually prove it to be so. He thus ex¬ 
presses himself: 1 The most powerful and merciful 
charity of the Mother of God abounds in tender com¬ 
passion and in effectual succour: it is equally rich in 
both.* 1 

From the time that Mary came into the world, her 
only thought, after seeking the glory of God, was to 
succour the miserable. And even then she enjoyed the 
privilege of obtaining whatever she asked. This we 
know from what occurred at the marriage feast of Cana 
in Galilee. When the wine failed, the most Blessed 
Virgin, being moved to compassion at the sight of the 
affliction and shame of the bride and bridegroom, asked 
her Son to relieve it by a miracle, telling Him that 
u they had no wine.” Jesus answered: tl Woman, what 
is that to thee and Me f My hour is not yet come/* 3 
And here remark, that although our Lord seemed to 
refuse His Mother the favour she asked, and said, 

n Mpreat te nature, potentia moveat; quia quanto potnentior, tan to miee* 
rioordior esse debebis.—Serin, i. dt Nat. B. Vxrg. 

n Potentissima et piissima charitas matris Dei et aflfectu compatiendi et 
•ubveniendi abundat effectu; aequo locuples in utroque.— Sen n. iy. do 

Jkssump. 

s Vinum non habent. Et dicit ei Jesus: Quid miri et tlqi ert, uttarf 
aendmn yenH bore mea.— Joan. ii. 3, 4. 
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What is it to thee, 0 woman, and to Me, if the win* 
has failed 1 This is not the time for Me to work a 
miracle; the time will be when I begin to preach, and 
when miracles will be required to confirm My doctrines. 
And yet Mary, as if the favour had already been granted, 
desired those in attendance to fill the jars with water, for 
they would be immediately satisfied. And so it was; for 
Jesus, to content His Mother, changed the water into tho 
best wine. But how was this ? As the time for working 
miracles was that of the public life of our Lord, how 
could it be that, contrary to the Divine decrees, this 
miracle was worked 1 No; in this there was nothing 
contrary to the decrees of God; for though, generally 
speaking, the time for miracles was not come, yet from 
all eternity God had determined by another decree that 
nothing that she asked should ever be refused to the 
Divine Mother. And therefore Mary, who well knew 
her privilege, although her Son seemed to have refused 
her the favour, yet told them to fill the jars with water, 
as if her request had already been granted. That is the 
sense in which Saint John Chrysostom understood it; 
for, explaining these words of our Lord, “ Woman, what 
is it to thee and Me V’ he says, that 1 though Jesus 
answered thus, yet in honour of His Mother He obeyed 
her wish.* 23 This is confirmed by Saint Thomas, who 
says that by the words , 11 My hour is not yet come,* 
Jesus Christ intended to show, that had the request 
come from any other, He would not then have complied 
with it; but because it was addressed to Him by His 
Mother, He could not refuse it. 24 Saint Cyril and Saint 
Jerome, quoted by Barradus, 25 say the same thing. 
Also Gandavensis, on the above passage of Saint 
John, says, that < to honour His Mother, our Lord 
anticipated the time for working miracles. 726 


** Cam-id respoudisset quod volebat mater effecit.— Horn, in Joan, 

u Per ilia verba, “ nondum venit hora mea.” oetendit se dilaturum faisse 
miracnlum, gi alius rogasset; quia tamen rogabat mater, fecit.— S, Thom, 
apud Defeui. Cultus Mariani, auctore R. P. Henr. de Cerf. p. 129. t 

* T. 2, 1, 3, c. 1. 

* Quo matrem honorarvt, pnavenit tempos miraoula fe oi en dL —to ClNS 
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In fine, it is certain that no creature can obtain bo 
many mercies for us as this te nder a dvocate, who is thus 
honored by God, not only as HisHbeloved handmaid, 
but also as His true Mother. And this, William of 
Paris says, addressing her, 4 No creature can obtain so 
many and such great favours as thou obtainest for poor 
sinners ) and thus without doubt God honours thee not 
only as a handmaid, but as His most true Mother.*** 
Mary has only to speak, and her Son executes all. Our 
Lord conversing with the spouse in the sacred Con- 
ticles,—that is Mary,—says, 44 Thou that dwellest in the 
gardens, the friends hearken j make me hear thy voice.* 8 
The Saints are the friends, and they, when they seek a 
favour for their client^, wait for their Queen to ask and 
obtain it; for, as we said in the fifth chapter, ‘no grace 
is granted otherwise than at the prayer of Mary.' And 
how does Mary obtain favours ? She has only to let 
her voice be heard,—“make me hear thy voice.” She 
has only to speak, and her Son immediately grants her 
prayer. Listen to the Abbot William explaining, in 
this sense, the above text. In it he introduces the Son 
addressing Mary : 4 Thou who dwellest in the heavenly 
gardens, intercede with confidence for whomsoever thou 
wilt; for it is not possible that I should so far forget 
that I am thy Son as to deny anything to thee, My 
Mother. Only let thy voice be heard; for to be heard 
by a son is to be obeyed.* 29 The Abbot Godfridus says, 
4 that although Mary obtains favours by asking, yet she 
asks with a certain maternal authority, and therefore 
we ought to feel confident that she obtains all she de¬ 
sires and asks for us.* 30 


** Nu.la-creature, et tot, et tanta, et talia impetrere posset apoA 

nenedictum Filium tuum miseria, quanta tu cpud ipsum impetres eisdem. 
In quo proculdubio non tamquam ancillam scam, quae indubitanter es, »ed 
tamquam matrem veriasimam te honorat.— Dt Ehet. Div. cap. xviii. 

“ Quae babita8 hi hortia, amici auacultant: fac me audire vocem tuam.— 
Cant. viii. 13. 

** Quae habitaa in hortia cceleatibua, flducialiier pro qnibus volueris inter* 
cede ; non enim possum me oblivisci filium tuum, ut matri quidpiam dene* 
gandum putem. Tan turn in vocem proferas, quia a filio audiri, exaudU 

eat. t 

*° Honorabilis yirgo Maria, si ilium ex eo quod Dees et Dominos «fl^ am 
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Valerius Maximus 31 relates that when Coriolanui 
was besieging Rome, the prayers of his friends and all 
the citizens were insufficient to make him desist; but 
as soon as he beheld his mother Veturia imploring him, 
he could no longer refuse, and immediately raised the 
siege. But the prayers of Mary with Jesus are as much 
more powerful than those of Veturia as the love and 
gratitude of this Son for His most dear Mother are 
greater. Father Justin Micoviensis says that 1 a single 
sigh of the most Blessed Mary can do more than the 
united suffrages of all the saints.’ 32 And this was 
acknowledged by the devil himself to Saint Dominic, 
who, as it is related by Father Pacciuchelli, 33 obliged 
him to speak by the mouth of a possessed person • and 
he said that 1 a single sigh from Mary was worth more 
before God than the united suffrages of all the Saints/ 
Saint Antoninus says that 1 the prayers of the Blessed 
Virgin, being the prayers of a Mother, have in them 
something of a command j so that it is impossible that 
she should not obtain what she asks.’ 34 Saint Germanus, 
encouraging sinners who recommend themselves to this 
advocate, thus addresses her : 1 As thou hast, 0 Mary, 
N the authority of a Mother with God, thou obtainest 
pardon for the most enormous sinners; since that Lord 
in all things acknowledges thee as His true and spotless 
Mother, He cannot do otherwise than grant what thou 
askest.’ 35 And so it was that Saint Bridget heard the 
Saints in heaven addressing our Blessed Lady : 1 0 most 


©rare merito creditor, ex eo tamen quod homo eat, et natua ex ea, quad 
juodam rnatris imperio. apud ipsum impetrare quicquid voluetit pie tide non 
dubit&tur.—Serm. viii. de B. V. M. 

« Ex mir. 1. 5, c. 4. 

° Vnum Beat® Virginia aaaplrium plus potest apud Filium, quam o mni um 
•anctu am aiinul auffragium .—In lit. B. V. verbo Virg. poL 

a In Sal. Ang. exc. 3. 

u Oratio ejus erat nobiliasimua modus orandi, turn quia habebat rationem 

{ usaionia et imperii, turn quia impoasibile erat earn non exaudiri.— P. iv. tit. 
5. o. 17. 

** Tu vero matema qua polles apud Deum auctoritate, ad quantumria 
enormia lapaia peccata, auperabundantero impetraa veniam : neque enim 
unquam datur te non exauditam dimitti, cui per omnia, et propter omnia, 
et in omnibus, nt Term et intemerata matri sum obeequitur Deua.- In Dorm, 
M. V. OnU. tt. 
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blessed Queen, what is there that thou canst not dof 
Thou hast only to will, and it is accomplished.’* 
And this corresponds with that celebrated saying, 
4 That which God can do by His power, that canat 
thou do by prayer, 0 sacred Virgin.’ 37 1 And per¬ 
chance,’ says an ancient and pious writer, ‘it is un 
worthy of the benignity of that Lord to be thus jeal 
ous of the honour of His Mother, who declares that He 
came into the world, not to break, but to observe the 
law j but this law commands us to honour our 
parents.’ 38 

Saint George, Archbishop of Nicomedia, says that 
Jesus Christ, even as it were to satisfy an obligation 
under which He placed Himself towards His Mother, 
when she consented to give Him His human nature, 
grants all she asks: 4 the Son, as if paying a debt, 
grants all thy petitions.’ 39 And on this the holy mar¬ 
tyr Saint Methodius exclaims: 4 Rejoice, rejoice, O 
Mary, for thou hast that Son thy debtor, who gives to all 
and receives from none. We are all God’s debtors 
for all that we possess, for all is His gift; but God 
has been pleased to become thy debtor in taking flesh 
from thee and becoming man.’ 40 And therefore an¬ 
other ancient writer says, 1 that Mary, having merited 
to give flesh to the Divine Word, and thus supply the 
price of our redemption, that we might be delivered 
from eternal death; therefore is she more powerful 
than all others to help us to gain eternal life.’ 41 
Saint Theophilus, Bishop of Alexandria, in the time 

* O Domlna benedicta-quid est quod non poteris t Quod enim to rfct 

1km factum est.— Rev. lib. It. cap. 74. 

w Quod Dens imperio tu prece Virgo potes. 

* Numquid non pertinet ad benign itatem Domini, Matris servare homv 
rem, qui legem non solvere venerat, sed adimplere ? Lib. de Atsump. M, 
F. int. op. S. August. 

w Eaque, tanquam Filins exaltans, postulate oeu debitor impleL— Or. 4$ 
Jhotcssu B. V. 

« Euge, euge, Dei Mater ancillaque. Euge, is qui omnium creditor est 
debitor fit Omnes namque Deo debemus, tlbique ille debitor est— JH 
Simeon* et Anna. 

41 Neque enim dubium qn» meruit pro liberandis proferre pretiom, poam 
plus sanotis omnibus liberatis impjndero suffragium.— Serm. as Sanctity imL 
& August. Berm. ds^Assump. M. M. 

O 
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of St. Jerome, left in writing the following words j 
4 The prayers of His Mother are a,pleasure to the Son, 
because he desires to grant all thdt is granted on her 
account, and thils recompense her for the favour she 
did Him in giving Him His body/ 42 Saint John 
Damascen, addressing the Blessed Virgin, says, 4 Thou 
0 Mary, being Mother of the most high God, cans! 
save all by thy prayers, which are increased in value 
by the maternal authority/ 43 

Let us conclude with Saint Bonaventure, who con¬ 
sidering the great benefit conferred on us by our Lord 
in giving us Mary for our advocate, thus addresses 
hers *0 truly immense and admirable goodness of our 
God, which has been pleased to grant thee, 0 sovereign 
Mother, to us miserable sinners for our advocate, in 
order that thou, by thy powerful intercession, mayest 
obtain all that thou pleasest for us/ 44 1 0 wonderful 

mercy of our God/ continues the same Saint, 1 who in 
order that we might not fly on account of the sentence 
that might be pronounced against us, has given us Hia 
own Mother and the patroness of graces to be our 
advocate/ 45 


EXAMPLE. 

Father Razzi, 4 ® of the Camaldolese Order, relates 
that a young man of the name of John, on the death 
of his father, was sent by his mother to the court of a 
prince. His mother, who had a tender devotion to 
wards Mary, before bidding him farewell, made him 
promise that he would every day say the i Hail Mary, 2 

41 Salazar, in Prov. viii. 18. 

44 Potes quidem omnes salvare, at Dei altissimi Mater, prsecibns material 
anctoritate pollentibus.— Men. Greec. 20 Jan. ad Mat. 

44 O certe Dei nostri mira benignitas, qui suis re is te dominant tribait, 
ftdvocatam, ut a Filio tuo inter nos et ipsum judicem constituta, quod vol- 
csns pro nobis valeas impetrare !—In Salv. Beg. 

44 O icirabilis erga nos misericordia Dei nostri, qul, ne alias fugeremus 
pro sententia, non solum dignatus est communicare se nobis in jadicem, aft 
asset Deas et homo Jesus Christus, a quo debet sententia promulgari, sed 
▼oluit ipse sua viscera misericordise matrem tuam dominam gratia, nostraii 
lsstituere advocatam.— In Salv, Beg. 

* Mix. di N. D. L U. m. 40. 
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adding at the end of it these words: 1 0, most Blessed 
Virgin, help me at the hour of my death/ Aftei 
having been at court a short time, he became so dis¬ 
solute that his master was obliged to dismiss him. No v 
longer knowing how to obtain a living, in despair he ' 
became a highway robber and murderer; but during 
this time even, he never neglected to recommend him- 
lelf to our Blessed Lady, according to his promise. At 
length he was taken and condemned to death. When 
in prison, and the day before his death, reflecting on 
his own shame, on the grief of his mother, and on the 
death he was about to endure, he wept bitterly; and 
thus the devil, seeing him disconsolate and filled with 
melancholy thoughts, appeared to him under the form 
of a handsome youth, and told him that he would deliver 
him from prison and death if only he would obey him. 
The culprit said he was ready to do all he might ask. 
The youth then told him that he was the devil come to 
aid him. In the first place, he required that he should 
deny Jesus Christ and the most holy sacraments. To 
this he consented. He then demanded that he should re¬ 
nounce the Blessed Virgin Mary and her protection. 

4 Ah, that I will never do, 1 answered the young man; and 
raising his heart to her, he repeated his accustomed 
prayer: 1 0, Blessed Virgin, help me at the hour of my 
death. 1 At these words the devil disappeared. The 
young man was immediately filled with the most bitter 
grief for the crime he had committed in denying Jesus 
Christ; but having recourse to the most Blessed Virgin, 
she obtained him true sorrow for all his sins, and he 
confessed them with great sighs and contrition. On 
leaving the gaol to go to the scaffold, he passed on the 
road a status of Mary, and saluted it with his ordinary 
prayer: <0, most Blessed Virgin, help me at the hour 
of my death f and the statue returned his salutation in 
the presence of all, by bowing its head. Moved with 
tenderness, he begged leave to kiss the feet of the 
statue. The guard refused, but at length consented, 
oft account of the acclamations of the people. The 
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vouth stooped to kiss the feet, when Mary extended 
. her arm, took him by the hand, and held him so tight 
that it was impossible to remove him. At the sight 
of such a prodigy, all began to cry out, “Mercy, pardon, 
forgiveness ! 77 and it was granted. The young man re¬ 
turned to his own country, where he led a most ex¬ 
emplary life, and was always filled with the tenderest 
affection for Mary, who had delivered him from both 
temporal and eternal death. 

PRATER. 

I will address thee, 0 great Mother of God, in the 
words of Saint Bernard: 4 Speak, 0 Lady, for thy Son 
heareth thee and whatever thou askest thou wilt ob¬ 
tain. 747 Speak, speak, then, 0 Mary, our advocate, in 
favour of us poor miserable creatures. Remember that 
it was also for our good that thou didst receive such 
great power and so high a dignity. A God was pleased 
to become thy debtor by taking humanity of thee, in 
order that thou mightest at will dispense the riches of 
divine mercy to sinners. We are thy servants, de¬ 
voted in a special manner to thee; and I am one of 
these, I trust, in even a higher degree. We glory in 
living under thy protection. Since thou doest good to 
all, even to those who neither know nor honour thee, 
nay more, to those who outrage and blaspheme thee, 
how much more may we not hope from thy benignity, 
which seeks out the wretched in order to relieve them, 
we who honour, love, and confide in thee T We are 
great sinners, but God has enriched thee with compas¬ 
sion and power far exceeding our iniquities. Thou 
canst, and hast, the will to save us; and the greater if 
our unworthiness, the greater shall be our hope in order 
to glorify thee the more in heaven, when by thy inter¬ 
cession, we get there. 0, Mother of mercy, we present 
thee our souls, once cleansed and rendered beautiful in 

m Loquere, Domlna, quia audit Filial turn: et qtuMvnque patUrit 
Imaatrabi*.— Ad if. F. M. dtpr. 
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the blood of Jesus Christ, but, alas, since that time, 
defiled by sin. To thee do we present them ; do thou 
purify them. Obtain for us true conversion; obtain 
for os the love of God, perseverance, heaven. We ask 
thee for much; but what is it f perhaps thou canst not 
obtain all f It is perhaps too much for the love God 
bears thee t Ah, no ! for thou hast only to open thy 
lips and ask thy divine Son ; He will deny thee noth¬ 
ing. Pray, then, pray, 0 Mary, for us; pray; thou 
wilt certainly obtain all: and we shall with the 
certainty obtain the kingdom of heaven. 


Section II. Mary is so tender an Advocate, that she 
does not refuse to defend the cause even of the most 
miserable . 

So many are the reasons that we have for loving this 
our most loving Queen, that if Mary was praised through¬ 
out the world; if in every sermon Mary alone was spoken 
of; if all men gave their lives for Mary ; still all would 
be little in comparison with the homage and gratitude 
that we owe her in return for the tender love she bears 
to men, and even to the most miserable sinners who 
preserve the slightest spark of devotion for her. Blessed 
Raymond Jordano, who, out of humility, called himself 
the Idiot, used to say, 1 that Mary knows not how to 
do otherwise than love those who love her; and that 
even she does not disdain to serve those who serve her ; 
and in favour of such a one, should he be a sinner, she 
uses all her power in order to obtain his forgiveness 
from her Blessed Son. n And he adds, L that ner be¬ 
nignity and mercy are so great, that no one, however 
enormous his sins may be, should fear to cast himself 
at her feet; for she never can reject any one who has 

1 Marla... diligit dlligentea ae, Imo sTbi aerrientibua serrtt 
banedioto Filio suo irato potentiasime reoonoiliat aenroa et amatorea Boat*— 
IHOomUmpLB.Y im ProL 
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recourse to her.* 1 Mary, as our most loving advocaii 4 , 
herself offers the prayers of her servants to God, and 
especially those who are placed in her hands; for as 
the Son intercedes for us with the Father, so does rfhe 
intercede with the Son, and does not cease to make 
interest with both for the great affair of our salvjftion, 
and to obtain for us the graces we ask.* With good 
reason, then, does Denis, the Carthusian, call the 
Blessed Virgin 1 the singular refuge of the lost, the 
hope of the most abandoned, and the advocate of all 
sinners who have recourse to her.’ 4 

But should there, by chance, be a sinner who, 
though not doubting her power, might doubt the com¬ 
passion of Mary, fearing perhaps that she might be un¬ 
willing to help him on account of the greatness of his 
sins, let him take courage from the words of Saint Bona- 
venture. 1 The great, the special privilege of Mary is, 
that she is all-powerful with her Son.’ 5 1 But/ adds 
the Saint, ‘ to what purpose would Mary have such 
great power if she cared not for us ?’ 6 1 No/ he con¬ 

cludes, i let us not doubt, but oe certain, and let us 
always thank our Lord and His divine Mother for it, 
that in proportion as her power with God exceeds that 
of all the Saints, so is she in the same proportion our 
most loving advocate, and the one who is the most 
solicitous for our welfare.’ 7 ‘ And who, O Mother of 
Mercy/ exclaims Saint Germanus, in the joy of his 
heart, ‘who, after thy Jesus, is as tenderly solicitous 

* Tanta. . . est ejus benignitas, quod nulli formidandum est ad earn 
accede re; tantaque misericordia, ut nemo ab ea repellitur.— Dt Coniempl. 
B. V. in Prol. 

* Ipsa preces et sacriflcia servorum suorum, et maxime quae sibi exhi- 
bentur, repraesentat in conspectu divinse majestatis ; quia est advocata nostra 
apud Filium, sicut Filius apud Patrem ; imo apud Patrem et Filium procurat 
legotia et petitionee nostras.— lb. 

* Singulare refugium perditorum, spes miserorum, ad vocata omnium 
tniquorum ad earn confugientium .—De Laud. V. 1. 2. a. 23. 

* Grande pilvilegium est, quod ipsa prae omnibus sanctis apud Deom 
potentissima est.— Spec. B. M. V. lect. vi. 

* Sed quid tanta Maris potentia prodesset nobis, si ipsa nihil curaret de 
nobis ?— lb. 

9 Carissimi, sciamus indubitanter, et pro hoc g rati as agamus incessanter, 
quia sicut ipsa apud Deum omnibus sanctis est potior, ita quoque pro nobis 
apod Deom omnibus sanotis eet sollicitior.— lb. 


Digitized by Google 



O, GRACIOUS ADVOCATE. 


167 


for our welfare as tbou art f 8 ‘ Who defend® us in the 
temptations with which we are afflicted as thou de- 
fendest us t Who, like thee, undertakes to protect sin¬ 
ners, fighting as it were in their behalf f 9 ‘ Therefore, 8 
he adds, ‘ thy patronage, 0 Mary, is more powerful and 
loving than anything of which we can ever form an 
idea/ 19 ‘For/ says the Blessed Raymond Jordano, 
* whilst all the other Saints can do more for their own 
clients than for others, the divine Mother, as Queen of 
all, is the advocate of all, and has a Care for the salva¬ 
tion of all/ 11 

Mary takes care of all, even of sinners; indeed she 
glories in being called in a special manner their advo¬ 
cate, as she herself declared to the venerable sister 
Mary Villani, saying: ‘After the title of Mother of 
God, I reioice most in that of advocate of sinners. 8 
Blessed Amadeus says, ‘that our Queen is constantly 
before the Divine Majesty, interceding for us with her 
most powerful prayers/ 12 And as in Heaven ‘she well 
knows our miseries and wants, she.cannot do otherwise 
than compassionate us ; and thus, with the affection of 
a mother, moved to tenderness towards us, pitying and 
benign, she is always endeavouring to help and save 
us/ 13 And therefore does Richard of Saint Lawrence 
encourage each one, however bad he may be, to have 
recourse with confidence to this sweet advocate, being 
assured that he will always find her ready to help him 

* Quis, post town Filium, ita generis human! ouram gerit stout tu t —Do 
Zona B. v.M. 

* Quis ita nos defendit in nostris affiictionibus . . . f Quia in suppliofr 
thmibns adeo pugnat pro peccatoribus?— lb. 

10 Propterea et patrocinium tuutb majus est, qaam at Intel ligentia oom 
prehendi posait— lb. 

11 Cffiteri... sancti, jure quodam patrocinli pro sibi gpecialiter commissi*, 
plus possunt prodesse in curia Altissimi quam pro alienis. Beatissima veto 
Virgo, sicut est omnium regina, sio et omnium patrona et advocata, et cura 
est Sli de omnibus.— De CompUmpl.B. V. in PrOl. 

11 Adstat .... Beatissima singulari merito praBcipua vultul Conditoris, 
preoe potentissima, semper interpellana pro nobis.— De Laud. Virg. hom.Yiii. 

u Cuncta nostra videt dwcrimina, nostrique clemeus et dulois domiaa 
materno affectu miseretur.— lb. 

M JuTeniet semper paratam auxiliari .—De Laud, p. M L S, p. 1. 
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4 for/ says the Abbot Godfrey, 1 Mary is always ready 
to pray for all.’ 15 

‘ 0, with what efficacy and love/ says Saint Ber¬ 
nard, 1 does this good Advocate interest herself in the 
afiair of our salvation P 16 Saint Bonaventure, consider¬ 
ing the affection and zeal with which Mary intercede* 
for us with the Divine Majesty, in order that crur Lord 
may pardon us our sins, help us with His grace, free us 
from dangers, and relieve us in our wants, says, address¬ 
ing the Blessed Virgin, in the words of an ancient 
wiiter: ( We know that we have as it were but one 
solicitous in Heaven for us, and thou art this one, so 
greatly does thy solicitude for us exceed that of all the 
Saints/ 17 That is, *0 Lady, it is true that all the Saints 
desire our salvation, and pray for us; but the love, the 
tenderness, that thou showest us in Heaven, in obtain¬ 
ing for us by thy prayers so many mercies from God, 
obliges us to acknowledge that in Heaven we have but 
one advocate, and that is thyself; and that thou alone 
art truly loving and solicitous for our welfare/ Who 
can ever comprehend the solicitude with which Mary 
constantly stands before God in our behalf! 1 She is 

never weary of defending us/ 18 says Saint Germanus; 
and the remark is beautiful, meaning that so great is 
the compassion excited in Mary by our misery, and 
such is the love that she bears us, that she prays con¬ 
stantly, and relaxes not her efforts in our behalf; that 
by her prayers she may effectually defend us from evil, 
and obtain for us sufficient graces. 1 She has never 
done enough/ 

Truly unfortunate should we poor sinners be, had 

u Et ipsa quidem pro universo mttndo paratissima esset ad precandum, 
totusque mundus salvaretur, si preoibus ejug se faceret dignum.— Serm. 8, 
meB. V.M. 

14 Advocatam prsemisit peregrinatio nostra, qnae tanquam Judicis matet 
et mater misericordise, suppliciter et efficaciter salatis Lostne negotia per* 
tractabit.— Serm. 1 de Astump. 

17 Te sol am, O Maria, pro sancta Ecclesia soliicitam pr*B omnibus sanodfl 
■eimus, quae.irr.potras inducias transgressoribus, ut renuntient suis erroribqs. 
Spec. B. M. *F. lect vi. 

w Hon est satietas defensionis eju*. —Dt Zona B. F. M 
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we not this great Advocate, who is so powerfdl and 
compassionate, and at the same time, * so prudent and 
wise, that the Judge, her Son/ says Richard of Saint 
Lawrence, ' cannot condemn the guilty who are de¬ 
fended by her.* 19 And therefore Saint John Geometra 
salutes her, saying, 1 Hail, 0 court, for putting an end 
to litigation. 720 For all causes defended by this most 
wise Advocate are gained. For this reason is Mary 
called, by Saint Bonaventure, ' the wise Abigail. 721 
This is the woman we read of in the second Book of 
Kings, who knew so well how, by her beautiful sup¬ 
plications, to appease Bang David when he was in¬ 
dignant against Nabal; and indeed so far as to induce 
him to bless her, in gratitude for having prevented 
him, by her sweet manners, from avenging himself on 
Nabal with his own hands. 22 This is exactly what 
Mary constantly does in heaven, in favour of innumer¬ 
able sinners: she knows so well how, by her tender 
and unctuous prayers, to appease the Divine justice, that 
God Himself blesses her for it, and, as it were, thanks 
her for having withheld Him from abandoning and 
chastising them as they deserved. * On this account 
it was/ says Saint Bernard, ' that the Eternal Father, 
- wishing to show all the mercy possible, besides giving 
us Jesus Christ, our principal Advocate with Him, was 
pleased also to give us Mary, as our Advocate with 
Jesus Christ. 7 'There is no doubt/ the Saint adds, 
'that Jesus Christ is the only mediator of justice be¬ 
tween men and God ; that, in virtue of His own merits 
and promises, He will and can obtain us pardon and 
the Divine favours; but because men acknowledge and 
fear the Divine Majesty, w kioh is in Him as God, for 
this reason it was necessary to assign us another Advo- 

* Tam prudens etiam et discrete eat advocate Maria, quod non potesl 
n»us vindicare in eos pro quibus ipsa allegat ,—Dt Laud, V, lib. ii. oap. L 

* Salve jus dirimens lites, et flumina linguae. 

Oratorum ubdens, oris et art« opus.— Hymn. 4 tn Tirg. Drip. 

n Abigail sapiens.— Laux. B. M. n. 13. 

■ Et benediota tu, quae prohibaisti me hodia h. .. ulaUoerer me wmm 
m m, 1 Meg, xxr. 33. 
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cate, to whom we might have recourse with less feat 
and more confidence, and this Advocate is Maiy, than, 
whom we cannot find one more powerful with His 
Divine Majesty, or one more merciful towards our¬ 
selves. 9 The Saint says, i Christ is a faithful and 
powerful Mediator between God and men, but in 
Him men fear the majesty of God. A mediator, then, 
was needed with the Mediator Himself; nor could a 
more fitting one be found than Mary. 923 1 But, 9 con¬ 
tinues the same Saint, L should any one fear to go to 
the feet of this most sweet Advocate, who has nothing 
in her of severity, nothing terrible, but who is all cour¬ 
teous, amiable, and benign, he would indeed be offer- 
ng an insult to the tender compassion of Mary. 924 And 
lie adds, 1 Read, and read again, as often as you please, 
all that is said of her in the Gospels, and if you can 
find any the least trait of severity recorded of her, then 
fear to approach her. ' But no, this you can never find; 
and therefore go to her with a joyful heart, and she 
will save you by her intercession. 725 

How beautiful is the exclamation put in the mouth 
a sinner who has recourse to Mary, by William of 
Paris 1 1 0 most glorious Mother of God, I, in the 

miserable state to which I am reduced by my sins, 
have recourse to thee, full of confidence, and if thou 
rejectest me, I remind thee that thou art in a way 
bound to help me, since the whole Church of the 
faithful calls thee and proclaims thee the Mother of 
Mercy. 928 1 Thou, 0 Mary, art that one who, from 
being so dear to God, art always listened to favom- 

** Fidelia plane et potens mediator Dei et hominum, homo Christas Jesoa, 

ted divinam in eo reverentur homines maj estatem-Opus eet enim media- 

lore ad mediatorem latum, neo alter nobis utilior quara Maria.— Scrm. 4m 
Stan. Magn. 

** Quid ad Mariam accedere trepidet humana fragilitas t Nihil austerom 
In ea, nihil terribile; tota snarls est— lb. 

* Revolve diligentiua evangelic* his tori® seriem universam, et si quid 
forte austerum increpatorium, si quid durum si quod denique signum vei 
tenuis indignationis oocurrerit in Maria, de c®tero suspeotam nabes et aooe- 
dere vereans.— lb. 

n Adibo to, Imo etiam oonveniam gloriosissima Del genitrix, quam ma* 
ttem mlserioordi® et reginam pietatfe vooat, imo olamitat omnis Boole a n 
pnaotocum .—JH BhtL JH% cap. xvttL 
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ably. Thy great compassion was never wanting to 
any one; thy most sweet affability never despised any 
sinner that recommended himself to thee, however great 
his sins.* 27 c And what! Perhaps falsely, and for no¬ 
thing, the whole Church calls thee its Advocate, and 
the refuge of sinners.* 28 ‘ Never, O my Mother, let 
my sins prevent thee from fulfilling the great office 
of charity which is thine, and by which thou art, at 
the same time, our Advocate and a mediatress of peace 
between men and God, and who art, after thy Son. 
our only hope, and the, secure refuge of the miserable.* 22 
4 All that thou possessest of grace and glory, and the 
dignity even of Mother of God, so to speak, thou owest 
to sinners, for it was on their account that the Divine 
Word made thee His Mother.* 30 1 Far be it from this 
Divine Mother, who brought the source itself of tender 
compassion into the world, to think that she should 
ever deny her mercy to any sinner who has recourse 
to her.* 31 4 Since, then, 0 Mary, thy office is to be the 
peace-maker between God and men, let thy tender com¬ 
passion, which far exceeds all my sins, move thee to 
succour me.* 32 

1 Be comforted then, 0 you who fear,* will I say with 
St. Thomas of Yillanova : 1 breathe freely and take cour¬ 
age, O wretched sinners j this great Virgin, who is the 
Mother of your God and Judge, is also the Advocate of 
the whole human race; fit for this office, for she can do 
what she wills with God; most wise, for she knows all 

** To, inquam, cujua gratioaitaa nnnqnam repulaam patttur; op]a* mi*** 
rioodia nulli unquam demit; cujua benignissima humilitaa nullum unquam 
degrecantcm quantumcumque peccatorem despexit .—Dt RhtL Div. cap. 

* An ftdao et Inaniter vocat to omnia Eocleaia sanotorum advocatam foam 
et miserorum refugium ?—76. 

* A bait, ut (peccata mea) poeaint suspendere te a tam aalubri officio pie- 
tads turn, quo, et advocata es, et mediatrix hominum, post Filium tuum spaa 
aaioa et refugium tutissimum miserorum.—76. 

M Totum alquidem quod habes grati®, totum quod habes gloriae, et etiaai 
koe ijpsum quod ea mater Dei, ai faa e8t dioere, peccatoribua debea.—76. 

u A bait hoc a metre Dei, quae foutem pietatia toti mundo peperit, ut col* 
quam miserorum suae miaericordue subveutionem unquam deneget.—76. 

** Offioium ergo tuum est medians te interponere inter ipaum et hominifl 

. . . Moveat ergo te, glorioaa Dei mater, benigniaaima miaericwdia ta% 
mm mp)or inoogitabiliter eat omnibua vitiia meia et pecoatia.— Ik. 
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the means of appeasing Him; universal, for she wel¬ 
comes all, and refuses to defend no one. 733 


IT A IfPT.HL 

In Rome there was a woman known by the name 
of 1 Catherine the Fair/ who was leading a most dis¬ 
orderly life. She once heard Saint Dominic preaching 
on the devotion of the Rosary, had her name enrolled 
in the confraternity, and began to recite it, but without 
changing her life. One evening a young man of noble 
mien came to visit her: she received him with courtesy, 
but, whilst they were at supper, she remarked, that as 
he was cutting bread drops of blood fell from his hands, 
and then she saw that there was blood on all the food 
he took. She asked him what was the meaning of this. 
The young man replied, that ‘ the food of a Christian 
should be tinged by the blood of Jesus Christ, and 
seasoned with the remembrance of His passion. 7 Aston¬ 
ished at such an answer, Catherine asked him who he 
was. 1 Later/ he said, 1 1 will tell you. 7 Then going 
into an adjoining room, the appearance of the young 
man changed; he was crowned with thorns; his flesh 
all mangled and tom ; and he said: * Desirest thou to 
know who I amT Dost thou not recognize met I am 
thy Redeemer. 0 Catherine, when wilt thou cease 
offending Me t See what I have endured for thee. 
Thou hast now tormented Me enough; change thy life. 7 
Catherine burst into sobs and tears, and Jesus, encour¬ 
aging her, said: ‘ Love Me now as much as thou hast 
emended Me ; and know that I have granted thee thi» 
grace ot account of the Rosary thou hast recited in 
honor of My Mother. 7 He then disappeared. On the 
next morning Catherine went to confession to Saint 
Dominic, distributed all she had to the poor, and ever 

* Consolamlni pnsttlanimes, retplrate miserablles: Virgo deipara «M 
kuntanl generis advocate idooea, sa)ientiasima, universalis .—In Mog t j W9 
Twrc* tu$o» * 
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afterwards^ed bo holy a life that she attained a very 
high degree of perfection. Our Blessed Lady appeared 
many times to her, and our Lord Himself revealed to 
Saint Dominic that this penitent had become very dear 
to Him. 34 


PRAYER. 

0 great Mother of my Lord, I see full well that my 
Ingratitude towards God and thee, and this too for so 
many years, has merited for me that thou shouldst 
justly abandon me, and no longer have a care of me, 
for an ungrateful soul is no longer worthy of favours. 
But I, 0 Lady, have a high idea of thy great good¬ 
ness ; I believe it to be far greater than my ingratitude. 
Continue, then, 0 refuge of sinners, and cease not 
to help a miserable sinner who confides in thee. O 
Mother of Mercy, deign to extend a helping hand to a 
poor fallen wretch who asks thee for pity. O Mary, 
either defend me thyself, or tell me to whom I can 
have recourse, and who is better able to defend me 
than thou, and where I can find with God a more 
clement and powerful advocate than thou, who art 
His Mother. Thou, in becoming the Mother of our 
Saviour, wast thereby made the fitting instrument to 
save sinners, and wast given me for my salvation. O 
Mary, save him who has recourse to thee. I deserve 
not thy love, but it is thine own desire to save sinners 
that makes me hope that thou lovest me. And if thou 
Lovest me, how can I be lost t O ray own beloved 
Mother, if by thee I save my soul, as I hope to' do, 
I shall no longer be ungrateful, I shall make up for 
my past ingratitude, and for the love thou hast shown 
me, by my everlasting praises, and all the affectiona 
cf my soul. Happy in. Heaven, where thou reign- 
est, and wilt reign for ever, I shall always sing thy 
mercies, and kiss for eternity those loving hands which 
have delivered me from hell, as often as I have de- 

M Diotall. tom. iL Damon. Qulnqang. 
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served it by my sins. 0 Mary, my liberator, my hops, 
my Queen, my Advocate, my own sweet Mother, I lov# 
thee; I desire thy glory, and I will love thee for ever 
Amen, amen. Thus do I hope. 


Section III. Mary is the Peace-maker between sinners 
and God. 

The grace of God is the greatest and the most de¬ 
sirable of treasures for every soul. It is called by the 
Holy Ghost an infinite treasure; for by the means of 
Divine grace we are raised to the honour of being the 
friends of God. These are the words of the Book of 
Wisdom: “For she is an infinite treasure to men; 
which they that use become the friends of God.” 1 * * And 
hence Jesus, our Redeemer and God, did not hesitate 
to call those His friends who were in grace: “ You are 
My friends.”* 0 accursed sin, that dissolves this 
friendship! “But your iniquities,” says the prophet 
Isaias, “ have divided between you and your God.”* 
And putting hatred between the soul and God, it is 
changed from a friend into an enemy of its Lord, as 
expressed in the Book of Wisdom : “But to God the 
wicked and his wickedness are hateful alike.” 4 What, 
then, must a sinner do who has the misfortune to be 
the enemy of God T He must find a mediator who will 
obtain pardon for him, and who will enable him tc 
recover the lost friendship of God. ‘Be comforted, O 
unfortunate soul, who hast lost thy God/ says Saint 
Bernard; ‘thy Lord Himself has provided thee with a 
meSiator, and this is His Son J esus . who can obtain fox 
thee all that thou desirest 7 ‘ He has given thee Jesus 

1 Infinites enim thesaurus est hominibum quo qui usi sunt, pa- ttdpas 
flaoti sunt amicitise Dei.— Sap. vii. 14. 

* Vos amici mei estia.— Joan. xv. 14. 

* Iniquitates vestrse divisor unt inter vos et Deum vestrum.—Do. fix. % 

4 Odo sunt Deo impius et impietas •jo#.--Sop. xir. 9. 
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for a Mediator ; and what is there that such a Son oan 
not obtain from the Father f 5 

But, 0 God, ex claims the Saint, and why should 
ibis merciful Saviour, who gave his life to save us, be 
ever thought severe ? Why should men believe Him 
terrible who is all love T 0 distrustful sinners, what 
do you fear t If your fear arises from having offended 
God, know that Jesus has fastened all your sins on the 
cross with His own lacerated hands, and having satis¬ 
fied divine justice for them by His death, He has 
already effaced them from your souls. Here are the 
words of the Saint: i They imagine Him rigorous, who 
is all compassion ; terrible, who is all love. What do 
you fear, 0 ye of little faith 1 With his own hands 
He has fastened your sins to the cross . 76 1 But if by 
chance/ adds the Saint, ‘ thou fearest to have recourse 
to Jesus Christ because the majesty of God in Him 
overawes thee—for though He became man, He did 
not cease to be God—and thou desirest another ad¬ 
vocate with this Divine Mediator, go to Mary, for she 
will intercede for thee with the Son, who will most 
certainly hear her; and then He will intercede with 
the Father, who can deny nothing to such a Son. n 
Thence Saint Bernard concludes , 1 this Divine Mother, 
0 my children, is the ladder of sinners, by which they 
reascend to the height of Divine grace: she is my 
greatest confidence, she is the whole ground of my 
hope.* 8 

The Holy Ghost, in the sacred Canticles, makes the 
most Blessed Virgin use the following words: “lama 
wall; and my breasts are as a tower, since I am become 

9 Jeeura tibi dedit mediatorem. Quid ion apud talem Patrem Filina talk 
obtineat ?— Serm. de Aquxd. 

9 Sevarum imaginatur qni pius eat, terribilem qni amabilis eat. Quid 
ttaaetia modicae fidei ? peccata affixit cruci auia manibua .—Irt Cant. 8. 38. 

y Sed forsitan et in ipso majestatem vereare divinam, quod licet fhotna aft 
homo, manaerit tamen Deua Advocatum habere via et ad ipaomf ad 

Mariam recurre-Exaadiet utique metre in Filiua, et exaudiet Filina 

Pater.— Serm. de A quad. 

9 Filioli, haeo pecoatorum acala, haao mea maxima ftdnoia eat, baa tali 
catto apei mem.— lb. 
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In his presence as one finding peace f* that is, I am 
the defender of those who have recourse to me, and 
my mercy towards them is like a tower of refuge, and 
therefore have I been appointed by my Lord the peace¬ 
maker between sinners and God. ‘ Mary/ says Cardinal 
Hugo, on the above, text, *is the great peace-maker, 
who finds and obtains the reconciliation of enemies 
with God, salvation for those who are lost, pardon for 
sinners, and mercy for those who are in despair/ 10 And 
therefore was she called by the Divine Bridegroom, 
“ beautiful as the curtains of Solomon.” 11 In the tents 
of David, questions of war alone were treated, but in 
those of Solomon, questions of peace only were enter¬ 
tained; and thus doe^ the Holy Spirit-give us to un¬ 
derstand that this Mother of Mercv never treats of war 
and vengeance against sinners, blit only of peace and 
forgiveness for them. 

Mary was prefigured bv the dove which returned to 
Noah in the Ark with an olive-branch in its beak/ 2 as a 
pledge of the peace which God granted to men. And on 
this idea Saint Bonaventure thus addresses our Blessed 
Lady: 1 Thou art that most faithful dove; thou wast a 
sure mediatress between God and the world, lost in a 
spiritual deluge ; n3 thou, by presenting thyself before 
God, hast obtained for a lost world peace and salvation. 
Mary, then, was the heavenly dove which brought to a 
lost world the olive-branch, the sign of mercy, since 
she in the first place gave 11 s Jesus Christ, wtfio is the 
source of mercy, and then, by His merits, obtained all 
graces for us/ 4 * And as by Mary/ says Saint Epipha- 
nius, 1 heavenly peace was once for all given to the 

* Ego mums: et ubera mea sicut turns, ex quo fecta sum coram eo qoul 
paoem reperiens— Cant. viii. 10. 

10 Ipsa res repent pacem inimlds, salutem perditia, in: olgentiam reis. 
miser?eordiam desperatis.— In Cant. cap. vlil. 

11 Formosa siout pelles Salomonis.— Cant. L 4. 

“ Gen. Y?ii. It. 

** Tn enlm es ilia fldelisslma oolumba Noe, qu* Inter sutnmmn Denm el 
mxmdnm diluvio spiritual 1 submersum mediatrix fldelisslma extltit— Spmf. 
JT. U. V. leot lx. 

M Nam Christum nobis dstulit, fontem mlserioordias.— P. 9 p4 m dL Mm* 

Mp.n. 18 . 

■ VI 
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world, 15 so by her are sinners still reconciled to God.* 
Wherefore blessed Albert the Great makes her say: *1 
am that dove of Noah, which brought the olive-branch 
of universal peace to the Church.’ 1 * 

Again, the rainbow seen by Saint John, whioh en¬ 
circled the throne of God, was an express figure of 
Mary: “And there was a rainbow round about the 
throne.” 17 It is thus explained by Cardinal Vitalis s 
1 The rainbow round the throne is Mary, who softens 
the judgment and sentence of God against sinners /*• 
meaning, that she is always before God’s tribunal, miti¬ 
gating the chastisements due to sinners. Saint Bernar¬ 
dino of Sienna says, 1 that it was of this rainbow that 
God spoke when He promised Noah that He would 
place it in the clouds as a sign of peace, that on looking 
at it Ho might remember the eternal peace whioh He 
had covenanted to man.’ “ I will set My bow in the 
clouds, and it shall be the sign of a covenant between 
Me and between the earth .... and I shall see it, and 
shall remember the everlasting covenant.” 19 i Mary/ 
says the Saint , 1 is this bow of eternal peace : m 1 for/ as 
God on seeing it remembers the peace promised to the 
earth, so does He, at the prayers of Mary, forgive the 
crimes of sinners, and confirm His peace with them.’ 21 

For the same reason Marv is compared to the moon, 
in the sacred Canticles: u Fair as the moon . im 6 For/ 
says Saint Bonaventure, 1 as the moon is between the 
heavens and the earth, so does Mary continually place 
herself between God and sinners in order to appease 

u Per te pax cceleatis donata eat—Bom. in. Laud. B. M. 

14 Ego sum columba Noe, Eocleaiffi ramnm olivee et paoia deferent unixer- 
Mlis.— Bibl. Mar. in lib. Cant 16. 

17 Et iria erat in circuitu aedis.— Apoc. iv. 3. 

18 Iria in circuitu aedis eat Maria.... qu® mrtigat Dei judiofctm et set ten 
tlam contra peccatores.— Spec. S. Script, dt B. V. M. 

19 A ream me urn ponam in nubibus, et erit aignum foederis inter me et 

inter terrain Vide bo ilium, et recordabov foederis aempitemi.— Qcn, ix. 

13, i6. 

90 Ipsa eat arcus foederis aempiterni.— Serm. 1 de Nom. M. oap. 3. 

81 Fruotua iridis est recordatio divini foederis, ne divino judicio diaper- 
datur terra, et omnia anhna vivena :n ea: et per Virginem gloriosam offense 
sals remittitur, pax restituitur, foedos stringitur.— Expotit. in cap . It. 

* Pulchraut luna.— CanL vi. ft. 
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our Lord in their regard, and to enlighten them to re¬ 
turn to Him.’ 23 

The chief office given to Maiy, on being placed in 
this world, was to raise np souls that had fallen from 
divine grace, and to reconcile them with God. u Feed 
thy goats, 1 ” 24 was our Lord’s command to her in creating 
her. It is well known that sinners are understood by 
goats, and that as at the last judgment, the just, under 
the figure of sheep, will be on the right hand, so will 
the goats be on the left. * These goats/ says the Abbot 
William, 1 are intrusted to thee, 0 great Mother, that 
thou mayest change them into sheep; and those who 
by their sins deserve to be driven to the left, will by 
thy intercession be placed on the right.’ 25 And there¬ 
fore our Lord revealed to Saint Catharine of Sienna, M 
1 that He had created this His beloved Daughter to be 
as a most sweet bait by which to catch men, and espe¬ 
cially sinners, and draw them to God.’ 27 But on this 
subject we must not pass over the beautiful reflection 
of William the Angelical on the above text of the sacred 
Canticles, in which he says, ‘ that God recommended 
HER own goats to Mary / 4 for/ adds this author, 1 the 
Blessed Virgin does not save all sinners, but those only 
who serve and honor her. So much so indeed, that 
those who live in sin, and neither honour her with any 
particular act of homage, nor recommend themselves to 
her in order to extricate themselves from sin, they cer¬ 
tainly are not Mary’s goats, but at the last judgment 
will, for their eternal misery, be driven to the left 
hand with the damned.’ 28 

** Stoat lana eat media inter corpora cosiest]a et terrena et quod ab QBs 
MCtpit ad 'nferiora refundit ; gio et Virgo regia inter nos et Deam est media, 
•t gratiam ipsa nobis refundit.— Spann. Polyanth. litt m. L 6. 

** Pasoe hsedos tuos— Cant. i. 7. 

* Pasoe h®dos tuos, quos convertis in oves, et qui a ■inistris in Jndtoio 
•rant oollocandi, tua intercessions collocentur a dextri*. t 

*• Cono. An. Fid. cap. L 

v Hsbc enim est a me electa, pa rata, et posita, tanqnam esca daloiieima 
ad oapiendos homines, et prsecipue animas peccatorum.— lb. 

88 Suos vocat, quia non omnes h®di vocantur Mari®, sed qui Mariam 
oolunt ac Tenerantur, licet soeleribus contaminatL Qui vero peccatis irretiti 
■ant, nec B. Virginem speciali obsequio prosequuntur, nee preces fundont in 
•jus oultum, ut aliquando resipiscant, h®di profecto sunt, non Mari% Mi 
ad jililaa judiois sistendi. t 
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A certain nobleman, despairing of his salvation, on 
account of his many crimes, was encouraged by a monk 
to have recourse to tie most Blessed Virgin, and, for 
this purpose, to visit a devout statue of Mary in a par¬ 
ticular church. He went there, and, on seeing the 
image, he felt as if she invited him to cast himself at 
herieet and to have confidence. He hastened to pros¬ 
trate and kiss her feet, when Mary extended her hand, 
gave it him to kiss, and on it he saw written these 
words: I mU deliver thee from those who oppress thee; 
as though she had said, My son, despair not, for I will 
deliver thee from the sins and sorrows that weigh so 
heavily on thee. On reading these sweet words, the 
poor sinner was filled with such sorrow for his sins, 
and, at the same time, with so ardent a love for God 
and His tender Mother, that he instantly expired at 
the feet of Mary. 0, how many obstinate sinners does 
not this loadstone of hearts draw each day to God! 
For thus'did she call herself one day, saying to Saint 
Bridget , 1 As the loadstone attracts iron, so do I at¬ 
tract hearts. 729 Yea, even the most hardened hearts, 
to reconcile them with God. We must not suppose 
that such prodigies are extraordinary events ; they arc 
every-day occurrences. For my own part, I could re¬ 
late many cases of the kind that have occurred in our 
missions, where certain sinners, with hearts harder than 
iron, continued so through all the other .sermons, but 
no sooner did they hear the one on the mercies of 
Mary, than they were filled with compunction and re¬ 
turned to God. Saint Gregory 30 says, that the unicorn 
is so fierce a beast, that no hunter can take it; at the 
voice only of a virgin crying out, will this beast ap¬ 
proach, and without resistance allow itself to be bound 
by her. 0, how many sinners, more savage than the 
wild beasts themselves, and who fly from God, at the 
voice of this great Virgin Mary approach and allow 
themselves to be sweetly bound to God by her! 

* Stout magnes attrahi «ibi terrain, *io ego attraho Deo 4am eonla- 
Mm. lib. UL cap. 32. 

' • MoraL L 31, e. 13. 
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St. John Chrysostom says, 1 that another purpose 
for which the Blessed Virgin Mary was made the 
Mother of God was, that she might obtain salvation 
for many who, on account of their wicked lives, could 
not be saved according to the rigour of divine justice, 
but might be so with the help of her sweet mercy and 
powerful intercession. 731 This is confirmed by Saint 
- Anselm, who says, 1 that Mary was raised to the dig¬ 
nity of Mother of God rather for sinners than for the 
just, since Jesus Christ declares that He came to call 
not the just, but sinners/ 32 For this reason, the holy 
Church sings, 1 Thou dost not abhor sinners, without 
whom thou wouldst never have been worthy of such a 
Son. 733 For the same reason William of Paris, invo¬ 
king her, says: ‘0 Mary, thou art obliged to help 
sinners for all the gifts, the graces, and high honours 
which are comprised in the dignity of Mother of God 
that thou hast received; thou owest all, so to say, to 
sinners; for on their account thou wast made worthy 
to have a God for thy Son/ 34 ‘ If then) Mary/ con¬ 
cludes Saint Anselm, 1 was made Mother of God on 
account of sinners, how can I, however great my sins 
may be, despair of pardon f 735 
The holy Church tells us, in the prayer said in the 
mass of the vigil of the Assumption, ‘that the Divine 
Mother was taken from this world that she might inter¬ 
pose for us with God, with certain confidence of obtain¬ 
ing all/ 36 Hence Saint Justin calls Mary an arbitra- 

'« Ideo mater Dei praeleota es ab seterno, ut quosjuititia Filiisalvare noa 
potest, tn per tnam salvares pietatem.— Horn, de Prtu. B. V. t 
** Soio illam magis propter peccatores, quam propter justos, esse factam 
Dei matrem. Dioit enim ipse bonus Filius ejus, se non venisse vocare jun¬ 
tos, sed peccatores.— De Exc. B. Virg. cap. L 
** Peccatores non abhorres, sine quibus nunquam fores tanto digna Filio. 
u Totum ...quod habes gratia, totum quod habes gloria, et etiam hoe 
ipeum, quod es mater Dei, n fas est dicere. peccatoribus debes; omnia enim 
hao propter peccatores tibi collata sunt.— De Rhct. Div. o. xriii. 

86 Si . . . ipsa propter peccatores. scilicet propter me, meique similes, 

. facta est Dei mater, quomodo immanitas pexatorum meorum oogere jpoterit 
desparare veniam eorum ?— De Exc. V. c. L 
w Quam idoirco de hoo sacalo transtolisti, nt pro peocatis noetrieapad li 
fldueJaliter interoedak 
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trix i 91 ‘The eternal Word uses Mary/ he says, ‘as an 
arbitratrix.’ An arbitrator is one into whose hands 
contending parties confide their whole case; and so the 
Saint meant to say, that as Jesus is the mediator with 
the Eternal Father, so also is Mary our mediatress with 
Jesus; and that He puts all the reasons that He has 
for pronouncing sentence against us into her hands. 

Saint Andrew of Crete calls Mary ‘a pledge, a se¬ 
curity for our reconciliation with God. 738 That is, that 
God goes about seeking for reconciliation with sinners 
by pardoning them; and in order that they may not 
doubt of their forgiveness, He has given them Mary as 
a pledge of it, and therefore he exclaims, ‘Hail, O peace 
of God with men ! ,39 Wherefore Saint Bonaventur© 
encourages a sinner, saying: ‘ If thou fearest that on 
account of thy faults God in his anger will be avenged, 
what hast thou to do ? Go, have recourse to Mary, 
who is the hope of sinners; and, if thou fearest that 
she may refuse to take thy part, know that she cannot 
do so, for God Himself has imposed on her the duty 
of succouring the miserable. ,4 ° The Abbot Adam also 
says, ‘Need that sinner fear being lost to whom the 
Mother of the Judge offers herself to be Mother and 
advocate f H1 ‘And thou, 0 Mary/ he adds, ‘who art 
the Mother of mercy, wilt thou disdain to intercede 
with thy Son, who is the Judge, for another son, who 
is a sinner f Wilt thou refuse to interpose in favour of 
a redeemed soul, with the Redeemer who died on a cross 
to save sinners V 42 No, no, thou wilt not reject him, 
but with all affection thou wilt pray for all who have 

9 Verbum usnm eat Virgine sequestra.— Expot. Fid, de Trin. 

m Per earn nobis obstricta sunt salutis pignora .—In B. V. M. Derm 
8mm iii. 

* Are sis divina cum bominibus reconciliatio .—In Annunt. S. M. germ. 

44 81 contra t§ etiam, propter tuas nequitias, ipsum videris indignation 
ad spem peocatorum confugias, matrem suam . .. ab ea quod volueris im- 
petrabis ... sibi pro miseris satisfaoere ex officio oommlssum eat.— Stim, 
Am, p. 1U. cap. xii. 

41 Timere ne debet ut pereat, cui Marla se matrem exhfbet et ady oestan. 
— Marial. s. 1. 

42 Tu misericord!* mater, non togabls pro fillo filium, pro redempto vo> 
dsmptorem t— Mortal, a. 1. 
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recourse to thee, well knowing that‘that Lord who has 
appointed thy Son a mediator of peace between God 
and man, has also made thee mediatress between the 
Judge and the culprit.’ 43 ‘Then, 0 sinner,’ says Saint 
Bernard, ‘whoever thou mayest be, imbedded in crime^ 
grown old in sin, despair not; thank thy Lord, who, 
that He might show thee mercy, has not only give* 
thee His Son for thy advocate, but, to enppurage thee 
to greater confidence, has provided thee with a medi¬ 
atress who by her prayers obtains whatever she wills. 44 
Go then, have recourse to Mary, and thou wilt be saved/ 

example. 

Alan de la Roche 45 and Boniface 48 relate, that in 
Florence there was a young woman of the name of 
Benedicta, who was leading a most wicked and scan¬ 
dalous life. Fortunately for her, as it turned out, 
Saint Dominic went to preach in that city, and she, 
out of mere curiosity, went one day to hear him. God, 
during that sermon, touched her heart, so much so that 
she went and, weeping bitterly, confessed to the Saint. 
Saint Dominic thereupon absolved her, and desired her 
to say the Rosary for her penance. From evil habits, 
the unfortunate creature again fell into her former mode 
of life. The Saint heard of it, sought her out, and 
again induced her to confess. God, in order to make 
her persevere, one day showed her hell, and pointed 
out some who were there on her account. He then 
opened a book, and in it made her read the frightful 
catalogue of her sins. The sinner was horrified at 
such a sight, and full of confidence, begged that Mary 
would assist her; and she understood that this good 
Mother had already obtained from God time for her 
to weep over so many crimes. After the vision, Bene- 

• Rogable plane, qola qni fllinm tnnm inter Demn et hominem poeni! 
mediatorem, te quoque inter ream et jadicem poeult mediatrioem.— lb. 

44 Age gratias ei, qni talem tibi mediatrioem benigniasima miaermtiapq 
proridit.— Serm. in Sig. Mag . 

, u De Paalt. p. ▼. c. 60. * fltor. Vftg. lUx It. o. 11- 


Digitized by Google 



0, GRACIOUS ADVOCATE. 


183 


dicta led a good life; bnt always seeing before bet 
eyes that terrible catalogue, she one day began to im¬ 
plore her comfortress in the following terms: 1 My 
Mother/ said she, 1 it is true that for my crimes I ought 
now to be in the lowest abyss of hell; but since thou, 
by obtaining me time to repent, hast delivered me from 
it, I ask thee this one favour more, 0 most compas¬ 
sionate Lady, that my sins may be cancelled from the 
book, and I will never cease all the same to weep for 
them.’ At this prayer Mary appeared to her, and told 
her that, to obtain what she desired, she must always 
remember her sins and the mercy that God had shown 
her, and besides, that she should often recall to her 
mind the sufferings which her Divine Son had en¬ 
dured for her love, and consider how many were lost 
for less sins than she had committed; and, at the same 
time, revealed to her that on that day a child only 
eight years of age would go to hell for one mortal 
sin. Benedicta obeyed our Blessed Lady faithfully; 
and behold one day Jesus Christ appeared to her, and 
showing her the book, said, ‘See, the book is blank,— 
thy sins are cancelled; now write acts of love and 
virtue in their stead.” Doing this, Benedicta led a 
holy life, and died the death of a saint. 

PRATER. 

0 my most sweet Lady, since thv office is, ms 
William of Paris says, that of a mediatress between 
God and sinners, 47 1 will address thee in the words of 
Saint Thomas of Villanova: ‘Fulfil thy office in my 
behalf, 0 tender Advocate; do thy work. 48 Say not 
that my cause is too difficult to gain; for I know, and 
all tell me so, that every cause, no matter how despe¬ 
rate, if undertaken by thee, is never, and never will be, 
lost. And will mine be lost f Ah no, this 1 cannot 

* Offloiam tnnm est, medi&m te tnterponere inter Deum et homines .—Dt 
Vkct. Div. c. xviii. 

44 Eja ergo advocate noetm. . . officiom tnnm lmple, tnnm opw exewe. 

Jto -Vat B, F. ooncio iii. 
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fear. The only thing that I might fear is, that, On 
seeing the multitude of my sins, thou mightest not 
undertake my defence. But, on seeing thy immense 
mercy, and the very great desire of thy most sweet 
heart to help the most abandoned sinners, even this I 
cannot fear. And who was ever lost that had recourse 
to thee 1 Therefore I invoke thy aid, 0 my great Ad¬ 
vocate, my refuge, my hope, ray mother Mary. To thy 
hands do I intrust the cause of ray eternal salvation. 
To thee do I commit my soul; it was lost, but thou 
hast to save it. I will always thank our Lord for 
having given me this great confidence in thee; and 
which, notwithstanding my unworthiness, I feel is an 
assurance of salvation. I have but one fear to afflict 
me, O beloved Queen, and that is, that I may one day, 
by my own negligence, lose this confidence in thee. 
And therefore I implore thee, 0 Mary, by the love 
thou bearest to Jesus, thyself to preserve and increase 
in me more and more this sweet confidence in thy in¬ 
tercession, by which I hope most certainly to recover 
the Divine friendship, that I have hitherto so madly 
despised and lost; and having recovered it, I hope, 
through thee, to preserve it; and preserving it by the 
same means, I hope at length to thank thee for it in 
heaven, and thore to ping God’s mercies and thine for 
all eternity. Amer This is my hope; thus nay it 
be, thus it will be. 


Digitized by Google 



CHAPTER YU. 


WBN, THEN, THINE EYES OF MEECJY TOWASM TO 

Mary is all eyes to pity and succour us in our 
necessities . 

Saint Epiphanies calls the Divine Mothei many¬ 
eyed/ indicating thereby her vigilance in assisting ns 
poor creatures in this world. A possessed poison was 
once being exorcised, and was questioned by the exor¬ 
cist as to what Alary did. The devil replied, ‘She 
descends and ascends. 7 And he meant, that this be¬ 
nign Lady is constantly descending from Heaven to 
bring graces to men, and re-ascending to obtain the 
Divine favour on our prayers. With reason, then, 
used Saint Andrew Avellino to call the Blessed Virgin 
the ‘ Heavenly Commissioner/ for she is continually 
carrying messages of mercy, and obtaining graces for 
all, for just and sinners. ‘God fixes His eyes on the 
just/ says the royal prophet. “The eyes of the Lord 
are on the just.” 1 2 * 4 ‘But the eyes of the Lady/ says 
Richard of Saint Lawrence,‘ are on the just and on 
sinners. 73 ‘For/ he adds, ‘the eyes of Mary are the eyes 
of a mother; and a mother not only watches her child 
to prevent its falling, but when it has fallen, she picks 
it up. 74 

Jesus Himself revealed this to Saint Bridget, for one 
day He allowed her to hear Him thus addressing His 
holy Mother: ‘ My Mother, ask of Me what thou wilt. 75 

1 Multocula.— Horn, in Laud. S. M. 

* Oculi Domini super justos.— Ps. xxxiii. 16. 

* Oculi Dominse super peccatores —Dt Laud. V. lib. ▼. esp. t 

4 Oculi Domini super justos, sicut oouli matris ad puerum ne oadst; at 0 
— ci derit, ut earn relevet ,—lb. 

4 Pete srgo quod vis.—Lib. yL cap.,83, 
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And thus is her Son constantly addressing Maiy in 
Heaven, taking pleasure in gratifying His beloved 
Mother in all that she asks. But what does Mary 
ask 1 Saint Bridget heard her reply: ‘1 ask mercy for 
sinners.* As if she had said,‘ My Son, Thon hast made 
me the Mother of Mercy, the refuge of sinners, the ad¬ 
vocate of the miserable; and now thou tellest me to 
ask what I desire; what can I ask except mercy for 
them V ‘1 ask mercy for the miserable/ ‘And so, O 
Mary, thou art so full of mercy/ says Saint Bonaven- 
ture, with deep feeling, ‘so attentive in relieving the 
wretched, that it seems that thou hast no other desire, 
no other anxiety P And as amongst the miserable, 
sinners are the most miserable of all, Venerable Bede 
declares, ‘that Mary is always praying to her Son for 
them/ 8 

‘Even whilst living in this world/ says Saint Je¬ 
rome, ‘the heart of Mary was so filled with tenderness 
and compassion for men, that no one ever suffered so 
much for his own pains as Mary suffered for the pains 
of others/ 9 This compassion for others in affliction she 
well showed at the marriage-feast of Cana, spoken of in 
the preceding chapters, when the wine failing, without 
being asked, remarks Saint Bemardine of Sienna, she 
charged herself with the office of a tender comfortress : 10 
and moved to compassion at the sight of the embarrass¬ 
ment of the bride and bridegroom, she interposed with 
her Son, and obtained the miraculous change of water 
into wine. 

‘But perhaps/ says Saint Peter Damian, addressing 
Mary, 1 now that thou art raised to the high dignity of 
Queen of Heaven, thou forgettest us poor creatures V 

• Misericordiam et auxilium peto miseris.— Rev. lib. 1. cap. 50. 

f Undiqne sollicita de miseris, undique misericordia vallaris, solum mis* 
psri tu videris appetere.— Super Salve Reg. 

• 8tat Maria in conspectu filii sni, non cessans pro peccatoribas exorars.— 
Jh cap. i. Luc. t 

9 Nullum in hao vita adeo pens torse runt propri®, Bicut Mariam aliens*— 
Mpi»t. ad Eust. t 

10 Officio m pi® auxiliatriois assumsit non rogata.— Pro FuL r.JT.fcHa 
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* Ah, far be suoh a thought from our minds/ he adds; 

* for it would little become the great oompassion that 
reigns in the heart of Mary ever to forget such misery 
as ours. 711 The proverb, that 1 honours change our man¬ 
ners/ does not apply to Mary. With worldlings it is 
otherwise; for they, when once raised to a high dignity, 
become proud, and forget their former poor friends; but 
it is not so with Mary, who rejoices in her own exalta¬ 
tion, because she is thus better able to help the miser¬ 
able. On this subject Saint Bonaventure applies to the 
* Blessed Virgin the words addressed to Ruth: u Blessed 

art thou of the Lord, my daughter, and thy latter kind¬ 
ness has surpassed the former meaning to say , 1 that 
if the compassion of Mary was great towards the miser¬ 
able when living in this world, it is much greater now 
that she reigns in Heaven. 713 He then gives the reason 
for this, saying, 1 that the Divine Mother shows, by 
the innumerable graces she obtains for us, her greater 
mercy; for now she is better acquainted with our 
miseries. 714 Thence he adds, 1 that as the splendour 
of the sun surpasses that of the moon, so does the com 
passion of Mary, now that she is in Heaven, surpass 
the compassion she had for us when in the world. 71 * 
In conclusion, he asks, * who is there living in this 
world, who does not enjoy the light of the sun t and on 
whom does not the mercy of Mary shine V 16 
For this reason, in the sacred Canticles she is called 
“.bright as the sun. 7717 * For no one is excluded from 

the warmth of this sun/ says Saint Bonaventure; and 

11 Nnmquid, O beata Virgo, quia ita deiflcata, ideo nostra hnmilifetia 
oblita eat Nequaquam Domina . . . non enim convenit tentsmiseriooidi* 
tentam miseriam oblivisci.— Serm. i. dt Nat. B. V. 

15 Benedicts, inquit, es a Domino filia, et priorem miserioordiam potto- 
riore superasti.— Ruth iii. 10. 

u Magna erga miseris fuit misericordia Maris, adhuc exulantia in mundo, 
•ed multo major erga miseros est misericordia ejus, jam regnantisin coelow— 
Spec. B. M. V. lect. x. 

14 Majorem, per beneficia innumerabilia, nunc ostendit hominibns miteri- 
tordiam, qui magis nunc yidet innumerabilem hominum miseriam.— lb. 

lt Nam quemadmodum sol lunam superat magnitudine splendorit, da 
priorem Maris miserioordiam superat magnitudo posteriori#.— lb. 

w Quit eat super quern misericordia Maris non resplendent I—A 

0 Electa ut soL— Cant. ri. 9. 
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the same thing was also revealed to Saint Bridget, by 
Saint Agnes, who told her, 1 that our Queen, now that 
she is united to her Son in Heaven, cannot forget her 
innate goodness; and therefore she shows her com¬ 
passion to all, even to the most impious sinners; so 
much so, that, as the celestial and terrestrial bodies are 
all illumined by the sun, so there is no one in the 
world, who, if he asks for it, does not, through the 
tenderness of Marv, partake of the Divine mercy. ,1B A 
great sinner, in the kingdom of Valencia, who, having 
become desperate, and, in order not to fall into the 
hands of justice, had determined on becoming a Ma¬ 
hometan, was on the point of embarking for the pur¬ 
pose, when, by chance, he passed before a church, in 
which Father Jerome Lopez was preaching on the mercy 
of God. On hearing the sermon he was converted, and 
made his confession to the father, who asked him if he 
had ever practised any devotion, on account of which 
God might have shown him such great mercy; he re¬ 
plied, that his only devotion was a prayer to the Blessed 
Virgin, in which he daily begged her not to abandon 
him. 19 In an hospital, the same father found a sinner, 
who had not been to confession for fifty-five years; and 
the only devotion he practised was, that when he saw 
an image of Mary he saluted her, and begged that she 
would not allow him to die in mortal sin. He then 
told him, that on an occasion, when fighting with an 
enemy, his sword was broken; and, turning to our 
Blessed Lady, he cried out, ‘ 0, I shall be killed, and 
lost for eternity; Mother of sinners, help rae. ? Scarcely 
had he said the words when he found himself trans¬ 
ported to a place of safety. After making a general 
confession he died, full of confidence. 

Saint Bernard says, 1 that Mary has made herself 
all to all, and opens her merciful heart to all, that all 

u Nano autem conjnncta Filio non obWviscitnr innate bonitatis sue, sed 
ad omnes extendit misericord iam suam etiam ad pessimos; ut sicat sole illu- 
■tinantur et inflammentnr ccelestia et terrestria, sic, ex dolcedine Marie 
anllus est, qni non per earn, si petitor, sentiat pietatem.— Rev. lib. iiL can. 30 , 

19 JPatiign. MenoL 2 Feb. 
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may receive of her fulness; the slave redemption, the 
sick health, those in affliction comfort, the sinner par¬ 
don, and God glory; that thus there may be no one who 
can hide himself from her heart.* **20 1 Who can there 
be in the world,* exclaims Saint Bonaventure, 4 who re¬ 
fuses to love this most amiable Queen ? She is more 
beautiful than the sun, and sweeter than honey. She 
is a treasure of goodness, amiable and courteous to 
all.* 21 4 1 salute thee, then,* continues the enraptured 

Saint, 4 0 my Lady and Mother, nay, even my heart, my 
soul. Forgive me, 0 Mary, if I say that I love thee; 
for if I am not worthy to love thee, at least thou art 
all-worthy to be loved by me. 722 

It was revealed to Saint Gertrude, 23 that when these 
words are addressed with devotion to the most Blessed 
Virgin, 4 Turn, then, 0 most gracious Advocate, thine 
eyes of mercy towards us,* Mary cannot do otherwise 
than yield to the demand of whoever thus invokes her. 

Ah, truly, 0 great Lady,* says Saint Bernard, 4 does 
the immensity of thy mercy fill the whole earth.* 24 

And therefore,* says Saint Bonaventure, 4 this loving 
Mother has so earnest a desire to do good to all, that 
not only is she offended by those who positively out¬ 
rage her (as some are wicked enough to do), but she is 
offended at those who do not ask her for favours or 
graces.* 25 So that Saint Idelbert addresses her, saying: 
4 Thou, O Lady, teachest us to hope for far greater 


* Marla . . . omnibus omnia facta est . . . omnibus miserioordi* sinus 
aperit, ut do plenitudine ejus accipiant univerei: captivus redemptiones. 

•ger curationem, tristis consolationem, peccator veniam_ut non sit qfli 

§e abscondat a calore ejus.— Serm. in Sign. Magn. 

n Quis non te diligit, O Maria . . . pulchriorem sole, dulciorem melle f ... 
Omnibus es amabilis, omnibus es affabllis.— Stim. Am. p. iii. Med. sup. Sales 
Reg. 

a Are domina me a, mater mea, imo cor me urn et anima mea . . . MibI 
parce, domina, quod me amare dicam te. Etenim si non sum dignus, non m 
I ndigna amari.— lb. cap. 16. 

** Insin. L 4. c. 53. 

u Latitudo misericordia ejus replet orbem terrarum.— Serm. It. in Asnanp. 
B. M. V. 

u In te, domina, pecrant, non solum qui tibi injuriam trogant, aed etk as 
ful te non rogait. -St. Bo+av. in Spec. Virg. f 
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graces than we deserve, since thou never ceasest to 6 
pense graces far, far beyond our merits.* 26 

The prophet Isaias foretold that, together with the 
great work of the redemption of the human race, a 
throne of Divine mercy was to be prepared for tie 
poor creatures: “ And a throne shall be prepared im 
mercy.** 27 What is this throne t Saint Bonaventure an¬ 
swers, 6 Mary is this throne, at which all—-just and sin¬ 
ners—find the consolations of mercy.* He then adds: 
‘ for as we have a most merciful Lord, so also we have a 
most merciful Lady. Our Lord is plenteous in mercy to 
all who call upon Him, and our Lady is plenteous in 
mercy to all who call upon her.* 28 As our Lord is full of 
mercy, so also is our Lady $ and as the Son knows not 
how to refuse mercy to those who call upon Him, neither 
does the Mother. Wherefore the Abbot Guarrio thus 
addresses the Mother, in the name of Jesus Christ: ‘My 
Mother, in thee will I establish the seat of My govern¬ 
ment ; through thee will I pronounce judgments, hear 
prayers, and grant the graces asked of me. Thou hast 

f iven Me my human nature, and I will give thee My 
>ivine nature,* 29 that is, omnipotence, by which thon 
mavest be able to help to save all whomsoever thou 
pleasest. 

One day, when Saint Gertrude was addressing the 
above words, ‘ Turn thine eyes of mercy towards ns,* to 
the Divine Mother, she saw the Blessed Virgin point¬ 
ing to the eyes of her Son, whom she held in her arms, 
and then said , 1 These are the most compassionate eyee 
that I can turn for their salvation towards all who call 

* Doces nos sperare majors merit!*, qnjB merit!* majora largiri non da- 
tinis.— Ep. SO, Bibl. Pair. 

27 Prseparabitur in misericordisB solium.— It. xvi. 5. 

58 Solium divinaB misericordi® eat Maria mater miaerioordise, in quo 
omnes inveniunt solatia misericordi®. Nam sicnt misericordiosissimum 
Dominum, ita miserioordiosissimam Dominam habemua Dominu* noster 
multm misericordi® est omnibus invocantibus se, et Domina nostra mult® 
misericordise est omnibus invocantibus se.— Spec. B. M V. lect. ix. 

29 In te mihi quandam regni sedem constituam, de te judicia decernam, 
per te preces ezau liam ... Communicasti mihi praeter alia quod homo *oa l 
aommunicabo tiU quod Deo* sum.— S er rn. iL <U Auump. B.M. V, 
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upon me.* 30 A sinner was once weeping before an image 
of Mary, imploring her to obtain pardon for him from 
God, when he perceived that the Blessed Virgin turned 
towards the child that she held in her arms, and said, 
1 My Son, shall these tears be lost V And he under¬ 
stood that Jesus Christ had already pardoned him. 31 

flow, then, is it possible that any one can perish who 
recommends himself to this good Mother, since her Son, 
as God, has promised her that for her love He will show 
as much mercy as she pleases to all who recommend 
themselves to her ? This our Lord revealed to Saint 
Gertrude, allowing her to hear Him make the promise 
to His Mother in the following words: 6 In My omni¬ 
potence, 0 revered Mother, I have granted thee the re¬ 
conciliation of all sinners who devoutly invoke the aid 
of thy compassion, in whatever way it may please thee. 73 * 
On this assurance the Abbot Adam Persenius, consider¬ 
ing the great power of Mary with God, and, at the same 
time, her great compassion for us, full of confidence, 
says, 1 0 Mother of mercy, thy tender compassion is as 
great as thy power, and thou art as compassionate in 
forgiving as thou art powerful in obtaining all. 733 1 And 
when, he asks, 1 did the case ever occur in which thou, 
who art the Mother of mercy, didst not show compas¬ 
sion J 0, when was it that thou, who art the Mother 
of omnipotence, couldst not aid 1 Ah, yes, with the 
same facility with which thou seest our misfortunes 
thou obtainest for us whatever thou wiliest. 734 1 Satiate, 
0 satiate thyself, great Queen, 7 says the Abbot Guarrio 
1 with the glory of thy Son, and out of compassion, 
though not for any merit of ours, be pleased to send us, 


*° Isti aunt misericordioaiaaimi oculi nei, quo* ad omnei me InTo eaat — 
ealubriter possum inolinare.— Rev. lib. iv. cap. 53. 

u Sinisc. 11 Mart, di M. ott. 

** Ex omnipotentia mea, Mater reverenda, tibi concessi potestatem pro- 
pitiandi peccatis omnium, qui devote invocant tuae pietatia auxilium, qualie 
cumque modo placet tibi.— Rev. lib. iv. cap. 53. 

93 Mater Miaericordi®, tauta est pietas tua quanta poteataa. Tam pia ee 
ad peteudum, quam potena ad impetrandum.— Marial. a. 1. 

** Quaudo non compatieria miseria, mater miaericordi®? aut quando lllia 
epem couferre non poteris, cum sis mater omnipotentia, eadem facilitate 
•btinens quodeumque vis, qua facilitate, nostra innotescit miaeria.—Aw 
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thy servants and children here below, the crumbs thai 
fall from thy table/ 35 

Should the sight of our sins ever discourage us, let 
us address the Mother of mercy in the words of William 
of Paris: 1 0 Lady, do not set up my sins against me, 
for I oppose thy compassion to them. Let it never be 
said that my sins could contend in judgment against 
thy mercy, which is far more powerful to obtain me 
pardon than my sins are to obtain my condemnation . 1m 

example. 

In the chronicles of the Capuchin fathers 37 it is re¬ 
lated, that in Venice there was a famous lawyer, who, 
by fraudulent dealings and bad practices, became rich, 
so that he lived in a state of sin. The daily recitation 
of a particular prayer to the Blessed Virgin was pro¬ 
bably the only good thing that he ever did. And yet 
this slight devotion obtained him, through the mercy 
of Mary, deliverance from eternal death. It was thus: 
He, happily for himself, took an affection for Father 
Mathew de Basso, and entreated him so often to como 
and dine at his house, that at length this good father 
complied with his request. When he got to the house 
the lawyer said : 1 Now, father, I will show you a thing 
you never saw before. I have a most extraordinary 
monkey, who serves me as a valet, washes the glasses, 
lays the table, and opens the door for me/ 1 Ah/ re¬ 
plied the father , 6 take care, perhaps it is not a monkey, 
but something more; bring it here/ They call again 
and again for the monkey, but no monkey appears; 
they seek for it everywhere, but it is not to be found. 
At length they discovered it concealed under a bed, 
in a lower part of the house j but, no, the monkey 

• O mater misericordi®, satnrare gloria Filii tui, et dimitte reliquiae tuas 
parvulis tuia.— Serm. iv. de At sump. B. M. V. 

88 Ne allegaveris, dulcissima De: mater, peccata me a contra me, qui miae* 
lioordiam tuam allego contra ea. Absit, at stent in jadicio peccata mea oontxa 
misericordiam tuam, qu® omnibus vitiis et peocatis super omnem oogitatua 
Jbrtior eat et potentior.— De RheL Div. cap. 18. 

m Borer. Ann. 1858. n. 69. 


Digitized by Google 



TURN THINE EYES TOWARDS US. 


193 


\ 


would not come out. < Well, then/ said the religions, 
* let us go to it j 9 and when the lawyer and be reached 
the place where it was, the father cried out, ‘ Infernal 
beast, come forth, and on the part of God I command 
thee to say what thou art/ The monkey replied, 
1 that he was the devil, and that he was only waiting 
for that sinner to omit for a single day his ordinary 
prayer to the Mother of God j for, the first time he 
omitted it, he had permission from God to strangle 
him, and carry him to hell/ On hearing this the 
poor lawyer cast himself on his knees, to ask for help 
from the servant of God, who encouraged him, and 
commanded the devil to leave the house without doing 
mischief. 1 Only/ said he, 1 1 permit thee to make a 
hole in the wall of the house as a sign of thy depar¬ 
ture/ He had scarcely said the words than, with a tre¬ 
mendous noise, a hole was made in the wall, and which, 
though often closed with mortar and stone, God per¬ 
mitted should remain open for a long time, until at 
length, the servant of God advised that it should be 
covered with a marble slab, with the figure of an angel 
on it. The lawyer was converted, and, as we hope, 
persevered until death in his change of life. 

PRAYER. 

0 greatest and most sublime of all creatures, most 
sacred Virgin, I salute thee from this earth—I, a miser¬ 
able and unfortunate rebfcl against my God, who 
deserve chastisements, not favours, justice, and not 
mercy. 0 Lady, I say not this because I doubt thy 
compassion. I know that the greater thou art the 
more thou dost glory in being benign. I know that 
thou rejoicest that thou art so rich, because thou art 
thus enabled to succour us poor miserable creatures, 
I know that the greater is the poverty of those who 
have recourse to thee, the more dost thou exert thy¬ 
self to protect and save them. 0 my Mother, it was 
thou who didst one day weep over thy Son who died 
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for me. Offer, I beseech thee, thy tears to God, nnd 
by these obtain for me true sorrow for my sins. Sin¬ 
ners then afflicted thee so much, and I, by my crimes, 
have done the same. Obtain for me, 0 Mary, that at 
least from this day forward I may not continue to 
afflict thee and thy Son by my ingratitude. What 
would thy sorrow avail me if I continued to be 
Ungrateful to thee ? To what purpose would thy 
mercy have been shown me, if again I was unfaithful 
and lost f No, my Queen, permit it not; thou hast 
supplied for all my shortcomings. Thou obtainest 
from God what thou wilt. Thou grantest the prayers 
of all. I ask of thee two graces j I expect them from 
thee, and will not be satisfied with less. Obtain for 
me that I may be faithful to God, and no more offend 
Him, and love Him during the remainder of my lib 
as much as I have offended Him. 
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AJTD AFTER THIS OUR EXILE SHOW UNTO US THE 
BLESSED FRUIT OF THY WOMB, JESUS. 

Section I. Mary delivers her Clients from Hett< 

It is impossible for a client of Mary, who is faithful in 
honouring and recommending himself to her, to be lost. 
To some this proposition may appear, at first sight, ex¬ 
aggerated j but any one to whom this might seem to be 
the case I would beg to suspend his judgment, and, 
first of all, read what I have to say on this subject. 
When we say that it is impossible for a client of Mary 
to be lost, we must not be understood as speaking of 
those clients who take advantage of this devotion that 
they may sin more freely. And therefore, those who 
disapprove of the great praises bestowed on the clem¬ 
ency of this most Blessed Virgin, because it causes the 
wicked to take advantage of it to sin with greater 
freedom, do so without foundation, for such presumptive 
people deserve chastisement, and not mercy, for their 
rash confidence. It is therefore to be understood of those 
clients who, with a sincere desire to amend, are faith¬ 
ful in honouring and recommending themselves to the 
Mother of God. It is, I say, morally impossible that 
such as these should be lost. And I find that Father 
Crasset, in his book on devotion towards the Blessed 
Virgin Mary, says the same thing. 1 As did also Vega, 
before him, in his Marian Theology, Mendoza, and 

* Toau L*7. 
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other theologians. And that we may see that they di8 
not speak at random, let us examine what other Saints 
and learned men have said on this subject; and let no 
one be surprised if many of these quotations are alike 
for I have wished to give them all, in order to show 
how unanimous the various writers have been on thin 
fuoject. 

Saint Anselm says, ‘ that as it is impossible for one 
who is not devout to Mary, and consequently not pro¬ 
tected by her, to be saved, so is it impossible for one 
who recommends himself to her, and consequently in 
beloved by her, to be lost.* 3 Saint Antoninus repeats 
the same thing 1 and almost in the same words : 1 As it 
is impossible for those from whom Mary turns her eyes 
of mercy to be saved, so also are those towards whom 
she turns these eyes, and for whom she prays, neces¬ 
sarily saved and glorified. 74 Consequently the clients 
of Mary will necessarily be saved. 

Let us pay particular attention to the first part of 
the opinions of these Saints, and let those tremble who 
make but little account of, or from carelessness give up 
their devotion to this Divine Mother. They say that 
the salvation of those who are not protected by Mary 
is impossible. Many others declare the same thing; 
such as Blessed Albert, who says, that 1 all those who 
are not thy servants, 0 Mary, will perish. 75 And Saint 
Bonaventure: ‘He who neglects the service of the bless¬ 
ed Virgin will die in his sins, 7 * Again, ‘He who does not 
invoke thee, 0 Lady, will never get to heaven. 77 And, 
on the 99th Psalm the Saint even says, ‘ that not only 
those from whom Mary turns her face will not be 

* Stent enlm, O Beatissima, omnls a te aversus et a te despeotus neoesst 
•st nt intereat, ita omnis ad te conversus et a te respeotus impossible est at 
pereat.— In Drpr. li. ad B. V. 

4 Impossible est, quod illi, quibus Maria oculoe susb miserioordUe averttt 
salventur; ita necessarium quod hi, ad quos convertit oculoa iuos, pro eis 
advocans, justificentur et gloriflcentur.—P. iv. tit. xv. cap. 14. 

6 Gens et regnum quod non servient tibi peribit— Bxbl. Mar, in Ik 

No. 20. 

6 Qui neglexerit illam, morietur in peocatis suls.— In Pt. cxvi B V, 

f Qui te non invocat in hao vita, non perreniet ad regnum Dei— P* 
kuxri B, M. F. 
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saved, but that there will be no hope of their salva¬ 
tion.* ** Before him, Saint Ignatius the martyr said, 
‘that it was impossible for any sinner to be sa\ed 
without the help and favour of the most Blessed Vir¬ 
gin ; because those who are not saved by the justice 
of God are, with infinite mercy, saved by the interces¬ 
sion of Mary.* 9 Some doubt as to whether this pas¬ 
sage is truly of Saint Ignatius; but, at all events, as 
Father Crasset remarks, it was adopted by Saint John 
Chrysostom. 10 It is also repeated by the venerable 
Raymond Jordano. 11 And in the same sense does the 
Church apply to Mary the words of Proverbs, u All 
that hate me, love death : 7m that is, all who do not 
love me, love eternal death. For, as Richard of Saint 
Lawrence says on the words of the same book, u She 
is like the merchant's ship," 13 * All those who are out 
of this ship will be lost in the sea of the world.' 14 
Even the heretical CEcolampadius looked upon little 
devotion to the Mother of God as a oertain mark of 
reprobation: and therefore he said, ‘ Far be it from 
me ever to turn from Mary.' 15 

But, on the other hand, Mary says in the words ap¬ 
plied to her by the Church, “ He that hearkeneth to 
me shall not be confounded; 7716 that is to say, he that 
listeneth to what I say shall not be lost. On which 
Saint Bonaventure says, ‘0 Lady, he who honours 
thee will be far from damnation.' 17 And this will 


* A quibus averteris vultum tuum non erit spes ad salutem .—In Pt xrix. 
B.M.V. 

* Impossible est aliqnem salvari peccatorem, nisi per tuum, O Virgo, 
auxilium et favorem. Quia quos non sal vat Dei justitia, salvat sum lntaa 
eessione Maria, misericordia infinita— Ap. Lyr. Tris. Mar. L ii. m. 45c 

14 In Deprec. ad Virg. t 

11 In Contempl. B. Virg. c. v. 

** Omnes qui me ode runt, diligunt mortem.— Prov. viil. 38. 

14 Facta est quasi navis institoris.— Prov. xxxi. 14. 

14 In mare mundi subme-gentur omnes illi, quos nonsusoeptt navis tola.— 
Dt Laud. V lib. xi. cap. 8. 

16 Nunquam de me audietur, quasi averser Mariam, erga mam min ns 
bene affici reprobate mentis certum existimem indicium.— 8. at Laud. A 
inM. 


14 Qui audit me non confundetur.— Bedes, xxiv. 30. 

n Qui-pnestat in obsequio tuo prooul flat a perditions .—In Ps. enfL 

M. Tu 
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still be the case, Saint Hilary observes, even should 
the person during the past time have greatly offended 
God. 1 However great a sinner he may have been/ 
says the Saint, ‘if he shows himself devout to Mary, 
he will never perish. 718 

For this reason the devil does his utmost with siii- 
neis, in order that, after they have lost the grace of 
God, they may also Lose devotion to Mary. When 
Sarah saw Isaac in company with Ismael, who was 
teaching him evil habits, she desired that Abraham 
would drive away both Ismael and his mother Agar: 
“ Cast out this bond-woman and her son. 7719 She was 
not satisfied with the son being turned out of the house, 
but insisted on the mother going also, thinking that 
otherwise the son, coming to see his mother, would con¬ 
tinue to frequent the house. The devil, also, is not 
satisfied with a soul turning out Jesus Christ, unless it 
also turns out His Mother: “ Cast out this bond-woman 
and her son. 77 Otherwise he fears that the Mother will 
again, by her intercession, bring back her Son. ‘ And 
his fears are well grounded, 7 says the learned Pacciu- 
^helli; ‘ for he who is faithful in serving the Mother of 
God will soon receive God Himself by the means of 
Mary. 720 Saint Ephrem, then, was right in calling 
devotion to our Blessed Lady ‘ a divine charter, 72 * 
our safeguard from hell. The same Saint also 
ealls the Divine Mother ‘ the only hope of those 
who are in despair. 722 That which Saint Bernard 
says is certainly true, ‘that neither the power nor 
the will to save us can be wanting to Mary; 725 
the power cannot be wanting, for it is impossible 
that her prayers should not be heard; as Saint An¬ 
toninus says, ‘ It is impossible that a Mother of God 

u Quantumcumque quis fuerit peocator, si Marne devotaf extiterit, nun- 
qnam in sternum peribit.— On. xii. in Matt, t 

l » Ejice ancillam hanc et filium ejus.— Gen. xxi. 10. 

*° Qui Dei Qenitrici perseverantor obsequitur, non multa mon et Detain 
fpetim in se recipiet —In Salv. Reg. exc. 5. 

11 Charta divinissirna.—Or. dt Laud. V. 

** Unica ipee dcsperanti im.— lb. 

9 Neo faoultasei deease poteritneo voluntM.—Strm. L dt Atnmp. B. VJl, 
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should pray in vain j 724 and Saint Bernard says the same 
thing: c that her requests can never be refused, but 
that she obtains whatever she wills.* 25 The will to save 
us cannot be wanting, for Mary is our Mother, and de¬ 
sires our salvation more than we can desire it ourselves. 
Since, then, this is the case, how can it be possible for a* 
client of Mary to be lost ? He may be a sinner, but if 
he recommends himself to this good Mother with per¬ 
severance and purpose of amendment, she will under¬ 
take to obtain him light to abandon his wicked state, 
sorrow for his sins, perseverance in virtue, and, finally, 
a good death. And what mother would not deliver 
her son from death if it only depended on her asking 
the favour to obtain it from the judge ? And can we 
think that Mary, who loves her clients with a mother’s 
most tender love, will not deliver her child from eternal 
death when she can do it so easily ? 

Ah! devout reader, let us thank our Lord if we see 
that He has given us affection for, and confidence in, 
the Queen of Heaven: 1 for,* says Saint John Damas- 
cen, 1 God only grants this favour to those whom He is 
determined to save.* The following are the beautiful 
words of the Saint, and with which he rekindles his 
own and our hope: 1 0 mother of God, if I place my 
confidence in thee, I shall be saved. If I am under 
thy protection, I have nothing to fear, for the fact of 
being thy client is the possession of a certainty of sal¬ 
vation, and which God only grants to those whom 
He intends to save. 72 * Therefore Erasmus salutes the 
Blessed Virgin in these words: 1 Hail ! 0 terror of 
hell; 0 hope of Christians; confidence in thee is a 
pledge of salvation. 727 

0, how enraged is the devil when he sees a soul per¬ 
severing in devotion to the Divine Mother! We read 
in the Life of Blessed Alphonsus Rodriguez, who was 

** Impoasioile erat earn non exaudiri.—P. iv. tit xv. o. 17. 

** Quod qoffirit, invenit, et frustrari non potest— Serm. de Aquad . 

** Ap. Crasset, V6r. D6v. p. 1. tr. 1. q. 6. 

91 Salve inferorum formido, C iristianorum spes ; quo major fit tus pOB 
taLsutia, boo certior est nostra flducia.— Paean, ad Virg. 
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very devout to Mary, that once when in prayer, find¬ 
ing himself much troubled by the devil with impure 
thoughts, this enemy said, * Give up thy devotion to 
Mary, and I will cease to tempt thee/ 

We read in Blosius that God revealed to Sunt 
Catherine of Sienna, ‘ that in His goodness, and on 
account of the Incarnate Word, He had granted to 
Mary, who was His Mother, that no one, not even a 
sinner, who devoutly recommends himself to her should 
ever become the prey of hell/ 28 Even the Prophet 
David prayed to be delivered from hell, for the sake of 
the love he bore to Mary. u I have loved, 0 Lord, the 
beauty of Thy house . . . take not away my soul, 0 
God, with the wicked.” 29 He says of 1 Thy house/ for 
Mary was the house that God himself constructed for 
His dwelling on earth, and in which He could find re¬ 
pose on becoming man, as it is written in the book 
of Proverbs, u Wisdom hath built herself a house.” 30 
1 No/ says Saint Ignatius the martyr; *he who is 
devout to the Virgin Mother will certainly never be 
lost/ 31 And Saint Bonaventure confirms this, saying, 
* Thy lovers, 0 Lady, enjoy peace in this life, and will 
never see eternal death/ 32 The devout Blosius assures 
us, ‘ that the case never did and never will occur in 
which a humble and attentive servant of Mary was 
lost/ 33 

1 0, how many would have remained obstinate in 
sin, and have been eternally lost/ says Thomas k Kempis, 
*if Mary had not interposed with her Son, that He 


99 Mariae nnigeniti Filii mei gloriosae genitrici a bonitate tnea conceuua 
••t propter incarnati Verbi reverentiam, at quioumque etiam peccator ad earn 
mm devota veneratione recurrit, nullo modo diripiatar a daemone infernaH. 
—Cone. An. Fid. p. ii. cap. i. 

99 Domine, dilexi decorem domus tuffi . . . Ne perdas com impiia, Deoa, 
•nimarn meam.— Ps. xxv. 8, 9. 

89 Sapientia aedificavit sibi domum.— Prov. ix. 1. 

91 Numquid peribit, qui genitrici Virgini devotua, sedulosqae extiterit— 
Lohner. Bibl. t. 70. § 3. 

82 Pax multa diligentibus te, Domina: anima eoram non videbift mortem 
In mteraum.— Ps. Ixvii. B. M. V. 

88 Fieri non potest, at per eat qai Marie sedulos et homilia ooltor fkcMdt^* 
tm Can, ViU Spir. oap. xviii. 
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might show them mercy \ m It is also the opiuion of 
many theologians, and of Saint Thomas 35 in particular, 
that for many who have died in mortal sin the Divine 
Mother has obtained from God a suspension of theii 
sentence, and a return to life to do penance. Trust¬ 
worthy authors give us many instances in which this 
has occurred. Amongst others, Flodoardus, who lived 
about the ninth century, relates in his Chronicles, 36 that 
a certain deacon named Adelman, who was apparently 
dead, and was being buried, returned to life, and said 
‘that he had seen hell, to which he was condemned, 
but that, at the prayers of the Blessed Virgin, he had 
been sent back to this world to do penance. 7 

Surius relates a similar case 37 of a Roman citizen 
named Andrew, who had died impenitent, and for 
whom Mary obtained that he should come to life 
again, that he might be pardoned. Pelbertus 38 says, 
‘that in his time, when the Emperor Sigismund was 
crossing the Alps with his army, a voice was heard 
coming from a skeleton, asking for a confessor, and 
declaring that the Mother of God, for whom he had 
had a tender devotion when a soldier, had obtained 
that he should thus live until he had been able to 
make his confession; and, having done so, the soul 
departed. 7 These, and other such examples, however, 
must not encourage rash persons to live in sin, with 
the hope that Mary will deliver them from hell even 
should they die in this state ; for as it would be the 
height of folly for any one to throw himself into a well 
with a hope that Mary would preserve his life because 
ehe has occasionally preserved some under similar cir¬ 
cumstances, still greater folly would it be to run the 
risk of dying in sin, in the hope that the Blessed Virgin 
would save him from hell. But these examples serve 
Co revive our confidence with the reflection, that if the 

•* Qnot fuissent ®ternaliter condemnati, vel in desperatione perm nnnin— i 
ebctinati, nisi benignissima Virgo Maria pro eif interpellasset ad Filiom I— 
P. iii. Serm . ad Nov. iv. 

*• Suppl. q. 71. a. 5. w 4 Deo. 8. Ann. L 1. c. 35. 

m Chron. Ecol. Rem. anno 934. m Stellar. Cor. B.V. lib. xiL p. S> fc i 
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Divine Mother has been able to deliver from hell even 
some who have died in sin, how much more will she 
be able to preserve from a similar lot those who, during 
life, have recourse to her with a purpose of amendment, 
and who serve her faithfully ! 

* What, then, will be our lot, 0 tender Mother/ let 
us ask with Saint Germanus, ‘ who are sinners, but de¬ 
sire to change, and have recourse to thee, who art the 
life of Christians V 39 Saint Anselm says, ‘that he will 
not be lost for whom thou once prayest.’ 40 0, pray, 
then, for us, and we shall be preserved from hell. 
1 Who/ exclaims Richard of Saint Victor, 1 will pre¬ 
sume to say, if I have thee to defend me, 0 Mother of 
mercy, that the Judge will be unfavourable to me when 
I am presented before the Divine tribunal ? 741 Blessed 
Henry Suso used to say, ‘ that he had placed his soul 
in the hands of Mary, and that if he was condemned, 
the sentence must pass through her hands j’ 42 being 
confident that if it was in such hands, this tender 
Virgin would certainly prevent its execution. The 
same do I hope for myself, 0 my own most holy 
Queen; and therefore I will always repeat the words 
of Saint Bonaventure: 1 In thee, 0 Lady, have I placed 
all my hopes j and thus I confidently trust that I 
shall never be lost, but praise and love thee for ever 
in heaven.’ 43 


EXAMPLE. 

In the year 1604, in a city of Flanders, there were 
two young men, students, but who, instead of attending 
to their studies, gave themselves up to a life of debauch¬ 
ery. One night they were both in the house with an evil 


" Quidnam antem de nobis fiet, O sanctissima Deipara, spiritus et vim 
Ghristianorum ?— Dt Zona Vxrg. 

40 iEternum v® non sentiet file pro quo semel oraverit Maria, t 

41 8i . . . accedam ad judicium, et matrem misericordi® in causa me* 
habuero mepum, quis judicem denegabit propitium l —In Cant. cap. xxxix. 

43 Si judex servum suum damn are voluerit, per manus tuas piiasimas, O 
Maria, h oc faciat.— Hor. Sap. 1. i. c. 16. 
a In te, Domina, sperayi; non confundar in sternum.—P«. xxx. MJt. V, 
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x>inpanion, when one of them, named Richard, returned 
home, leaving his companion there. After he got home, 
and had begun to undress, he remembered he had not 
that day said some 1 Hail Marys/ that he was in the 
tabit of reciting. Feeling very sleepy he was loth to 
§ay them j he did himself violence, and repeated them, 
though without devotion, and half asleep. He then 
lay aown, and had fallen into a sound slumber, when 
he was suddenly roused by a violent knocking at the 
door, and without its opening he saw his companion, 
deformed and hideous, standing before him. * Who art 
thou V he cried out. 1 What ! dost thou not know me F 
* Ah, yes! but how thou art changed; thou seemest to 
row a devil/ * Truly/ he exclaimed , 1 poor unfortunate 
creature that I am, I am damned; and how ? When I 
was leaving that wicked house, a devil came and stran¬ 
gled me; my body is in the street, and my soul in hell; 
and thou must know/ added he, 1 that the same fate 
awaited thee, had not the Blessed Virgin preserved thee 
in consideration of that little act of homage of the 
“ Hail, Mary.” Fortunate art thou if only thou know- 
est how to take advantage of this warning sent thee by 
the Mother of God/ With these words he opened his 
mantle, and, showing the flames and serpents by which 
he was tormented, he disappeared. Richard imme¬ 
diately burst into sobs and tears, and, casting himself 
prostrate on the ground, he returned thanks to Mary, 
his protectress; and, whilst thinking how to change 
his life, he heard the bell of the Franciscan monastery 
ringing for matins. 1 Ah ! it is there/ says he, 1 that 
God calls me to do penance/ He went straight off to 
the convent, and implored the fathers to admit him. 
But thoy were hardly willing to do so, knowing his 
wicked life; but he, sobbing bitterly, told all that had 
taken place; and two fathers being sent to the street, 
and having found the strangled body, which was as 
black as a coal, they admitted him. From that time 
forward Richard led a most exemplary life, and at 
engtk went to preach the gospel in the Indies, and 
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thence to Japan, where lie had the happiness of giving 
his life for Jesus Christ, being burnt alive for the 

Faith . 44 

PRATER. 

0 Mary, my most dear Mother, in what an abyss cl 
evils should I not now be, if thou hadst not so many 
times delivered me with thy compassionate hand ! How 
many years ago should I not have been in hellj hadst 
thou not saved me by thy powerful prayers! My 
grievous sins already drove me there; Divine justice 
had already condemned me; the devils already longed 
to execute the sentence; and thou didst fly to my aid, 
and save me without being even called or asked. And 
what return can I make to thee, 0 my beloved pro¬ 
tectress, for so many favours and for such love ? Thou 
also didst overcome the hardness of my heart, and didst 
draw me to thy love and to confidence in thee. And 
' into how many other evils should I not have fallen, if 
with thy compassionate hand thou hadst not so often 
helped me in the dangers into which I was on the point 
of falling! Continue, 0 my hope, to preserve me from 
hell, and from the sins into which I may still fall. 
Never allow me to have this misfortune—to curse thee 
in hell. My beloved Lady, I love thee. Can thy good¬ 
ness ever endure to see a servant of thine that loves 
thee lost ? Ah! then, obtain that I may never more 
be ungrateful to thee and to my God, who for the love 
of thee has granted me so many graces. O Mary, tell 
me, shall I be lost? . Yes, if I abandoned thee. Rut is 
this possible? Can I ever forget the love thou hast 
borne me? Thou, after God, art the love of my soul. 
I can no longer truct myself to live without loving thee. 

44 Appresso il P. Alf. And. de Bapt Virg. t In the church of Ham-sor- 
Heure, in Hainault, there is a picture of the martyrdom of F. Richard of St. 
Anne with the following inscription: “ The Bl. F. Richard of S. Anne, born 
•t Ham-sur-Heure in 1589, made his religious profession as a Recollect at 
Nivelles, April 13, 1605, and having been ordained Priest in the Philippine 
Isles, was martyred at Nagasaki, September 10,1622, being pat to death bp 
flow Are.” Note from F. Dqjardia's Translation.— ED. 
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0 most beautiful, most holy, most amiable, sweetest 
creature in the world, I rejoice in thy happiness, I love 
thee, and I hope always to love thee both in time and 
in eternity. Amen. 


Section II. Mary succours her Clients in Purgatory. 

Fortunate, indeed, are the clients of this most com 
passionate Mother; for not only does she succour them 
in this world, but even in purgatory they are helped and 
comforted by her protection. And as in that prison poor 
souls are in the greatest need of assistance, since in their 
torments they cannot help themselves, our Mother of 
mercy does proportionately more to relieve them. Saint 
Bemardine of Sienna says, ‘that in that prison, where 
souls which are spouses of Jesus Christ are detained, 
Mary has a certain dominion and plenitude of power, not 
only to relieve them, but even to deliver them from 
their pains. 71 

And, first, with respect to the relief she gives. The 
same Saint, in applying those words of Ecclesiasticus, 
u I have walked in the waves of the sea, 772 adds, ‘ that 
it is by visiting and relieving the necessities and tor¬ 
ments of her clients, who are her children. 73 He then 
says, ‘ that the pains of purgatory are called waves, be¬ 
cause they are transitory, unlike the pains of hell, 
which never end; and they are called waves of the sea, 
because they are so bitter. The clients of Mary, thus 
suffering, are often visited and relieved by her. 7 1 See, 
therefore/ says Novarinus, ‘of what consequence it is to 
be the servant of this good Lady, for her servants she 
never forgets when they are suffering in those flames; 


1 Beata Virgo in regno pnrgatorii dominium tenet— Scrm; ifl. de Neat 
Mar. art 2, cap. 3. 

* In fluctibus marie ambulavi.— EctUt. xxiv. 8. 

# Scilicet, visitans et subveniens neceseitatibue et tormentie derotonua 
meorum : immo et omnium qui ibi exietunt quia fllii cdua «ant— Jkrm. ttkdf 
Jtem* if. art 2, cap. 
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for though Mary relieves all suffering souls in purg* 
tory, yet she always obtains far greater indulgence and 
relief for her own clients.* 

The Divine Mother once addressed these words to 
Saint Bridget: ‘ I am the Mother of all souls in pur¬ 
gatory ; for all the pains that they have deserved for 
their sins are every hour, as long as they remain there, 
in some way migitated by my prayers.’ 4 5 The com¬ 
passionate Mother even condescends to go herself oc¬ 
casionally into that holy prison, to visit and comfort 
her suffering children. Saint Bonaventure, applying tc 
Mary the words of Ecclesiasticus, u I have penetrated 
into the bottom of the deep,” 6 * says, i the deep, that is, 
purgatory, to relieve by my presence the holy souls 
detained there.’ 7 1 0, how courteous and benign is the 
most Blessed Virgin,’ says Saint Vincent Ferrer, 1 to 
those who suffer in purgatory! through her they con 
stantlv receive comfort and refreshment.’ 8 

And what other consolation have they in their 
sufferings than Mary, and the relief they receive from 
this Mother of mercy? Saint Bridget once heard Jesus 
say to His holy Mother, 1 Thou art My Mother, the 
Mother of mercy, and the consolation of souls in pur¬ 
gatory.’ 9 The Blessed Virgin herself told the Saint, 
1 that as a poor sick person, bedridden, suffering, and 
abandoned, is relieved by words of encouragement and 
consolation, so are the souls in purgatory consoled and 
relieved by only hearing her name. 10 The mere name 

4 Vide* quantum referat hio Virginem oolere ao venerari, cum onltorua 
•uorum, in purgatoriis flam mis existentium, non obliviacatur: et licit on* 
aibus opem ao refrigerium ferat, id tamen pnecipue erga suo* prsBStat— Virp i 

Umb. exo. lxxxvi. 

4 Ego sum etiam mater omnium qui sunt in purgatorur? quia omnas 
fMBnie, quae debentur purgandis pro peccatis suis, in qualibet hora propter 

pieces meas quodammodo mitigantur.— Rev. lib. iv. cap. 138. 

• Prufundum abyssi penetravi.— Eccles. xxiv. 8. 

9 Abyssi, id est, pur^atorii, adjuvans illas sanctas animaat 

* Maria ... bona animabus purgatorii; quia per earn habent tafflragium. 
~Serm. ii. in Nat. B. V. 

9 Tu es mater mea . tu mater miserioordiae, tn oonsolatio eorum qui 
sunt in purgatorio.—Lib. i. cap. 16. 

10 Hoo nomen cum audiunt.. .Uli, qui in purgatorio sunt, ultra modus 
gandent, tanquam aeger in leoto jaoens, si ai iierit ab aliquibus isibl 
•iiatii.—Lib. L cap. 9. 
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of Mary, that name of hope and salvation, and which 
is frequently invoked by her beloved children in their 
prison, is a great source of comfort to them; * for/ sava 
Novarinus, ‘ that loving Mother no sooner hears them 
call upon her than she offers her prayers to God, and 
these prayers, as a heavenly dew, immediately refresh 
them in their burning pains. 11 

Mary not only consoles and relieves her clients in 
purgatory, but she delivers them by her prayers. Ger- . 
son says, ‘that on the day of her assumption into heaven 
purgatory was entirely emptied. 12 Novarinus confirms 
this, saying, ‘that it is maintained by many grave au¬ 
thors, that when Mary was going to. heaven, she asked, 
as a favour from her Son, to take all the souls then in 
purgatory with her.* 13 ‘ And from that time forward/ 

says Gerson, ‘Mary had the privilege of delivering hei 
servants/ Saint Bernardine of Sienna also positively 
asserts, ‘ that the Blessed Virgin has the power of de¬ 
livering souls from purgatory, but particularly those of 
her clients, by her prayers, and by applying her merits 
for them. 714 Novarinus says, ‘ that by the merits of 
Mary, not only are the pains of those souls lessened, 
but the time of their sufferings is shortened through 
her intercession. 715 She has only to ask, and all is x 
done. 

Saint Peter Damian relates, ‘ that a lady named 
Marozia appeared after her death to her godmother, 
and told her that on the feast of the Assumption she, 
together with a multitude exceeding the population of 

11 Virginia nomen illarum poenarum refrigerinm est. Addit eadem Virg# 
wreces, quibua veiuti supero quodam tore, oruciatua iUi magni mitigantur.— 
virg. Umbr. exc. lxxxvi. 

u Super. Magn. tr. 4. 

u Ferunt quippe bon® not® anctores,>Virginem morituram, in ccelumqu# 
ituram, a Filio hoc petiisse, ut omnes animas qu® in purgatorio detinebantur, 
Mcum ad gloriam ducere posset.— Umbr. Virg. exc. lxxxvi. 

14 Ab iis tormentis liberat Beata Virgo maxime devotos suos.— Serm. iH. 
de Norn. Mar. a. 2, c. 3. 

16 Crediderim... .omnibus, qui in purgatricibus illis flammis purgarunt, 

Mari® mentis, non solum leviores fuisse reditas illas pcenas-sed et bre- 

vioies contractioresque, adeout, eruciatuum tempos contraotum Virginia opt 
fills sit.— Umbr. Virg. exc. lxxxvi 
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Rome, had been delivered by Mary from purgatory/ 11 
Denis the Carthusian says, L that on the feasts of the 
Nativity and Resurrection of Jesus Christ Mary does 
the same thing; for on those days, accompanied by 
choirs of angels, she visits that prison, and delivers 
very many souls from their torments/ 17 Novarinua 
says , 6 that he can easily believe that on all her own 
solemn feasts she delivers many souls from their 
sufferings/ 18 

The promise made by our Blessed Lady to Pope 
John XXII. is well known. She appeared to him, 
and ordered him to make known to all that on the 
Saturday after their death she would deliver from pur¬ 
gatory all who wore the C armeli te scapular. This, as 
Father Crasset, 19 relates, was proclaimed by the same 
Pontiff in a Bull, which was afterwards confirmed by 
Alexander V., Clement VII., Pius V., Gregory XIII., 
and Paul V.; and this latter, in a Bull of the year 
1612, says , 1 that Christian people may piously believe 
that the Blessed Virgin will help them after death by 
her continual intercession, her merits, and special 
protection; and that on Saturdays, the day consecrated # 
by the Church to her, she will, in a more particular 
^ manner, help the souls of the brethren of the Confra¬ 
ternity of our Blessed Lady of Mount Carmel who 
have departed this life in a state of grace, provided 
they have worn the habit, observed the chastity of 
their state, and recited her office: or, if they could 
not recite it, if they have observed the fasts of the 
Church, and abstained from meat on all Wednesdays 
except Christmas-day/ In the solemn office of our 
Blessed Lady of Mount Carmel we read, that it is 
piously believed that the Blessed Virgin comforts the 
• 

** Tom. ill. opusc. 34; Disp. de Var. App. et Mirac. cap. ill. 

1T Beatissima Virgo singulis annis, in festivitate Nativitatis Christ!,'ad 
purgatorii loca cum multitudine angelorum descendit et muitas inde animafl 
eripit. Etiam in nocte Dominic® Resurrectionis solet descender© ad porga* 
torium, pro eduotione animarum.— S. Dion. Cart. Semi. ii. de Assump, 

u Facile autem crediderim, in Virginis honorem gaudiique oumuluxn, ia 
faooamqoe Virginis festo plures animas ab illis pcenis eximl. — Exc, lxxxrL 
^ *• Tea. ii liy. d. B, Yiig. tr. 6, prat 4. 
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brethren of this confraternity in purgatory with ma¬ 
ternal love, and that by her intercession she soon de¬ 
livers them, and takes them to heaven. 20 

Why should we not hope for the same graces and* 
favours, if w'e are devout clients of this good Mother I 
And if we serve her with more special love, why can 
we not hope to go to heaven immediately after death, 
without even going to purgatory 1 This really took 
place in the case of Blessed Godfrey, to whom Mary 
sent the following message, by Brother Abondo: 1 Tell 
Brother Godfrey to endeavour to advance rapidly in 
virtue, and thus he will belong to my Son and to me: 
and when his soul departs, I will not allow it to go to 
purgatory, but will take it and offer it to my Son. 7 * 1 
And if we wish to relieve the holy souls in purgatory, 
let ns do so by imploring the aid of our Blessed Lady 
in all our prayers, and especially by offering the Rosary 
for them, as that relieves them greatly, as we shall see 
in the following example 

EXAMPLE. 

Father Eusebius Nieremberg 23 says, that in a city 
of Aragon there was a beautiful young lady of noble 
birth named Alexandra, who was courted by two young 
men. Out of jealousy, they one day fought, and 
both were killed. Their enraged relatives, consider¬ 
ing the young lady as the cause of this sad event, 
murdered her, cut off her head, and threw it into a 
well. Some days afterwards, Saint Dominic passing 
by the spot, and inspired by God, went to the well, 
and cried out, ‘ Alexandra, come forth ! 1 In an instant 
the head of the murdered woman came up, and re¬ 
mained on the edge of the well, and entreated the 
Saint to hear her confession. The Saint did so, and 

10 Materno plane affectu, dam igno purgatorii expiantnr, •olarl, m la 
•oelestum patriam obtentu suo quantooiu* pie creditor efferre .—In fuM ML 
Mar, dt Mont. Cam. xvi. JoL 

*• Men- Ciat. 2 Oot. 

M Trqph Marias. L ir. e. 20. 


Digitized by Google 



210 AFTER THIS OUR EXILE SHOW UHTO US 

in the presence of an immense concourse of peoj ie, 
drawn there by the wonderful event, gave her com¬ 
munion. He then commanded her to say for what 
treason she had received so great a grace. Alexandra 
replied, that when her head was cut off, she was in 
mortal sin j but that, on account of the Rosary she was 
in the habit of saying in her honor, the most Blessed 
Virgin had kept her alive. The animated head re¬ 
mained for two days on the edge of the well, so as to 
be seen by all, and after that the soul went to pur¬ 
gatory. A fortnight afterwards Alexandra appeared, 
beautiful and shining like a star, to Saint Dominic, 
and said, that the Rosary recited for the souls in pur¬ 
gatory is one of the greatest reliefs that they meet with 
in their torments 5 and that, as soon as ever they get 
to heaven, they pray earnestly for those who have per¬ 
formed this devotion for them. Hardly had she said 
this, when Saint Dominic saw her happy soul ascend 
with the greatest joy to the kingdom of the blessed. 

PRATER. 

O Queen of heaven and earth! 0 Mother of the 
Lord of the world! 0 Mary, of all creatures the 
greatest, the most exalted, and the most amiable! it 
is true that there are many in this world who neithei 
know thee nor love thee; but in heaven there are 
many millions of angels and blessed spirits, who love 
and praise thee continually. Even in this world, how 
many happ } 7 souls are there not who burn with thy 
love, and live enamoured of thy goodness! 0 , that I 

also could love thee, 0 Lady worthy of all love! 0 

that I could always remember to serve thee, to praise 
thee, to honour thee, and engage all to love thee! 
Thou hast attracted the love of God, whom, by thy 
beauty, thou hast, so to say, tom from the bosom of 
His Eternal Father, and engaged to become man, and 
be thy Son. And shall I, a poor worm of the earth, 
not be enamoured of thee ? No, my most sweet Motheif 
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I also will love thee much, and will do all that 1 can 
to make others love thee also. Accept, then, 0 Mary, 
the desire that I have to love thee, and help me to 
execute it I know how favourably thy lovers are 
looked upon by God. He, after His own glory, desires 
nothing more than thine, and to see thee honoured and 
loved by all. From thee, 0 Lady, do I expect all $ 
through thee the remission of my sins, through thee 
perseverance. Thou must assist me at death, and de¬ 
liver me from purgatory; and finally, thou must lead 
me to heaven. All tins' thy lovers hope from thee, 
and are not deceived. I, who love thee with so much 
affection, and above all others things, after God, hope 
for the same favours. 


Section III. Mary leads her Servants to Heaven . 

O, what an evident mark of predestination have 
the servants of Mary ! The holy Church, for the con¬ 
solation of her clients, puts into her mouth the words 
of Ecclesiasticus, u In all these I sought rest, and I 
shall abide in the inheritance of the Lord/ 1 Cardinal 
Hugo explains these words, and says, * Blessed is he 
in whose house the most Holy Virgin finds repose. 72 
Mary, out of the love she bears to all, endeavours to 
excite in all devotion towards herself; many either do 
not admit h into their souls, or do not preserve it. 
But blessed is he that receives and preserves it. u And 
I shall abide in the inheritance of the Lord. 77 i That 
is, 7 adds the Cardinal , 1 in those who are the inheritance 
of our Lord. 7 Devotion towards the Blessed Virgin 
remains in all who are the inheritance of our Lord; 
that is to say, in all who will praise Him eternally in 
heaven. Mary continues, speaking in the words of 

1 In Mi omnibtu requiem quaBsivi, et in hmreditate Domini mombar.—> 
MeeUf. xxhr. 11. 

* Benina in cqjoe domo requiem inyenerit— In Lib, Mode*, eap. xxfe 
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Ecclesiasticus: “He that made me rested in my 
tabernacle, and He said to me: Let thy dwelling 
be in Jacob, and thy inheritance in Israel, and take 
roct in My elects 73 That is, my Creator has conde¬ 
scended to come and repose in my bosom, and His will 
is, that I should dwell in the hearts of all the elect (ol 
whom Jacob was a figure, and who are the inhentanoe 
of the Blessed Virgin), and that devotion and confi- 
.dence in me should take root in all the predestined. 
O, how many blessed souls are there now in heaven, 
who would never have been there, had not Mary, by 
her powerful intercession, led them thither: “I made 
that in the heavens there should rise light that never 
faileth. 774 Cardinal Hugo, in his commentary on the 
above text of Ecclesiasticus, says, in the name of Mary, 
1 1 have caused as many lights to shine eternally In 
heaven as I have clients j 7 and then he adds, 1 There 
are many saints in heaven through her intercession, 
who would never have been there but through her. 7 ® 
Saint Bonaventure says , 1 that the gates of heaven will 
open to all who confide in the protection of Mary. 76 
Hence, Saint Ephrem calls devotion to the Divine 
Mother 6 the unlocking of the gates of the heavenly 
Jerusalem. 77 The devout Blosius also, addressing our 
Blessed Lady, says, 1 To thee, 0 Lady, are committed 
the keys and the treasures of the kingdom of hoaven. 78 
And therefore we ought constantly to pray to her, in 
the words of Saint Ambrose, 1 Open to us, O Mary, 
the gates of paradise, since thou hast its keys. 71 Nay 
more, the Church says, that c thou art its gate. 7 

* Qnl creavit me requievit in tabernacnlo meo; efr dixit mihi: In Jacob 
tnhabita, et in Israel hsereditare, et in electis meis mitte radioes.— EccUm. 
xxiv. 12. 13. 

4 Ego feci in ccelis ut oriretur lumen indeficiens.— lb. 6. 

* Multi. .. sancti sunt in cmlis intercessions tfus, qui nunquam ibi fait* 
tent nisi per earn.— In Lib. Ecclts. cap xxiv. 

* Qui speraverit in ilia, porta paradisi reserabitur ei.— In Pt, xo. do 
B. M. V. 

1 Portarum ocelestis paradisi reseramentum.— Orat. dt Laud, Virg, 

1 Tibi regni coelestis olaves thesaurique commissi sunt.— Parad, Ml p. I 

tap. 4. 

9 Aperi nobis, O Virgo, cesium, cuju 'laves babes, t 
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For the same reason, again, is this great M :ther 
called by the Church the Star of the Sea, ‘Hail, Star 
of the Sear ‘For/ says the angelical St. Thomas, 
‘ as sailors are guided by a star to the port, so are 
Christians guided to heaven by Marv.’ 10 

For the same reason, finally, is she called by Saint 
Peter Damian, ‘ the heavenly ladder.’ ‘ For/ says the 
Saint, ‘ by Mary God descended from heaven into the 
world, that by her men might ascend from earth to 
heaven.’ 11 ‘And thou, 0 Lady/ says Saint Athanasius, 
‘ wast filled with grace, that thou mightest be the way 
of our salvation, and the means of ascent to the hea¬ 
venly kingdom. 12 Saint Bernard calls our Blessed 
Lady ‘ the heavenly chariot.’ 13 And St. John Geo- 
metra salutes her, saying, ‘ Hail, resplendent car! ,14 
signifying that she is the car in which her clients 
mount to heaven. ‘Blessed are they who know thee, 
0 Mother of God/ says Saint Bonaventure; ‘ for the 
knowledge of thee is the high road to everlasting life, 
and the publication of thy virtues is the way of eter¬ 
nal salvation.’ 15 

In the Franciscan chronicles it is related that 
Brother Leo once saw a red ladder, on the summit of 
which was Jesus Christ; and a white one, on the top 
of which was His most holy Mother j and he saw some 
who tried to ascend the red ladder, and they mounted 
a few steps, and fell—they tiied again, and again fell. 
They were then advised to go and try the white ladder, 
and by that one they easily ascended, for our Blessed 
Lady stretched out her hand and helped them, and 


u Convenit ei nomen Maria, qu® interpretatur Stella mane: quia stool 
par stellam maria navigantes diriguntur ad port am, i'a Christian! dirig onto* 
per Mariam ad gioriam.— Opiuc. viii. 

11 Soala coelestis, per quam Supernus Rex hnmiliatus ad ima descendit, et 
homo, <^ui prostratus jacebat, ad superna exaltatus, ascendit— Horn, in Nmt, 

u Ave gratiosa, Dominos tecum : quod facta sis nobis salatis via; i 
susque aa saperos.— Serm. i. in Annunc. B. M. V. 

11 Tibi yehicalum voluit providere.— Serm. de Aqumd, 

14 Gaude ... ciarissime currus.— Hymn, in Deip. Virg, 

11 Scire et oognoscere te est radix immortalitatis; et i 
teas est yia ■aiuSs.—Ps. lxxxy. B. M, V, 
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so they got safely to heaven. w Denis the Carthusian 
asks, 1 Who is there that is saved ? who is there that 
reigns in heaven ! 7 And he answers, ‘ They are cer¬ 
tainly saved and reign in heaven for whom this Queen 
of mercy intercedes. And this Mary herself confirms 
In the book of Proverbs, “By me kings reign 
through my intercession souls reign, first in this mor¬ 
tal life by ruling their passions, and so come to reign 
eternally in heaven, where, says Saint Augustine, 
4 all are kings.* 19 i Mary, in fine,* says Richard of 
Saint Lawrence, ‘ is the mistress of heaven ; for there 
she commands as she wills, and admits whom she 
wills.* And applying to her the words of Ecclesi- 
asticus, “And my power was in Jerusalem/ 720 he 
makes her say, 1 1 command what I will, and intro¬ 
duce whom I will. 721 Our Blessed Lady, being 
Mother of the Lord of Heaven, it is reasonable that 
she also should be sovereign Lady of that kingdom, 
according to Rupert, who says, ‘that by right, she 
possesses the whole kingdom of her Son. 722 Saint An¬ 
toninus tells us ‘ that this Divine Mother has already, 
by her assistance and prayers, obtained heaven tor us, 
provided we put no obstacle in the way. 723 Hence, 
says the Abbot Guarric, ‘ he who serves Mary, and for 
whom she intercedes is as certain of heaven as if he 
was already there. 724 Saint John Damascen also says, 
4 that to serve Mary and be her courtier is the greatest 
honour we can possibly possess; for to serve the Queen 
of Heaven is already to reign there, and to live under 


*• Wadding, ann. 1232. n. 28. 

1T Quis salvatur ? quia regnat in oobIo f Illi sane pro quibus Bogina mi— 
riaordiflB intorpellat t 

19 Per me reges regnant.— Prov. viiL 15. 

w Quot oives, tot reges. t 

*• la Jerusalem potestas mea.— Ecclts. xxiv. 15. 

n Imperando scilicet, quidqoid volo . . . et quo# volo Introduoendo .—Dt 
Laud, Virg. lib. iv. cap. 4. 

** Regina ecBlornm totum jure possidens FUtt regnum.—Lib. iiL in 
Cant, 

** Cosleste nobis regnum suo interventu, auxiliis et precibus im petravit^— 
0. Ant, p. It. tit. 15, c. 2, $ L t 

94 Qui Virgin! famulatur, ita seourus est dt paradise, ac A asset hi wane 
dkwr-Guwrricui abbot. * 
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her commands is more than to govern.* 25 On the othet 
handle adds, * that those who do not serve Mary will 
not be saved; for those who are deprived of the help 
of this great Mother are also deprived of that of her 
Son and of the whole court of heaven.* 26 i May the 
infinite goodness of our Lord be ever praised,* says Saint 
Bernard, 1 for having been pleased to give us Mary as 
our advocate in heaven, that she, being at the same time 
the Mother of our Judge and a Mother of mercy, may 
be able, by her intercession, to conduct to a prosperous 
issue the great affair of our eternal salvation.* 27 Saint 
James, a doctor of the Greek Church, says , 1 that God 
destined Mary as a biidge of salvation, by using which 
we might with safety pass over the stormy sea of this 
world, and reach the happy haven of paradise.* 28 There¬ 
fore Saint Bonaventure exclaims, 1 Give ear, 0 ye na¬ 
tions j and all you who desire heaven, serve, honour 
Mary, and certainly you will find eternal life.* 29 

Nor should those even who have deserved hell be 
in the least doubtful as to obtaining heaven, provided 
they are faithful in serving this Queen. 1 O, how many 
sinners,* says Saint Germanus, L have found God and 
have been saved by thy means, O Mary I* 30 Richard 
of Saint Lawrence remarks, that Saint John in the 
Apocalypse says that Mary was crowned with stars: 
u And on her head a crown of twelve stars.* 31 On the 
other hand, in the sacred Canticles, she is said to be 
crowned with wild beasts, lions, and leopards: “ Come 

M Sammiu honor servire Mari®, et de ejus esse familia. Etenim ei ser 
▼ire regnare est, et ejus agi fraenis piusquaru regium.— Damasc. de Em. V. 
«. ix. t 

* Gens qu® non servient illi, peribit. Gentes destitut® tant® Matris 
anxilio de8titnuntur auxilio Filii et toting curiae coelestis.— lb. t 

27 Adrocatam prsemisit peregrinatio nostra : qu® tamquam Judicis Mater 
et xater misericord i®. supplicitcr et efficaciter salutis nostr® negotia per* 
trfc.uaoit.— Serm. i. ae Ass. 

28 Earn tu pontem fecisti, quo a mundi fluctibus trajioientes, ad traa- 
enillum portum tuum perveniauius.—7n Nat. Deip. 

29 Audite h®c, omnes gentes-qui ingredi cupitis regnum Dei. Viijgi* 

»em Mariam honorate: et invenietis vitara et salutem perpetuam.—A 
Xlviii. B. M. V. 

90 Per te peocatores exquisierunt Deum, et saivi fact! sunt .--In Dtrm. A 
T. orat. ii. 

11 St in capita ejus oorona stelkurum duodeoim.— JLpoc, xii. 1. 
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from Libanus, my spouse, come from Libanus, Gome ; 
thou shalt be crowned . . . from the dens of the lions, 
from the mountains of the leopards.” 32 How is this 1 
He answers, that 1 these wild beasts are sinners, who 
by the favour and intercession of Mary have become 
stars of paradise, better adapted to the head of this 
Queen of mercy than all the material stars of heaven.* 31 
We read in the life of the servant of God, Sister Sera- 
phina of Capri, that once during the novena of the 
Assumption of Mary she asked our Blessed Lady for 
the conversion of a thousand sinners, but afterwards 
thought that she had asked too much; and then the 
Blessed Virgin appeared to her, and corrected her for 
her ungrounded anxiety, saying, 1 Why dost thou fear? 
Is it that I am not sufficiently powerful to obtain from 
my Son the conversion of a thousand sinners ? See, I 
have already obtained the favour.* With these words, 
she took her in spirit to heaven, and there showed her 
innumerable souls which had deserved hell, but had 
been saved through her intercession, and were already 
enjoying eternal happiness. 

It is true that in this world no one can be certain 
of his salvation: “ Man knoweth not whether he be 
worthy of love or hatred,** says Ecclesiastes. 34 But 
Saint Bonaventure, on the words of King David, “Lord, 
who shall dwell in Thy tabernacle f* 35 and on the pre¬ 
ceding quotation, answers, 1 Sinners, let us follow Mary 
closely, and casting ourselves at her feet, let us not 
leave them until she has blessed us; for her blessing 
will insure our salvation.* 36 1 It suffices, 0 Lady/ says 
Saint Anselm , 1 that thou wiliest it, and our salvation 

** Veni de Libano, sponsa mea, veni de Libano, veni; coronaberis de 
•tbilibus leonum, de montibus pardorum.— Cant. iv. 8. 

® Etquid eet hoc? nisi quod ferae per gratiam et orationes Mari® final 
stell® ut-conveniant capiti tantae reginae.— Dt Laud. V. lib. iii. cap. 13. 

M Nescit homo, utrum a more an odio dignus sit. Sed omnia in futurum 
servantur iucerta.— Eccl. iz. 1,2. 

96 Domine, quia habitabit in tabernaculo tuo f— Ps. xiv. 1. 

M Ampleotamur Mari® vestigia peocatores: et ejus beads pedibos pro 1 
volvamur. Ten earn us earn fbrtiter, neo dimittamus, doneo ab ea meroinoa 
benedioi.— Pi. xiv. B, M. F. 
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is certain.’ 37 And Saint Antoninns says that, i souls 
protected by Mary, and on which she casts her eyes, 
are necessarily justified and saved/ 38 

'With reason, tliereiore/ observes Saint ndephon* 
8 &8, ' did the most Holy Virgin predict that all genera¬ 
tions would call her blessed / 39 ' for all the elect obtain 
eternal salvation through the means of Mary/ 40 ' And 
thou, 0 great Mother, says Saint Methodius, ' art the 
beginning, the middle, and the end of our happiness / 41 
—the beginning*, for Mary obtains us the pardon of 
our sins j the middle, for she obtains us perseverance in 
divine grace; and the end, for she finally obtains us 
heaven. ' By thee, 0 Mary, was heaven opened/ says 
St. Bernard ; ' By thee was hell emptied ; by thee was 
paradise restored; and through thee, in fine, is eternal 
life given to so many miserable creatures who deserved 
eternal death/ 42 

But that which above all should encourage us to hope 
with confidence for heaven, is the beautiful promise 
made by Mary herself to all who honour her, and 
especially to those who, by word and example, endea¬ 
vour to make her known and honoured by others: 
"'They that work by me shall not sin; they that ex¬ 
plain me shall have life everlasting.* 43 ' 0, happy they 
who obtain the favour of Mary !’ exclaims Saint Bona- 
venture; ' they will be recognized by the blessed as 
their companions, and whoever bears the stamp of a 
servant of Mary is already enrolled in the Book of 


97 Tantnmmodo . • , yells salntom no strain, et vere nequaquam salyi em 
Mm poterimus.— Dt Exc. Virg. cap. vi. 

tt Neoessarium est, quod hi, ad quos (Maria) conyertit oculus suos, pro 
•is advocans, justificentur et glorificentur.—P. iv. tit. xv. o. 17. 

** Beatam me dicent omnes generationes.— Luc. i. 48. 

40 Beata jure dicitur, quia omnes ex ea beatificantur.— Serm. iiL 4e 
Auump. 

41 Tu solemnitatis nostrae exordium, tu medium, tu finis.— Dt Stmeone et 
Anna. 

49 Per te .. . coelum repletum, infern ns ’evacuatus est: instauratse ruina 
ealestis Jerusalem: expectantibus miaoris vita perdita data. — Strm. iv. de 
Auump. B . Virg. 

43 Qui operantur in me, non peocabunt: qui eluoidant me, yiUua mtm 
warn habebunt— Bed. xxiy. 30, 31 
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Life.* 4 Why, then, should we trouble ourselves about 
the opinions of scholastics as to whether predestination 
to glory precedes or follows the prevision of merits ? 
If we are true servants of Maryland obtain her protec¬ 
tion, we most certainly shall be inscribed in the Book 
of Life; for, says Saint John Damascen, 1 God only 
grants devotion towards His most Holy Mother to 
those whom He will saved This is also clearly ex¬ 
pressed by our Lord in Saint John: “He that shall 
overcome ... I will write upon him the name of My 
God, and the name of the city of My God.” 45 And 
who but Mary is this city of God 1 observes Saint Greg¬ 
ory on the words of David; “ Glorious things are said 
of thee, 0 city of God.” 4 * 

Correctly, then, can we here say with Saint Paul, 
u Having this seal, the Lord knoweth who are His j 47 
that is to say, whoever carries with him the mark of 
devotion to Mary is recognized by God as His. Hence 
Saint Bernard writes, that ‘ devotion to the Mother of 
God is a most certain mark of eternal salvation/ 48 Blessed 
Alan, speaking of the ‘ Hail Mary/ also says, that ‘who¬ 
ever often honours our Blessed Lady with this angeli¬ 
cal salutation has a very great mark of predestination/ 49 
He says the same thing of perseverance in the daily 
recital of the Rosary, ‘ that those who do so have a very 
great assurance of salvation/ 50 Father Nieremberg says, 
in the tenth chapter of his book on Affection for Mary } 
that 1 the servants of the Mother of God are not only 
privileged and favoured in this world, but even in hea¬ 
ven they are more particularly honoured/ He then 


44 Qui acquirit gratiam Mari®, agnoscetur a civibus paradisi: et qui ha* 
ouerit characterem nominis ejus, adnotabitur in libro vit®.—Pi. xd. de 
B. V. M. 

46 Qni vicerit. . . scribam super earn nomen Dei mei, et nomen dyitatif 
Dei mei.— Apoc. iii. 12. 

46 Glorioea dicta sunt de te civitas Dei.— Pi. lxxxvi. 3. 

47 Habens signaculum hoc, cognovit Dominus qui sunt ejus.—2 2Tfm.ii.19. 

48 Certissimum est signum salutis ®tern® cousequend®. f 

48 Habentibus devotionem ad hano, signum est pr®destinationis permaf 
imm ad gloriam .—De Psalt. p. 2. c. 11. 

M 8ignum sit tibi probabilissimum ®tern® salutis, si perseveraat is 
<1— »—i in suo psalterio salutaveris .—De Pmk p. 2, o. 11, p. 4, <k 
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adds: ‘ that in heaven they will be recognized as ser¬ 
vants of its Queen, and as belonging to her court, by a 
distinguishing and richer garment/ according to the 
words of the Proverbs, 11 All her domestics are clothed 
with double garments.’ 51 

Saint Mary Magdalen of Pazzi saw a vessel in the 
midst of the sea: in it were all the clients of Mary, 
and this Blessed Mother herself steered it safely into 
the port. By this the Saint understood, that those who 
live under the protection of Mary are secure, in the 
midst of the dangers of this life, from the shipwreck of 
sin, and from eternal damnation; for she guides them 
safely into the haven of salvation. Let us then enter 
this blessed ship of the mantle of Mary, and there we 
oan be certain of the kingdom of heaven; for the Church 
says : 1 0 holy Mother of God, all those who will be 
partakers of eternal happiness dwell in thee, living 
under thy protection.’ 53 


EXAMPLE. 

Offisarius 53 relates, that a Cistercian who was very 
devout to the Blessed Virgin desired to receive a visit 
from this dear Lady, and continually asked for it in 
his prayers. Being one night in the garden, as he was 
looking up to heaven and sighing with the desire of 
seeing her, he beheld a beautiful virgin coming down 
from heaven surrounded with light, who said to him, 
L Thomas, would you hear me sing V 1 Certainly/ he 
replied. And forthwith the virgin sang with such sweet¬ 
ness, that the monk believed himself to be in paradise. 
As soon as she had ceased to sing, she disappeared, 
leaving him full of desire to know who she was. But, 
behold, another most beautiful virgin appeared to him 
who also let him hear her sing. Upon this he could no 
longer restrain himself from asking who she might be 
She replied, 1 She whom you saw just now was Cathe* 

11 Omnes emm domestic! ejus veetiti sunt duplicfbus. — Prov. mt 9L 

** Skrot lmtantium omnium babitatio est in to, sanota Dei Genitrix. 

■Dial. i. *,0.22. 
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line, and I am Agnes, both martyrs of Jesus Christ , 
and we are sent by our Lady to console you. Give 
thanks to Mary, and prepare yourself to receive a greater 
favour/ And saying this she disappeared. But the 
monk had now greater hopes to see at last his Queen* 
He was not deceived; for he presently saw a bright 
light, and felt his heart filled with a new joy ; and, be¬ 
hold, the Mother of God appeared in the midst of tha 
light, surrounded by angels, and of a beauty incom¬ 
parably greater than that of the two other Saints, and 
said to him, ‘My dear servant and son, I have aocepted 
your devotion to me, and have heard your prayers: you 
have desired to see me; behold me, and I will allow 
you to hear me also sing/ The most Holy Virgin be¬ 
gan to sing • and so great was the sweetness, that the 
pious monk lost his senses, and fell with his face to the 
ground. The bell for matins rang; the monks assem¬ 
bled in choir, and not seeing Thomas, sought for him 
in his cell and in other places. At last they found him 
in the garden, as it were dead. The Superior ordered 
him to relate what had happened to him; and then 
coming to himself, through virtue of obedience he re¬ 
lated all the favours he had received from the Divine 
Mother. 


PRATER. 

O Queen of Heaven, Mother of holy love! since 
thou art the most amiable of creatures, the most be¬ 
loved of God, and His greatest lover, be pleased to 
allow the most miserable sinner living in this world, 
who, having by thy means been delivered from hell 
and without any merit on his part been so benefited 
by thee, and who is filled with love for thee, to love 
thee. I would desire, were it in my power, to let all 
men who know thee not know how worthy thou art 
of love, that all might love and honour thee. I would 
desire to die for the love of thee, in defence of thy vir¬ 
ginity, of thy dignity of Mother of God, of thy Im 
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maculate Conception, should this be necessary, to up¬ 
hold these thy great privi leges. Ah ! my most beloved 
Mother, accept this my ardent desire, and never allow a 
servant of thine, who loves thee, to become the enemy 
of thy God, whom thou lovest so much. Alas ! poor 
me, I was so for a time, when I offended my Lord. 
But then, 0 Mary, I loved thee but little, and strove 
but little to be beloved by thee. But now there is 
nothing that I so much desire, after the grace of God, 
as to love and be loved by thee. I am not dis¬ 
couraged on account of my past sins, for I know that 
thou, 0 most benign and gracious Lady, dost not dis¬ 
dain to love even the most wretched sinners who love 
thee; nay more, that thou never allowest thyself to be 
surpassed by any in love. Ah ! Queen most worthy 
of love, I desire to love thee in heaven. There, at thy 
feet, I shall better know how worthy thou art of love, 
how much thou hast don^ to save me; and thus I shall 
love thee with greater love, and love thee eternally, 
without fear of ever ceasing to love thee. 0 Mary, I 
hope most certainly to be saved by thy means. Pray 
to Jesus for me. Nothing else is needed ; thou hast 
to save me; thou art my hope. I will therefore al¬ 
ways sing 0 Mary, my hope, thou hast to save me. 
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CHAPTER EL 

O CLEMENT, 0 PIOUS. 


Of ike greatness qf the Clemency and Compassion 
Of Mary. 

Saint Bernard, speaking of the great compassion of 
Mary towards us poor creatures, says, 1 that she is the 
land overflowing with milk and honey promised by 
God. 71 Hence Saint Leo observes, * that the Blessed 
Virgin has so merciful a heart, that she deserves not 
only to be called merciful, but mercy itself. 72 Saint 
Bonaventure also, considering that Mary was made 
Mother of God on account of the miserable, and that 
to her is committed the charge of dispensing mercy; 
considering, moreover, the tender care she takes of all, 
and that her compassion is so great that she seems to 
have no other desire than that of relieving the needy j 
says, that when he looks at her, he seems no longer to 
see the justice of God, but only the divine Mercy, of 
which Mary is full. i 0 Lady, when I behold thee, I 
can only discern mercy, for thou wast made Mother of 
God for the wretched, and then thou wast intrusted 
with their charge: thou art all solicitude for them; 
thou art walled in with mercy j thy only wish is to 
show it. 73 In fine, the compassion of Mary is so great 
towards us, that the Abbot Guarrio says, 1 that her 

1 Terra repr omission is Maria, lacte et melle nanans.— Sen*, sup. Sat*. 
Beg. 

8 Maria adeo prsedita est misericordi® visceribua, at non tan turn mite* 
ricors, sed ipsa misericordia dici promereatur.— Sen*, i. de Nat. Dor*, t 

8 Certe, Domina. cum te aspicio, nihil nisi misericordiam cerna Nam 
pro miseris Mater Dei facta es, misericordiam insuper genuisti, et demtm 
tibi miserendi est officium commissum. Undique sollicita de miseris, ub 
di^ae misericordia vallaris, solum misereri tu yideris appetere.— Stim* Aj* 
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exclaims Saint Bernard, 1 can ever flow from a source 
of compassion but compassion itself V 5 Mary is also 
called an olive-tree: “As a fair olive-tree on the 
plains.** 6 For as from the olive, oil (a symbol of 
mercy) alone is extracted, so from the hands of Mary 
graces and mercy alone proceed. Hence the venerable 
Father Lords de Ponte says, 1 that Mary may properly 
be called the Mother of oil, since she is the Mother 
of mercy.* 7 And thus, when we go to this good Mother 
for the oil of her mercy, we cannot fear that she will 
deny it to us, as the wise virgins in the Gospel did to 
the foolish ones : “ lest perhaps there be not enough 
for us and for you.** 8 O no! for she is indeed rich in 
this oil of mercy, as Saint Bonaventure assures us, 
i Mary is filled with the oil of compassion.* 9 She is 
called by the Church not only a prudent Virgin, but 
most prudent, that we may understand, says Hugo of 
Saint Victor, that she is so full of grace and compas¬ 
sion, that she can supply all, without losing any her¬ 
self. i Thou, 0 Blessed Virgin, art full of grace, and 
indeed so full, that the whole world may draw of this 
overflowing oil.* *For if the prudent virgins pro¬ 
vided oil in vessels with their lamps, thou, 0 most 
prudent Virgin, hast borne an overflowing and inex¬ 
haustible vessel, from which, the oil of mercy stream¬ 
ing, thou replenishest the lamps of all.* 10 

But why, Iask, is this beautiful olive-tree said to 

4 Cujus viscera.nunquam deeinunt fructnm parturire pffttatta — 

Arm. l. de Ass. 

4 Quid de fonte pietatis piocederet, nisi pietas f— Serm. i. in D. poet Mp. 

• Quasi oliva speciosa in campis.— Eccl. xxiv. 19. 

7 Optime dici potest Mater olei, nam est Mater miserioordisB.— In Cmt, 
V 1. exh. 21. 

• Ne forte non sufficiat nobis et vobis.— Matt. xx. 9. 

• Maria plena est . . . oleo pietatis.— Spec. B. M. V. lect. vii. 

10 Gratia plena, in tantum plena, ut ex tuo redundante totus haoriat 
mundus. Si enim “prudentes virgines oleum acceperunt in vasis sub cum 
lampadtbus,’' tu prudentissima Virgo et Virgo virginum, non unum tantum 
vas nabuisti oleo gratis repletum, quo lauipadem tuam inextinguibiliter 
ardentem nutrires, sed aliud gestasti vas redundans et indeficiens, ex quo 
eflfuso oleo misericord i» omnium lampades ilium Lnares .—JH Fisrfr. mo* 
GolL iii. 
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stand in the midst of the plains, and not rather in the 
midst of a garden, surrounded by a wall and hedges ? 
The same Hugo of St. Victor tells us, that it is ‘ that 
all may see her, that all may go to her for refuge; m 
that all may see her easily, and as easily have recourse 
to her, to obtain remedies for all their ilb. This beau 
tiful explanation is confirmed by Saint Antoninus, who 
says, ‘ that all can go to, and gather the fruit of, an 
olive-tree that is exposed in the midst of a plain; and 
thus all, both just and sinners, can have recourse to 
Mary, to obtain her mercy/ 12 He then adds, ‘ 0, how 
many sentences of condemnation has not this most 
Blessed Virgin revoked by her compassionate prayers, 
in favour of sinners who have had recourse to her \ m 
‘ And what safer refuge/ says the devout Thomas k 
Kempis, ‘can we ever find than the compassionate 
heart of Mary? there the poor find a home, the infirm 
a remedy, the afflicted relief, the doubtful counsel, and 
the abandoned succour/ 14 

Wretched indeed should we be, had we not this 
Mother of mercy always attentive and solicitous to 
relieve us in our wants ! “ Where there is no woman, 

he moumeth that is in want.” 15 says the Holy Ghost. 
‘ This woman/ says Saint John Damascen, ‘is precisely 
the most Blessed Virgin Mary-; and wherever this most 
holy woman is not, the sick man groans/ 16 And surely 
it cannot be otherwise, since all graces are dispensed at 
the prayer of Mary ; and where this is wanting, there 
can be no hope of mercy, as our Lord gave Saint 


11 FqU Beata Maria oliva per misericordiam . . . Et bene In cample . . . 
ttt omnea peccatores ad ipsam libere et absque impedimento respioiant, ad 
Ipeam confugiant.— Serm. iv. de Ass. B. V. 

w Ad olivam, qua est speeiosa in campis, omnes possunt accedere, et aoci 
pere fructum ejus, sic ad Mariam et justi et peccatores accedere possnnt, ut 
IDde mi8ericordiam aecipiant.—P. iii. tit. xxxi. cap. 4. 

18 O qui t sententias terribilium flagellorum, qu® meruit mundus propter 
peccata sua, h®o sanctissima Virgo misericorditer revocavit!— lb. 

14 Non esi tutior locus ad latendum quam sinus Mari® . . . Ibi pauper 
habet domicilium, ibi infirmus invenit remedium, ibi tristis accipit solatia*, 
Ibi turbatus meretur consilium, ibi destitutus acquirit juvamen.— 8erwL V 
mdNov. 

“ Ubi non est mulier, ingemiscit egens.— Eccl. xxxvi. 27. 

*• Ingewiaoit infiimus, ubi non fuerit hseo sanctissima muliebf 
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Bridget to understand in these words: 1 Unless the 
prayers of Mary interposed, there could be no hope 
of mercy . m 

But perhaps we fear that Mary does'not see, or does 
not feel for, orn necessities? 0 no, she sees and feels 
them far better than we do ourselves. ‘ There is not 
one amongst all the Saints/ says Saint Antoninus, 
*who can ever feel for us in our miseries, both corporal 
and spiritual, like this woman, the most Blessed Virgin 
Mary.* 10 So much so, that there where she sees misery, 
she cannot do otherwise than instantly fly and relieve 
it with her tender compassion. 19 Richard of Saint 
Victor repeats the same thing; and Mendoza says, 
1 Therefore, 0 most Blessed Virgin, thou dispensest 
thy mercies with a generous hand, wherever thou seest 
necessities.* 20 Our good Mother herself protests that 
she will never cease to fulfil this office of mercy: 
u And unto the world to come I shall not cease to be, 
and in the holy dwelling-place I have ministered before 
him ; ml that is, as Cardinal Hugo explains, 1 1 will 
never cease until the end of the world relieving the 
miseries of men, and praying for sinners,* 22 that they 
may be delivered from eternal misery, and be saved. 

Suetonius relates, 23 that the Emperor Titus was so 
desirous of rendering service to those who applied to 
him, that, when a day passed without his being able 
to grant a favour, he used to say with sorrow, *1 have 
lost a day ; for I have spent it without benefiting any 
one.* It is probable that Titus spoke thus more from 

17 Nisi preces Matris me® intervenirent, non esaet spes misericord!®.— 
Beo. lib. vi. cap. 26. 

18 Non reperitur aliqnem sanctorum ita compati et adjuvare in Infirmita- 
tibug spiritualibus et corporalibus aegris personis, siout mulier heo beat* 
Virgo Maria.—P. iv. tit. xv. cap. 2. 

19 Ubicutnque fuerit miseria, tua et currit et succurrit miserioordia.—ifa 
Cant. Exp. cap. 23. 

20 Itaque, O Virgo Mater, ubi nostras miserias invenis, ibi tuas miserl* 
cordias effundis.— In Lib. i. Reg. cap. 4, No. 11. 

21 Et usque ad futurum sseculum non desinam; et In habitations sanet* 
coram ipso ministravi.— Eccl. xxiv. 14. 

32 Usque ad futurum saeculum, quod est sseculum beatorum, non desinam 
miseri8 subvenire, humiles introduoere, et pro peccatoribus orare.— In oap. 
xxiv. Bed. 

•ioTiua A 
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vanity, and the desire of being esteemed, than £t©se 
true charity. But should such a thing happen to 
Emp r ess Mary, as to have to pass a day without grant* 
ing a grace, she would speak as Titus did, but from a 
true desire to serve us, and because she is full of charity. 
4 So much so, indeed says Bemardine de Bustis, ‘tha* 
she is more anxious to grant us graces than we are t» 
receive them.’ 24 1 And therefore/ says the same author, 
4 whenever we go to her, we always find her hands 
filled with mercy and liberality/ 25 

Rebecca was a figure of Mary; and she, when asked 
by Abraham’s servant for a little water to drink re¬ 
plied, that not only would she give him plenty for him¬ 
self, hut also for his camels, saying, U I will draw 
water for thy camels, also, till they all drink.’ 26 On 
these words Saint Bernard addresses our Blessed Lady, 
saying: 1 O Mary, thou art far more liberal and com¬ 
passionate than Rebecca j and therefore thou art not 
satisfied with distributing the treasures of thy immense 
mercy only to the just, of whom Abraham’s servants 
were types, but also thou bestowest them on sinners 
who are signified by the camels.’ 27 4 The liberality of 
Mary/ says Richard of Saint Lawrence , 1 is like that 
of her Son, who always gives more than He is asked 
for.’ 28 44 He is,” says Saint Paul, 44 rich unto all that 
call upon Him.” 4 And the liberality of Mary is like 
His: she bestows more than is sought.’ 29 Hear how 
a devout writer thus addresses the Blessed Virgin: 4 O 
Lady, do thou pray for me, for thou wilt ask for the 
graces I require with greater devotion than I can 
dare to ask for them; and thou wilt obtain far 

M Plot enim desiderat ipsa face re tibi bonnm. et largiri aliquant gratiam. 
qa&m tu accipere eoncupiscas.— Mar. pars ii. Serm. ▼. de Nat. M. 

** Invenieg enim earn in manibus plenam, pietate, misericordia, gra* 
ttositate, et largitate.— lb. 

M Quin et eamelis tubs hauriam aquam, doneo cuncti bibant.— Gen. xxiw 
19. 

v Domina . . . nec puero Abrahae tantum, sed et eamelis potum tribuas 
4a supereffluenti bydria tua.— Serm. Sign. Mag. 

M Largitaa Marias imitator et assimilat largitatem Filii aut, qni dal 
Mopling quam petatur .—Dt Laud. Virg. 1. hr eap. 22. 

” Dives in omnes qui invooant ilium.— Soul x. 12. 
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When the Samaritans refused to receive Jesus Christ 
and His doctrines, Saint James and Saint John asked 
Him whether they should command fire to fall from 
heaven and devour them; our Lord replied, “You 
know not of what spirit you are.” 31 As if He had 
said, 1 1 am of so tender and compassionate a spirit 
that I came from heaven to save and not to chastise 
sinners, and you wish to see them lost. Fire, indeed! 
and punishment!—speak no more of chastisements, 
for such a spirit is not mine.’ But of Mary, whose 
spirit is the same as that of her Son, we can nevei 
doubt but that she is all-inclined to mercy; for, as she 
Baid to Saint Bridget, she is called the Mother of 
mercy, and it was by God’s own mercy that she was 
made thus compassionate and sweet towards all: 1 1 
am called the mother of mercy, and truly God’s mercy 
made me thus merciful.’ 32 For this reason Mary was 
seen by Saint John clothed with the sun: “ And a 
great sign appeared in heaven, a woman clothed with 
the sun.’ 33 On which words Saint Bernard, turning 
towards the Blessed Virgin, says , 1 Thou, O Lady, hast 
clothed the sun, that is the Eternal Word, with human 
flesh; but He has clothed thee with His power and 
mercy. 34 

1 This Queen/ continues the same Saint Bernard, 
Ms so compassionate and benign, that when a sinner, 
whoever he may be, recommends himself to her charity, 
she does not question his merits, or whether he is 
worthy or unworthy to *e attended to, but she hears 
and succours all ,35 4 And therefore/ remarks Saint 


m Majon ctevotione ora ms pro tr# qnara ego amieretn ptnete , r major* 
alhi impetrabia, quaxn petere pr«sumam .—Dt Rhit. div. o. 18. 

11 Neacitis oujus spiritus est's - -1 +*. lx. 55. 

** Ego Yooor ab omnibus Mater -'oordiaa, vere, filia, miaeroordia VBI 
Noel feat me miaericc rdem « • c. 23. 

n Et gignum magnum apparent in coelo : mulier amicta sole.— Apoc. xiL L 
** Vestia solem nube, et aUo ipaa veatiria.— Sen*, in Sign. Magn. 

* Non diaoutit merit*, sed omnibus aeae exorabilem, oiumibua olemaoShr 
iSmub piaibet— Serin, in Sign. Magn, 
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Idelbert, ‘Mary is said to be “fair as the moor 
For as the moon enlightens and benefits the lowest 
creatures on earth, so does Mary enlighten and succour 
the most unworthy sinners/ 37 And though the moon, 
says another writer, receives all its light from the sun, 
yet it works quicker than the sun; ‘ for what this latter 
does in a year the moon does in a month/ 38 For this 
reason Saint Anselm says, ‘ that we often more quickly 
obtain what we ask by calling on the name of Mary 
than by invoking that of Jesus/ 39 On this subject 
Hugo of Saint Victor remarks, that 1 though our sins 
may cause us to fear to approach the Almighty, be¬ 
cause it is His infinite majesty that we have offended, 
we must never fear to go to Mary, for in her we shall 
find nothing to terrify us. True it is that she is holy, 
immaculate, and the Queen of the world; but she id 
also of our flesh, and, like us, a child of Adam/ 40 
‘In fine/ says Saint Bernard, ‘all that belongs to 
Mary is filled with grace and mercy, for she, as a 
Mother of mercy, has made herself all to all, and out 
of her most abundant charity she has made herself a 
debtor to the wise and the foolish, to the just and 
sinners, and opens to all her compassionate heart, that 
all may receive of the fulness of its treasures/ 41 So 
much so, that as “the devil,” according to Saint Peter, 
“ goes about seeking whom he may devour/ 42 so 
on the other hand, says Bemardine de Bustis, does 
Mary go about seeking whom she may save, and to 
whom she may give life/ 43 

* Pulchra ut luna,— Cant. ri. 9. 

m Pulchra ut luna, quia pulchrum eat benefacere indignis.— EpifL xxvLV 

w Quod sol facit in anno, luna facit in menae.— Joann, a. 8. Oem. Summ, 

1 i. c, 3. 

39 Velooior est nonnunquam nostra salus. memorato nomine ejut, quam in 
Yoeato nomine Domini Jesu.— De Excel. Virg. cap. vi. 

40 Si pertimescis ad Deum accedere, respice ad Mariam : non illio invenif 
quod timeaa; genua tuum vides.— Spinelli, M. Deip. o. 30. n. 19. 

41 Plena omnia pietatis et gratise . . . quae ad earn pertinent . • . Deni 
qne omnibus omnia facta eat, aapientibus et insipientibus oopioaUaima cht 
ritate debitricem ae fecit; omnibus misericord iae sinura apent, at de plenl 
tudine ejus accipiant universi.— Serm. in Sign. Magn. 

43 Circuit quaerens quem devoret.— Ep. 1 8. Petri. Ap. v. 8. 

m Ipea temper cirouit, querent ouem aalyet.— Marial. p. iii. Art. L 
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We should fully understand and always bear in 
mind a remark of Saint Germanus, who says, 1 that 
the protection of Mary is greater and more powerful 
than anything of which we can form an idea.* 44 4 How 
is it/ asks another writer, 4 that that Lord who under 
the old dispensation was so rigorous in his punish¬ 
ments, now shows such mercy to persons guilty of far 
greater crimes ? 7 And he answers, 4 that it is all for 
the love of Mary, and on account of her merits/ 45 *0, 
how long since/ exclaims Saint Fulgentius, ‘would the 
world have been destroyed, had not Mary sustained it 
by her powerful intercession I’ 46 4 But now/ says 

Arnold of Chartres, ‘that we have the Son as oui 
mediator with the Eternal Father, and the Mother 
as a mediatress with the Son, w r e have full access, 
and can go to God with entire confidence and hope 
for every good thing. How/ he goes on to say, 4 can 
the Father refuse to hear the Son who shows Him His 
side and wounds, the marks of His sufferings endured 
for sinners ; and how can the Son refuse to hear His 
Mother when she shows Him her bosom and the 
breasts that gave him suckf 47 Saint Peter Chryso- 
logus says, ‘ that a gentle maiden having lodged a 
God in her womb, asks as its price peace for the 
world, salvation for those who are lost, and life for 
the dead/ 48 4 0, how many/ exclaims the Abbot of 
Celles, 4 who deserved to be condemned by the justice 
of the Son are saved by the mercy of the Mother 1 for 
she is God’s treasure, and the treasurer of all graces; 


44 Patrocimum tuum majus eat quam ut intelligent^ comprehend! possik 
—De Zona Virg. 

46 Quare paicit nunc mundo ipse Dens, qui olim multo his minora pecoata 
acriu9 punivit? Totum hoc fecit propter B. Virginem et ejos merits. 
Ptlba*. SteU. 1. 11, p. 2, c. 2. * 

46 Coelum et terra jamdudum ruisaent, si Maria suis precibus non snsten- 
tasset.— Ib. 

47 Securum accessum jam habet homo ad Deum, ubi mediatorem causa 
*n» Filium habet ante Patrem, et ante Filium Matrem. Christos nudato 
latere, Patri oeteudit latus et vulnera, Maria Christo pectus et ubera .—IH 
Laud. Virg. 

48 ITna puella sio Deum sui pectoris capit, recipit, obleotat bospttio. at 
paeem terris, ocelis gloriam. salutem perditis, vitam mortuiss . . . pro ipoa 
hms exigat pensions.— &rm. alx. 
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and thns our salvation is in her hands, and depenah 
on her. 749 Let us, then, always have recourse to this 
compassionate Mother, and confidently hope for sal¬ 
vation through her intercession ; for she, according to 
the encouraging assurance of Bernardine de Bustis, 1 is 
our salvation, our life, our hope, our counsel, our re¬ 
fuge, our help.* **50 1 Mary/ says Saint Antoninus, 61 1 is 
that throne of grace to which the Apostle Saint Paul, 
in his epistle to the Hebrews, exhorts us to fly with 
confidence, that we may obtain the Divine mercy, and 
all the help we need for our salvation 11 Let us there¬ 
fore go with confidence to the throne of grace: that 
we may obtain mercy, and find grace in seasonable 
aid.” 52 ‘ To the throne of grace, that is to Mary/ says 
Saint Antoninus ,* and for this reason Saint Catharine 
of Sienna called Mary 'the dispenser of Divine 
mercy . ,63 

Let us conclude with the beautiful and tender ex¬ 
clamation of Saint Bonaventure on these words, 1 0 
clement, 0 pious, 0 sweet Virgin Mary ! 1 '0 Mary, 

thou art clement with the miserable, compassionate to¬ 
wards those who pray to thee, sweet towards those who 
love thee ; clement with the penitent, compassionate to 
those who advance, sweet to the perfect. Thou showest 
thyself clement in delivering us from chastisement, com¬ 
passionate in bestowing graces, and swe* m giving 
thyself to those who seek thee.’ 54 


* Smpe quo* justitia Filii potest damn are, Matrii misericordia liberal, 
quia thesaurus Domini est, et thesauraria gratia rum ipsius. ...quia sains 
nostra in manibus illius est.— Prol. in ConUmpl. Virg. 

*° Hsbo est nostra sal us, vita, spes, consilium, refug ium, auxilium nostrum. 

P. i. Sertn. 6 de Com. Mar. 

« P. 4, t.15, o. 14, § 7. 

** Adeamus ergo cum fiduoia ad thronum gratise, ut miserioordam oonss» 
quamur, et gratiam inveniamus in auxilio opportuno.— Hebr. iv. 16. 

** Administratrix misericordiae.— Or. in AnnunL 

m O elemens indigentibus! O pia exorantitms! O dulois diligentibus! O 
siemens pssnitentibus! O pia proficientibus i O dulois contemplantibus I O 
siemens laborando 1 O pia largiendo 1 O dulois te donaado I— JSup. 8*1*. 
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EXAMPLE. 

Father Charles Bovio 55 relates, that in the priori 
pality of Dombes, in France, there was a married man 
whose wife was jealous of another woman, and did 
nothing but call down both on her husband and the 
woman the judgments of God; amd this she did espe 
ciallv one day that she went before an altar of the 
Blessed Virgin to pray for justice against this woman. 
The woman, however, was in the habit of going every 
day to recite a “ Hail Mary,” before the same image. 
One night the Divine Mother appeared in a dream to 
the wife, who, on seeing her, began as usual to exclaim, 
‘ Justice, 0 Mother of God, justice ! 1 But our Blessed 
Lady replied : ‘Justice! chastisements! dost thou seek 
them of me ? No, go to others, for I will not grant 
what thou askest; for know/ she added, ‘that that 
6inner recites every day a salutation in my honour, and 
by whomsoever it is recited, it deprives me of the power 
of allowing him to suffer or to be chastised for his sins/ 
In the morning the wife went to hear Mass in the 
above-named church of our Blessed Lady, and on re¬ 
turning home met this woman, and immediately began 
to abuse her, and then declared that she was a witch, 
and that she had succeeded even in .enchanting the 
Blessed Virgin herself. The people who were present 
•old her to hold her tongue. ‘ Be silent! indeed, I will 
not, for what I say is true; for last night our Blessed 
Lady appeared to me, and when I demanded justice, 
she told me that she could not grant it on account of 
a salutation offered her every day by this wretch/ The 
woman was then asked what salutation it was that she 
offered every day to the Mother of God, and she re¬ 
plied that it was the ‘ Hail Mary/ On hearing that 
for that trifling devotion the Blessed Virgin had shown 
her such mercy, she went and cast herself before the 
holy image, and there, in the presence of all, she asked 
pardon for the scandal she had given, and made a vow 

O Ea. t mil. p. 5, m. 38, 
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of perpetual chastity. She then clothed herself with 
the haldt of a nun, built herself a little room near the 
church ; and there remained until her death, leading a 
life of continual mortification and penance. 

• PR A TER. 

O Mother of mercy, since thou an so compassionate, 
and hast so great a desire to render service to us poor 
creatures and to grant our requests, behold I, the most 
miserable of all men, have now recourse to thy compas¬ 
sion, in order that thou mayest grant me that which 1 
ask. Others may ask what they please of thee,—bodily 
health, and earthly goods and advantages; but I come, 
0 Lady, to ask thee for that which thou desirest of me, 
and which is most in conformity with and agreeable to 
thy most sacred heart. Thou art so humble; obtain for 
me humility and love of contempt. Thou wast so pa¬ 
tient under the sufferings of this life; obtain for me 
patience in trials. Thou wast all filled with the love 
of God; obtain for me the gift of His pure and holy 
love. Thou wast all love towards thy neighbour; ob¬ 
tain for me charity towards all, and particularly towards 
those who are in any way my enemies. Thou wast en¬ 
tirely united to the Divine will; obtain for me entire 
conformity with the will of God in whatever way He 
may be pleased to dispose of me. Thou, in fine, art the 
most holy of all creatures; 0 Mary, make me a saint. 
Love for me is not wanting on thy part; thou canst do 
all, and thou hast .the will to obtain me all. The only' 
thing, then, that can prevent me from receiving thy 
graces is, either neglect on my pail; in having recourse 
to thee, or little confidence in thy intercession ; but these 
two things thou must obtain for me. These two greatest 
graces I ask from thee; from thee I must obtain them; 
from thee I hope for them with the greatest confidence, 
O Mary, my Mother Mary, my hope, my love, my life, 
my refuge, my help, and my consolation. Amen. 
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O SWEET VIRGIN MART. 

Qf ike stceetness of the name of Mary during Itfe am 
at death . 

The great name of Mary, which was given to the Di 
vine Mother, did not come to her from her parents, nor 
was it given to her by the mind or will of man, as is 
the case with all other names that are imposed in this 
world j but it came from heaven, and was given her by 
a divine ordinance. This is attested by Saint Jerome, 1 
Saint Epiphanius, 2 Saint Antoninus, 3 and others. 
‘ The name of Mary came from the treasury of the Di 
vinity/ 4 says Saint Peter Damian. Ah, yes, 0 Mary, 
it was from that treasury that thy high and admirable 
name came forth; for the most Blessed Trinity, say* 
Richard of Saint Lawrence, bestowed on thee a name 
above every other name after that of thy Son, and en¬ 
nobled it with such majesty and power, that He willed 
that all heaven, earth, and hell, on only hearing it, 
should fall down and venerate it j but I will give the 
Thor’s own words: ‘The whole Trinity, 0 Mary, 
gave thee a name after that of thy Son above every 
other name, that in thy name every kne'e should bow, 
of things in heaven, on earth, and under the earth.’ 5 But 
amongst the other privileges of the name of Mary, and 
which were given to it by God, we will now examine 

1 De Nat. S.M. 

* Oratio de Praes. Deip. 

• P. i. Hist tit 4. c. 6. t 10. 

4 De thesauro divinitatis Mari® nomen evolvitur.—Tom. it Sen*. 11 4U 
Jtnnunt. B. V. 

4 Dedit enim ei tota Trinitas nomen qnod est super omae nomen, port 
■omen Filii sui; ut in nomine ejns omne genu flectatur . . , ocelestiam, to® 
fortxiam, et iafemorum.— De Laud. Virg . lib. i. oap. ii. 

8* 
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that of the peculiar sweetness found in it ly the set 
vants of this most holy Lady during life and in death 

And in the first place, speaking of the course of oui 
life, the holy anchoret Honorius used to say, that 1 this 
name of Mary is filled with every sweetness and divine 
savour so much so, that the glorious Saint Anthony 
of Padua found the same sweetness in the name of Maiy 
that Saint Bernard found in that of Jesus. * Name ol 
Jesus P exclaimed the one. 1 0 name of Mary P replied 
the other; * joy in the heart, honey in the mouth, 
melody to the ear of her devout clients.* 7 It is narrated 
in the life of the Ven. Father Juvenal Ancina, Bishop 
of Saluzzo, that in pronouncing the name of Mary he 
tasted so great and sensible a sweetness, that, after doing 
so, he licked his lips. We read also that a lady at 
Cologne told the Bishop Massilius, that as often as she 
uttered the name of Mary she experienced a taste far 
sweeter than honey. The Bishop imitated her, and ex¬ 
perienced the same thing. 8 We gather from the sacred 
Canticles, that on the Assumption of our Blessed Lady, 
the angels asked her name three times. u Who is she 
that goeth up by the desert as a pillar of smoke V’ 9 
again, u Who is she that cometh forth as the morning 
rising ? ,no and again, “ Who is this that cometh up from 
the desert, flowing with delights V m 1 And why/ says 
Richard of Saint Lawrence,‘ do the angels so often ask 
the name of their QueenT He answers, 1 that it was 
so sweet even to the angels to hear it pronounced, that 
they desired to hear that sweet name in reply. 12 

But here I do not intend to speak of that sensible 
sweetness, for it is not granted to all; I speak of that 

[ * Hoc nomen Marta plenum eat omni dulcedine auavitate divine.— Ap, 
lyr. Tru. Mar . 1. 2. m 13. 

r Nomen Marta jubiliua in corde, mel in ore, in aure meloe.— Dom, 3 Qumdr. 

§ 2 . 

• Cttaarius, Dial. 1. 7. o. 50. 

* Quae e8t ista, qu® ascendii per deaertum, sicut virgula famif—Ctoni, 
Ui. 6. 

4 10 Qu® eat lata, qu® progreditur quasi aurora consurgena t— lb. yL. 9. 

11 Qu® eat'iata, qu® aacendit de deaerto, deliciis affluenst— It \ 

u Foraitan qv a luloe nomen aibi desiderant reaponderi .—JH LtHi Tiff* 
SkLoap.2. 
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military sweetness of consolatior, of love, of joy, of con 
fidence,of strength, which the name of Mary ordinarily 
brings to those who pronounce it with devotion. The 
Abbot Francone, speaking on this subject, says , 1 there 
is no other name after that of the Son, in heaven or on 
earth, whence pious minds derive so much grace, hope, 
and sweetness. 713 After the most sacred name of Jesus, 
the name of Mary is so rich in every good thing, that 
on earth and in heaven there is no other from which 
devout souls receive so much grace, hope, and sweet¬ 
ness. i For/ be continues, i there is something so ad¬ 
mirable, sweet, and divine in this name of Mary, that 
when it meets with friendly hearts it breathes into them 
on odour of delightful sweetness. 7 And he adds, in 
conclusion, ‘that the wonder of this great name is, 
that if heard by the lovers of Mary a thousand times, 
it is always heard again with renewed pleasure, for they 
always experience the same sweetness each time it is 
pronounced. 714 

The Blessed Henry Suso, u also speaking of this 
sweetness, says, 1 that when he named Mary, he felt 
himself so excited to confidence, and infiamed with 
such love and joy, that between the tears and joy with 
which he pronounced the beloved name, he desired that 
his heart might leave his breast; for he declared that 
this most sweet name was like a honeycomb dissolving 
in the inmost recess of the soul / and then he would 
exclaim: 1 0 most sweet name! O Mary, what must 
thou thyself be, since thy name alone is thus amiable 
and gracious! 7 

The enamoured Saint Bernard, raising his heart to 
his good Mother, says with tenderness, 1 0 great 1 O 

M Neque enim, post ill ad singular! dileeti Fill! sol nomen, qnod est saper 
omne nomen, aliud nomen coelum ant terra nominat, unde tantom gratia, 
tantum spei, tantum suavitatis, tantum oonsolationis pile mentes ooneipiant 
—Dt Grot. Nov. Test. lib. vi. 

14 Nomen namqne Mari®, mirnm quid suave atque divinum in se eon* 
tlnet, at cum sonaerit amicis cordibus, amice suavitatis odhrum spire t. i| 
strum illud est de nomine Mari®, et valde mirnm s at millies aadHam, 
temper audiatur quasi novum.— lb. 

u DJaL e. 1& 


Digitized by Google 



236 


0 SWEET VIRGIN MARY. 


pious! 0 thou who art worthy of all praise ! 0 most 
Holy Virgin Mary! Thy name is so sweet and amiable, 
that it cannot be pronounced without inflaming those 
who do so with love towards thee and God. It only 
need occur to the thought of thy lovers to move them 
to love thee more, and to console them. 7 ‘ Thou canst 
not be named without* inflaming j thou canst not be 
thought of by those who love thee without filling 
their minds with joy. 16 ‘ And if riches comfort the 
poor, because they relieve them in their distress, O 
how much more does thy name, 0 Mary/ says Richard 
of Saint Lawrence, ‘ comfort us than any earthly riches! 
It comforts us in the anguishes of this life. 7 ‘Thy 
name, O Mary, is far better than riches, because it can 
better relievo poverty. 717 In fine, ‘ thy name, 0 Mothei 
of God, is filled with divine graces and blessings, 718 as 
Saint Methodius says. So much so, that Saint Bona- 
venture declares, ‘ that thy name, O Mary, cannot be 
pronounced without bringing some grace to him who 
does so devoutly. 719 The blessed Raymond Jordano 
says, ‘that however hardened and diffident a heart 
may be, the name of this most Blessed Virgin has such 
efficacy, that if it is only pronounced, that heart will 
be wonderfully softened. 7 I will, however, give his 
own words. 4 The power of thy most holy name, 0 
ever-blessed Virgin Mary, is such that it softens the 
hardness of the human heart in a wonderful manner. 7 
He then tells us that it is she who leads sinners to the 
hope of pardon and grace: ‘ By thee does the sinner 
recover the hope of forgiveness and of grace. 739 ‘ Thy 

18 O pia, O magua, O mnltmn laudabilis Maria: ta neo nominal! quidem 
- potes quia accendas, nec cogitari quin reoreetB affect us diligentium te^— 
Depr. et Lam. ad B. V. M. 

1T Mari* nomen longe melius quam divitim corporales, quia melius aa 
gustiam relevat paupertatis .—De Laud. Virg. lib. i. cap. 2. 

18 Tuum, Dei genitrix, nomen divinis benedictionibua et grates ex omm 
parte refertum.—Or. de Sim. et Anna. 

19 Nomen tuum . . . devote nominal! non potest sine nominantis util) 
tate.— Spec. B. M. V. lect. ix. 

99 Tanta est virtue tui sacratissimi nominis, O sempei benediota Vlrge 
Maria, qu*d mirabiliter emol lit et penetrat duritiam oordis human! . . . pea* 

••tor per to respirat in spe veni® ei gratis©.— In Contemp* £. V. tap. ▼. 
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most sweet name, 0 Mary/ according to St. Ambrose, 
1 is a precious ointment, which breathes forth the odour 
of divine grace. 7 The Saint then prays to the Divine 
Mother, saying: 1 Let this ointment of salvation enter 
the inmost recesses of our souls i 721 that is, giant, 0 
Lady, that we may often remember to name thee with 
love and confidence ; for this practice either shows the 
possession of divine grace, or else is a pledge that we 
*hall soon recover it. 

1 And truly it is so, 0 Mary; for the remembrance 
of thy name comforts the afflicted, recalls those who 
have erred to the way of salvation, and encourages 
sinners, that they may not abandon themselves to de¬ 
spair. 7 It is thus that Landolph of Saxony addresses 
her. 22 And Father Palbart says,* that as Jesus Christ 
by His five wounds, gave a remedy for the evils of the 
world, so also does Mary, by her most holy name, 
which is composed of five letters, daily bring pardon 
to sinners. 723 

For this reason is the holy name of Mary likened 
in the sacred Canticles to oil: “ Thy name is as oil 
poured out. 7724 On these words blessed Alan says, 
1 that the glory of her name is compared to oil poured 
out; because oil heals the sick, sends out a sweet 
odour, and nourishes flames. 25 Thus also does the 
name of Mary heal sinners, rej\ ice hearts, and inflame 
them with divine love. Hence Kichard of Saint Law¬ 
rence 1 encourages sinners-to have recourse to this great 
name, 7 because it alone will suffice to cure them of all 
their evils; and ‘there is no disorder, however ma- 

n Unguentum . . . nomen tuum; descends istad nngnentmn in ime 
pwecordia viscerumque seoreta quo non delioiarum odores sancta Maria, aed 
ttivin® grati® spiramenta redolebat —Dt Instit. Virg. o. 13. 

** O Maria, tui recordatio nominis melle dulcor, neotare suavior, feasof 
recreat, moBstos laetiflcat, oppressos relevat, errantes ad viam salutis revocal 
•t poccatores, ne desperent, su® suavitatis odere oonfortat .—In vita Christy 
p. ii. cap. 86. 

23 Sic Maria suo sanctissimo nomine, quod qoinque litteris oonstat, ooa* 
tort quotidie veniatn peccatoribus.— Stellar. 1. 6, p. 1, a. 2. 

u Oleum effusum nomen tuum.— Cant. L 2. 

** Gloria nominis ejus oleo effuso comparator. Oleum agrotantem 1—4 
dd ot em parat, flammam nutrit .—In CatU, L 
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lignailt, that does not immediately yield to the powet 
of the name of Mary.* 26 

On the other band, Thomas a Kempis affirms , 4 that 
the devils fear the Queen of Heaven to such a degree, 
that on only hearing her great name pronounced, they 
fly from him who does so as from a burning fire.* 1 
Tb^ Blessed Virgin herself revealed to Saint Bridget 
4 that there is not on earth a sinner, however devoid he 
may be of the love of God, from whom the devil is not 
obliged immediately to fly, if he invokes her holy name 
with a determination to repent. 728 On another occasion 
she repeated the same thing to the Saint, saying , 1 that 
all the devils venerate and fear her name to such a de¬ 
gree, that on hearing it they immediately loosen the 
claws with which they hold the soul captive.* 9 

Our Blessed Lady also told Saint Bridget, 4 that in 
the same way as the rebel angels fly from sinners who 
invoke the name of Mary, so also do the good angels 
approach nearer to just souls who pronounce her name 
with devotion/ 30 Saint Germanus declares, ( that as 
breathing is a sign of life, so also is the frequent pro¬ 
nunciation of the name of Mary a sign either of the 
life of divine grace, or that it will soon come; for this 
powerful name has in it the virtue of obtaining help 
and life for him who invokes it devoutly/ Addressing 
the Blessed Virgin, he says , 4 As breathing is a sign of 
life in the body, so is the frequent repetition of thy 
most holy name, O Virgin, by thy servants, not only a 
sign of life and of strength, but also it procures and 

M Peocator es, ad Marias nomen ponfugiaa. Ipaum solum sufflcit ad ma 
dendum : nam pestis tarn efflcax nulla slo haeret, qu® ad nomen Marias not 
•edat oontinuo.— Dt Laud. Virg. lib. i. cap. 2. 

97 Expavescunt cceli reginam spiritus maligni, et diffugiunt audito nomine 
ejus, velut ab igne.— Serin, iv. ad Nor. 

* Null us et'am tarn frigidus ab amore Dei est, nisi sit damnatus, si inrfr> 
eaverit hoc nomen, bao intentions, ut nunquam reverti velitad opus soli turn, 
quod non discedat ab eo station diabolus.— Bev. lib. L cap. 9. 

39 Omnes cUemones verentur hoc nomen, et timent. Qui audlentes hoe 
nomen Mari®, station relinquunt animam de unguibus, quibus tenebant earn. 
-A. 

* Angel! etiam boat, audito boo nomine, station appropinqoant mqpfl 
Justiil—ibl 
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Conciliates both.* 31 In fine, 1 This admirable name of 
onr Sovereign Lady/ says Richard of Saint Lawrence, 
1 is like a fortified tower, in wliLli, if a sinner takes 
refuge, he will be delivered from death j for it defends 
and saves even the most abandoned. 732 But it is a tower 
of strength, which not only delivers sinners from chas¬ 
tisement, but also defends the just from the assaults of 
hell. Thus the same Richard says,‘ that after the name 
of Jesus, there is no other in which men find such power¬ 
ful assistance and salvation as in the great name of 
Mary. 733 He says, ‘ there is not such powerful help in 
any name, nor is there any other name given to men, 
after that of Jesus, from which so much salvation is 
poured forth upon men as from the name of Mary. 7 
Moreover, it is well known, and is daily experienced 
by the clients of Mary, that her powerful name gives 
the particular strength necessary to overcome tempta¬ 
tions against purity. The same author in his com¬ 
mentary on the words of St. Luke, “ and the Virgin 7 s 
name was Mary/ 734 remarks that these two words, Mary 
and Virgin, are joined together by the Evangelist, to 
denote that the name of this most pure Virgin should 
always be coupled with the virtue of chastity. 735 Hence 
Saint Peter Chrysologus says, ‘that the name of Mary 
is an indication of chastity ; 736 meaning, that when we 
doubt as to whether we have consented to thoughts 
against this virtue, if we remember having invoked the 
name of Mary, we have a certain proof that we have 
not sinned. 

81 Quomodo enim corpus nostrum vital is signum operation!* habet recpi- 
ratiouem, ita etiam sanctissimum tuum nomen, quod in ore servorum tuorutn 
versatur assidue, in omni tempore, loco, et modo, vitae, Imtitiae, et auxilii 
non solum est signum, sed ea etiam procurat et conciliat .—Dt Zona Virg. 

* Turns fortissima nomen Dominae: ad ipsam confugiet peccator in ten- 
tatiune, et etiam qui peccavit, et salvabitur. Hseo defendit quoslibet, si 
quantumlibet peccatores .—Dt Laud. Virg. lib. i. cap. 2. 

u Non est-in aliquo alio nomine, po?t nomen Filii, tarn potent adjw 

•orium, nec est aliquod nomen sub ccelo datum hominibus, post duloe nomea 
Jesu, ex quo tauta salus refundatur hominibus.— lb. 

14 Et nomen Virginis Maria.— Lite. i. 27. 

Nomini Mariae virginitas et sanctitat inseparabiliter sunt 
Dt Laud. V. lib. L cap. ii. 

M Mown boo. .. .judicium oastitati*.- «Ssrm. oxlvl 
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Let us, therefore, always take advantage of the 
beautiful advice given us by Saint Bernard, in these 
words : ( In dangers, in perplexities, in doubtful cases, 
think of Mary, call on Mary; let her not leave thy lips; 
let her not depart from thy heart. m In eveiy danger 
of forfeiting divine grace, we should think of Mary, 
and invoke her name, together with that of Jesus; for 
these two names always go together. 0, then, never let 
us permit these two most sweet names to leave our 
hearts, or be off our lips; for they will give us strength 
not only not to yield, but to conquer all our tempta¬ 
tions. Consoling indeed are the promises of help made 
by Jesus Christ to those who have devotion to the name 
of Mary ; for one day, in the hearing of Saint Bridget, 
He promised His most holy Mother that He would 
grant three special graces to those who invoke that holy 
name with confidence: first, that He would grant them 
perfect sorrow for their sins; second, that their crimes 
should be atoned for; and, thirdly, strength to attain 
perfection, and at length the glory of paradise. 38 And 
then our Divine Saviour added : < For thy words, O 
my Mother, are so sweet and agreeable to Me, that I 
cannot deny what thou askest.’ 39 

Saint Ephrem goes so far as to say, 6 that the name 
of Mary is tha key of the gates of heaven/ 40 in the 
hands of those who devoutly invoke it. And thus it 
is not without reason that Saint Bonaventure says 
( that Mary is the salvation of all who call upon her 
for headdresses her, saying: ( 0 salvation of all w r ho 
invoke thee ! M1 meaning, that to obtain eternal salva¬ 
tion and invoke her name are synonymous; and Bichard 

87 In periculis, in angustiis, in rebus dubiis, Mariam cogita, Mariam in* 
roca. Non reoedat ab ore, non recedat a corde.— Horn. ii. sup. Miss. 

38 Habitatores mundi indigent tribus: primo, contritione pro pecoatis, 
tecundo, satisfactione; tertio, fortitudine ad faciendum bona... Omni* 
quicumque invocaverit nomen tuum, et spem habet in te, cum proposito 
emendandi commissa, ista tria dabuntur ei, insuper et regnum coeleate.— 
Lib. i. Rev. cap. 50. 

89 Tanta enim est mihi dulcedo in verbis tuia, ut non possim negare qua 
petit.— lb. 

M Are portarum coelestis paradlsi reseramentum.— Serm. de Laud, B. TJL 

® O talus to iavooanttum I 
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of Saint Lawrence affirms, ( that the devout invocation 
of this sweet and holy name leads to the acquisition of 
superabundant graces in this life, and a very high de¬ 
gree of glory in the next/ 42 ‘If then, 0 brethren/ 
concludes Thomas k Keinpis, ‘ you desire consolation 
in every labour, have recourse to Mary; invoke the 
name of Mary, honour Mary, recommend yourselves to 
Mary, rejoice with Mary, weep with Mary, pray with 
Mary, walk with Mary, seek Jesus with Mary $ in fine, 
desire to live and die with Jesus and Mary. By act¬ 
ing thus you will always advance in the ways of God, 
for Mary will most willingly pray for you, and the 
Son will most certainly grant all that His Mother 
asks/ 43 

Thus we see that the most holy name of Mary is 
sweet indeed to her clients during life, on account of 
the very great graces she obtains for them. But sweeter 
still will it be to them in death, on account of the 
tranquil and holy end that it will insure them. Father 
Sertorius Caputo exhorted all who assist the dying, 
frequently to pronounce the name of Mary; for this 
name of life and hope, when repeated at the hour of 
death, suffices to put the devils to flight, and to com¬ 
fort such persons in their sufferings. Saint Camillus of 
Lellis also recommended his religious, in the strongest 
terms, to remind the dying frequently to invoke the 
names of Jesus and Mary. This was his own custom 
when attending others; but O, how sweetly did he 
practise it himself on his death-bed, for then he pro¬ 
nounced the beloved names of Jesus and Mary with 
such tenderness, that he inflamed even those who heard 

** Derota ... invocatio et recordatio nominis ejus dncit ad Yirorem 
gratis in prmsenti, ad yirorem caelestium in future.— Dt Laud . V. lib. i. 
cap. 2. 

43 Si consolari in omni tribulations quaeritis, accedite ad Mariam... 
Mariam invocate, Mariam salutate, Mariam cogitate, Mariam nominate, 
Mariam honorate, Mariam semper glorificate, Mariae inclinate, Marue vos 
commendate ... cum Maria gaudete, cum Maria delete .. cum Maria 
orate ... cum Maria ambulate ... cum Maria Jesum quaerite .. cum 
Maria et Jesu vivere et mori desiderate. Fratres, si ista bene cogitatis el 
•xercetis...preflcietis. Maria libenter pro vobls orabit...et Jesus Ubeakf 
Matrem suam exaudiet.— £'arm. 1L ad Noi, 
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him with love, and at length, with his eyes fixed on 
their venerated images, and his arms in the form of a 
cross, the Saint breathed forth his soul with an air of 
holiness and in the midst of heavenly peace, and in the 
very moment that he was pronouncing those sweet 
names. 1 The invocation of the sacred names of Jesna 
and Mary*/ says Thomas k Kempis, 1 is a short prayer, 
which is as sweet to the mind, and as powerful to pro¬ 
tect those who use it against the enemies of their salva¬ 
tion, as it is easy to remember.’ 44 

1 Blessed is the man who loves thy name, 0 Mary/ 45 
exclaims Saint Bonaventure. ‘ Yes, truly blessed is he 
who loves thy sweet name, 0 Mother of God! for/ he 
continues, 1 thy name is so glorious and admirable, that 
no one who remembers it has any fears at the hour of 
death . ,46 Such is its power, that none of those who 
invoke it at the hour of death fear the assaults of their 
enemies. 

O, that we may end our lives as did the Capuchin 
father, Fulgentius of Ascoli, who expired singing, i O 
Mary, 0 Mary, the most beautiful of creatures! let us 
depart together / or like blessed Henry the Cistercian, 
who expired in the very moment that he was pronounc¬ 
ing the most sweet name of Mary. Let us then, 0 de¬ 
vout reader, beg God to grant us, that at death the name 
of Mary may be the last word on our lips. This was 
the prayer of Saint Germanus: 1 May the last move¬ 
ment of my tongue be to pronounce the name of the 
Mother of God ! H7 0 sweet, O safe is that death which 
is accompanied and protected by such a saving name; 
for God only grants the grace of invoking it .to those 
whom He is about to save. 

0 my sweet Lady and Mother, I love thee much, 

** H»c sancta oratio, Jesus et Maria, breves est ad legeudum . . . fboilii 
ad ♦enendum, dulois ad cogitandum, fortis ad protegendum. — VaVL Lit . cap. 
lift. 

45 Beatus vir qui diligit nomen tuum, Maria Virgo.—In Ft. i. B. V. M, 
u Gloriosnm et admirabile est nomen tuum; qui illud retinent, non ex* 
pavescent inuncto mortis.— Pt. cx. B. M. V , 

47 Idem Dei Matris nomen sit mihi ultimas lingua loqaentifl motaa. —As 
Annunt, S. Dti, Gtn. Or at. 
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and because I love thee I also love thy holy name. I 
purpose ahd hope, with thy assistance, always to invoke 
it during life and at death. And to conclude with the 
tender prayer of Saint Bonaventure: ‘ I ask thee, O 
Mary, for the glory of thy name, to come and meet my 
floul when it is departing from this world, and to take 
it in thine arms.’ 48 1 Disdain not, 0 Mary/ the Saint 
continues, 1 to come then and comfort me with thy pres¬ 
ence. Be thyself my soul’s ladder and way to heaven. 
Do thou thyself obtain for it the grace of forgiveness 
and eternal repose.’ 49 He then concludes saying, 1 0 
Mary, our advocate, it is for thee to defend thy clients, 
and to undertake their cause before the tribunal of 
Jesus Christ.’ 50 


EXAMPLE. 

Father Rho, and also Father Lyraeus 8 * relate, that 
in Celderland, about the year 1465, there was a young 
woman named Mary, who was one day sent by hei 
uncle to the city of Nymegen to market. He desired 
her to purchase different things, and to spend the night 
with an aunt who dwelt there. The girl executed the 
commissions; but in the evening, on presenting herself 
at her aunt’s house, she was refused admittance, and 
obliged to make the best of her way home. Night came 
on whilst she was on the road, and in a great passion 
she called on the devil with a loud voice to assist hei. 
She had scarcely done so when he appeared to her 
under the form of a man, and promised to help her 
provided she would do one thing. ‘ I will do any¬ 
thing,’ replied the unfortunate creature. 1 All that I 
require/ said the enemy , 1 is, that you should no longer 

49 In exitu anions ones de hoc mnndo, oocurre fill Domina, et suscipe 
mm.—Ps. cxiii. B. M. V. 

m Consolare earn vultu sane to tno; a*pectus daemonic non turbet 111am; 
Mto illi scala ad regnum ecelorum, et iter rectum ad paradieum Dei. Im* 
petra ei a Patre indulgentiam pacis, et sedem lucis inter servo* Dei.—76. 

M Sustine devotos ante tribunal Cbristi: suscipe causam eorom in manibm 
tois Tb 

91 Ne’ suoi SabbatL t 

* Tria.Mnr. 
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make the sign of the cross, and that yon should change 
your name.' 1 As to the sign of the cross/ said the 
girl, 4 1 will no more make it; but my name of Mary is 
too dear to me, I will never change it.’ 4 Then I will 
not help you/ said the devil. At length, after much 
disputing, it was agreed that she should be called by 
the first letter of the name of Mary, that is Emrne. On 
this arrangement they started for Antwerp, and there 
the poor wretch remained with this wicked companion 
for seven years, leading a most shameful life, and a scan¬ 
dal to all. One day she told the devil she wished to 
see her country once more; the enemy opposed it, but 
was at length obliged to yield. On entering Nymegen, 
they found that a theatrical piece was being performed, 
representing the life of the Blessed Virgin. On seeing 
it, the poor Emrne began to weep, having still preserved 
a spark of devotion towards the Mother of God. 4 What 
are we doing here? 9 exclaimed her companion. 4 Are 
we also to act a comedy V And, at the same time, he 
endeavoured to drive her from the place. She resisted; 
but Le, seeing that he was already losing her, in a 
passion,raised her in the air, and cast her to the ground 
in the midst of the theatre. The poor creature then 
related all that had happened. She went to confession 
to the parish priest, but he sent her to the Bishop oi 
Cologne; and the Bishop referred her to the Pope, who, 
after having heard her confession, imposed on her as 
a penance, that she should always wear three circlets 
of iron, one round her neck and two round her arms. 
The penitent obeyed, and on reaching Maestricht she 
shut herself up in a convent of penitents, and lived 
there for fourteen years in the exercise of the most 
rigorous mortification. One morning, on rising from 
her bed, she found that the three circlets had broken of 
their own accord ; and two years afterwards she died 
in the odour of sanctity, and desired to be buried with 
those three circlets of iron, which, from being a slave 
of hell, had transformed her into a happy captive of her 
benefactress 
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PRAYER. 

O great Mother of God and my Mother Mary, it hi 
trne that I am unworthy to name thee; hut thou, who 
lovest me and desirest my salvation, must, notwith¬ 
standing the impurity of my tongue, grant that I may 
always invoke thy most holy and powerful name in % 
my aid, for thy name is the succour of the living, and 
the salvation of the dying. Ah, most pure Mary, most 
sweet Mary, grant that from henceforth thy name may 
be the breath of my life. 0 Lady, delay not to help 
me when I invoke thee, for in all the temptations which 
assail me, and in all my wants, I will never cease calling 
upon thee, and repeating again and again, Mary, Mary. 
Thus it is that I hope to act during my life, and more 
particularly at death, that after that last struggle I 
may eternally praise thy beloved name in heaven, O 
clement, O pious, 0 sweet Virgin Mary. Ah, Mary, 
most amiable Mary, with what consolation, what sweet¬ 
ness, what confidence, what tenderness, is my soul 
penetrated in only naming, in only thinking of thee! 

I thank my Lord and God, who, for my good, has given 
thee a name so sweet and deserving of love, and at the 
same time so powerful. 

But, my sovereign Lady, I am not satisfied with 
only naming thee, I wish to name thee with love: I 
desire that my love may every hour remind me to call 
on thee, so that I may be able to exclaim with Saint 
Bonaventure, 1 0 name of the Mother of God, thou art 
my love. 753 

My own dear Mary, 0 my beloved Jesus, may your 
most sweet names reign in my heart, and in all hearts 
Grant that I may forget all others to remember, and 
always invoke, your adorable names alone. Ah! 
Jesus my Redeemer, and my Mother Mary, when the 
moment of death comes, in which I must breathe forth 

• O mw Ml, nornm Hatria DeL-SW*. Am. p. *, 14 
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my sonl and leave this world, deign, through youi 
merits, to grant that I may then pronounce my last 
words, and that they may be, 1 1 love thee } 0 Jesus; 1 
love thee f 0 Mary ; to you dc I give my heart and my 
mnk 9 
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DEVOUT PRAYERS 

ADDRESSED BY VARIOUS SAINTS TO THE 
DIVINE MOTHER. 


The following Prayers are put here, not only that they 
may be used, but also that they may show the high 
idea that the Saints had of the power and mercy of. 
Mary, and the great confidence they had in her pat¬ 
ronage. 


PRAYER OF SAINT EPHREM. * 

0 immaculate and entirely-pure Virgin Mary, Mo¬ 
ther of God, Queen of the Universe, our own good 
Lady j thou art above all the Saints, the only hope 
of the Patriarchs, and the joy of the Saints. Through 
thee we have been reconciled with our God. Thou art 
the only advocate of sinners, and the secure haven of 
those who are sailing on the sea of this fife. Thou 
art the consolation of the world, the ransom of cap¬ 
tives, the joy of the sick, the comfort of the afflicted, 
the refuge, the salvation of the whole world. 0 great 
Princess, Mother of God, cover us with the wings of 
thy mercy, and pity us. No other hope but thee is 
given us, 0 most pure Virgin. We are given to thee, 
and consecrated to thy service ; we bear the name of 
thy servants. 0, then, permit not that Lucifer should 
drag us to he 1 !. 0 immaculate Virgin, we are ondec 
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thy protection, and therefore we have recourse to thee 
alone ; and we beseech thee to prevent thy beloved 
Son, who is irritated by our sins, from abandoning us 
to the power of the devil. 

0 thou who art full of grace, enlighten my under¬ 
standing, loosen my tongue, that it may sing thy 
pmises; and more particularly the angelic Salutation, 
so worthy of thee. I salute thee, 0 peace, O joy, 0 
consolation of the whole world. I salute thee, O great- 
# est of miracles, 0 paradise of delights, secure haven of 
those who are in danger, fountain of graces, mediatress 
between God and men. n 

PRATER OF SAINT BERNARD. 

We raise our eyes to thee, 0 Queen of the world. 
We must appear before our Judge after so many sins: 
who will appease Him f No one can do it better than 
thou canst, O holy Lady, who hast loved Him so much, 
and by whom thou art so tenderly beloved. Open, 
then, O Mother of mercy, the ears of thy heart to our 
sighs and prayers. We fly to thy protection; appease 
the wrath of thy Son, and restore us to His grace. 
Thou dost not abhor a sinner, however loathsome he 
may be. Thou dost not despise him, if he sighs to 
thee, and, repentant, asks thy intercession. Thou, with 
thy compassionate hand, deliverest him from despair. 
Thou animatest him to hope, and dost not leave him 
until thou hast reconciled him with his Judge. Thou 
art that chosen Lady in whom our Lord found repose, 
and in whom He has deposited all His treasures with¬ 
out measure. Hence the whole world, O my most holy 
Lady, honours thy chaste womb as the temple of God, 
in which the salvation of the world began. In thee 
was effected the reconciliation between God and man.. 
Thou, 0 great Mother of God, art the enclosed garden, 
into which the hand of a sinner never entered to gather 
its flowers. Thou art the beautiful garden in whiofa 

1 2>« Laud, D4 Om. 
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God has planted ajl the flowers that adorn the Church, 
and amongst others the violet of thy humility, the lily 
of thy purity, the rose of thy charity. With whom can 
we compare thee, 0 Mother of grace and beauty t Thou 
art the paradise of God; from thee issued forth the 
fountain of living water that irrigates the whole earth. 
O, how many benefits thou hast bestowed on the world 
by meriting to be so salutary a channel! 

Of thee it is that the question is asked, “ Who is 
she that cometh forth like the morning rising, fair as 
the moon, bright as the sun f 72 Thou earnest, then, 
into the world, 0 Mary, as a resplendent dawn, pre¬ 
ceding with the light of thy sanctity the coming of the 
Sun of Justice. The day on which thou earnest into 
the world can indeed be called a day of salvation, a day 
of grace. Thou art fair as the moon; for as amongst 
all planets the moon it is which is most like the sun, 
so amongst all creatures thou art the nearest in resem¬ 
blance to God. The moon illumines the night with 
the light it receives from the sun, and thou enlighten- 
est our darkness with the splendour of thy virtues. But 
thou art fairer than the moon, for in thee there is 
neither spot nor shadow. Thou art bright as the sun ; 
I mean as that Sun which created the sun; He was 
chosen amongst all men, and thou wast chosen amongst 
all women. 0 sweet, O great, 0 all-amiable Mary, no 
heart can pronounce thy name but thou inflamest it 
with thy love; nor can they who love thee think of 
thee without feeling themselves strengthened to love 
thee more. 

O holy Lady, help our weakness. And who is 
more fit to address our Lord Jesus Christ than thou, 
who enjoyest in such close vicinity His most sweet con¬ 
verse! Speak then, speak, 0 Lady; for thy Son 
listens to thee, and thou wilt obtain all that thou 
askest of Him. 3 

"Out Vi* 1 D*pr.adgL Y» 
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PRAYER OF SAINT GEKA4ANU8. 

0 my only and sovereign Lady, who art the sole 
consolation that I receive from God, thou who art the 
only celestial dew that gives me refreshment in my 
pains, thou who art the light of my soul when it is 
surrounded with darkness, thou who art my guide in 
journeyings, my strength in weakness, my treasure in 
poverty, the balm of my wounds, my consolation in 
sorrow, thou who art my refuge in mi senes and the 
hope of my salvation; listen to my prayers, have pity 
on me as it becomes the Mother of a God who has such 
love for men. 4 0 thou who art our defence and joy, 
grant me all that I ask; make me worthy to enjoy 
with thee that great happiness which thou enjoyest in 
heaven. Yes, my Lady, my refuge, my life, my help, 
my defence, my strength, my joy, my hope, grant that 
I may one day be with thee in heaven. I know that, 
being the Mother of God, thou canst, if thou wilt, ob¬ 
tain it for me. O Mary, thou art omnipotent to save 
sinners, nor needest thou any other recommendation $ 
for thou art the Mother of true life. 5 

PRAYER OP BLESSED RAYMOND JOURDAIN, ABBOT OP 
CELLES. 6 

Draw me after thee, 0 Virgin Mary, that I may 
run to the odour of thy ointments. Draw me, for I 
am held back by the weight of my sins and by the 
malice of my enemies. As no one goes to thy Son 
unless the heavenly Father draws him, so do I pre¬ 
sume to say, in a certain manner, that no one goes to 
Him unless thou drawest him by thy holy prayers. It 
is thou who teachest true wisdom, thou who obtainest 
grace for sinners, for thou art their advocate; it i* 
thou who promise8t glory to him who honours thee, fol 
thou art the treasurer of graces. 7 

4 Enoom. Id S. Deip. * In dorm. V. 

4 Out of humility he sum&med himself the Idiot 
f Cent de 2L V. in proL 
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Thou, 0 most sweet Virgin, hast found grace with 
God, for thou wast preserved from the stain of original 
sin, wast filled with the Holy Ghost, and didst conoeive 
the Son of God. Thou, 0 most humble Virgin, didst 
receive all these graces not for thyself only, but also 
foi us, that thou mightest assist'us in all our necessities. 
Aud this thou dost indeed; thou succourest the good, 
preserving them in grace, and the wicked thou prepar- 
est to receive divine mercy. Thou assistest the dying, 
protecting them against the snares of the devil j and 
thou helpest them also after death, receiving their souls 
and conducting them to the kingdom of the blessed.* 

PRAYER OP SAINT METHODIUS. 

Thy name, 0 Mother of God, is filled with all graces 
and divine blessings. Thou hast contained Him who 
cannot be contained, and nourished Him who nourishes 
all creatures. He who fills heaven and earth, and is 
Lord of all, was pleased to stand in need of thee, for 
it was thou who didst clothe Him with that flesh which 
He had not before. Rejoice then, 0 Mother and hand¬ 
maid of God ; be glad then, with exceeding great joy, 
for thou hast Him for thy debtor who gives their being 
to all creatures. We are all God’s debtors, but He is 
a debtor to thee. Hence it is, 0 most holy Mother of 
God, that thou hast greater goodness and greater cha¬ 
rity than all the other Saints, and hast freer access to 
God than any of them, for thou art His Mother. Ah, 
deign, we beseech thee, to remember us in our miseries, 
who oelebrate thy glories, and know how great is thy 
goodness. 9 

PRAYER OF SAINT JOHN DAMASCEN. 

I salute thee, 0 Mary; thou art the hope of Chris¬ 
tians ; receive the supplication of a sinner who loves 
thee tenderly, honours thee in a special manner, and 
places in thee the whole hope of his salvation. From 

• Conk de V. M. e. C * D« Sink. «t Am 
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the© I have my life. Thou reinstatest me in the grao© 
of thy Son; thou art the certain pledge of my salva¬ 
tion. I implore thee, then, deliver me from the burdeji 
of my sins, dispel the darkness of my mind, banish 
earthly affections from my heart, repress the temptations 
of my enemies, and so rule my whole life that by thy 
means and under thy guidance I may attain the eter¬ 
nal happiness of heaven. 10 

PRATER OP SAINT ANDREW OP CANDIA. U 

I salute thee, 0 full of grace, our Lord is with thee 
I salute thee, 0 cause of our joy, through whom 
the sentence of our condemnation was revoked and 
changed into one of blessings. I salute thee, O temple 
of the glory of God, sacred dwelling of the King of 
heaven. Thou art the reconciliation of God with men. 
I salute thee, O Mother of our joy. Truly thou art 
blessed, for thou alone amongst all women wast found 
worthy to be the Mother of thy Creator. All nations 
call thee Blessed. 12 

0 Mary, if I place my confidence in thee, I shall be 
saved; if I am under thy protection, I have nothing 
to fear, for the fact of being thy client is the possession 
of a certainty of salvation, which God only grants to 
those whom he will save. 

0 Mother of Mercy, appease thy beloved son. Whilst 
thou wast on earth thou didst only occupy a small part 
of it, but now that thou art raised above the highest 
heavens, the whole world considers thee as the propitia¬ 
tory of all nations. I implore thee, then, 0 Holy 
Virgin, to grant me the help of thy prayers with God; 
prayers which are dearer and more precious to us than 
all the treasures of the earth : prayers which render 
God propitious to us in our sins, and obtain us a great 
abundance of graces, both for the pardon of our of* 

»• In Nat V. M. §. 1. 

11 Or of Jerusalem ; for ft is not known whether H was one pesos mmiaf 
Ike two titles, or two different persons. 

* In S. Delp. Ana. 
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fences and the practice of virtue: prayers which check 
our enemies, confound their designs, and triumph over 
their strength. 13 

PBAYEB OP SAINT ILDEPHONSUS. 

I come to thee, 0 Mother of God, and implore thee 
to obtain me the pardon of my sins, and that I may 
be cleansed from those of my whole life. I beseech 
thee to grant me the grace to unite myself in affection 
with thy son and with thyself: with thy Son as my 
God, and with thee as the Mother of my God. 14 

PBAYEB OF SAINT ATHANASIUS. 

Give ear to our prayers, O most Holy Virgin, and be 
mindful of us. Dispense unto us the gifts of thy 
riches, and the abundance of the graces with which 
thou art filled. The archangel saluted thee, and 
called thee full of grace. All nations call thee bless¬ 
ed. The whole hierarchy of heaven blesses thee; and 
we, who are of the terrestrial hierarchy, also address 
thee, saying, Hail, 0 full of grace, our Lord is with 
thee : pray for us, 0 holy Mother of God, our Lady and 
oui Queen. 15 

PBAYEB OP SAINT ANSELM. 

We beseech thee, 0 Most holy Lady, by the favour 
-that God did thee, in raising thee so high as to make 
all things possible to thee with him, so to act that the 
plenitude of grace, which thou didst merit, may ren¬ 
der us partakers of thy glory. Strive, 0 most merci¬ 
ful Lady, to obtain us that for which God was pleased 
to become man in thy chaste womb. 0, lend us a will¬ 
ing ear. If thou deignest to pray to thy Son for this, 
He will immediately grant it. It suffices that thou 
wiliest our salvation, and then we are sure to obtain it. 
But who can restrain thy great mercy f If thou, who 

“ In Dorm. 8. M. $. 3. * Da Virg. p. S. M. o. It, 

u In Annnn t. D«ip. 
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Art onr Mother, and the Mother of mercy, dost not pit} 
ns, what will become of ns when thy Son comes to 
judge us ? 

Help us, then, 0 most compassionate Lady, and 
consider not the multitude of onr sins. Remember 
always that our Creator took human flesh of thee, not 
to condemn sinners, but to save them. If thou hadst 
become Mother of God only for thine own advantage, 
we might say that it signified little to thee whether we 
were lost or saved; but God clothed Himself with thy 
flesh for thy salvation, and for that of all men. What 
would thy great power and glory avail us, if thou dost 
not make us partakers of thy happiness ? 0, help us, 

then, and protect us: thou knowest how greatly we 
stand in need of thy assistance.. We recommend our¬ 
selves to thee; O, let us not lose our souls, but make 
us eternally serve and love thy beloved Son, Jesus 
Christ. 16 


PRAYER OP SAINT PETER DAMIAN. 

Holy Virgin, Mother of God, succour those who 
implore thy aid. O, turn towards us. Hast thou, 
perhaps, forgotten men, because thou hast been raised 
to so close a union with God ? Ah no, most certainly. 
Thou knowest well in what danger thou didst leave us, 
and the wretched condition of thy servants; ah no, it 
would not become so great a mercy as thine to forget 
such great misery as ours is. Turn towards us, then, 
with thy power; for He who is powerful has made 
thee omnipotent in heaven and on earth. Nothing is 
impossible to thee, for thou canst raise even those who 
are in despair to the hope of salvation. The more 
powerful thou art, the greater should be thy mercy. 

Turn also to us in thy love. I know, O my Lady, 
that thou art all benign, and that thou lovest us with 
a love that can be surpassed by no other love. How 
often dost thou not appease the wrath of onr Judge, 

“D# Exoell. Virg. * IS. 
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when He is on the point of chastising us Y All the 
treasures of the mercies of God are in thy hands. Ah) 
never cease to benefit us; thou only seekest occasion 
to save all the wretched, and to shower thy mercies 
upon them j for thy glory is increased when, by thy 
means, penitents are forgiven, and thus reach heaven. 
Turn, then, towards us, that we also may be able to go 
and see thee in heaven j for the greatest glory we can 
have will be, after seeing God, to see thee, to love thee, 
and bo under thy protection. Be pleased, then, to 
grant our prayer; for thy beloved Son desires to hon w 
thee, by denying thee nothing that thou askest. 17 

PRAYER OP WILLIAM OP PARIS. 

O Mother of God, I have recourse to thee, and 1 
call upon thee not to reject me ,• for the whole congre¬ 
gation of the faithful calls and proclaims thee the 
Mother of mercy. Thou art that one w T ho, from being 
so dear to God, art always graciously heard; thy clem¬ 
ency was never wanting to any one; thy most benign 
affability never despised any sinner who had reoourse 
to thee, however enormous his crimes. Can it be 
falsely or in vain that the Church calls thee her advo¬ 
cate, and the refuge of sinners f Never let it be said 
that my sins could prevent thee from fulfilling the 
great office of mercy, which is peculiarly thine own, by 
which thou art the advocate and mediatress of peace, 
the only hope and most secure refuge of the miserable. 
Never shall it be said that the Mother of God, who 
for the benefit of the world brought forth the Fountain 
of Mercy, denied her mercy to any sinner who had re» 
course to her. Thine office is that of peacemaker be¬ 
tween God and men : let, then, the greatness of thy 
compassion, and which far exceeds my sins, more thee 
to help me. 18 

»IaNoi.B. M.$. 1. “D« Rhet div.o. 18. 
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THE GLORIES OF MARY. 


PART THE SECOND. 


TREATING OR 


HER PRINCIPAL FEASTS AND REE DOLOURS. 


ALSO 

OF BACH OF HER DOLOURS IN PARTICULAR, 
AND OF HER VIRTUES. 


FOLLOWED BY THE DEVOTIONS USUALLY PRACTISED IN HE] 
HONOUR. 


Di$oour$ti on ike principal Feaete of Mary and on her S or r ow * 


DISCOURSE I. 

ON MARY’S IMMACULATE CONCEPTION. 

How "becoming it was that each of the Three Divine Per 
sons should preserve Mary from Original Sin . 

Great indeed was the injury entailed on Adam and 
all his posterity by his accursed sin; for at the same 
time that he thereby, for his own great misfortune, lost 
grace, he also forfeited all the other precious gifts with 
which he had originally been enriched, and drew down 
upon himself and all his descendants the hatred of God 
and an accumulation of evils. But from this general 
misfortune God was pleased to exempt that Blessed 
Virgin whom He had destined to be the Mother of the 
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Second Adam—Jesus Christ—who was to repair the 
evil done by the first. Now, let us see how becoming 
it was that God, and all the three Divine Persons, 
should thus preserve her from it; that the Father 
should preserve her as His Daughter, the Son as Hia 
Mother, and the Holy Ghost as His Spouse. 

First point —In the first place it was becoming that 
the Eternal Father should preserve Mary from the stain 
of original sin, because she was His Daughter, and His 
first-born daughter, as she herself declares: “I came 
out of the mouth of the Most High, the first-born before 
all creatures . 771 For this text is applied to Mary by 
sacred interpreters, the holy Fathers, and by the Church 
on the solemnity of her Conception. For be she the 
first-born inasmuch as she was predestined in the Divine 
decrees, together with the Son, before all creatures, ac¬ 
cording to the Scotists; or be she the first-born of 
grace as the predestined Mother of the Redeemer, after 
the prevision of sin, according to the Thomists; never¬ 
theless all agree in calling her the first-born of God. 
This being the case, it was quite becoming that Mary 
should never have been the slave of Lucifer, but only 
and always possessed by her Creator; and this she in 
reality was, as we are assured by herself: “ The Lord 
possessed me in the beginning of His ways . 772 Hence 
Denis of Alexandria rightly calls Mary 1 the one and 
only daughter of life . 73 She is the one and only daugh¬ 
ter of life, in contradistinction to others who, being bom 
in sin, are daughters of death. 

Besides this, it was quite becoming that the Eternal 
Father should create her in His grace, since He destined 
her to be the repairer of the lost world, and the media- 
tress of peace between men and God; and, as such she 
!s looked upon and spoken of by the holy Fathers, and 
in particular by Saint John Damascen, who thus ad- 

1 Ego ex ore Altisdml prodivi, prlmogeoita ante omnem creataraaw-* 
Mod. xriv. 5. 

* Dominm pouedit me in initio viarum suaram. — Prov. vili. 22. 

9 Um ..et sola rirgo, fill* contra PauL Sam* 


Digitized by Google 



968 ON MARY’S IMMACULATE CONCEPTION. 


dresses her: 1 0 Blessed Virgin, thou wast bom that 
thou mightest minister to the salvation of the 'whole 
world.’ 4 * For this reason Saint Bernard says, 1 that 
Noah’s ark was a type of Mary ; for as, by its means, 
men were preserved from the deluge, so are we all 
saved by Mary from the shipwreck of sin: but with 
the difference, that in the ark few were saved, and by 
Mary the whole human race was rescued from death. 
Therefore, in a sermon found amongst the works of 
Saint Athanasius, she is called ‘the new Eve, and the 
Mother of life ;’ 6 and not without reason, for the first 
was the Mother of death, but the most Blessed Virgin 
was the Mother of true life. Saint Theoplianius of 
Nice, addressing Mary, says , 1 Hail, thou who hast 
taken away Eve’s sorrow !’ 7 Saint Basil of Seleucia 
calls her the peacemaker between men and God: 1 Hail 
thou who art appointed umpire between God and 
men !’ 8 and Saint Ephrem, the pacificator of the whole 
world : 1 Hail, reconciler of the whole world ! ’ 9 

But now, it certainly would not be becoming to 
choose an enemy to treat of peace with the offended 
person, and still less an accomplice in the crime itself. 
Saint Gregory 10 says, 1 that an enemy cannot undertake 
to appease his judge, who is at the same time the in¬ 
jured party; for if he did, instead of appeasing him, he 
would provoke him to greater wrath.’ And therefore, 
as Mary was to be the mediatress of peace between men 
and God, it was of the utmost importance that she 

4 O desiderabilissima femina, ac terque beata! ... in mundam prodiitif 
nt orbis universi saluti obsequaris.— Senn. i. in Nat. B. V. 

* Siout . . . per illam omnes evaserunt diluvium, sic per istam peccati 
naufragium . . . Per illam paucorum facta est liberatio: per istam humaal 
generis salvatio.— Serm. dt B. Maria. 

4 Nova Heva, Mater vitae nuncupata.— Int. op. S. Athan. Serm.de Annunt. 
Dtip. 

7 Ave Domina Virgo, ave purissima, ave neceptaculum Dei, ave cande¬ 
labrum luminis, Adas revoc atio, E vae redemptio, mons sanctos, manifestun 
•anctuarium, et sponsarium immortalitatis .—In Annunt. B. M. V. Hymn. 

* Ave gratia plena, Dei ac hominum mediatrix, quo medius paries inimi 
citi® tollatur. ac ccelestibus terrena coeant ao uniantur.— Oral, in S.M. et dt 
Jno. D. N. J. O. 

* Av totius terrarum orbis oonoiliatrix efficaoissima.— Serm. dt Jmd 
Tirg. 

»• Past. p. 1, o. 11. 
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should not herself appear as a sinner and as an enemy 
of God, but that she should appear in all things as a 
friend, and free from every stain. 

Still more was it, becoming that God should pre¬ 
serve her from original sin, for He destined her to crush 
the head of that infernal serpent, which, by seducing 
oor first parents, entailed death upon all men : and this 
our Lord foretold: 11 1 will put enmities between thee 
and the woman, aud thy seed and her seed: she shall 
crush thy head.” 11 But if Maiy was to be that valiant 
woman brought into the world to conquer Lucifer, cer 
tainly it was not becoming that he should first conquei 
her, and make her his slave; but it was reasonable 
that she should be preserved from all stain, and even 
momentary subjection to her opponent. The proud 
spirit endeavoured to infect the most pure soul of this 
Virgin with his venom, as he had already infected the 
whole human race. But praised and ever blessed be 
God, who, in His infinite goodness, preendowed her 
for this purpose with such great grace, that, remaining 
always free from any guilt of sin, she was ever able to 
beat down and confound his pride, as Saint Augustine, 
or whoever may be the author of the commentary on 
Genesis, says: ‘ Since the devil is the head of original 
on, this head it was that Mary crushed : for sin never 
had any entry into the soul of this Blessed Virgin, 
which was consequently free from all stain.’ 12 And 
Saint Bonaventure more expressly says, ‘It was becom¬ 
ing that the Blessed Virgin Mary, by whom our shame 
was to be blotted out, and by whom the devil was to 
be conquered, should never, even for a momeut, have 
been under his dominion.’ 13 

But, above all, it principally became the Eternal 

11 Inimicitias ponam inter te et multerem, et semen taum et semen lliias; 
1pm oonteret caput tuum.— Gen. iii. 15. 

u Cam pecc&ti orignnalis caput sit diabolos, tale caput Marin contrWit, 
qada nulla pecoati subjectio injrremum habuit in animam Virginia, et ideo at 
oarai macula immunis fuit.— Jo. f 

“ Coagmnm erat at beata Virgo Maria, per quam aufertur nobis oppro* 
brioas, vinoeret diabolum, ut nee el suocumberer ad modicum.—Lib. Uk 
dirt. 3, art 2, q. I 
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Father to preserve this His daughter unspotted by 
Adam’s sin, as Saint Bernardino of Sienna remarks, 
because He destined her to be the Mother of His only 
begotten Son : 1 Thou wast preordained in the mind of 
God, before all creatures, that thou mightest beget God 
Himself as man.’ 14 If, then, for no other end, at least 
for the honour of His Son, who was God, it was reason* 
able that the Father should create Mary free from every 
stain. The angelic Saint Thomas says, that all things 
that are ordained for God should be holy and free from 
stain: ‘Holiness is to be attributed to those things 
which are ordained for God.’ 15 Hence when David 
was planning the temple of Jerusalem, on a scale of 
magnificence becoming a God, he said, u For a house 
is prepared not for man, but for God.’ 16 How much 
more reasonable, then, is it not, to suppose that the 
Sovereign Architect, who destined Mary to be the Mo- 
ther of His own Son, adorned her soul with all most 
precious gifts, that she might be a dwelling worthy of a 
God! Denis the Carthusian says, ‘ that God, the arti¬ 
ficer of all things, when constructing a worthy dwelling 
for His Son, adorned it with all attractive graces.’** 
And the Holy Church herself, m the following prayer, 
assures us that God prepared the body and soul of the 
Blessed Virgin, so as to be a worthy dwelling on earth 
for His only-begotten Son. i Almighty and Eternal 
God, who, by the cooperation of the Holy Ghost, didst 
prepare the body and soul of the glorious Virgin and 
Mother Mary, that she might become a worthy habita¬ 
tion for thy Son,’ &c. 18 

14 Tn ante omnem creaturam in mente Dei praeordinata foist!, oft, om¬ 
nium feminarum castissima, Deum ipsum hominem verum ex toa o&rat 
procre&res.— Serm. de Concep. B. M. V. art. iii. cap. 3. 

16 Sanctitas illis rebng attribuitur, quae in Deum ordinantur.—1 p. q, 
xxxvi. art. 1, oonol. 

l# Neque enim homini praeparatur habitatio, sed Deo.—1 Parxlip&m, 
xxix. L 

17 Omnium artifex Deus, ad ipgiug formationem in otero supernaturaliter 
ooncurrens, Filio suo dignum babitaculum fabricaturus, earn intrinseoot 
omnium gratifioantium charismatum et dignificantium babituum plenitu- 
dine adornavit —De Laud. V. lib. ii. art. 2 

14 Omnipoteng sempiterne Deus qui glorios* Virginia Matrig Maris oorpot 
et an imam, ut dignum Filii tui habitaoulum effloi mereretur, Spiritu Baaele 
eeoperante, proparesti k* 
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We know that a man’s highest honour is to he horn 
'l noble parents : u And the glory of children are their 
fathers.” 19 Hence in the world the reputation of being 
possessed of only a small fortune, and little learning, is 
more easily tolerated than that of being of low birth; 
for, whilst a poor man may become rich by his in¬ 
dustry, an ignorant man learned by study, it is very 
difficult for a person of humble origin to attain the 
rank of nobility; but, even should he attain it, his 
birth can always be made a subject of reproach to him. 
How, then, can we suppose that God, who could cause 
His Son to be bom of a noble mother by preserving 
her from sin, would on the contrary permit Him to be 
bom of one infected by it, and thus enable Lucifer 
always to reproach Him with the shame of having a 
mother who had once been his slave and the enemy of 
God ? No, certainly, the Eternal Father did not per¬ 
mit this; but He well provided for the honour of 
His Son by preserving His Mother always Immaculate, 
that she might be a Mother becoming such a Son. 
The Greek Church bears witness to this, saying, L that 
God, by a singular providence, caused the mdst Blessed 
Virgin to be as perfectly pure from the very first mo¬ 
ment of her existence, as it was fitting that she should 
be, who was to be the worthy Mother of Christ.’ 20 

It is a common axiom amongst theologians that no 
gift was ever bestowed on any creature with which the 
Blessed Virgin was not also enriched. Saint Bernard 
says on this subject , 1 It is certainly not wrong to sup¬ 
pose that that which has evidently been bestowed, even 
on only a few, was not denied to so great a Virgin.’* 1 
Saint Thomas of Villanova says, 1 Nothing was ever 
granted to any Saint which did not shine in a much 
higher degree in Mary from the very first moment of 

** Gloria filiorum patres eorum.— Prov. xvii. 6. 

M Providentia singulari perfecit, nt 88. Virgo, ab ipao vitae su® principle 
tain omnino existeret pura, quam decebat illam quae Christo digna mates 
•xisterat —In Men. die xxv. Martii. 

** Quod . . . vel paucis mortalium constat fuisse collatum, fas oerte DOS 
••t ttupicari taut® Virgini ease negatom.— Ep. otxxiv. ad Can, JUagd, 
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ter existence.* 22 And as it is true that 1 there is an 
infinite difference between the Mother of God and the 
servants of God/ 23 according to the celebrated saying 
of Saint John Damascen, we must certainly suppose, 
according to the doctrine of Saint Thomas, that 1 God 
conferred privileges of grace in every way greater on 
His Mother than on His servants.* 24 And now ad¬ 
mitting this, Saint Anselm, the great defender of the 
Immaculate Mary, takes up the question and says, 
* Was the wisdom of God unable to form a pure dwell¬ 
ing, and to remove every stain of human nature from 
it f* 25 Perhaps God could not prepare a clean habita¬ 
tion for His Son by preserving it from the common 
contagion ? 1 God,* continues the same Saint, 1 could 

preserve angels in heaven spotless, in the midst of the 
devastation that surrounded them; was He, then, 
unable to preserve the Mother of His Son and the 
Queen of angels from the common fall of men V 26 And 
I may here add, that as God could grant Eve the 
grace to come immaculate into the world, could He 
not, then, grant the same favour to Mary ? 

Yes indeed! God could do it, and did it; for on 
every account i it was becoming,* as the same Saint 
Anselm says, L that that Virgin, on whom the Eternal 
Father intended to bestow His only-begotten Son 
should be adorned with such purity as not only to 
exceed that of all men and angels, but exceeding any 
purity that can be conceived after that of God.* 27 And 

** Nihil . . . usquam sanctorum speoiali privilegio concessum est, quod 
non a principio vitse accumulatius prsefulgeat in Maria.— In. fest. As sump. 
B. V. cone. i. 

23 Infinitum Dei servorum ao Matris disorimen est.— Horn. i. in Dorm. 
B. V. M. 

u Rationabiliter . . . creditur, quod ilia, quae genuit Unigenitum, a Patre 
plenum gratiae et veritatis prae omnibus aliis, majora privilegia gratia acoe- 
perit.—3 p. q. xxvii. art. 1, concl. 

** Inscia ue fuit et impoteus sapientia Dei et virtus mundura sibi haW* 
taculum condere, remota omni labe conditionis human* i — De Concept. 
B. M. V. 

26 Angelis aliis peccantibus, bonos a pecoatis servarit; et feminam. 
nutrem suam mox futuram, ab aliorum peccatis exsortem servare non po- 
tuit?— lb. 

27 Decens erat, tu ea puritate, qua major sub Deo nequit intelligi, Virgo 
f\a niteret, cui Deus Pater unioum Fihum suum , . . ita dare disponent. 

•Be Ckmcep. Virg. cap. xviii 
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Saint John Damascen speaks in still clearer terms; for 
he says, 1 that our Lord had preserved the soul, to¬ 
gether with the body of the Blessed Virgin, in that 
purity which became her who was to receive a God 
into her womb; for, as He is holy, He only reposes 
in holy places.’ 28 And thus the Eternal Father could 
well say to His beloved daughter, 1 As the lily among 
thorns; so is my love among the daughters.’ 29 My 
daughter, amongst all my other daughters, that art as 
a lily in the midst of thorns; for they are all stained 
with sin, but thou wast always Immaculate, and always 
my beloved. 

Second point .—In the second place it was becoming 
that the Son should preserve Mary from sin, as being 
His Mother. No man can choose his mother; but 
should such a thing ever be granted to any one, who is 
there who, if able to choose a queen, would wish for a 
slave? If able to choose a noble lady, would he wish 
for a servant ? Or if able to choose a friend of God, 
would he wish for His enemy ? If, then, the Son of 
God alone could choose a Mother according to His own 
heart, His liking, we must consider, as a matter of 
course, that He chose one becoming a God. Saint 
Bernard says, 1 that the Creator of men becoming Man, 
mudt have selected Himself a Mother whom He knew 
became Him.’ 30 And as it was becoming that a most 
pure God should have a mother pure from all sin, He 
created her spotless. Saint Bernardino, of Sienna, 
speaking of the different degrees of sanctification, says, 
that i the third is that obtained by becoming the 
Mother of God; and that this sanctification consists in 
the entire removal of original sin. This is what took 
place in the Blessed Virgin : truly God created Mary 


' * . . . Animum una cum corpore Virginem conservasset, veluti deoebat 
111am, quae sinu suo conceptura Deum erat, qui, cum ipse sauctus ait, in 
sanctis requiescit .—De Fide Orth. lib. iv. cap. 14. 

89 Sicut lilium inter spinas, sic arnica mea inter Alias.— Cant. iL 2. 

80 Factor hominum ut horn® fieret, nasciturus de homine, talem sibi ex 
omnibus debuit deligere, imo condere matrern, qualem et se decere 90ifbQ$t 
et sibi loverat placituram.— Sup. Miss. Horn- U. 
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such, both as to the eminence of her nature and the 
perfection of grace with which He endowed her, aa 
became Him who was to be bom of her. 731 Here 
we may apply the words of the Apostle to the He¬ 
brews : “ For it was fitting that we should have such 
a high priest; holy, innocent, undefiled, separated from 
sinners.” 33 A learned author observes that, according 
to Saint Paul, it was fitting that our Blessed Bedeem- 
er should not only be separated from sin, but also 
from sinners; according to the explanation of Saint 
Thomas, who says , 1 that it was necessary that He, who 
came to take away sins, should be separated from sin¬ 
ners, as to the fault under which Adam lay.’ 33 But 
how could Jesus Christ be said to be separated from 
sinners if He had a Mother who was a sinner ? 

Saint Ambrose says, 1 that Christ chose this vessel 
into which He was about to descend, not of earth, but 
from heaven ; and He consecrated it a temple of pu¬ 
rity.’ 34 The Saint alludes to the text of Saint 
Paul: “ The first man was of the earth, earthly : the 
second man from heaven, heavenly.” 35 The Saint 
calls the Divine Mother 1 a heavenly vessel/ not be¬ 
cause Mary was not earthly by nature, as heretics 
have dreamt, but because she was heavenly by grace; 
she was as superior to the angels of heaven in sanctity 
and purity, as it was becoming that she should be, 
in whose womb a King of Glory was to dwell. This 
agrees with that which Saint John the Baptist reveal¬ 
ed to St. Bridget, saying, 1 It was not becoming that 
the King of Glory should repose otherwise than in 

n Tertia fait ganctificatio maternalis, et bsec removet cnlpam orlginalem. 
. . . Hsec fuit in B. Virgine Maria matre Dei. Sane Deus . . . talem, tarn 
nobilitate naturae, qnam perfectione gratiae, condidit matrcm, qaalem earn 
decebat habere suam gloriosissimam uaajestatem .—Pro Conctp. Im. V. art L 
cap. 1. 

** Talis enim decebat, ut nobis esset pontifex, sanctus, innooens, impol- 
lotus, segregatus a peccatoribus, et excelsior ccelis feetus.— Heb. vii. 26. 

83 Oportuit eum, qui peccata veuerat tollere, esse a peccatoribus segrs* 
fatum, quantum ad culpam cui Adam subjacuit.—3 p. q. iv. art 6, ad 2. 

54 Non de terra utique, sed de coelo, vas sibi hoc per quod descendant, 
Christus elegit, et sacravit templum pudoris.— De Inst. V. cap. v. 

u Primus homo de terra, terrenus; secundos homo de «iplo, 

ICbr. xr. 41 
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a chosen vessel, exceeding all men and angels in pu 
nty.* 36 And to this we may add that which the Eter¬ 
nal Father Himself said to the same Saint: ‘Mary waa 
a clean and an unclean vessel: clean, for she was all fair; 
but unclean, because she was born of sinners; though 
she was conceived without sin, that My Son might be 
bom of her without sin/ 37 And remark these last 
words, ‘Mary was conceived without sin, that the 
Divine Son might be bom of her without sin/ Not 
that Jesus Christ could have contracted sin 5 but that 
He might not be reproached with even having a Mo¬ 
ther infected with it, who would consequently have 
been the slave of the devil. 

The Holy Ghost says that u the glory of a man is 
from the honour of his father, and a father without 
honour is the disgrace of the son/ 38 ‘Therefore it 
was/ says an ancient writer, ‘that Jesus preserved the 
body of Mary from corruption after death; for it would 
have redounded to His dishonour, had that virginal flesh 
with which He had clothed Himself become .tire food of 
worms/ For he adds, ‘ corruption is a disgrace of hu¬ 
man nature; and as Jesus was not subject to it, Mary 
was also exempted ; for the flesh of Jesus is the flesh of 
Mary/ 39 But since the corruption of her body would 
have been a disgrace for Jesus Christ, because He was 
bom of her, how much greater would the disgrace have 
been, had He been bora of a mother whose soul was 
once infected with the corruption of sin ? For not only 
is it true that the flesh of Jesus is the same as that of 
Mary, ‘ but/ adds the same author, ‘ the flesh of our 
Saviour, even after His resurrection, remained the same 

* Non deouit Regem gloriae jacere, nisi in vase purissimo et mundissimo 
at eleotissimo, pr® omnibus angelis et hominibus.— Rev. lib. i. cap. 31. 

w Maria fait vas mundum, et non mundum. Mundum vero fuit, quia 
Iota pulchra . . . sed non mundum fuit, quia . . . de peccatoribus nata eat, 
licet sine peccato concepta, ut Filius mens de ea sine peccato nasceretur.— 
Rev. lib. v. Exp. Rev. xviii. . 

88 Gloria enira hominis ex honore patris sui, et dedecus fllii pater sine 
honore.— Eccles. iii. 13. 

89 Putredo namque et vermis human© est opprobrium conditionis, a quo 
opprobrio cum Jesus sit alien us, natura Mari© exoipitor . . . oaro eaua 
Jesu caro est Mari ©.—Dt Ammp. B. M. Y. lib. o. 5. 

9* 
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that He had taken from His Mother.’ ‘The flesh of 
Christ is the flesh of Mary; and though it was glorified 
by the glory of His resurrection, yet it remains the same 
that was taken from Mary.’ 40 Hence the Abbot Arnold 
of Chartres says, 1 The flesh of Mary and that of Christ 
are one; and therefore I consider the glory of the £ou 
as being not so much common to, as one with that of 
'His Mother.’ 41 Arid now if this is true, supposing tha* 
the Blessed Virgin was conceived in sin, though the 
Son could not have contracted its stain, nevertheless 
His having united flesh to Himself which was once in¬ 
fected with sin, a vessel of uncleanness and subject to 
Lucifer, would always have been a blot. 

Mary was not only the Mother, but the worthy Mo¬ 
ther of our Saviour. She is called so by all the hoi} 
Fathers. Saint Bernard says, 4 Thou alone wast founc 
worthy to be chosen as the one in whose virginal womb 
the Kiug of kings should have His first abode. 742 Saint 
Thomas of Villanova says, 4 Before she conceived, she 
was already fit to be the Mother of God. 743 The holy 
Church herself attests that Mary merited to be the 
Mother of Jesus Christ, saying, 4 the Blessed Virgin, 
who merited to bear in her womb Christ our Lord ; 744 
and Saint Thomas Aquinas, explaining these words, 
says, that 4 the Blessed Virgin is said to have merited 
to bear the Lord of all; not that she merited His In¬ 
carnation, but that she merited, by the graces she had 
received, such a degree of purity and sanctity, that 
she could becomingly be the Mother of God; 745 that 


49 Caro enim Christi, quamvis gloria resurrection is fuerit magnificat* * 
. .. eadem tamen carnis mansit et manet natura, qu» guscepta eat de Mari*) 

. Ib. 

41 Una egt Marias et Christ! caro . . . Filii gloriam cum matre non taut 
©ommunem judico, quam eandem .—De Laud. B.M. 

43 Tu sola inventa eg digna, ut in tua virginali aula Rex regam . . 
primam sibi mansionem . . . elegit.— Depr. ad B. V. 

48 Antequara conciperet Filium Dei, jam idonea erat, ut esset Mater D«i 
Serm. iii. de Nat. B. V. 

44 Regina coeli, Letare . . . quia quern meruisti portare . . . returrexit, 
ftiout dixit.— Antiph. temp. Pasch. 

45 Beata Virgo dicitur meruisse portare Dominum omnium: non quia m#* 

fait ipsum incarnari, ged quia meruit, ex gratia sibi data, ilium puritati* et 
flaoctit&tig gradum, ut oongrue esse Mater Dei. 3 p q. 3, art. ix. adSL 
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Is to say, Mary could not merit the Incarnation of the 
Eternal Word, but by Divine grace she merited such 
a degree of perfection as to render her worthy to be 
the Mother of a God; according to what Saint Peter 
Damian also writes: ‘ Her singular sanctity, the effect 
of grace, merited that she alone should be judged wor¬ 
thy to receive a God.’ 46 

And now, supposing that Mary was worthy to be 
the Mother of God, ‘ what excellency and what perfec¬ 
tion was there that did not become her V 47 asks Saint 
Thomas of Villanova. The angelic Doctor says, ‘that 
when God chooses any one for a particular dignity, He 
renders him fit for itj’ whence he adds, ‘that God, 
having chosen Mary for His Mother, He also by His 
grace rendered her worthy of this highest of all dig¬ 
nities.’ ‘ The Blessed Virgin was divinely chosen to 
be the Mother of God, and therefore we cannot doubt 
that God had fitted her by His grace for this dignity; 
and we are assured of it by the angel: “ For thou hast 
found grace with God; behold, thou shalt conceive,” 
&C . 48 And thence the Saint argues that ‘ the Blessed 
Virgin never committed any actual sin, not even a 
venial one. Otherwise,’ he says, ‘ she would not have 
been a Mother worthy of Jesus Christ; for the igno¬ 
miny of the Mother would also have been that of the 
Son, for He would have had a sinner for His Mother.’ 49 
And now if Mary, on account of a single venial sin, 
which does not deprive a soul of Divine grace, would 
not have been a Mother worthy of God, how muck 
more unworthy would she have been, had she con¬ 
tracted the guilt of original sin, which would have 

48 Venerabilis Mater Domini, septem Sancti Spiritus donis . . . dotal* 
fait Quam utique aeterna sapientia. . . talem oonstruxit, qu® digna Herat 
Ilium suscipere.— Serm. ii. de Nat. B. M. V. 

47 Qu® autem excellentia, qu® perfectio, qu® magnitudo deouit earn at 
•Met idonea Mater Dei.— Serm. de Nat. B. M. V. 

48 Beata autem Virgo fuit electa diviuitus, ut esset mater Dei et ideo no* 
eat dubitandum quin Deus per suam gratiam earn ad hoc »doneam reddidit, 
secundum quod angelus ad earn dicit,“Inveniati gratiam apud Deum: eoe* 
eoncipies,” &c.—3 p. q. xxvii. art 4, concl. 

49 Mon . . . fuisset idonea Mater Dei, si peccamet aliquaido . . . q*ki 

i • igxominia Marts ad F ilium redundasset -3. p. q. xxriL art 4 ecnat 
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mado her an enemy of God and a slave of the devil 1 
And this reflection it was that made Saint Augustine 
utter those memorable words, that, * when speaking of 
Mary for the honour of our Lord/ whom she merited 
to have for her Son, he would not entertain even the 
question of sin in her j ‘ for we know/ he says, ‘ that 
through Him, who it is evident was without sin, and 
whom she merited to conceive and bring forth, she re¬ 
ceived grace to conquer all sin.’ 50 

Therefore, as Saint Peter Damian observes, we must 
consider it as certain 1 that the Incarnate Word chose 
Himself a becoming Mother, and one of whom He 
would not have to be ashamed.’ 51 Saint Proclus also 
says, 1 that He dwelt in a womb which He had created 
free from all that might be to His dishonour.’ 52 It was 
no shame to Jesus Christ, when He heard himself con¬ 
temptuously called by the Jews the Son of Mary, mean¬ 
ing that He was the Son of a poor woman: u Is not His 
Mother called Mary? ” 53 for He came into this world to 
give us an example of humility and patience. But, on 
the other hand, it would undoubtedly have been a dis¬ 
grace, could He have heard the devil say, 1 Was not His 
Mother a sinner ? was he not born of a wicked Mother, 
who was once our slave ? ’ It would even have been un¬ 
becoming had J esus Christ been born of a woman whose 
body was deformed, or crippled, or possessed by devils: 
but how much more would it have been so, had H# 
been bom of a woman whose soul had been once de¬ 
formed by sin, and in the possession of Lucifer! 

Ah! indeed, God, who is Wisdom itself, well knew 
how to prepare Himself a becoming dwelling, in which 


" Exoepta itaque sancta yirgine Maria, de qua, propter honorem Domini, 
Wiliam pro reus cum de pecoatis asritur haberi volo quastionem: unde enlm 
•cunus, quod ei plus gratis oollatum fuerit ad vincendum omni ex parte 
peocatum, qua concipere ac parere meruit, quem constat nulliftn habni—l 
peocatum.— De Nat. et Gratia, contra Pelag. cap. xxxvi. 

51 Quam utique ateraa Sapientia . . . talem construxit, qua digna fleret 
ilium suscipere, et de intemerata carnis sua visceribus procreare.— Serve. ii. 
in Nat. B. M. V. 

m Intra viscera, qna citra omnem dedecoria notam oondiderat, Inhab'tat 
m-Horn. de Nat. D. N. J. C. 

m Boom mater ejui dicitur Maria t—Jfott. xiiL Si 
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to reside on earth: “Wisdom hath built herself a 
house.” 54 “The Most High hath sanctified His own 
tabernacle .... God will help it in the morning 
early.” 45 David says that our Lord sanctified this 
His dwelling “in the morning early j” that is to say, 
from the beginning of her life, to render her worthy 
of Himself; for it was not becoming that a holy God 
should choose Himself a dwelling that was not holy: 
“Holiness becometh Thy house.” 56 And if God de¬ 
clares that He will never enter a malicious soul, or 
dwell in a body subject to sin, “for wisdom will not 
enter into a malicious soul, nor dwell in a body subject 
to sm,” 57 how can we ever think that the Son of God 
chose to dwell in the soul and body of Mary, without 
having previously sanctified and preserved it from 
every stain of sin ? for, according to the doctrine of 
Saint Thomas, ‘the Eternal Word dwelt not only in 
the soul of Mary, but even in her womb.’ 58 The holy 
Church sings, ‘ Thou, O Lord, hast not disdained to 
dwell in the Virgin’s womb.’ 59 Yes, for He would 
have disdained to have taken flesh in the womb of an 
Agnes, a Gertrude, a Teresa, because these virgins 
though holy, were nevertheless for a time stained with 
original sin, but He did not disdain to become man in 
the womb of Mary, because this beloved Virgin was 
always pure and free from the least shadow of sin, and 
was never possessed by the infernal serpent. And 
therefore Saint Augustine says, ‘that the Son of God 
never made Himself a more worthy dwelling than 
Mary, who was never possessed by the enemy, or de¬ 
spoiled of her ornaments.’ 60 

44 Sapientia sedificavit sibi domum.— Prov. ix. 1. 

** Sanctificavit tabernaculum suum Altissimus . . . adfuvabit earn Dcii 
Mane diluculo.— Pi. xiv. 5, 6. 

46 Domnin tuam decet Banctitudo— Pi. xcii. 5 

47 In malevolam auimam non introibit sapientia, neo habitabit in oorpara 
fubdito peccatis.— Sap. i. 4. 

48 Singular'! modo Dei Filius, qui est Dei sapientia, in ipsa habitant; bob 
SO lnm in anima, sed etiam in utero.—3 p. q.xxvii. art 4, conoL 

49 Non horruisti Virginis uterum. 

40 Nnllam digniorem domum slbi Filius Dei sedificavit quam Murium, 
panquam fnit ab hostibus capta. neque suis ornamentis ipoliata. t 
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On the other hand, Saint Cyril of Alexandria asks, 
44 Who ever heard of an architect who built himself a 
temple, and yielded up the first possession of it to his 
greatest enemy ? 61 

Yes, says Saint Methodius, speaking on the same 
subject, that Lord who commanded us to honour our 
parents, would not do otherwise, when He became man, 
than observe it, by giving His Mother every grace and 
honour: 4 He who said, Honour thy father and thy 
mother, that He might observe His own decree, gave 
all grace and honour to His Mother.' 62 Therefore the 
author of the book already quoted from the works of 
Saint Augustine says, 4 that we must certainly believe 
that Jesus Christ preserved the body of Mary from cor¬ 
ruption after death; for if He had not done so, He 
would not have observed the law,' which, 4 at the same 
time that it commands us to honour our mother forbids 
us to show her disrespect.' 63 But how little would 
J esus have guarded His Mother's honour, had He not 
perservedher from Adam's sin! 4 Certainly that son 
would sin/ says the Augustinian father Thomas oI 
Strasburg, ‘who, having it in his power to preserve hii 
mother from original sin, did not do so/ ‘but that 
which would be a sin in us/ continues the same author, 

4 must certainly be considered unbecoming in the Son 
if God, who, whilst He could make His Mother imma¬ 
culate, did it not.' 4 Ah, no !' exclaims Gerson, 4 since 
thou, the supreme Prince, choosest to have a Mother, 
certainly Thou owest her honour. But now if Thou 
didst permit her, who was to be the dwelling of all 
purity, to be in the abomination of original sin, cer¬ 
tainly it would appear that that law was not well ful- 
Blied.' 64 

g| Quia unquam de architect© audivit, qui suum ipsiu* templum ooo- 
Itruxerit, et in eo habitare prohibitus sit ?— Horn. ri. 

62 Qui dixit, “Honora patrem tuum et matrem,” longe pottos id ipse 
pnsstare volens gratiam servaverit, ae quod ita statuit, ei, quae ministravit, 
at sic sponto aasceretar, divinisque laudibus decoraverit, quam sine patfe, 
relut innuptam sibi matrem ascivit.— Serm. de Simeone et Anna. 

93 Lex enim, sic at honorem matris prsecipit, ita inhonorationem damnat 
—Lib. de Astump. B. V. int. op. S. Augustina. 

04 Cum tu summufl Prinoeps, vis habere Matron? caraaliter hi teens iM 


Digitized by Google 



6ft MARY’S IMMACULATE CONCEPTlOft. 271 

1 Moreover, we know/ says Saint Bernardine of 
Sienna, 1 that the Divine Son came into tlie world 
more to redeem Mary than all other creatures.’ 65 There 
are two means by which a person may be redeemed, as 
Saint Augustine teaches us; the one by raising him 
up after having fallen, and the other by preventing 
him from falling j 66 and this last means is doubtless 
the most honourable. 1 He is more honourably re¬ 
deemed/ says the learned Suarez, 1 who is prevented 
from falling, than he who after falling is raised up j’ 67 
for thus the injury or stain is avoided which the soul 
always contracts by falling. This being the case, we 
ought certainly to believe that Mary was redeemed in 
the more honourable way, and the one which became 
the Mother of God, as Saint Bonaventure remarks ; 
1 for it is to be believed that thg Holy Ghost, as a 
very special favour, redeemed and preserved her from 
original sin by a new kind of sanctification, and this 
in the very moment of her conception; not that sin 
was in her, but that it otherwise would have been.’ 68 
The sermon from which this passage is taken is proved 
by Frassen 69 to be really the work of the holy Doctor 
above named. On the same subject Cardinal Cusano 
elegantly remarks, that * others had Jesus as a liberator, 
but to the most Blessed Virgin He was a pre-libera- 


debebis honorem, <fco v ’inc autem appareret illam legem non bene adim- 
pleri, si in hujusmoGL bominatione; immunditia, et gubjectione peccatl 
aliquo tempore permitteres illam, quse esse debet habitacolum, templum, eft 
palatium totiug puritatis.— Strm. at Concep. B. M. V. 

65 Christus plus pro ipsa reximenda venit, qnam pro Omni alia creators. 
—Pro. Ftst. V. M. s. 4. a. 3 c. 3. art. iii. cap. 3. 

66 Enarratio in Ps. lxxxv. versic. 3. 

® Duplex est redimendi modus; unus erigendolapsum, alter praeveniende 
jam jam lapsurum ne cadat: juxta illud Psalm. 143, “Redemigti servant 
taura de gladio malignoid est, custodisti, ne interflceretur. Ex his autem 
posterior modus est sine dubio opus majoris gratia et benevolent!*, et, 
caterig paribus, majoris efficaci® ao potestatis; ergo deouit, ut Chris tug 
Matrem suam nobilissimo modo redimerit.— Dt IncamaU p. 2. q. xxviL 
art 2, disp. 3, sect. 5. 

w Credendum est enim, quod novo sanctificationis genere, in ejus oon« 
ceptionis primordio, Spiritus Sanctus earn a peccato originali (non qnod in* 
fait, led quod infuiseet) redemit, atque singulari gratia prasservavit— Serm, 
l IdcB.V. M. 

m fioot. Acad. de. Ino. d. 3, a, 3, § 3, q. 1, § 5. 
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tor j m meaning, that all others had a Redeemer wh 4 
delivered them from sin with which they were already 
defiled, but that the most Blessed Virgin had a Re¬ 
deemer who, because He was her Son, preserved her 
from ever being defiled by it. 

In fine, to conclude this point in the words of Hugo 
of Saint Victor, the tree is known by its fruits. If the 
Lamb was always immaculate, the Mother must also 
have been always immaculate : 1 Such the Lamb, such 
the Mother of the Lamb j for the tree is known by its 
fruit. m Hence this same Doctor salutes Mary, say¬ 
ing, 1 0 worthy mother of a worthy Son f meaning, 
that no other than Mary was worthy to be the Mother 
of such a Son, and no other than Jesus was a worthy 
Son of such a Mother: and then he adds these words, 
1 0 fair Mother of beauty itself, O high Mother of the 
Most High, O Mother of God ! m Let us then address 
this most Blessed Mother in the words of Saint Ilde- 
phonsus, 1 Suckle, O Mary, thy Creator, give milk to 
Him who made thee, and who made thee such that He 
could be made of thee. 773 

Third point —Since, then, it was becoming that the 
Father should preserve Mary from sin as His daughter, 
and the Son as His Mother, it was also becoming that 
the Holy Ghost should preserve her as His spouse. 
Saint Augustine says that 1 Mary was that only one 
who merited to be called the Mother and Spouse of 
God. 774 For Saint Anselm asserts that 1 the Divine 
Spirit, the love itself of the Father and the Son, came 
corporally into Mary, and enriching her with graces 

*• Pneliberatorem enim Virgo sancta habnit, caeteri liberatorem et poet- 
, fiberatorem. Christas enim sic omnium liberator, quod et Virginia liberator 
et pr® liberator, caeterorum vero liberator et postliberator. Ipsa sola poe* 
Ad® lapeum, non indiga, sed plena originali Justitia, ut Eva, et multo magi* 
areata fuit.— Excitat. fib. viii. Serm. Sicut lil. int. sp. 

T1 Tabs . . . Agnus, qualis Mater Agni . . . quoniam omnis arbor ex 
fractu suo cognoscitur.— De Vtrbo Inc. coll. iii. 

n O digna digni, formosa pulchri, munda incorrupti, excelsa altissimi. 
Mater Dei, Sponsa Regis setemL— Serm. iii. de Jssump. B. M. V. 

n Lacta, Maria, Creatorem tuum, lacta panem coeli, laeta premium 
mundi . . . lacta ergo eum qui fecit te, qui talem fecit te, at ipse fieret ex 
|e.— Serm. de Nat. B. M.f. 

w Msec est quss tola meruit Mater et Sponsa t ocari.— 908. ed. B. apffc 
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above all creatures, reposed in her and made hei His 
Spouse, the Queen of heaven and earth. m He says 
that He came into her corporally, that is, as to the 
effect: for He came to form of her immaculate body 
the immaculate body of Jesus/Dhrist, as the Archangel 
had already predicted to her: u The Holy Ghost shall 
come upon thee.” 76 And therefore it is, says Saint 
Thomas, 1 that Mary is called the temple of the Lord, 
and the sacred resting-place of the Holy Ghost ; for 
by the operation of the Holy Ghost she became the 
Mother of the Incarnate Word. 777 

And now, had an excellent artist the power to make 
his bride such as he could represent her, what pains 
would he not take to render her as beautiful as possi¬ 
ble ! Who, then, can say that the Holy Ghost did 
otherwise with Mary, when He could make her who 
was to be His spouse as beautiful as it became Him 
that she should be ? 

Ah no ! He acted as it became Him to act; for this 
same Lord Himself declares j u Thou art all fair, 0 my 
love, and there is not a spot in thee.” 78 These words, 
say Saint lldephonsus and Saint Thomas, are pro¬ 
perly to be understood of Mary, as Cornelius k Lapide 
remarks; and Saint Bemardine of Sienna, 79 and Saint 
Lawrence Justinian, 80 assert that they are to be under¬ 
stood precisely as applying to her Immaculate Concep¬ 
tion} whence Blessed Raymond Jordano addresses her, 
saying, 1 Thou art all fair, 0 most glorious Virgin, not 
in part, but wholly ; and no stain of mortal, venial, or 
original sin, is in thee.’ 81 

T * Ipse . . . Spiritus Dei, ipse amor omnipotentia Patris et Filil . • . fpee, 
tnquam, corporaliter, at bene dicam, venit in earn, singularique gratia pm 
omnibus qu® create sunt, live in coelo, sive in terra, requievit in es* et 
reginam ac imperatricem cceii et terr®, et omnium qu® in eis sunt, foci? 
•am .—De Excel. Virg. cap. iv. 

76 Spiritus Sanctus superveniet in to.—Luc. i. 35. 

77 Unde dicitur templum Domini, sacrarium Spiritus Sancti, quia ooa 
oeplt ex Spiritu Sancto.— Opuic. vid. 

” Tote pulcbra es, arnica mea, et macula non est in te.—Cant iv. 7, 

n Serm. de Concep. B. M. V. art it a 2. 

•° Serm. de Nat B. M. V. 

u Tote... pulchra es, Virgo gloriosissima, non in parte, fled in total el 
macula poccati, sive mortalia, sive venialis, five originalifl, non eft in taw** 
Conlcmpi B. F. tap. U. 
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The Holy Ghost signified the same thing when H« 
called this His spouse an enclosed garden and a sealed 
fountain: u My~ sister, my spouse, is a garden enclosed, 
a fountain sealed up.” 82 1 Mary/ says Saint Sophro- 

nius, 1 was this enclosed garden and sealed fountain, 
into which no guile could enter, against which no fraud 
of the enemy could prevail, and who always was holy 
in mind and body.’ 83 Saint Bernard likewise says, 
addressing the Blessed Virgin, 1 Thou art an enclosed 
garden, into which the sinner’s hand has never entered 
to pluck its flowers.’ 84 

We know that this Divine Spouse loved Mary more 
than all the other Saints and Amgels put together, as 
Father Suarez, 85 with Saint Lawrence Justinian, and 
others, assert. He loved her from the very beginning, 
and exalted her in sanctity above all others, as it is 
expressed by David in the Psalms: u The foundations 
thereof are in the holy mountains : the Lord loveth the 
gates of Sion above all the tabernacles of Jacob ... a 
man is born in her, and the Highest Himself hath 
founded her.” 86 Words which all signify that Mary 
was holy from her conception. The same thing is 
signified by other passages addressed to her by the 
Holy Ghost. In Proverbs we read, u Many daughters 
have gathered together riches: thou hast surpassed 
them all.” 87 If Mary has surpassed all others in tho 
riches of grace, she must have had original jvistice, as 
Adam and the Angels had it. In the Canticles we 
read , 11 There are . . . young maidens without number. 


® Hortus conclasus soror mea sponsa, hortus conclusus, fong signatus.— 
Cant. iv. 12. 

83 H»o est hortus conclusus, fong signatus, puteus aquarum Yiventium. 
ad quam nulli potuerunt doli irrumpere, neo pruevaluit fraus ini mid; sed 
permansit sancta mente et corpore.— Serm. de Assump. B. M. V. ink op. 8 . 
Hitron. 

84 Hortus conclusus tu es, Dei genitrix, ad quem deflorandum mantis pe©» 
catoris nunquam introivit.— Depr. ad B. V. M. 

« De Inc. p. 2. d. 18, § 4. 

86 Fundameuta ejus in montibus sanctis. Diligit Dominos porta* Sion 
super omnia tabernacula Jacob... .Homo natus est in ea: et ipse fundavit 
earn Altissimus.— Ps. lxxxvi. 1,5. 

87 Multae filise congregayeront divitias t to supergressa es oniversas.^ 
J*rov. xxxi. 29. 
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0»e is my dove, my perfect one” (in the Hebrew it is 
“ my entire, my immaculate one”) “ is but one, she is the 
only one of her mother.” 88 All just souls are daughters 
of divine grace; but amongst these Mary was the dove 
without the gall of sin, the perfect one without spot in 
her origin, the one conceived in grace. 

Hence it is that the angel, before she became the 
Mother of God, already found her full of grace, and thus 
saluted her, 11 Hail, full of grace on which words 
Saint Sophronius writes, that ‘ grace is given partially 
to other Saints, but to the Blessed Virgin all was 
given.’ 88 So much so, says Saint Thomas, that 1 grace 
not only rendered the soul, but even the flesh of Mary 
holy, so that this Blessed Virgin might be able to clothe 
the Eternal Word with it. 798 Now all this leads us to 
the conclusion, that Marv, from the moment of her con¬ 
ception, was enriched and filled with Divine grace by 
the Holy Ghost, as Peter of Celles remarks , 1 the pleni¬ 
tude of grace was in her; for from the very moment of 
her conception the whole grace of the Divinity over¬ 
flowed upon her, by the outpouring of the Holy Ghost.’ 91 
Hence Saint Peter Damian says, ‘that the Holy Spirit 
was about to bear her off entirely to Himself, who was 
chosen and preelected by God.’ 92 The Saint says ‘ to 
bear her off,’ to denote the holy velocity of the Divine 
Spirit, in being beforehand in making this Spouse His 
own, before Lucifer should take possession of her. 

Finally, I wish to conclude this discourse, which I 
have prolonged beyond the limits of the others, because 
our Congregation has this Blessed Virgin Mary, pre- 

n Adolescent alarum non est numerus. Una eat columba mea; perfect* 
■mo, ana est matris sus.— Cant. vi. 7, 8. 

• Gratia plena: et bene plena, quia csteris per partes prsstatur: Mari® 
▼cro simul se tota infudit plenitudo gratis.— Serm. de Astump. B. M. V, 
UU. op. S. Huron. 

** Anima B. Virginia ita fuit plena, quod ex ea refundit gratia in camem, 
•t de ipsa oonciperet Deum.— Opusc. viii. 

w Simul collectn gratis plenitudo, nulla tenus creators humans capac'tate 
potest apprehendi . . . privilegio . . . Filii sui, supra totius creaturs me* 
ritum Mater Dei, aspersione Spiritus Sanoti, tota Deitatis gratia est perfusa. 
— Lib. de Panxb. cap. xii. 

** A Deo electam et pneelectam, totam earn rapturus scat sibi 8pir$ui 
Saaotus.—&na. de AnnutU. B. M. V 
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cisely under the title of her Immaculate Conception, for 
its principal Patroness: I say that I wish to conclude 
by giving, in s(S few words as possible, the reasons 
which make me feel certain, and which, in my opinion, 
ought to convince every one, of the truth of so pious a 
belief, and which is so glorious for the Divine Mother: 
that is, that she was free from original sin. 

There are many doctors who maintain that Mary 
was exempted from contracting even the debt of sin; 
for instance, Cardinal Galatino, 93 Cardinal Cusano, 94 
De Ponte, 95 Salazar, 96 Cahtarinus, 97 Novarino, 98 Viva. 99 
De Lugo, 1 Egidio, 2 Richelio, and others. And tins 
opinion is also probable; for if it is true that the wills of 
all men were included in that of Adam, as being the head 
of all, and this opinion is maintained as probable by 
Gonet, 3 Habert, 4 and others, founded on the doctrine 
of Saint Paul, contained in the fifth chapter to the 
Romans. 5 If this opinion, I say, is probable, it is also 
probable that Mary did not contract the debt of sin; 
for whilst God distinguished her from the common of 
men by so many graces, it ought to be piously believed 
that He did not include her will in that of Adam. 

This opinion is only probable, and I adhere to it as 
being more glorious for my sovereign Lady. But I con¬ 
sider the opinion that Mary did not contract the sin of 
Adam as certain; and it is considered so, and even as 
proximately definable as an article of faith (as they 
express it), by Cardinal Everard, Duval, 6 Raynauld, 7 
Lossado, 8 Viva, 9 and many others. I omit, however, 
tbe revelations which confirm this belief, particularly 
tiiose of Saint Bridget, which were approved of by 


99 De Area, lib. vii. passim. 

M Lib. viii. Exoit ex. Serm. Sicnt 111. tat. sp." 

98 Lib. ii. Cant ex. 10. 96 Pro Imm. Cone. e. 7. 

97 De Pecc. orig. c. ult 99 Umbr. Virg. Exoorsus xviiL 

99 P. viii. disp. i. q. 2. art. 2. 1 De Ino. d. 7, § 3, 4. 

* De Imm. Cone. 1. 2, q. 4, a. 5. • Clyp. p. 2, tr. 5. d. 7, a. 2. 

4 Tr. de Vit. et Pecc. o. 7, § 1. 

4 Per nnnm hominem peccatum in htrao mnndom tatravift ... In qw 
Ada) omnes peccaverunt— Bom. v. 12. 

4 De Pecc. q. ult a. 7. 7 Ret Lugd. erga V.M. n. 28. 

9 Disc. Thomist de Imm. Cono. 9 P. 8, d. 1, q. 2. a. 2. 
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Cardinal Turrecreraata, and by four sovereign Pontiff 
and which are found in various parts of the sixth book 
of her Revelations. 10 But on no account can I omit 
the opinions of the holy Fathers on this subject, 
whereby to show their unanimity in conceding this pri¬ 
vilege to the Divine Mother. Saint Ambrose says 
i Receive me not from Sarah, but from Mary; that it 
may be an uncorrupted Virgin, a Virgin free by grace 
from every stain of sin. 711 Origen, speaking of Mary, 
asserts that 1 she was not infected by the venomous 
breath of the serpent. 712 Saint Ephrem, that 1 she 
was immaculate, and remote from all stain of sin. 713 
An ancient writer, in a sermon, found amongst the 
works of Saint Augustine, on the words 11 Hail, full 
of grace/ 7 says, ‘ By these words the angel shows 
that she was altogether [remark the word 1 altoge¬ 
ther 7 ] excluded from the wrath of the first sentence, 
and restored to the full grace of blessing. 714 The author 
of an old work, called the Breviary of Saint Jerome, 
affirms that i that cloud was never in darkness, but j*- 
ways in light. 715 Saint Cyprian, or whoever maj be «rne 
author of the work on the 77th Psalm, says, 1 Nor did 
justice endure that that vessel of election should be 
open to common injuries; *or being far exalted above 
others, she partook of theu nature, not of their sin. 16 
Saint Amphilochius, that 1 A. who formed the first 
Virgin without deformity, also made the second one 

'• Lib. yi. cap. 12, 49, 55. 

11 Soiicipe me non ex Sara, aed ex Maria; at inoorrapta sit Virgo, aed 
fir go per gratiam ab omni Integra labe peceati.— Serm. xxii. in P* oxriii. 
No. 30. 

l * Nee •erpentis yenenosis affiatibua infeota est .—In Div. Horn. *. 

11 Immaculata et intemerata, incorrupt® et prarsua pudioa, afcque ab 
omni sorde ac labe peccati alienissima.— Ad S. Dei Oen. OraL 

14 Cum dixit “gratia plena,” oatendit ex Integra iram exoloaam primal 
•ententim,«i plenam benedictionia gratiam reatitutam.— InL op. S. AufftuHni, 
Serm. xxiii. ed. B. app. 

16 Nubem lerem debemua tanctam Mariam accipere ... Et deduxit eoa 
in nube diei. Pulchre dixit, diei: nubes enim ilia non ftiit in tenebria, aed 
temper in luce.— Brer. S. Micron. in Ps. lxxvii. 

16 Neo auatinebat Juatitia ut illud yaa election!® commaniboa laaaaretoi 
injuriia; quoniam, plurimum a oateria differena, nature oommnuioaba^ mom 
wilpa .—Do Car. Chritti~ 
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without spot or sin.’ 17 Saint Sophronius, that 1 the 
Virgin is therefore called immaculate, for in nothing 
was she corrupt.’ 18 Saint Hdephonsus argues, that 1 it is 
evident that she was free from original sin.’ 19 Saint 
John Damascen says, that 1 the serpent never had any 
aooesB to this paradise.’ 20 Saint Peter Damian, that 
4 tLb flesh of the Virgin, taken from Adam, did not ad¬ 
mit of the stain of Adam.’ 21 Saint Bruno affirms, 
'thht Mary is that uncorrupted earth which God 
blessed, and was therefore free from all contagion of 
sin. 722 Saint Bonaventure, 1 that our Sovereign Lady 
was full of preventing grace for her sanctification; that 
is, preservative grace against the corruption of original 
sin. 723 Saint Bemardine of Sienna argues, that 1 it is not 
to be believed that He, the Son of God, would be bom 
of a Virgin, and take her flesh, were she in the slightest 
degree stained with original sin. 724 Saint Lawrence 
Justinian affirms , 1 that she was prevented in blessings 
from her very conception. 725 And the blessed Ray¬ 
mond Jordano, on the words u Thou hast found grace, 77 
says, 1 thou hast found a singular grace, 0 most sweet 
Virgin, that of preservation from original sin, 7 &C. 28 
And many other Doctors speak in the same sense. 

17 Qui antiquam litem virginem sine probro condidit; ipse et secundam 
sine nota et crimine fabricatus est.— Oral, in S. Deip. et Simeon. 

18 Virgo sancta accipitur, et anima corpuaque sanctificatur; atque ita 
ministravit in incarnatione Creatoris, at munda et casta atque incontami- 
nata. .. Ex inviolabili namque et virginali sanguine atque immaculate 
Virginis Mari® Verbum vere factum est incamatum.— Harduin. tom. iii. 
Cone. CEcumen. 6, act. 11. 

19 Constat, earn ab omni original! peccato immunem fuisse.— ConL ditp, 
de Virginit. B. V. M. 

‘"'In huneparadisum serpent! aditum non patuit.— Or. ii. de Nat. B. M. V. 

31 Caro . . . Virginis ex Adam assumpta, macula# Ad® non admisit.—» 
Berm, de Atsump. D. M. V. 

33 Hseo est . ... incorrupta terra ilia, cui beneiixit Dominos, ab cmnl 
propterea peccati contagione libera, per quam vit® viam agnovimus, et pro* 
missam veritatem accepimus.— In Ps. ci. 

38 Domina nostra fuit plena gratia pr®veniente in sua sanctificatione, gratia 
scilicet praeservati va o. mtra feed i bite in originalis culpi®.— Serin, ii. deBM. V 

34 Non est credendum, quod ipse Filius Dei voluerit nasci ex virgin©, el 
sumere ejus carnem, qu® esset maoulata ex aliquo peccato originali.— Serm. 
xlix. in Feria iii. post Pascha. 

38 Ab ipsa namque sui conception©, in benedictionibus est prevent**— 
Serm. in Annunt. B. U. V. 

38 Invenisti, Virgo Maria, gratiam coelestem; quia ftierunt in te ab c«i- 
giais labe preeezvatio, Ac.— Contempt, de B, V. M. cap. vL 
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Bat finally there are two arguments that conclu¬ 
sively prove the truth of this pious belief. The first 
of these is the universal concurrence of the faithful. 
Father Egidius, of the Presentation, 27 assures us that 
all the religious orders follow this opinion; and a mo¬ 
dem author tells us that though there are ninety-two 
writers of the order of Saint Dominic against it, never¬ 
theless there are a hundred and thirty-six in favour of 
it, even in that religious body. But that which above 
all should persuade us that our pious belief is in accord¬ 
ance with the general sentiment of Catholics, is that we 
are assured of it in the celebrated bull of Alexander 
VII., ‘Sollicitudo omnium ecclesiarum/ published in 
1661, in which he says, ‘ This devotion and homage 
towards the Mother of God was again increased and 
propagated. ... so that the universities having adopted 
this opinion' (that is, the pious one ) 1 already nearly all 
Catholics have embraced it.' 28 And in fact this opinion 
is defended in the universities of the Sorbonne, Alcala, 
Salamanca, Coimbra, Cologne, Mentz, Naples, and 
many others, in which all who take their degrees are 
obliged to swear that they will defend the doctrine of 
Mary's Immaculate Conception. The learned Petavius 
mainly rests his proofs of the truth of this doctrine on 
the argument taken from the general sentiment of the 
faithful. 29 An argument, writes the most learned bishop 
Julius Tomi, 30 which cannot do otherwise than con¬ 
vince ; for, in fact, if nothing else does, the general 
consent of the faithful makes us certain of the sanctifi¬ 
cation of Mary in her mother's womb, and of her 
Assumption, in body and soul, into heaven. Why, then, 
should not the same general feeling and belief, on the 
part of the faithful, also make us certain of her Im¬ 
maculate Conception ? 

27 De Imm. Cone. 1. 3, q. 6 t a. 3. 

28 Aueta raraus et propagata fait pietes hec et cnltns erga Deiparam .. 
Ha at accedentibus quoque plerisque celebrioribus academiif ad bane Off 
tentiam, jam fere omnes Catholici earn amplectantur. 

29 Tom. v. lib. 14, cap. 2. no. 10. 

10 In Adn. ad JEty. 1* !L diet.3 no.8.! 
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The second reason, and which is stronger than the 
first, that convinces us that Mary was exempt from 
original sin, is the celebration of her Immaculate Con 
ception commanded by the universal Church. And on 
this subject I see, on the one hand, that the Church 
celebrates the first moment in which her soul was 
created and infused into her body: for this was de¬ 
clared by Alexander VII., in the above-named bull, 
in which he says that the Church gives the same 
worship to Mary in her Conception, which is given to 
her by those who hold the pious belief that she was 
conceived without original sin. On the other hand, I 
hold it as certain, that the Church cannot celebrate 
anything which is not holy, according to the doctrine 
of the holy Pope Saint Leo, 31 and that of the Sove¬ 
reign Pontiff Saint Eusebius : ‘In the Apostolic See the 
Catholic religion was always preserved spotless.’ 32 All 
theologians, -with Saint Augustine, 33 Saint Bernard, 34 
and Saint Thomas, agree on this point; and the latter, 
to prove that Mary was sanctified before her birth, 
makes use of this very argument: ‘ The Church cele¬ 
brates the nativity of the Blessed Virgin ; but a feast 
is celebrated only for a Saint: therefore the Blessed 
Virgin was sanctified in her mother’s womb. 3 * But 
if it is certain, as the angelic Doctor says, that Mary 
was sanctified in her mother’s womb, because it is only 
on that supposition that the Church can celebrate her 
nativity, why are we not to consider it as equally cer¬ 
tain that Mary was preserved from original sin from 
the first moment of her conception, knowing as we do, 
that it is in this sense that the Church herself cele¬ 
brates the feast ? And finally, in confirmation of this 
great privilege of Mary, we may be allowed to add the 
well-known innumerable and prodigious graces that our 

S) Ep. Decret. iv. c. 2. 

82 Id sede Apostolioa extra maculam semper est Catholics servata religio. 
—Derr. xxiv. no. i, c. in secie. t 

33 8. 310-314*ed. B. 84 Ep. ad Can. Ludg. 

85 Ecclesia celebrat nativitatem Beat® Virginia: non antem celebratur 
festum in Eccleaia nisi pro aliquo sancto: ergo Beats Virgo in ipsa sua nati* 
TiUrte fuit sancta; fait ergo in atero sanotifioata.—3 p. q. xxviL art. i. 
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Lord is daily pleased to dispense throughout the king¬ 
dom of Naples, by means of the pictures of her Immacu¬ 
late Conception. I could refer to many which passed, 
so to say, through the hands of fathers of our own Con¬ 
gregation ) but I will content myself with two which 
are truly admirable. 


EXAMPLE. 

A woman came to a house of onr little Congrega¬ 
tion in this kingdom to let one of the fathers know 
that her husband had not been to confession for many 
years, and the poor creature could no longer tell by 
what means to bring him to his duty ; for if she named 
confession to him, he beat her. The father told her to 
give him a picture of Mary Immaculate. In the even¬ 
ing the woman once more begged her husband to go to 
confession; but as he as usual turned a deaf ear to her 
entreaties. She gave him the picture. Behold! he had 
scarcely received it, when he said, ‘Well, when will 
you take me to confession, for I am willing to go 1 
The wife, on seeing this instantaneous change, began 
to weep for joy. In the morning he really came to 
our church, and when the father asked him how long 
it was since he had been to confession, he answered 
twenty-eight years. The father again asked him what 
had induced him to come that morning. ‘ Father/ he 
replied, ‘ I was obstinate; but last night my wife gave 
me a picture of our Blessed Lady, and in the same mo¬ 
ment I felt my heart changed, so much so, that during 
the whole night every moment seemed a thousand years, 
00 great was my desire to go to confession . 19 He then 
confessed his sins with great contrition, changed his 
life, and continued for a long time to go frequently to 
confession to the same father. 

In another place, in the diocese of Salerno, in 
which we were giving a mission, there was a man who 
bore a great hatred to another who had offended him. 
One of our fathers spoke to him that he might be re¬ 
conciled 3 but he answered: ‘ Father, did you ever m§ 
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me at the sermons 1 No, and for this very reason, I 
do not go. I know that I am damned; but nothing 
else will satisfy me, I must have revenged The father 
did all that he could to convert him; but seeing that 
he lost his time, he said, L Here, take this picture of 
our Blessed Lady.’ The man at first replied, 1 But 
what is the use of this picture V But no sooner had 
he taken it, than, as if he had never refused to be re¬ 
conciled, he said to the missionary, ( Father, is anything 
else required besides reconciliation ?—I am willing.’ 
The following morning was fixed for it. When, how¬ 
ever, the time came, he had again changed, and would 
do nothing. The father offered him another picture, 
but he refused it; but at length, with great reluctance, 
took it, when, behold! he scarcely had possession of it 
than he immediately said , 1 Now let us be quick; where 
is Mastrodati V and he was instantly reconciled with 
him, and then went to confession. 

PRAYER. 

Ah, my Immaculate Lady! I rejoice with thee on 
seeing thee enriched with so great purity. I thank, 
and resolve always to thank, our common Creator for 
having preserved thee from every stain of sin ; and 
I firmly believe this doctrine, and am prepared and 
swear even to lay down my life, should this be neces¬ 
sary, in defence of this thy so great and singular privi¬ 
lege of being conceived immaculate. I would that the 
whole world knew thee and acknowledged thee as 
being that beautiful 1 Dawn 7 which was always illu¬ 
mined with Divine light; as that chosen L Ark* of salva¬ 
tion, free from the common shipwreck of sin; that per¬ 
fect and immaculate ( Dove’ which thy Divine Spouse 
declared thee to be: that ‘ enclosed Garden’ which 
was the delight of God; that 1 sealed Fountain’ whose 
waters were never troubled by an enemy; and finally, 
as that i white Lily,’ which thou art, and who, 
though bom in the midst of the thorns of the children 


Digitized by Google 



on mart's immaculate conception. 


of Adam, all of whom are conoeived in sin, and the 
enemies of God, wast alone conceived pure and spot 
less, and in all things the beloved of thy Creator. 

Permit me, then, to praise thee also as thy God Him¬ 
self has praised thee: u Thou art all fair, and there is 
not a spot in thee.” 36 0 most pure Dove, all fair, all 
beautiful, always the friend of God. 11 0 how beautiful 
art thou, my beloved! how beautiful art thou I” 37 Ah, 
most sweet, most amiable, immaculate Mary, thou who 
art so beautiful in the eyes of thy Lord,—ah, disdain 
not to cast thy compassionate eyes on the wounds of 
my soul, loathsome as they are. Behold me, pity me, 
heal me. 0 beautiful loadstone of hearts, draw also 
my miserable heart to thyself. 0 thou, who from the 
first moment of thy life didst appear pure and beautiful 
before God, pity me, who not only was born in sin, but 
have again since baptism stained my soul with crimes. 
What grace will God ever refuse thee, who chose thee 
for His daughter, His Mother, and Spouse, and there¬ 
fore preserved thee from every stain, and in His love 
preferred thee to all other creatures ? I will say, in the 
words of Saint Philip Neri, ( Immaculate Virgin, thou 
hast to save me.’ Grant that I may always remember 
thee ; and thou, do thou never forget me. The happy 
day, when I shall go to behold thy beauty in Paradise, 
seems a thousand years off; so much do I long to 
praise and love thee more than I can now do, my 
Mother, my Queen, my beloved, most beautiful, most 
sweet, most pure, Immaculate Mary. Amen. 

M Totapulchra ea, amioa mea, et macula non eat In ta.—CM. If. T 

9 Qwn pulohra ea, amioa mea, qnam polohxa as I—Ik 1. 
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DISCOURSE n. 

OF THE BIETH OF MARY. 

Mary was corn a Saint , and a great Saint; for the 
grace with which God enriched her from the be¬ 
ginning was great, and the fidelity with which she 
immediately corresponded with it was great. 

Men usually celebrate tbe birth of their children with 
great feasts and rejoicings; but they should rather 
pity them, and show signs of mourning and grief on 
reflecting that they are born, not only deprived of 
grace and reason, but worse than this—they are in¬ 
fected with sin and children of wrath, and therefore 
condemned to misery and death. It is indeed right, 
however, to celebrate with festivity and universal joy 
the birth of our infant Mary; for she first saw the 
light of this world a baby, it is true, in point of age,' 
but great in merit and virtue. Mary was bom a Saint, 
and a great Saint. But to form an idea of the great¬ 
ness of her sanctity, even at this early period, we must 
consider, first, the greatness of the first grace with 
which God enriched her; and secondly, the greatness 
of her fidelity in immediately corresponding with it. 

First point —To begin with the first point, it is 
eertain that Mary’s soul was the most beautiful that 
God had ever created : nay more, after the work of the 
Incarnation of the Eternal Word, this was the greatest 
and most worthy of Himself that an omnipotent God 
ever did in the world. Saint Peter Damian calls it ‘a 
work only surpassed by God.’ 1 Hence it follows that 

1 Vldebis quidquid majus est, minus Vinrine, solumque opifioem oM 
Iftud vupezgredi.—iSenM. i| d$ Nat. B. M. V. 
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Divine grace did not come into Mary by drops as in 
other Saints, “ but like rain on the fleece , im as it was 
foretold by David. The soul of Mary was like fleece, 
and imbibed the whole shower of grace, without losing 
a drop. Saint Basil of Seleucia says, ' that the holy 
Virgin was full of grace, because she was elected and 
prelected by God, and the Holy Spirit was about to 
take fall possession of her.’ 3 * Hence she said, by the 
lips of Ecclesiasticus, u My abode is in the full assem¬ 
bly of saints f H that is, as Saint Bonaventure explains 
it, 1 1 hold in plenitude all that other Saints have held 
in part/ 5 And Saint Vincent Ferrer, speaking par¬ 
ticularly of the sanctity of Mary before her birth, says 
‘that the Blessed Virgin was sanctified 7 (surpassed in 
sanctity) ‘ in her mother’s womb above all Saints and 
angels. 76 

The grace that the Blessed Virgin received exceeded 
not only that of each particular Saint, but of all the 
angels and saints put together, as the most learned 
Father Francis Pepe, of the Society of Jesus, proves 
in his beautiful work on the greatness of Jesus and 
Mary. 7 And he asserts that this opinion, so glorious 
for our Queen, is now generally admitted, and con¬ 
sidered as beyond doubt by modern theologians (such 
as Carthagena, Suarez, Spinelli, Recupito, and Guerra, 
who have professedly examined the question, and this 
was never done by the more ancient theologians). And 
besides this he relates, that the Divine Mother sent 
Father Martin Guttierez to thank Father Suarez, on 
her part, for having so courageously defended this 
most probable opinion, and which, according to Father 

* Deeoendet slcat pluvia in vellus.— Pi. lxxi. 6. 

8 Gratia plena, quia a Deo electam et prseelectam, totam earn rapturut 
erat Spiritns Sanctua, et ccelestibus insigniturua ornamentua .—De AnnunL 
B. M. V. 

4 In plenitndine sanctorum detentio mea.— Ecd. xxiv. 16. 
^•^Totuu^teneo in plenitudine, quod alii sancti tenent in parte.— Sen*. UL 

* Super alios omnes est sanotifieatio Virginia Marias.— JSkrm. in FttL On* 

§ep. B. M. F. 

’ Tom. iii* loot 196 r 
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Segneri, in his ‘ Client of Mary/ was afterwards be* ** 
iieved and defended by the University of Salamanca. 

But if this opinion is general and certain, the other 
is also very probable; namely, that Mary received this 
grace, exceeding that of all men and angels together, in 
the first instant of her Immaculate Conception. Fa¬ 
ther Suarez 8 strongly maintains this opinion, as do also 
Father Spinelli, 9 Father Recupito, 10 and Father la 
Colombiere. 11 But besides the authority of theolo¬ 
gians, there are two great and convincing arguments, 
which sufficiently prove the correctness of the above 
opinion. The first is, that Mary was chosen by God 
to be the Mother of the Divine Word. Hence Denis 
the Carthusian says, 12 ‘ that as she was chosen to an 
order superior to that of all other creatures (for in a 
certain sense the dignity of Mother of God, as Father 
Suarez asserts, 13 belongs to the order of hypostatio 
union), it is reasonable to suppose that from the very 
beginning of her life gifts of a superior order were 
conferred upon her, and such gifts, that they must 
have incomparably surpassed those granted to all other 
creatures. And indeed it cannot be doubted that when 
the Person of the Eternal Word was, in the Divine 
decrees, predestined to make Himself man, a Mother 
was also destined for Him, from whom He was to take 
His human nature; and this Mother was our infant 
Mary. Now Saint Thomas teaches that‘ God givee 
every one grace proportioned to the dignity for which 
He destines him.’ 14 And Saint Paul teaches us the 
same thing when he says, u Who also hath made us 
fit ministers of the New Testament / n5 that is, the 
apostles received gifts from God, proportioned to the 
greatness of the office with which they were charged. 
Saint Bernardine of Sienna adds, ‘that it is an axiom 

• De Ino. p. 2, d. 4, § 1. • M. Ddp. c. 4. 

>0 Sign. Prad. 3. 11 1mm. Gone.s. 1. 

** De Land. V. L 1-3, passim. u De In©. p. 3, d. 1, & 8. 

14 Unicuique a Deo dator gratia, secundum hoc ad quod eligitar*—$p 
f . xxrii. art 5, ad 1. 

u Qul el Idoneoa not fait ministroe Not! Testameuti.— S Omr. UL a 
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in theology, that when a person is chosen by God for 
any state, he receives not only the dispositions neces¬ 
sary for it, but even the gifts which he needs to sustain 
that state with decorum.’* 6 But as Mary was chosen to 
be the Mother of God, it was quite becoming that God 
should adorn her, in the first moment of her existence, 
with an immense grace, and one of a superior order to 
that of all Other men and angels, since it had to corre¬ 
spond with the immense and most high dignity to yhich 
God exalted her. And all theologians come to this con¬ 
clusion with Saint Thomas, who says , i the Blessed Vir¬ 
gin was chosen to be the Mother of God ; and therefore 
it is not to be doubted but that God fitted her for it 
by His Grace ;’ 17 so much so, that Mary, before becom¬ 
ing Mother of God, was adorned with a sanctity so per¬ 
fect that it rendered her fit for this great dignity. The 
holy Doctor says, c that in the Blessed Virgin there 
was a preparatory perfection, which rendered her fit to 
be the Mother of Christ, and this was the perfection of 
sanctification.’ 18 

And before making this last remark the Saint had 
said, 19 that Mary was called full of grace, not on the 
part of grace itself, for she had it not in the highest 
possible degree, since even the habitual grace of Jesus 
Christ (according to the same holy Doctor) was not 
such, that the absolute power of God could not have 
made it greater, although it was a grace sufficient for 
the end for which His humanity was ordained by the 
Divine Wisdom, that is, for its union with the Person 
of the Eternal Word: Although the Divine power 
3ould make something greater and better than the 


16 Repils firms eat in sacra theologia, quod ouandocunque Dens per 
giatiam aliquem eligit ad aliquem statum, omnia Iona illi dispensat atque 
jargitnr, quae illi statui necessaria sunt, et ilium copiose deoorant .—In 
Purific. B. M. V. Serm. i. 

17 Beats Virgo fait electa divinitus, ut esset Mater Dei: et ideo non est 
dubitandum quin Deus per suam gratiam earn ad hoo i don earn reddidit.— 
P. 3, q. xxvii. art. 4, concL 

18 In Beata Virgine fait . . . perfect!© . . . quasi dispositive* peranum 
reddebatur idonea ad hoc, quod esset Mater Christi; et h®o fmt perfect!® 
sanctifieationis.— lb. art. 5, ad 2 

19 Xb, art. 10 ad 1 . 
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habitual grace of Christ, it could not fit it for any¬ 
thing greater than the personal union with the only- 
begotten Son of the Father, and with which union 
that measure of grace sufficiently corresponds, accord¬ 
ing to the limit placed by Divine Wisdom.* 20 For the 
same angelic Doctor teaches that the Divine power ia 
so great, that, however much it gives, it can always 
give more ; and although the natural capacity of crea¬ 
ting is in itself limited as to receiving, so that it can 
be entirely filled, nevertheless its power to obey tho 
Divine will is illimited, and God can alwavs fill it 
more by increasing its capacity to receive. ‘As far as 
its natural capacity goes, it can be filled ; but it cannot 
be filled as far as its power of obeying goes.* 21 But 
now to return to our proposition, Saint Thomas says, 
that the Blessed Virgin was not filled with grace, as 
to grace itself, nevertheless she is called full of grace 
as to herself, for she had an immense grace, one which 
was sufficient, and corresponded with her immense 
dignity, so much so that it fitted her to be the Mother 
of God : ‘ The Blessed Virgin is full of grace, not wit! 
the fulness of grace itself, for she had not grace in the 
highest degree of excellence in which it can be had, 
nor had she it as to all its effects; but she was said to 
be full of grace as to herself, because she had sufficient 
grace for that state to which she was chosen by God, 
that is, to be the Mother of His only-begotten son.* 23 * 
Hence Benedict Fernandez says, ‘ that the measure 

20 Virtu8 divina licet possit facere aliquid majus et melius quam fit 
habitualis gratia Christi, non tamen posset facere, quod ordinaretur ad 
aliquid majus quam sit unio personalis ad Filium unigenkum a Patre; cui 
nnioni sutticienter corresponds talis mensura gratiae, secundum definitionem 
Divinae Sapientiae.—P. 3, q. vii. art. 12, ad 2. 

21 Est duplex potentia creaturse ad recipiendum. Una naturalis, qua 
potest tota impleri, quia haec non se extendit nisi ad perfectiones naturales. 
Alia est potentia obedientiae, secundum quod potest recipere aliquid a Deo; 
et talis capacitas non potest impleri, quia quidquid Deus de creatura faciat, 
adhuc remanet in potentia recipiendia Deo.— Dt Verit q. xxix. (de Grat. C.) 
art. 3, ad 3. 

22 Beats Virgo dicta est plena gratia, non ex parte ipsius gratiae, quia 
non habuit gratiam in summa excellentia qua potest haberi, nec ad omnes 
effectus gratia:; sed dicitur fuisse plena gratia per comparationem ad ipeam, 
quia scilicet habebat gratiam sufficientem ad statum ilium ad quern era! 
•lecta a Deo, ut eieet scilicet Mater Unigeniti ejus. —3 p. q. vii art 10, ad L 
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whereby we may know the greatness of the grace 
communicated to Mary is her dignity of Mother of 
God- 23 * 

It was not without reason, then, that David said 
that the foundations of this city of God, that is, Mary, 
are planted above the summits of the mountains: 
u The foundations thereof are in the holy mountains.” 24 
Whereby we are to understand that Mary, in the very 
•beginning of her life, was to be more perfect than the 
united perfections of the entire lives of the Saints 
could have made her. And the Prophet continues: 
u The Lord loveth the gates of Sion above all the 
tabernacles of Jacob.” 25 And the same King David 
tells us why God thus loved her ; it was because He 
was to become man in her virginal womb : u A man is 
bom in her.” 26 Hence it was becoming that God 
should give this Blessed Virgin, in the very moment 
that He created her, a grace corresponding with the 
dignity of Mother of God. 

Isaias signified the same thing, when he said that, 
in a time to come, a mountain of the house of the Lord 
(which was the Blessed Virgin) was to be prepared 
on the top of all other mountains; and that, in con¬ 
sequence, all nations would run to this mountain to 
reoeive the Divine mercies. “ And in the last days 
the mountain of the house of the Lord shall be pre¬ 
pared on the top of mountains, and it shall be exalted 
above the hills, and all nations shall flow unto it.” 27 
Saint Gregory, explaining this passage, says, 1 It is a 
mountain on the top of mountains; for the perfection 
of Mary is resplendent above that of all the Saints. 728 
And Saint John Damascen, that it is* 6 a mountain in 

** Secundum dignitatem Filii, Matris illius sanctitas requirebatur .—Jn 
Gez. cap. xxrii. sect. 3, No. 10. 

24 Fundamenta ejus in montibus sanctis.— Ps . lxxxvi. 1. 

** Diligit Dominus portas Sion super omnia tabernacula Jacob.—^76. i 

* Homo natus est in ea.—76. 5. 

71 Et erit in novissimis diebus prseparatus mons domus Domini in vertio* 
mootium, et elevabitur super colles, et fluent ad eum omnes gentes.— Jr. it ft. 

28 Mons quippe in vertice montium fuit, quia altitudo Maria supra onuMM 
•anotos refuisit.-r-Iiib. i. in 1 Reg. cap. 1. 

m . , . 
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wh’ch God was well pleased to dwell. 729 Therefore 
Mary was called a cypress, but a cypress of Mount 
Sion : she was called a cedar, but a cedar of Libanus: 
an olive-tree, but a fair olive-tree; 30 beautiful, but 
beautiful as the sun ; 31 for as Saint Peter Damian said, 
4 As the light of the sun so greatly surpasses that of the 
stars, that in it they are no longer visible; it so over¬ 
whelms them, that they are as if they were not ; 732 
'so does the great Virgin Mother surpass in sanctity 
the whole court of heaven. 733 So much so that Saint 
Bernard elegantly remarks, that the sanctity of Mary 
was so sublime, that 4 no other Mother than Mary be¬ 
came a God, and no other Son than God became 
Marv. 734 

The second argument by which it is proved that 
Mary was more holy in the first moment of her exist¬ 
ence than all the Saints together, is founded on the 
great office of mediatress of men, with which she was 
charged from the beginning; and which made it neces¬ 
sary that she should possess a greater treasure of grace 
from the beginning than all other men together. It is 
well known with what unanimity theologians and holy 
fathers give Mary this title of Mediatress, on account 
of her having obtained salvation for all, by her powerful 
intercession and merit, so called of congruity, thereby 
procuring the great benefit of redemption for the lost 
world. By her merit of congruity, I say; for Jesus 
Christ alone is our Mediator by way of justice and by 
merit, 4 de condigno, 7 as the scholastics say, He having 
offered His merits to the Eternal Father, who accepted 
them for our salvation. Mary, on the other hand, is a 
mediatress of grace, by way of simple intercession and 

** Mons in quo beneplacitum eat Deo habitare in eo.—Horn. L in Nat, 

m Ecci. xariv. 17-19. « Cant vi. 9. 

B Sibi siderum et lunsB rapit positionem, at gint quasi non sint, et Tided 
non possunt.— Serin, de Assump. B. M. V. 

** Sic et Virgo inter animus sanctorum et angelomm choros superemb 
neng et evecta, merita gingulorum et omnium tituloe antecedit— lb. 

M Neqne enim Filius alius Virginem, neo Deum deeuit partus alter - 
Sena iv. in Assump. B. M. V, 
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merit of congruity, she having offered to God, as theo¬ 
logians say, with Saint Bonaventure, her merits, for 
the salvation of all men; and God, as a favour, ac¬ 
cepted them with the merits of Jesus Christ. On this 
Account Arnold of Chartres says that‘ she effected our 
salvation in common with Christ. 735 And Richard of 
Saint Victor says that‘ Mary desired, sought, and ob¬ 
tained the salvation of all; nay, even she effected the 
salvation of all. ,36 So that everything good, and every 
gift in the order of grace, which each of the Saints 
received from God, Mary obtained for them. 

And the holy Church wishes us to understand this, 
when she honours the Divine Mother by applying the 
following verses of Ecclesiasticns to her: u In me is all 
grace of the way and the truth.” 37 1 Of the way/ be 
cause by Mary all graces are dispensed to wayfarers. 
1 Of the truth/ because the light of truth is imparted 
by her. 11 In me is all hope of life and of virtne. ,,38 
‘ Of life/ for by Mary we hope to obtain the life of 
grace in this world, and that of glory in heaven. 
‘ And of virtue/ for through her we acquire virtues, 
and especially th9 theological virtues, which are the 
principal virtues of the Saints. u I am the Mother of 
fair love, and of fear, and of knowledge, and of holy 
hope.” 39 Mary, by her intercession, obtains for her 
servants the gifts of Divine love, holy fear, heavenly 
light, and holy perseverance. From which Saint Ber¬ 
nard concludes that it is a doctrine of the Church, 
that Mary is the universal mediatress of our salvation. 
He says: ‘Magnify the finder of grace, the mediatress 
of salvation, the restorer of ages. This I am taught by 
the Church proclaiming it; and thus also she teaches 
me to proclaim the same thing to others.’ 40 


88 Ad hunc beatitudinis cumulum Virgo sancta devenerit, at cam Chriirto 
•ommanem in salute mundi effectum obtineat .—De Laud. B. M. V. 

** Omnium salutem desideravit, quaesivit, et obtinuit: imo sal us omnium 


per ipsam facts est, unde et mundi salus dicta cet .—In Cant. cap. xxvi. 

17 la.me gratia omnis vitse et vertatis.— Eccl. xxiv. 25. 

** In- me omnis spes vitse et virtutis.— lb. 

u Ego mater pulchra dilectionis, et timoris, et agnitionis, et sanots spei 


40 Magnifica gratise inyentrioem, meditatrieem aalutU, rastauratrioem w* 
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Saint Sophronius, Patriarch of Jerusalem, asserts 
that the reason for which the Archangel Gabriel called 
her full of grace, Hail, full of grace! ” was because 
only limited grace was given to others, but it was given 
to Mary in all its plenitude: i Truly was she full; for 
grace is given to other Saints partially, but the whole 
plenitude of grace poured itself into Mary/ 41 Saint Basil 
of Seleucia declares that she received this plenitude, 
that she might thus be a worthy mediatress between men 
and God: ‘ Hail, full of grace, mediatress between God 
and men, and by whom heaven and earth are brought 
together and united/ 42 1 Otherwise/ says Saint Law¬ 
rence Justinian, 1 had not the Blessed Virgin been full 
of Divine grace, how could she have become the ladder 
to heaven, the advocate of the world, and the most true 
mediatress between men and God f 43 

The second argument has now become clear and 
evident. If Mary, as the already destined Mother of 
our common Redeemer, received from the very begin¬ 
ning the office of mediatress of all men, and conse¬ 
quently even of the Saints, it was also requisite from 
the very beginning she should have a grace exceed¬ 
ing that of all the Saints for whom she was to in¬ 
tercede. I will explain myself more clearly. If, by 
the means of Mary, all men were to render themselves 
dear to God, necessarily Mary was more holy and more 
dear to Him than all men together. Otherwise, how 
could she have interceded for all others ? That an in¬ 
tercessor may obtain the favour of a prince for all his 
vassals, it is absolutely necessary that he should be 

enlorom ... Hreo mihi de ilia oantat ecolesia, et me eadem doeuit decantare. 
—Epist. cixxiv. ad Can, Lugd. 

41 Are, inquit, gratia plena; et bene nlena, quia esteris per parte# pne* 
•tatur: Mari® vero simul se tota infudit plenitudo gratis.— Int. qp. S. Hier, 
Serm. de Assump. B. M. V. 

43 Are gratia plena, Dei ao hominum mediatrix, quo . . . aoslestibua 
terrena coeant ac uniantur.— Orat. in S. Dei Gen. &c. 

43 Quomodo non est Maria, juxta Gabrielis oraculum, plena gratia, qus 
effects est Mater Dei, paradisi scala, coeli janua, interventrix mundi, dsmo* 
nuin fugst, pecoatorum spes, naufragantium portus, maris Stella, confugium 
periclitantium, solamen laborantium, fluctuantium rober, Dei et homuMiM 
vmlseima mediatrix t— Serm. de AnnunL B. M. V. 
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more dear to his prince than all the other vassals. And 
therefore Saint Anselm concludes, that Mary deserved 
to be made the worthy repairer of the lost world, be¬ 
cause she was the most holy and the most pure of all 
creatures. 1 The pure sanctity of her heart, surpassing 
the purity and sanctity of all other creatures, merited 
for her that she should be made the repairer of the lost 
world.* 44 

Mary, then, was the mediatress of men; it may be 
asked, but how can she be called also the mediatress 
of angels f Many theologians maintain that Jesus Christ 
merited the grace of perseverance for the angels also ; 
so that as Jesus was their mediator 1 de condigno, so 
also Mary may be said to the mediatress even of the 
angels 1 de congruo ,* she having hastened the coming 
of the Redeemer by her prayers. At least meriting i ae 
cangrud to become the Mother of the Messiah, she 
merited for the angels that the thrones lost by the 
devils should be filled up. Thus she at least merited 
this accidental glory for them ; and therefore Richard 
of Saint Victor says, ‘By her every creature is repaired; 
by her the ruin of the angels is remedied j and by her 
human nature is reconciled.* 45 And before him Saint 
Anselm said, ‘ All things are recalled and reinstated 
in their primitive state by this Blessed Virgin.* 46 

So that our heavenly child, because she was ap¬ 
pointed mediatress of the world, as also because she 
was destined to be the Mother of the Redeemer, re¬ 
ceived, at the very beginning of her existence, grace 
exceeding in greatness that of all the Saints together. 
Hence, how delightful a sight must the beautiful soul 
of this happy child have been to heaven and earth, 
although still enclosed in her mother’s womb! She 

44 Para enim aanctitaa et aanotisaima puritaa piissimi pectoris ejua, omnem 
omnia creator® pnritatem rive ganctltatem transcendeua, incompar&bili tab* 
Hmitate hoe promeruit, at repar&trix perditi orbis digniaaime fieret .—JM Mm• 
cell Virg. cap. lx. 

44 Utraquo oieotora per hano reparatnr: angeloram rnina per ha&o ro- 
■tanr&ta eat, et la natura reoonciliata.— Exp. in Cant . oap. xxiiL 

44 CQuota per kam beetisrima Virginem in atatom priatinam WTOWb 
■ant et xeotitata thcelL Virg . oap. xL 
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was the most amiable creature in the eyes of God, bo 
cause she was already loaded with grace and merit, and 
could say , 1 When I was a little one I pleased the Most 
High.’ 47 And she was at the same time the creature 
of all others that had ever appeared in the world up to 
that moment, who loved God the mostj so much so, 
that had Mary been bom immediately after her most 
pure conception, she would have come into the world 
richer in merits, and more holy, than all the Saints 
united. Then let us only reflect how much greater her 
sanctity must have been at her nativity; coming into 
the world after acquiring all the merits that she did 
acquire during the whole of the nine months that she 
remained in the womb of her mother. And now let 
us pass to the consideration of the second point, that is 
to say, the greatness of the fidelity with which Mary 
immediately corresponded with Divine grace. 

Second point .—It is not a private opinion only, 
says a learned author, 48 but it is the opinion of all, that 
the holy child, when she received sanctifying grace in 
the womb of Saint Anne, received also the perfect use 
of her reason, and was also divinely enlightened, in a 
degree corresponding with the grace with which she was 
enriched. So that we may well believe, that from the 
first moment that her beautiful soul was united to her 
most pure body, she, by the light she had received from 
the Wisdom of God, knew well the eternal truths, the 
beauty of virtue, and above all, the infinite goodness of 
God ) and how much He deserved to be loved by all, 
and particularly by herself, on account of the singular 
gifts with which He had adorned and distinguished her 
above all creatures, by preserving her from the stain ol 
original sin, by bestowing on her such immense grace, 
and destining her to be the Mother of the Eternal Word, 
and Queen of the Universe. 

Hence from that first moment Mary, grateful to God, 
began to do all that she could do, by immediately and 

• Onm «mem parmla placul Altissimo — In Fat. B. if. Bap. ad it £#et 

• P. L* Colomblbre, bum. Ccmo. «. fL 
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faithfully trafficking with that great capital of grace 
which had been bestowed upon her j and applying her¬ 
self entirely to please and love the Divine goodness, 
from that moment she loved Him with all her strength, 
and continued thus to love Him always, daring the 
whole of the nine months preceding her birth, during 
which she never ceased for a moment to unite herself 
more and more closely with God by fervent acts of 
love. She was already free from original sin, and 
hence was exempt from every earthly affection, from 
every irregular movement, from every distraction, from 
every opposition on the part of the senses, which could 
in any way have hindered her from always advancing 
more and more in Divine love : her senses also con¬ 
curred with her blessed spirit in tending towards God. 
Hence her beautiful soul, free from every impediment, 
never lingered, but always flew towards God, always 
loved him, and always increased in love towards Him. 
It was for this reason that she called herself a plane- 
tree, planted by flowing waters : “ As a plane-tree by 
the waters . . . was I exalted.” 49 For she was that 
noble plant of God which always grew by the streams 
of Divine grace. And therefore she also calls herself 
a vine : “As a vine I have brought forth a pleasant 
odour.” 50 Not only because she was so humble in the 
eyes of the world, but because she was like the vine, 
which, according to the common proverb, t never ceases 
to grow/ Other trees—the orange-tree, the mulberry, 
the pear-tree—have a determined height, which they 
attain ; but the vine always grows, and grows to the 
height of the tree to which it is attached. And thus 
did the most Blessed Virgin always grow in perfection. 
1 Hail, then, 0 vine, always growing!’ 51 says Saint 
Gregory Thaumaturgus; for she was always united to 
God, on whom alone she depended. Hence it was of 
her that the Holy Ghost spoke, saying, “ Who is this 

** Quasi platanus exaltata sum juxta aquam in plateis.— Eccles. xxiv. 19. 

60 Ego quasi vitis fiuctiflcavi suavitatem odoris.— lb. v; 23. 

w Av« gratia plena, vitis semper vigens.— In Annunt. B. M. F. Sena. L 
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that cometh up from the desert, flowing with delights, 
leaning upon her beloved F 52 which Saint Ambrose 
thus paraphrases : 1 She it is that cometh up, clinging 
to the Eternal Word, as a vine to a vine-stock. ,53 Who is 
this accompanied by the Divine Word, that grows as 
a vine planted against a great tree ? 

Many learned theologians say that a soul which 
possesses a habit of virtue, as long as she corresponds 
faithfully with the actual grace which she receives 
from God, always produces an act equal in intensity 
to the habit she possesses: so much so that she ac¬ 
quires each time a new and double merit, equal to the 
sum of all the mertis previously acquired. This kind 
of augmentation was, it is said, granted to the angels 
in the time of their probation ; and if it was granted 
to the angels, who can ever deny that it was granted 
to the Divine Mother when living in this world, and 
especially during the time of which I speak, that she 
was in the womb of her mother, in which she was cer¬ 
tainly more faithful than the angels in corresponding 
with Divine grace ? Mary, then, during the whole of 
that time, in each moment, doubled that sublime grace 
which she possessed from the first instant ) for, cor¬ 
responding with her whole strength, and in the most 
perfect manner in her every act, she subsequently 
doubled her merits in every instant. So that sup¬ 
posing she had a thousand degrees of grace in the 
first instant, in the second she had two thousand, in 
the third four thousand, in the fourth eight thousand, 
in the fifth sixteen thousand, in the sixth thirty-two 
thousand. And we are as yet only at the sixth in¬ 
stant ; but multiplied thus for an entire day, multiplied 
for nine months, consider what treasures of grace, merit, 
and sanctity Mary had already acquired at the moment 
of her birth! 

Let us, then, rejoice with our beloved infant, who 

** Qu® est ista, qu® asoendit de deserto, delicti* affluent, innixa super eo> 
lectum go am?— Cant. yiii. 5. 

03 Hseo est qu® asoendit ita at inhsireat Dei Verbo siout vitis propafov— 
D* Isaac, et An. o. & 
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was born so holy, so dear to God, and so fall of grace. 
And let us rejoice, not only on her account, but also 
on our own t for she came into the world frill of grace, 
not only for her own gloiy, but also for our good. 
Saint Thomas remarks, in his eighth treatise, that the 
most Blessed Virgin was full of grace in three ways: 
first, she was filled with grace as to her soul, so that 
from the beginning her beautiful soul belonged all to 
God. Secondly, she was filled with grace as to her 
body, so that she merited to clothe the Eternal Word 
with her most pure flesh. Thirdly, she was filled with 
grace for the benefit of all, so that all men might par¬ 
take of it: 1 She was also full of grace as to its over¬ 
flowing for the benefit of all men. ,54 The angelical 
Doctor adds, that some Saints have so much grace that 
It is not only sufficient for themselves, but also for the 
salvation of many, though not for all men: only to 
Jesus Christ and to Mary was such a grace given as 
sufficed to save all: 1 should any one have as much as 
would suffice for the salvation of all, this would be the 
greatest: and this was in Christ and in the Blessed 
Virgin/ 55 Thus far Saint Thomas. So that what 
Saint John says of Jesus, “And of His fulness we 
all have received,” 56 the Saints say of Mary. Saint 
Thomas of Villanova calls her 1 full of grace, of whose 
plenitude all receive j 57 so much so that Saint Anselm 
says, 1 that there is no one who does not partak^of the 
grace of Mary. 758 And who is there in the world to 
whom Mary is not benign, and does not dispense some 
mercy f ‘ Who was ever found to whom the Blessed 
Virgin was not propitious f Who is there whom her 

44 Dicitur-gratia plena-quantum ad refusionem in omnes homines. 

—Exp. sup. Salut. Ang. Opuse. viii. 

" ...-Sed quando haberet tantum de gratia, quod sufficeret ad salutem 
omnium hominum de mundo, hoc esset maximum, et boo est in Christo et 
in Beata Virgine.—76. 

44 Et de plenitudine ejus nos omnes accepimua.— Joan. i. 16. 

m “ Q fttia plena,** ds ctrtus plenitudine aceipiunt univers!.— In Fest. An 
mnt. B M. V. cono. i. 

* Ita nt nullus lit, qui de plenitudine gratis* Virginia non lit parti 

10 * 
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mercy does not reach f 59 From Jesus, however, it is 
(we must understand) that we receive grace as the 
author of grace, from Mary as a mediatress ; from 
Jesus as a Saviour, from Mary as an advocate 5 from 
Jesus as a source, from Mary as a channel. 

Hence Saint Bernard says, that God established 
Mary as the channel of the mercies that He wished to 
dispense to men 5 therefore He filled her with grace, 
that each one’s part might be communicated to him 
from her fulness: 1 A full aqueduct, that others may 
receive of her fulness, but not fulness itself .’ 60 There¬ 
fore the Saint exhorts all to consider, with how much 
love God wills that we should honour this great 
Virgin, since He has deposited the whole treasure of 
His graces in her: so that whatever we possess of 
hope, grace, and salvation, we may thank our most 
loving Queen for all, since all comes to us from her 
hands and by her powerful intercession. He thus 
beautifully expresses Himself: 1 Behold with what 
tender feelings of devotion He wills that we should 
honour her ! He who has placed the plenitude of all 
good in Mary; that thus, if we have any hope, or any¬ 
thing salutary in us, we may know that it was from 
her that it overflowed .’ 61 Miserable is that soul which 
closes this channel of grace against itself, by neglect¬ 
ing to recommend itself to Mary! When Holofemes 
wished to gain possession of the city of Bethulia, he 
took care to destroy the aqueducts: u He commanded 
their aqueduct to be cut off .” 62 And this the devil 
does when he wishes to become master of a soul; he 
causes her to give up devotion to the most Blessed 
Virgin Mary 5 and when once this channel is closed, 
she easily loses supernatural light, the fear of God, 

*® Quis anquam reperiatur, cui Virgo propitia non sit f quis ad qaem ejat 
misericordia non se extendat ? t 

60 Plenus equidem aquaeduotus, ut accipiant caeteri de \ lenitndine, »ed 
non plenitudinem ipsam.— Strm. de Aqused. 

81 Altius ergo intuemini, quanto devotionis affeotu a nobis earn voluerlt 
honorari, qui totius boni plenitudinem posuit in Maria: ut proinde si quid 
•pei in nobis eat, si quid gratiae, si quid salutis, ab ea noverimos redundare 
quae ascendit deliciis affluens.— lb. 

, 88 Inddi pnecepit aqussduotum illonua. —Judith. Til 6. 
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and finally eternal salvation. Bead the following ex¬ 
ample, in which may be seen how great is the com¬ 
passion of the heart of Mary, and the destruction that 
he brings on himself who closes this channel against 
himself, by giving up devotion to the Queen of Heaven. 

EXAMPLE. 

Trithemius, 63 Canisius, and others, relate that in 
Magdeburg, a city of Saxony, there was a man called 
Udo, who from his youth was so destitute of talent, 
that he was the laughing-stock of all his companions. 
One day, more afflicted than usual at his own incapa¬ 
city, he went to recommend himself to the most Blessed 
Virgin, and for this purpose was kneeling before her 
statue. Mary appeared .to him in a vision, and said, 

1 Udo, I will console thee, and not only will I obtain 
thee from God sufficient capacity to free thee from the 
scoffs of others, but, moreover, such talents as to render 
thee an object of wonder; and besides this, I promise 
thee, that after the death of the bishop, thou shalt be 
chosen to fill his place. 7 All that Mary said was veri¬ 
fied. Udo made rapid progress in the sciences, and 
obtained the bishopric of that city. But Udo was to 
such a degree ungrateful to God and his benefactress, 
as to give up every devotion, and became a scandal to 
all. One night, when in bed, he heard a voice which 
said, 1 Udo, cease thy wickedness; thou hast sinned 
enough. 764 The first time he was enraged at these 
words, thinking it was some one who had concealed 
himself, and thus addressed him for his correction. 
Hearing the same voice a second and a third night, 
he began to fear that it was a voice from heaven. Yet 
with all this he continued his wicked life. After three 
months which God gave him to repent, chastisement 
came, and it was this : a devout canon named Frederio 
was one night in the church of Saint Maurice, praying 

* Chron. Hist 1101. Bovio Es. e Mir. p. 3, es. 36, 3& 

v Udo, oessa do ludo: Insist! satis. 
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that God would apply a remedy to the scandal given 
by the prelate, when a violent wind threw open the / 
doors of the church, and two young men entered with 
lighted torches in their hands, stationing themselves 
09 either side of the high altar. Two others followed, 
and extended a carpet before the altar, and placed two 
golden chairs on it. After this another young man 
came dressed as a soldier, with a sword in his hand, 
and standing in the midst of the church, cried out: *0 
ye Saints of heaven, whose sacred relics are in this 
church, come and witness the great act of justice about 
to be executed by the Sovereign Judge/ At this cry 
many Saints appeared, and also the twelve Apostles as 
assessors of this judgment; and finally Jesus Christ 
entered, and seated Himself on one of the chairs that 
had been prepared. Mary then appeared, accompanied 
by many holy virgins, and her Son seated her on the 
other chair. The Judge now commanded the criminal 
to be brought, and it was the miserable Udo. Saint 
Maurice spoke, and on the part of the scandalized 
people asked that justice should be executed on the 
prelate for his infamous life. All raised their voices 
and exclaimed , ( Lord, he deserves death/ i Let him 
die immediately/ answered the Eternal Judge. But 
before the execution of the sentence (see how great is 
the compassion of Mary!) the compassionate Mother, 
that she might not assist at that tremendous act of 
justice, left the church; and then the heavenly minis¬ 
ter, who entered with a sword amongst the first, ap¬ 
proached Udo, and with one stroke cut off his head, 
and all disappeared. All remained in darkness. The 
canon trembling went to get a light from a lamp which 
was burning under the church, and found the decapi¬ 
tated body of Udo and the pavement all covered with 
blood. On the following morning, when the people 
had assembled in the church, the canon related the 
vision, and the whole history of the horrible tragedy he 
had witnessed. On the same day the miserable Udo 
appeared, in the flames of hell, to one of his chaplain^ 
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vho knew nothing of what had taken place in the 
church. Udo's dead body was thrown into a marsh, 
and his blood remained on the pavement as a perpetual 
memorial, and was always kept covered with a carpet. 
From that time forward it became the custom to un 
cover it when a new bishop took possession of his see, 
that at the sight of such chastisement he might learn 
how to regulate his life, and not be ungrateful for the 
graces of our Lord, and those of His most Holy 
Mother. 


PRAYER. 

0 holy and heavenly Infant, Thou who art the des 
tined Mother of my Redeemer and the great Mediatress 
of miserable sinners, pity me. Behold at thy feet an¬ 
other ungrateful sinner who has recourse to thee and 
asks thy compassion. It is true, that for my ingrati¬ 
tude to God and to thee, I deserve that God and thou 
should abandon me; but I have heard, and believe it 
to be so (knowing the greatness of thy mercy), that 
thou dost not refuse to help any one who recommends 
himself to theo with confidence. 0 most exalted crea¬ 
ture in the world! since this is the case, and since 
there is no one but God above thee, so that compared 
with thee the greatest Saints of heaven are little; 0 
Saint of Saints, 0 Mary! abyss of charity, and full of 
grace, succour a miserable creature who by his own 
fault has lost the divine favour. I know that thou art 
so dear to God that He denies thee nothing. I know 
also that thy pleasure is to use thy greatness for the 
relief of miserable sinners. Ah, then, show how great 
is the favour that thou enjoyest with God, by obtain¬ 
ing me a divine light and flame so powerful that I may 
be changed from a sinner into a Saint; and detaching 
myself from every earthly affection, divine love may 
be enkindled in me. Do this, 0 Lady, for thou canst 
do it. Do it for the love of God, who has made thee 
so great, so powerful, and so compassionate. This if 
my hope. Amen 
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OF TUB PRESENTATION OF HART. 

The Offering that Mary made of herself to God was 
prompt without delay , and entire without reserve . 

There never was, and never will be, an offering on the 
part of a pure creature greater or more perfect than that 
which Mary made to God when, at the age of three 
years, she presented herself in the temple to offer Him, , 
not aromatical spices, nor calves, nor gold, but her en 
tire self, consecrating herself as a perpetual victim in 
His honour. She well understood the voice of God, 
calling her to devote herself entirely to His love, when 
He said, “Arise, make haste, my love, my dove, my 
beautiful one, and come I” 1 Therefore her Lord willed 
that from that time she should forget her country, 
and all, to think only of loving and pleasing Him: 
u Hearken, 0 daughter, and see, and incline thine ear; 
and forget thy people, and thy father’s house.” 2 She 
with promptitude and at once obeyed the divine call. 
Let us, then, consider how acceptable was this offering 
which Mary made of herself to God; for it was prompt 
and entire. Hence the two points for our considers 
tion are, first, Mary’s offering was prompt and without 
delay ) secondly, it was entire and without reserve. 

First point —Mary’s offering was prompt. From 
the first moment that this heavenly child was sancti¬ 
fied in her mother’s womb, which was in the instant of 
her Immaculate Conception, she received the perfect 

1 Surge, propera, arnica mea . . . et renl.— Cant. ii. 10. 

* Audi fiua, et vide, et inclina anient tuam t et obliYiaoere populism torn 
et domum patrie tuL— P*. xlir. 11. 
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use of reason, that she might begin to merit. This is 
in accordance with the general opinion of theologians, 
and with that of Father Suarez in particular, who says, 
that as the most perfect way in which God sanctifies a 
soul is by its own merit, as Saint Thomas also teaches, 3 
it is thus we must believe that the Blessed Virgin was 
sanctified: J To be sanctified by one’s own act is the 
more perfect way. Therefore it is to be believed that 
the Blessed Virgin was thus sanctified.’ 4 And if this 
privilege was granted to the angels, and to Adam, as 
tue angelic Doctor says, 5 much more ought we to be¬ 
lieve that it was granted to the Divine Mother, on 
whom, certainly, we must suppose that God, having 
condescended to make her His Mother, also conferred 
greater gifts than on all other creatures. ‘ From her/ 
says the same holy Doctor, ‘ He received His human 
nature, and therefore she must have obtained a greater 
plenitude of grace from Christ than all others.’ 6 ‘ For 
being a mother/ Father Suarez says, ‘ she has a sort of 
special right to all the gifts of her Son f 1 and as, on 
account of the hypostatic union, it was right that Jesus 
should receive the plenitude of all graces, so, on ac¬ 
count of the divine maternity, it was becoming that 
Jesus should confer, as a natural debt, greater graces 
on Mary than He granted to all other Saints and 
angels. 

Thus, from the beginning of her life, Mary knew 
God, and knew Him so that ‘no tongue’ (as the angel 
declared to Saint Bridget) ‘will ever express how 
clearly this Blessed Virgin understood His greatness 
in that very first moment of her existence.’ 8 And thus 
enlightened, she instantly offered her entire Self to her 

* 3 p. q. xix. art. 3. conol. 

4 Sftntifieari per proprimn actum est perfectior modus. Ergo credendum 
est hoc modo fuisse nnctiflcatam Virginem.— l)t Incam. p. ii. q. xxvii. art tit 
disp. 4, § 8. 

• 1 p. q. lxiii. art 5. 

6 Ex ea aeoepit humanam naturnm: et ideo pr» cseteris mqjorem detail 
a Christo gratia; pler.itudinem obtiuere.—3 p. q. xx\i. art 5. 

7 Un.de tit ut singulars {us habeat ad bona Dei Filii suU— Dc /neons. p. B. 
q. xxrii, art 1, disp. 1, § 2. 

1 Sen s . An g. cap. xir. 
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Lord, dedicating herself, without reserve, to His love 
and glory. i Immediately/ the angel went on to say, 
1 our Queen determined to sacrifice her will to God, 
and to give him all her love for the whole of her life. 
No one can understand how entire was the subjection 
in which she then placed her will, and how fully she 
was determined to do all according to His pleasure.* 

7 But the Immac ulate Child , afterwards understand¬ 
ing that her holy parents, Joachim and A nne, had pro¬ 
mised God, even by vow, as many autliors relate, that 
if He granted them issue, they would consecrate it to 
His service in the temple; as it was, moreover, an 
ancient custom amongst the Jews to take their daugh¬ 
ters to the temple, and there to leave them for their 
education (for which purpose there were cells contigu¬ 
ous) as it is recorded by Baronius, 10 Nicephoros, Ced- 
renus, and Suarez, with Josephus the Jewish historian 
and also on the authority of Saiut John Damascen, 11 
Saint George of Nicomedia, Saint Anselm, 12 and Saint 
Ambrose, 13 and, as we may easily gather from the 
Second book of Machabees, where, speaking of Helio 
dorus, who besieged the temple, that he might gain 
possession of the treasures there deposited, says, “ Be¬ 
cause the place was like to come into contempt. . . . 
and the virgins also that were shut up came forth, 
some to Onias.” 14 Mary hearing this, I say, having 
scarcely attained the age of three years, as Saint Ger- 
manus 15 and Saint Epiphanius attest— the latter of 
whom says, i In her third year she was brought to the 
temple’ 16 —an age at which children are the most de¬ 
sirous and stand in the greatest need of their parents* 
care, she desired to offer and solemnly to consecrate 
herself to God, by presenting herself in the temple. 
Hence, of her own accord, she requested her parents 
with earnestness, to take her there, that they might 

• Loc. cit 10 Appar. ad Ann. n. 47. 

11 De Fide Orth. 1. 4, c. 15. u De Form, et Mor. B. M. 

18 De Virg. lib. i. cap. 3. 

14 Fro eo quod in contemptum locos esset venturus . . . Virginea qtue 
eonciUMB erant, procurrebant ad Oniam. —2 Machab. iii. 18, 19. 

18 Eno in S. Deip. 16 Tertio anno oblata «*t in templet 
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thus accomplish their promise. And her holy mother, 
says Saint Gregory of Nyssa, ‘did not long delay lead¬ 
ing her to the temple, and offering her to God.’ 17 

Behold now Joachim and Anne, generously sacri¬ 
ficing to God the most precious treasure that they pos¬ 
sessed in the world, and the one which was dearest to 
their heart, setting out from Nazareth, carrying their 
well-beloved little daughter in turns, for she could not 
otherwise have undertaken so long a journey as that 
from Nazareth to Jerusalem, it being a distance of 
eighty miles, as several authors say. They were ac- j 
companied by few relatives, but choirs “of" angds,^ac¬ 
cording to Saint George of Nicomedia, 18 escorted and 
served the Immaculate little Virgin, who was about to 
consecrate herself to the Divine Majesty. “ How beau¬ 
tiful are thy steps, O prince's daughter! ” 19 0, how 
beautiful (must the angels have sung), how acceptable 
to God is thy every step, taken on thy way to present 
and offer thyself to Him ! O noble daughter, most be¬ 
loved of our common Lord! ‘ God Himself, with the 

whole heavenly court,' says Bernardine de Bustis, ‘ made 
great rejoicings on that day, beholding his spouse 
coming to the temple.' 20 ‘ For he never saw a more 
holy creature, or one whom he so tenderly loved, come 
to offer herself to him.' 21 ‘ Go then' (says Saint Ger- 

manus, archbishop of Constantinople), ‘go, O Queen of 
the world, 0 Mother of God, go joyfully to the house 
of God, there to await the coming of the Divine Spirit, 
who will make thee the Mother of the Eternal Word. 
Enter with exultation the courts of the Lord, in ex¬ 
pectation of the coming of the Holy Ghost, and the 
Conception of the only-begotten Son of God.' 22 

J Elam igitur, com jam grandiuscula asset, neo ubere matris ampliofl 
indigeret, ducens ad templum Deo reddidit.— Or. in Nat. D. N. J, O. 

18 De Oblat, Deip. 

19 Qttam pulchri *unt gresaui tui in calceamentis, filia principle! — Cant 
vli. I. 

Magnam quoqne festivitatem fecit Deus cum angeli*, in deduction# 
•ns iponssB ad templum.— Marial. p. iv. Serm. i. 

81 Quia nuUus unquam Deo gratior mque ad illud tempos templum aa ■ 
oeudit— lb. 

83 Abi igitnr Domina Dei Genitrix, abi et perambula Domini aula^ ax> 
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When the holy company had reached the temple 
tlie fair child turned to her parents, and on her knees 
kissed their hands, and asked their blessing; and then, 
without again turning back, she ascended the fifteen ’ 
steps of the temple (according to Arius Montano, quot¬ 
ing Josephus), and as we are told by Saint Germanue, 
presented herself to the priest, Saint Zachary. Having 
done this, she bade farewell to the world, and renounc¬ 
ing all the pleasures which it promises to its votaries, 
she offered and consecrated herself to her Creator. 

At the time of the deluge a raven sent out of the 
ark by Noah, remained to feed on the dead bodies; but 
the dove, without resting her foot, quickly u returned 
to him into the ark . 1,23 Many who are sent by God 
into this world unfortunately remain to feed on earthly 
goods. It was not thus that Mary, our heavenly dove, 
acted; she knew full well that God should be our 
only good, our only hope, our only love; she knew 
that the world is full of dangers, and that he who 
leaves it the soonest is freest from its snares : hence 
she sought to do this in her tenderest years, and as 
soon as possible shut herself up in the sacred retire¬ 
ment of the temple, where she could better hear His 
voice, and honour and love Him more. Thus did the 
Blessed Virgin in her very first actions render herself 
entirely dear and agreeable to her Lord, as the holy 
Church says in her name: 1 Rejoice with me, all ye 
who love God; for when I was a little one I pleased 
the Most High .’ 24 For this reason she was likened to 
the moon; for as the moon completes her course with 
greater velocity than the other planets, so did Mary 
attain perfection sooner than all the Saints, by givin 
herself to God promptly and without delay, and mak 


ultans et gandens, educatione vireng, deque die in diem expeetane Sancti 
Spirt tus in te adventum, virtutis Altissimi obumbrationera, et Filii tui con- 
ceptionem .—In Frsesent. Dei Mat. Orat. ii. 

** Quae cum non invenisset ubi requiesceret peg ejus, re versa est ad eum 
in area.— Gen. viii. 9. 

34 Congratulamini mihi, omnes qui diligitig Dominum, quia, cum QflMm 
parvula plAoui Altiuimo .—In 2 Bap. 11foct in Fat. S. M. ad Ni®* 
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ing herself all His without reserve. Let us now pass 
to the second point, on which we shall have much to say. 
Second point. —The enlightened child well knew 
that God does not accept a divided heart, but wills 
that, as He has commanded, it should he consecrated 
to His love without the least reserve: “ Thou shalt 
love the Lord thy God with thy whole heart.” 25 Hence 
from the first moment of her life she began to love God 
with all her strength, and gave herself entirely to Him. 
But still her most holy soul awaited with the most 
ardent desire the moment when she might consecrate 
herself to Him in a more solemn and public way. Let 
us, then, consider with what fervour this loving and 
tender Virgin, on finding herself actually enclosed in 
the holy place, first prostrate, kissed that ground as 
the house of her Lord; and then adored His Infinite 
Majesty, thanked Him for the favour she had received 
in being thus brought to dwell for a time in His house, 
and then offered her entire self to her God, wholly, with¬ 
out reserving anything—all her powers and all her 
sensed, her whole mind and her whole heart, her whole 
soul and her whole body; for then it was, according 
to many authors, that to please God 1 she vowed Him 
her virginity/ a vow which, according to the Abbot 
Rupert, ‘ Mary was the first to make.* 26 And the 
offering she then made of her entire self was without 
any reserve as to time, as Bernardine de Bustis de¬ 
clares : 1 Mary offered and dedicated herself to the per¬ 
petual service of God / 27 for her intention was to dedi¬ 
cate herself to the service of His Divine Majesty in the 
temple for her whole life, should such be the good plea¬ 
sure of God, and never to leave that sacred place. 0, 
with what effusion of soul must she then have exclaimed, 
u My beloved to me, and I to Him V m Cardinal Hugo 

38 Diliges Dominuxn Deum tuum ex toto corde tuo.— Deut. vi. 5. 

** Votam egreginm Deo prima vovisti, votum virginitatis.—Lib. lii. in 
Cant o. 4. 

9 Maria .... seipsam perpetuig Deo obsequiis obtulit et dedlcavit— 
Mortal, p. iv. Serin, i. 

* Dileotns mens mihi, et ego illi (— Cant ii. 16, 
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paraphrases these words, saying,‘1 will live all His, 
and die all His.*** ‘My Lord and my God/ she said, 
‘1 am come here to please Thee alone, and to give 
Thee all the honour that is in my power; here will I 
live all Thine, and die all Thine, shou d such be Thy 
pleasure; accept the sacrifice which Tuy poor servant 
offers Thee, and enable me to be faithful to Thee.’ 

Here let us consider how holy was the life which 
Mary led in the temple, where, as “ the morning 
rising,” 30 which rapidly bursts out into the full bright¬ 
ness of mid-day, she progressed in perfection. Who 
can ever tell the always-increasing biightness with 
which her resplendent virtues shone forth from day 
to day: charity, modesty, humility, silence, mortifica¬ 
tion, meekness. This fair olive-tree, says Saint John 
Damascen, planted in the house of God, and nurtured 
by the Holy Ghost, became the dwelling-place of all 
virtues; ‘ led to the temple, and thenceforward planted 
in the house of God, and cultivated by the Spirit, she 
as a fruitful olive-tree became the abode of all vir¬ 
tues. 731 The same Saint says elsewhere, ‘that the 
countenance of the Blessed Virgin was modest, her 
mind humble, her words proceeding from a composed 
interior were engaging. 732 In another place he asserts 
that she turned her thoughts far from earthly things, 
embracing all virtues; and thus exercising herself in 
perfection, she made such rapid progress in a short 
time, that she merited to become a temple worthy of 
God. 33 

St. Anselm also speaks of the life of the Blessed 
Virgin in the temple, and says that ‘ Mary was docile, 
spoke little, was always composed, did not laugh, and 
that her mind was never disturbed. She also persevered 
in prayer, in the study of the sacred Scriptures, in fast- 

* Ego 111! tote vivam, et tota mortar .—In Cant. eap. ft. 

m Qtue est ista, qtu» progreditur quasi aurora oonsurgens ?— Cant. vi. 9. 

**_Ad templum addicitur. Turn deinde in domo Dei plantata, et pec 

Spiritum saginata, instai olivse fructifene virtutam omnium domioiliOm 
instruitur.— De Fide Orth. lib. hr. cap. 14. 

» Horn. I. in Nat. B. M. V. 

■ De Fide Ortk. life ir. ospw 14. 
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Ings, and all virtuous works. 934 Saint Jerome enters 
more into detail. He says that Mary thus regulated her 
life: In the morning until the third hour she remained 
in prayer; from the third hour until the ninth she em¬ 
ployed herself with work; and from the ninth hour she 
again prayed until the angel brought her her food, tm 
he was wont to do. She was always the first in watch¬ 
ings, the most exact in the observance of the Divine 
law, the most profoundly humble, and the most perfect 
in every virtue. No one ever saw her angry: her every 
word carried such sweetness with it that it was a wit¬ 
ness to all that God was with her. 35 

We read in St. Bonaventure’s Life qf Christ, that 
the Divine Mother herself revealed to Saint Elizabeth 
of Hungary that 1 when her father and mother left her 
In the temple, she determined to have God alone for her 
Father, and often thought how she could please Him 
most. 935 Moreover as we learn from the Revelations 
of Saint Bridget, ‘ she determined to consecrate her vir¬ 
ginity to Him, and to possess nothing in the world, and 
to give Him her entire will. 937 Besides this, she told 
Saint Elizabeth that of all the commandments to be ob¬ 
served she especially kept this one before her eyes; 
u Thou shalt love the Lord thy God; 9938 and that at 
midnight she went before the altar of the temple to 
beg that He would grant her the grace to observe them 
all, and also that she might live to see the birth of the 
Mother of the Redeemer, entreating Him at the same 
time to preserve her eyes to behold her, her tongue to 
praise her, her hands and feet to serve her, and her 
knees to adore her Divine Son in her womb. Saint 
Elizabeth, on hearing this, said , 1 But, Lady, wast thou 
not full of grace and virtue V Mary replied, 4 Know 

“ De Form, et Mbr. B.M. V. "DeNaiS. Maria. 

■ Oam pater mem at mater mea me dimiaernnt in templo, stain! la ooctle 
meo habere Deam in patrem; et devote ao frequenter oogitarbam, quid poo* 
tern faoere Deo gratam.— S. Soncn. Vita Christi, cap. in. 

* Vovi etlam m ooide meo, si esset ei aooeptabile observers virginitatem. 
nihil anqaam possidere in mondo....ei omnem v iuotatem meant oommkL 
-Ao. Kb. L cap. 10. 

■ Dfliges Domhram Doom fcram. —DmtL vi. 8. 
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that I considered myself most vile and unworthy of 
Divine grace, and therefore thus earnestly prayed for 
grace and virtue/ And finally, that we might be con¬ 
vinced of the absolute necessity under which we all are 
of asking the graces that we require from God, she 
added: 1 Dost thou think that I possessed grace and 
virtue without effort f Know that I obtained no grace 
from God without great effort, constant prayer, ardent 
desire, and many tears and mortifications/ 

But above all we should consider the revelation 
made to Saint Bridget of the virtues and practices of 
the Blessed Virgin in her childhood, in the following 
words: 1 From her childhood Mary was full of the Holy 
Ghost, and as she advanced in age she advanced also 
in grace. Thenceforward she determined to love God 
with her whole heart, so that she might never offend 
Him, either by hor words or actions; and therefore she 
despised all earthly goods. She gave all that she could 
to the poor. In her food she was so temperate, that 
she only took as much as was barely necessary to sus¬ 
tain her body. Afterwards, on discovering in the sacred 
Scriptures that God was to be bom of a Virgin, that 
He might redeem the world, her soul was to such a 
degree inflamed with Divine love, that she could desire 
and think of nothing but God; and finding pleasure 
in Him alone, she avoided all company, even that of 
her parents, lest their presence might deprive her of 
His remembrance. She desired, with the greatest 
ardour, to live until the time of the coming of the 
Messiah, that she might be the servant of that happy 
Virgin, who merited to be His Mother/ Thus far the 
Revelations of Saint Bridget. 39 

Ah, yes, for the love of this exalted child the Re¬ 
deemer did indeed hasten His coming into the world; 
for whilst she, in her humility, looked upon herself as 
unworthy to be the servant of the Divine Mother, she 
was herself chosen to be this Mother; and by the sweet 
odour of her virtues and her powerful prayers she drew 
»lib. L oa#> 


Digitized by Google 



OF THE PRESENTATION^ OF MART. 311 

the Divine Son into her virginal womb. For this rea¬ 
son Mary was called a turtle-dove by her Divine Spouse: 
“The voice of the turtle is heard in our land.” 40 Not, 
only because as a turtle-dove she always loved solitude, 
living in this world as in a desert, but also because, 
like a turtle-dove, which always sighs for its companions, 
Mary always sighed in the temple, compassionating the 
miseries of the lost world, and seeking from God the 
redemption of all. 0, with how much greater feeling 
~ and fervour than the prophets did she repeat their 
prayers and sighs, that God would send the promised 
Redeemer! “ Send forth, 0 Lord, the Lamb, the ruler 
of the earth.” 41 “Drop down dew, ye heavens, from 
above, and let the clouds rain the Just.” 42 “O that 
thou wouldst rend the heavens, and wouldst come 
down I” 43 

In a word, it was a subject of delight to God to 
behold this tender Virgin always ascending towards 
the highest perfection, like a pillar of smoke, rich in 
the sweet odour of all virtues, as the Holy Ghost Him¬ 
self clearly describes her in the sacred Canticles: “ Who 
is she that goeth up by the desert as a pillar of smoke, 
of aromatical spices, of myrrh and frankincense, and of 
all the powders of the perfumer?” 44 ‘ This child/ says 
Saint Sopbronius, 1 was truly God’s garden of delights; 
for He there found every kind of flower, and all the 
sweet odours of virtues.’ 45 Hence Saint John Chryso¬ 
stom affirms, 46 that God chose Mary for His Mother in 
this world because He did not find on earth a Virgin 
more holy and more perfect then she was, nor any 
dwelling more worthy than her most sacred womb. 
Saint Bernard also says, i that there was not on earth 


40 Vox tnrturis audita est in terra nostra.— Cant. ii. 12. 

41 Emitto aguum, Domine, doininatorein terras.— Is. xyi. 1. 

42 Rorate carii desuper, et nubes pluant Justum.— lb. xiv. 8. 

43 Utinam disrumperes ccelos, et descenderes.— lb. Ixiv. 1. 

44 Quae eat ista, quae asdendit per desertum, Bicut virgula fbmi, ex avo- 
oaatibus myrrhae, et tburis, et universi pulveris pigmentarii ?— Cant. Hi. & 

46 Vere hortus deliciarum, in quo consita sunt unrverea florum genera •* 
odoramenta virtutum.— Seim, de Assump. int op. S. Hieron. 

46 Ap. Canis. lib. i. de B. V. c. 13. 


Digitized by Google 



512 OF THE PRESENTATION OF MART. 

a more worthy place than the virginal womb/ 47 This 
also agrees with the assertion of Saint Antoninus, that 
the Blessed Virgin, to be chosen for, and destined to 
the dignity of Mother of God, was necessarily so great 
and consummate in perfection as to surpass all other 
creatures : 1 The last grace of perfection is that which 
prepared her for the conception of the Son of God/ 48 

As, then, the holy child Mary presented and offered 
herself to God in the temple with promptitude and 
without reserve, so let us also present ourselves this 
day to Mary without delay and without reserve; and 
let us entreat her to offer us to God, who will not re¬ 
ject us when He sees us presented by the hand of that 
blessed creature, who was the living temple of the 
Holy Ghost, the delight of her Lord, and the chosen 
Mother of the Eternal Word. Let us also have un¬ 
bounded confidence in this high and gracious Lady, 
who rewards, indeed, with the greatest love the homage 
that she receives from her clients, as we may gather 
from the following example. 

EXAMPLE. 

We read in the life of Sister Domenica del Para- 
diso, written by the Dominican Father Ignatids del 
Niente, that she was born of poor parents, in the vil- 
age of Paradiso, near Florence. From her very infancy 
she began to serve the Divine Mother. She fasted 
every day in her honor, and on Saturdays gave her 
food, of which she deprived herself, to the poor. Every 
Saturday she went into the garden and into the neigh¬ 
bouring fields, and gathered all the flowers tnat she 
could find, and presented them before an image of the 
Blessed Virgin with the Child in her arms, whioh she 
kept in the house. But let us now see with how many 
favours this most gracious Lady recompensed the hom- 

' 47 Nec in terri* loons dignlor uteri virgin alia templo .—In Attump. B. M, 
Berm. i. 

i 48 Ultima gratia perfection!* eat pneparatio ad Filium Dei oonoipiendum; 
qua pneparatio felt per peoftmdam humilitotem.—P. iv. tit 15, o. 6, Not X 
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age of her servant. One day, when Domenica was ten 
years of age, standing at the window, she saw in the 
street a lady of noble mien, accompanied by a little 
child, and they both extended their hands, asking for 
alms. She went to get some bread, when in a moment, 
without the door being opened, she saw them by her 
side and perceived that the child’s hands and feet and 
side were wounded. She therefore* asked the Lady, 
who had wounded the child. The mother answered, 
1 It was love.’ Domenica, inflamed with love at the 
sight of the beauty and modesty of the child, asked him 
if the wounds pained him ? His only answer was a 
smile. But, as they were standing near the statue of 
Jesus and Mary, the lady said to Domenica: 1 Tell me, 
my child, what is it that makes thee crown these images 
with flowers V She replied, 1 It is the love that I bear 
to Jesus and Mary.’ 1 And how much dost thou love 
them V 1 1 love them as much as I can.’ 1 And how 
much canst thou love them V 1 As much as they enable 
me.’ 1 Continue, then,’ added the lady, 1 continue to 
love them; for they will amply repay thy love in 
heaven.’ 

The little girl then perceiving that a heavenly odour 
came forth from those wounds, asked the mother with 
what ointment she anointed them, and if it could be 
bought. Tne lady answered, i It is bought with faith 
and good works.’ Domenica then offered the bread. 
The Mother said, 1 Love is the food of my Son; tell 
Him that thou lovest Jesus, and He will be satisfied.’ 
The child at the word love seemed filled with joy, and 
turning towards the little girl, asked her how much she 
loved Jesus. She answered that she loved Him so 
much, that night and day she always thought of Him, 
and sought for nothing else but to give Him as much 
pleasure as she possibly could.’ 1 It is well,’ He replied; 
i love Him, for love will teach thee what tado to please 
Him.’ The sweet odour which exhaled from those 
wounds then increasing, Domenica cried out, 1 O God! 
this odour makes me die of love,’ If the odour of a 

•• • * ' * »f - 
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child is so sweet, what must that of heaven be t But 
behold the scene now changed; the Mother appeared 
clothed as a Queen, and the child resplendent with 
beauty like the sun. He took the flowers and scattered 
them on the head of Domenica, who, recognizing Jesus 
and Mary in those personages, was already prostrate 
adoring them. Thus the vision ended. Domenica 
afterwards took the habit of a Dominicaness, and died 
in the odour of sanctity in the year 1553. 


PRAYER. 

O beloved Mother of God, most amiable child Mary, 
O that, as thou didst present thyself in the temple, and 
with promptitude and without reserve, didst consecrate 
thyself to the glory and love of God, I could offer thee, 
this day, the first years of my life, to devote myself 
without reserve to thy service, my holy and most sweet 
Lady! But it is now too late to do this; for, unfor¬ 
tunate creature that I am, I have lost so many years in 
the service of the world and my own caprices, and have 
lived in almost entire forgetfulness of thee and of God : 
“ Woe to that time in which I did not love thee!” 49 
But it is better to begin late than not at all. Behold, 
O Mary, I this day present myself to thee, and I offer 
myself without reserve to thy service for the ,long or 
short time that I still have to live in this world ; and 
in union with thee I renounce all creatures, and devote 
myself entirely to the love of my Creator. I consecrate 
my mind to thee, 0 Queen, that it may always think of 
the love that thou deservest, my tongue to praise thee, 
my heart to love thee. Do thou accept, 0 most holy 
Virgin, the offering which this miserable sinner now 
makes thee ; accept it, I beseech thee, by the consola¬ 
tion that thy heart experienced when thou gavest thy¬ 
self to God in the temple. But since I enter thy service 
late, it is reasonable that I should redouble my acts of 

• V» tempos! 11U, in quo non nmnyi to, 
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female aurl love, therel y to carnpensaia fa; lost lime. 
Do thon help my weakn jsl v ith thy powerful ntercee- 
gion, O Mother o Mercy, b y tabling me perse veranee 
from thy Jesus, ind Btrengti to bo a] wry8 fai liful tc 
thee until death j that thus al gay? gervbig theo in lif% 
I nay praise thus in Paralin Cor all eternity. Ann 
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DISCOURSE IV. 

OF THU AFOTXCIAXION OF HAST. 

its the Incarnation of the Eternal Word, Mary could 
not have humbled herself more than she did humble 
herself: God on the other hand, could not have 
exalted her more than He did exalt her. 

u WhosOEVER shall exalt himself shall be humbled,' 
and he that shall humble himself shall be exalted. 171 
These are the words of our Lord, and cannot fail. 
Therefore, God having determined to become man, that 
fie might redeem lost man, and thus show the world 
fiis infinite goodness, and having to choose a Mother 
on earth, He sought amongst women for the one who 
was the most holy and the most humble. But amongst 
ally one there was whom He admired, and this one was 
the tender Virgin Mary, who, the more exalted were 
her virtues, so much the more dove-like was her sim¬ 
plicity and humility, and the more lowly was she in 
her own estimation. u There are young maidens with¬ 
out number: one is my dove, my perfect one. 11 * There¬ 
fore God said: This one shall be my chosen Mother. 
Let us now see how great was Mary’s humility, and 
consequently how greatly God exalted her. Mary 
could not have humbled herself more than she did 
humble herself in the Incarnation of the Word ; this 
will be the first point. That God could not have ex¬ 
alted Mary more than he did exalt her j this will be 
the second. 

First point .—Our Lord in the sacred Canticles, 

1 Qtd autem m exaltarexit, humillabitur: at qni aa hmaOSaTarit axaHa 
Mtar. —Matt xxiii. 18. 

9 Adoleaoentalarnm non eat numaroa. Una aat oolnmba Man. parfMn 
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speaking precisely of the humility of the most humble 
Virgin, says: 44 While the king was at his repose, my 
spikenard sent forth the odour thereof .” 3 Saint Anto¬ 
ninus, explaining these words, says that 4 spikenard, from 
its being a small and lowly herb, was a type of Mary, 
the sweet odour of whose humility, ascending to heaven 
so to say, awakened the Divine Word, reposing in the 
bosom of the Eternal Father, and drew him into her 
virginal womb / 4 So that our Lord, drawn as it were 
by the sweet odour of this humble Virgin, chose her 
for His Mother, when He was pleased to become man 
to redeem the world. But He, for the greater glory 
and merit of this Mother, would not become her Son 
without her previous consent. The Abbot William 
says, ‘ He would not take flesh from her unless she 
gave it.* Hence, when this humble Virgin (for so it 
was revealed to Saint Elizabeth of Hungary) was in her 
poor little cottage, sighing and beseeching God more 
fervently than ever, and with desire more than ever 
ardent, that He would send the Redeemer; behold, 
the Archangel Gabriel arrives, the bearer of the great 
message. He enters and salutes her, saying: 44 Hail, 
full of grace; the Lord is with thee; blessed art thou 
amongst women ” 6 Hail, O Virgin full of grace; for 
thou wast always full of grace above all other saints. 
The Lord is with thee, because thou art so humble. 
Thou art blessed amongst women, for all others fell 
under the curse of sin 5 but thou, because thou art the 
Mother of the Blessed One, art, and always wilt be 
blessed, and free from every stain. 

But what does the humble Mary reply to a saluta¬ 
tion so full of praises t Nothing; she remains silent, 
but reflecting upon it, is troubled : 44 Who having heard 


a Dam esset rex in accubitu suo nardus mm dedift ardorem scam.— Cant. 
L1L 

4 Nardas est fcerba parva, ted moltom medioinalis, et signiilcat beat&m 
Vliginem humilem, qu® pernuudme dedit odorem sum homilitatia.—P. It. 
Hi 15, c. 21, No. 2. 

* Nolnit oarnem snmere ex ipsa, non dante ipsa .—Dehria in ant. i. 2. 

^ gratia plena; Dominos teoom: benedlota to in molieribos.—£n» 
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was Iron bled at liis saying, and thought with nerself 
what manner of salutation this should be. 777 Why ws a 
she troubled ? Did she fear an illusion, or was it her 
virginal modesty which caused her to be disturbed at 
the sight of a man, as some supposb, in the belief that 
the Angel appeared under a human form f No, the 
text is clear: “ She was troubled at his saying. 9 
i Not at his appearance, but at what be said/ 8 remarks 
Eusebius Emissenus. Her trouble, then, arose entirely 
from her humility, which was disturbed at the sound 
of praises so far exceeding her own lowly estimate of 
herself. Hence, the more the angel exalted her, the 
more shp humbled herself, and entered into the consider¬ 
ation of her own nothingness. Here Saint Bernardino 
remarks, that 1 had the angel said, 0 Mary, thou art the 
greatest sinner in the world, her astonishment would 
not have been so great; the sound of such high praises 
filled her with fear. 79 She was troubled; for, being so 
full of humility, she abhorred every praise of herself, 
and her only desire was that her Creator, the giver of 
every good thing, should be praised and blessed. This 
Mary herself revealed to Saint Bridget, when speaking 
of the time in which she became Mother of God: 

1 1 desired not my own praise, but only that my Creator, 
the giver of all, should be glorified. 710 The Blessed 
Virgin was already well aware, from the sacred Scrip¬ 
tures, that the time foretold by the prophets for the 
coming of the Messiah had arrived; that the weeks of 
Daniel were completed; that already, according to the 
prophecy of Jacob, the sceptre of Juda had passed into 
the hands of Herod, a strange king: she already knew 
that a Virgin was to be the Mother of the Messiah. 
She then heard the angel give her praises which, it was 

v Qtub, earn audisset, turbata eat in sennone ejus, et oogitabat goalie eeeet 
Isfta salutatio— Luc. i. 29. 

a Turbata eat, inquit, non in vultu ejus, sed in sennone ejos.— Sum. &t 
For. iv. port Dorn. 4, Advent 

* Si ipse dbdsset, Tu, O Maria, es lasdvior qu» sift in inundo, non ifta air 
mirata ftdsset . . . unde . . . turbata fait de ftanftis . . . laodibus. Jwa 
4s Amort tncamante, p. iii. 

u Melui laudem ueain, sed soli us datoris et Creaftoris^-Jts e . b Sl a. 
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evident, could apply to no other than to the Mother of 
God. Hence, may not the thought, or at least some 
vague impression, have entered her mind, that perhaps 
she was this chosen Mother of God f No, her profound 
humility did not even admit such an idea. Those 
praises only caused great fear in her: 1 so much so/ as 
Saint Peter Chrysologus remarks, 1 that as Christ was 
pleased to be comforted by an angel, so was it necessary 
that the Blessed Virgin should be encouraged by one.’* 1 
Saint Gabriel, seeing Mary so troubled and almost 
stupefied by the salutation, was obliged to encourage 
her, saying, u Fear not, Mary ; for thou hast found 
grace with God.” 12 Fear not, 0 Mary, and be not sur¬ 
prised at the great titles by which I have saluted thee; 
for if thou in thine own eyes art so little and lowly, 
God, who exalts the humble, has made thee worthy to 
find the grace lost by men ; and therefore He has pre¬ 
served thee from the common stain of the children of 
Adam. Hence, from the moment of thy conception, Ho 
has honoured thee with a grace greater than that of all 
the Saints ; and therefore He now finally exalts theo 
even to the dignity of being His Mother. 11 Behold, 
thou shalt conceive in thy womb, and shalt bring 
forth a Son: and thou shalt call His name Jesus.” 13 

And now, why this delay, O Mary 1 1 The angel 

awaits the reply’(says Saint Bernard ); 1 and we also, O 
Lady, on whom the sentence of condemnation weighs 
so heavily, await the word of mercy;’ 14 we, who are al¬ 
ready condemned to death. ‘ Behold, the price of our 
salvation is offered thee; we shall be instantly delivered 
if thou consentest,’ 15 continues the same Saint Bernard. 
Behold, 0 Mother of us all, the price of our salvation is 

11 Sicut Christos per angelnm confortari voluit, lta decuit Virginem per* 
angelnm animari.— Ap. Suarez, de Inc. q. 30, a. 2. 

“ Ne timeas, Maria; invenisti enim gratiam apud Deum.— Luc. i. 30. 

13 Ecce coacipies in ntero, et paries fllium, et yocabis nomen ejua Jesus. 
—Luc. i. 31. 

14 Expectat angelus responsum .... expeetamns et nos, O Domina, 
Verbum miserationis, quos miserabiliter pre.rn.it sententia damnationis^— 
Horn. iv. tup. Mitt. 

! 15 Et ecce offertur fib! pvetiom salutii nostra; statim liberabimur si ooosra* 
III.— Horn. iy. tup. Mitt. 
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already offered thee; that price will be the Divine 
Word, made man in thee; in that moment in which 
thou acceptest Him for thy Son we shall be delivered 
from death. ‘For thy Lord Himself desires thy con 
sent, by which He has determined to save the world, 
with an ardour equal to the love with which He has 
loved thy beauty. ,16 ‘ Answer then, O sacred Virgin, 
says Saint Augustine, or some other ancient author; 
‘ why delayest thou giving life to the world V 11 Reply 
quickly, O Lady; no longer delay the salvation of the 
world, which now depends upon thy consent. 

But see, Mary already answers ; she replies to the 
angel and says: u Behold the handmaid of the Lord; be 
it done to me according to thy word.” 18 O, what more 
beautiful, more humble, or more prudent answer could 
all the wisdom of men and angels together have in¬ 
vented, had they reflected for a million years ? 0 power¬ 
ful answer, which rejoiced heaven, and brought an 
immense sea of graces and blessings into the world!— 
answer which had scarcely fallen from the lips of Mary, 
before it drew the only-begotten Son of God from the 
bosom of His Eternal Father, to become man in her 
most pure womb ! Yes indeed; for scarcely had she ut¬ 
tered these words, u Behold the handmaid of the Lord ; 
be it done to me according to thy word,” than instantly 
u the Word was made flesh ;” 19 the Son of God became 
also the Son of Mary. ‘ 0 powerful Fiat !’ exclaims 
Saint Thomas of Villanova; ‘0 efficacious Fiat! 0 
Fiat to be venerated above every other Fiat! For with 
a fiat God created light, heaven, earth; but with Mary’s 
fiat/ says the Saint, ‘ God became man, like us.’ 20 

11 Ipse quoque omnium Rex eft Dominos, quantum concupivit decorem 
tuum, tantum desiderat eft responsionis assensum, in qua nimirum propo- 
suit salvare mundum.— lb. 

17 Responds nuno yerbum . . . O Beafta Maria, sseoulum omne oapftiyum 
ftuum deprecatur assensum . . . Noli morari, Virgo; nunftio fesftinantei 
responds yerbum, eft susoipe Filium.— Ini. op. S. Angus tint Serin. iL de 
Annuni. 

17 Eooe anoilla Domini, fiat mihi secundum yerbum tuum.— Luc. i. 38. 

u Eft Verbum caro factum esft, eft habiftayift in nobis.— Joan. i. 14. 

* O JUU potens I O fiat efficax I O fiat super omno Jiai, perpeftuo honors 
T —s ra adum I Hoe yerbo fiat fiacftus est mundus, Qtn. L: boo yerbooalesthi 
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Let us, however, not wander from our point, but 
consider the great humility of the Blessed Virgin in 
this answer. She was fully enlightened as to the great¬ 
ness of the dignity of a Mother of God. She had al¬ 
ready been assured by the angel that she was this happy 
Mother chosen by our Lord. But with all this, she in 
no way rises in her own estimation, she does not stop 
to rejoice in her exultation j but seeing, on the one side, 
her own nothingness, and on the other the infinite 
majesty of God, who chose her for His Mother, she ac¬ 
knowledges how unworthy she is of so great an honour, 
but will not oppose His will in the least thing. Hence, 
when her consent is asked, what does she do 1 what 
does she say? Wholly annihilated within herself,yet 
all inflamed at the same time by the ardour of her de¬ 
sire to unite herself thus still more closely with God, 
and abandoning herself entirely to the Divine will, she 
replies, “ Behold the handmaid of the Lord.” Behold 
the slave of the Lord, obliged to do that which her Lord 
commands. As if she meant to say: Since God chooses 
me for his Mother, who have nothing of my own, and 
since all that I have is His gift, who can ever think 
that He has done so on account of my own merits ? 
11 Behold the handmaid of the Lord.* What merit oan 
a slave ever have, that she should become the Mother 
of her Lord? “Behold the handmaid of the Lord* 

May the goodness of God alone be praised, and not 
His slave : since it is all His goodness, that he fixes 
His eyes on so lowly a creature as I am, to make her 
•o great. 

‘0 humility P here exclaims the Abbot Guarricj 
* as nothing in its own eyes, yet sufficiently great for 
the Divinity! Insufficient for itself, sufficient fpr Him 
whom the heavens cannot contain. m 0 great humility 
of Mary! which makes her little to herself, but great 
before God. Unworthy in her own eyes, but worthy 

errgttnaque Altfaimns ©ondldlt: sed tale >*al non sonuift in oztoe, quale ta 
anno Beata dbdstl.— Cone. L in Jnnunt. B. M. V. 

” O htunilitas angnsta dbi, ampla Dhrinitatl I Inmffloiaaa ribi, wiilw 
0 qnun non eapit orbi* I —In Auumpt. § a 
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in the eyes of that immense Lord whom the world 
cannot contain. Bat the exclamation of Saint Bernard 
on this subject is still more beautiful, in his fourth 
sermon on the Assumption of Mary, in which, admir¬ 
ing her humility, he says: 1 And how, 0 Lady, couldg 4, 
thou unite in thy heart so humble an opinion of thy¬ 
self with such great purity, with such innocence, and 
so great a plenitude of grace as thou didst possess V 9 
1 And how, 0 Blessed Virgin/ continues the Saint, 
( did this humility, and so great humility, ever take such 
deep root in thy heart, seeing thyself thus honoured 
and exalted by God V ( Whence thy humility, and so 
.great humility, 0 blessed one P 23 Lucifer, seeing him¬ 
self endowed with great beauty, aspired to exalt his 
throne above the stars, and to make himself like God: 
il I will exalt my throne above the stars of God . . . 

I will be like the Most High.” 24 0 what would that 
proud spirit have said, and to what would he have 
aspired, had he ever been adorned with the gifts of 
Mary! The humble Mary did not act thus; the 
higher she saw herself raised, the more she humbled 
herself. Ah, Lady! concludes Saint Bernard, by this 
admirable humility thou didst indeed render thyself 
worthy to be regarded by God with singular love; 
worthy to captivate thy King with thy beauty ; worthy 
to draw, by the sweet odour of thy humility, the 
Eternal Son from His repose, from the bosom of God, 
into thy most pure womb. 1 She was indeed worthy 
to be looked upon by the Lord, whose beauty the King 
so greatly desired, and by whose most sweet odour He 
was drawn from the Eternal repose of His Father's 
bosom.' 25 Hence Bemardine de Bustis says that c Mary 

** Quanta vero et qnam pretiosa humilitatis virtue, cam t&nta puritate, 
earn innocentia tanta, cum oonscientia promts absque delioto, uno oum 
Iantas grati* plenitadine ?— Serm. iv. t’n A stump, B. M. V. 

n Unde tibi hamilitas et tanta humilitas, O Beata t— Tb. 

M Super astra Dei exaltabo solium meum . . . similis ero Altissimo.— Jt. 
*hr. 13,14. 

* Digna plane quam respiceret Deminus, cqjus deeorem oonoupisceret 
Sax, oqjus odore suarissimo ab ssterao illo paterni sinus a ttia be ra tar 
aaeubitu .—In Astump ir. 13,14. 
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merited more by saying with humility, v Behold the 
handmaid of the Lord r than all pure creatures could 
merit together by all their good works.* 28 

Thus, says Saint Bernard, this innocent Virgin, 
although she made herself dear to God by her vir¬ 
ginity, yet it was by her humility that she rendered 
herself worthy, as far as a creature can be worthy, to 
become the Mother of her Creator. ‘Though she 
pleased by her virginity, she conceived by her hu¬ 
mility . m Saint Jerome confirms this, saying that 
‘ God chose her to be His Mother more on account of 
her humility than all her other sublime virtues.’ 28 
Mary herself also assured Saint Bridget of the same 
thing, saying: 1 How was it that I merited so great 
a grace as to be made the Mother of my Lord, if it 
was not that I knew my own nothingness, and that 
I had nothing, and humbled myself P 29 This she had 
already declared in her canticle, breathing forth the 
most profound humility, when she said : u Because He 
hath regarded the humility of His handmaid .... 
He that is mighty hath done great things to me.” 30 
On these words Saint Lawrence Justinian remarks, that 
the Blessed Virgin ‘ did not say, He hath regarded the 
virginity, or the innocence, but only the humility :’ 31 
and by this humility, as Saint Francis of Sales observes, 
Mary did not mean to praise the virtue of her own 
humility, but she meant to declare that God had re¬ 
garded her nothingness (humility, that is nothingness), 31 
and that, out of His pure goodness, He had been pleased 
thus to exalt her. 

** Benedict* Virgo plug meruit sola, quam omasa alias creaturn, unde S 
Bonav. * Jpsa plus meruit intensive post annuntiationem, quam omnea 
Sancti et Sanote Del simul.’—P. xL Marial. Serm. ii. p. 7, s. 

37 Etsi placuit ex virginitate, tamen ex humilitate concepit.— Horn. i. sup 
Missus est. 

38 Maluit Deus de Beata Maria incarnari propter humilitatem, quam 
propter aliam quamcumque virtutem.— Euseb. de Marts Hitr. 

"Unde promerui tantam gratiam, nisi quia cogitavi, et soivi, me nihil a 
me esse vel habere f— Rev. lib. ii. cap. 23. 

n Quia respexit humilitatem ancillse suss. . . fecit mihi magna qui potens 
est— Luc. L 48, 49. 

u Non ait, respexit Virginitatem, non innocentiam, non, virtutes cmten^ 
sed humilitatem tantum.— De Vita ssiiL oap. xir. 

» Humilitatem, M set nlhilitatem 
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In fine, tlie author of a sermon fonnd amongst the 
works of Saint Augustine says, that Mary's humility 
was a ladder by which our Lord deigned to descend 
from heaven to earth, to become man in her womb: 
* Mary’s humility’, he says,* became a heavenly ladder, 
by which God came into the world.* 33 This is con¬ 
firmed by Saint Antoninus, who says, that the humility 
of Mary was her most perfect virtue, and the one which 
immediately prepared her to become the Mother of 
God. 1 The last grace of perfection is preparation for 
the conception of the Son of God, which preparation 
is made by profound humility.’ 34 The prophet Isaiaa 
foretold the same thing: 11 And there shall come forth 
a rod out of the root of Jesse, and a flower shall rise 
sp out of his root.” 35 Blessed Albert the Great re¬ 
marks on these words, that the Divine flower, that is 
to say the only-begotten Son of God, was to be bom, 
aot from the summit, nor from the trank, of the tree of 
Jesse, but from the root, precisely to denote the hu¬ 
mility of the Mother s 1 By the root humility of heart 
is understood.’ 36 The Abbot of Celles explains it more 
clearly still, saying: ( Remark that the flower rises, 
not from the summit, but out of the rook.’ 37 For this 
reason God said to his beloved daughter, “Turn away 
thy eyes from Me, for they have made Me flee away.”” 
Saint Augustine asks, i Whence have they made Thee 
flee, unless it be from the bosom of Thy Father into 
the womb of Thy Mother P 39 On this same thought 
the learned interpreter Fernandez says, that the most 
humble eyes of Mary, which she always kept fixed on 
the Divine greatness, never losing sight of her own 
nothingness, did such violence to God Himself^ that 

* Facta est cert© Mari® hnmilitas soala ccelestis, per quam descendH 
Den® ad terra®.— Serin, de Assump. ini. op. S. August. 

M Ultima gratia perfection® eat, praeparatio ad Filium Dei oonoipiendnm § 
qn» pr®paratio fuit per profundanc hnmilitatem.—P. iv. tit. 15, c. 6, no. 8. 

* Et egred/etur virga de radice Jesse, et fios de radice ejus aaoendet—2s 

ti. 1. 

m In radice hnmilitas cordis.— Serm. lvi. de B. V. M. 

* Nota quod non ez summitate sed de radice asoendit floe. t 

* Ayerte ocnlos tnos a me. quia ipsi me ayolare feoemnt O tmi . vi 4. 

* Dade ayolare, aid a ahm Patna in nterom MatriaV t 


Digitized by Google 



or THE ANtfTJtfCIATION or HART. 325 


ihey drew Him into her womb: 4 Her most hnmble 
ayes held God in such a way captive, that the Blessed 
Virgin, with a kind of most sweet violence, drew the 
Word Himself of God the Father into her womb.*® 
4 Thus it is that we can understand/ says the Abbot 
Franco , 4 why the Holy Ghost praised the beauty of this 
His Spouse, so greatly, on account of her dove’s eyes: 1 
44 How beautiful art thou, my love! how beautiful art 
thou! thine eyes are dove’s eyes.” 41 For Mary, look¬ 
ing at God with the eyes of a simple and humble dove, 
enamoured Him to such a degree by her beauty, that 
with the bands of love she made Him a prisoner in 
her chaste womb. The Abbot thus speaks: ‘Where, 
on earth could so beautiful a Virgin be found, who 
could allure the King of heaven by her eyes, and by a 
holy violence lead Him captive, bound in the chains of 
love V 42 So that, to conclude this point, we will re¬ 
mark, that in the Incarnation of the Eternal Word, a* 
we have already seen at the commencement of our dis 
course, Mary could not have humbled herself mor* 
than she did humble herself. Let us now see how h 
was that God, having made her His Mother, could nol 
have exalted her more than He did exalt her. 

Second point .— To understand the greatness to 
which Mary was exalted, it would be necessary ta 
understand the sublimity and greatness of God. It is 
sufficient, then, to say simply, that God made this 
Blessed Virgin His Mother, to understand that God 
could not have exalted her more than He did exalt 
her. Arnold of Chartres, then, rightly asserts that God, 
by beooming the Son of the Blessed Virgin, 4 esta¬ 
blished her in a rank far above that of all the Saints 


* Ita flliua oenli hmniUimi ao modes# Mimi Detun tenuernnt, aft aturri«ei> 
mm qnadam violentia non modo divinoa thesauros diripnerit, aed ipeummel 
Dei Patris Vertram ao Filium nnigenitum in uteram annm, atque in ma* 
terna ubera et braohia ana, hominem eft infantulum natom puloherxima 
Virgo attraxerift.— In cap . xxiv. Gen. sect 1, no. 8. 

"Qoampalohraee, arnica mea, qnam polehra ea ( Oculi tui oolnmbaram. 
-Cant. iv. 1. 


4* (Jbinam terrarom tam apecioea, qtue Filinm Dei de aina Patrie allioeret; 
S la amplexna anoa rinculia obaritatia pia yioieotia oaptimm tnbaat-S 
Oral Dei, lib ?L 


Digitized by Google 



326 07 THE ANNUNCIATION 07 MART. 


and angels.’ 43 So that, with the exception of God 
Himself, there is no one who is so greatly exalted; m 
Saint Ephrem also asserts: ( Her glory is incomparably 
greater than that of all the other celestial spirits.’ 44 
This is confirmed by Saint Andrew of Crete, saying 
4 God excepted, she is higher than all.’ 45 Saint An* 
selm also says, i No one is equal to thee, 0 Lady, for 
all are either above or beneath thee; God alone is 
above thee, and all that is not God is inferior to thee. 14 * 
In fine, says St. Bernardine , 1 the greatness and dignity 
of this Blessed Virgin are such, that God alone does, 
and can, comprehend it.” 47 

In this reflection we have more than sufficient, re 
marks Saint Thomas of Villanova, to take away the 
surprise which might be caused on seeing that the 
sacred Evangelists, who have so fully recorded the 
praises of a John the Baptist and of a Magdalen, say 
so little of the precious gifts of Mary; 4 It was sufficient 
to say of her, “Of whom was bom Jesus.”’ 4 What 
more could you wish the Evangelists to have said ot 
the greatness of this Blessed Virgin 7 ’ continues the 
Saint. 1 Is it not enough that they declare that she 
was the Mother of God 7 In these few words they re¬ 
corded the greatest, the wh le, of her precious gifts; 
and since the whole was therein contained, it was un¬ 
necessary to enter into details.’ 48 And why not 7 Saint 
Anselm replies, 1 that when we say of Mary she is the 


44 Constitute qulppe eat (Maria) super 
Jean curvat genu, Matri quoquo pronus 
B. M. V. 


omnem creators,®: et quicumque 
supplicat et frcclivis .—Da Laud. 


Ib. 


InoomparabUitur reliquis omnibus supernls ezercitibus gloriocdor.— 


45 Quae, uno exoepto Deo, rebus omnibus excelsior es .—In Dorm. S. M. 
Berm. iii. 


44 Nihil tibi, Domina, sequale, nihil eomparabile eat; omne enim quo# 
est, aut supra te eat, aut subtus te est: quod supra te est solus Deus estf 
quod infra te, omne quod Deus non est. —Dt Concept. B. M. V . 

47 Perfectiones gratiarum quas Virgo suscepit in conceptione Pilii Dei, 
solo intellectui Divino, Christo, et sibi comprehensi biles extiterunt— Berm, 
de Nat. B. M. V. cap. xii. 

44 Sufficit ad ejus pienam historiam quod scriptum est in themate; quia 
de ilia natua est feaus. Quid amplius quaeris ? Quid ultra requiris in Vir* 
gine ! Sufficit tibi quod Mater Dei est . . . Ubi ergo totum ewt. pan sari* 
Udi non fhit— Cone. II. de Not B. M. Y. 
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mother of God, this alone transcends every greatness 
that can be named or imagined after that of God.’ 49 
Peter of Celles, on the same subject, adds: ‘Address 
her as Queen of Heaven, Sovereign Mistress of the 
angels, or any other title of honour you may please, 
but never can you honour her so much as by simply 
calling her the Mother of God.* 50 
The reason of this is evident: for, as th$ angelic 
Doctor teaches, the nearer a thing approaches its author, 
the greater is the perfection it receives from him; and 
therefore Mary being of all creatures the nearest to God, 
she, more than all others, has partaken of His graces, 
perfections, and greatness. He says, ‘ The Blessed Vir- 

f in Mary was the nearest possible to Christ j for from 
er it was that He received His human nature, and 
therefore she must have obtained a greater plenitude 
of grace from Him than all others/ 51 To this Father 
Suarez traces the reason for which ‘ the dignity of Mo¬ 
ther of God is above every other created dignity f for 
he says, ‘ It belongs in a certain way to the order of 
hypostatic union; for it intrinsically appertains to it, 
and has a necessary conjunction with it. 752 Hence Denis 
the Carthusian asserts, that ‘after the hypostatic union 
there is none more intimate than that of the Mother of 
God with her Son/ 53 This, Saint Thomas teaches, is 
the supreme, the highest degree of union that a pure 
creature can have with God: ‘It is a sort of supreme 

48 Ho© solum de Sanota Virgin© pnedicari, auod Dei Hater est, exoedit 
omnem altitudinem qua poet Deum did vel oogitari potest— Dt Excel. Virg. 
eap. ii. 

00 Si ooeli Rcginam, si angeloram Dominant yel quodlibet aliud excel- 
lentiseimam, tarn ab human© oorde, quam ore exoogitatom protnleris, non 
adsurget ad hunc snperindicibilem honorem, quo creditor et predicatnr Dei 
Oenitnx.— Dt Panibxu , cap. xxi. 

01 Quanto aliquid magis appropinquat principio in quolibet genere, 
•anto magis partioipat effectum illius principii, Ac. Beata autem Virgo 
Maria propinquissima Christo fuit secundum humanitatem, quia ex e» 
sccepit humanam naturam: et ideo prae caeteris majorem debuit a Christo 
gratia plenitudinem obtinere.—p. 3, q. xxyii. art 5, ooncL 
m Dignitas matris est altioris ordinis, pertinet enim quodammodo ad 
srdinem unionis hypostatic®, illam enim intrinsice respicit, et cum ilia ne- 
eessariam oonjunctionem habet— Dt Incarnat. p. 2, q. xxy i. art i. disp. ^ 
sect 2. 

a Post hypostatioam copjunctionem non est alia tarn yioina, nt quit 
Hatris Dd cum Filio sqo .—pe JJaud> T. jr. L i o. 3& 
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union with an Infinite Person/ 54 Blessed Albert the 
Great also asserts, that ‘to be the Mother of God is 
the highest dignity after that of being God/ 55 Hence 
he adds, that ‘Mary could not have been more closely 
united to God than she was without becoming God/ 
Saint Bernardine says, that ‘to become Mother of 
God, the Blessed Virgin had to be raised to a sort of 
equality with the Divine Persons by an almost infinity 
of graces/ 56 And as children are, morally speaking, 
Considered one with their parents, so that their proper¬ 
ties and honours are in common, it follows, says Saint 
Peter Damian, that God who dwells in creatures in dif¬ 
ferent ways dwelt in Mary in an especial way, and was 
singularly identified with her, making Himself one 
ana the same thing with her. ‘ The fourth mode/ he 
says, ‘in which God is in a creature is that of identity; 
and this He is in the Blessed Virgin Mary, for He is 
one with her/’ Thence he exclaims in those celebrated 
words, ‘ Let every creature be silent and tremble, and 
scarcely dare glance at the immensity of so great a 
dignity. God dwells in the Blessed Virgin, with whom 
He has the identity of one nature/ 57 

Therefore Saint Thomas asserts that when Mary be¬ 
came Mother of God, by reason of so close a union with 
an infinite good, she received a dignity which Fathei 
Suarez calls ‘ infinite in its kind/ 58 The dignity of Mo- 


54 Hnmanitas Christ! ex hoc quod est unita Deo, et beatitudo create ex 
hoc quod est fruitio Dei, et beats Virgo ex hoc quod est Mater Dei, habent 
quandam dignitatem infinitam ex bono infinite, quod est Deus: et ex has 
parte non potest aliquid fieri melius eis, sicut non potest aliquid melius esse 
Deo.—p. 1. q. xxv. art 6. ad 4. 

00 Immediate post esse Deum, est esse Matrem Dei ... Non potest intel- 
ligi purse creature major partioipari gratia, quam esse Matrem Dei.— Sup, 
Mitstu. Map, 3.15, ad. q. cxl. 

06 Quod foemina conciperet, et pareret Deum est, et fuit, miraculous mi* 
racutorum. Oportuit enim, ut sic dicam, fceminam elevari ad q uamdam 
»qualitatem Divinam, per quamdam quasi infinitatem perfectionum et gm 
tiarum.— Serm. de Nat. B. M. V. cap. xii. 

07 Quarto modo inest (Deus) uni creature, videlicet Marias Virgin!, identi* 
fete quia idem est, quod ilia. Bio taceat et contremiscat omnis creatura, et 
vix audeat aspicere tantse dignitatis, et dignationis immensitatem . . . 
Habitat Deus in Virgine, habitat cum ilia qua unius nature habet cum 
Identi tatem.— Serrt. i. de Nat. B. M. V, 

00 Et ill! favet etiam D. Th. dicens hanc dignitatem esse suo genera tot- 
litem. —JH Jneamat. p. % q. xxvii. art 1. disp. 1. sect A 
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ther cf God is the greatest dignity that can be conferred 
on a pure creature. For although the angelic Doctor 
teaches that ‘even the humanity of Jesus Christ could 
have received greater habitual grace from God,—since 
grace is a created gift, and therefore its essence is finite; 
lor all creatures have a determined measure of capacity, 
so that it is yet in God's power to make another crea¬ 
ture whose determined measure is greater, 759 —yet since 
His humanity was destined to a personal unioq with a 
Divine Person, it could not have for its subject anything 
greater; or, as the Saint expresses himself in another 
place, ‘though the Divine power could create something 
greater and better than the habitual grace of Christ, 
nevertheless it could not destine it to anything greater 
than the personal union of the only-begotten Son of 
the Father. 760 Thus, on the other hand, the Blessed 
Virgin could not have been raised to a greater dignity 
than that of Mother of God. ‘ Which dignity is in a 
certain manner infinite, inasmuch as God is an infinite 
good j in this respect, then, she could not have been 
made greater. 761 Saint Thomas of Villanova says the 
same thing: ‘ There is something infinite in being the 
Mother of Him who is Infinite. 762 Saint Bemardine 
also says, that ‘ the state to which God exalted Mary in 
making her His Mother was the highest state which 
could be conferred on a pure creature: so that He could 


m De gratia habitual! dubium esse potest an sit inflnita. Cum enim 
hujusmodi gratia fit etiam donum oreatum, oonfiteri oportet quod habeat 
auentiam finitam. Potest tamen did infinita triplici ratione Prime qui- 
dem ex parte redpientis. Manifestum est enim uni use uj usque natures 
meat* capaoitatem esse finitam, quia et si infinitum bonum recipere possit 
eognoscendo et firuendo, non tamen ipsam recipit infinite, est igitur cujus- 
libet creator®, secundum suam speciem et naturam, capacitatis determinate 
mensura, qu® tarn, an Divina potestati non prsejudicat, quin posset aliam 
ereaturam majoris capacitatis facere.— Opusc. ii, Comptna. Theol. cap. 215. 

60 Virtue Divina, licet possit facere aliquid majus et melius, quam sit 
habitualis gratia Christi; non tamen posset facere, quod ordinaretur ad ali¬ 
quid majus, quam sit unio personalis ad Filium unigenitnm a Patre. -p. 3, 
q. vii. art 12. ad. 2. 


•> Beata Virgo, ex hoc quod est Mater Dei, habet quandam dignitatem 
Hiflnitam ex bone infinite, quod est Deus: et ex hac parte non potest aliquid 
fieri melius —p. 1, q. xxv. art 6, ad 4. 

1 Utique habet quandam infinitatem, esse matrem Infiniti et Omnipe 
» .—Ome. iii. ad Nat, B.M. 


Digitized by Google 



3S6 OF TUB AimtJNCIATIOK 01* MAE* 


not have exalted her more/ 63 This opirnon is confirmed 
by Blessed Albert the Great, who says, that 1 in be¬ 
stowing on Mary the maternity of God, God gave 
her the highest gift of which a pure creature is ca¬ 
pable/ 64 

Hence that celebrated saying of Saint Bonaventure, 
that, * to be the Mother of God is the greatest grace that 
can be conferred on a creature. It is such that God 
could make a greater world, a greater heaven but that 
He cannot exalt a creature more than by making her 
His Mother/ 65 But no one has so well expressed the 
greatness of the dignity to which God had raised her as 
the Divine Mother herself when she said, 11 He that is 
mighty hath done great things in me.” 66 And why did 
not the Blessed Virgin make known what were the 
great things conferred on her by God 1 Saint Thomas 
of Villanova answers, that Mary did not explain them 
because they could not be expressed: { She did not ex¬ 

plain them, because they were inexplicable.* 67 

Hence Saint Bernard with reason says, 1 that for 
this Blessed Virgin, who was to be His Mother, God 
created the whole world/ 68 And Saint Bonaventure, 
that its existence depends on her will. He says, ad¬ 
dressing her, ‘ The world which thou with God didst 
form from the beginning continues to exist at thy will, 
0 most holy Virgin ;* 69 the Saint adhering in this to 
the words of Proverbs applied by the Church to Mary; 
u I was with Him forming all things.” 70 Saint Ber 

M Status maternitatig Dei, ad quern Dens Virginem eligebat, erat gummas 
status, qui pune creaturm dari posset —De Oonsenru Virg. Serin, ii. art. 3. o, 1. 

Dominus B. Virgini sum mum donavit oujus oapaz fuit pura ereatora, 
scilicet Dei maternitatem.— Sup. M. q. 138. 

M Ipsa est qua majorem Deus facere non posset Majorem mundnah 
posset facere Deus, majus coelum posset facere Deus: majorem matrem 
quam matrem Dei non posset facere Deus. — Spec. B. if. V. Loot z. 

M Fecit mihi magna qui potens est— Luc. i. 49. 

n Ezoedit . . . enim intellectual et loquelam Virginis magnitude, non 
modo nostrum, imo forte et suam. Fecit, inquit, mihi magna qui potens 
est Sed quam magna t Nescio an ipsamet yaluit comprehended suam 
magnitudinem.— Cone. iii. de Nat. B. M. V. 

" Propter hano totus mundus factus est— S*rm. iii. sup. Sdtm Beg . 

m Dispositione tua perseyerat mundus, quern et tu oum Deo ftmdastl afe 
Initio.—Ps. cxyiii. de B. V M. 

n Oom no nnua ounota componaas, —Fmm. yiiL 3QL 
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nardine adds, tliat it was for tlie love of Mary that God 
did not destroy man after Adam's sin: 1 He preserved 
it on account of His most singular love for this Blessed 
Virgin . 771 Hence the Holy Ghost with reason sings of 
Mary: 1 She has chosen the best part j 773 for this V ir- 
gin Mother not only chose the best things, but she 
chcse the best part of the best things; 1 God endowing 
her in the highest degree/ as Blessed Albert the Great 
asserts, 1 with all the general and particular graces and 
gifts conferred on all other creatures, in consequence 
of the dignity granted her of the Divine maternity , m 
Thus Mary was a child, but of this state she had only 
the innocence, not the defect of incapacity; for from 
the very first moment of her existence she had always 
the perfect use of reason. She was a Virgin without 
the reproach of sterility. She was a Mother, but at 
the same time possessed the precious treasure of vir¬ 
ginity. She was beautiful, even most beautiful, as 
Richard of Saint Victor asserts , 74 with Saint George of 
Nicomedia , 76 and Saint Denis the Areopagite, who (as 
it is believed) had the happiness of once beholding her 
beauty; and he declared that had not faith taught him 
that she was only a creature, he should have adored 
her as God. Our Lord Himself also revealed to Saint 
Bridget that the beauty of His Mother surpassed that 
of all men and angels. Allowing the Saint to hear 
Him addressing Mary, He said : ‘ Thy beauty exceeds 
that of all angels, and of all created things . 776 She was 
most beautiful, I say j but without prejudice to those 
who looked upon her, for her beauty banished all evil 
thoughts, and even enkindled pure ones, as Saint Am¬ 
brose attests : 1 So great was her grace, that not only 
it preserved her own virginity, but conferred that ad- 

n Propter pnBcipuam reverentiam et singulari**imam dileotionem, qua 
habebat ad 'ffrginem prsBservavit— Serm. dt Nat. B. M. F. oap. ii. 
n Optimannurtem elegit 

n Fait gratia plena, quia omnes gratias generates et special ws In nuuM 
baboit a qoibos omnia alia creatora vacua fuit.— Bibl. Mar. in Luc, 

«In Cant s. 26. n Or. de Inur. B. V. 

n Omnes angelos, et omnia qua creata sunt, exoesnt pulohritudo fau< - 
*s».lib.Leap 51. 

< s 
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mirable gift of purity on those who beheld her. m Thii 
Is confirmed by Saint Thomas, who says, ‘ that sancti¬ 
fying grace not only repressed all irregular motions in 
the Blessed Virgin herself, but was also efficacious for 
others ; so that, notwithstanding the greatness' of her 
beauty, she was never coveted by others . 778 For this 
reason she was called myrrh, which prevents corrup¬ 
tion, in the words of Ecclesiasdcus, applied to her by 
the Church : u I yielded a sweet odour like the best 
myrrh . 7779 The labours of active life, when engaged in 
them, did not interrupt her union with God. In her 
contemplative life eke was wrapped in Him, but not so 
as to cause her to neglect her temporal affairs, and the 
eharity due to her neighbour. She had to die, but her 
death was unaccompanied by its usual sorrows, and not 
followed by the corruption of the body. 

In conclusion, then, this Divine Mother is infinitely 
inferior to God, but immensely superior to all crea¬ 
tures ; and as it is impossible to find a Son more noble 
than Jesus, so is it also impossible to find a Mother 
more noble than Mary. This reflection should cause 
the clients of so great a Queen not only to rejoice in 
her greatness, but should also increase their confidence 
in her powerful patronage; for, says Father Suarez, as 
she is the Mother of God, ‘ she has a certain peculiar 
right to His gifts , 780 to dispense them to those for whom 
she prays. Saint Germanus, on the other hand, says, 
‘ that God cannot do otherwise than grant the petitions 
of this Mother; for He cannot but acknowledge her for 
His true and immaculate Mother . 7 Here are his words 
addressed to this Blessed Virgin: ‘ For thou, who by 
thy maternal authority hast great power with God, oh* 

n Tanta erat elm gratia, nt non solum in se virginitati* gratiam reset' 
tttet, sod etiam bis, quo® viaeret, integritatia insigne oonferret —Dt IntL 
Tirg. cap. vii. 

n Gratia sanotifioationis non tantum repressit in ipsa (B. V.) motus OB* 
eitot, sod etiam in aliis effioaoiam habuit; ita ut, quamvia easel pukhm 
pore, a nullo unqnam oonoupiad poterat—In 3 lib Sent dial. 3, q. i. art % 
quasstionoula 1, ad 4. 

** Quasi myrrha electa dedi suaritatem odoris.— EodU*. zxir. 90. 

m Unde fit, ut singulars jus babeat ad bona Dei FilM sui.—Ds /s awiMt 
xxyii. art 1, disp. L abet 9. 
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tamest the very great grace of reconciliation even for. 
those who have been guilty of grievous crimes. It is 
impossible that thou shouldst not be graciously heard; 
for God in all things complies with thy wishes as being 
those of His true and spotless Mother. 781 Therefore 
power to succour us is not wanting to thee, 0 Mother 
of God, and Mother of us all. The will is not want¬ 
ing: i neither the power nor the will can fail her. 78 * 
For thou well knowest (will I say, addressing thee in 
the words of thy servant the Abbot of Celles) that 
‘ God did not create thee for Himself only; He gave 
thee to the angels as their restorer, to men as their re¬ 
pairer, to the devils as their vanquisher; for through 
thy means we recover Divine grace, and by thee the 
enemy is conquered and crushed. 783 

If we really desire to please the Divine Mother, let 
us often salute her with the * Hail Mary. 7 She once 
appeared to Saint Matilda, 84 and assured her that she 
was honoured by nothing more than by this salutation. 
By its means we shall certainly obtain even special 
graces from this Mother of mercy, as will be seen in 
the following example. 


EXAMPLE. 

The event recorded by Father Paul Segneri, in his 
1 Christian Instructed, 785 is justly celebrated. A young 
man of vicious habits and laden with sins, went to 
confession to Father Nicholas Zucchi in Borne. The 

: •- To, vero materna, qua polios, apud Deum aoctorltate, ad quantum vis 
enormia lapels peccata superabundantem impetras veniam. Neque enim 
oaquam datur to non exauditam dimitti, coi per omnia, propter omnia, et in 
omnibus, ut verm et intemerat® Matri suse obsequitur Deus.— In Dorm. B. 
Jf. F. Orat.«. 

“ Nec fecoltas ei deeese poterit, nec voluntas.—S. Bern. Semi. i. de At- 
tump. B. A. F 

** Non solum sibi ipei te fecit; sed te angelis dedit instaurationem, homi- 
nibus et nostrse naturae in reparationem, inferiori oreaturae in liberationem, 
sibi in matrem, dsemonibus in hostem, detentis in Limbo in ereptionem. 
Nam in prinoipio com ceoiderunt angeli, natora erat corrupta, Dens offen- 
sus, et diabolus victor. Sed per te, O superbenedicta Virgo Maria, inno- 
centia reparatur, vita angelica reducitur, Deus ho mini pacificator et unitor, 
diabolus vincitur et conteritur.— Contempt. Yirg. cap. iv. 

* Spir. Orat. 1. i.o. 67. » P. 3, r. 34, §. % 


Digitized by Google 



834 0* THE AinTOHCIATION OF MARY. 

: confessor received him with charity, and, filled with 
compassion for his unfortunate state, assured him that 
devotion to our Blessed Lady could deliver him from 
the accursed vice to which he was addicted; he there¬ 
fore imposed on him as his penance, that he should say 
a 1 Hail Mary 7 to the Blessed Virgin every morning 
and evening, on getting up and on going to bed, until 
his next confession; and, at the same time, that he 
should offer her his eyes, his hands, and his whole 
body, beseeching her to preserve them as something 
belonging to herself, and that he should kiss the ground 
three times. The young man performed the penance, 
but at first there was only slight amendment. The 
father, however, continued to inculcate the same prac¬ 
tice on him, desiring him never to abandon it, and at 
the same time encouraged him to confide in the patron¬ 
age of Mary. In the mean time the penitent left Rom# 
with other companions, and during several years tra¬ 
velled in different parts of the world. On his return 
he again sought out his confessor, who, to his great 
joy and admiration, found that he was entirely changed, 
and free from his former evil habits. ‘ My son/ said 
he, i how hast thou obtained so wonderful a change 
from God? The young man replied, 1 Father, our 
Blessed Lady obtained me this grace on account of 
that little devotion which thou taughtest me.’ Won¬ 
ders did not cease here. The same confessor related 
the above fact from the pulpit: a captain heard it who 
for many years had carried on improper intercourse with 
a certain woman, and determined that he also would 
practise the same devotion, that he too might be de¬ 
livered from the horrible chains which bound him a 
slave of the devil (for it is necessary that sinners should 
have this intention, in order that the Blessed Virgin 
may be able to help them), and he also gave up his 
wickedness and changed his life. 

But still more. After six months he foolishly, and 
relying too much on his own strength, went to pay a 
visit to the woman, to see if she also was converted 
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but on coming up to the door of the house, where he 
was in manifest danger of relapsing into sin, he was 
driven back by an invisible power, and found himself 
as far from the house as the whole length of the street, 
and standing before his own door. He was then clearly 
given to understand that Mary had thus delivered him 
from perdition. From this we may learn how solici¬ 
tous our good Mother is, not only to withdraw us from 
a state of sin, if we recommend ourselves to her for this 
purpose, but also to deliver us from the danger of re¬ 
lapsing into it. 


PRATER. 

O immaculate and holy Virgin! O creature the 
most humble and the most exalted before God ! Thou 
wast so lowly in thine own eyes, but so great in the 
eyes of thy Lord, that He exalted thee to such a de¬ 
gree as to choose thee for His Mother, and then made 
thee Queen of heaven and earth. I therefore thank 
God who so greatly has exalted. thee, aud rejoice in 
seeing thee so closely united with Him, that more can¬ 
not be granted to a pure creature. Before thee, who 
art so humble, though endowed with such precious 
gifts, I am ashamed to appear, I who am so proud in 
the midst of so many sins. But miserable as I am, 
I will also salute thee, u Hail, Mary, full of grace.” 
Thou art already full of grace; impart a portion of 
it to me. “ Our Lord is with thee.” That Lord who 
was always with thee from the first moment of thy 
creation, has now united Himself more closely to thee 
by becoming thy Son. “Blessed art thou amongst 
women.” 0 Lady, blessed amongst all women, obtain 
the Divine blessing for us also. “ And blessed is the 
fruit of thy womb.” 0 blessed plant which hath given 
to the world so noble and holy a fruit! ‘ Holy Mary, 
Mother of God P 0 Mary, I acknowledge that thou 
art the true Mother of God, and in defence of this 
truth I am ready to give my life a thousand times 
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1 Pray for us sinners.* But if thou art the Mothei of 
God, thou art also the Mother of our salvation, and of 
ns poor sinners; since God became man to save sinners, 
and made thee His Mother, that thy prayers might 
have power to save any sinner. Hasten, then, 0 Mary, 
and pray for us, 1 now, and at the hour of our death.* 
Pray always : pray now, that we live in the midst of 
so many temptations and dangers of losing God; bat 
still more, pray for us at the hour of our death, when 
we are on the point of leaving this world, and being 
presented before God*s tribunal; that, being saved by 
the merits of Jesus Christ and by thy intercession, we 
may come one day, without further danger of being 
lost, to salute thee and praise thee with thy Son in 
heaven for all eternity. Amen. 


: » 


f 
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DISCOURSE V. 


OF THE VISITATION OF HART. 

Mary is the Treasurer qfaU Divine Graces ; therefore, 
whoever desires Graces must have recourse to Mary; 
and he who has recourse to Mary may he certain of 
obtaining the Graces he desires. 

Fortunate does that family consider itself which is 
visited by a royal personage, both on account of the 
honour that redounds from such a visit, and the advan¬ 
tages that may be hoped to accrue from it. But still 
more fortunate should that soul consider itself which 
is visited by the Queen of the world, the most holy 
Virgin Mary, who cannot but fill with riches and graces 
those blessed souls whom she deigns to visit by her 
favours. The house of Obededom was blessed when 
visited by the ark of God: “And the Lord blessed his 
house.” 1 But with how much greater blessings are 
those persons enriched who receive a loving visit from 
this living ark of God, for such was the Divine Mother! 
1 Happy is that house which the Mother of God visits,* 
says Engelgrave. This was abundantly experienced by 
the house of Saint John the Baptist; for Mary had 
scarcely entered it when she heaped graces and hea¬ 
venly benedictions on the whole family; and for this 
reason the present feast of the visitation is commonly 
called that of 1 our Blessed Lady of Graces.’ Hence 
we shall see in the present discourse that the Divine 
Mother is the treasurer of all graces. We shall divide 

1 Et benedbdt Dominos domui ejos, et omnibus quse habebat—1 ParaUfk 

xiii.. 14. 

* Fell? Dto 4omns <iomi Malar D«ft vWtab —Oak Mk. *» Ti* ft. 


Digitized by Google 



338 


OF THE VISITATION OF HAST. 


it into two parts. In tlie first we shall see that who¬ 
ever desires graces must have recourse to Mary. In 
the second, that he who has recourse to Mary should 
be confident of receiving the graces he desires. 

First point —After the Blessed Virgin had heard 
from the archangel Gabriel that her cousin Saint Eli 
zabeth had been six months pregnant, she was inter¬ 
nally enlightened by the Holy Ghost to know that the 
Incarnate Word, who had become her Son, was pleased 
then to manifest*to the world the riches of His mercy 
in the first graces that He desired to impart to all that 
family. Therefore, without interposing any delay, ac¬ 
cording to Saint Luke , u Mary, rising up,. . . went into 
the hill-country with haste.” 3 Rising from the quiet 
of contemplation to which she was always devoted, and 
quitting her beloved solitude, she immediately set out 
for the dwelling of Saint Elizabeth ; and because “ cha¬ 
rity beareth all things,” 4 and cannot support delay, 
as Saint Ambrose remarks on this Gospel, ( the Holy 
Ghost knows not slow undertakings j* 5 without even 
reflecting on the arduousness of the journey, this tender 
Virgin, I say, immediately undertook it. On reaching 
the house, she salutes her cousin : 11 And she entered 
into the house of Zachary, and saluted Elizabeth.” 6 
Saint Ambrose here remarks that Mary was ‘ the first 
to salute* 7 Elizabeth. The visit of Mary, however, had 
no resemblance with those of worldlings, which, for the 
greater part, consist in ceremony and outward demon¬ 
strations, devoid of all sincerity; for it brought with 
it an accumulation of graces. The moment she entered 
that dwelling, on her first salutation, Elizabeth was filled 
with the Holy Ghost; and Saint John was cleansed 
from original sin, and sanctified ,* and therefore gave 
that mark of joy by leaping in his mothers womb, 

* Exaurgens autem Maria in diebua illis abiit in montana cum featinatiooe. 
— Luo. i. 39. 

4 Charitae omnia suffert—1 Car. xiii. 7. 

4 Nesoit tarda molimina Sanoti Spiritui gratia.— Exp. Evana. tm, Lm> 
Ub. H. no. 19. 

4 Et intravit in domnm Zacharhe, et salutavit Elizabeth.— Luc. L 40. 

r Neo solum renit, fed etiam prior aalutarit— hoc. cii.no. 
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wishing thereby to manifest the grace that he had re¬ 
ceived by the means of the Blessed Virgin, as Saint 
Elizabeth herself declared: u As soon as the voice of 
thy salutation sounded in my ears, the infant in my 
womb leaped for joy.* 8 Thus, as Bernardino de Bustis 
remarks, in virtue of Mary’s salutation Saint John re¬ 
ceived the grace of the Divine Spirit which sanctified 
him : 1 When the Blessed Virgin saluted Elizabeth, the 
voice of the salutation, entering her ears, descended to 
the child, and by its virtue he received the Holy Ghost.’ 9 

And now, if all these first-fruits of Redemption 
passed by Mary as the channel through which grace 
was communicated to the Baptist, the Holy Ghost to 
Elizabeth, the gift of prophecy to Zachary and so 
many other blessings to the whole house, the first 
graces which to our knowledge the Eternal Wofrd had 
granted on earth after His Incarnation, it is quite 
correct to believe that from thenceforward God made 
Mary the universal channel, as she is called by Saint 
Bernard, through which all the other graces which our 
Lord is pleased to dispense to us should pass, as we 
have already declared in the fifth chapter of the first 
part of this work. 

With reason, then, is this Divine Mother called 
the treasure, the treasurer, and the dispenser of Divine 
graces. She is thus called by the venerable Abbot of 
Celles, 1 the Treasure of God, and the Treasurer of 
graces f 10 by Saint Peter Damian, L the Treasure of 
Divine graces j’ 11 by Blessed Albert the Great, 1 the 
Treasurer of Jesus Christ ;’ 12 by Saint Bernardine , 1 the 
Dispenser of graces j’ 13 by a learned Greek, quoted by 

* Eoce enlm ut fbcta eat vox salutationis ton in auriboa mail, excultayil 
In gaudio infttna in utero meo.— Luc. i. 44. 

* Christos fecit Mariam salatare Elizabeth, nt sermo procedens de utero 
Matris ubi habitabat Dominos, per aures Elizabeth ingress us descnnderet 
ad Joannem: ut illio earn ungeret in prophetam .—MariaL P. vi. Serin. 1. 

p. 3. 

M Thesaurus Domini eat, et tbesauraria gratiarnm ipsius.— Contempk de 
B. V. M. in ProL 

11 Gazophylacium thesauri.— Berm. ii. de Nat. B. M, F. 

8 Thesauraria Jesu Christi. f 

**Dispensatrixomniumgratianun.—«Sen» d*E*dU.B. Jf. r. artii.cap.il 
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Petavius, ‘the Storehouseof all good things. 914 So also 
by Saint Gregory Thaumaturgus, who observes that 
‘ Mary is said to be thus full of grace, for in her all the 
treasures of graces were hidden.’** Richard of St. Law¬ 
rence also says that 1 Mary is a treasure, because God 
has placed all gifts of graces in her as in a treasury; 
and from thence He bestows great stipends on His sol¬ 
diers and labourers. 916 She is a treasury of mercies! 
whence our Lord enriches His servants. 

Saint Bonaventure, speaking of the field in the 
gospel, in which a treasure is hidden, and which should 
be purchased at however great a price , u the kingdom of 
heaven is like unto a treasure hidden in a field, which 
a man having found hid it, and for joy thereof goeth 
and selleth all that he hath and buyeth that field, 991 * 
says that ‘ our Queen Mary is this field, in which Jesus 
Christ, the treasure of God the Father, is hid,’ 18 and 
with Jesus Christ the source and flowing fountain of 
all graces. Saint Bernard affirms that our Lord 1 has 
deposited the plenitude of eveiy grace in Mary, that 
we may thus know that if we possess hope, grace, or 
anything salutary, that it is from her that it came.’ 10 
Of this we are also assured by Mary herself, saying, 
u In me is all grace of the way and of the truth j 920 in 
me are all the graces of real blessings that you men can 
desire in life. Yes, sweet Mother and our Hope, we 
know full well, says Saint Peter Damian, ‘that all the 

M Tu promtuarlum omnium bonorum. t 

u Gum ipsa, totusgrata® thesaurusreoonditus erat.— Serm.Lin iw ww i 
B. M. V, 

M Marta eet thesaurus: quia in ea, ut in gazophylaoio, reposuit Dominos 
omnia dona gratiarum, meritorum, virtutum et prserogativarum, donorum 
et oharismatnm: et de thesauro largitur ipse larga stipendia suif militibus 
«i operariis .—De Laud. V. 1. iy. o. 21. 

17 Simile est regnum coeloram thesauro absoondito in agro: quem qui in 
y enit homo.abscondit, et pr® gaudio illius vadit et yendit universa qua habit, 
et emit agrum ilium.— Matt . xiii. 44. 

18 Ager iste est Maria, in qua thesaurus angelorum, into totus Dei Patris 
absoonditus est.— Spec. B. M. V. lect. vii. 

18 Totius boni plenitudinem posuit in Maria; ut proinde si quid spat In 
nobis est, si quid gratifB, si quid salutis, ab ea noyerimus redundars.—<SsrsS» 
m Aquxd. 

m In me gratia omnis yi» et yoritatin— Bocle*. xxjy. 
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treasures of Divine meroies are in thy hands.* 1 Before 
Saint Peter Damian, Saint Ildephonsns asserted the 
same thing in even stronger terms, when, speaking to 
the Blessed Virgin, he said, 1 0 Lady, all the graces 
that God has decreed for men He has determined to 
grant through thy hands; and therefore to thee has He 
committed all the4reasures and ornaments of grace 
so that, 0 Maiy, concludes Saint Germanus, no grace 
is dispensed to any one otherwise than through thy 
hands; ‘there is no one saved but by thee; no one 
who receives a gift of God but through thee. 723 Blessed 
Albert the Great makes a beautiful paraphrase of the 
words of the angel addressed to the most Blessed Vir¬ 
gin, u Fear not, Mary, for thou hast found grace with 
God.” 24 ‘ Fear not, O Mary, for thou hast found, not 

taken grace, as Lucifer tried to take it; thou hast not 
lost it as Adam lost it; thou hast not bought it as 
Simon Magus would have bought it; but thou hast 
found it because thou hast desired and sought it. 72 * 
Thou hast found increated grace; that is, God Himself 
become thy Son; and with that grace thou hast found 
and obtained every created good. Saint Peter Chryso- 
logus confirms this thought, saying, ‘This great Virgin 
and Mother found grace to restore thereby salvation to 
all men. 728 And elsewhere he says that Mary found a 
grace so full that it sufficed to save all: ‘ Thou hast 
found grace, but how great a grace! It was such that 
it filled thee; and so great was its plenitude, that it 

n In manibus toil rant thesauri miserationum Domini— Sen*, ft. in Nat, 
A if. F. 

** Omnia bona, qua lUls smmna mqjestas decrevit fooere, tuis manibns 
decrevit oommendare; commissi qoippe tlbi rant thesauri et ornaments gra- 
tiaram .—In Cor. Virg. cap. xv. 

**Nullnsenim est, qui salvus flat, O Sanctisalma, nisi per te • . . nemoest, 
oni donum ooncedatnr, nisi per te, O Castissima .—Dt Zon. V. 

94 Ne timeas, Maria, invenisti enim gratiam apnd Deum.— Luc. i. 30. 

** Ne timeas, quia invenisti gratiam apnd Deum, non oreasti at Dens . . 
non rapaisti ut primus angelus, non perdidisti ut primus parens, non emistl 
ut Simon Magus: sed invenisti, quia quaesivisti ut Virgo prudenfissima, do* 
euistt ut fldeussima, reddidisti at MoMfr miserieordissima. Invenisti quid J 
dioo, Dei miserantis oharitatem, Dei promittentis veritatem, tui ad hoo ido- 
BMdtateuu— Bibl. Mar. in Luc. 

n Hano gratiam detulit angelus, aooepit Virgo salutem saouli* redditum. 

Jk tM, Si. d$ AnmmL 
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could be poured down as a torrent on e^ ery creature ** 
So much so indeed, says Richard of Saint Lawrence, 
4 that as God made the sun, that by Its means light 
might be diffused on the whole earth, so as He made 
Mary, that by her all Divine mercies may be dispensed 
to the world.* 28 Saint Bernardine adds, that 4 from 
the time that the Virgin Mother conceived the Divine 
Word ia her womb, she obtained a kind of jurisdiction, 
so to say, over all the temporal manifestations of the 
Holy Ghost; so that no creature can obtain any grace 
from God that is not dispensed by this tender and 
compassionate mother.* 29 

Hence let us conclude this point in the words of 
Richard of Saint Lawrence, who says, 1 that if we wish 
to obtain any grace, we must have recourse to Mary, 
the finder of grace, who cannot but obtain all that she 
asks for her servants; for she has recovered the Divine 
grace which was lost, and always finds it.* 30 This 
thought he borrowed from Saint Bernard, who says, 
4 Let us seek for grace, and seek it by Mary ; for that 
which she seeks she finds, and cannot be frustrated.* 31 
If we, then, desire graces, we must go to this treasurer 
and dispenser of graces j for it is the sovereign will of 
the Giver of every good thing; and we are assured of it 
by the same Saint Bernard, that all graces should be 
dispensed by the hands of Mary: ‘for such is His 
will, who is pleased that we should have all by Mary.* 32 
all; and he who says all excludes nothing. But 
because confidence is necessary to obtain graces, we will 
now consider how certain we ought to feel of obtaining 
them when we have recourse to Maiy. 

v In venisti giatiam. Quantam I quantam saperius dixerat. Plenam e| 
rere plenam, qtue largo imbre totam funderet et infunderet et oreataram 
— Serm. ii. de Annum. 

w Sicut sol ad hoc foetus est, at illaminet totam mundam, sio Maria ad 
Aoo foeta est a Deo Trinitate, at miserioordiam, veniam, gratiam, etgloriam, 
quasi lumen a Deo impetret toti mundo.— De Laud. V. L vii. e. 3. 

» Pro Fest V. M. s. 5. c. 8. 

w Cnpientes invenire gratiam, Jfharamas inventricem gratia, Mariam, 
qua qaia semper invenit, frustrari non poterit.— De Laud. V. lib. ii. cap. & 

81 Quaere mug gratiam, et per Mariam quseramus: qaia quod qussrit, in- 
venit, et frostrari non potest— Serm. de Aqtued. 

n Qaia sio est voluntas ejus, qui TOTUM nos habere vohzit per Mariam.^ Ik 
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Secon&point .—Why did Jesus Christ deposit all the 
riches of mercy which He intends for us in the hands 
of His Mother, unless it was that she might therewith 
enrich all her clients who love her, who honour her, 
and who have recourse to her with confidence ? “ With 

me are riches... that I may enrioh them that love me.” 33 
Thus the Blessed Virgin herself assures us that it is so 
in this passage, which the Holy Church applies to her 
on so many of her festivals. ^Therefore for no other 
purpose than to serve us, says the Abbot Adam, are 
those riches of eternal life kept by Mary, in whose 
breast our Lord has deposited the treasure of the miser¬ 
able, and that the poor being supplied from it may 
become rich : 1 The riches of salvation are in custody of 
the Blessed Virgin for our use. Christ has made Mary’s 
womb the treasury of the poor; thence the poor are 
enriched.’ 34 And Saint Bernard says, ‘ that she is a 
full aqueduct, that others may receive of her pleni¬ 
tude.’ 35 Mary was therefore given to the world that 
her graces might continually descend from heaven upon 
men. 

Hence'the same holy father goes on to ask, ‘But 
why did Saint Gabriel, having found the Divine Mother 
already full of grace, according to his salutation, u Hail, 
£ill of grace!” afterwards say, that the Holy Ghost 
would come upon her to fill her still more with grace ? 
If she was already full of grace, what more could the 
coming of the Divine Spirit effect V The Saint answers, 
‘ Mary was already full of grace j but the Holy Ghost 
filled her to overflowing, for our good, that from her 
Superabundance we miserable creatures might be pro¬ 
vided. 738 For this same reason Mary was called the 

n Mecum rant divitise et gloria . . . ut ditem diligentes me.— Prov. yiii. 

is, si. 

84 Divitise salutis penes Virginem nostris usibns reservantur. Christas in 
Virginis ntero pauperum gazophylacium collocavit; inde pauperes spirita 
locapletati sunt.—Titelman, Alleg. utr. Test. 

** Plenug aquseductus, ut accipiant cseteri de plenitudine . . . propterea 
tan to tempore humano generi fluenta gratise defuerunt, quod needum inter - 
eederet is de quo loquimur t&m desiderabilis aquffductus.— Serm. cU Aqtued. 

38 Ad quidi nisi ut adveniente jinn spiritu Dlena, sibi eodem superv* ~ent& 
■obisquoque aaperplena et rapereffluens fiat ?— Strm. iL dsAuu mp. * M T. 
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moon of which it is said, * She is full for herself and 
others 737 

“ He that shall find me shall find life, and shall 
have salvation from the Lord.” 38 Blessed is he who 
finds me by having recourse to me, says our Mother. 
He will find life, and will find it easily ; for as it is 
easy to find and draw as much water as we please from 
a great fountain, so it is easy to find graces and eternal 
salvation by having recourse to Mary. A holy soul 
once said, ‘ We have only to seek graces from our 
Blessed Lady to receive them. 7 Saint Bernard also 
says, ‘ That it was because the Blessed Virgin was not 
yet born that in ancient times 1 the great abundance of 
grace which we now see flow on the world was wanting ; 
for Mary, this desirable channel, did not exist. 7 But 
now that we have this Mother of mercy, what graces 
are there that we need fear not to obtain when we cast 
ourselves at her feet t ^1 am the city of refuge 7 (thus 
Saint John Damascen makes her speak) ‘for all those 
who have recourse to me. 7 ‘ Come, then, to me, my 
children; for from me you will obtain graces, and these 
in greater abundance than you can possibly imagine. 739 

It is true that that which the Venerable Sister 
Mary Villani saw in a celestial vision is experienced 
by many. This servant of God once saw the Divine 
Mother as a great fountain, to which many went, and 
from it they carried off the waters of grace in great 
abundance. But what then happened ¥ Those who 
had sound jars preserved the graces they received; 
but those who brought broken vessels, that is to say, 
those whose souls were burdened with sin, received 
graces, but did not long preserve them. It is, how¬ 
ever, certain that men, even those who are ungrateful 
sinners and the most miserable, daily obtain innumer¬ 
able graces from Mary. Saint Augustine, addressing 

* Lana pleaa slbi at alii®. 

m Qui me invenerit, inveniet yitam, et haoriet salatem a Domino. —Prow. 
yiii. 35. 

m Ego If® qni ad me oonftiginnt, civita* refngii. Aeoedlte popali earn 
Me et fratiaram dona sfloenttasime hanrite.—». Horn. U. in DormiL 3. M. 
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rfthe Blessed Virgin, says, 1 Through thee do the misera¬ 
ble obtain mercy, the ungracious grace, sinners pardon, 
the weak strength, the. worldly heavenly things, 
mortals life, and pilgrims their country / 40 

Let us, then, 0 devout clients of Mary, rouse our¬ 
selves to greater and greater confidence each time that 
we have recourse to her for graces. That we may do 
•o, let us always remember two great prerogatives of 
this good Mother j her great desire to do us good, and 
the power she has with her Son to obtain whatever she 
asks. To be convinced of the desire that Mary has to be 
of service to all, wo need only consider the mystery of the 
present festival, that is, Mary’s visit to Saint Elizabeth. 
The journey from Nazareth, where the most Blessed Vir¬ 
gin lived, to the city of Judea, in winch Saint Elizabeth 
resided, was one of at least sixty-nine miles, as we learn 
from Brother Joseph of Jesus Mary, the author of a life 
of the Blessed Virgin , 41 Bede, and Brocardus 5 but, not¬ 
withstanding the arduousness of the undertaking, the 
Blessed Virgin, tender and delicate as she then was, 
and unaccustomed to such fatigue, did not delay her 
departure. And what was it that impelled her? It 
was that great charity with which her most tender 
heart was ever filled that drove her, so to say, to go 
and at once commence her great office of dispenser of 
graces. Precisely thus does Saint Ambrose speak of 
her journey: 1 She did not go in incredulity of the 
prophecy, but glad to do what she had undertaken j 
it was joy that hastened her steps, in the fulfilment 
of a religious office the Saint thereby meaning, that 
she did not undertake the journey to inquire into the 
truth of what the angel had pronounced to her of che 
pregnancy of St. Elizabeth, but exulting in the great- 

• Per te nsBreditamus miserioordiam miser!, ingrati grat mm . veolana 
peeoatores, stiblimta infirmi, coelestia terreni, mortales vitam, et patriam 
peregrin i.— Seim, de A trump. B. M. F. t 

41 Lib. iii. 0 . 22. 

43 Ubi audivit hoc Maria, non quasi incrednla de oraculo, neo quasi in* 
certa de nuntio, neo quasi dubitans de exemplo: sod quasi lseta pro voto, 
rsligiosa pro offioio, festina pro gaudio, in montana pwrexit—Exp. Mv. ns 
Lue. lib. U. no. 12. 
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ness of her desire to be of service to that family, and 
hastening for the joy she felt in doing good to others, 
and wholly intent on that work of charity: u Rising, 
she went with haste.” HeFe, let it be observed, the 
Evangelist, in speaking of Mary’s departure for the 
house of Elizabeth, says, that she went with haste $ 
but when he speaks of her return, he no logger says 
anything of haste, but simply that “ Mary abode with 
her about three months; and she returned to her own 
house.” 43 What other object, then, asks Saint Bona- 
venture, could the Mother of God have had in view, 
when she hastened to visit the house of Saint John 
the Baptist, if it was not the desire to render service 
to that family ? 1 What caused her to hasten in the 
performance of that act of charity but the charity 
which burnt in her heart f 44 This charity of Mary 
towards men certainly did not cease when she went 
to heaven; nay more, it greatly increased there, for 
there she better knows our wants, and has still greater 
compassion for our miseries. Bemardine de Bustis 
writes, 1 that Mary desires more earnestly to do us 
good and grant us graces than we desire to receive 
them.’ 45 So much so, that Saint Bonaventure says, 
that she considers herself offended by those who do 
not ask her for graces: 1 Not only those, 0 Lady, 
offend thee who outrage thee, but thou art also of¬ 
fended by those who neglect to ask thy favours.’ 46 For 
Mary’s desire to enrich all with graces is, so to say, a 
part of her nature, and she superabundantly enriches 
her servants, as blessed Raymond Jordano affirms: 
1 Mary is God’s treasure, and the treasurer of His graces: 
she plentifully endows her servants with choice gifts. 

a Mansit autem Maria cam ilia quasi mensibos tribus : at reversa est m 
domum suam.— Luc. i. 56. 

44 Quid earn ad officium charitatis festinare cogebat, nisi charitas, qua in 
eorde ejus fervebat.— Spec. B. M. V. lect. iv. 

46 Plus enim desiderat ipsa facere tibi bonum, et largiri aliquam gratiam, 
quam tu accipere concupiscas. — Marial. P. ii. Serm. v. dt Nat. B. M. V. 

48 In te, Domina, peccant non solum qui tibi injuriam irrogant, sed etiam 
te non rogant — Spec. B. M. Y. t 

49 Maria thesaurus Domini est et thesauraria gratiarum ipsius. Donis 
ppedalibus ditat oopicsUsime senientea sibi .—ContempU B. M. V. in f(*4. 
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Hence the same author says, that ‘he who finds 
Mary finds every good/ 48 And he adds, that every one 
san find her, even the most miserable sinner in the 
flrorld; for she is so benign that she rejects none 
«rho have recourse to her: ‘ Her benignity is such, 
that no one need fear to approach her. And her 
mercy is so great, that no one meets with a repulse/ 48 
Thomas k Kempis makes her say: ‘ I invite all to have 
recourse tome; I expect all, I desire all, and I never 
despise any sinner, however unworthy he may be, who 
comes to seek my aid/ 50 Bichard of St. Lawrence says, 
that whoever goes to ask graces from Mary ‘ finds her 
always prepared to help , that is, she is always ready 
and inclined to help us, and to obtain us every grace 
of eternal salvation by her powerful prayers. 

I say, by her powerful prayers ; for another reflec¬ 
tion, which should increase our confidence, is, that we 
know and are certain that she obtains of God all that 
she asks for her clients. Observe especially, says Saint 
Bonaventure, in this visit of Mary to Saint Elizabeth, 
the great power of her words. According to the Evan¬ 
gelist, at the sound of her voice the grace of the Holy « 
Ghost was conferred on Saint Elizabeth, as well as on 
her son Saint John the Baptist: u And it came to pass, 
that when Elizabeth heard the salutation of Mary, the 
infant leaped in*her womb, and she was filled with the 
Holy Ghost.” 52 On this text Saint Bonaventure says, 

‘ See how great is the power of the words of our Lady; 
for no sooner has she pronounced them, than the Holy 
Ghost is given/ 53 Theophilus of Alexandria says, ‘ that 
Jesus is greatly pleased when Mary intercedes with 
Him for us; for all the graces which He is, so to 

44 Invents . . . Virgine Maria, invenitur omne bomun.— lb. 

49 Tanta quoque est ejus benignitas, quod nulli formidandum est ad earn 
accedere; tantaque misericordia, quod ab ea nemo repellitur.— lb. 

40 Omnes invito, omnes ezpeoto, omnes venire desidero, nullum peoea- 
torem despicio.— Soliloq. An. cap. xxiv. 

41 Inveniet semper paratam auxiliari.— De Laud. B. M. 1. % p. 1. 

45 Et tactum est, ut audivit salutationem Marin Elizabeth, exsultavit 
infans in utero ejus; et repleta est Spiritu Sancto Elizabeth.— Luc. i. 41. 

44 Vide quanta virtus sit in verbis Dominn, quia ad eorum pronuatiatk}* 
■am eonmfcur Spiritns Sanotus.— Med. ViL Christ*, cap. v. 
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say, forced to grant through her prayers, He consider* 
as granted not so much to us as to herself . 754 And 
remark the words, ‘forced by the prayers of His 
Mother . 7 Yes, for, as Saint Germanus attests, Jesus 
cannot do otherwise than graciously accede to all that 
Mary asks 5 wishing, as it were, in this to obey her as 
His true Mother. Hence the Saint says, that ‘the 
prayers of this Mother have a certain maternal author¬ 
ity with Jesus Christ; so that she obtains the grace 
of pardon even for those who have been guilty of 
grievous crimes, and commend themselves to her j ‘ and 
then he concludes: ‘ for it is not possible that thou 
shouldst not be graciously heard; for God in all things 
acts towards thee as His true and spotless Mother . 751 
This is fully confirmed, as Saint John Chrysostom ob 
serves, by what took place at the marriage-feast of 
Cana, when Maiy asked her Son for wine, which 
had failed: “They have no wine . 77 Jesus answered*. 
u Woman, what is that to Me and to thee t My houi 
is not yet come . 7756 But though the time for miracles 
was not yet come, as Saint Chrysostom and Theo- 
phylact explain it $ yet, says Saint Chrysostom, ‘ the 
Saviour, notwithstanding His answer, and to obey Hi s 
Mother, worked the miracle she asked for , 757 and con 
verted the water into wine. 

“ Let us go, therefore, with confideifce to the throne 
of grace , 77 says the Apostle, exhorting us, “that we may 
obtain mercy, and find grace in seasonable aid . 7758 ‘ The 
throne of grace is the Blessed Virgin Mary , 759 says 
blessed Albert the Great. If, then, we wish for graces, 
let us go to the Throne of Grace, which is Mary; and 
let us go with the certain hope of being heard; for we 

M Qaudet Filins orante Matre, quia omnia qus nobis preoibus suss greni 
tricis er»iotus donat, ipsi Matri so donasse putat— Salaxar. in Prov. m 18 
u In Dorm. B. M. V. Oral ii. See page 336, 81. 

** Dicit Mater Jesu ad eum: Vinum non babent. Et didt ei Jesus*. 
Quid mihi et tibi est, mulier ! nondum yenit hora mea.— Joan. ii. 3. 4. 

w Com id, inquam, respondisset, quod rolebat Mater effedt .—In Jem . 
MomiL anrii 

m Adeamus ergo oum fiduola ad thronum gratis, et miserioordiam oos 
ssquamur, et gratiam inyeniamus in auxilio opportuno.— Heb. iv. 16 . 

* Tbronns gratis est B. Virgo Maria.- Strm. liii. cU Dedie. JBod, 
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have Mary’s intercession, and she obtains from her Son 
all whatever she asks. ‘ Let ns seek for grace/1 repeat 
with Saint Bernard, 1 and let ns seek it through Mary, 60 
trusting to what the Blessed Virgin Mother herself said 
to Saint Matilda, that the Holy Ghost, filling her with 
all His sweetness, has rendered her so dear to God, that 
whoever seeks graces through her intercession is certain 
to obtain them.’ 61 

And if we credit that celebrated saying of Saint 
Anselm , 1 that salvation is occasionally more easily ob¬ 
tained by calling on the name of Mary than by invok¬ 
ing that of Jesus j’ 62 we shall sometimes sooner obtain 
graces by having recourse to Mary than by having direct¬ 
ly recourse to our Saviour Jesus Himself; not that He 
is not the source and Lord of all graces, but because, 
when we have recourse to the Mother, and she prays 
for us, her prayers have greater efficacy than ours, as 
being those of a mother. Let us then never leave the 
feet of this treasurer of graces; but ever address her in 
the words of Saint John Damascen: 1 0 Blessed Mother 
of God, open to us the gate of Mercy j for thou art the 
salvation of the human race.’ 63 0 Mother of God, open 
to us the door of thy compassion, by always praying 
for us; for thy prayers are the salvation of all men. 
When we have recourse to Mary, it would be advisable 
to entreat her to ask and obtain us the graces which 
she knows to be the most expedient for our salvation; 
this is precisely what the Dominican Brother Reginald 
did, as it is related in the chronicles of the order. 64 This 
servant of Mary was ill, and he asked her to obtain him 
the recovery of his health. His sovereign Lady ap¬ 
peared to him, accompanied by Saint Cecily and Saint 
Catherine, and said with the greatest sweetness, ‘ My 

•° Qnaeramus gratiam, et per Mariam qnssramns.— Semi, de Aqumd. 

u SpirituB Sanctus tota sua dulcedine me penetrando, tarn gratiosam 
•ffecit, nt omnia qui per me gratiam quasrit, ipsam inveniet.— Spir. Or at. 1.1. 
a. 67. 

•* Velocior est nonnunqnam sains memorato nomine ejus (Marias), quam 
hrvooato nomine Domini Jesu .—De Excel. B. M. V. cap. vi. 

•* Miscricordic januam aper inobis, benedicta Deipara; tu enim es sains 
fMMris homani.— JnA»*nn<. M Lib. i. p. L cap. 33, 
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son, what dost thou cjlesire of me V The religions was 
confused at so gracious an offer on the part of Mary, 
and knew not what to answer. Then one of the saints 
gave him this advice: Reginald, I will tell thee what 
to do j ask for nothing, but place thyself entirely in her 
hands, for Mary will know how to grant thee a greatex 
grace than thou canst possibly ask. The sick man fol¬ 
lowed this advice, and the Divine Mother obtained the 
reestablishment of his health. 

But if we also desire the happiness of receiving the 
visits of this Queen of Heaven, we should often visit her 
by going before her image, or praying to her in churches 
dedicated in her honour. Read the following example, 
in which you will see with what special favours she re¬ 
wards the devout visits of her clients. 


EXAMPLE. 

In the Franciscan chronicles it is related, that two 
religious of that order, who were going to visit a sanc¬ 
tuary of the Blessed Virgin, were overtaken by night in 
a great forest, where they became so bewildered and 
troubled, that they knew not what to do. But, ad¬ 
vancing a little further, dark as it was, they thought 
they discovered a house. They went towards it, and 
felt the wall with their hands; they sought the door, 
knocked, and immediately heard some one within ask¬ 
ing who they were. They replied that they were two 
poor religious, who had lost their way in the forest, and 
that they begged at least for shelter, that they might 
not be devoured by the wolves. In an instant the doors 
were thrown open, and two pages richly dressed stood 
before them, and received them with the greatest cour¬ 
tesy. The religious asked them who resided in that 
place. The pages replied that it was a most compas¬ 
sionate Lady. We should be glad to present her our 
respects, and thank her for her charity. 4 She also, 
the pages answered, 4 wishes to see you; and we are 
now going to conduct you into her presence.’ The? 
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ascended the staircase, and fonnd all the apartments 
illuminated, richly furnished, and scented with an odour 
of Paradise. Finally, they entered the apartment of 
the Lady, who was majestic and most beautiful in her 
appearance. She received them with the greatest affa¬ 
bility, and then asked them where they were going. 
They answered, that they were going to visit a certain 
church of the Blessed Virgin. L 0, since that is the 
case/ she replied, 1 1 will give you before you go a letter, 
which will be of great service to you.’ Whilst the Lady 
was addressing them, they felt their hearts inflamed 
with the love of God, and an internal joy which they 
had never before experienced. They then retired to 
sleep, if, indeed, they could do so, overcome as they 
were by the happiness they experienced j and in the 
morning they again went to take leave of the Lady and 
thank her, and also to receive the letter, which she gave 
them, and they then departed. But when they got a 
short distance from the house, they perceived that the 
letter had no direction; they turned about, and sought 
first on one side, then on the other, but in vain; they 
could no longer find the house. Finally, they opened 
the letter to see for whom it was meant, and what it 
contained; and they found that it was from the most 
Blessed Virgin Mary/and addressed to themselves. In 
it she told them that she was the Lady whom they had 
seen the night before, and that on account of their de¬ 
votion for her she had provided a lodging and refresh¬ 
ment for them in that wood. She exhorted them to 
continue to serve and love her, for she always would 
amply reward their devotion, and would succor them 
in life and at death. At the foot of the page they read 
her signature : 1 1, Mary the Virgin.' Let each one 
here imagine the gratitude of these good religious, and 
how they thanked the Divine Mother, and how greatly 
they were inflamed with the desire to love and serve 
her for their whole lives. 65 


u Lynmt, Tris. Mar. LS.m.% 
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PBAYER. 

Immaculate and Blessed Virgin, since thou art the 
1 universal dispenser of all divine graces, thou art the 
hope of all, and my hope. I will ever thank my Lord 
for having granted me the grace to know thee, and for 
having shown me the means by which I may obtain 
graces and be saved. Thou art this means, 0 great 
Mother of God $ for I now understand that it is princi¬ 
pally through the merits of Jesus Christ, and then 
through thy intercession, that my soul must be saved. 
Ah ! my Queen, thou didst hasten so greatly to visit, 
and by that means didst sanctify the dwelling of Saint 
Elizabeth j deign, then, to visit, and visit quickly, the 
poor house of my soul. Ah! hasten, then j for thou 
well knowest, and far better than I do, how poor it is, 
and with how many maladies it is afflicted; with dis¬ 
ordered affections, evil habits, and sins committed, all 
of which are pestiferous diseases, which would lead it 
to eternal death. Thou canst enrich it, 0 Treasurer of 
God; and thou canst heal all its infirmities. Visit me, 
then, in life, and visit me especially at the moment of 
death, for then I shall more than ever require thy aid. 
I do not indeed expect, neither am I worthy, that thou 
shouldst visit me on this earth with thy visible pres¬ 
ence, as thou hast visited so many of thy servants ) but 
they were not unworthy and ungrateful as I am. I 
am satisfied to see thee in thy kingdom of heaven, there 
to be able to love thee more, and thank thee for all 
that thou hast done for me. At present I am satisfied 
that thou shouldst visit me with thy mercy ) thy prayers 
are all that I desire. 

Pray, then, 0 Mary, for me, and commend me to 
thy Son. Thou, far better than I do, knowest my 
miseries and my wants. What more can I say ? Pity 
me; I am so miserable and ignorant, that I neither 
know nor can I seek for, the graces that I stand the 
most in need of. My most sweet Queen and Mother, 
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do thou seek and obtain for me from thy Soi those 
graces which thou knowest to be the most expedient 
and necessary for my soul. I abandon myself entirely 
into thy hands, and only beg the Divine Majesty, that 
by the merits of my Saviour Jesus He will grant me 
the graces which thou askest Him for me. Ask, ask, 
then, 0 most Holy Virgin, that which thou seest best 
for me; thy prayers are never rejected; they are the 
prayers of a Mother addressed to a Son, who loves 
thee, His Mother; so much, and rejoices in doing all 
that thou desirest, that He may honour thee more, and 
at the same time show thee the great love He bears 
thee. Let us make an agreement, 0 Lady, that while 
I live confiding in thee, thou on thy part wilt charge 
thyself with my salvation Amen 
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OF THE PURIFICATION OF MARY. 

The great Sacrifice which Mary made on this day to 
God in offering Him the Life qfher Son . 

In the old law there were two precepts concerning the 
birth of the first-born sons: one was, that the mother 
should remain as unclean, retired in her house for forty 
days; after which she was to go to purify herself in the 
temple. The other was, that the parents of the first¬ 
born son should take him to the temple, and there offer 
him to God. On this day the most Blessed Virgin 
obeyed both these precepts. Although Mary was not 
bound by the law of purification, since she \yas always 
a Virgin and always pure, yet her humility and obe¬ 
dience made her wish to go like other mothers to purify 
herself. She at the same time obeyed the second pre¬ 
cept, to present and offer her Son to the Eternal Father. 
“And after the days of her purification, according to 
the law of Moses, were accomplished, they carried Him 
to Jerusalem to present him to the Lord.” 1 But the 
Blessed Virgin did not offer Him as other mothers 
offered their sons. Othei'i offered them to God; but 
they knew that this oblati >n was simply a legal cere¬ 
mony, and that by redeeming them they made them 
their own, without fear of having again to offer them 
to death. Mary really offered her son to death, and 
knew for certain that the sacrifice of the life of Jesus 
which she then made was one day to be actually con¬ 
summated on the altar of the cross; so that Mary, by 

1 Et poetquam impleti rant die* parpittonis ejus secundum legem Moym* 
tolerant ilium in Jerusalem, at rtrt ONot earn Domino.— Luc. iL 99. 
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offering the life of her Son, came, in consequenoe of the 
love she bore this Son, really to sacrifice her own entire 
self to God. Leaving, then, aside all other considera¬ 
tions into which we might enter on the many mysteries 
of this festival, we will only consider the greatness of 
the sacrifice which Mary made of herself to God in 
offering him on this day the life of her Son. And this 
will be the whole subject of the following discourse. 

The Eternal Father had already determined to save 
man, who was lost by sin, and to deliver him from 
eternal death. But because He willed at the same time 
that His divine justice should not be defrauded of a 
worthy and due satisfaction, He spared not the life of 
His Son already become man to redeem man, but willed 
that He should pay with the utmost rigour the penalty 
which men had deserved. “ He that spared not even 
His own Son, but delivered Him up for us all.” 2 He 
sent him, therefore, on earth to become man. He des¬ 
tined Him a mother, and willed that this mother should 
oe the blessed Virgin Mary. But as He willed not 
•hat His Divine Word should become her Son before 
she by an express consent had accepted Him, so also 
He willed not that Jesus should sacrifice His life for 
the salvation of men without the concurrent assent of 
Maiy ; that, together with the sacrifice of the life of the 
Son, the Mother’s heart might also be sacrificed. Saint 
Thomas teaches that the quality of a mother gives her a 
special right over her childern ; hence, Jesus being in 
Himself innocent and undeserving of punishment, it 
seemed fitting that He should not be condemned to the 
ci* dss as a victim for the sins of the world without the 
consent of His Mother, by which she should sponta¬ 
neously offer Him to death. 

But although, from the moment she became the 
Mother of Jesus, Mary consented to his death, yet God 
willed that on this day she should make a solemn sa¬ 
crifice of herself, by offering her Son to Him in the 

* Qui ©liana proprlo Filio sno non peperoit, sed pro noble omnibus tradidit 
ilium.— Rom. viii 32. 
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Temple, sacrificing His precious life to Divine justice. 
Hence Saint Epiphanius calls her ‘ a priest. 73 And now 
we begin to see how much this sacrifice cost her, and 
what heroic virtue she had to practise when she herself 
subscribed the sentence by which her beloved Jesus 
was condemned to death. Behold Mary is actually on 
her road to Jerusalem to offer her Son; she hastens 
her steps towards the place of sacrifice, and she herself 
bears the beloved victim in her arms. She enters the 
Temple, approaches the altar, and there, beaming with 
modesty, devotion, and humility, presents her Son to 
the Most High. In the mean time the holy Simeon, 
who had received a promise from God that he should 
not die without having first seen the expected Messiah, 
takes the Divine child from the hands of the Blessed 
Virgin, and, enlightened by the Holy Ghost, announces 
to her how much the sacrifice which she then made of 
her Son would cost her, and that with Him her own 
blessed soul would also be sacrificed. Here St. Thomas 
of Villanova contemplates the holy old man becoming 
troubled and silent at the thought of having to give 
utterance to a prophecy so fatal to this poor Mother. 
The saint then considers Mary, who asks him, ‘Why, 
0 Simeon, art thou thus troubled in the midst of such 
great consolations V ‘0 royal Virgin/he replies,‘I 
would desire not to announce thee such bitter tidings; 
but since God thus wills it for thy greater merit, listen 
to what I have to say. 4 This child, which is now such 
a source of joy to thee—and, O God, with how much 
reason f—this child, I say, will one day be a source of 
such bitter grief to thee that no creature in the world 
has ever experienced the like; and this will be when 
thou seest Him persecuted by men of every class, and 
made a butt upon earth for their sooffs and outrages; 

* Virginem appello yelut sacerdotem.— Him. in Laud. 8. M. 

4 Unde tibi tanta tnrbatio t . . . O Virgo regia . . . nollem tibi talia nun* 
tlare; aed andi: Nimiam nuno pro iato infante lsEtaria, et merit© Uetaria ... 
Ecce enim... positus eat hio in fans in eignnm, coi oontradioetor a moltia... 
O quot mi Ilia hominum pro iato puero laniabuntur, jngnlabnntiir I ... Et ti 
omnea patientor in corpora, to Virgo amplina in animo patieria.—Jn Futt 
Fwifio, B. M. V. Gone. L 
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they will even go so far as to put Him to death as a 
malefactor before thine own eyes. Thou so greatly 
rejoicest in this infant; but, behold, He is placed for a 
sign which shall be contradicted. Know that after His 
death there will be many martyrs, who for the love of 
this Son of thine will be tormented and put to death; 
their martyrdom, however, will be endured in their 
bodies ; but thine, 0 Divine Mother, will be endured 
in thy heart. 0, how many thousands of men will be 
tom to pieces and put to death for the love of this 
child! and although they will all suffer much in their 
bodies, thou, 0 Virgin, wilt suffer much more in thy heart.’ 

Yes, in her heart; for compassion alone for the 
sufferings of this most beloved Son was the sword of 
sorrow which was to pierce the heart of the Mother, as 
Sa?nt Simeon exactly foretold: u And thy own soul a 
sword shall pierce.” 5 Already the most blessed Virgin, 
as Saint Jerome says, was enlightened by the sacred 
Scriptures, and knew the sufferings that the Redeemer 
* was to endure in His life, and still more at the time 0 ! 
His death. She fully understood from the propheti 
that He was to be betrayed by one of His disciples • 
“ For even the man of my peace, in whom I trustee^ 
who ate my bread, hath greatly supplanted me,” 6 a* 
David foretold: that He was to be abandoned by them: 
u Strike the shepherd, and the sheep shall be scat¬ 
tered.” 7 She well knew the contempt, the spitting, the 
blows, the derisions He was to suffer from the people: 
“ I have given my body to the strikers, and my cheeks 
to them that plucked them: I have not turned away 
my face from them that rebuked me and that spit upon 
me.” 8 She knew that He was to become the reproach 
of men, and the outcast of the most degraded of tha 
people, so as to be saturated with insults and injuries: 

• Et toam Ipsias animam pertransibit gladina.— Luc. il. 35. 

• Qni edebaft panes meoe, magnifleavit super me sapp lan tat ionam .— 

* 1 . 10 . 

r Percnte pastorem, eft dispergentor ores.— Zach. xiiL 7. 

• Gorpns meam dedi peroutientibas, et genas mens rellentibas t feel# 
wmm mm avert! ab iaaepaatibos et oonspaentibas in me.— J*. L S. 
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“But I am a worm, and no man: the reproach of men, 
and the outcast of the people.” 9 “ He shall be filled 
with reproaches.” 10 She knew that at the end of His 
life His most sacred flesh would be tom and mangled 
by scourges : 11 But He was wounded for our iniquities • 
He was bruised for our sins.” 11 And this to such a 
degree that His whole body was to be disfigured, and 
become like that of a leper—all wounds, and the bones 
appearing. “ There is no beauty in Him nor come¬ 
liness . . . and we have thought Him, as it were, a 
leper.” 1 * “ They have numbered all my bones.” 13 She 
knew that He was to be pierced by nails: u They have 
dug my hands and feet.” 14 To be ranked with male¬ 
factors : “ And was reputed with the wicked.” 15 And 
that finally, hanging on a cross, He was to die for the 
salvation of men: “ And they shall look upon Me, 
whom they have pierced.” 16 

Mary, I say, already knew all these torments which 
her Son was to endure; but, in the words addressed 
to her by Simeon, “ And thy own soul a sword shall 
pierce,” all the minute circumstances of the sufferings, 
internal and external, which were to torment her Jesus 
in His Passion, were made known to her, as our Lord 
revealed to Saint Teresa. 17 She consented to all with 
a constancy which filled even the angels with astonish¬ 
ment ) she pronounced the sentence that her Son should 
die, and die by so ignominious and painful a death, 
saying, 1 Eternal Father, since Thou wiliest that it 
should be so, u not my will, but Thine be done.” 18 I 
unite my will to Thy most holy will, and I sacrifice 

9 Ego aatem sum vermis, et non homo: opprobrium hominum, et abjectie 
plebis.— Ps. xxL 7. 

19 Dabit percutienti se maxillam, saturabitur opprobriis.— Thren. lit. 30. 

11 Ipse autem vulneratus est propter iniquitates nostras, attritus est prop* 
ter soelera nostra.— Is. liii. 5. 

u Non est species ei, neque decor . . . et nos putavinous eum quasi lepra* 
•um.— lb. 2, 4. 

u Dinumeraverunt omnia ossa mea.— Ps. xxi. 18. 

14 Foderunt man us meas et pedes meos.— lb. 17. 

u Et cum sceleratis reputatus est.— Is. liii. 12. 

u Et aspicient ad me, quern confixerunt.— Each. xil. 10. 

» Vita, addit 

19 Nod mea voluntas, sed tua fiat— Luc. xxiL 42. 
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this Son to Thee. I am satisfied that He should 
. lose His life for Thy glory and the salvation of the 
world. At the same time I sacrifice my heart to Thee, 
that it may be transpierced with sorrow, and this as 
much as Thou pleasest: it suffices me, my God, that 
Thou art glorified and satisfied with my offering: “ Not 
my will, but Thine be done,” * 0 charity without 

measure! 0 constancy without parallel! O victory 
which deserves the eternal admiration of heaven and 
earth! 

Hence it was that Mary was silent during the Pas¬ 
sion of Jesus, when He was unjustly accused. She 
said nothing to Pilate, who was somewhat inclined to 
set Him at liberty, knowing, as he did, His innocence; 
she only appeared in public to assist at the great sacri¬ 
fice, which was to be accomplished on Calvary; she 
accompanied her beloved Son to the place of execution; 
she was with Him from the first moment, when He was 
nailed on the cross: u There stood by the cross of Jesus 
His Mother,” 19 until she saw Him expire, and the sacri¬ 
fice was consummated. And all this she did to com¬ 
plete the offering which she had made of Him to God in 
the Temple. 

To understand the violence which Mary had to offer 
herself in this sacrifice, it would be necessary to under¬ 
stand the love that this Mother bore to Jesus. Gene¬ 
rally speaking, the love of mothers is so tender towards 
their children, that, when these are at the point of 
death, and there is fear of losing them, it causes them 
to forget all their faults and defects, and even the in¬ 
juries they may have received from them, and makes 
them suffer an inexpressible grief. And yet the love 
of these mothers is a love divided amongst other chil¬ 
dren, or at least amongst other creatures. Mary had 
an only Son, and He was the most beautiful of all the 
sons of Adam—most amiable, for He had everything 
to make Him so : He was obedient, virtuous, innocent, 
holy; suffice it to say, He was God. Again, this Mo- 

** Stair ant ftatem juxta crucem Jem Mater qju% Ao.— Joan. stf. 23. 
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titer's love was not divided amongst other objects; she 
had concentrated all her love in this only Son; nor did 
she fear to exceed in loving Him; for this Son was God, 
who merits infinite love. This Son it was who was the 
victim which she of her own free-will had to sacrifice 
to death. 

Let each one, then, consider how much it must have 
cost Mary, and what strength of mind she had to exer¬ 
cise in this act, by which she sacrificed the life of so 
amiable a Son to the cross. Behold, therefore, the 
most fortunate of Mothers, because the Mother of a 
God; but who was at the same time, of all mothers, 
*ne most worthy of compassion, being the most afflicted, 
inasmuch as she saw her Son destined to the cross from 
the day on which He was given to her. What mother 
would accept of a child, knowing that she would after¬ 
wards miserably lose him by an ignominious death, and 
that moreover she herself would be present and see him 
thus die f Mary willingly accepts this Son on so hard 
a condition; and not only does she accept Him, but 
she herself on this day offers Him, with her own hand, 
to death, sacrificing him to Divine justice. Saint Bona- 
venture says that the Blessed Virgin would have ac¬ 
cepted the pains and death of her Son far more will¬ 
ingly for herself; but to obey God, she made the great 
offering of the Divine life of her beloved Jesus; con¬ 
quering, but with an excess of grief, the tender love 
which she bore Him. c Could it have been so, she 
would willingly have endured all the torments of her 
Son; but it pleased God that His only-begotten Son 
should be offered for the salvation of the human race.' 2 * 
Hence it is that, in this offering, Mary had to do her¬ 
self more violence, and was more generous, than if she 
had offered herself to suffer all that her Son was to 
endure. Therefore she surpassed all the Martyrs in 
generosity j for the Martyrs offered their own lives, but 

*• Et in hoc miro mod© debet laudari et amari, quod placuit ei, quod 
Unigenitus suns pro salute generis humani offerretur. Et tantnm etiam 
compassa est, ut si fieri potuisset, omnia tormenta quae Filial pertulit, ipM 
multo libentius sustinnlsset.— M. L Sent dist. xlviii. art. 2, q. % oonok 


Digitized by Google 



Of TAB PURIFICATION OF HART. 3<J1 


the Blessed Virgin offered the* life of her Son, whom 
she loved and esteemed infinitely more than her own life. 

Nor did the sufferings of this painful offering end 
here; nay, even, they only began 5 for from that time 
forward, during the whole life of her Son, Mary had 
constantly before her eyes the death and all the tor¬ 
ments which He was to endure. Hence, the more this 
Son showed Himself beautiful, gracious, and amiable, 
the more did the anguish of her heart increase. Ah, 
most sorrowful Mother, hadst thou loved thy Son less, 
or had He been less amiable, or had He loved thee 
less, thy sufferings, in offering Him to death, would 
certainly have been diminished. But there never was, 
and never will be, a mother who loved her son more 
than thou didst love thine; for there never was, and 
never will be, a son more amiable, or one who loved 
his mother more than thy Jesus loved thee. 0 God, 
had we beheld the beauty, the majesty of the coun¬ 
tenance of that Divine Child, could we have ever had 
courage to sacrifich His life for our salvation 1 And 
thou, 0 Mary, who wast His Mother, and a Mother 
loving Him with so tender a love, thou couldst offer 
thy innocent Son, for the salvation of men, to a death 
more painful and cruel than ever was endured by the 
greatest malefactor on earth ! 

Ah, how sad a scene from that day forward must 
love have continually placed before the eyes of Mary, 
—a scene representing all the outrages and mockeries 
which her poor Son w T as to endure! See, love already 
represents Him agonized with sorrow in the garden, 
mangled with scourges, crowned with thorns in the 
prsetorium, and finally hanging on the ‘gnominious cross 
on Calvary! ‘ Behold, 0 Mother/ says love, * what 
an amiable and innocent Son thou offerest to so many 
torments and to so horrible a death !’ And to what 
purpose save Him from the hands of Hercd, since it is 
only to reserve Him for a far more sorrowful end T 

Thus Mary not only offered her Son to death in the 
Temple, but she renewed that offering every moment of 
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her life; for she revealed to Saint Bridget‘ that the 
sorrow announced to her by the holy Simeon never 
left her heart until her assumption into heaven.* 21 Hence 
Saint Anselm thus addresses her: ‘O compassionate 
Lady, I cannot believe that thou couldst have endured 
for a moment so excruciating a torment without expir¬ 
ing under it, had not God Himself, the Spirit of Life, 
sustained thee.* 22 But Saint Bernard affirms, speak¬ 
ing of the great sorrow which Mary experienced on 
this day, that from that time forward ‘ she died living, 
enduring a sorrow more cruel than death.* 23 In every 
moment she lived dying; for in every moment she 
was assailed by the sorrow of the death of her beloved 
Jesus, which was a torment more cruel than any death. 

Hence the Divine Mother, on account of the great 
merit she acquired by this great sacrifice which she 
made to God for the salvation ot the world, was justly 
called by Saint Augustine ‘the repairer of the human 
race;* 24 by Saint Epiphanius, ‘the redeemer of cap¬ 
tives;* 25 by Saint Anselm, ‘the repairer of a lost 
world j* 26 by Saint Germanus, ‘ our liberator from our 
calamities ; 727 by Saint Ambrose, ‘the Mother of all the- 
faithful;* 28 by Saint Augustine, ‘the Mother of the 
living f 29 and by Saint Andrew of Crete, ‘ the Mother 
of life.* 30 For Arnold of Chartres says, ‘The wills of 
Christ and of Mary were then united, so that both 
offered the same holocaust; she thereby producing with 
Him the one effect, the salvation of the world.* 31 At 

21 Dolor iste, usquedum assumpta fui corpora et anima in cesium, nun* 
qnam deftiit a oorde meo.— Rev. lib. vi. cap. 57. 

22 Pia Domina, non crediderim to potuisse olio pacto stimulos tantl ora* 
ciatus, quin vitarn amittoms sustinere, nisi ipse Spiritus vitas ... to confer- 
taret .—Dt Excel. V. oap. v. 

23 Quasi mortaa vivens vivebat morions, moriebatur vivens; nee moil 
poterat qu® vivens mortaa erat. In illius anima dolor ssbvo anviebat—IK 
de Lament. B. M. V. 

24 Reparatrix generis humani. t 25 Redemtrix captivoram.t 

22 Reparatrix perditi orbis .—De Excel. V. cap. ix. 

27 Pnma primi lapsus primorum parentum revocatio; lr psi generis 1 b 
rectum statum restitutio .—In Dei Mai. Nat. 

28 Mater omnium oredentium. t 29 Mater viventium.t 

20 Te enim grate animi affectu ac devote lingua omnis vita Matrea 
glorifioans praedioat— In Dorfnit. S. M. iii. 

21 Omnino tunc erat una Christ’ et Maria voluntas, unumque holOMUftap 
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the death of Jesus Mary united her will to that of her 
Son; so much so, that both offered one and the same 
sacrifice j and therefore the holy abbot says that both 
the Son and the Mother effected human redemption, 
and obtained salvation for men-—Jesus by satisfying for 
our sins, Mary by obtaining the application of this 
satisfaction to us. Hence Denis the Carthusian also 
asserts ‘that fhe Divine Mother can be called the sa¬ 
viour of the world, since by the pain she endured in 
commiserating her Son (willingly sacrificed by her to 
Divine justice) she merited that through her prayers 
the merits of the Passion of the Redeemer should be 
communicated to men.' 32 

Mary, then, having by the merit of her sorrows, and 
by sacrificing her Son, become the Mother of all the 
redeemed, it is right to believe that through her hands, 
Divine graces, and the means to obtain eternal life, 
which are the fruits of the merits of Jesus Christ, are 
given to men. To this it is that Saint Bernard alludes 
when he says, that ‘ when God was about to redeem the 
human race, He deposited the whole price in Mary's 
bands : 733 by which words the Saint gives us to under¬ 
stand that the merits of the Redeemer are applied to 
our souls by the intercession of the Blessed Virgin; for 
all graces, which are the fruits of Jesus 'Christ, were 
comprised in that price of which she had charge. 

If the sacrifice of Abraham by which he offered his 
son Isaac to God was so pleasing to the Divine Ma¬ 
jesty, that as a reward He promised to multiply his 
descendants as the stars of heaven—“Because thou hast 
done this thing, and hast not spared thy only-begotten 
son for My sake, I will bless thee, and I will multiply 

ambo pariter offerebant Deo: h»© hi sanguine cordis, bio in sanguine car* 
nis... com Christo oommunem in salute mundi effectum obtinuit .—Dt Laud. 
B. M. V. 

m Amantissima Dei Virgo Christifera did potest mundi salvatrix propter 
eminentiam, virtuosi tatem, et meritum su® compassionis, qu» patieuti Filie 
fldeliseime ao acerbissime condolendo, excellentur promeruit, ut per ips&m, 
hoc est, per preoes ejus ao merita, virtue ao meritum passionis Christ! oom- 
municetur hominibus.— lb. lib. ii. art 23. 

n Re iempturus humanum genus, pretium universum oontulit in Mariana 
-Berm de AqumcU 

o ■ 
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thy seed as the stars of heaven,* 34 —wo must certaimy 
believe that the more noble sacrifice which tbe great 
Mother of God made to Him of her Jesus, was far more 
agreeable to Him, and therefore that He has granted 
that through her prayers the number of the elect should 
be multiplied, that is to say, increased by the number of 
her fortunate children; for she considers and protects 
all her devout clients as such. 

Saint Simeon received a promise from God that he 
should not die until he had seen the Messiah bom: 
il And he had received an answer from the Holy, Ghost, 
that he should not see death before he had seen the 
Christ of the Lord.* 35 But this grace he only received 
through Mary, for it was in her arms that he found 
ihe. Saviour. Hence, he who desires to find Jesus 
will not find Him otherwise than by Mary. Let us, 
then, go to this Divine Mother if we wish to find Jesus, 
and let us go with great confidence. Mary told her 
lervant Prudenziana Zagnoni that every year, on this 
lay of her purification, a great grace would be bestowed 
apon some sinner. Who knows but one of us may be 
die favoured sinner of this day T If our sins are great, 
the power of Mary is greater. 1 The Son can deny no¬ 
thing to such a Mother/ says Saint Bernard. 33 If Jesus 
is irritated against us, Mary immediately appeases Him. 
Plutarch relates that Antipater wrote a long letter to 
Alexander the Great, filled with accusations against 
his mother Olympia. Having read the letter, Alex¬ 
ander said, ‘Antipater does not know that a single tear 
of my mother suffices to cancel six hundred letters of 
accusation. w We also may imagine that Jesus thus 
Answers the accusations presented against us by the 
devil, when Mary prays for us: ‘ Does not Luoifer 

u Quia focisti none rent, et non pepercisti Alio too unigenito propter me, 
benedicam Hhi, et maltiplicabo semen tuam float Stellas omli.— Otn. xxSL 
1* 17. 

“ Et responsnm aoeeper&t a Spiritu Sanoto, non visurum se mortem, nisf 
print videret Christum Domini.— Luc. it. 26. 

M Bacaodiet ataque Matrem Filins. -Sarm. dc Aqund. 

K Ignor&re Antipatrum sexoentas epistolas nna deleri matris laorrmsla 
—Plat, in Aim. 
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know that a prayer of My Mother in favor of a 
sinner suffices to make Me forget all accusations of 
offences committed against Me f The following ex¬ 
ample is a proof of thi& 

TEX A V"PT.TE t 

This example is not recorded in any book, bat was 
told me by a priest, a friend of mine, as having hap¬ 
pened to himself. This priest was hearing confessions 
in a church (to compromise no one, I do not mention 
the name of the place, though the penitent gave him 
leave to publish the fact), when a young man stood be¬ 
fore him, who seemed to wish, but at the same time to 
fear, to go to confession. The father, after looking at 
him several times, at length called him, and asked him 
if he wished to confess. He replied that he did j but 
as his confession was likely to be very long, he begged 
to be taken to a private room. The penitent there be¬ 
gan by saying that he was a foreigner, and of noble 
birth, but who had led such a life that he did not be¬ 
lieve it possible that God would pardon him. Besides 
the other innumerable shameful crimes and murders he 
had committed, he said that, having entirely despaired 
of salvation, he committed sins, no longer from inclina¬ 
tion, but expressly to outrage God, out of the hatred 
he bore Him. He said, amongst other things, that he 
wore a crucifix, and that he beat it out of disrespect ; 
and that that very morning, only a short time before, 
he had oommunicated sacrilegiously j and for what pur¬ 
pose T It was that he might trample the sacred particle 
under his feet. And he had indeed already received it, 
And had only been prevented from executing his hor¬ 
rible design by the people who would have seen him. 
He then consigned the sacred particle in a piece of 
paper to the confessor. Having done this, he said that, 
passing before the church, he had felt himself strongly 
impelled to enter it; that, unable to resist, he had 
done so. After entering, he was seized with great re* 


Digitized by Google 



.166 


OF THE PURIFICATION OF MART. 


morse of conscience, and at the Same time a sort of con- 
fused and irresolute desire to confess his sins; and 
hence the reason for which he stood before the con¬ 
fessional ; but while standing there his confusion and 
diffidence were so great that he endeavoured to go 
away, but it seemed to him as if some one held him 
there by force. 4 In the mean time/ he said, 4 Father, 
vou called me, and now I am here making my con¬ 
fession, and I know not how/ The father then asked 
him if he ever practised any devotion during the time, 
meaning towards the Blessed Virgin; for such con¬ 
versions only come through the powerful hands of 
Mary. 4 None, father. Devotions, indeed ! I lookea 
cn myself as damned/ 4 But reflect again/ said the 
father. 4 Father, I did nothing/ he repeated. But, 
putting his hand to his breast to uncover it, he remem* 
bered that he wore the scapular of Mary’s dolours. 4 Ah 
my son/ said the confessor, 4 dost thou not see it is our 
'Blessed Lady who has obtained thee so extraordinary 
a grace T And know/ he added, 4 that to her this church 
is dedicated/ On hearing this the young man was 
moved, and began to grieve, and at the same time to 
weep; then, continuing the confession of his sins, his 
compunction increased to such a degree that with a 
loud sob he fell fainting at the fathers feet. When 
he had been restored to consciousness, he finished his 
confession; and the father with the greatest consolation 
absolved him, and sent him back to his own country 
entirely contrite, and resolved to change his life, giving 
the father full permission to preach and publish every¬ 
where the great mercy that Mary had shown him. 

PRATER. 

0 holy Mother of God, and my Mother Mary, thou 
wast so deeply interested in my salvation as to offer to 
death the dearest object of thy heart, thy beloved Jesus! 
Since, then, thou didst so much desire to see me saved, 
it is right that, after God, I should place all my hopes 
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faa thee. 0 yes, most Blessed Virgin, I do indeed en¬ 
tirely confide in thee. Ah, by the merit of the great 
sacrifice which thou didst offer this day to God, the 
sacrifice of the life of thy Son, entreat Him to have 
pity on my poor soul, for which this Immaculate Lamb 
did not refuse to die on the cross. 

I could desire, 0 my Queen, to offer my poor heart 
to God on this day, in imitation of thee; but I fear that, 
seeing it so sordid and loathsome, He may refuse it. 
But if thou offerest it to Him, He will not reject it. 
He is always pleased with and accepts the offerings 
presented to Him by your most pure hands. To thee, 
then, O Mary, do I this day present myself, miserable 
as I am; to thee do I give myself without reserve. 
Do thou offer me as thy servant, together with Jesus, 
to the Eternal Father; and beseech Him, by the merits 
of thy Son and for thy sake, to accept me and take me 
as His own. Ah, my sweetest Mother, for the love of 
thy sacrificed Son, help me always and at all times, 
and abandon me not. Never permit me to lose by my 
sins this most amiable Redeemer, whom on this day 
thou didst offer with such bitter grief to the cruel death 
of the cross. Remind Him that I am thy servant, that 
in thee I have placed all my hope ; say, in fine, that 
thou wiliest my salvation, and He will certainly gra¬ 
ciously hear thee. 
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09 THE ASSUMPTION OF MART, 

On this day the Church celebrates , in honour qf Mary, 
two solemn festivals; the first is that qf her happy 
passage from this world; the second, that qf her 
glorious Assumption into Heaven. 

In the present discourse we shall speak of her happy 
passage from this world; and in the next of her glo¬ 
rious Assumption. 

How precious was the death of Mary! 

1. On account of the special graces that attended it. 

2. On account of the manner in which it took place. 

Death being the punishment of sin, it would seem 
that the Divine Mother—all holy, and exempt as she 
was from its slightest stain—should also have been 
exempt from death, and from encountering the mis¬ 
fortunes to which the children of Adam, infected by 
the poison of sin, are subject. But God was pleased 
that Mary should in all things resemble Jesus ; and as 
the Son died, it was becoming that the Mother should 
also die; because, moreover, He wished to give the just 
an example of the precious death prepared for them, 
He willed that even the most Blessed Virgin should 
die, but by a sweet and happy death. Let us, there¬ 
fore, now consider how precious was Mary’s death: 
first, on account of the special favours by which it was 
accompanied; secondly, on account of the manner in 
which it took place. 

* 
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First point .—There are three things which render 
death bitter: attachment to the world, remorse for sins, 
and the uncertainty of salvation. The death of Mary 
was entirely free from these causes of bitterness, and 
was accompanied by three special graces, which ren¬ 
dered it precious and joyful. She died as she had 
lived, entirely detached from the things of the world; 
she died in the most perfect peace; she died in the 
certainty of eternal glory. 

And in the first place, there can be no doubt that 
attachment to earthly things renders the death of the 
worldly bitter and miserable, as the Holy Ghost says: 
“ 0 death, how bitter is the remembrance of thee to a 
man who hath peace in his possessions ! W1 But because 
the Saints die detached from the, things of the world, 
their death is not bitter, but sweet, lovely, and pre¬ 
cious ; that is to say, as Saint Bernard remarks, worth 
purchasing at any price, however great. “Blessed are 
the dead who die in the Lord.” 2 Who are they who, 
being already dead, die ? They are those happy souls 
who pass into eternity already detached, and, so to say 
dead to all affection for terrestrial things; and who, 
like Saint Francis of Assisium, found in God alone all 
their happiness, and with him could say, ‘My God and 
my all.’ 3 But what soul was ever more detached from 
earthly goods, and more united to God, than the beau¬ 
tiful soul of Mary ? She was detached from her parents; 
for at the age of three years, when children are most 
attached to them, and stand in the greatest need of 
their assistance, Mary, with the greatest intrepidity, 
left them, and went to shut herself up in the temple 
to attend to God alone. She was detached from riches, 
contenting herself always to live poor, and supporting 
herself with the labour of her own hands. She was 
detached from honours, loving an humble and abject 

1 O man, qaam amara eat memoria toa homini paoem babanti ia mb' 
itantiia suit !—EccL xli. 1. 

* Beat! mortui qui Domino moriantor.— Ajtoe. sir. U 

* Pena men* et omnia. 
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life, though the honours due to a queen were hers, as 
she was descended from the kings of Israel. The 
Blessed Virgin herself revealed to Saint Elizabeth of 
Hungary, that when her parents left her in the temple, 
she resolved in her heart to have no father, and to love 
no other good than God. 

Saint John saw Mary represented in that woman, 
clothed with the sun, who held the moon under her 
feet. “And a great sign appeared in heaven: a woman 
clothed with the sun, and the moon under her feet.” 4 
Interpreters explain the moon to signify the goods oi 
this world, which, like her, are uncertain and change¬ 
able. Mary never had these goods in her heart, but 
always despised them and trampled them under her 
feet ,• living in this world as a solitary turtle-dove in a 
desert, never allowing her affection to centre itself on 
any earthly thing; so that of her it was said : “ The 
voice of the turtle is heard in our land.” 5 And else¬ 
where : “ Who is she that goeth up by the desert ?”* 
Whence the Abbot Rupert says, 1 Thus didst thou go 
up by the desert; that is, having a solitary soul. n Mary, 
then, having lived always and in all things detached 
from the earth, and united to God alone, death was not 
bitter, but, on the contrary, very sweet and dear to her ; 
since it united her more closely to God in heaven, by 
an eternal bond. 

Secondly. Peace of mind renders the death of the 
just precious. Sins committed during life are the worms 
which so cruelly torment and gnaw the hearts of poor 
dying sinners, who, about to appear before the Divine 
tribunal, see themselves at that moment surrounded by 
their sins, which terrify them, and cry out, according to 
Saint Bernard, 4 We are thy works; we Will not abandon 
thee. 78 Mary certainly could not be tormented at death 

4 Et lignum magnum apparuit in coelo; Mulier amiota cole, et lura sub 
pedibua ejqs.— Apoc. xii. 1. 

5 Vox turturis audita eat in terra nostra.— Cant, ii. 12. 

4 Quae est ista quae ascendit per desertum, See. — lb. iii. 6. 

f Tails ascendisti per desertum, id est, animam habeas valde soliiariaak 
—Lib. iii. in Cant. cap. iii. 

• Opera to* sum us, non t# deseremus.— Midit. o. 2. 
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by any remorse of conscience, for she was always pure, 
and always free from the least shade of actual or ori¬ 
ginal sin; so much so, that of her it was said: “ Thou 
art all fair, O my love, and there is not a spot in thee. ,,§ 
From the moment that she had the use of reason, that 
is, from the first moment of her immaculate conception 
<n the womb of Saint Anne, she began to love God 
with all her strength, and continue to do so, always 
advancing more and more throughout her whole life in 
love and perfection. And all her thoughts, desires, and 
affections were of and for God alone; she never uttered 
a word, made a movement, cast a glance, or breathed, 
but foi God and His glory; and never departed a 
step or detached herself for a single moment from the 
Divine love. Ah, how did all the lovely virtues she 
had practised during life surround her blessed bed in 
the happy hour of her death! That faith so con¬ 
stant; that loving confidence in God; that unconquer¬ 
able patience in the midst of so many sufferings; that 
humility in the midst of so many privileges; that 
modesty; that meekness; that tender compassion for 
souls; that insatiable zeal for the glory of God ; and, 
above all, that most perfect love towards him, with 
that entire uniformity to the Divine will: all, in a 
word surrounded her, and consoling her, said: ‘We 
are thy works; we will not abandon thee.* Our Ladv 
and Mother, we are all daughters of thy beautiful 
heart; now that thou art leaving this miserable life, 
we will not leave thee, we also will go, and be thy 
eternal accompaniment and honour in Paradise, where, 
by our means thou wilt reign as Queen of all men and 
of all angels. 

In the third place, the certainty of eternal salvation 
renders death sweet. Death is called a passage; for by 
death we pass from a short to an eternal life. And as 
the dread of those is indeed great who die in doubt of 
their salvation, and who approach the solemn moment 
with well-grounded fear of passing into eternal death 

9 Tote pulohra m, union met, ct macula non eat in ta.— Cant It 7. 
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thus, on the other hand, the joy of the Saints is indeed 
great at the close of life, hoping with some seourity to 
go and possess God in heaven. A nun of the order of 
Saint Teresa, when the doctor announced to her her 
approaching death, was so filled with joy that she ex¬ 
claimed, ‘O, how is it, sir, that you announce to me such 
welcome news, and demand no fee V Saint Lawrence 
Justinian, being at the point of death, and perceiving 
his servants weeping round him, said: ‘Away, away 
with your tears; this is no time to mourn. 710 Go else¬ 
where to weep; if you would remain with me, rejoice, as 
I rejoice, in seeing the gates of heaven open to me, that 
I may be united to my God. Thus also a Saint Peter 
of Alcantara, a Saint Aloysius Gonzaga, and so many 
other Saints, on hearing that death was at hand, burst 
forth into exclamations of joy and gladness. And yet 
they were not certain of being in possession of Divine 
grace, nor were they secure of their own sanctity, as 
Mary was. But what joy must the Divine Mother 
have felt in receiving the news of her approaching 
death! she who had the fullest certainty of the pos¬ 
session of Divine grace, especially after the Angel 
Gabriel had assured her that she was full of it, and 
that she already possessed God. u Hail, full of grace, 
the Lord is with thee . . . thou hast found grace., 711 
And well did she herself know that her heart was 
continually burning with Divine love ; so that, as Ber- 
nardine de Bustis says, 12 ‘ Mary, by a singular privi- 
lege granted to no other Saint, loved, and was always 
actually loving God, in every moment of her life, with 
such ardour, that Saint Bernard declares, it required a 
continued miracle to preserve her life in the midst of 
such flames. 

Of Mary it had already been asked in the sacred 
Canticles, “ Who is she that goeth up by the desert, 

v Abite hino cam vestris laorymis; tempos Isetiti® eat, non la®rj manna. 
—Bern. Just. Vit. o. 10. 

11 Ave gratia plena: Dominos teeom . . . inrenisti enim gntism ami 
Denm.— Luc. i. 28,3a 

“ Mari*L p. 3. &. A 
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as a pillar of smoke, of aromadcal spices, of myrrh, 
and frankincense, and all the powders of the per¬ 
fumer f 713 Her entire mortification typified by the 
myrrh, her fervent prayers signified by the incense, 
and all her holy virtues, united to her perfect love 
for God, kindled in her a flame so great that her beau¬ 
tiful soul, wholly devoted to and consumed by Divine 
love, arose continually to God as a pillar of smoke, 
breathing forth on every side a most sweet odour. 
‘ Such smoke, nay even such a pillar of smoke/ says the 
Abbot Rupert, ‘hast thou, 0 Blessed Mary, breathed 
forth a sweet odour to the Most High. 714 Eustachius 
expresses it in still stronger terms: ‘A pillar of smoke, 
because burning interiorly as a holocaust with the 
flame of Divine love, she sent forth a most sweet 
odour. n5 As the loving Virgin lived, so did she die. 
As Divine love gave her life, so did it cause her death; 
for the Doctors and holy Fathers of the Church gene¬ 
rally say she died of no other infirmity than pure love; 
Saint Ildephonsus says that Mary either ought not to 
die, or only die of love. 

Second point —But now let us see how her blessed 
death took place. After the ascension of Jesus Christ, 
Mary remained on earth to attend to the propagation 
of the faith. Hence the disciples of our Lord had re¬ 
course to her, and she solved their doubts, comforted 
them in their persecutions, and encouraged them to 
labour for the Divine glory and the salvation of re¬ 
deemed souls. She willingly remained on earth, know¬ 
ing that such was the will of God, fpr the good of the 
Church; but she could not but feel the pain of being 
far from the presence and sight of her beloved Son, 
who had ascended to heaven. u Where your treasure 
is, there will your heart be also, WI6 said the Redeemer. 

11 Qua eat lata qua asoendit per desertmn, stoat yirgnla fumi ez aroma 
tibas myrrha, et thuria, et universi pulveris pigmentarii t— Cant. iii. 6. 

14 Tali* moral, imo talia fami yirgula, to, O beats Maria, snavem odorem 
•pirasti Altissimo.—Lib. iii in Cant. c. ill. 

u Virgula fami, quia ooneremata intns in holooaostam inoedio Diriai 
HH&oris, ax m flagrabat suavisaimns odor.t 

M UW enia thesaurus Tester eet, ibi et oar restrain erit—Xne. xfl. tt 
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Where any one believes his treasure and his happiness 
to be, here he always holds the love and desires of his 
heart fixed. If Mary, then, loved no other good than 
Jesas, He being in heaven, all her desires were in 
heaven. Taulerus says, that ‘Heaven was the cell of 
the heavenly and most Blessed Virgin Mary; for 
being there with all her desires and affections, she 
made it her continual abode. Her school was eternity ; 
for she was always detached and free from temporal 
possessions. Her teacher was Divine truth; for her 
whole life was guided by this alone. Her book was 
the purity of her own conscience, in which she always 
found occasion to rejoice in the Lord. Her mirror was 
the Divinity; for she never admitted any representa¬ 
tions into her soul but such as were transformed into 
and clothed with God, that so she might always con¬ 
form herself to His will. Her ornament was devotion; 
for she attended solely to her interior sanctification, 
and was always ready to fulfil the Divine commands. 
Her repose was union with God; for He alone was her 
treasure and the resting-place of her heart.’ 17 The most 
holy Virgin consoled her loving heart during this pain¬ 
ful separation by visiting, as it is related, the holy 
places of Palestine, where her Son had been during 
His life. She frequently visited—at one time the 
stable at Bethlehem, where her Son was born; at 
another, the workshop of Nazareth, where her Son had 
lived so many years poor and despised; now the 
Garden of Gethsemani, where her Son commenced 
His Passion; then the Praetorium of Pilate, where He 
was scourged, and the spot on which He was crowned 
with thorns; but she visited most frequently the Mount 

v Ccelestis. . . hujus ae Beatissimae Virginia Marias cella fait cesium: ia 
quo cam aniversis desideriis suis tota inclnsa fait. Soholp illius fait seter- 
nitas: enimvero a rebus temporalibus prorsus remota et libera erat Paeda- 
ffogus ejus Divina veritas fait: cunota namque ipsius vita juxta banc solam 
aingebat. Liber ejus, conscienti® ipsius fait puritas, in qua nunquam noa 
mveniebat ande delectaret in Domino. Speonlum illius Divinitas fuit: nul- 
m namque imagines, nisi in Deum transfonnatas et Deum indutas, in sa 
recepit. Ornatus ejus devotio illius fait: soli quippe interiori vacabat horn- 
ini. Quiesejos nnitas ipsius com Deo fait: quamquidem oon^is illius ^ooqf 
et thesaurus solus Deus oral.— JSkrm. dt Nat A if. T. 
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of Calvary, where her Son expired j and the Holy Se¬ 
pulchre, in which she had finally left Him: thus did 
the most loving Mother soothe the pains of her oriel 
exile.* But this could not be enough to satisfy her 
heart, which was unable to find perfect repose in this 
world. Hence she was continually sending up sighs to 
her Lord, exclaiming with David: “Who will give me 
wings like a dove, and I will fly and be at rest ?” 18 
Who will give me wings like a dove, that I may fly 
to my God, and there find my repose ? “ As the hart 
panteth after the fountains of water: so my soul pant- 
eth after Thee, my God.” 19 As the wounded stag pants 
for the fountain, so does my soul, wounded by Thy 
love, 0 my God, desire and sigh after Thee. Yes, 
indeed, the sighs of this holy turtle-dove could not but 
deeply penetrate the heart of her God, who indeed so 
tenderly loved her. “ The voice of the turtle is heard 
in our land.” 20 Wherefore being unwilling to defer 
any longer the so-inuch-desired consolation of His be¬ 
loved, behold, He graciously hears her desire, and calls 
her to His kingdom. 

Cedrenus, 21 Nicephorus, 22 and Metapharastes, 23 relate 
that, some days before her death, our Lord sent her 
the Archangel Gabriel, the same who announced to 
her that she was that blessed woman chosen to be 
the Mother of God : L My Lady and Queen/ said the 
angel, * God has already graciously heard thy holy 
desires, and has sent me to tell thee to prepare thyself 
to leave the earth ; for He wills thee in heaven. Come, 
then, to take possession of thy kingdom; for I and 
all its holy inhabitants await and desire thee.’ On 
this happy annunciation, what else could our most 
humble and most holy Virgin do, but, with the most 

19 Quia dabit mihi pennas sicut oolumbas, et volabo, et requiescam.— Pm. 

Ur. 7. 

19 Qaemadmodam desiderat cervua ad /ontea aqaarum, ita desUUnl 
anima mea ad to, Deus.— Pr. zli. 1. 

90 Vox turturis audita, eat in terra nostra.— Cant. U. It. 

91 Comp. Histor. n. 86. 

n Lib. ii. o. 3X. 

m Ora*, da Dorm. B. M. Y. 
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profound humility, reply in the same words in which 
she had answered Saint Gabriel when he announced 
to her that she was to become the Mother of God: 
“Behold the handmaid of the Lord.” Behold, aha 
answered again, the slave of the Lord. He in His 
pure goodness chose me and made me His Mother; 
He now calls me to Paradise. I did not deserve that 
honour, neither do I deserve this. But since He is 
pleased to show in my person His infinite liberality, 
behold, I am ready to go where he pleases. “ Behold 
the handmaid of the Lord.” May the will of my God 
and Lord be ever accomplished in me! 

After receiving this welcome intelligence she im¬ 
parted it to Saint John: we may well imagine with 
what grief and tender feelings he heard the news; he 
who for so many years had attended upon her as a son, 
and had enjoyed the heavenly conversation of this most 
holy Mother. She then once more visited the holy 
places of Jerusalem, tenderly taking leave of them, 
and especially of Mount Calvary, where her beloved 
Son had died. She then retired into her poor cottage, 
there to prepare for death. During this time the 
angels did not cease their visits to their beloved 
Queen, consoling themselves with the thought that 
they would soon see her crowned in heaven. Many 
authors assert 24 that, before her death, the Apostles, 
and also many disciples who were scattered in different 
parts of the world, were miraculously assembled in 
Mary's room, and that when she saw all these her 
dear children in her presence, she thus addressed 
them: 1 My beloved children, through love for you and 
to help you my Son left me on this earth. The noly 
Faith is now spread throughout the world, already 
the fruit of the divine seed is grown up; hence my 
Lord, seeing that my assistance on earth is no longer 
necessary, and compassionating my grief in being sepa¬ 
rated from Him, has graciously listened to my desire 

M S. Andr. Cret Or. de Dorm. Deip.; S. J. Damaso. da Dorm. Dofe 
Enthim. Hist. liii. 0 . 40. 
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to quit this life and to go and see Him in leaven. 
Do yon remain, then, to labour for His glory. If I 
leave yon, my heart remains with yon; the great love 
I bear yon I shall carry with me and always preserve. 
I go to Paradise to pray for you.* Who can form an 
idea of the tears and lamentations of the holy disciples 
at this sad announcement, and at the thought that 
Boon they were to be separated from their Mother? 
all then, weeping, exclaimed, 1 Then, O Mary, thou 
art already about to leave us. It is true that this 
world is not a place worthy of or fit for thee,* and 
as for us, we are unworthy to enjoy the society of a 
Mother of God ; but, remember, thou art our Mother; 
hitherto thou hast enlightened us in our doubts; thou 
hast consoled us in our afflictions; thou hast been our 
strength in persecutions; and now, how canst thou 
abandon us, leaving us alone in the midst of so many 
enemies and so many conflicts, deprived of thy con¬ 
solation? We have already lost on earth Jesus, our 
Master and Father, who has ascended into heaven; 
until now we have found consolation in thee, our 
Mother; and now, how canst thou also leave us 
orphans without father or mother? Our own sweet 
Lady, either remain with us, or take us with thee/ 
Thus Saint John Damascen writes i 25 ‘No, my children* 
(thus sweetly the loving Queen began to speak), ‘ this is 
not according to the will of God; be satisfied to do 
that which He has decreed for me and for you. To 
you it yet remains to labour on earth for the glory of 
your Redeemer, and to make up your eternal grown. 
I do not leave you to abandon you, but to help you 
still more in heaven by my intercession with God. 
Be satisfied. I commend the holy church to you; I 
commend redeemed souls to you; let this be my last 
farewell, and the only remembrance I leave you: exe¬ 
cute it if you love me, labour for the good of souls and for 
the glory of my Son; for one day we shall meet again in 
Paradise, never more for all eternity to be separated.* 

* On*, in Donn. B. M. V. 
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She then begged them to give burial to her body 
after death; blessed them, and desired Saint John, as 
Saint John Damasoen relates, to give after her death 
two of her gowns to two virgins who had served her 
for some time. 26 She then decently composed herself 
on her pooi little bed, where she laid herself to await 
death, and with it the meeting with the Divine Spouse, 
who shortly was to come and take her with Him to the 
kingdom of the blessed. Behold, she already feels in 
her heart a great joy, the forerunner of the coming of 
the Bridegroom, which inundates her with an unac¬ 
customed and novel sweetness. The holy Apostles, 
seeing that Mary was already on the point of leaving 
this world, renewing their tears, all threw themselves 
on their knees around her bed; some kissed her holy 
feet, some sought a special blessing from her, some 
recommended a particular want, and all wept bitterly; 
for their hearts were pierced with grief at being obliged 
to separate themselves for the rest of their lives from 
their beloved Lady. And she, the most loving Mother, 
compassionated all, and consoled each one; to some 
promising her patronage, blessing others with particular 
affection, and encouraging others to the work of the 
conversion of the world; especially, she called Saint 
Peter to her, and as head of the church and Vicar of 
her son, recommended to him in a particular manner 
the propagation of the Faith, promising him at the 
same time her especial protection in heaven. But 
more particularly did she call Saint John to her, who 
more than any other was grieved at this moment when 
he had to part with his holy Mother; and the most 
gracious Lady, remembering the affection and attention 
with which this holy disciple had served her during all 
the years she had remained on earth since the death 
of her son, said : 1 My own John* (speaking with the 

greatest tenderness )— 1 my own John, I thank thee for 
all the assistance thou hast afforded me; my son, be 

* Nloeph et Metaphr., quoted by Father Joseph and Mary in his Lite S 4 
Mary, Vb.te.iat 
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assured of it, I shall not be nngratefdl. If I now 
leave thee, I go to pray for thee. Remain in peace 
in this life until we meet again in heaven, where I 
await thee. Never forget me. In all thy wants call 
me to thy aid; for I will never forget thee, my be¬ 
loved son. Son, I bless thee. I leave thee my blessing. 
Remain in peace. Farewell V 

But already the death of Mary is at hand; divine 
love, with its vehement and blessed flames, had already 
almost entirely consumed the vital spirits; the heavenly 
phoenix is already losing her life in the midst of this 
fire. Then the host of angels come in choirs to meet 
her, as if to be ready for the great triumph with which 
they were to accompany her to Paradise. Mary was 
indeed consoled at the sight of these holy spirits, but 
was not fully consoled ; for she did not yet see her 
beloved Jesus, who was the whole love of her heart. 
Hence she often repeated to the angels who descended 
to salute her: u I adjure you, 0 daughters of Jeru¬ 
salem, if you find my Beloved, that you tell him that 
I languish with love.” 37 Holy angels, O fair citizens 
of the heavenly Jerusalem, you come in choirs kindly 
to console me; and you all console me with your sweet 
presence. I thank you; but you do not fully satisfy 
me, for as yet I do not see my Son coming to console 
me; go, if you love me, return to Paradise, and on my 
part tell my Beloved that U I languish with love.” Tell 
Him to come, and to come quickly, for I am dying 
with the vehemence of my desire to see Him. 

But, behold, Jesus is now come to take His Mother 
to the kingdom of the blessed. It was revealed to 
Saint Elizabeth that her Son appeared to Mary before 
she expired with His cross in His hands, to show the 
special glory He had obtained by the redemption; hav¬ 
ing, by His death, made acquisition of that great crea¬ 
ture, who for all eternity was to honour Him more than 
all men and angels. Saint John Damascen relates 

9 Adjure voo, fills® Jerusalem, siinveneritie dilectum meant, at ■anttoSe d, 
fain amoce langaeo.— OcmL y . a 
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that our Lord Himself gave her the viaticum, sayirg 
with tender love, ‘Receive, 0 My Mother, from My 
hands that same body which thou gavest to me/ And 
the Mother, having received with the greatest love that 
last communion, with her last breath said, ‘My Son, 
into Thy hands do 1 commend my spirit I commend 
to Thee this soul, which from the beginning thou didst 
create rioh in so many graces, and by a singular privilege 
didst preserve from the stain of original sin. I com¬ 
mend to Thee my body, from which thou didst deign 
to take Thy flesh and blood. I also commend to Thee 
these my beloved children (speaking of the holy dis¬ 
ciples, who surrounded her); they are grieved at my 
departure. Do Thou, who lovest them more than I do, 
console them; bless them, and give them strength to 
do great things for Thy glory.* 28 

The life of Mary being now at its close, the most 
delicious music, as Saint Jerome relates, was heard in 
the apartment where she lay; and, according to a reve¬ 
lation of Saint Bridget, the room was also filled with a 
brilliant light. This sweet music, and the unaccus¬ 
tomed splendour, warned the holy Apostles that Mary 
was then departing. This caused them again to burst 
forth in tears and praydrs; and raising their hands, with 
one voice they exclaimed, ‘0, Mother, thou already 
goest to heaven; thou leavest us; give us thy last bless¬ 
ing, and never forget us miserable creatures/ Mary, 
turning her eyes around upon all, as if to bid them a 
last farewell, said, ‘Adieu, my children ; I bless you; 
fear not, I will never forget you/ And now death 
came; not indeed clothed in mourning and grief^ as it 
does to others, but adorned with light and gladness. 
But what do we say J Why speak of death 1 Let us 
rather say that Divine love came, and cut the thread of 
that noble life. And as a light, before going out, gives 
a last and brighter flash than ever, so did this beautiful 
creature, on hearing her Son’s invitation to follow Him, 
wrapped in the flames of love, and in the midst of het 
* S. J. Daanaac. Oral, de Dom. B. M. V. 
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amorous sighs, give a last sigh of still more ardent love, 
and breathing forth her soul, expired. Thus was that 
great soul, that beautiful dove of the Lord, loosened 
from the bands of this life; thus did she enter into the 
glory of the blessed, where she is now seated, and will 
be seated, Queen of Paradise, for all eternity. 

Mary, then, has left this world; she is now in 
heaven. Thence does this compassionate Mother look 
down upon ns who are still in this valley of tears. 
She pities us, and, if we wish it, promises to help us. 
Let us always beseech her, by the merits of her blessed 
death, to obtain us a happy death; and should such be 
the good pleasure of God, let us beg her to obtain us 
the grace to die on a Saturday, which is a day dedicated 
in her honour, or on a day of a novena, or within the 
octave of one of her feasts; for this she has obtained 
for so many of her clients, and especially for Saint Sta¬ 
nislaus Kostka, for whom she obtained that he should 
die on the feast of her Assumption, as Father Bartoli 
relates in his life .* 9 


EXAMPLE. 

During his lifetime this holy youth, who was wholly 
dedicated to the love of Mary, happened, on the first of 
August, to hear a sermon preached by Father Peter 
Oanisius, in which, exhorting the novices of the society, 
ne urged them all, with the greatest fervour, to live each 
day as if it was the last of their lives, and the one on 
which they were to be presented before God’s tribunal. 
After the sermon Saint Stanislaus told his companions 
that that advice had been for him, in an especial man¬ 
ner, the voice of God; for that he was to die in the 
course of that very month. It is evident, from what 
followed, that he said this either because God had ex¬ 
pressly revealed it to him, or at least because He gave 
nim a certain internal presentiment of it. Four days 
afterwards the blessed youth went with Father Emanuel 

•Iiki.ck.lA 
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to Saint Mary Major’s. The conversation feL on the 
approaching feast of the Assumption, and the Saint 
said, ( Father, I believe that on that day a new Paradise 
is seen in Paradise, as the glory of the Mother of God, 
crowned Queen of heaven, and seated so near to our 
Lord, above all the choirs of angels, is seen. And if— 
as I firmly believe it to be—this festival is renewed 
every year, I hope to see the next.’ The glorious mar¬ 
tyr St. Lawrence had fallen by lot to Saint Stanislaus 
as his patron for that month, it being customary in the 
society thus to draw them. It is said that he wrote a 
letter to his Mother Mary, in which he begged her to 
obtain him the favour to be present at her next festival 
in heaven. On the feast of Saint Lawrenoe he received 
the holy Communion, and afterwards entreated the Saint 
to present his letter to the Divine Mother, and to sup¬ 
port his petition with his intercession, that the most 
Blessed Virgin might graciously accept and grant it. 
Towards the close of that very day he was seized with 
fever; and though the attack was slight, he considered 
that certainly he had obtained the favour asked for. 
This indeed he joyfully expressed, and with a smiling 
countenance, on going to bed, said, ‘ From this bed I 
shall never rise again.’ And speaking to Father Clau¬ 
dius Aquaviva, he added , 1 Father, I believe that Saint 
Lawrence has already obtained me the favour from Mary 
to be in heaven on the feast of her Assumption.’ No 
one, however, took much notice of his words. On the 
vigil of the feast his illness still seemed of little conse¬ 
quence, but the Saint assured a brother that he should 
die that night. ‘0 brother/the other answered, ‘it 
would be a greater miracle to die of so slight an illness 
than to be cured.’ Nevertheless in the afternoon he 
fell into a deathlike swoon; a cold sweat came over 
him, and he lost all his strength. The Superior has- 
tended to him, and Stanislaus entreated him to have 
him laid on the bare fioor, that he might die as a peni¬ 
tent. To satisfy him, this was granted: he was laid 
on a thin mattress on the ground. He then made his 
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confession, and in the midst of the tears of all present 
received the Viaticum: I say, of the tears of all present, 
for when the Divine Sacrament was brought into the 
room his eyes brightened up with celestial joy, and his 
whole countenance was inflamed with holy love, so 
that he seemed like a seraph. He also received ex¬ 
treme unction, and in the meanwhile did nothing but 
constantly raise his eyes to heaven and lovingly press 
to his heart an image of Mary. A father asked him 
to what purpose he kept a rosary in his hand, since he 
could not use it f He replied, 1 It is a consolation to 
me, for it is something belonging to my Mother. 7 1 0, 
how much greater will your consolation be, 7 added the 
lather , 1 when you shortly see her and kiss her hands 
In heaven ! 7 On hearing this, the Saint, with his coun¬ 
tenance all on fire, raised his hands to express his 
desire soon to be in her presence. His dear Mother 
then appeared to him, as he himself told those who sur¬ 
rounded him ,* and shortly afterwards, at the dawn of 
day on the fifteenth of August, with his eyes fixed on 
heaven, he expired like a saint, without the slightest 
struggle; so much so, that it was only on presenting 
him the image of the Blessed Virgin, and seeing that 
he made no movement towards it, that it was perceived 
that he was already gone to kiss the feet of his beloved 
Queen in Paradise. 


PRATER. 

O most sweet Lady and our Mother, thon hast al¬ 
ready left the earth and reached thy kingdom, where, 
as Queen, thou art enthroned above all the choirs of 
angels, as the Church sings: u She is exalted above the 
choirs of angels in the celestial kingdom. 730 We well 
know that we sinners are not worthy to possess thee 
in this valley of darkness; but we also know that thou, 

* Exaltata eft super efcoros asgeloram ad e«»lesti& regna.—JH FuL if 
isnft S» Mt Ft 
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in thv greatness, hast never forgotten ns miserable 
creatures, and that by being exalted to sucb great glory 
thou hast never lost compassion for ns poor children of 
Adam: nav. even that it is increased in thee. From 
the high throne, then, to which thon art exalted, turn,, 
0 Mary, thy compassionate eyes upon ns, and pity us. 
Kemember, also, that in leaving this world thou didst 
promise not to forget us. Look at us and succour ns. 
See in the nridst of what tempests and dangers we con¬ 
stantly are, and shall be until the end of our lives. By 
the merits of thy happy death obtain ns holy persever¬ 
ance m the Divine friendship, that we may finally quit 
this life in God’s grace j and thus we also shall one 
day come to kiss thy feet in Paradise, and unite with 
the blessed spirits in praising thee and singing thy 
glories m thou deservest Amen 
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second DISCOURSE ON the assumption of mast. 

Is?. How glorious was the Triumph of Mary when she 
ascended to Heaven. 2d. How exalted was the 
Throne to which she was elevated in Heaven. 

It would seem right that on this day of the Assump¬ 
tion of Mary to heaven the holy church should rather 
invite us to mourn than to rejoice, since our sweet 
Mother has quitted this world and left us deprived of 
her sweet presence, as Saint Bernard says: L It seems 
that we should rather weep than rejoice. 71 But no ; 
the holy Church invites us to rejoice: 1 Let us all re¬ 
joice in the Lord, celebrating a festival in honour of 
the Blessed Virgin Mary. 72 And justly; for, if we 
love our Mother, we ought to congratulate ourselves 
more upon her glory than on our own private consola¬ 
tion. What son does not rejoice, though on account of 
it he has to be separated from his mother, if he knows 
that she is going to take possession of a kingdom t 
Mary, on this day, is crowned Queen of Heaven; and 
•hall we not keep it a festival and rejoice if we truly 
love her? * Let us rejoice, then; let us all rejoice. 7 
And that we may rejoice, and be consoled the more by 
her exaltation, let us consider, first, how glorious was 
the triumph of Mary when she ascended to heaven; 
and secondly, how glorious was the throne to which 
she was there exalted. 

1 Plangendom nobis qnam plaudendum magi* esse videatur .—In Ammm 
B. M. V. Serin, i. 

1 Gandeamns omnes in Domino, diem festum celebrantes sab honors R. 
Marias Virgin!*.— Intro. Mistm in Assump. B. M. V. 

13 
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First point —After Jesus Christ our Saviour had 
completed, by His death, the work of redemption, the 
angels ardently desired to possess Him in their heavenly 
country 5 hence they were continually supplicating Him 
in the words of David: “ Arise, 0 Lord, into thy rest¬ 
ing-place, Thou and the ark which Tbou hast sancti* 
fied .” 3 Come, 0 Lord, come quickly, now that Thou 
hast redeemed men ; come to Thy kingdom and dwell 
with us, and bring with Thee the living ark of Thy 
sanctification, Thy Mother, who was the ark which 
Thou didst sanctify by dwelling in her womb. Pre¬ 
cisely thus does Saint Bemardine make the angels say: 
1 Let Thy most holy Mother Mary, sanctified by Thy 
conception, also ascend .’ 4 Our Lord was, therefore, at 
length pleased to satisfy the desire of these heavenly 
citizens by calling Mary to Paradise. But if it was 
His will that the ark of the old dispensation should be 
brought with great pomp into the city of David— 
u And David and all the house of Israel brought the 
ark of the covenant of the Lord with joyful shouting, 
and with sound of trumpet” 5 —with how much greater 
and more glorious pomp did He ordain that His Mother 
should enter heaven! The prophet Elias was carried 
to heaven, in a fiery chariot, which, according to inter¬ 
preters, was no other than a group of angels who bore 
him off from the earth. 1 But to conduct thee to hea¬ 
ven, 0 Mother of God/ says the Abbot Rupert, 1 a 
fiery chariot was not enough; the whole court of 
heaven, headed by its King thy Son, went forth to meet 
and accompany thee .’ 6 

Saint Bemardine of Sienna is of the same opinion. 
He says, that 1 Jesus/ to honor the triumph of His 
most sweet Mother, 1 went forth in His glory to meet 

* Surge, Domine, in requiem tuam, tu et area sanctification!* turn.—A 
•jcxxL 8. 

4 Aaoendat etiam Maria, tua sanctissima Mater, tni oonceptione aanctiflcata.1 

s Et David et omnia domus Iarael ducebant aroam teatamenti Domini, in 
jubilo et in clangore buocinaa.—2 Beg. vi. 15. 

4 Ad tranaferendom te in ccalum, non unua tantum currua igneua, aed 
toiua mm rage ano, Fitfo tuo, venit atque ooeurrit exe t eitoa aogeiomm.— 
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and accompany her. n Saint Anselm also says, 1 that 
it was precisely for this purpose that the Redeemer 
was pleased to ascend to heaven before his Mother j 
that is, he did so not only to prepare a throne for her 
in that kingdom, but also that He might Himself ac¬ 
company her with all the blessed spirits, and thus 
render her entry into heaven more glorious, and such 
as became one who was His Mother/ 8 Hence Saint 
Peter Damian, contemplating the splendour of this 
assumption of Mary into heaven, says, ‘ that we shall 
find it more glorious than the ascension of Jesus 
Christ j for to meet the Redeemer, angels only went 
forth ) but when the Blessed Virgin was assumed to 
glory, she was met and accompanied by the Lord Him¬ 
self of glory, and by the whole blessed company of 
saints and angels/ 9 For this reason the Abbot Guarric 
supposes the Divine Word thus speaking : 1 To honour 
the Father, I descended from heavenj to honour My 
Mother, I reascended there : no that thus I might be en¬ 
abled to go forth to meet her, and myself accompany 
her to Paradise. 

Let us now consider how our Saviour went forth 
from heaven to meet His Mother. On first meeting 
her, and to console her, He said: u Arise, make haste, 
My love, My dove, My beautiful one, and come, for 
winter is now past and gone/* 11 Come, My own dear 
Mother, My pure and beautiful dove j leave that valley 

T Surrexit glorioaus Jesus in occursum sum dalcissimm Matri*. Serm. in 
Atrump. B. M. V. art. ii. 

* Prudentiori et digniori oonsilio usus precede re illam yolebas, quatenua 
ei locum immortalitatis In regno too preparares, ao sic comitatus tota curia 
toe feet! via* ei occurreres, eamqae aublimius, sicut decebat, tuam Matrem 
ad te ipaum exaltares.— De Excel. V. cap. vii. 

• Attolle jam ooulos ad asaumptionem Virginia, et Balya Filii majestate 
inveniea occuraum hujus pomp® non mediocriter digniorem. Soli quippe 
angeli Redemptori occurrere potuerunt, Matri vero ccelorum palatia pene¬ 
trant! Filina ipse, com tota ouria, tarn angelornm, quam jnatorum, aolemnitez 
oootuens, eyaxitad beataa oonaiatorinm sessionia.— Serm. in Assump. B. M. V. 

10 Ego earn qui patrem et matrem flliia honorandoa commendavi; ego, at 
ikcerem quod docui, et exemplo essem sliis, at Patrem honorarem, in terrain 
deaoendi: nihilominus ut Matrem honorarem, in ccelum reaatendi.- Serm. 
Ii. in Atrump. B. AT. F. 

11 Surge, propers, arnica mea, oolumba mea, formosa mea, et yenL Jam 
eaim Mens tmadit^ imber abiit et Teoeaait — Cant. ii. 10,1L. 
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of tears, in which, for My love, thou hast suffered so 
much. u Come from Libanus, My Spouse, come from 
Libanus, come: thou shalt be crowned.” 12 Come in, 
soul and body, to enjoy the recompense of thy holy 
life. If thy sufferings have been great on earth, far 
greater is the glory which I have prepared for thee in 
heaven. Enter, then, that kingdom, and take thy 
seat near Me; come to receive that crown which I 
will bestow upon thee as Queen of the universe. Be¬ 
hold, Mary already leaves the earth, at which she 
looks with affection and compassion; with affection, 
remembering the many graces she had there received 
from her Lord; and with affection and compassion, 
because in it she leaves so many poor children sur¬ 
rounded with miseries and dangers. But see, Jesus 
offers her His hand, and the Blessed Mother already 
ascends; already she has passed beyond the clouds, 
beyond the spheres. Behold her already at the gates 
of heaven. When monarchs make their solemn entry 
into their kingdoms, they do not pass through the 
gates of the capital, for they are removed to make way 
for them on this occasion. Hence, when Jesus Christ 
entered Pair e, the angels cried out: u Lift up your 
gates, 0 ye j^i^ces, and be ye lifted up, O eternal 
gates; and the King of Glory shall enter in. ,ls Thus 
also, now that Mary goes to take possession of the 
kingdom of heaven, the angels who accompany her 
cry out to those within: L Lift up your gates, 0 ye 
princes, and be ye lifted up, 0 eternal gates; and the 
Queen of Glory shall enter in.* 

Behold, Mary already enters that blessed country. 
But on her entrance the celestial spirits, seeing her 
so beautiful and glorious, ask the angels without, as 
Origen supposes it, with united voices of exultation, 
* Who is this that cometh up from the desert, flowing 
with delights, leaning upon her Beloved?” 14 Ana 

19 Veni de Hbano, sponsa mea,veni de Libano,veni,oortmaberia.~ Cant It. a 

m AttoUito portae, principes veetraa, et elevamini, portae mternalea; et la* 
Mbit rex gloria.—A xxiii. 7. 

M Una omnium in omlo erat lmtantium (rax) s “ Qua eat icta, qw MNV 
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who oan this creature so beautiful be, that comes from 
the desert of the earth—a place of thorns and tribula¬ 
tion t But this one comes pure and rich in virtue, lean¬ 
ing on her beloved Lord, who is graciously pleased 
Himself to accompany her with so great honour. Who 
is she t The angels accompanying her answer: 1 She 
is the Mother of our Ki ng; she is our Queen, and the 
blessed one among women ; full of grace, the Saint of 
saints, the beloved of God, the immaculate one, the 
dove, the fairest of all creatures.’ Then all the blessed 
spirits begin to bless and praise her; singing with far 
more reason than the Hebrews did to Judith: “ Thou 
art the glory of Jerusalem; thou art the joy of Israel; 
thou art the honour of our people.” 15 Ah, our Lady 
and our Queen, thou, then, art the glory of Paradise, 
the joy of our country, thou art the honour of us all: 
be thou ever welcome, be thou ever blessed! Behold 
thy kingdom; behold us also, who are thy servants, 
ever ready to obey thy commands. 

All the Saints who were in Paradise then came to 
welcome her and salute her as their Queen. All the 
holy virgins came: “ The daughters saw her, and 
declared her most blessed; and they praised her.” 1 ® 
We,’ they said, ‘0 most Blessed Lady, are also 
queens in this kingdom, but thou art our Queen; for 
thou wast the first to give us the great example of con¬ 
secrating our virginity to God; we all bless and thank 
thee for it.’ Then came the holy confessors to salute 
her as their mistress; who, by her holy IjLfe, had taught 
them so many beautiful virtues. The holy martyrs 
also came to salute her as their Queen; for she, by her 

g reat constancy in the sorrows of her Son’s Passion, 
ad taught them, and also by her merits had obtained 
them strength, to lay down their lives for the faith. 

dlt d® deserto, delicti® affluens, innixa super dilectum suumf’— Cant, tUL 

11 Tu gloria Jerusalem, to IsHitia Israel, to honorifioentia populi nostil.— 
Judith xv. 10. 

11 VMerunt earn Alias, et beatiasimam praedicarerunt . . . et laudaYonul 
mm^OmLr i* 
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Saint James, the only one of the apostles who was 
vet in heaven, also came to thank her in the name of 
all the other apostles for all the comfort and help she 
had afforded them while she was on earth. The pro¬ 
phets next came to salute her, and said : 1 Ah, Lady, 
thou wast the one foreshadowed in our prophecies. 1 
The holy patriarchs then came, and said: 1 0 Mary, 
it is thou who wast our hope j for thee it was that we 
sighed with such ardour and for so long a time.* But 
amongst these latter came our first parents, Adam and 
Eve, to thank her with the greatest affection. 1 Ah, 
beloved daughter/ they said, i thou hast repaired the 
injury which we inflicted on the human race; thou 
hast obtained for the world that blessing which we 
lost by our crime; by thee we are saved, and for it be 
ever blessed.* 

Saint Simeon then came to kiss her feet, and with 
joy reminded her of the day when he received the 
infant Jesus from her hands. Saint Zachary and Saint 
Elizabeth also came, and again thanked her for that 
lovipg visit which, with such great humility and 
charity, she had paid them in their dwelling, and 
by which they had received such treasures of grace. 
Saint John the Baptist came with still greater affection 
to thank her for having sanctified him by her voice. 
But how must her holy parents, Saint Joachim and 
Saint Anne, have spoken when they came to salute 
her ? O God, with what tenderness must they have 
blessed her, saying: ‘Ah, beloved daughter, what a 
favour it was for us to have such a child! Be thou 
now our Queen ; for thou art the Mother of our God, 
and as such we salute and adore thee.* But who can 
ever form an idea of the affection with which her dear 
spouse, Saint Joseph, came to salute her? Who can 
ever describe the joy which the holy patriarch felt at 
seeing his spouse so triumphantly enter heaven and 
made Queen of Paradise ? With what tenderness must 
he have addressed her: ‘ Ah, my Lady and spouse, how 
can I ever thank our God as I ought, for having made 
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me thy spouse, thou who art His true Mother! Through 
thee I merited to assist on earth the childhood of the 
Eternal Word, to carry Him so often in my arms, and 
to receive so many special graces. Ever blessed be 
those moments which I spent in life in serving Jesus 
and thee, my holy spouse. Behold our Jesus! let us 
rejoice that now He no longer lies on straw in a man¬ 
ger, as we saw Him at His birth in Bethlehem. He 
no longer lives poor and despised in a shop, as He 
once lived with us in Nazareth ; He is no longer nail¬ 
ed to an infamous gibbet, as when He died in Jeru 
Salem for the salvation of the world; but He is seated 
at the right hand of His Father, as King and Lord of 
heaven and earth. And now, O my Queen, we shall 
never more be separated from His feet; we shall there 
bless Him and love Him for all eternity. 

All the angels then came to salute her; and she, 
the great Queen, thanked all for the assistance they 
had given her on earth, and more especially she thank¬ 
ed the archangel Gabriel, who was the happy am 
bassador, the bearer of all her glories, when he came 
to announce to her that she was the chosen Mother 
of God. The humble and holy Virgin, then kneel¬ 
ing, adored the Divine Majesty, and all absorbed in 
the consciousness of her own nothingness, thanked 
Him for all the graces bestowed upon her by his pure 
goodness, and especially. for having made her the 
Mother of the Eternal Word. And then let him who 
can, comprehend with what love the Most Holy Trinity 
blessed her. Let him comprehend the welcome given 
to His daughter by the Eternal Father, to His Mother 
by the Son, to His spouse by the Holy Ghost. The 
Father crowned her by imparting his power to her; 
the Son, His wisdom; the Holy Ghost, His love. And 
the three divine Persons, placing her throne at the 
right of that of Jesus, declared her Sovereign of heav¬ 
en and earth; and commanded the angels and all 
creatures to acknowledge her as their Queen, and as 
such to wre and roey her. Let us now consider how 
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exalted was the throne to which Mary was raised in 
heaven! 

Second point —‘ If the mind of man/ says Saint 
Bernard, 17 ‘can never comprehend the immense glory 
prepared in heaven by God for those who on earth 
have loved Him, as the Apostle tells us, 18 who can 
ever comprehend the glory He has prepared for His 
beloved Mother, who, more than all men, loved Him 
on earth; nay, even from the very first moment of her 
creation, loved Him more than all men and angels 
united f Rightly, then, does the Church sing, that 
Mary having loved God more than all the angels, ‘the 
Mother of God has been exalted above them all in the 
heavenly kingdom/ 19 Yes, ‘she was exalted/ says the • 
abbot Guarric, ‘above the angels; so that she sees none 
above her but her Son/ 20 who is the only-begotten of 
the Father. 

Hence it is that the learned Gerson asserts that, as 
all the orders of angels and saints are divided into three 
hierarchies (according to the Angelic Doctor 21 and St. 
Denis), so does Mary of herself constitute a hierarchy 
apart, the sublimest of all, and next to that of God. 22 
And as (adds St. Antoninus) the mistress is, without 
comparison, above her servants, so is ‘ Mary, who is the 
sovereign Lady of the angels, exalted incomparably 
above the angelic hierarchies/ 23 To understand this, 
we need only know what David said: “The Queen 
stood on thy right hand.” 24 And in a sermon by an 
ancient author, among the works of St. Athanasius, 
these words are explained as meaning that ‘Mary is 
placed at the right hand of God/ 

17 In Assumpt. $ JL 

* 1 Cor. tt. 9. 

19 Exaltata est sancta Dei genitrix super chores angelorum ad cosiest!* 
regna.— In Festo. Assump. 

* Matrem die© exaltatam super chores angelorum, ut nihil contempletoi 
supra se Mater nisi Filium solum.— Serm. i. dt Assump. 

» P. 1. q. 108. 

93 Virgo sola constituit hierarohiam secundam sub Deo hierarchia primo. ^ 
—Sup. Magn, tr. 4. 

** Beata Maria est domina angelorum . . . ergo improportionabilitcr asl 
.. .super omnem hierarohiam exaltata.—P. iv. tit. 15, o. 90. no. 15, 

* Afrit* regina a dextris tuis.— Fs. xIIt. IOi 


Digitized by Google 



OiT THE ASSUMPTION 03T MART. 


393 

It is certain, as St. Ildephonsus_ says, that Mary’s 
£ od works incomparably surpassed in merit those of 
ail the saints, and therefore her reward must have sur¬ 
passed theirs in the same proportion; for, ‘as that 
which she bore was incomprehensible, so is the re¬ 
ward which she merited and received incomprehensibly 
greater than that of all the saints.’ 25 And, since it is 
certain that God rewards according to merit, as the 
Apostle writes, “ who will render to every man accord¬ 
ing to his works,” 26 it is also certain, as St. Thomas 
teaches, that the Blessed Virgin, ‘who was equal to 
and even superior in merit to all men and angels, was 
exalted above all the celestial orders.’ 27 ‘ In fine,’ adds 
Saint Bernard, ‘let us measure the singular grace that 
she acquired on earth, and then we may measure the 
singular glory which she obtained in heaven;’ for ‘ac¬ 
cording to the measure of her grace on earth is the 
measure of her glory in the kingdom of the blessed.’ 28 

A learned authoi^ 9 remarks that the glory of Mary, 
which is a full, a complete glory, differs in that from 
the glory of other saints in heaven. It is true that in 
heaven all the blessed enjoy perfect peace and full con¬ 
tentment ; yet it will always be true that no one of 
them enjoys as great glory as he could have merited 
had he loved and served God with greater fidelity. 
Hence, though the saints in heaven desire nothing 
more than they possess, yet in fact there is something 
that they could desire. It is also true that the sins 
which they have committed, and the time which they 
have lost, do not bring suffering; still it cannot be 
denied that a greater amount of good done in life, in¬ 
nocence preserved, and time well employed, give the 

* Sicut incomparabile est quod gessit, et ineffabile donum quod percepit 
et insBstimabile atque incomprehenmbile premium et gloria . . . inter omnea 
•anctos, quam promeruit.— Serm ii. dt Assump. B. M. V. 

88 Qui reddet unicuique secundum opera ejus.— Rom. ii. b. 

77 Sicuit habuit meritum omnium et amplius, ita congruum fait, ut super 
omnes ponatur hie sermo, “ Qusb est ista qu® progeditur,” Ac.— S. de Asm. «s 
Bp. 

38 Quantum enim gratis in terris adepts eat, tar turn a in omlia cbtinet 
florisB singularis.— Berm. i. in Assump, 

* R, la Colombifcre, Serm. L Aaeomp 

~, 13 * 
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greatest happiness. Mary desires nothing in heaven, 
and has nothing to desire. Who amongst the saints in 
heaven, except Mary, says Saint Augustine, 30 if asked 
whether he has committed sins, could say not It is 
certain, as the holy Council of Trent 31 has defined, that 
Mary never committed any sin of the slightest imper¬ 
fection. Not only she never lost Divine grace, and 
never even obscured it, but she never kept it idle; she 
never performed an action which was not meritorious; 
she never pronounced a word, never had a thought, 
never drew a breath, that was not directed to the greater 
glory of God. In fine, she never cooled in her ardour 
or stopped a single moment in her onward course to¬ 
wards God; she never lost anything by negligence, but 
always corresponded with grace with her whole strength, 
and loved God as much as she could love Him. 1 O 
Lord/ she now says to Him in heaven, ‘if I loved Thee 
not as much as Thou didst deserve, at least I loved 
Thee as much as I could/ 

In each of the saints there were different graces, as 
Saint Paul says, “there are diversities of graces/ 732 So 
that each of them, by corresponding with the grace he 
had received, excelled in some particular virtue—the 
one in saving souls, the other in leading a penitential 
lifej one in enduring torments, another in a life of 
prayer: and this is the reason for which the holy Church, 
in celebrating their festivals, says of each, ‘there was 
not found one like him/ 33 And as in their merits they 
differ, so do they differ in celestial glory: “for star 
differeth from star/ 734 Apostles differ from martyrs, 
confessors from virgins, the innocent from penitents. 
The Blessed Virgin, being full of all graces, excelled 
each saint in every particular virtue: she was the Apostle 
of the apostles; she was the Queen of martyrs, for she 
suffered more than all of them; she was the standard 

M De Nat et Gratia, contra Pelag. cap. xxxvi. 

11 Sees, vi can. 23. 

83 Divisionis vero gratiaram sunt, idem autem spiritos.—1 Cbr. x iL 4. 

88 Non eat inventus slmilis illi. 

u Stella enim a Stella differt in elaritate,— 1 Cor, zr. 4L 
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bearer of virgins, the model of married people j she 
united in herself perfect innocence and perfect mortifi¬ 
cation : in fine, she united in her heart all the most 
heroic virtues that any saint ever practised. Hence of 
her it was said that “ the Queen stood on Thy right 
hand in gilded clothing, surrounded with variety. w# 
For all the graces, privileges, and merits of the other 
saints were all united in Mary, as the Abbot of Gelles 
says:‘ The prerogatives of all the saints, 0 Virgin, thou 
hast united in thyself. 736 

She possessed them in such a degree that, as ‘ the 
splendour of the sun exceeds that of all the stars united/ 
so, says Saint Basil of Seleucia, ‘does Mary’s glory ex¬ 
ceed that of all the blessed. 737 Saint Peter Damian 
adds, that ‘as the light of the moon and stars is so en¬ 
tirely eclipsed on the appearance of the sun, that it is 
as if it was not, so also does Mary’s glory so far exceed 
the splendour of all men and angels, that, so to say, 
they do not appear in heaven. 738 Hence St. Bernardino 
of Sienna asserts, with Saint Bernard, that the blessed 
participate in part in the Divine glory j but that the 
Blessed Virgin has been, in a certain way, so greatly en¬ 
riched with it, that it would seem that no creature could 
be more closely united with God than Mary is : ‘ She 
has penetrated into the bottom of the deep, and seems 
immersed as deeply as it is possible for a creature in 
that inaccessible light. 739 Blessed Albert the Great con¬ 
firms this, saying that our Queen ‘contemplates the maj- 

" Agtitit region a dextris ftuis in yestitu deaorato, oiroumdata yarietato. 
-Pi. xliv. 10. 

Omnium sanctorum privilegia omnia habes in te oongesta.— ConUmpl. 
B. V. cap. ii. 

w Tanto supra martyres omnes splendor© enituit, quantis sol Stoliarov 
micantes radios fulgoribus yinoit.— Oral, in B. V. et Incamat. D, N. J. O. 

88 Claritas soils . . . ita sibi siderum, et lunm rapit position ut sint 
quasi non sint, et vederi non posslnt. Similiter et Vfrga Jesse, yiri premia 
luminis, in ilia inaccessibili luce perlucens, sic utrorumque gpirituum hebetat 
dignitatem, ut in oomparatione Virginia nec possint, neo debeant apparera. 
—3ferm. de Atsump. B. M. V. 

89 In paradiso divine glorie parti clpatio, ceteris quodammodo per partes 
datur. Sed secundum Bernardum beata Virgo Maria diyin® sapientie pro • 
fundisaimam, ultra quam credi valeat, penetravit abyssum: ut quantum sine 
personal! union© creature conditio patituc, ill! luci inaooessibili yideatus 
unueruu' Di Emit, B, F. Leap. 10. 
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©sty of God in incomparably closer promhdty than all 
other creatures.’ 40 The above-named Saint Bernardino 
moreover says, ‘that as the other planets are illumined 
by the sun, so do all the blessed receive light and an 
increase of happiness from the sight of Mary.’ 41 And 
in another place he also asserts, that ‘ when the glorious 
Virgin Mother of God ascended to heaven, she aug¬ 
mented the joy of all its inhabitants.’ 4 * 

For the same reason Saint Peter Damian says, that 
‘the greatest glory of the blessed in heaven is, after 
seeing God, the presence of this most beautiful Queen/ 4 * 
And Saint Bonaventure, that, ‘after God, our greatest 
glory and our greatest joy is Mary/ 44 

Let us, then, rejoice with Mary that God has ex¬ 
alted her to so high a throne in heaven. Let us also 
rejoice on our own account; for though our Mother is 
no longer present with us on earth, having ascended in 

f lory to heaven, yet in affection she is always with us. 

lay, even being there nearer to God, she better knows 
our miseries j and her pity for us is greater, while she 
is better able to help us. ‘Is it possible, 0 Blessed 
Virgin,’says Saint Peter Damian, ‘because thou art so 
greatly exalted, thou hast forgotten us in our miseries f 
Ah no, God forbid that we should have such a thought! 
So compassionate a heart cannot but pity our so great 
miseries.’ 45 If Mary’s compassion for the miserable,’ 
says Saint Bonaventure, ‘was great when she lived upon 
earth, it is far greater now that she reigns in heaven/ 41 


40 VWo glorlosae Virginia Matria Dei, quae super omnea creatures impro- 
portionabiliter . . . contemplatur majestatem Dei.— Sup. Mtssut, q. mi. 

41 Quodammodo stout csetera laminaria irradiantur a sole, sio tota coaleotit 
ouria a gloriosa Virgine laetiflcatur et decoratur.— Loc. cit . art. i cap. 3. 

49 Gloriosa Virgo dum oceloe asoendit, etiam aupernorum gaudia oiviusi 
oopioaia augmentTa cumulavit— Serm. dt ExaU. B. M. V. art i. oap. 3. 

48 Summa gloria eat post Deum te videre.— Serm. L de Nat. B. M. V. 

44 Poat Deum, major nostra gloria et majus nostrum gaadiunt ex Maris 
est— Spec. B. V. lect. 6. 

44 Numquid quia ita deifioata, ideo nostra humanitatis oblita es t Nequa 
quam domina . . . non convenit tanta miaerioordia tantam miserlam 
ibliviaoi.— Serm. in Nat B. M. V. 

44 Magna erga miseroefbit miaerioordiaa Maria adbuo exulantia in mundoi 
sed m nlto ma |m erga miseros est miaerioordia qjus jam regnantis oesio.— 
jfpss. leet rt. 
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Let us, in the mean time, dedicate ourselves to the 
service of this Queen, to honour and love her as much 
as we can; for, as Richard of St. Lawrence remarks, 
1 she is not like other rulers, who oppress their vassals 
with burdens and taxes; but she enriches her servants 
with graces, merits, and rewards. 747 Let us also entreat 
her in the words of the Abbot Guarrio: 1 0 Mother of 
mercy, thou who sittest on so lofty a throne and in such 
dose proximity to God, satiate thyself with the glory 
of thy Jesus, and send us, thy servants, the fragments 
that are left. 748 Thou dost now enjoy the heavenly ban- 

2 uet of thy Lord; and we, who are still on earth, as 
ogs under the table, ask thy meroy. 


TtX AMP TjU. 

Father Silvano Razzi 49 relates that a devout eccle¬ 
siastic and tender lover of our Queen Mary, having 
heard her beauty greatly extolled, had a most ardent 
desire once to see his Lady; and therefore, with hum¬ 
ble prayers, begged this favour. The clement Mother 
sent him word by an angel that she would gratify him, 
by allowing him to see her; but on tliis condition, that 
after seeing her he should remain blind. He accepted 
the condition. Behold, one day the Blessed Virgin 
appeared to him; but that he might not remain quite 
blind, he at first wished to look at her with one eye 
only; but afterwards, overcome by the great beauty of 
Mary, he wished to contemplate her with both; where¬ 
upon the Mother of God disappeared. Grieved at hav¬ 
ing lost the presence of his Queen, he could not cease 
weeping, not indeed for his lost eye, but because he had 
not seen her with both. He then began to entreat her 
again that she would once more appear to him, being 
quite willing, for this purpose, to lose the other eye and 
become blind. 1 Happy and contented shall I be, 0 

a Regina Maria largitnr serris suis dona gratiarum, Testes virtntum, 
Aesauros meritorum, et magnitndinem pnemiorum .—Dt Laud. V. 1. yi. o. 1% 
48 Bern. It. in Assnmp. B. M V. Vid. page 192, note 35. 
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my Lady/ lie said, ‘to become wholly tlind for so good 
a cause, which will leave me more than ever enamoured 
of thee and of thy beauty.’ Mary was graciously pleased 
once more to satisfy him, and again consoled him with 
her presence j but because this loving Queen can never 
injure any one, she not only did not deprive him of the 
sight of the other eye, but even restored him the one 
he had lost. 


PRAYER. 

. O great, exalted, and most glorious Lady, prostrate 
at the foot of thy throne we adore thee from this valley 
of tears. We rejoice at thy immense glory, with which 
our Lord has enriched thee; and now that thou art 
enthroned as Queen of heaven and earth, ah forget us 
not, thy poor servants. Disdain not, from the high 
throne on which thou reignest, to cast thine eyes of 
mercy on us miserable creatures. The nearer thou art 
to the source of graces, in the greater abundance canst 
thou procure those graces for us. In heaven thou seest 
more plainly our miseries j hence thou must compas¬ 
sionate and succour us the more. Make us thy faithful 
servants on earth, that thus we may one day bless thee 
in heaven. On this day, on which thou wast made 
Queen of the universe, we also consecrate ourselves to 
thy serv ice. In the midst of thy so great joy, console 
ns also by accepting us as thy servants. Thou art, then, 
our mother. Ah, most sweet Mother, most amiable 
Mother, thine altars are surrounded by many people s 
some ask to be cured of a disorder, some to be relieved 
in their necessities, some of an abundant harvest, and 
some for success in litigation. We ask thee for graces 
more pleasing to thy heart: obtain for us that we may 
be humble, detached from the world, resigned to the 
Divine will; obtain us the holy fear of God, a good 
death, - and Paradise. 0 Lady, change us from sinners 
into saints ; work this miracle, which will redound 
;nore to thy honour than if thou didst restore sight to 
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k thousand blind persons, or didst raise a thousand 
from the dead. Thou art so powerful with God, we 
need only say that tliou art His Mother, His beloved 
one, His most dear one, filled with His grace. What 
can He ever deny thee ? 0 most beautiful Queen, we 

have no pretensions to see thee on earth, but we do 
desire to go to see thee in Paradise; and it is thou who 
must obtain us this grace. For it we hope with oon« 
fidence. Amen amen 

1 
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OF THE DOLOURS OF HART 

Mary was the Queen qf Martyrs , for her martyrdom 
was longer and greater than that of aU the Martyrs . 

Who can ever have a heart so hard that it will not 
melt on hearing the most lamentable event which once 
occurred in the world ? There was a noble and holy 
Mother who had an only Son. This Son was the 
most amiable that can be imagined—innocent, virtuous, 
beautiful, who loved His mother most tenderly; so 
much so that He had never caused her the least dis¬ 
pleasure, but had ever shown her all respect, obedience, 
and affection: hence this Mother had placed all her 
affections on earth in this Son. Hear, then, what hap¬ 
pened. This Son, through envy, was falsely accused 
by His enemies; and though the judge knew, and 
himself confessed, that He was innocent, yet, that he 
might not offend His enemies, he condemned Him to 
the ignominious death that they demanded. This 
poor Mother had to suffer the grief of seeing that 
amiable and beloved Son unjustly snatched from her 
in the flower of His age by a barbarous death; for, by 
dint of torments and drained of all His blood, He was 
made to die on an infamous gibbet in a public place of 
execution, and this before her own eyes. 

Devout souls, what say you? Is not this event, 
and is not this unhappy Mother worthy of compassion! 
You already understand of whom I speak. This Son, 
bo cruelly executed, was our loving Redeemer Jesus; 
and this Mother was the Blessed Virgin Mary; who, 
for the love she bore us, was willing to see Him saori- 
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deed to Divine Justice by the barbarity of men. This 
great torment, then, which Mary endured for us—a 
torment which was more than a thousand deaths— 
deserves both our compassion and our gratitude. If 
we can make no other return for so much love, at 
least let us give a few moments this day to consider 
the greatness of the sufferings by which Mary became 
the Queen of martyrs; for the sufferings of her great 
martyrdom exceeded those of all the martyrs; being, 
in the first place, the longest in point of duration; and 
in the second place, the greatest in point of intensity. 

First point —As Jesus is called the King of sor¬ 
rows and the King of martyrs, because He suffered 
during His life more than all other martyrs; so also 
is Mary with reason called the Queen of martyrs, 
having merited this title by suffering the most cruel 
martyrdom possible after that of her Son. Hence, 
with reason, was she called by Richard of Saint 
Lawrence, ‘ the Martyr of martyrs/ 1 and of her can 
the words of Isaias with all truth be said, u He will 
crown thee with a crown of tribulation /* that is to 
say, that that suffering itself, which exceeded the suf¬ 
fering of all the other martyrs united, was the crown 
by which she was shown to be the Queen of martyrs. 
That Mary was a true martyr cannot be doubted, as 
Denis the Carthusian, 3 Pelbart, 4 Catharinus, and others 
prove; for it is an undoubted opinion that suffering 
sufficient to cause death is martyrdom, even though 
death does not ensue from it. Saint John the Evan¬ 
gelist is revered as a martyr, though he did not die in 
the caldron of boiling oil, but 1 came out more vigorous 
than he went in.* 5 Saint Thomas says, 1 that to have 
the glory of martyrdom, it is sufficient to exercise obe¬ 
dience in its highest degree, that is to say, to be 
obedient unto death.* 8 ‘Mary was a martyr/ says 

1 Martyr mart pram .—De Laud. B. M. 1. 3. 

* Coronans coronabit te tribulations. —Is. xxii. 18. 

* Do Laud. V. M. 1. 3. a. 24. * Stell. B. V. 1. 3. p. 2, 3. 

* Vegdtior exiverit, quam intraverit.— Brev. Ram. vi. Mali. 

* Martyrium compleotitur id quod gummum in obedientia esse potest, «t 
scilicet aliquif sit obedient usque ad mortem.—2, 2 q. oxxir. art 3, ad |L 
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Saint Bernard, ‘not by the sword of the executioner, 
but by bitter sorrow of heart.* 7 If her body was not 
wounded by the hand of the executioner, her blessed 
heart was transfixed by a sword of grief at the passion 
of her Son; grief which was sufficient to have caused 
her death, not once, but a thousand times. From this 
we shall see that Mary was not only a real martyr, but 
that her martyrdom surpassed all others; for it was 
longer than that of all others, and her whole life may 
be said to have been a prolonged death. 

‘The passion of Jesus/ as Saint Bernard says, ‘com¬ 
menced with His birth.* 8 So also did Mary, in all things 
like unto her Son, endure her martyrdom throughout 
her life. Amongst other significations of the name of 
Mary, as Blessed Albert the Great asserts, is that of 
• bitter sea.* 9 Hence to her is applicable the text of 
Jeremias: “great as the sea is thy destruction.** 10 For 
as the sea is all bitter and salt, so also was the life of 
Mary always full of bitterness at the sight of the pas¬ 
sion of the Redeemer, which was ever present to her 
mind. ‘ There can be no doubt, that, enlightened by 
the Holy Ghost in a far higher degree than all the 
prophets, she, far better than they, understood the pre¬ 
dictions recorded by them in the sacred Scriptures con¬ 
cerning the Messias.* This is precisely what the angel 
revealed to St. Bridget; 11 and he also added, ‘that the 
Blessed Virgin, even before she became His Mother, 
knowing how much the Incarnate Word was to suffer 
for ihe salvation of men, and compassionating this in 
nocent Saviour, who was to be so cruelly put to death 
for crimes not His own, eyen then began her great 
martyrdom.* 12 

v Non ferro carniflc'.s, sed acerbo dolore cordis. -De Serm . Dom. in Cana* ft 

• A nativitatis exordio. passio crucis simul exorta.— Serm ii. de Past, f 

• Mare amarum.— De Laud. B. M. 1. 1. o. 3. 

Magna est enim velut mare contritio tua.— Thren. ii. 13. 

11 Proculdubio est credendum, quod ex inspiration.8 Spiritus Sanoti ipaa 
perfectius intellexit quicquid prophetamm eloquia figurabant— Serm . Ang, 
cap. xvii. 

" Ex prophetarum scripturis Deura inearnari Telle intelligens,- et qxod 
tam diversis poenis in carne assumpta deberet orueiari, tribulationem pro* 
tinns non modioam... in corde suo sustinuit.—^fm. Ang. oap. xri. 
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Her grief was immeasurably increased when she be¬ 
came the Mother of this Saviour; so that at the sad 
sight of the many torments which were to be endured 
by her poor Son, she indeed suffered a long martyr¬ 
dom, 13 a martyrdom which lasted her whole life. This 
was signified with great exactitude to Saint Bridget in 
a vision which she had in Rome, in the Church of Saint 
Mary Major, where the Blessed Virgin with Saint Si¬ 
meon, and an angel bearing a very long sword, red¬ 
dened with blood, appeared to her, denoting thereby 
the long and bitter grief which transpierced the heart 
of Maiy during her whole life. 14 Whence the above- 
named Rupert supposes Mary thus speaking: 1 Re¬ 
deemed souls, and my beloved children, do not pity 
me only for the hour in which I beheld my dear Jesua 
expiring before my eyes; for the sword of sorrow pre¬ 
dicted by Simeon pierced my soul during the whole of 
my life: when I was giving suck to my Son, when I 
was warming Him in my arms, I already foresaw the 
bitter death that awaited Him. Consider, then, what 
long and bitter sorrows I must have endured.’ 15 

Wherefore Mary might well say, in the words of 
David, “ My life is wasted with grief, and my years 
in sighs.” 16 u My sorrow is continually before me.” 11 
‘ My whole life was spent in sorrow and in tears; for 
my sorrow, which was compassion for my beloved Son, 
never departed from before my eyes, as I always fore¬ 
saw the sufferings and death which He was one day 
to endure. 7 The Divine Mother herself revealed to 
Saint Bridget, that ‘even after the death and ascension 

“ Tts qaoqae longum in cogitationibus tuis prescia future passionis Fill] 
M pertulisti martynum.—Rupert, lib. iii. in Cant. o. 4. 

l * Rev. lib. vii. cap. 1. 

18 Nolite solam atteudere horam vel diem illam, qua vidi talem dilectum 
*b impiis eomprehensum male tractari... roori et eepeliri. Nam tunc qui* 
lem gladius animam sneam pertransivit; sed antequam sic pertransiret, 
longum per me transitum fecit. .. Cum igitur came mea alitur progen- 
ttum, talem Filium sinu meo foverem, ulnis gestarem, uberibus lac tare m, 
at talem ejus futuram mortem semper pre oculis haberem . . . qualem, 
qoantam, quam prolixam me pitatis matemi do!oris pertulisse passionemV 
—Lib. i. t’n Cant. i. 

u Defecit in doloro vita mea, et anni me in gemitibus,—Pi. xzz. XL 

9 Et dolor meus in oonspeotu meo semper.—Pi. xxxvii. 1ft, 
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of her son, whether she ate, or worked, the remem¬ 
brance of His passion was ever deeply impressed on 
her mind, and fresh in her tender heart.’ 18 Hence 
Tauler says, ‘ that the most Blessed Virgin spent her 
whole life in continual sorrow;’ 19 for her heart was 
always occupied with sadness and with suffering. 

Therefore time, which usually mitigates the sorrows 
of the afflicted, did not relieve Mary; nay, even it in¬ 
creased her sorrow; for, as Jesus, on the one hand, 
advanced in age, and always appeared more and more 
beautiful and amiable; so also, on the other hand, the 
time of His death always drew nearer, and grief al¬ 
ways increased in the heart of Mary, at the thought 
of having to lose Him on earth. So that in the words 
addressed by the angel to Saint Bridget: 1 As the rose 
grows up amongst thorns, soothe Mother of God ad¬ 
vanced in years in the midst of suffering; and as the 
thorns increase with the growth of the rose, so also 
did the thorns of her sorrows increase in Mary, the 
chosen rose of the Lord, as she advanced in age; and 
90 much the more deeply did they pierce her heart.’ 20 
Having now considered the length of this sorrow in 
point of duration, let us pass to the second point—its 
greatness in point of intensity. 

Second point. —Ah, Mary was not only Queen of 
martyrs because her martyrdom was longer than that 
of all others, but also because it was the greatest of all 
martyfdoms. Who, however, can measure its great¬ 
ness ? Jeremias seems unable to find any one with 
whom he can compare this Mother of Sorrows, when 
he considers her great sufferings at the death of her 
Son. “To what shall I compare theef or to what shall 

18 Omni tempore quod post ascensionem Filii me! vixi... possio sua la 
oorde meo fixa erat, quod sive comedebam, sire laborabam, quasi rooms 
erat in memoria mea.— Rev. lib. vi. o. 61. 

19 Beatissima Virgo pro tota vita fecit professionem doloris.— ViL Ckr. a 
18 . t 

80 Siout rosa oresoere solet inter spinas, ita base venerabilis Virgo la boo 
mundo cievit inter tribulationes. Et quemadmodum quanto rosa in or es 
oendo se plus dilatat, tanto fortio et auctior spina efficitur ita, et hsso eleotio- 
Tima rosa Maria quanto plus mtate orescebat, tanto fortiorum tribulotiom 
ipinis scat is punfebntur.— Sen* Ang. cop. *vi 
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I liken thee, 0 daughter of Jerusalem? ... for great 
is the sea is thy destruction: who shall heal thee V m 
Wherefore Cardinal Hugo, in a commentary on these 
words, says, *0 Blessed Virgin, as the sea in bitter¬ 
ness exceeds all other bitterness, so does thy grief ex- 
oeed all other grief.* 22 Hence Saint Anselm asserts, 
that ‘ had not God by a special miracle preserved the 
life of Mary in each moment of her life, her grief was 
such that it would have caused her death.*” Saint 
Bemardine ef Sienna goes so far as to say, ‘ that the 
grief of Mary was so great that, were it divided amongst 
all men, it would suffice to cause their immediate death.* 24 
But let us consider the reasons for which Mary’s 
martyrdom was greater than that of all martyrs. In 
the first place, we must remember that the martyrs 
endured their torments, which w r ere the effect of fire 
and other material agencies, in their bodies; Mary suf¬ 
fered hers in her soul, as Saint Simeon foretold: “And 
thy own soul a sword shall pierce.** 25 As if the holy 
old man had said: ‘ O most sacred Virgin, the bodies 
of other martyrs will be tom with iron, but thou wilt 
be transfixed, and martyred in thy soul by the Passion 
of thine own Son.* Now, as the soul is more noble 
than the body, so much greater were Mary’s sufferings 
than those of all the martyrs, as Jesus Christ Himself 
said to Saint Catherine of Sienna: 4 Between the suf¬ 
ferings of the soul and those of the body there is no 
comparison.* Whenoe the holy Abbot Arnold of 
Chartres says, ‘that whoever had been present on 
Mount Calvary, to witness the great sacrifice of the 

** Cot ©omparabo te ? rel ©ni asafanlfc.be te, 1111a Jerusalem f on! exnranabe 
te .. . magna est enim relut mare contritio tua: qais medebitor tai I — Thrern. 
H. 1?. 

33 Quemadmodam mare est in amaritadine excellent, ita tom oontrifkml 
nulla oalandtas axraari potest 

m Utique, pia domlna, non crediderim te potolsse olio pact©, stlmnloe 
tanti oraciatas, quin vitam amitteree, snstinere, nisi ipse Spuritns vitm, Spt« 
situs oonsolationis, Spiritos scilicet dnlcissimi tui Filii... te oonfortaret- 
Jh Excel. V. cap. r. 

M Virginia dolor erat major et pins quam omnes oreatons mundi possent 
portare, in tantum, quod n iUe dolor foret partitas et divisas inter omnes 
ereaturas mandi vitales, oaderent mortuae.— Serm. in die Veneris 3, p. tt. 

* It tuam ipsios animam pertransibit g iadias.— Luc. U. 3K. 


Digitized by Google 



40 * 


07 THE DOLOURS 07 MART. 


Immaculate Lamb, would there have beheld two great 
altars, the one in the body of Jesus, the other in the 
heart of Mary; for, on that mount, at the same time 
that the Son sacrificed His body by death, Mary sacri¬ 
ficed her soul by compassion.^ 

Moreover, says Saint Antoninus , 27 while other martyrs 
suffered by sacrificing their own lives, the Blessed 
Virgin suffered by sacrificing her Son’s life—a life that 
she loved far more than her own; so that she not 
only suffered in her soul all that her Son endured in 
His body, but moreover the sight of her Son’s torments 
brought more grief to her heart than if she had endured 
them all in her own person. No one can doubt that 
Mary suffered in her heart all the outrages which she 
saw inflicted on her beloved Jesus. Any one can 
understand that the sufferings of children are also those 
of their mothers who witness them. Saint Augustine, 
considering the anguish endured by the mother of the 
Machabees in witnessing the tortures of her sons, says, 
'she, seeing their sufferings, suffered in each one; be¬ 
cause she loved them all, she endured in her soul what 
they endured in their flesh .’ 28 Thus also did Mary 
suffer all those torments, scourges, thorns, nails, and 
the cross, which tortured the innocent flesh of Jesus; 
all entered at the same time into the heart of tins Blessed 
Virgin, to complete her martyrdom. 1 He suffered in 
the flesh, and she in the heart / 29 writes the Blessed 
Amadeus. 'So much so/ says Saint Lawrence Jus¬ 
tinian, 'that the heart of Mary became, as it were, a 
mirror of the Passion of the Son, in which might be 
seen, faithfully reflected, the spitting, the blows and 
wounds, and all that Jesus suffered .’ 30 Saint Bona- 

* Nimirum in tabernaoulo ill© duo viderea altaria; aliad in pectore MarUa, 
all ad in oorpore Christ!: Christua carnem, Maria immolnbat animam.— Tr. 
4a Tit Verb. D. in Cruet , 3. 

» P. 4.115. 94. § 1. 

m Dla ridend in omnibus paasa eat; amabat omnea, ferebat in ooolia qaod 
tnoarne omnea. - Serm. 300, ed. B, 

9 Hie oarne, ilia corde paasa eat.— Horn. ▼. 

M Glarissimum paasionis Christi speculum effectum erat cor Virginia, 
neonon et perfects mortis imago. In illo agnosoebantur sputa, conyitia, ref. 
ban, et Redvmptoris rulnera.— Dt triunwhtk Chr. oap. xxl 


Digitized by Google 



OF THE DOLOUES OF HART. 


407 


venture also remarks that ‘those wounds which were 
scattered over the body of our Lord were all united in 
the single heart of Mary.’ 31 

Thus was our Blessed Lady, through the compas¬ 
sion of her loving heart for her Son, scourged, crowned 
with thorns, insulted, and nailed to the cross. Whence 
the same Saint, considering Marv on Mount Calvary, 
present at the death of her Son, questions her in these 
words: ‘ 0 Lady, tell me where didst thou stand ? 
Was it only at the foot of the cross? Ah, much more 
than this, thou wast on the cross itself, crucified wit! 
thy Son.’ 32 Richard of Saint Lawrence, on the wordt 
of the Redeemer, spoken by Isaias the prophet, “1 
have trodden the wine-press alone, and of the Gentiles 
‘here is not a man with me,” 33 says, ‘It is true, O 
Lord, that in the work of human redemption Thou 
didst suffer alone, and that there was not a man who 
sufficiently pitied Thee; but there was a woman with 
Thee, and she was Thine own Mother j she suffered in 
her heart all that thou didst endure in Thy body/ 34 
But all this is saying too little of Mary’s sorrows, 
since, as I have already observed, she suffered more in 
witnessing the sufferings of her beloved Jesus than 
if she had herself endured all the outrages and death 
of her Son. Erasmus, speaking of parents in general, 
says, that ‘ they are more cruelly tormented by their 
children’s sufferings than by their own.’ 35 This is not 
always true, but in Marv it evidently was so; for it 
is certain that she loved her Son and His life beyond 
all comparison more than herself or a thousand lives 
of her own. Therefore, Blessed Amadeus rightly af¬ 
firms, that ‘ the afflicted Mother, at the sorrowful sight 

31 Ejus vulnera, per corpus ejus disperse, sunt in corde tuo unite.— Stim. 
Am. p. i. o. 3. 

32 0 domina mea, ubi stebast Numquid tamtam juxta crucemf Imo 
oerte in cruce cum Filio ibi crucifixa eras secum.— lb. 

33 Torcular calcavi solus, et de gentibus non est vir mecum.— Is. lxiii. 3. 

34 Verum est, Domine, quod non est vir tecum : sed mulier una tecum est 
qusB omnia vu’nera quae tu suscepisti in corpore suscepit in oorde .—De Laud. 
F. 1. i o. 5. 

33 Parentes atrocius torquentur in Vberis qu&m in seipsis.— Lib. de Mm- 

M t 
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of the torments of her beloved Jesus, suffered far more 
than she would have done had she herself endured His 
whole Passion/ 36 The reason is evident, for, ag Saint 
Bernard says, ‘ the soul is more where it loves than 
where it lives/ 37 Our Lord Himself had already said 
the same thing : “ where our treasure is, there also is 
our heart/ 738 If Mary, then, by love, lived more in 
her Son than in herself, she must have endured far 
greater torments in the sufferings and death of her Son 
than she would have done, had the most cruel death 
in the world been inflicted upon her. 

Here we must reflect on another circumstance which 
rendered the martyrdom of Mary beyond all comparison 
greater than the torments of all the martyrs: it is, that 
in the Passion of Jesus she suffered much, and she 
suffered, moreover, without the least alleviation. The 
martyrs suffered under the torments inflicted on them 
by tyrants; but the love of Jesus rendered their pains 
sweet and agreeable. A Saint Vincent was tortured on 
a rack, torn with pincers, burnt with red-hot iron plates; 
but, as Saint Augustine remarks, ‘it seemed as if it was 
one who suffered, and another who spoke/ 39 The Saint 
addressed the tyrant with such energy and contempt 
for his torments, that it seemed as if one Vincent suf¬ 
fered and another spoke j so greatly did God strengthen 
him with the sweetness of His love in the midst of all 
he endured. A Saint Boniface had his body tom with 
iron hooks; sharp-pointed reeds were thrust between 
his nails and flesh; melted lead was poured into his 
mouth; and in the midst of all he could not tire say¬ 
ing, ‘1 give Thee thanks, 0 Lord Jesus Christ/ 40 A 
Saint Mark and a Saint Marcellinus were bound to a 
stake, their feet pierced with nails; and when the tyrant 
addressed them, saying, ‘Wretches, see to what a state 


* Torquebatur (Maria) magis, quasi torqueretur ez se, quoniain supra a* 
Inoomparabiliter diligebat id unde dolebat— Horn. ▼. dt Laud. V. 

m Anima magis est ubi amat, quam ubi animat t 

18 Ubi enim thesaurus Tester est ibi et cor vestrum erit— Luc ztf. 94 

m Tanquam alius torqueretur, loqueretur.— Serm. 275, ed. B. 

• Gtaataas tibi ago. Doinine Jesu Christo.— Qffio. loot %> 
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you are reduced; save yourselves from these toiments, 
they answered: ‘ Of what pains, of what torments dost 
thou speak 1 We never enjoyed so luxurious a banquet 
as in the present moment, in which we joyfully suffer 
for the love of Jesus Christ.* 41 A Saint Lawrence suf¬ 
fered ; but when roasting on the gridiron, 4 the interior 
flame of love/ says Saint Leo, 4 was more powerful in 
consoling his soul than the flame without in torturing 
his body.* 42 Hence love rendered him so courageous 
that he mocked the tyrant, saying, 4 If thou desirest to 
feed on my flesh, a part is sufficiently roasted; turn it, 
and eat.* 43 But how, in the midst of so many tor¬ 
ments, in that prolonged death, could the Saint thus 
rejoice ? 4 Ah !* replies Saint Augustine, 4 inebriated 

with the wine of Divine love, he felt neither torments 
nor death.* 44 

So that the more the holy martyrs loved Jesus, the 
less did they feel their torments and death ; and the 
sight alone of the sufferings of a crucified God was suffi¬ 
cient to console them. But was our suffering Mother 
also consoled by love for her Son, and the sight of His 
torments ? Ah, no; for this very Son who suffered was 
the whole cause of them, and the love she bore Him 
was her only and most cruel executioner; for Mary*s 
whole martyrdom consisted in beholding and pitying 
her innocent and beloved Son, who suffered so much. 
Hence, the greater was her love for Him, the more bitter 
and inconsolable was her grief. 44 Great as the sea is 
thy destruction ; who shall heal thee 1 * ?45 Ah, Queen 
of Heaven, love hath mitigated the sufferings of other 
martyrs, and healed their wounds; but who hath ever 
soothed thy bitter grief? Who hath ever healed the 

41 Nunquam tam jucunde epulati sumus, qnam cum h®c libenter Jasu 
Christ! amore perferimua.— Jb. lect. 3. 

** Segnior fait ignis qui fork ussit, quam qui intus aocendit —In Fuio 
S Law . 

48 Assatum est jam, versa et manduca.— Ojfflc. Ant ad. Magn. 

44 In ilia . . . longa morte, in illia tormentis, quia bene raanduoaverat et 
bene biberat, tamquam ilia esca saginatus et illo calice ebrios, tormenta non 
sensit. — Tract zzvii. in Joan. JBv. 

46 Magna est enim velnt mare oontritio tna : quis medebitur toil — Tktrmk 
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too cruel wounds of thy heart? “Who shall heal 
thee,” since that very Son who could give thee conso¬ 
lation was, by His sufferings, the only cause of thine, 
and the love which thou didst bear Him was the whole 
ingredient of thy martyrdom. So that, as other mar¬ 
tyrs, as Diez remarks, are all represented with the in 
stmments of their sufferings—a Saint Paul with a sword, 
a Saint Andrew with a cross, a Saint Lawrence with a 
gridiron—Mary is represented with her dead Son in her 
arms; for Jesus Himself, and He alone, was the in¬ 
strument of her martyrdom, by reason of the love she 
bore Him. Richard of Saint Victor confirms in a few 
words all that I have now said: 1 In other martyrs, the 
greatness of their love soothed the pains of their mar¬ 
tyrdom ; but in the Blessed Virgin, the greater was hei 
love, the greater were her sufferings, the more cruel was 
her martyrdom. 746 

It is certain that the more we love a thing, the 
greater is the pain we feel in losing it. We are more 
afflicted at the loss of a brother than at that of a beast 
of burden; we are more grieved at the loss of a son than 
at that of a friend. Now, Cornelius k Lapide says, 
1 that to understand the greatness of Mary’s grief at the 
death of her Son, we must understand the greatness of 
the love she bore Him. 747 But who can ever measure 
that love ? Blessed Amadeus says, that 1 in the heart 
of Mary were united two kinds of love for her Jesus— 
supernatural love, by which she loved Him as her G-od, 
and natural love, by which she loved Him as her Son. 748 
So that these two loves became one'; but so immense a 
love, that William of Paris even says that the Blessed 
Virgin * loved Him as much as it was possible for a pure 
creature to love Him. 749 Hence Richard of Saint Victor 

46 In martyribu8 magnitude) amoris dolorem lenivit passionig; sed Beata 
Virgo, quanto plug amavit, tauto plug doluit, tan toque ipsiug martyrium gra- 
vius fuit .—In Cant. cap. xxvi. 

47 Ut scias quantus fuerit dolor B. Virginis, cogita quantus fuerit amor.— 
In Thren. i. 12. 

48 Dusb dilectioneg in unam convenerant, et ex duobua amoribus factua 
eat amor unug, cum Virgo Mater Filio diyinitatig amcrem impenderet, et ia 
Deo amorem nato exhiberet.— Horn. v. de Laud. V . 

* trtom at per* potuit puri hominia modua. 
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affirms that 1 as there was no love like her love, so there 
was no sorrow like her sorrow/ 50 And if the love of 
Mary towards her Son was immense, immense also must 
have been her grief in losing Him by death. 1 Where 
there is the greatest love/ says Blessed Albert the 
Great, 1 there also is the greatest grief/ 51 
Let us now imagine to ourselves the Divine Mother 
standing near her Son expiring on the cross, and justly 
applying to herself the words of Jeremias, thus address¬ 
ing us: u 0 all ye that pass by the way attend, and see 
if there be any sorrow like to my sorrow/ 752 O you 
who spend your lives upon earth, and pity me not, 
stop awhile to look at me, now that I behold this 
beloved Son dying before my eyes; and then see if^ 
amongst all those who are afflicted and tormented, a 
sorrow is to be found like unto my sorrow. 1 No, 0 
most suffering of all mothers/ replies Saint Bonaventure, 
‘ no more bitter grief than thine can be found; for no 
son more dear than thine can be found/ 53 Ah, 1 there 
never was a more amiable son in the world than Jesus/ 
says Richard of Saint Lawrence j * nor has there ever 
been a mother who more tenderly loved her son than 
Mary! But since there never has been in the world a 
love like unto Mary 7 s love, how can any sorrow be 
found like unto Jd&ry’s sorrow l 54 

Therefore Saint Ildephonsus did not hesitate to as¬ 
sert, Ho say that Mary's sorrows were greater than all 
the torments of the martyrs united, was to say too 
little/ 55 And Saint Anselm adds, that 1 the most cruel 

M Unde sicnt non fait amor sicut amor ejna, ita neo fait dolor rimiUa 
dolori ejas.— In Cant. cap. xxvi. 

41 Ubi smnmus amor, ibi gummui dolor.— Super Mitt. q. 78. 

43 O vos omnes qui transits per viaxn, attendite, et videte si eat dolor deal 
dolor me us.— Thren. i. 12. 

48 Null us dolor amarior. 

Nam nalla proles carior.— Hymn, de Compass. B. M. V. 

44 Non fuit talis Filins, ion fuit talis Mater; non fait tanta charitas deal 
inter matrem et filinm, nai fait tarn indigna mors, non fait dolor tantas . . 
Ideo quanto dilexit tenerios, tan to vnlnerata est profundios.— De Laud. V. 
L iii. c. 12. 

44 Parum est Mariam in passione Filii tarn aoerbos pertulisse dolores, nt 
•m nium martyrum collective torment suporareS— Ap. Sin tic. Mart, di Mar. 
Cons xxx? i. ' * 
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.tortures inflicted on tlie holy martyrs were trifling, ot 
as nothing in comparison with the martyrdom of Mary.* 6 
Saint Basil of Seleneia also writes, 1 that as the snn 
exceeds all the other planets in splendour, so did Mary’s 
sufferings exceed those of all the other martyrs.* 7 A 
learned author 58 concludes with a beautiful sentiment. 
He says that so great was the sorrow of this tendeff 
Mother in the Passion of Jesus, that she alone com¬ 
passionated in a degree by any means adequate to its 
merits the death of a God made man. 

But here Saint Bonaventure, addressing this Blessed 
Virgin, says, 1 And why, 0 Lady, didst thou also go 
to sacrifice thyself on Calvary? Was not a crucified 
God sufficient to redeem us, that thou, His Mother, 
wouldst also go to be crucified with Him ? * 9 Indeed, 
the death of Jesus was more than enough to save the 
world, and an infinity of worlds; but this good Mother, 
for the love she bore us, wished also to help the cause 
of our salvation with the merits of her sufferings, which 
she offered for us on Calvary. Therefore, Blessed Al¬ 
bert the Great says, ‘ that as we are under great obliga¬ 
tions to Jesus for His Passion endured for our love, so 
also are we under great obligations to Mary for the 
martyrdom which she voluntarily suffered for our sal¬ 
vation in the death of her Son.* 0 I say voluutaiily, 
since, as Saint Agnes revealed to Saint Bridget, 1 our 
compassionate and benign Mother was satisfied rather 
to endure any torment than that our souls should not 
be redeemed, and be left in their former state of per¬ 
dition.* 1 And, indeed, we may say that Mary’s only 
relief in the midst of her great sorrow in the Passion 
of *her Son, was to see the lost world redeemed by His 

M Quidquid enim crudelitatis inflicts® est corpcribus martyrum leva Salt 
aut potiua nihil oomparatione turn paasionis. — Ik Excel. T. oap. r. 

w Orat in S. Dei Gen. see page 398, note 37. 

M Father Pinamonti, Caere di M. cone. 6. 

** O doxnina, cor ivisti immolari pro nobis f namqnid non suffidehal FUtt 
paeeio nobis, nisi crucifigeretur et Mater f— SHm, Am. p. i. oap. 3. 

60 Siont totos rnnndus obligator Deo per snam passionem, ita el doming 
omnium per compassionem.— Sup. Mist. q. cl. Reap, ad q. oxlyiii. 

n Sio pia et miserioora fuit et est, ut maloit omnes tribalationes suStene t 
foam quod aninus non redimereotur.— Mm. Hh.iiLo.30l 
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death, and men who were His enemies reconciled with 
God. 1 While grieving she rejoiced/ says Simon of 
Cassia, 1 that a sacrifice was offered for the redemption 
of all, by which He who was angry was appeased .’ 62 

So great a love on the part of Mary deserves our 
gratitude, and that gratitude should be shown by at 
mast meditating upon and pitying her in her sorrows. 
But she complained to Saint Bridget that very few did 
so, and that the greater part of the world lived 'in for¬ 
getfulness of them: ‘ I look around at all who are on 
earth, to see if by chance there are any who pity me, 
and meditate upon my sorrows; and I find that there 
are very few. Therefore, my daughter, though I am 
forgotten by many, at least do thou not forget me; con¬ 
sider my anguish, and imitate, as far as thou canst, my 
grief.’ 63 To understand how pleasing it is to the Blessed 
Virgin that we should remember her dolours, we need 
only know that, in the year 1239, she appeared to seven 
devout clients of hers (who were afterwards founderc oi 
the religious order of the Servant of Mary), with a 
black garment in her hand, and desired them, if they 
wished to please her, often to meditate on her sorrows: 
for this purpose, and to remind them of her sorrows, 
she expressed her desire that in future they should wear 
that mourning dress. 64 Jesus Christ Himself revealed 
to the Blessed Veronica da Binasco, that He is, as it 
were, more pleased in seeing His Mother compassionated 
than Himself; for thus He addressed her: 4 My daugh¬ 
ter, tears shed for My Passion are dear to Me; but as 
I loved My Mother Mary with an immense love, the 
meditation cf the torments which she endured at My 
death is even more agreeable to Me.’ 65 

Wherefore the graces promised by Jesus to those 

0 Letabatnr dolens, quod offerebatur sacrifloium in redemptionem om¬ 
nium, quo placabatur Iratus.— X>t Gest. D. 1. ii. o. 27. 

0 Respicio ad omnes qui in mundo vant, si forte sint aliqui qui oompa* 
tiantur mihi, et reoogitent dolorem meum, et valde pauoos invenio .. . Ideo, 
ilia mea, licet a multis oblita et neglecta sim, tu tamen non oblhrisoaris me,' 
Tide dolorem meum, et imitare quantum potes.— Rev. Ub. iL a 24. 
m Glam. Ann. Serr. cent i.LLo. 14 
0 Apt Bolland. xiH. /an. YU. L L e. 9. 
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who are devoted to the dolours of Mary are very great 
Pelbert 66 relates that it was revealed to Saint Elizabeth, 
that after the assumption of the Blessed Virgin into 
heaven, Saint John the Evangelist desired to see her 
again. The favour was granted him ) his dear Mother 
appeared to him, and with her Jesus Christ also ap¬ 
peared j the Saint then heard Mary ask her Son fc> grant 
some special grace to all those who are devoted to her 
dolours.' Jesus promised her four principal ones: 1st, 
that those who before death invoke the Divine Mothei 
in the name of her sorrows should obtain true repent¬ 
ance of all their sins. 2d, that He would protect all 
who have this devotion in their tribulations, and that 
He would protect them especially at the hour of death. 
3d, that He would impress upon their minds the re¬ 
membrance of His Passion, and that they should have 
their reward for it in heaven. 4th, that He would 
commit such devout clients to the hands of Mary, with 
the power to dispose of them in whatever manner she 
might please, and to obtain for them all the graces she 
might desire. In proof of this, let us see, in the fol¬ 
lowing example, how greatly devotion to the dolours of 
Mary aids in obtaining eternal salvation. 


EXAMPLE. 

In the revelations of Saint Bridget 67 we read that 
there was a rich man, as noble by birth as he was vile 
and sinful in his habits. He had given himself, by an 
express compact, as a slave to the devil; and for sixty 
successive years had served him, leading such a life 
as may be imagined, and never approached the sacra¬ 
ments. Now thib prince was dying ; and Jesus Christ, 
to show him mercy, commanded Saint Bridget to tell 
her confessor to go and visit him, and exhort him to 
confess Ids sins. The confessor went, and the sick man 
said that he did not require confession, as he had often 

•• Stellar, lib. iii. p. 3, a. & 

« Rer. lib. y 1 c. ft. 
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approached the sacrament of penance. The p nest went 
a second time; hut this poor slave of hell persevered in 
iiis obstinate determination not to confess. Jesus again 
told the Saint to desire the confessor to return. He did 
so ; and on the third occasion told the sick man the 
revelation made to the Saint, and that he had returned 
so many times because our Lord, who wished to show 
him mercy, had so ordered. On hearing this the dying 
man was touched, and began to weep : ‘But how/ he 
exclaimed, ‘ can I be saved; I, who for sixty years have 
served the devil as his slave, and have my soul bur¬ 
dened with innumerable sins?* ‘My son/answered 
the father, encouraging him, ‘doubt not; if you repent 
of them, on the part of God I promise you pardon.* 
Then, gaining confidence, he said to the confessor, 
‘ Father, I looked upon myself as lost, and already de¬ 
spaired of salvation j bi.t now I feel a sorrow for my 
sins, which gives me confidence ; and since God has not 
yet abandoned me, I will make my confession.* In fact, 
he made his confession four times on that day, with the 
greatest marks of sorrow, and on the following morning 
received the holy communion. On the sixth day, con¬ 
trite and resigned, he died. After his death, Jesus 
Christ again spoke to Saint Bridget, and told her that 
that sinner was saved j that he was then in purgatory, 
and that he owed his salvation to the intercession of 
the Blessed Virgin His Mother $ for the deceased, al¬ 
though he had led so wicked a life, had nevertheless 
always preserved devotion to the dolours, and whenever 
he thought of them, pitied her. 

PRAYER. 

O my afflicted Mother! Queen of martyrs and of 
sorrows, thou didst so bitterly weep over thy Son, who 
died for my salvation; but what will thy tears avail 
me if I am lost 1 By the merit, then, of thy sorrows, 
obtain me true contrition for my sins, and a real amend¬ 
ment of life, together with constant and tender com- 
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passion for the sufferings of Jesus and thy dolours. 
And if Jesus and thou, being so innocent, have suffered 
so much for love of me, obtain that at least I, who am 
deserving of hell, may suffer something for your love. 
1 0 Lady/ will I %ay with St. Bonaventure, ‘ if I have 
offended thee, in justice wound my heart ; if I have 
served thee, I now ask wounds for my reward. It is 
shameful to me to see my Lord Jesus wounded, and 
thee wounded with Him, and myself without a wound.* 1 
In fine, 0 my Mother, by the grief thou didst experi¬ 
ence in seeing thy Son bow down His head and expire 
on the cross in the midst of so many torments, I be¬ 
seech thee to obtain me a good death. Ah, cease not, 
0 advocate of sinners, to assist my afflicted soul in the 
midst of the combat in which it will have to engage 
on its great passage from time to eternity. And as it 
is probable that I may then have lost my speech, an 1 
strength to invoke thy name and that of Jesus, who are 
all my hope, I do so now; I invoke thy Son and thee 
to succour me in that last moment; and I say, Jesus 
and Mary, to you I commend my soul. Amen. 

68 O domisa .... si te offendi, pro juatitia oor meum vulnera. Si tibl 
aervivi, nunc pro mercede peto rulnera ... Verecundum enim et opprobrio- 
aum est mihi videre Doiulnum meum Jeaum vulueratam et te oonvulnera* 
tam dominam, et me sarvum viliaalmum pertranaire iilaanm. — Stim. Am, 
p. L cap. 3. 
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ON EACH OF THE SEVEN DOLOURS OF MARY Of 
PARTICULAR. 


ON THE FIRST DOLOUR. 

Of Saint Simeon’s Prophecy . 

In this valley of tears every man is bom to weep, and 
all must suffer, by enduring the evils which are of daily 
occurrence. But how much greater would the misery 
of life be, did we also know the future evils which 
await us! 1 Unfortunate, indeed, would his lot be/ 
says Seneca, 1 who, knowing the future would have to 
suffer all by anticipation. n Our Lord shows us this 
mercy. He conceals the trials which await us, that, 
whatever they may be, we may endure them but once. 
He did not show Mary this compassion 5 for she, whom 
God willed to be the Queen of Sorrows, and in all things 
like His Son, had to see always before her eyes and 
continually to suffer all the torments that awaited 
her; and these were the sufferings of the Passion and 
death of her beloved Jesus; for in the temple, Saint 
Simeon, having received the Divine Child in his arms, 
foretold to her that that Son would be a mark for all 
the persecutions and oppositions of men. u Behold, this 
Child is 6 et. . . for a sign which shall be contradicted.* 
And therefore, that a sword of sorrow should pierce her 
soul: u And thy own soul a sword shall pierce .” 3 

1 Calamitostui eoset animna faturi pnMoloa, et ante mUerlaa miaer.— Bp. 
zeriii. 

* Eoee poeitna est hio ... in signum col oontradioetnr: Et toam ipdnc 
an Imam pertrandbit gladina.— Luc. iL 34, 35. 
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The Blessed Virgin herself told Saint Matilda, that, 
on this announcement of Saint Simeon, ‘all her joy was 
changed into sorrow / 3 For, as it was revealed to Saint 
Teresa , 4 though the Blessed Mother already knew that 
the life of her Son would be sacrificed for the salvation 
of the world, yet she then learnt more distinctly and in 
greater detail the sufferings and cruel death that awaited 
her poor Son. She knew that He would be contra¬ 
dicted, and this in everything: contradicted in His 
doctrines j for, instead of being believed, He would be 
esteemed a blasphemer for teaching that He was the 
Son of God 5 this He was declared to be by the impious 
Caiphas, saying, ‘‘He hath blasphemed, He is guilty 
v of death .” 5 Contradicted in His reputation j for He was 
of noble, even of royal descent, and was despised as 
a peasant: “ Is not this the carpenter’s son V 76 “ Is not 
this the carpenter, the son of Mary V n He was 
wisdom itself, and was treated as ignorant: “ How doth 
this man know letters, having never learned V ;8 As 
a false prophet: “ And they blindfolded Him, and 
smote His face . . . saying: Prophesy, who is it that 
struck Thee F 9 He was treated as a madman: “He 
is mad, why hear you Him ?” 10 As a drunkard, a 
glutton, and a friend of sinners: “ Behold a man that is 
a glutton, and a di-inker of wine, a friend of publicans 
and sinners .” 11 As a sorcerer: ‘ By the prince of devils 
He casteth out devils .” 12 As a heretic, and possessed 
by the evil spirit: “ Do we not say well of Thee that 
Thou art a Samaritan, and hast a devil ?” 13 In a 

* Omnii laetitia mea, ad verba Simeonia, versa eat mihi in mceroretn.— 
Spir. Orat. 1. i. o. 16. 

* Vita, addit 

8 Bla8phemavit . . . reus est mortis.— Matt. xxvi. 65, 66. 

* Nonne hio est fabri fllius ?— lb. xiii. 55. 

T Nonne bio est faber, filius Marias ?— Marc. vi. 3. 

* Qnomodo hio litteras scit, cum non didicerit ?— Joan. vii. 15. 

9 Et velaverunt eum, et percutiebant faciem qjus... dioentes: Prophet!**, 
quis est, qni te percussit?— Luc. xxii. 64. 

10 Insanit: quid eum auditis ? -Joan. x. 20. 

11 Ecce homo devorator, et bibens vinum, amicus publkanorum et pee 
eatorum.— Luc. vii. 34. 

19 In principe daemoniorum ejicit dsemones.— Matt. ix. 34. 

18 Nonne bene dieimus noe, quia Samaritanus ee tu, et daemonium babes 9 
Wean. viH. 48. 
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word, Jesos was considered so notoriously wicked, that, 
as the Jews said to Pilate, no trial was necessary to con¬ 
demn Him. “If He were not a malefactor, we would 
not have delivered Him up to thee. 7714 He was con¬ 
tradicted in His very soul; for even His Eternal Father, 
to give place to Divine Justice, contradicted Him, by 
refusing to hear His prayer, when He said, u Father, 
if it be possible, let this chalice pass from Me ;” 15 and 
abandoned H ; ji to fear, weariness, and sadness; so that 
our afflicted Lord exclaimed, “My soul is sorrowful 
unto death P 16 and His interior sufferings even caused 
Him to sweat blood. Contradicted and persecuted, in 
fine, in all His body and in His life; for He was tortured 
in all His sacred members, in His hands, His feet, His 
lace, His head, and in His whole body; so that, drain¬ 
ed of His blood, and an object of scorn, He died of 
torments on an ignominious cross. 

When David, in the midst of all his pleasures and 
regal grandeur, heard, from the Prophet Nathan, that 
his son should die—“ The child that is born to thee 
shall surely die,” 17 he could find no peace, but wept, 
fasted, and slept on the ground. Mary with the greatest 
ealmness received the announcement that her Son should 
die, and always peacefully submitted to it; but what 
grief must she continually have suffered, seeing this ami¬ 
able Son always near her, hearing from Him words of 
eternal life, and witnessing His holy demeanour! Abra¬ 
ham suffered much during the three days he passed with 
his beloved Isaac, after knowing that he was to lose 
him. 0 God, not for three days, but for three and thirty 
years had Mary to endure a like sorrow! But do I say 
a like sorrow 1 It was as much greater as the Son of 
Mary was more lovely than the son of Abraham. The 
Blessed Virgin herself revealed to Saint Bridget, that, 
while on earth, there was not an hour in which this 
grief did not pierce her soul: ‘as often, 7 she continued, 

M gi n on esset hio malefactor, non tibi tradidissemos turn.- Jb . xvilL 30 
u Pater mi, si possible est, transeat a me calix iste.— Matt. xxvi. 39 
16 Tristis est anima mea nsqne ad mortem.—76. 38. 
w piling qui natos est tibi, rnorte raorietur.—2 Meg. xii. 14. 
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‘as I looked at my Son, as often as I wrapped Him in 
His swaddling-clothes, as often as I saw His hands 
and feet, so oftbn was my soul absorbed, so to say, in 
fresh grief ; for I thought how he would be crucified . 718 
The Abbot Rupert contemplates Mary suckling her 
Son, and thus addressing Him: “A bundle of myrrh is 
my Beloved to me; He shall abide between my 
breasts .” 19 Ah, Son, I clasp thee in my arms, beoause 
Thou art so dear to me; but the dearer thou art to 
me, the more dost Thou become a bundle of myrrh 
and sorrow to me when I think of thy sufferings. 
‘Mary/ says Saint Bemardine of Sienna, ‘reflected that 
the strength of the Saints was to be reduced to agony; 
the beauty of Paradise to be disfigured; the Lord 
of the world to be bound as a criminal; the Creator of 
all things to be made livid with blows; the Judge of all 
to be condemned; the Glory of heaven despised; the 
King of kings to be crowned with thorns, and treated 
as a mock king . 729 

Father Engelgrave says, that it was revealed to the 
same Saint Bridget, that the afflicted Mother, already 
knowing what her Son was to suffer, ‘ when suckling 
Him, thought of the gall and vinegar; when swathing 
Him, of the cords with which He was to be bound; 
when bearing Him in her arms, of the cross to which 
He was to be nailed; when sleeping, of His death * 1 
As often as she put on Him His garment, she reflected 
that it would one day be torn from Him, that He might 
be crucified; and when she beheld His sacred hands 
and feet, she thought of the nails which would one day 
pierce them; and then, as Mary said to Saint Bridget, 

M Quotes aspioiebam Filinm mourn, quotles involvebam pannis, qnotios 
ridebam ejus man os et pedes, to ties animus mens quasi novo c olore absorptus 
est, quia cogitabam quomodo oruoifigeretur.— Rev. lib. vi. oap. 57. 

19 Fasciculus myrrhss dileotos mens mihi; inter ubera mea oommorobitur. 
— Cant. i. 12. 

*° Bonn. ii. do Glor. Nom, B. M. V. art 3, oap. 1. 

Eum lactans, oogitabat do folio et aoeto; quando fesoiis inrolyebat, 
tones oogitabat quibus Uganda* erat; quando gestabat, oogitabat ia 
eruoe oonfixum; quando dormiebat, oogitabat mortuum .—Lua Ev. #. fa* 
fra OcL Nat. 
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1 iny eyes filled with tears, and my heart was tortured 
with grief.” 3 

The Evangelist says, that as Jesns Christ advanced 
in years, so also did u He advance in wisdom and in 
grace with God and men.” 23 This is to be understood 
as Saint Thomas 24 explains it, that He advanced in 
wisdom and grace in the estimation of men and before 
God, inasmuch as all His works would continually have 
availed to increase His merit, had not grace been con¬ 
ferred upon Him from the beginning, in its complete 
fulness, in virtue of the hypostatic union. But, since 
Jesus advanced in the love and esteem of others, how 
much more must He have advanced in that of Mary! 
But, 0 God, as love increased in her, so much the more 
did her grief increase at the thought of having to lose 
Him by so cruel a death ; and the nearer the time of 
the Passion of her Son approached, so much the deeper 
did that sword of sorrow, foretold by Saint Simeon, 
pierce the heart of His Mother. This was precisely 
revealed by the angel to Saint Bridget, saying: ‘That 
sword of sorrow was every hour approaching nearer to 
the Blessed Virgin, as the time for the Passion of her 
Son drew near.”® 

Since, then, Jesus, our King, and His most holy 
Mother, did not refuse, for love of us, to suffer such 
cruel pains throughout their lives, it is reasonable that 
we, at least, should not complain if we have to suffer 
something. Jesus, crucified, once appeared to Sistei 
Magdalen Orsini, a Dominicaness, who had been long 
suffering under a great trial, and encouraged her to 
remain, by means of that affliction, with Him on the 
cross. Sister Magdalen complainingly answered: ‘ 0 
Lord, Thou wast tortured on the cross only for three 

** Oculi mei replebantur lacrymis, et ear meam quasi seindebatar par* 
Jristitia.— Rev. lib. i. cap. x. 

0 Et Jesus prof&iebat sapientia et state, et gratia apod Doom et bo* 
mines.— Luc. ii. 52. 

** 3 p. q. vii. art. 12. 

35 Ille doloris gladius oordi Virginia omul bora, tanto se proplus approad 
mabat, quanto suus dilectus Filins passionis temper! magis appropinquate! 
—Afena. Agn, cap. xrii. 
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hours, and I have endured my pain for many years. 9 
The Redeemer then replied: * Ah, ignorant soul, what 
dost thou say f from the first moment of my conception 
I suffered in heart all that I afterwards endured dying 
(tt the cross. 9 If, then, we also suffer and complain, 
let ns imagine Jesus, and His Mother Mary, addressing 
the same words to ourselves. 

EXAMPLE. 

Father Roviglione, of the Society of Jesus,* 8 relates, 
that a young man had the devotion of every day visiting 
a statue of our Lady of Sorrows, in which she was re¬ 
presented with seven swords piercing her heart. The 
unfortunate youth one night committed a mortal sin. 
The next morning, going as usual to visit the image, 
he perceived that there were no longer only seven, but 
eight swords in the heart of Mary. Wondering at this, 
he heard a voice telling him that his crime had added 
the eighth. This moved his heart; and, penetrated with 
sorrow, he immediately went to confession, and by the 
intercession of his advocate recovered divine grace. 

PRATER. 

Ah, my Blessed Mother, it is not one sword only 
with which I have pierced thy heart, but I have done 
eo with as many as are the sins which I have com¬ 
mitted. Ah, Lady, it is not to thee, who art innocent, 
that sufferings are due, but to me, who am guilty of 
sd many crimes. But since thou hast been pleased to 
suffer so much for me, ah, by thy merits, obtain me 
great sorrow for my sins, and patience under the trials 
of this life, which will always be light in comparison 
with my demerits; for I have often deserved bell 
Amen. 


m Faso, di Rose, p. 2, o. 2. t 


Digitized by Google 



FLIGHT OF JESTJS INTO EGYPT. 


423 


ON THE SECOND DOLOUR. 

Of the Flight qf Jesus into Egypt 

As the stag, wounded by an arrow, carries the pain 
with him wherever he goes, because he carries with him 
the arrow which has wounded him, so did the Divine 
Mother, after the sad prophecy of Saint Simeon, as we 
have already seen hi the consideration of the first dolour, 
always carry her sorrow with her in the continual re¬ 
membrance of the Passion of her Son. Hailgrino, ex¬ 
plaining this passage of the Canticles, u The hairs of 
thy head, as the purple of the king, bound in the chan¬ 
nel,” 1 says that these purple hairs were Mary's continual 
thoughts of the Passion of Jesus, which kept the blood 
which was one day to flow from His wounds always 
before her eyes: 1 Thy mind, 0 Mary, and thy thoughts, 
steeped in the blood of our Lord's Passion, were always 
filled with sorrow, as if they actually beheld the blood 
flowing from His wounds.’ 2 Thus her Son Himself was 
that arrow in the heart of Mary; and the more amiable 
He appeared to her, so much the more deeply did the 
thought of losing Him by so cruel a death wound her 
heart. Let us now consider the second sword of sor 
row which wounded Mary, in the flight of her Infant 
Jesus into Egypt from the persecution of Herod. 

Herod, having heard that the expected Messiah wai 
born, foolishly feared that he would deprive him ot 
his kingdom. Hence Saint Fulgentius, reproving him 
for his folly, thus addresses him: ‘ Why art thou trou 
bled, 0 Herod ? This King who is born comes not to 
conquer kings by the sword, but to subjugate them 
wonderfully by His death.' 3 The impious Herod, there- 

1 Et oomse capitis tui, sicut purpura regia, vincta oanalibua.— Cant. Yii. 5. 

* Mena tua, O Maria, et cogitationea tuae tinctae in aanguine dominie® 
paa8ionia, sic affect® semper fuere, quasi recenter viderent aanguinem do 
vulneribua profluentem.— In Cant. 1. cit. t 

1 Quid eat quod sic turbaris, Herodes ?... Rex iste, qui natus est, non 
renit regea pugnando superare, Bed moriendo mirabiliter sutiugape.— 
i* Epipn. et Innoe. neu. 
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fore, waited to hear from the holy Magi where the King 
was born, that he might take His life; but finding 
himself deceived, he ordered all the infants who could 
be found in the neighbourhood of Bethlehem to be put 
to death. Then it was that the angel appeared in a 
dream to Saint Joseph, and desired him to u Arise, and 
take the Child and His Mother, and fly into Egypt.” 4 
According to Gerson, 5 Saint Joseph immediately, on 
that very night, made the order known to Mary j and 
taking the Infant Jesus, they set out on their journey, 
as it is sufficiently evident from the Gospel itself: 
“ Who arose and took the Child and His Mother, by 
night, and retired into Egypt.” 6 0 God, says Btessed 
Albert the Great, in the name of Mary, ‘ must He then 
fly from men, who came to save men V 7 Then the 
afflicted Mother knew that already the prophecy of Si¬ 
meon concerning her Son began to be verified: u He 
is set for a sign that shall be contradicted.” 8 Seeing 
that He was no sooner born than He was persecuted 
unto death, what anguish, writes Saint John Chrysos¬ 
tom, must the intimation of that cruel exile of herself 
and her Son have caused in her heart: 1 Flee from 
thy friends to strangers, from God’s temple to the 
temples of devils. What greater tribulation than that 
a new-born child, hanging from its mothers breast, and 
she too in poverty, should with Him be forced to fly f 9 
Any one may imagine what Mary must have suf¬ 
fered on this journey. To Egypt the distance was 
great Most authors agree that it was three hundred 
mile6; so that it was a journey of upwards of thirty 
days. The road was, according to Saint Bonaventure’s 
description of it, 1 rough, unknown, and little fro- 

4 Surge, et accipe puerum et matrem ejua, et fuge in -dSgyptum.—Jfatt 
ii. 13. 

8 Joseph, dial. 1. 

6 Qui oonsurgens, acoepit puerum et matrem ejua noote, et seoessit to 
JEgyptum.— Matt. u. 14. 

* Debet fugere, qui Salvator est mundi ? t 

8 Eooe posit ub est bio . .. in signum cui contradicetur.— Luc. ii. 34. 

* Fi%e a tuia ad eztraneoa, a templo ad dsemonum liana. .Quaa major 
tribulatio, quam quod reeens natus, a collo matris pendens, cum ipsa mater# 
pauperoula fugere oogatui ! t 
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quented. 710 It was in the winter season ; so that they 
had to travel in snow, rain, and wind, through rough 
and dirty roads. Mary was then hfteen years of age 
—a delicate young woman, unaccustomed to such jour¬ 
neys They had no one to attend upon them. Saint 
Peter Chrysologus says, 4 Joseph and Mary have no 
male or female servants; they were themselves both 
masters and servants. 711 0 G od, what a touching sight 
must it have been to have beheld that tender Virgin, 
with her new-born Babe in her arms, wandering through 
the world! 4 But how, 7 asks Saint Bona venture, 4 did 
they obtain their food? Where did they repose at 
night? How were they lodged? 712 What can they have 
eaten but a piece of hard bread, either brought by Saint 
Joseph or begged as an alms? Where can they have 
slept on such a road (especially on the two hundred 
miles of desert, where there were neither houses nor 
inns, as authors relate), unless on the sand or under a 
tree in a wood, exposed to the air and the dangers of 
robbers and wild beasts, with which Egypt abounded ? 
Ah, had any one met these three greatest personages 
in the world, for whom could he have taken them but 
for poor wandering beggars ? 

They resided in Egypt, according to Brocard and 
Jansenius, 13 in a district called Maturea; though Saint 
Anselm says 14 that they lived in the city of Heliopolis, 
or at Memphis, now called old Cairo. Here let us con¬ 
sider the great poverty they must have suffered during 
the seven years which, according to Saint Antoninus, 15 
Saint Thomas, and others, they spent there. They were 
foreigners, unknown, without revenues, money, or rela¬ 
tions, barely able to support themselves by their humble 
efforts. 4 As they were destitute, 7 says Saint Basil, 4 it 
is evident that they must have laboured much to pro- 

M Portabat earn mater ... per viam sllvestrem, obscuram, nemorosatn, 
isperam, et inhabitatam — De Vita Christi , cap. xii. 

" Joseph et Maria nop habent famulum, non anoillam ipsi domini et 
famuli, t 

u Quomodo faciebaut de yiotu secum portando ! Ubi etiam, et quomode 
4e nocto quiesce bant et hospitabantur ?■— De Vit. O. cap. xiL 

»2nCano. 0.11. ,4 Ewurr.Jn Matt 1L »P. 4 tit 15. o.31 

- -*^ 4 * 
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vide themselves with the necessaries of life.* 18 
dolph of Saxony has, moreover, written (and let this bo 
a consolation for the poor), that ‘ Mary lived there in 
the midst of such poverty that at times she had not 
even a hit of bread to give to her Son, when, urged by 
hunger, He asked for it.’ 17 

After the death of Herod, Saint Matthew relates, 
the angel again appeared to Saint Joseph in a dream, 
and directed them to return to Judea. Saint Bonaven- 
ture, speaking of this return, considers how much great¬ 
er the Blessed Virgin’s sufferings must have been on ac¬ 
count of the pains of Jesus being so much increased, 
as He was then about seven years of age—an age, re- 
remarks the Saint, at which ‘He was too big to be car¬ 
ried, and not strong enough to walk without assistance.’ 18 

The sight, then, of Jesus and Mary wandering as 
fugitives through the world, teaches us that we also 
must live as pilgrims here below; detached from the 
goods which the world offers us, and which we must 
soon leave to enter eternity; “ We have not here a last¬ 
ing city, but seek one that is to come.” 19 To which 
Saint Augustine adds: ‘Thou art a guest: thou givest 
a look, and passest on.’ 20 It also teaches us to embrace 
crosses, for without them we cannot live in this world. 
Blessed Veronica da Binasco, an Augustine nun, was 
carried in spirit to accompany Mary with the Infant 
Jesus on their journey into Egypt; and after it the 
Divine Mother said, ‘ Daughter, thou hast seen with 
how much difficulty we have reached this country ; 
now learn that no one receives graces without suffer¬ 
ing.’ 21 Whoever wishes to feel less the sufferings of 
this life must go in company with Jesus and Mary: 

16 Cum enim esset egeni, manifestum est quod sudore* frequentabant, 
neoessaria vit® inde sitn quaeretes.— Const. Mon. o. 5. 

17 Aliquando Situs lament pattens pattern petit, neo unde dare mater 
habuit —Vit Christi , p. 1. cap. xiii. 

18 Nunc sic magnus est quod portari non pr® valet, et sic pannit quod pet 
■e ire non potest —In Vita C. cap. xiii. 

19 N ya enim habemus bio manentem civitatem, ted faturam lnquirimua 
ffeb. xiii. 14. 

90 Hospet es, rides, et trantit 91 Boll 13 Jan. Vil 1.9* 0. i 
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“Take tlie Child and His Mother.” 22 All sufferings 
become light, and even sweet and desirable, to him 
who by his love bears this Son and this Mother in his 
heart. Let us, then, love them; let us console Mary 
by welcoming in our hearts her Son, who men even 
now continue to persecute by their sins. 

example. 

The most holy Virgin one day appeared to Blessed 
Collette, a Franciscan nun, and showed her the Infant 
Jesus in a basin, tom to pieces, and then said; ‘Thus 
it is that sinners continually treat my Son, renewing 
His death and my sorrows. My daughter, pray for 
them, that they may be converted.’ 23 To this we may 
add another vision, which the venerable Sister Joanna 
of Jesus and Mary, also a Franciscan nun, had. She 
was one day meditating on the infant Jesus persecuted 
by Herod, when she heard a great noise, as of armed 
men pursuing some one; and immediately she saw be¬ 
fore her a most beautiful child, who, all out of breath 
and running, exclaimed: ‘ 0 my Joanna, help Me, con¬ 
ceal Me! I am J esus of Nazareth ; I am flying from 
sinners, who wish to kill Me, and persecute Me as 
Herod did. Do thou save Me. 724 

PRAYER. 

Then, 0 Mary, even after thy Son hath died by the 
hands of men, who persecuted Him unto death, these 
ungrateful men have not yet ceased persecuting Him 
by their sins, and continue to afflict thee, 0 sorrowful 
Mother! And, 0 God, I also have been one of these. 
Ah, my most sweet Mother, obtain me tears to weep 
over such ingratitude. By the sufferings thou didst en¬ 
dure in that journey to Egypt, assist me in the journey 
in which I am now engaged towards eternity; that 
thus I may at length be united with thee in loving my 
persecuted Saviour in the kingdom of the blessed. 
Amen. 

** Aooipe pnenun et matron ejoi. — Matt. li. 13. 

** Boll. 6 Mart. Snmm. Vtrt. a. 3. M Ap. p. Gcmt. Barr. DoL 4L Mac. 
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ON THE THIRD DOLOUR. 

Of the LossofJestcs in the Temple . 

The Apostle Saint James says that our perfection 
consists in the virtue of patience. 11 And patience hath 
a perfect work, that you may be perfect and entire, fail¬ 
ing in nothing.” 1 Our Lord having, then, given us 
the blessed Virgin Mary as a model of perfection, it 
was necessary that she should be laden with sorrows, 
that in her we might admire heroic patience, and en¬ 
deavour to imitate it. The sorrow which we have this 
day to consider was one of the greatest that Mary had 
to endure in her life,—the loss of her Son in the temple. 
He who is bom blind feels but little the privation of 
the light of day; but he who has once enjoyed it, and 
loses it by becoming blind, indeed suffers much. Thus 
it is also with those unhappy souls who, blinded by the 
mire of the world, have but little knowledge of God— 
they suffer but little at not finding Him ) but, on the 
other hand, he who, illumined by celestial light, has 
become worthy to find by love the sweet presence of 
the supreme good, 0 God, how bitterly does he grieve 
when he finds himself deprived of it! Hence, let us 
see how much Mary must have suffered from this third 
sword of sorrow which pierced her heart, when, having 
lost her Jesus in Jerusalem for three days, she was de¬ 
prived of His most sweet presence, accustomed as she 
was constantly to enjoy it. 

St. Luke relates, in the second chapter of his Gospel, 
that the Blessed Virgin, with her spouse St. Joseph, 
and Jesus, was accustomed every year at the paschal 
solemnity to visit the temple. When her Son was 
twelve years of age, she went as usual, and Jesus re¬ 
mained in Jerusalem. Mary did not at once perceive 
it, thinking He was in company with others. When 

1 Patientta autem opna perfection habet: nt dtfi perfect! et integri la 
■all© defldautee.—-Joe. L 4. 
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she reached Nazareth, she inquired for her Son , but 
not finding Him, she immediately returned to Jerusa¬ 
lem to seek for Him, and only found Him after three 
days. Now let us imagine what anxiety this afflicted 
Mother must have experienced in those three days dur¬ 
ing which she was seeking everywhere for her Son, 
and inquiring for Him with the spouse in the Can¬ 
ticles : “ Have you seen him whom my soul loveth P* 
But she could have no tidings of Him. 0, with how 
far greater tenderness must Mary, overcome by fatigue, 
and having not yet found her beloved Son, have re- 

S eated those words of Ruben, concerning his brother 
oseph; “The boy doth not appear ,* and whither shall 
I go V 73 ‘My Jesus doth not appear, and I no longer 
know what to do to find Him; but where shall I go 
without my treasure V Weeping continually, with how 
much truth did she repeat with David, during those 
three days, “ My tears have been my bread day and 
night, whilst it is said to me daily: Where is thy 
God V H Wherefore Pelbart, with reason, says, that 

‘during those nights the afflicted Mary did not sleep; 
she was constantly weeping, and entreating God that 
He would enable her to find her Son.’ 5 Frequently, 
during that time, according to Saint Bernard, she ad¬ 
dresses her Son in the words of the spouse in the Can¬ 
ticles : “ Show me where thou feedest, where thou liest 
in the mid-day, less I begin to wander.’* My Son, 
tell me where thou art, that I may no longer wander, 
seeking thee in vain. 

There are some who assert, and not without reason, 
that this dolour was not only one of the greatest, but 
the greatest and most painful of all. For, in the first 
place, Mary, in her other dolours, had Jesus with her: 

* Nam quem diligit anima mea, vidistiat— Cani. ill. 3. 

* Puer non oomparet, et ego quo ibo t —Gen. xxxvii. 39. 

4 Fuerunt nedhi lacrym® men panes die ao nocte, dam dialtar mihl que- 
ttdie: Ubi eat Dens tuns f— Pt. xli. 4. 

4 Bias nootes insomnes duxit in lacrymosls orationibas, Deamdepreoando, 
nft daret sibi reperire Filium.— SUll. 1. 3, p. 4, a. 3. 

* Indioa mi hi, quern dilimit anima mea, ubi paooas, obi oabes in meddfc^ 
m Tagad mcipiamu— Cant. L 0. 


Digitized by Google 



430 


THIRD DOLOUR* 


ell© suffered when Saint Simeon prophesied to her ill 
the temple; she suffered in the flight into Egypt 5 bat 
still in company with Jesus; but in this dolour she 
Buffered far from Jesus, not knowing where He was: 
“ And the light of my eyes itself is not with me /* 7 
Thus weeping she then said, 1 Ah, the light of my eye% 
my dear Jesus, is no longer with me; He is far from 
me, and I know not whither he is gone/ Origen says 
that through the love which this holy Mother bore her 
Son, ‘ she suffered more in this loss of J esus than any 
martyr ever suffered in the separation of his soul from 
his body / 8 Ah, too long indeed were those three days 
for Mary; they seem three ages; they were all bitter¬ 
ness, for there was none to comfort her. And who can 
ever comfort me, she said with Jeremias, who can con¬ 
sole me, since He who could alone do so is far from me f 
and therefore my eyes can never weep enough: u There¬ 
fore do I weep, and my eyes run down with water 2 be¬ 
cause the Comforter ... is far from me .” 9 And with 
Tobias she repeated, “ What manner of joy shall be 
to me who sit in darkness, and see not the light of 
heaven f no 

In the second place, Mary, in all her other sorrows, 
well understood their cause — the redemption of the 
world, the Divine will; but in this she knew not the 
cause of the absence of her Son. 1 The sorrowful Mo¬ 
ther/ says Lanspergius, 1 was grieved at the absence of 
J esus, because, in her humility, she considered herself 
unworthy to remain longer with or to attend upon Him 
on earth, and have the charge of so great a treasure / 11 
1 And who knows/ perhaps she thought within herself 
‘ maybe I have not served Him as I ought j perhaps I 

* Lumen oculorum meorura, et ipsum non est mecam.— P*. xxxvii. 11. 

*Vehementer dolait, quia vehementer amabat. Plus doluit de ejus 
amissione, quam aliquis martyr dolorem sentiat de animie a oorpore ffepaim* 
tione.— Horn. infr. Oct. Ep. t 

9 Idoirco ego plorans, et oculus meus deduoens aquas: quia longe facto* 
est a me coasolatnr.— Thrtn. L 16. 

10 Quale gaudium mihi erit, qui in tenehrissedeo, et lumen ooeli non video. 
-*W>. v. l£ 

11 Tristabatur ex humilitate, quia arbitrabatur se indignam sol tarn prs 
Musas oommissus fuesat thesaurus.—Hem. S, jpott Not* mw* fc 
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have been guilty of some negligence, for which He has 
left me.’ 6 They sought Him/ says Origen, i lest per¬ 
chance He had entirely left them .' 12 It is certain that, 
to a soul which loves God, there can be no greater 
pain than the fear of having displeased Him. There¬ 
fore in this sorrow alone did Mary complain, lovingly 
expostulating with Jesus, after she had found Him: 
4i Son, why hast thou done so to us ? Thy father and 
I have sought Thee sorrowing .” 13 By these words she 
had no idea of reproving Jesus, as heretics blasphem¬ 
ously assert, but only meant to express to Him the 
grief proceeding from the great love she bore Him 
which she had experienced during His absence: 4 It 
was not a rebuke/ says Denis the Carthusian, ( but a 
loving oomplaint . 714 In fine, this sword so cruelly 
pierced the heart of the most holy Virgin, that the 
blessed Benvenuta, desiring one day to share the holy 
Mother's pain in this dolour, and entreating her for 
this favour, Mary appeared to her with the infant 
Jesus in her arms; but while Benvenuta was enjoy¬ 
ing the sight of this most beautiful child, in a moment 
she was deprived of it. So great was her grief, that 
she had recourse to Mary, entreating her to mitigate 
it, that it might not cause her death. In three days 
the holy Virgin again appeared, and said: c Know, my 
daughter, that thy sorrow is only a small part of that 
which I endured when I lost my Son .” 15 

This sorrow of Mary ought, in the first place, to 
serve as a consolation to those souls who are desolate, 
and no longer enjoy, as they once enjoyed, the sweet 
presence of their Lord. They may weep, but they 
should weep in peace, as Mary wept the absence of 
her Son; and let them take courage and not fear that 

u Qu»rebant earn, ne forte reoessisset ab eia, ne relinquens eos ad alia 
transmigrasset, ad quod magis puto, ne revertisaet ad ooBloa.— In Luc. Bom. 
arix. 

18 Fill, qnid feciati nobis do f ecce pater tuns et ego dolentes qusnrebamas 
te.— Luc. ii. 48. 

u Et est verbum boo non qaasi inorepatio, sed quasi pia et amoroea ooa* 
quastio. —In Luc. d. 

18 Marches# J>iar. 30 Ott. 
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on this account they have lost the Divine favour; for 
God Himself assured Saint Teresa, that 1 no one is lost 
without knowing it; and that no one is deceived 
without wishing to be deceived . 7 If our Lord with¬ 
draws Himself from the sight of a soul which loves 
Him, He does not, therefore, depart from the heart; 
He often conceals Himself from a soul, that she may 
seek Him with a more ardent desire and greater love. 
But whoever wishes to find Jesus, must seek Him, not 
amidst delights and the pleasures of the world, but 
amidst crosses and mortifications, as Mary sought 
Him : u We sought Thee sorrowing , 77 as Mary said to 
her Son. 1 Learn, then, from Mary/ says Origen, 1 to 
seek Jesus . 716 

Moreover, in this world she would seek no other 
good than Jesus. Job was not unhappy when he lost 
all that he possessed on earth : riches, children, health, 
and honours, and even descended from a throne to a 
dunghill$ but because he had God with him, he was 
even then happy. Saint Augustine says , 6 he had lost 
what God had given him, but he still had God Him- 
self . 717 Truly miserable and unhappy are those souls 
which have lost God. If Mary wept the absence of 
her Son for three days, how should sinners weep, who 
have lost divine grace, and to whom God says: “ You 
are not my people, and I will not be yours . 7718 For 
this is the effect of sin; it separates the soul from God: 
11 Your iniquities have divided between you and your 
God .” 19 Hence, if sinners possess all the riches of 
the earth, but have lost God, all, even in this world, 
becomes vanity and affliction to them, as Solomon con¬ 
fessed : u Behold, all is vanity and vexation of spirit ,’ 720 
But the greatest misfortune of these poor blind souls 
is, as St. Augustine observes, that 4 if they lose an ox, 

l * Disoe ubi earn qamrentes reperiant, at et ta qaarens cam Josepn Haste* 
qne reperias.— Horn, xviii. in Luc. 

11 A missis omnibus tails est, quia ilium qni dederat omnia non amHW~ 
Mnarr. in Pi. It. 

** Vos non popolus mens, et ego non ero Tester.— Os. L 9. 

** Inquitates Teetne diTiserunt inter tos et Deum Testrom.— It. Ux, i. 

* Root uniTenM Twites et affliotio spiritus .—JtccL L14. 
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they do not fail to go in search of it; if they lose a 
sheep, they use all diligence to find it; if they lose a 
beast of burden, they cannot rest ; but when they lose 
their God, who is the supreme good, they eat, drink, 
and repose .” 21 


EXAMPLE. 

In the Annual Letters of the Society of Jesus, it is 
related, that in India a young man was leaving his 
room with the intention of committing a sin, when he 
heard a voice saying: ‘ Stop ! where art thou going V 
He turned around, and saw an image in relief, repre¬ 
senting our Lady of Sorrows, who, drawing out the 
sword which was in her breast, said: ‘Take this dag¬ 
ger and pierce my heart, rather than wound my Son 
by committing such a sin ? 7 On hearing these words, 
the youth prostrated himself on the ground, and burst¬ 
ing into tears, with deep sorrow, asked and obtained 
pardon from God and our Blessed Lady. 

PRAYER. 

O Blessed Virgin, why dost thou afflict thyself, 
seeking for thy lost Son ? Is it that thou knowest not 
where He is ? Knowest thou not that He is in thy 
heart ? Art them ignorant that He feeds amongst lilies ? 
Thou thyself hast said it: u My Beloved to me, and I 
to Him, who feedeth among the lilies . 7722 These, thy, 
thoughts and affections, which are all humble, pure, 
and holy, are all lilies which invite thy Divine Spouse 
to dwell in thee. Ah, Mary, dost thou sigh after Jesus, 
thou who lovest none but Jesus? Leave sighs to me, 
and to so many sinners who love Him not, and who 
have lost Him by offending Him. My most amiable 
Mother, if through my fault thy Son is not yet re- 

* Perdit homo bovem, et post eum yadit s perdit ovem, et solicit* cum 
qomrit: perdit asinum, et non qaiescit Perdit homo Deum, et oomedlt* el 
bibit, et qniesoit t 

P jyjectaf mens mihl, e* ego illi, qai pasoitar inter lilin.— Cant. SL 1C 
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tamed to my soul, do thou obtain for me that I may 
find Him. I well know that He is found by those 
who seek Him: u The Lord is good to the soul that 
seeketh Him .” 23 But do thou make me seek Him aa 
I ought. Thou art the gate through which all find 
Jesus; through thee I also hope to find Him. Amen 


ON THE FOURTH DOLOUR. 

On the Meeting of Mary with Jesus, when He teas going 
to Heath . 

Saint Bernardine says , 1 that to form an idea of 
the greatness of Mary’s grief in losing her Jesus by 
death, we must consider the love that this Mather bore 
to her Son. All mothers feel the sufferings of their 
children as their own. Hence, when the Canaanitish 
woman entreated our Saviour to deliver her daughter 
from the devil that tormented her, she asked Him 
rather to pity her, the mother, than her daughter: 
u Have mercy on me, O Lord, Thou Son of David, my 
daughter is grievously troubled by a devil .” 2 But what 
mother ever loved her son as Mary loved Jesus ? He 
was her only Son, reared amidst so many troubles; a 
most amiable Son, and tenderly loving His Mother; a 
Son who, at the same time that He was her Son, was 
also her God, who had come on earth to enkindle in 
the hearts of all the fire of Divine love, as He Himself 
declared: u I am come to cast fire on the earth, and 
what will I but that it be kindled ?” 3 Let us only imag¬ 
ine what a flame He must have enkindled in that pure 

** Bonus est Dominos . . . aninue quaerenti ilium.— Thren. iii. 25. 

* T. iii. s. 45, p. 2. 

* Miserere mei, Domini, fili David: Ilia mea male adamonio vexatur.— 
Matt xv. 22. 

* Ignem veni mittere in terram, et quid volo nisi ut aooead&tor 
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heart of His holy Mother, void as it was of every earth- 
* ly affection. In fine, the Blessed Virgin herself told 
Saint Bridget, ‘ that love had rendered her heart and 
that of her Son but onet ,4 That blending together of 
8ervant and Mother, of Son and God, created in the 
heart of Mary a fire composed of a thousand flames. 
But the whole of this flame of love was afterwards, at the 
time of the passion, changed into a sea of grief, when 
Saint Bemardine declares, ‘that if all the sorrows of 
the world were united, they would not equal that of the 
glorious Virgin Mary/ 5 Yes, because, as Richard of St. 
JLAWreilce writes, ‘the more tenderly his Mother loved, so 
much the more deeply was she wounded/ 6 The greater 
was her love for Him, the greater was her grief at the 
sight of His sufferings) and especially when she met her 
Son, already condemned to death, and bearing His cross 
to the place of punishment. This is the fourth sword 
of sorrow which we have this day to consider. 

The Blessed Virgin revealed to Saint Bridget, that 
when the time of the Passion of our Lord was approach¬ 
ing, her eyes were always filled with tears, as she thought 
of her beloved Son, whom she was about to lose on 
earth, and that the prospect of that approaching suffer¬ 
ing caused her to be seized with fear, and a cold sweat 
to cover her whole body. 7 Behold, the appointed day 
at length came, and Jesus, in tears, went to take leave 
of His Mother, before going to death. Saint Bonaven- 
ture, contemplating Maiy on that night, says: ‘ Thou 
didst spend it without sleep, and whilst others slept 
thou didst remain watching/ 8 In the morning the dis¬ 
ciples of Jesus Christ came to this afflicted Mother, the 
one to bring her one account, the other another; but all 
were tidings of sorrow, verifying in her the prophecy 

4 Unnm erat cor menm et cor Filii mei. 

* Omnea dolores mundi ... si esaent simul oonjuncti, non essent tot ok 
land, qnantua fuit dolor glorious Virginia Marias.— Serm. in die Fen. SancL 

6 Quanto dilexit tenerioa, tanto eat vulnerata profundiua.— De Land. 
Virg. lib. iii. cap. 12. 

7 Imminent® paaaione Filii mei, laorymaa er&nt in oonlia ejua, et audor In 
corpora pro timore .—Ren lib. iv. cap. 70. 

4 Sine aomno duxiati, eft aoporatia osterif yifil permanaiatL—Qf. da 
Omp. B. M.V. 
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of Jeremius: “Weeping, she hath wept in the night, 
and her tears are on her cheeks; there is none to com¬ 
fort her of all them that were dear to her.” 9 Some then 
came to relate to her the cruel treatment of her Son in 
the house of -Caiphas; and others, the insults He had 
received from Herod. Finally—to come to our point, 
I omit all the rest—Saint John came, and announced 
to Mary, that the most unjust Pilate had already con¬ 
demned Him to die on the cross. I say the most un- 
# just Pilate; for, as Saint Leo remarks, ‘This unjust 
judge condemned Him to death with the same lipi 
with which he had declared Him innocent/ 10 ‘Ah, 
afflicted Mother/ said Saint John, ‘thy Son is already 
condemned to death; He is already gone forth, bearing 
Himself His cross, on His way to Calvary/ as the Saint 
afterwards related in his Gospels: “and bearing His 
own cross, He went forth to that place which is called 
Calvary.” 11 ‘ Come, if thou desirest to see Him, and 
bid Him a last farewell, in some street through which 
He must pass/ 

Mary goes with Saint John, and by the blood with 
which the way is sprinkled, she perceives that her Son 
has already passed. This she revealed to Saint Bridget: 
‘By the footsteps of my Son, I knew where He had 
passed : for along the way the ground was marked with 
blood/ 12 Saint Bonaventure 13 represents the afflicted 
Mother taking a shorter way, and placing herself at the 
comer of a street, to meet her afflicted Son as He was 
passing by. ‘The most sorrowful Mother/ says Saint 
Bernard, ‘ met her most sorrowful Son/ 14 While Mary 
was waiting in that place, how much must she have 
heard said by the Jews, who soon recognized her, 

9 Plorans ploravit in nocte, et laciynue ©jus in mazillis ©jus: non eat qnft 
oonsoletor earn ex omnibus cans ejus.— Thren. i. 2. 

10 nsdem labile misit ad crucem, quibos eum pronuntiaverat innooentum. 
—JDt Pas*, s. 3. 

11 Et bajulans sibi crucem, exivit fa earn, qui dicitur Calvaries, looms — 
Joan. xix. 17. 

19 Ex vestigiis Filii mei ooguosoebam inceasum ejus: quo enim prooeda* 
bat apparebat terra infusa sanguine.— Rev. Mb. i. cap. 10. 

19 De Vita C. 3ap. lxxvi. 

M Mosa^ssima Hater mcsstissimo Filio oacurrit 
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against her beloved Son, and perhaps even wends of 
mocking against herself. Alas, what a scene of sor¬ 
rows then presented itself before her!—the nails, the 
hammers, the cords, the fatal instruments of the death 
of her Bon, all of which were borne before Him. And 
what a sword must the sound of that trumpet have 
been to her heart, which proclaimed the sentence pro¬ 
nounced against her Jesus ! But behold, the instru¬ 
ments, the trumpeter, and the executioners, have al¬ 
ready passed; she raised her eyes, and saw, 0 God! a 
young man covered with blood and wounds from head 
to foot, a wreath of thorns on His head, and two heavy 
beams on His shoulders. She looked at Him, and 
hardly recognized Him, saying, with Isaias, “and 
we have seen Him, and there was no sightliness." 18 
Yes, for the wounds, the bruises, and the clotted blood, 
gave Him the appearance of a leper: “ we have thought 
Him as it were a leper." 1 * so that He could no longer 
be known: “and His look was, as it were, hidden and 
despised ) whereupon we esteemed Him not." 17 But at 
length love revealed Him to her, and as soon as she 
knew that it indeed was He, ah, what love and fear 
must then have filled her heart! as Saint Peter of Al¬ 
cantara says in his meditations. 18 On the one hand 
she desired to behold Him, and on the other she dreaded 
so heart-rending a sight. At length they looked at each 
other. The Son wiped from his eyes the clotted blood, 
which, as it was revealed to Saint Bridget, 1 ® prevented 
Him from seeing, and looked at His Mother, and the 
Mother looked at her Son. Ah, looks of bitter grief, 
whioh, as so many arrows, pierced through and through 
those two beautiful and loving souls. When Margaret, 
the daughter of Sir Thomas More, met her father on 
his way to death, she could only exclaim, ‘0 father! 


“ Et vidimus ram, at non erat agpeetns.—ft. Xfi. 9. 

M Btnos potavimas earn quasi leprosam.—ft. HU. 4. 
v Bt absoondttus vultas ejus it dospsotns, and* use 

“RLo.iT.ftr. 6. 

"B 0 T.LLftia. 1 L Iv.ftm 
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father!’and fell fainting at his feet. Mary, at the 
sight of her Son, on His way to Calvary, did not faint, 
no, for it was not becoming, as Father Suaiez remarks, 80 
that this Mother should lose the use of her reason j nor 
did she die, for God reserved her for greater grief: but 
though she did not die, her sorrow was enough to have 
caused her a thousand deaths. 

The Mother would have embraced Him, as Saint 
Anselm says, but the guards thrust her as*de with in¬ 
sults, and urged forward the suffering Lord; and Mary 
followed Him. Ah, holy Virgin, whither goest thou f 
To Calvary. And canst thou trust thyself to behold 
Him who is thy life, hanging on a cross 1 “ And thy 
life shall be, as it were, hanging before thee/ 721 ‘ Ah, 
stop, my mother’ (says Saint Lawrence Justinian, in 
the name of the Son), ‘where goest thou T Where 
wouldst thou come! If thou comest whither I go, thou 
wilt be tortured with my sufferings, and I with thine.’ 22 
But although the sight of her dying Jesus was to cost 
her such bitter sorrow, the loving Mary will not leave 
Him: the Son advanced, and the Mother followed, to 
be also crucified with her Son, as the Abbot William 
says: the Mother also took up her cross amd followed, 
to be crucified with Him.’ 23 ‘We even pity wild 
beasts,’ 24 as Saint John Chrysostom writes,* and did 
we see a lioness following her cub to death, the sight 
would move us to compassion. And shall we not also 
be moved to compassion on seeing Mary follow her 
immaculate Lamb to death? Let us, then, pity her, and 
let us also accompany her Son and herself, by bearing 
with patience the cross which our Lord imposes on us. 
Saint John Chrysostom asks why Jesus Christ, in HJa 
other sufferings, was pleased to endure them alone, but 

" De Ino. q. 51, a. 3, § 2. 

** Et erit vita iua quasi pendens ante te.— Deui. xxvili. 66. 

* Ut quid venisti, mater meat Dolor tuns meum auget, oruoiatns tans 
Iransfigit me .—Dt Triumph. Chr. Agent, cap. zL 

n Tollebat et mater ornoem suam, et seqnebatur eum, cruelflgenda mm 
Xpao .—Delrio in Cant. vii. 7. 

M Feraram etian miseremnr .—In Phil. Horn, 4. 
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in carrying His cross was assisted by the Cyrenean ? 
He replies, that it was 4 that thou mayest understand that 
the cross of Christ is not sufficient without thine.’ 26 


EXAMPLE. 

Our Saviour one day appeared to Sister Diomira, a 
nun ii Florence, and said , 1 Think of Me and love Me, 
and I will think of thee and love thee.’ At the same 
time He presented her with a bunch of flowers and a 
cross, signifying thereby that the consolations of the 
Saints in this world are always to be accompanied by 
the cross. The cross unites souls to God. Blessed 
Jerome Emilian, when a soldier, and loaded with sins, 
was shut up by his enemies in a tower. There, moved 
by his misfortunes, and enlightened by God to change 
his life, he had recourse to the ever-b-lessed Virgin ; 
and from that time, by thne help of this Divine Mother, 
he began to lead the life of a saint, so much so that he 
merited once to see the very high place which God had 
prepared for him in heaven. He became the founder 
of the religious order of the Somaschi, diecT as a saint, 
and has lately been canonized by the holy Church. 


PRATER. 

My sorrowful Mother, by the merit of that grief 
which thou didst feel in seeing thy beloved Jesus led 
to death, obtain me the grace, that I also may bear with 
patience the crosses wdiicli God sends n>e. Happy in¬ 
deed shall I be, if I only know how to accompany thee 
with my cross until death. Thou with thy Jesus— 
and you were both innocent—hast carried a far heavier 
cross; and shall I, a sinner, who have deserved hell, 
refuse to carry mine? Ah, immaculate Virgin, from 
thee do I hope for help to bear all crosses with patienoa 
Amen. 

* Ut Intelligas, Ohristi orncem non suffice!* sine lot. 
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ON THE FIFTH DOLOUR. 

Of the Death of Jesus . 

We have now to witness a new kind of martyrdom 
—a Mother condemned to see an innocent Son, and one 
whom she loves with the whole affection of her soul, 
cruelly tormented and put to death before her own 
eyes: n There stood by the cross of Jesus His Mo¬ 
ther.” 1 Saint John believed that in these words he 
had said enough of Mary’s martyrdom. Consider her 
at the foot of the cross in the presence of her dying 
Son, and then see if there be sorrow like unto her sor¬ 
row. Let us remain for awhile this day on Calvary, 
and consider the fifth sword which, in the death of 
Jesus, transfixed the heart of Mary. 

As soon as our agonized Redeemer had reached the 
Mount of Calvary, the executioners stripped Him of 
His clothes, and piercing His hands and feet * not with 
sharp but with blunt nails/ as Saint Bernard says, to 
torment Him more, 2 they fastened Him on the cross. 
Having crucified Him, they planted the cross, and thus 
left Him to die. The executioners left Him j but not 
so Mary. She then drew nearer to the cross, to be pre¬ 
sent at His death: 4 1 did not leave Him ’ (thus the 
Blessed Virgin revealed to Saint Bridget), 1 but stood 
nearer to the cross.’ 3 6 But what did it avail thee, 0 
Lady/ says Saint Bonaventure, * to go to Calvary, and 
see this Son expire ? Shame should have prevented 
thee; for His disgrace was thine, since thou wert Hi 9 
Mother. At least, horror of witnessing such a crime as 
the crucifixion of a God by His own creatures, should 
have prevented thee from going there.’ But the same 
Saint answers, 1 Ah, thy heart did not then think of its 
own sorrows, but of the sufferings and death of thy 

1 Stabant antem jnzta cruoem Jean mater ejiae, &o.— Joan. adx. 95. 

* Serm. U. de Pass. 

1 Bgo non aepambar ab eo, et atabam yiolnior oruol qjoa.—£a«. L L e. Sfc 
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dear Son/ 4 and therefore thou wouldst thyself be pre¬ 
sent, at least to compassionate Him. ‘ Ah, true Mo¬ 
ther/ says the Abbot William, ‘ most loving Mother, 
whom not even the fear of death could separate from 
thy beloved Son.’ 5 But, O God, what a cruel sight 
was it there to behold this Son in agony on the cross, 
and at its foot this Mother in agony, suffering all the 
torments endured by her Son ! Listen to the words in 
which Mary revealed to Saint Bridget the sorrowful 
state in which she saw her dying Son on the cross: 
‘Mv dear Jesus was breathless, exhausted, and in His 
last agony on the cross; His eyes were sunk, half- 
closed, and lifeless; His lips hanging, and His mouth 
open ; His cheeks hollow and drawn in ; His face elon¬ 
gated, His nose sharp, His countenance sad: His head 
had fallen on His breast, His hair was black with blood, 
His stomach collapsed, His arms and legs stiff, and His 
whole body covered with wounds and blood.* 6 

All these sufferings of J esus were also those of Mary; 
‘Every torture inflicted on the body of Jesus/ says Saint 
Jerome, ‘ was a wound in the heart of the Mother.* 7 
‘Whoever then was present on the Mount of Calvary/ 
says Saint John Chrysostom, ‘ migth see two altars, on 
which two great sacrifices were consummated; the one 
in the body of Jesus, the other in the heart of Mary.* 
Nay, better still may we say with Saint Bonaventure, 
‘ there was but one altar—that of the cross of the Son, 
on which, together with this Divine Lamb, the victim, 
the Mother was also sacrificed/ therefore the Saint 
asks this Mother, ‘ 0 Lady, where art thou ? near the 
cross? Nay, rather, thou art on the cross, crucified, sacri¬ 
ficing thyself with thy Son.* 8 Saint Augustine assures 
us of the same thing: ‘The cross and nails of the Son 

4 O domina .... quare ivisti ad Calvarias locum t... Cur te non retinuit 
pudor mulieris, car te non retinuit horror faoinoris t Non considerabat oor 
tuum . . . horrorem sed dolorem.— Stim. Am. P. i. cap. 3. 

4 Plane mater, quae neo in terrore mortis Filium deserebat.— Berm. It. 4c 

Atrump. 

6 Rev. lib. 1. cap, 10: lib. iv. cap. 70. 

y Quot laesiones in corpora Christi, tot vulnera in oorde matrls. 

8 O domina mea, ubi stabas? Numquid tuntum luxta oruoemf Inc 
♦art# in afboe earn Fill© ibl oruciflxa eras seoum.—Amu. Am. P. L 
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were also those of His Mother; with Christ crucified 
the Mother was also crucified.* 9 Yes 3 for, as Saint 
Bernard says, ‘Love inflicted on the heart of Mary the 
tortures caused by nails in the body of Jesus.* 10 So 
much so, that, as Saint Bernardine writes, ‘At the same 
time that the Son sacrificed His body, the Mothei 
sacrificed her soul.* 11 

Mothers ordinarily fly from the presence of theii 
dying children j but when a mother is obliged to wit¬ 
ness such a scene, she procures all possible relief for 
her child 3 she arranges his bed, that he may be more 
at ease 3 she administers refreshments to him 3 and 
thus the poor mother soothes her own grief. Ah, most 
afflicted of all Mothers! O Mary, thou hast to witness 
the agony of thy dying Jesus; but thou canst admin¬ 
ister Him no relief. Mary heard her Son exclaim, 
‘ I thirst,* but she could not even give Him a drop of 
water to refresh Him in that great thirst. She could 
only say, as Saint Vincent Ferrer remarks, 1 My Son, 
I have only the water of tears.* 12 She saw that on 
that bed of torture her Son, suspended by three nails, 
could find no repose 3 she would have clasped Him in 
her aims to give Him relief, or that at least He might 
there have expired 3 but she could not. 6 In vain,* 
says Saint Bernard, ‘ did she extend her arms; they 
sank back empty on her breast.* 13 She beheld that 
poor Son, who in His sea of grief sought consolation, 
as it was foretold by the prophet, but in vain: 11 1 
have trodden the winepress alone; I looked about and 
there was none to help; I sought, and there was 
none to give aid.** 14 But who amongst men would 

* Crux et clavi Fill! fuerunt et Matria: Christo cracifixo crncifigebatar «t 
Mater, t 

10 Quod in carne Christ! agebant clavi, in Virginia mente affectus erg* 
Filium. 

11 Dam ilie corpus, lsta spiritum immolabat— Serm. inFer. vi .post Dorn. 
Oliv. 

13 O Films, non habeo nisi aquam lacrymarum.— Serm. in Fer. vi. Paratc, 

13 Volebat amplecti Christum in alto pendentem, sed manus frustra pro 
tensae in se complex® redibant.— Dt Lament, B. M. V. 

14 Torcu <tr calcavi solus. . . Circumspexi, et non erat auxiliator: quasi 

non r nit qui adjuvvet.— It. brill. 3, 5. 
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console Him, since all were enemies ? Even on the 
cross He was taunted and blasphemed on all sides: 
“ and they that passed by, blasphemed Him, wagging 
their heads.” 15 Some said in His face , 11 If thou be the 
Son of God, come down from the cross.” 16 Others r “He 
saved others, Himself He cannot save.” 17 Again, 1 If 
He be the King of Israel, let Him now oome down 
from the cross.” 18 Our Blessed Lady herself said to 
St. Bridget, 19 ‘ I heard some say that my Son was a 
thief; others, that He was an impostor; others, that 
no one deserved death more than he did j and every 
word was a new sword of grief- to my heart.’ 

But that which the most increased the sorrows 
which Mary endured through compassion for her Son, 
was hearing Him complain on the cross that even His 
Eternal Father had abandoned Him: u My God, My 
God, why hast Thou forsaken Me?” 20 Words which 
the Divine Mother.told the same Saint Bridget, could 
never, during her whole life, depart from her mind. 21 
So that the afflicted Mother saw her Jesus suffering on 
every side ) she desired to comfort Him, but could not. 
And that which grieved her the most was to see that 
she herself, by her presence and sorrow, increased the 
sufferings of her Son. 1 The grief,’ says Saint Bernard, 

1 which filled Mary’s heart, as a torrent flowed into and 
embittered the heart of Jesus.’ 22 1 So much so,’ says 
the same Saint, 1 that Jesus on the cross suffered more 
from compassion for His Mother than from his own 
torments.’ He thus speaks in the name of our Blessed 
Lady: 1 1 stood with my eyes fixed on Him, and His 
on me, and He grieved more for me than for Himself.’ 23 

18 Prmtereuntes autem blasphemabant earn, moventee capita sna.— Matt. 
xxril. 39. 

16 Si Filins Dei es, descende de ernoe.— lb. 40. 

17 Alios galvos fecit, seipsum non potest galvnm faoere.— Tb. 42. 

18 Si Rex Israel est, descendat nano de oraoe.— lb. 42. 

19 Rev. lib. iv. cap. 70. 

*° Dens mens, Deus mens, nt quid dereliqoisti me !— Matt, xxvii. 4ft 

S1 Rev. lib. iv. cap. 70. 

8 Repleta Matre, ad Filium rednndaret innndatio amaritndinie. 

8 Stabam et ego videos earn: et ipse videns me, pins dolebat le mm qua 
de m.~ Te Lament. B. V. M. 
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And then, speaking of Mary beside her dying Son, he 
gays, ‘ that she lived dying without being able to die.* 
‘Near the oross of Christ His Mother stood half-dead; 
ghe spoke not; dying she lived, and living she died; 
nor oould she die, for death was her very life.* 24 Pas* 
sino writes that Jesus Christ Himself one day, speak¬ 
ing to blessed Baptista Varani of Camerino, assured 
her that when on the oross, so great was His affliction 
at seeing His Mother at His feet in such bitter anguish, ~ 
that compassion for her caused Him to die without con¬ 
solation ; so much so, that the blessed Baptista, being 
supernaturally enlightened as to the greatness of this 
Buffering of Jesus, exclaimed,‘ 0 Lord, tell me no more 
of this Thy sorrow, for I can no longer bear it. 725 

‘All/ says Simon of Cassia, ‘who then saw this 
Mother silent, and not uttering a complaint in the 
midst of such great suffering, were filled with astonish 
ment.' 28 But if Mary's lips were silent, her heart was 
not so, for she incessantly offered the life of her Son to 
the Divine Justice for our salvation. Therefore, we 
know that by the merits of her dolours she cooperated 
in our birth to the life of grace ; and hence we are the 
children of her sorrows. ‘Christ/ says Lanspergius, 

‘ was pleased that she, the cooperatress in our redemp¬ 
tion, and whom He had determined to give us for our 
Mother, should be there present; for it was at the foot 
of the cross that she was to bring us, her children, forth.' 27 
[f any consolation entered that sea of bitterness, the 
heart of Mary, the only one was this, that she knew 
that by her sorrows she was leading us to eternal sal¬ 
vation, as Jesus Himself revealed to Saint Bridget: 

‘ My Mother Mary, on account of her compassion and 
love, was made the Mother of all in heaven and on 

M Juxta craoem Christi stabat emortua mater . . . vox illi non erat . . 
quasi mortua vi reus vivebat morions, moriebatur vivens, neo mod poteral 
qua vivens mortua erat.—76. 26 Boll. 31 Mali, Vit rev. J 2. 

36 Stupebant oranea qui noverant hujua hominis matrem, quod etiam la 
tent© augustias pressure silentium servabat t 

97 Voluit earn Ghristus oooperatricem nostras redemptlonis adstare, quam 
MUi ocnstitoerst dare matrem: debebat enim ipsa sub cruoe nos pavsn 
ttios.— Om. xix. <U rmi. D. 
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earth.* And indeed these were the last words with 
which Jraws bid her farewell before His death: this 
was His last recommendation, leaving us to her for her 
children in the person of Saint John: “ Woman, be¬ 
hold thy son.’ 7 * From that time Mary began to per¬ 
form this good office of a mother for us; for Saint Peter 
Damian attests , 1 v \at by the prayers of Mary, who stood 
between the cross v f the good thief and that of her Son, 
the thief was converted and saved, and thereby she re- 
oaid a former servece.* 30 For, as other authors also re¬ 
late, this thief hao been kind to Jesus and Mary on 
their journey to Eg fpt; and this same office the Blessed 
Virgin has ever continued, and still continues, to per 
form 


EXAMPLE. 

A young man it* Perugia promised the devil, that 
if he would enable aim to attain a sinful object he had 
in view, he would give him his soul; and he gave him 
a written contract to this effect, signed in his own blood. 
When the crime had been committed, the devil de¬ 
manded the performance of the promise; and for this 
purpose led him to the brink of a well, at the same 
time threatening, that if he did not throw himself in, he 
would drag him, body and soul, to hell. The wretched 
youth, thinking that it would be impossible to escape 
from his hands, got on the little parapet to cast himself 
in; but terrified at the idea of death, he told the devil 
that he had not couragp to take the leap, but that if he 
was determined on his death, he must push him in. 
The young man wore a scapular of the Dolours of Maty; 
the devil therefore said , i Take off that scapular, and then 
I will push thee in.’ But the youth, discovering in the 
scapular the protection still vouchsafed to him by theDi- 

** Maria, mater mea, propter eompassionem et cbantatem, iaotaest mate* 
omnium in oeeUs et in terra.— Rev. 1. viii. o. 12. 

* Mulier, ecce filius tuns.— Joan. xix. 26. 

*° Idcirco resipuit bonus latro, quia B. Virgo inter crnoes Filii et latronia 
posits, Filium pro latrone deprecabatur, hoc benefioio antiquum latronfe 
Sb—quium reoompmsans.—Ap. Sxlveira Com. L 8, o. 14, q. ft. 
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vine Mother, refused to do so, and at length, after uracil 
altercation, the devil, filled with confusion, departed; and 
the sinner, grateful to his sorrowful Mother, went to 
thank her, and, penitent for his sins, presented asa votive 
offering to her altar, in the church of Santa Maria la 
Nuova in Perugia, a picture of what had takefS place.* 

PRATER 

Ah, Mother, the most sorrowful of all mothers, thy 
Son is, then, dead; that Son so amiable, and who loved 
thee so much! Weep, then, for thou hast reason to 
weep. Who can ever console thee f The thought alone 
that Jesus by His death conquered hell, opened heaven 
until then closed to men, and gained so many souls, can 
console thee. From that throne of the cross He will 
reign in so many hearts, which, conquered by his love, 
will serve Him with love. Disdain not, in the mean 
time, 0 my Mother, to keep me near thee, to weep with 
thee, since I have so much reason to weep for the crimes 
by which I have offended Him. Ah, Mother of Mercy, 
I hope, first, through the death of my Redeemer, and 
then through thy sorrows, to obtain pardon and eter¬ 
nal salvation. Amen. 


ON THE SIXTH DOLOUR. 

The Piercing of the Side of Jesus, and His descent 
from the Cross . 

11 0 , all ye that pass by the way, attend, and see if 
there be any sorrow like to my sorrow.” 1 Devout souls, 
listen to what the sorrowful Mary says this day: 1 My 
beloved children, I do not wish you to console me; no, 
for my soul is no longer susceptible of consolation in 

31 Siniscalchi, Marav. di M. cons. 16. 

1 O yob omnes qui transit!* per riam, attendee, at rldete at est dolor ale* 
dolor men*.— Thrm. i. 13. 
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this world after the death of my dear Jesus. If you 
wish to please me, this is what I ask of you; behold 
me, and see if there ever has been in the world a grief 
like mine, in seeing Him who was all my love torn from 
me with such cruelty.’ But, my sovereign Lady, since 
thou wilt not be consoled, and hast so great a thirst for 
sufferings, I must tell thee that, even with the death of 
thy Son, thy sorrows have not ended. On this day 
^thou wilt be wounded by another sword of sprrow, a 
cruel lance will pierce the side of thy Son already dead 
and thou hast to receive Him in thine arms after He is 
taken down from the cross. And now we are to con¬ 
sider the Sixth Dolour which afflicted this poor Mother, 
Attend and weep. Hitherto the dolours of Mary tor 
tured her one by one; on this day they are all, as it 
were, united to assail her. 

It is enough to tell a mother that her son is dead, 
to excite all her love towards her lost child. Some 
persons, that they may lessen a mother’s grief, remind 
her of the displeasure at one time caused by her de¬ 
parted child. But I, my Queen, did I thus wish to 
lighten thy grief for the death of Jesus, for what dis¬ 
pleasure that He ever caused thee could I remind thee? 
No, indeed. He always loved thee, always obeyed thee, 
and always respected thee. Now thou hast lost Him, 
who can ever tell thy grief? Do thou explain it, thou 
who hast experienced it. A devout author says, that 
when our beloved Redeemer was dead, the first care of 
the great Mother was to accompany in spirit the most 
holy soul of her Son, and present it to the eternal Fa¬ 
ther. 1 1 present r I s hee, O my God,’ Mary must then 
have said , 1 the Immaculate soul of Thine and my Son; 
He has now obeyed Thee unto death ; do Thou, then, 
received it in Thine arms. Thy justice is now satisfied, 
Thy will is accomplished ; behold, the great sacrifice to 
Thy eternal glory is consummated.’ Then, turning to¬ 
wards the lifeless members of her Jesus, 1 0 wounds/ 
she said, ‘ 0 wounds of love, I adore you, and in you 
do I rejoice; for by your means salvation is given to 
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tli© world. You will remain open in tlio body of my 
Son, and be the refuge of those who have recourse to 
you. 0, how many, through you, will receive the par¬ 
don of their sins, and by you be inflamed with love for 
the supreme good!’ 

That the joy of the following Paschal Sabbath 
might not be disturbed, the Jews desired that the body 
of Jesus should be taken down from the cross j but as 
this could not be done unless the criminals were dead, 
men came with iron bars to break our Lord’s legs, 
as they had already done those of the two thieves who 
were crucified with Him. Mary was still weeping 
over the death of her Son, when she saw these armed 
men advancing towards her Jesus. At this sight 
she first trembled with fear, and then exclaimed : 1 Ah, 
my Son is already dead; cease to outrage Him ; tor¬ 
ment me no more, who am His poor Mother/ Sh6 
implored them, writes Saint Bonaventure , 1 not to break 
His legs. 72 But while she thus spoke, 0 God! she saw 
a soldier brandish a lance, and pierce the side of Jesus: 
“ One of the soldiers with a spear opened His side, and 
immediately there came out blood and water.” 3 At the 
stroke of the spear the cross shook, and as it was after¬ 
wards revealed to Saint Bridget, the heart of Jesus was 
divided in two. 4 There came out blood and water; for 
only those few drops of blood remained, and even those 
our Saviour was pleased to shed, that we might under¬ 
stand that He had no more blood to give us. The in¬ 
jury of that stroke was inflicted on Jesus, but Mary 
suffered its pain. 1 Christ/ says the devout Lanspergius, 
1 shared this wound with His Mother; He received the 
insult, His Mother endured its agony/ 5 The holy fa¬ 
thers maintain that this was literally the sword foretold 

* Hano misericordiam mecum facite, ne ipsnm confringatis, ut saltern in¬ 
tegrum valeam tradere seputur®. Non expedit, ut ejus crura frangantur: 
Videtis enhn quod jam mortuus est et migravit.— Dt Vit. Chr. cap. lxxx. 

* Unus militum lancea latus ejus aperuit, et coDtinuo exivit sanguis at 
aqua. —Joan. ziz. 34. 

4 Ita ut ambffi partes essent in lancea.— Rev. lib. U. o. 21. 

* Ipse quidem yulnns in corpora, sed beata Maria yolneris dokxrsca aoot 
la msato .—In Post. Dom bom. lxv 
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to the Blessed Virgin by Saint Simeon: a sword, not a 
material one, but one of grief, which transpierced her 
blessed soul in the heart of Jesus, where it always dwelt. 
Thus, amongst others, Saint Bernard says: “The lance 
which opened His side passed through the soul of the 
Blessed Virgin, which could never leave her Son’s heart.* 
The divine Mother herself revealed the same thing to 
Saint Bridget: 4 When the speai was drawn out, the 
point appeared red with blood: then, seeing the heart 
of my most dear Son pierced, it seemed to me as if 
my own heart was also pierced.* 7 An angel told the 
same Saint, 1 that such were the sufferings of Mary, that 
it was only by a miraculous interposition on the part of 
God, that she did not die.* 8 In her other dolours she 
at least had her Son to compassionate her j but now; she 
has not even Him to pity her. 

The afflicted Mother, fearing that other injuries 
might still be inflicted on hei'Son, entreated Joseph of 
Arimathea to obtain the body of her Jesus from Pilate, 
that at least in death she might guard and protect it 
from further outrage. Joseph went, and represented to 
Pilate the grief and desires of this afflicted Mother. 
Saint Anselm 9 believes that compassion for the Mother 
softened the heart of Pilate, and moved him to grant 
her the body of the Saviour. Jesus then was taken 
down from the cross. O most sacred Virgin, after thou 
hast given thy Son to the world, with so great love, for 
our salvation, behold the world now restores Him to 
thee; but, O God, in what state dost thou receive Him f 
0 world, said Mary, how dost thou return Him to me f 
u My Son was white and ruddy ;” 10 but thou returnest 
Him to me blackened with bruises, and red—yes! but 
with the wound which thou hast inflicted upon Him 

• Lancea quae ipsiug aperuit latus, animam Virginia penetravit, qu» inde 
nequebat aveili.— In Sign. Magn. 

■ *Cum extraheretur hasta, apparuit ouspis rubea sanguine. Tunc mi hi 
videbatur, quod quasi oor meum perforaretur, oum vidiaeem oor Filii mei 
earissimi perforatum.— Rev. lib. L cap. 10. 

8 Non parvum miraoulum in hoc Deus tuno fecisse dignosoitur, oum Virgo 
Mater tot et tantis doloribus intrinseous sauciata suum spiritual non emlsTt 
-i Serm . Ang. o. 18. 9 Dial, de Pass. o. 16. 

18 Dileotus mens Candidas et rubioandus.— Card. r. NX 
10 
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He was all fair and beautiful; but now there is no mote 
beauty in Him; He is all disfigured. His aspect en¬ 
amoured all: now He excites horror in all who behold 
Him. . * 0, how many swords/ says Saint Bona venture, 
* pierced the poor Mother’s soul’ 11 when she received the 
body of her Son from the cross! Let us only consider 
the anguish it would cause any mother to receive into 
her arms the body of her lifeless son. It was revealed 
to Saint Bridget, 12 that three ladders were placed against 
the cross to take down the Sacred Body; the holy dk 
ciples first drew out the nails from the hands and feet, 
and, according to Metaphrastes, 13 gave them to Maiy. 
Then one supported the upper part of the body of Jesus, 
and the other the lower, and thus descended it from the 
cross. Bernardine de Bustis describes the afflicted 
Mother as standing, and extending her arms to meet her 
dear Son j she embraced Him, and then sat at the foot 
of the cross. His mouth was open, His eyes were dim j 
she then examined his mangled flesh and uncovered 
bones; she took off the crown, and saw the sad injuries 
which the thorns had inflicted on that sacred head; she 
saw the holes in His hands and feet, and thus addressed 
Him: L Ah, Son, to what has Thy love for men brought 
Thee; and what evil hadst Thou done them, that they 
should thus cruelly have tormented Thee ? Thou wast 
my father’ (continues Bernardine de Bustis, in Mary’s 
name), 1 Thou wast my brother, my spouse, my delight, 
my glory; Thou wast my all.’ 14 My Son, see my af¬ 
fliction, look at me, console me; but no, Thou no longer 
lookest at me. Speak, say but a word, and console me; 
but Thou speakest no more, for Thou art dead. Then, 
turning to those barbarous instruments of torture, she 
Said, 0 cruel thorns, O cruel nails, 0 merciless spear, 
how, how could you thus torture your Creator 1 But 
why do 1 speak of thorns or nails 1 Alas! sinners, she 

11 O quot ftuultt animam matris pertramienrot I 

WReY.1.5.21. 

a Ap. Snr. 15 Aug. 

M O Jeia, fat mihi Pater, m mihi Sponsus, tu mihi Filial, ta mlhi omnle 
«u- Mortal, p. x. Serm. L 
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exclaimed, it is you who have thus cruelly treated my 
Son. 

Thus did Mary speak and complain of us. But what 
would she now say, were she still susceptible of suffer¬ 
ing ? What would be her grief to see that men, notwith¬ 
standing that her Son has died for them, still continue 
to torment and crucify Him by their sins! Let us, at 
least, cease to torment this afflicted Mother ; and if we 
have hitherto grieved her by our sins, let us now do all 
that she desires. She says, “ Return, ye transgressors, to 
the heart.” 15 Sinners, return to the wounded heart of 
my Jesus; return as penitents, and He will welcome 
you. ‘Flee from Him to Him/ she continues to say 
with the Abbot Guarric; ‘ from the Judge to the Re¬ 
deemer, from the tribunal to the cross.’ 16 Our Blessed 
Lady herself revealed to St. Bridget, 17 that‘ she closed 
the eyes of her Son, when He was taken down from the 
cross, but she could not close His arms; 7 Jesus Christ 
giving us thereby to understand that He desired to re¬ 
main with His arms extended to receive all penitent 
sinners who return to Him. 1 O world/ continues Mary, 
“behold, then, thy time is the time of lovers.” 18 ‘Now 
that my Son has died to save thee, it is no longer for 
thee a time of fear, but one of love—a time to love 
Him, who to show thee the love He bore thee was 
pleased to suffer so much.’ ‘ The heart of Jesus/ says 
St. Bernard, ‘ was wounded that, through the visible 
wound, the invisible wound of love might be seen. 719 
‘ If, then/ concludes Mary, in the words of Blessed Ray¬ 
mond Jordano, ‘ ray Son by excess of love was pleased 
that His side should be opened, that He might give 
thee His heart, it is right, 0 man, that thou in return 
ghouldst also give Him thine. 720 And if you desire, O 
children of Mary, to find a place in the heart of Jesus, 

14 Redite, pnevaricatores, ad oor.— Is. xlvi. 8. 

16 Ab ipso fuge ad ipeum, a judice ad redemptorem, a tribunal! ad onioem 
—In Dom. Palm. §. 4. 17 Rev. 1. 4, o. 70. 

18 Et ecce tetupus tuum, tempos amantium.— Ezech . xvi. 8. 

19 Vulneratum eat cor Chriati, ut per valnua viaibile, vulnua amoria invi' 
sibile videamna.— Lib. de Pass. o. 3. 

80 Pne nimio amore aperuit aibi latua, at prseberet oor saam. t 
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without fe** tf being rejected, 1 go} says Uberlino da 
Casale , 1 go with Mary; for she will obtain the grace for 
you.* 21 Of this yon have a proof in the following bean 
tiful example. 


EXAMPLE. 

The disciple relates, 23 that there was a poor sinner 
who, among other crimes which he had committed, had 
killed his father and a brother, and therefore was a 
fugitive. One day in Lent, hearing a sermon on the 
Divine mercy, he went to confess his oins to the preacher 
him self. The confessor, on hearing the enormous crimes 
which he had committed, sent him to an altar of Mary 
in Borrow, that she might obtain him contrition, and 
the pardon of his sins. The sinner obeyed, and began 
to pray; when, behold, he suddenly dropped down dead 
from excess of grief. On the following day, when the 
priest recommended the deceased to the prayers of the 
people, a white dove appeared in the church, and let a 
card drop at his feet. The priest took it up, and found 
the following words written upon it: 6 The soul of the 
deceased, on leaving his body, wont straight to heaven. 
Continue thou to preach the infinite mercy of God/ 

PRATER. 

O afflicted Virgin! 0 soul great in virtue but great 
also in sorrow, for the one and the other took their rise 
in that immense love with which thy heart was inflamed 
towards God, for thou couldst love Him alone; ah, 
Mother, pity me, for instead of loving God I have greatly 
offended Him. Thy sorrows encourage me to hope for 
pardon. But this is not enough j I wish to love my 
Lord , and who can better obtain me this love than thou, 
who art the Mother of fair love ? Ah, Mary, thou com- 
fortest all; console me also. Amen. 

S1 Fil! hujus m atria, ingredere cam ipsa intra penetralia eordia Jem*— 
Arb. Vit. 1. 4, c. 24. 

* Promt, ex Litt. M. 21. 
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0$ THE SEVENTH DOLOUR. 

Burial of Jesus . 

When a mother is by the side of her goffering and 
dying child, she undoubtedly feels and suffers all hii 
Bains; but after he is actually dead, when, before the 
body is carried to the grave, the afflicted mother must 
bid her child a last farewell; then, indeed, the thought 
that she is to see him no more is a grief which exceeds 
all other griefs. Behold the last sword of MarVs sot- 
tow, which we have now to consider j for after witness¬ 
ing the death of her Son on the cross, and embracing 
for a last time His lifeless body, this blessed Mother 
had to leave Him in the sepulchre, never more to eqjoy 
His beloved presence on earth. 

That we may better understand this last dolour, we 
will return to Calvary and consider the afflicted Mother, 
who still holds the lifeless bodyof her Son clasped in 
her arms. 0 my Son, she seemed to say in the words 
of Job, my Son, u Thou art changed to be cruel towards 
me” 1 Yes, for all Thy noble qualities, Thy beauty, 
graoe, and virtues, Thy engaging manners, all the marks 
of special love which Thou hast bestowed upon me, the 
peculiar favours Thou hast granted me,—all are now 
changed into grief, and as so many arrows pierce my 
heart, and the more they have excited me to love Thee, 
so much the more cruelly do they now make me feel 
Thy loss. Ah, my own beloved Son, in losing Thee I 
have lost all. Thus does St. Bernard speak in her 
name: 1 0 truly-begotten of God, Thou wast to me a 
father, a son, a spouse: Thou wast my very soul! Now 
I am deprived of my father, widowed of my spouse, a 
desolate, childless Mother; having lost my only Son, I 
have lost all.* 

1 Mutate® es mihi in orudelem.— Job. xxx. 21. 

* O vere Dei Nate, tu mihi Pater, tu mihi Filins, tu mlh! Spohfua, tv 
mihi anima eras. Nano orbor Patre, viduor Sponso, desolor FUk>, Omni* 
penj >.—JH tarnenL B. M, V. 
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Thus was Mary, with her Son locked in ner arms, 
absorbed in grief. The holy disciples, fearful that the 
poor Mother might die of grief, approached her to take 
the body of her Son from her arms to bear it away for 
burial. This they did with gentle and respectable vio¬ 
lence, and having embalmed it, they wrapped it in a 
linen cloth which was already prepared. On this cloth, 
which is still preserved at Turin, our Lord was pleased 
to leave to the world an impression of His sacred body. 
The disciples then bore Him to the tomb. To do this, 
they first of all raised the sacred body on their shoul¬ 
ders, and then the mournful train set forth; choirs of 
angels from heaven accompanied it; the holy women 
followed, and with them the afflicted Mother also fol¬ 
lowed her Son to the place of burial. When they had 
reached the appointed place, 4 0 how willingly would 
Mary have there buried herself alive with her Son, had 
such been His will P for this she herself revealed to 
St. Bridget. 3 But such not being the Divine will, there 
are many authors whb say that she accompanied the 
sacred body of Jesus into the sepulchre, where, accord¬ 
ing to Baronius, 4 the disciples also deposited the nails 
and the crown of thorns. In raising the stone to close 
up the entrance, the holy disciples of the Saviour had, to 
approach our Blessed Lady, and say: Now, 0 Lady, we 
most dose the sepulchre: forgive us, look once more at 
thy Son, and bid Him a last farewell. Then my be¬ 
loved Son (for thus must the afflicted Mother have 
spoken); then I shall see Thee no more ? Receive, 
therefore, on this last occasion that I behold Thee, re¬ 
ceive my last farewell, the farewell of thy dear Mother, 
and receive also my heart, which I leave buried with 
Thee. 4 The Blessed Virgin/ writes St. Fulgentius, 
4 would ardently have desired to have buried her soul 
with the body of Christ .’ 5 And this Mary herself re- 

* O qnam llbenter tuno posita falsaem viva cum Filio meo, si ftdaaat to- 
lontaa ejus !— Rev. lib. i. cap. 10. 

4 Anno Chr. 34, n. 131. 

• Anlmam cum oorpore Chriiti contumulari Virgo rehementcr axoptarit.1 
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vealed to St. Bridget, saying: ‘I can truly say that at 
the burial of my Son one tomb contained as it were 
two hearts/ 6 

Finally, the disciples raised the stone and closed up 
the holy sepulchre, and in it the body of Jesus, that 
great treasure—a treasure so great that neither earth 
nor heaven had a greater. Here I may be permitted 
to make a short digression, and remark that Mary’s 
heart was buried with Jesus, because Jesus was all her 
treasure; “ Where your treasure is, there will your heart 
be also / 77 And where, may we ask, are our hearts 
buried 1 In creatures—perchance in mire. And why 
not in Jesus, who, although He has ascended to heaven, 
is still pleased to remain on earth, not dead indeed, but 
living in the most holy sacrament of the altar, precisely 
that our hearts may be with Him, and that He may 
possess them f But let us return to Mary. Before 
leaving the sepulchre, according to St. Bonaventure, 
she blessed the sacred stone which closed it, saying, 
‘ 0 happy stone, that doth now enclose that sacred 
body, which for nine months was contained in my 
womb; I bless thee and envy thee; I leave thee the 
guardian of my Son, of that Son who is all my treasure 
and all my love/ Then, raising her heart to the Eternal 
Father, she said, ‘0 Father, to thee do I recommend 
Him—Him who is thy Son at the same time that He 
is mine/ Thus bidding her last farewell to her beloved 
Jesus and to the sepulchre, she left it, and returned to 
her own house. ‘This Mother/ says St. Bernard, ‘went 
away so afflicted and sad, that she moved many to tears 
in spite of themselves; and wherever she passed, all 
who met her wept / 8 and could not restrain their tears. 
And he adds that the holy disciples and women who 
accompanied her ‘mourned even more for her than for 
their Lord / 9 

* Vere dicer® possum, quod sepulto Filio meo, quasi duo oorda in uno M* 
pulchro fuerunt.— Rev. lib. ii. cap. 21. 

7 Ubi enim thesaurus vester est, ibi et cor restrain erit.— Luc. xii. 34. 

* Sui ploratus pietate, inultos etiam invitos ad lacrymas provocabat • . • 
Omnes plorabant qui obviabant ei.— De Lament. B. M. V. 

* Mqjor illii inerat dolor de dolor® M&tris, qu&m de morte Domini snL-Ji. 
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Saint Bonaventure says, that her sisters covered 
her with a mourning cloak: 1 The sisters of our Lady 
veiled her as a widow, almost covering her whole face/ 1 * 
He also says that, passing, on her return, before the 
cross still wet with the blood of her Jesus, she was the 
first to adore it. * 0 holy cross/ she then said, 1 1 kiss 
thee, I adore thee; for thou art no longer an infamous 
gibbet, but a throne of love and an altar of mercy, con¬ 
secrated by the blood of the Divine Lamb, which on 
thee has been sacrificed for the salvation of the world/ 
She then left the cross, and returned home. When 
there, the afflicted Mother cast her eyes around, and 
no longer saw her Jesus; but, instead of the sweet pre¬ 
sence of her dear Son, the remembrance of His beautiful 
life and cruel death presented itself before her eyes. 
She remembered how she had pressed that son to her 
bosom in the crib of Bethlehem; the conversation she 
had held with Him during the many years they had 
dwelt in the house of Nazareth; she remembered their 
mutual affection, their loving looks, the words of eternal 
life which fell from those Divine lips; and then the 
sad scene which she had that day witnessed again pre¬ 
sented itself before her. The nails, the thorns, the 
lacerated flesh of her Son, those deep wounds, those 
uncovered bones, that open mouth, those dimmed eyes, 
all presented themselves before her. Ah, what a.night 
of sorrow was that night for Mary ! The afflicted Mo¬ 
ther, turning to Saint John, mournfully said: ‘Ah 
John, tell me where is thy Master V She then asked 
the Magdalen : ‘ Daughter, tell me, where is thy be¬ 
loved 1 0 God, who has taken Him from us V Mary 

wept, and all who were present wept with her. And 
thou, my soul, weepest not! Ah, turn to Mary, and 
address her with Saint Bonaventure, saying: ‘ 0 my 
own sweet Lady, let me weep; thou art innocent, I am 
guilty/ 11 Entreat her at least to let thee weep with 

10 Sorores Demin® velaverant earn tanquam viduam, oooperientes quasi 
totam valtmn.— De Vita C. cap. lxxxiii. 

11 Sine. Domina mea. sine me flere ; tu innooens es, ego sum re os.—JMs* 
PiVf -dm. p. L e. 9. 
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her: * Grant that with thee I may weep. ,u She weepp 
for love; do thon weep through sorrow for thy sins. 
Thus weeping, thou mayest have the happy lot of him 
of whom we read in the following example. 

EXAMPLE. 

Father Engelgrave relates 13 that a certain religous 
was so tormented with scruples, that he was sometimes 
almost driven to despair; but as he had the greatest 
devotion to Mary in Sorrow, he always had recourse to 
her in his interior agonies, and felt himself consoled 
whilst meditating on her dolours. Death came, and 
the devil then tormented him more than ever with 
scruples, and tempted him to despair. When, behold, 
the compassionate Mother seeing her poor son in such 
anguish, appeared to him, saying: ‘ And thou, my son, 
why art thou so overcome with sorrow ? why fearest 
thou so much ? thou who hast so often consoled me by 
pitying me in my sorrows. But now/ she added, 
* Jesus sends me to console thee; be comforted, then ; 
rejoice, and come with me to heaven.’ On hearing these 
consoling words, the devout religious, filled with joy 
and confidence, tranquilly expired. 

PRAYER. 

My afflicted Mother, I will not leave thee alone to 
weep; no, I will accompany thee with my tears. This 
grace I now ask of thee: obtain that I may always bear 
in mind and always have a tender devotion towards 
the Passion of Jesus and thy sorrows, that the re¬ 
mainder of my days may thus be spent in weeping over 
thy sufferings, my own sweet Mother, and those of my 
Redeemer. These sorrows, I trust, will give me the 
confidence and strength which I shall require at the 
hour of death, that I may not despair at the sight of 
the many sins by which I have offended my Lord. 

M Fm at teoam lageam. u Dom. Inflr. Cht Nat Lux Mr. 

# . JL8* 
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They must obtain me pardon, perseverance, and heaven, 
where I hope to rejoice with thee, and to sing the infi¬ 
nite mercies of my God for all eternity. Thus do I 
hope; thus may it be. Amen. Amen. 


Should any of my readers wish to practise the devotion of reciting 
the little Rosary of the Dolours of Mary, they will find it at 
the end of the Third Part of this book. I composed it many 
years since, and now insert it for the convenience of all devout 
clients of Mary in Sorrow; to whom I fag that, as an act of 
charity, they will recommend me when they meditate on her 
Dolours. 

PRATER OF SAINT BONA VENTURE. 

O Lady, who by thy sweetness dost ravish the hearts 
of men, hast thou not ravished mine ? 0 ravish*r of 

hearts, when wilt thou restore me mine ? Rule and 
govern it like thine own; preserve it in the Blood of 
the Lamb, and place it in thy Son’s side. Then shall 
I obtain what I desire, and possess what I hope for; for 
thou art our hope. 1 

1 O Domina, quae rapis corda duloedine; nonne cor meatn, Domina, ra* 
tmisti . . . O raptrix oordium, quando mild restitues oor meum f . . . Gu- 
berna Iliad cam tao, et in sanguine agni oonserva, et in latere Filii oollooa. 
Tuac astequar quod intendo, tunc poesidebo quod spare, qaia fca et tpet 
•ottra.—#. Bern. Med. in Smto. Beg. ap. S. Ben. Stim. Amor. P. ill. cap. IS. 
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Saint Augustine says, 1 that to obtain with more cer¬ 
tainty, and in greater abundance the favour of the Saints, 
we must imitate them; for when they see us practise 
their virtues, they are more excited to pray for us. The 
Queen of Saints and our principal Advocate, Mary, has 
no sooner delivered a soul from Lucifer’s grasp, and 
united it to God, than she desires that it should begin 
to imitate her, otherwise she cannot enrich it with the 
graces she would wish, seeing it so opposed to her in 
conduct. Therefore Mary calls those blessed wh > with 
diligence imitate her life: u Now, therefore, children, 
hear me; blessed are they that keep my ways.” 2 * Who¬ 
soever loves, resembles the person loved, or endeavours 
to become like that person; according to the well-known 
proverb, L Love either finds or makes its like. 73 Hence 
Saint Sophronius exhorts us to endeavour to imitate 
Mary, if we love her, because this is the greatest aot 
of homage which we can offer her: 1 My beloved chil¬ 
dren/ the Saint says, i serve Mary, whom you love; for 
you then truly love her, if you endeavour to imitate her 
whom you love.’ 4 Richard of Saint Lawrence says 
4 that those are and can call themselves true children 
of Mary, who strive to imitate her life/ 6 1 Let the child, 

1 S. 825, ed. B. app. 

* Nano ergo, filii, audite me: beat! qoi cnatodiant vine meaa.— From. vflL 
32. 

* Amor ant parea Invenit ant fecit. 

4 Dilectiaaim®, amate qnam oolitia, et oolite qnam amatia: qnla tnno earn 
▼ere oolitia et amatia, ai imitari Yelitia de toto corde qnam laudatia.—Arm 
in JLttump. ini. op. 3. Hioron. 4 See note 6, page 4& 
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then/ concludes Saint Bernard, ‘ endeavour to imitate his 
Mother, if he desires her favour ; for Mary, seeing her¬ 
self treated us a Mother, will treat him as her child.* 
Although there is little recorded in the Gospels'of 
Mary’s virtues in detail, yet when we learn from them 
that she wa£ full of grace, this alone gives us to under¬ 
stand that she possessed all virtues in an heroic do* 
gree. 1 So much so/ says Saint Thomas , 1 that whereas 
other Saints excelled, each in some particular virtue, 
the one in chastity, another in humility, another in 
mercy; the Blessed Virgin excelled in all, and is given 
as a model of all. 77 Saint Ambrose also says, 1 Mary 
was such, that her life alone was a model for all.* 
And then he concludes in the following words: 1 Let 
the virginity and life of Mary be to you as a faithful 
image, in which the form of virtue is resplendent. 
Thence learn how to live, what to correct, what to 
avoid, and what to retain. 9 Humility being the foun¬ 
dation of all virtues, as the p holy fathers teach, let us 
in the first place consider how great was the humility 
of the Mother of God. 


Section I. Of (he Humility qf Mary. 

‘ Humility/ says Saint Bernard, * is the foundation 
and guardian of virtues and with reason, for without 
it no other virtue can exist in a soul. Should she pos¬ 
sess all virtues, all will depart when humility is gone. 
But, on the other hand, as Saint Francis of Sales wrote 

* In, S*lre Reg. a. 1. 

7 Ipsa enim omnium virtutmn opera excrouit; alU autesn aaooti gp-tatia 
fHBfMpi: quia alius fait hiunilia, alius oaetua alius misericors, et ideo dantur 
in exemplum specialium virtutum; sed beata Virgo in exemplum omnia* 
Yirtutum.— Opusc. viii. 

8 Tails fait Maria, nt ejus uni us vila omnium sit diselplinn-~-I>« Virgini- 
bm, Yb. ii. o. 9. 

‘ Sit igitur vobis tamquam in imagine deeoripta, virginitas, vita Mari*, 
ie qua velut speoulo refulgeat specie* oaatitatis et forma virtutia, Uino 
eanatis lioet exempla Yirendi... quid oorrigere, quid effbgere, quid teaeza 
4*beati* oateaduut—JA 

1 Hnmllttasartfnndtmeahna oostosqne yiltatwiv—<A& l 
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to Saint Jane de Chantal, ‘ God so loves humiity, that 
whenever He sees it, He is immediately drawn thither.’ 
This beautiful and so necessary virtue was unknown 
in the world; but the Sou of God Himself came on 
earth to teach it by his own example, and willed that 
in that virtne in particular we should endeavour to 
imitate Him: “ Learn of Me, because I am meek and 
bumble of heart.” 2 Mary, being the first and most per¬ 
fect disciple of Jesus Christ in the practice of all vir¬ 
tues, was the first also in that of humility, and by it 
merited to be exalted above all creatures. It was re¬ 
vealed to Saint Matilda that the first virtue in which 
the Blessed Mother particularly exercised herself, from 
her very childhood, was that of humility. 3 

The first effect of humility of heart is a lowly opinion 
of ourselves: ‘Mary had always so humble an opinion 
of herself that, as it was revealed to the same Saint 
Matilda, although she saw herself enriohed with greater 
graces than all other creatures, she never preferred her¬ 
self to any one.’ 4 The Abbot Rupert, explaining the 
passage of the sacred Canticles, “Thou hast wounded 
my heart, my sister, my spouse, . . . with one hair of 
thy neck,” 5 says, that the humble opinion which Mary 
had of herself was precisely that hair of the Spouse’s 
neck with which she wounded the heart of God. Not 
indeed that Mary considered herself a sinner: for hu¬ 
mility is truth, as Saint Teresa remarks: and Mary knew 
that she had never offended God : neither was it that 
she did not acknowledge that she had received greater 
graces from God than all other creatures; for an humble 
heart always acknowledges the special favours of the 

* Et dlsdte a me, quia mitia sum et humilis oorde.— Matt. xL 29. 

* Prlma virtu#, in qua Virgo nata, et infan# m singulariter exeroait, fait 
humilita#.— tSpir. Oral. 1. i. o. 52. 

4 Ita medeate de #e sentiebat, ut oum tot gratia# haberet, null! #e pratalit 
—J6. o. 5. 

4 Vnlnerasti oor meum, sorer me*, sponsa ... in uno erine oolli taL— 
OanL iv. 9. 

* In uno erine oolli tui, id eat, in nimia humiUtate ooidie taL . . . Quid 
mo erine graelifoa, et qnid humilita t* subtiliusf . . . late eat erinia ooUk 
Camilla oogitatua mulieri#.—Lib. iii. in (tout, oajpw 4. 
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Lord, to humble herself the more: but the Divine Mo¬ 
ther, by the greater light wherewith she knew the infi¬ 
nite greatness and goodness of God, also knew her own 
nothingness, and therefore, more than all others, hum¬ 
bled herself, saying with the sacred Spouse: “Do not 
consider that I am brown, because the sun hath altered 
my colour.” 7 That is, as Saint Bernard explains it, 

When I approach Him, I find myself black/ 8 Yes, 
says Saint Bernardine, for 4 the Blessed Virgin had al¬ 
ways the majesty of God, and her own nothingness, 
present to her mind/ 9 As a beggar, when clothed with 
a rich garment, which has been bestowed upon her, does 
not pride herself on it in the presence of the giver, but 
is rather humbled, being reminded thereby of her own 
poverty; so also the more Mary saw herself enriohed, 
the more did she humble herself, remembering that all 
was God’s giftj whence she herself told Saint Elizabeth 
of Hungary, that ‘she might rest assured that she 
looked upon herself as most vile, and unworthy of 
God’s grace/ 10 Therefore Saint Bernardine says, that 
% ‘after the Son of God, no creature in the world was so 
exalted as Mary, because no creature in the world ever 
humbled itself so much as she did/ 11 

Moreover, it is an act of humility to conceal heavenly 
gifts. Mary wished to conceal from Saint Joseph the 
great favour whereby she had become the Mother of 
God, although it seemed necessary to make it known 
to Him, if only to remove from the mind of her poor 
spouse any suspicions as to her virtue, which he might 
have entertained on seeing her pregnant: or at least the 
perplexity in which it indeed threw him: for Saint 
Joseph, on the one hand unwilling to doubt Mary's 

T Nolite me considerare quod fusoa aim, quia deeoloravit me sol.— Cant L & 

• Appropinquans illi ex eo me nigram invenio.— In Cant. § 28. 

* Virgo continue habebat aotualem relationem ad Divinam majeetateni 
•t ad suam nihilitatem.— Serai, dt Conccp. B M. V. art. iii. cap. 2. 

10 Pro flrmo scias, quod me reputabam vilisaimam, et gratia Dei indig- 
nam.— S. Bonav. de Vita C. cap. iii. 

11 Siout nulla post Filium Dei creatura tantum asoendit in gratiss dlgni* 
tatem, sic neo tantum desoendit in at y scum humilitatis profundm.— Sen*. dt 
fbnmp. B. M. V. art i. oap. 3. 
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chastity, and on the other ignorant of the mystery, 
“ was minded to put her away privately.” 12 This he 
would have done, had not the angel revealed to him 
that his Spouse was pregnant by the operation of the 
Holy Ghost. Again, a soul which is truly humble re¬ 
fuses her own praise; and should praises be bestowed on 
her, she refers them ail to God. Behold, Mary is dis¬ 
turbed at hearing herself praised by Saint Gabriel; and 
when Saint Elizabeth, said, “ Blessed art thou among 
women . . . and whence is this to me, that the Mother 
of my Lord should come to me ? . . . blessed art thou 
that hast believed, &c.” 13 Mary referred all to God, 
and answered in that humble Canticle, u My soul doth 
magnify the Lord,” as if she had said: ‘Thou dost 
praise me, Elizabeth; but I praise the Lord, to whom 
alone honour is due: thou wonderest that I should 
come to thee, and I wonder at the Divine goodness, in 
which alone my spirit exults: u and my spirit hath 
rejoiced in God my Saviour.” Thou praisest me be¬ 
cause I have believed; I praise my God, because He 
hath been pleased to exalt my nothingness: “ because 
He hath regarded the humility of His handmaid.” ,M 
Hence Mary said to Saint Bridget: 1 1 humbled myself 
so much, and thereby merited such great grace, because 
I thought, and knew, that of myself I possessed noth¬ 
ing. For. this same reason I did not desire to be 
Draised; I only' desired that praises should be given to 
the Creator and Giver of all.’ 15 Wherefore an ancient 
author, speaking of the humility of Mary, says: 6 O truly 
blessed humility, which hath given God to men, opened 
neaven, and delivered souls from hell !’ 18 

u Voluit occults dimittere cam.— Matt. i. 19. 

11 Benedicts tu inter mulieres . . . Et unde hoc mihi, ut veniat Mater 
Domini mei aa me ? . . . Et beats qu» credidisti, Ac.— Luc. i. 42-44. 

14 Magnificat anima mea Dominum, et exsultavit spirit;.; mens in Dee 
flalutari meo; quia respexit humilitatem ancillaB suse.— Lb. 46, 47. 

18 Ut quid enim ego me tantum humiliabam, aut unde promerui tantum 
gratiam, nisi quia cogitavi, et scivi, me nihil a me esse vel habere ? Ideo 
et nolid laudem meam, sed soling Datoris et Creatoris.— Rev. lib. ii. o. 23. 

14 O vere beats humilitas, qu® Deum hominibus peperit, vitam mortalibufl 
edidit, ooelos innovavit, mundum purificavit, paradls urn aperuit, et homlnum 
nnimas ab inferis libera vit —de Auump, v%t. Op. 3, AugusUmi, 
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It is also a part of humility to serve others. Mary 
did not refose to go and serve Elizabeth for three months. 
Hence Saint Bernard says, i Elizabeth wondered that 
Mary should have come to visit her; but that which is 
still more admirable is, that she came not to be minis¬ 
tered to, but to minister. 717 Those who are humble are 
retiring, and choose the last places; and therefore Mary, 
remarks Saint Bernard, when her Son was preaching in 
a house, as it is related by Saint Matthew, 18 wishing to 
speak to Him, would not of her own accord enter, but 
* remained outside, and did not avail herself of her ma¬ 
ternal authority to interrupt Him.” 19 For the same reason 
also when she was with the Apostles awaiting the com¬ 
ing of the Holy Ghost, she took the lowest place, as 
Saint Luke relates, “All these were persevering with 
one mind in prayer, with the women and Mary the 
Mother of Jesus.” 20 Not that Saint Luke was ignorant 
of the Divine Mother’s merits, on account of which he 
should have named her in the first place, but because 
she had taken the last place amongst the Apostles and 
women; and therefore he desciibed them all, as an 
author remarks, in the order in which they were. 
Hence Saint Bernard says, 1 Justly has the last be¬ 
come the first, who being the first of all became the 
last. 721 In fine, those who are humble, love to be con¬ 
temned ; therefore, we do not read that Mary showed 
herself in Jerusalem on Palm Sunday, when her Son 
was received by the people with so much honour: but 
on the other hand, at the death of her Son she did not 
shrink from appearing on Calvary, through fear of the 
dishonour which would accrue to her when it Was known 
that she was the Mother of Him who was condemned 

18 Venisse Mariam mirabator Elisabeth . . . sedjammagismiretur, quod 
, lastar utique Filii, et ipsa non ministrari venerit, sed minisuare.— Serin. d/t 
Aqund. 18 Matt xii. 

i* Foris stabat . . . neo matema anotoritate ant sennonem interrupts ant 
la habitationem irruit in qua Filins loquebatur.— Serm. Sign. Magn. 

M Hi omnes ©rant pereeverantes unanimiter in oratioae oum mulieribus 
at Maria matre Jesu.— Act. i. 14. 

81 Merito facta est norissima prima, qua oum prima asset omnium, sase 
JMviarimam fedebet— In Sign. Magn. 
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to die an infamous death as a criminal. Therefore she 
said to Saint Bridget, 1 What is more humbling than 
to be called a fool, to be in want of all things, and to 
believe oneself the most unworthy of all 1 Such, 0 
daughter, was my humility; this was my joy; this 
was all my desire, with which I thought how to please 
my Son alone. 722 

The venerable sister Paula of Foligno was given to 
understand in an ecstasy, how great was the humility 
of our blessed Lady; and giving an account of it to her 
confessor, she was so filled with astonishment at its 
greatness that she could only exclaim , i 0 the humility 
of the Blessed Virgin! O Father, the humility of the 
Blessed Virgin, how great was the humility of the 
Blessed Virgin! In the world there is no such thing 
as humility, not even in its lowest degree, when you 
see the humility of Mary. 7 On another occasion our 
Lord showed Saint Bridget two ladies. The one was 
all pomp and vanity: 1 She/ He said, * is pride; but 
the other one whom thou seest with her head bent 
down, courteous towards all, having God alone in her 
mind, and considering herself as no one, is Humility, 
ner name is Mary. 723 Hereby God was pleased to make 
known to us that the humility of his blessed Mother 
was such that she was humility itself. 

There can be no doubt, as Saint Gregory of Nyassa 
remarks, 24 that of all virtues there is perhaps none the 
practice of which is more difficult to our nature, cor¬ 
rupted as it is by sin, than that of humility. But there 
is no escape; we can never be true children of Mary if 
we are not humble. 1 If/ says Saint Bernard, < thou 
canst not imitate the virginity of this humble Virgin, 


** Quid enim contemptibilius est qnam vocari fatua, et non irasol, Tel 
verba reddere ? Quid despectiuk quam omnia relinquere, et omnibus indl« 
gere % Quid dolorosius apud mundiales quam injuram roam dissimulare, 
et omnibus se credere et tenere indigniorem et humiliorem ! Talis, O ilia, 
•rat humilitas mea, hoc gaudium meum, hteo voluntas tota, qu» nolli aUi 
Filin meo placere oogitabam.— Rev. lib. ii. cap. 23. 

** Rev. lib. L cap. 89. 

I M be Beatit Hobs 1 
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imitate her humility. 725 She detests the proud, and 
only invites the humble to come to her: ‘ Whosoever 
is a little one, let him come to me.” 26 * Mary/ says 

Bichard of Saint Lawrence, 1 protects us under the 
mantle of humility. 727 The mother of God herself 
explained what her mantle was to Saint Bridget, say¬ 
ing, 1 Come, my daughter, and hide thyself under my 
mantle j this mantle is my humility. 728 She then added, 
that the consideration of her humility was a good mantle 
with which wo could warm ourselves: but that as a 
mantle only renders this service to those who wear it, 
not in thought but in deed , 1 so also would her humility 
be of no avail except to those who endeavoured to 
imitate it. 7 She then concluded in these words , 1 There¬ 
fore, my daughter, clothe thyself with this humility. 729 
1 0, how dear are humble souls to Mary! 7 says Saint Ber 
nard; 1 this blessed Virgin recognizes and loves those 
who love her, and is near to all who call upon her 
and especially to those whom she sees like unto herseL 
in chastity and humility. 730 Hence the Saint exhorts 
all who love Mary to be humble: 1 Emulate this vir¬ 
tue of Mary, if thou Invest her. 731 Marinus, or Martin 
d 7 Alberto, of the Society of Jesus, used to sweep the 
house, and collect the filth, through love for this Blessed 
Virgin. The Divine Mother one day appeared to him, 
as Father Nieremberg relates in his life, and thanking 
him, as it were, said, ‘0, bow pleasing to me is this 
humble action done for my love ! 7 Then, 0 my queen 
I can never be really thy child unless I am humble ) but 

K 

95 Si non poteg virginitatem humilis, imitare hamilitatem Virginia.— Horn, 
L sup. Missus. 

96 Si quia eat parvulua, veniat ad me.— Prov. ix. 4. 

97 Maria protegit no8 . .. aub pallio humilitati8.— De Laud , Virg. lib. H. 
cap. 1. 

98 Ergo tu, Alia mea, veni, et abaconde te aub mantello meo ... Hio man* 
tellus humilitas mea est.— Rev. lib. ii. cap. 23. 

99 Nec humilitaa mea proficit earn cogitantibua, nisi et pro modulo aoo 
nnuaquisque atuduerit earn imitari. Ergo, Alia mea, indue te hao humlli* 
tate.— lb. 

30 Agnoscit certe, et diligit diligentes se, et prope eat in veritate invocan- 
tibua so: praesertiin his quos videt sibi con formes factoa in oastitate et 
humilitate. —In Salv. Reg. 

81 4£mulamini hanc vlr utem, ai Mariam diligitia — Ssrm. in Sign. Magn 
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dost then not see that my sins, after baying rendered 
me ungrateful to my Lord, have also made me proud 1 
0 my Mother, do thou supply a remedy. By the merit 
of thy humility obtain that I may be truly humble, and 
thus become thy child. Amen. 


Section II. Of Mary's Charity towards God. 

Saint Anselm says, that 1 * * 4 wherever there is the 
greatest purity, there is also the greatest charity. 71 The 
more a heart is pure, and empty of itself, the greater is 
the fulness of its love towards God. The most holy 
Mary, because she was all humility, and had nothing 
of self in her, was filled with divine love, so that 1 her 
love towards God surpassed that of all men and angels, 73 
as Saint Bemardine writes. Therefore Saint Francis 
of Sales with reason called her 1 the Queen of love.’ 
God has indeed given men the precept to love Him 
with their whole hearts, “ Thou shalt love the Lord 
thy God with thy whole heart; 7,3 but, as Saint Thomas 
declares, 1 this commandment will be fully and perfectly 
fulfilled by men in heaven alone, and not on earth, 
where it is only fulfilled imperfectly. 74 On this sub¬ 
ject, blessed Albert the Great remarks, that, in a cer¬ 
tain sense, it would have been unbecoming had God 
given a precept which was never to have been per¬ 
fectly fulfilled. But this would have been the case, 
had not the Divine Mother perfectly fulfilled it. The 
Saint says, 1 Either some one fulfilled this precept, or 
no one; if any one, it must have been the most Blessed 
Virgin. 75 Bichard of Saint Victor confirms this opinion, 
Baying , 1 The Mother of our Emmanuel practised virtues 

l 1 Ubl major puritaa, ibi major chari tas. t 

* S ape rat . . . omnium oreaturarum amores... in Filium gaum.— Serm. 
4s Qhrr. Nom. M. art. i. cap. 2. 

* Diliges Dominum Deum tuum ex toto corde too.— Matt. xxii. 37. 

4 2. 2. q. xxiv. art. 8. 

* Ant aliquis implet hoc praeceptum, ant nallna ; d aliquis, ergo 
data Virgo.— Sup. Missus, q. 13f. 
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in their very highest perfection. Who has ever fulfilled 
as she did that first commandment, “ Thou shfdt love 
the Lord thy God with thy whole heart ” 1 In her 
Divine love was so ardent, that no defect of any kind 
could have access to her.* 1 Divine love/ says Saint 
Bernard, i so penetrated and filled the soul of Mary, 
that no part of her was left untouched; so that she 
loved with her whole heart, with her whole soul, with 
her whole strength, and was full of grace.* Therefore 
Mary could well say, My Beloved has given Himself 
all to me, and I have given myself all to Him: “My 
Beloved to me, and I to Him.” 8 1 Ah! well might even 
the Seraphim/ says Richard, 1 have descended from 
heaven to learr in the heart of Mary, how to love 
God* . 

God, wh' *s love, 10 came on earth to enkindle in 
the heart? of all the flame of His Divine love; but in 
no heart did He enkindle so much as in that of His 
Mother; for her heart was entirely pure from all earthly 
affections, and fully prepared to burn with this blessed 
flame. Thus Saint Sophronius says, that ‘ Divine love 
so inflamed her, that nothing earthly could enter her 
affections; she was always burning with this heavenly 
flame, and, so to say, inebriated with it. 711 Henoe the 
heart of Mary became all fire and flames, as we read of 
her in the sacred Canticles: “ The lamps thereof are 

* Bmanuelis noetri pnerpera, hi omni fait virtatam oomunmatione per* 
fceta. Quie illad primum et maximum mandatum sic unquam implevit f 
Quis sic anqaam implere potent! Dili^es Dominum Deum turns ex toto 
eorde tuo, et ex tota anima tua ... Divinue amor in ea adeoconraluit, adoo 
earn ipsam in omni bono solidavit, at de csetero, spiritaalis qaaliscunqae do* 
fectus, in earn incidere omnino non posset.—Lib. ii. de Emanuele, cap. 29, 30. 

I Amor Christi, Marise animam non modo confixit, sed etiam pertranahit, 
at nallam in pectore virginali particulam vacuam amore reiinqneret, sea 
toto corde, tota anima, tota virtute diligeret, et esset gratia plena.— Strm. 
xxix. in Cant. 

* Dilectus me is mihi, et ego illi.—-Cant. U. 16. 

* Seraphim de ocelo descender® potecrant, at amorem disoereot ta dctdo 
Virginia. I 

10 Dens charitas est—1 Joan, iv. 8. 

II Mariam totam ineanduerat divinus amor, ita at ia ea nihil smt na 
dannm, quod violaret affectus, sed ardor continuus, et ebrietas porftMi HP# 1 
*|» l — 8mm. de Aseump. int. op. 8. JBiero» 
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fire and flames j 12 fire burning within through love, as 
Saint Anselm explains it ; 13 and flames shining without 
by the example she gave to all in the practice of virtues. 
When Mary, then, was in this world, and bore Jesus 
in her arms, she could well be called, 1 fire carrying 
fire 5 ; and with far more reason than a woman spoken 
of by Hippocrates, who was thus called beoause she 
carried fire in her hand. Yes, for Saint Ildephonsus 
said, that 1 the Holy Ghost heated, inflamed, and 
melted Mary with love, as fire does iron; so that the 
flame of this Holy Spirit was seen, and nothing was 
felt but the fire of the love of God.’ 14 Saint Thomas 


in Villanova says, 15 that the bush seen by Moses, ia 
which burnt without being consumed, was a real sym¬ 
bol of Mary’s heart. Therefore with reason, says Saint 
Bernard, was she seen by Saint John clothed with the 
sun: u and there appeared a great wonder in heaven, 
a woman clothed with the sun ; m 4 for/ continues the 
Saint, 1 she was so closely united to God by love, and 
penetrated so deeply the abyss of divine wisdom, that, 
without a personal union with God, it would seem im¬ 
possible for a creature to have a closer union with 
Him.’ 18 

Hence Saint Bemardine of Sienna asserts that the 
most holy Virgin was never tempted by hell; for, he 
says: ‘ As flies are driven away by a great fire, so were 
the evil spirits driven away by her ardent love: so much 
so, that they did not even dare approach her.’ 1 ® Richard 


n Lampades ejtu, lampades ignis atque flammarum .—Cant Till, 6. 

“ Ap. Corn, a Lap. 

14 Beatam Mariam . . . velnt ignis fl&rrain, Spiritos Saneftns totem de- 
oozit, incanduit, et ignivit: ita nt in ea Spiritos Sancti flamma videatur, nea 
sontiator nisi tantom ignis amoris Dei.— Orat. i. de Anump. B. M. V. 

15 In Nat D. Cono. 2. w Exod. iii. 2. 

17 Et signom magnum apparoit in ooela: mu'lier uniota sole.— Apoe. xii. 1. 

u Jure ergo Maria sole perhibetur amicta, qua profttndissimam divings 
•apientUe ultra quam oredi valeat, penetravit abyssum; ut quantum sine 
personal! unions creators conditio patitur, luci ilU inaoeessibili videatur im- 
mersa .—In Sign. Magn. 

19 Slout magnus ignis effugat musoas, sie a sua ardentissima mente et 
inflammatissima oharitate dsemones effugabantur et pellebantur, in tantujQi 
quod solum in modico non erant ansi respicere mentem ejus, neo de magne 
•patio illi appropinquare.— Sen*, d* Goncep. B. M. V. art iii. cap. A 
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of Saint Victor also says, that u the Blessed Virgin was 
terrible to the princes of darkness, so that they did not 
presume to tempt or approach her; for the fire of her 
charity deterred them. 720 Maiy herself revealed to Saint 
Bridget, that in this world she never had any thought, 
desire, or joy, but in and for God: 6 1 thought/ she said, 
4 of nothing but God, nothing pleased me but God j 721 so 
that her blessed soul being in the almost continual con¬ 
templation of God whilst on earth, the acts of love which 
she formed were innumerable, as Father Suarez writes: 
4 The acts of perfect charity formed by the Blessed 
Virgin in this life, were without number; for nearly the 
whole of her life was spent in contemplation, and in tha* 
state she constantly repeated acts of love. 722 But a re¬ 
mark of Bernardine de Bustis pleases me still more: 
he says that Mary did not so much repeat acts of love 
as other saints do, but that her whole life was one con¬ 
tinued act of it; for, by a special privilege, she always 
actually loved G od. 23 As a royal eagle, she always kept 
Eer eyes fixed on the Divine Sun of Justice: 4 that, 7 as 
Saint Peter Damian says , 1 the duties of active life did 
not prevent her from loving, and love did not prevent 
her from attending to those duties. 724 Therefore Saint 
Germanus says/ that the altar of propitiation, Gn which 
the fire was never extinguished day or night, was a type 
of Mary. 25 

Neither was sleep an obstacle to Mary 7 s love for 
God; since, as Saint Augustine asserts, ‘ the dreams, 


* Virgo . . . principibus tenebrarum terribilis fait, at earn acoe- 
dere. eamque ten tare non presumpeerint. Deterrebat enim eos flamwm. eha- 
ritatis .—In Cant. oap. xxvi. 

91 Nihil nisi Deum cogitabam, nihil volebam nisi ipsum.— Rev. lib. i. oap 
10 . 

* Actas perfect® cliaritatis, quos B. Virgo habuit in hao vita innomera< 
Mies ftierunt, ita at eoram multitude possit fortasse cum numero sanctorum 
omnium conferri, quia fere totam vitam in perpetua contemplation* trans¬ 
mit, in quaferventissime Deum amabat et hunc qmorisacfnm frequenttasime 
jepetebat .—De Incamat. p. ii. q. 37, art 4, disp. 1H, ^ “ 

** Tamen ipsa gloriosissima Virgo de privilegio singnlari continue et sem¬ 
per De um amabat aefopliter .— Marial. p. 2, Serm. ▼. p. 7. 

M Adeo ut nec actio contemplationem minaqrcl et oontemplatio worn dm 
■ereret actionem.—diem. L in Nat. B. M. /. 

m In Ansunt 
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when sleeping, of our first parents, in tlieir state of 
innocence, were as happy as their lives when waking j 726 
and if such a privilege were granted them, it certainly 
cannot he denied that it was also granted to the Divine 
Mother, as Snarez, the Abbot Rupert, and Saint Ber- 
nerdine fully admit. Saint Ambrose is also of this 
opinion; for speaking of Mary, he says, i while her 
body rested, her soul watched, 727 verifying in herself 
the words of the wise man : u Her lamp shall not be 
put out in the night. 7728 Yes, for while her Blessed 
body took its necessary repose in gentle sleep, ‘ her 
soul, 7 says Saint Bemardine, 1 freely tended towards 
God; so much so, that she was then wrapped in more 
perfect contemplation than any other person ever was 
when awake. 729 Therefore could she well say with the 
Spouse in the Canticles, “I Weep, and my heart w r ateh- 
eth. 7730 1 As happy in sleep as awaking, 731 as Suarez 

says. In fine, Saint Bernardine asserts, that as long 
as Mary lived in this world she was continually loving 
God : * The mind of the Blessed Virgin was always 

wrapped in the ar dou r of love. 732 The Saint moreover 
adds, 1 that she never did anything which the Divine 
Wisdom did not show her to be pleasing to Him; and 
that she loved God as much as she thought He was to 
be loved by her ; 733 so much so, indeed, that, according 
to blessed Albert the Great, we can well say that Mary 
was filled with so great charity, that greater was not, 

30 Tam felicia erant somnia dormentium, quam vita vigilantiam .—In Jul. 
Ub. v. cap. 2. 

17 Cam quiesceret corpus, vigilaret animus .—De Virg . lib. ii. cap. 2. 

28 Non extinguetur in nocte lucerna ejus.— Prov. xxxi. 18. 

89 Anima sua libere ac meritorio actu tunc tendebat in Deum. Unde ill* 
tempore erat perfectior contemplatrix, quam unquam fuerit iliquis alius dura 
▼igilavit.— Strm. de Concep. B. M. V. art i. cap. 2. 

30 Ego dormio, et cor meum vigilat.— Cant. v. 2. 

81 Tam felix dormiendo, quam vigilando .—De Inc . p. 2. d. 18. & 2. 

82 Mens illius in ardore dilectiouis continue tenebatur.— Serm. ue Concep. 
B. M. V. art. iii. cap. 2. 

83 Tertius Virginia splendor ftiit charitas, scilicet quantum ad roluntatem, 
in quam tanta plenitudine divinus amor infusus est, quod nihil elicere vellet 
nisi quod Dei sapicntia prsemonstrabat Proinde hao sapientia illustrata, 
tanium Deum diligebat, quantum a se diligent! ura ilium intelligebat— lb, 
art. L cap. 3. 
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possible in any pure creature on earth. 34 Hence Saint 
Thomas of Villanova affirms, that by her ardent charity 
the Blessed Virgin became so beautiful, and so ena« 
moured her God, that, captivated as it were by her 
love, He descended into her womb and became man.* 
Wherefore Saint Bernardine exclaims, ‘ Behold the 
power of the Virgin Mother: she wounded and took 
captive the heart of God.’ 36 

But since Mary loves God so much, there can be 
nothing which she so much requires of her clients as 
that they also should love Him to their utmost. This 
precisely she one day told blessed Angela of Foligno 
after communion, saying, 1 Angela, be thou blessed by 
my Son, and endeavor to love Him as much as thou 
canst. 737 She also said to Saint Bridget, 1 Daughter, if 
thou desirest to bind me to thee, love my son.' Mary 
desires nothing more than to see her beloved, who is 
God, loved. Novarinus asks why the Blessed Virgin, 
with the Spouse in the Canticles, begged the angels to 
make the great love she bore Him known to our Lord, 
saving, “I adjure you, 0 daughters of Jerusalem, if you 
find my beloved, that you tell Him that I languish 
with love.” 38 Did not God know how much she loved 
Him ? 6 Why did she seek to show the wound to her 

Beloved, since He it was who had inflicted it V The 
same author answers, that the Divine Mother thereby 
wished to make her love known to us, not to God; that 
as she was herself wounded, so might she also be en¬ 
abled to wound us with Divine love. 39 And i because 

M Credimus etiam, sine pwejudicio melioris sententise, Beatam Virginem 
m conceptione Filii Dei, charitatem Filii talem et tantem accepisse, qu&lia et 
quanta percipi poterat a pura creatura in statu vise.— Sup. Missus Bvsp. ad 
q. xlvi. 

35 IIsec Virgo beata nobis Deuin protulit et bominem : haeo sua earn pul- 
chritudine et decore a ccelis all exit: amore illius captus est, humanitatif 
nostril nexibus irretitus.— Cone. viii. in Nat. Bom. 

38 O incogitabilis virtus Virginia matris . . . una pnella, nescio quibus 
blanditiis, nascio quibus violentiis decepit, et utita dicam, vulneravit et re- 
puit divinum cor.— Serm. dt Nat. B. M. V. cap. iv. 

87 Boll. 4 Jan. Vit. c. 7. 

88 Adjuro Vos, fib® Jerusalem, si inveneritis dilectum mourn, ut nontteCU 
•i quia amore langueo.— Cant. v. 8. 

88 Ut Yulnereta vulneret.— Umbra Virg. no. W. ^ 
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Mary was all on fire with the love of God, all who love 
and approach her are inflamed by her with this same 
love; for she renders them like unto herself. 740 Foi 
this reason Saint Catherine of Sienna called Mary ‘the 
bearer of fire/ 41 the bearer of the flames of divine love. 
If we also desire to bum with these blessed flames, let 
os endeavour always to draw nearer to our Mother by 
<mr prayers and the affections of our souls. Ah, Mary, 
thou Queen of love, of all creatures the most amiable, 
the most beloved, and the most loving, as Saint Francis 
of Sales addressed thee,—my own sweet Mother, thou 
wast always and in all things inflamed with love to¬ 
wards God; deign, then, to bestow at least a spark of 
it on me. Thou didst pray thy Son for the spouses 
whose wine had failed: “ They have no wine. 7742 And 
wilt thou not pray for us, in whom the love of God, 
whom we are under such obligations to love, is want¬ 
ing ? Say also, 1 They have no love, 7 and obtain us 
this love. This is the only grace for which we ask. 
O Mother, by the love thou bearest to Jesus, graciously 
hear and pray for us. Amen. 


Section III. Of Mary's Charity towards her 
Neighbour . 

Love towards God and love towards our neighbour 
are commanded by the same precept: “ And this com¬ 
mandment we have from God, that he who loveth God 
love also his brother. 771 Saint Thomas 2 says that the 
reason for this is, that he who loves God loves all that 
God loves. Saint Catherine of Genoa one day said, 
4 Lord, Thou wiliest that I should love my neighbour, 

* Quia tota ardens fuit, omnes m amantes, eamque tangentea incendit, «i 
MM aashnilat. 

41 Portatrix ignia. — Or. in Annunt 

° Joan. ii. 3. 

1 Et hoc mandatum habemoa a Deo, at qul diligit Peam, dilig&i at fta> 
town Strom.—1 Joan. It. 21. 

*2.2»*25.al. 
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and I can love none but Thee/ God answered her im 
these words: 4 All who love Me love what I love. 73 
But as there never was, and never will be, any one whe 
loved God as much as Mary loved Him, so there never 
was, and never will be, any one who loved her neigh¬ 
bour as much as she did. Father Cornelius k Lapide, 
on these words of the Canticles, 44 King Solomon hath 
made him a litter of the word of Libanus . . . the midst 
he covered with charity for the daughters of Jerusa¬ 
lem,” 4 says, that 4 this litter was Mary’s womb, in which 
the Incarnate Word dwelt, filling it with charity for the 
daughters of Jerusalem; for Christ, who is Love itself, 
inspired the Blessed Virgin with charity in its highest 
degree, that she might succour all who had recourse to 
her/ 5 So great was Mary’s charity when on earth, that 
she succoured the needy without even being asked j as 
was the case at the marriage-feast of Cana, when she 
told her Son that family’s distress: 44 They have no 
wine,” 6 and asked Him to work a miracle. O, with 
what speed did she fly when there was question of 
relieving her neighbour! When she went to the house 
of Elizabeth to fulfil an office of charity, 44 she went 
into the hill-country with haste.” 7 She could not, how¬ 
ever, more fully display the greatness of her charity 
than she did in the offering which she made of her Son 
to death for our salvation. On this subject Saint Bo- 
naventure says, 4 Mary so loved the world as to give 
her only-begotten Son.’ Hence, Saint Anselm exclaims, 

4 O blessed amongst women, thy purity surpasses that 
of the angels, and thy compassion that of the Saints !’* 

4 Nor has this love of Mary for us/ says Saint BoDa . 

* Boll. 15 Sept. Vlt. o. 4. 

4 Fernnlum fecit sibi rex Salomon de lfgnis Libani.— Cant. ill. 9. 

4 Beats Virginia.sinus fuit fsrculum augustissimum, ferena el 

bajnlans Verbum incarnatum, ideoque media charitate con stratum proptor 
Alias Jerusalem * quia Chriatua. qui eat ipsa charitas. maximum gratiam «4 
©haritatem B. Virgmi aspiram ut ipsa Jiliabus Jerusalem, id est, animahasa 
devotis, ad illam in qua vis diffioultaie recarrentibua, opem ferret— In CamL 
©ftp. iii. 

« Joan. ii. 3. 7 Luo. L 39. 

9 O tu benedicta super mulierea, qcue angeloe yinoia puritaie, sanctos sum* 
IM pietate.— Invte. B. F. et FxUi. 
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venture, 6 diminished now that she is in heaven, bat 
it has increased; for now she better sees the miseries 
of men. 7 And therefore the Saint goes on to say: 
4 Great was the mercy of Mary towards the wretched 
when she was still in exile on earth; but far greater 
is it now that she reigns in heaven. 79 Saint Agnes as¬ 
sured Saint Bridget that 1 there was no one who prayed 
without receiving grace through the charity of the 
Blessed Virgin. 710 Unfortunate, indeed, should we be, 
did not Mary intercede for us! Jesus Himself, ad¬ 
dressing the same Saint, said, 1 Were it not for the 
prayers of My Mother, there would be no hope of 
meroy. 7U 

Blessed is he, says the Divine Mother, who listens 
to my instructions, pays attention to my charity, and, 
in imitation of me, exercises it himself towards others: 
u Blessed is the man that heareth me, and that watch- 
eth daily at my gates, and waiteth at the posts of my 
doors. 7713 Saint Gregory Nazianzen assures us that 
1 there is nothing by which we can with greater cer¬ 
tainty gain the affection of Mary than by charity to¬ 
wards our neighbour. 713 Therefore, as God exhorts us, 
saying, “ Be ye merciful, as your Father also is merci¬ 
ful, 7714 so also does Mary seem to say to all her children, 
1 Be ye merciful, as your Mother also is merciful. 7 It 
is certain that our charity towards our neighbour will 
be the measure of that which God and Mary will show 
us: u Give, and it shall be given to you. For with the 
same measure that you shall mete withal, it shall be 
measured to you again. 7715 Saint Methodius used to say, 

• Spec. B. M. V. lect x.—See page 187, note 13. 

19 Ex dolcedine Maria, nuiloB eat, qui non per earn, si petitor, sentteft 
pietatem.— Rev. lib. iii. o. 30. 

11 Nisi preces matris men interyenireot, non esset apes miserioordissy—Jk 
lib. vi. c. 26. 

u Beatus homo qui audit me, et qni vigilat ad fores meas qnotidie, et ofe 
senrat ad postes ostii mei.— Prim. viii. 34. 

19 Nulla res est, qo® Virginia benerolentiam ooneiliat &o miserioordia. t 

M Estote ergo miserioordes, siout et Pater Tester miserioors est— Lue. ii 

** qnippe mensnra qua mend fiieritis, remettetnr roWs —1A ML 
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‘Give to the poor, and receive paradise. 118 For the 
apostle writes, that charity towards our neighbour ren¬ 
ders us happy bothdn this world and in the next: u But 
piety is profitable to all things, having promise of the 
life that now is, and of that which is to come.” 17 Saint 
John Chrysostom, on these words of Proverbs, “ He that 
hath mercy on the poor lendeth to the Lord,” 18 makes 
a remark to the same effect, saying, ‘ He who assists the 
needy makes God his debtor/ 19 0 Mother of Mercy, 
thou art full of charity for all; forget not my miseries; 
thou sees them full well. Recommend me to God, 
who denies thee nothing. Obtain me the grace to imi¬ 
tate thee in holy charity, as well towards God as to¬ 
wards my neighbour. Amen. 


Section IV. Of Marfa Faith . 

As the Blessed Virgin is the mother of holy love 
and hope, so also is she the mother of faith : “lam the 
mother of fair love, and of fear, and of knowledge, and 
of holy hope.” 20 And with reason is she so, says Saint 
Ireneus; for ‘the evil done by Eve’s incredulity was 
remedied by Mary’s faith.’ 21 This is confirmed by Ter- 
tullian, who says that because Eve, contrary to the 
assurance she had received from God, believed the ser¬ 
pent, she brought death into the world; but our Queen, 
because she believed the angel when he said that she, 
remaining a virgin, would become the mother of God, 
Drought salvation into the world. 22 For Saint Augus- 


18 Da pauperi, et aocipe paradisum. f 

17 Pietas autem ad omnia utilis e*t, promissionem habens vitae, quae MM 
eet et fatorae.—I Tim. iv. 8. 

18 Fueneratur Domino qui miseretur pauperis.— Prov. xix. 17. 

19 Si Deo foeneramur, is ergo nobis debitor est .—De Poenit. bom. 5. 

80 Ego mater pulohraB dileotionis, et timoris, et agnitionis, et sanotm speL 
— Bedes. xxiv. 24. 

Quod alligavit virgo Eva per incredulitatem, hoo virgo Maria aolTit 
per fidem.— Aav. Hares, lib. iii. cap. 33. 

n Crediderat Heva serpenti, Maria Gabrieli: quod ilia eredeade 4*Uqoi> 
too credendo delevit— De Came Chr. 
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tine says, that 'when Mary consented to the incarnation 
of the Eternal Word, by means of her faith she opened 
heaven to men . m Richard, on the words of Saint Paul 
“ for the unbelieving husband is sanctified by the be¬ 
lieving wife,” 34 also says, that 'Mary is the believ¬ 
ing woman by whose faith the unbelieving Adam and 
all his posterity are saved. 725 Hence, on account of 
her faith, Elizabeth called the holy Virgin blessed: 
“Blessed art thou that hast believed, because those 
things shall be accomplished in thee that were spoken 
by the Lord. 7736 And Saint Augustine adds, that Mary 
was rather blessed by receiving the faith of Christ than 
by conceiving the flesh of Christ. 727 

Father Suarez says, 28 that the most holy Virgin had 
mote faith than all men and angels. She saw her Son 
in the crib of Bethlehem, and believed Him the Creator 
of the world. She saw Him fly from Herod, and yet 
believed Him the King of kings. She saw Him born, 
and believed Him eternal. She saw Him poor and in 
need of food, and believed Him the Lord of the uni¬ 
verse. She saw Him lying on straw, and believed 
Him omnipotent. She observed that He did not speak, 
and she believed Him infinite wisdom. She heard Him 
weep, and believed Him the joy of Paradise. In fine, 
she saw Him in death, despised and crucified, and, 
although faith wavered in others, Mary remained firm 
in the belief that He was God. On these words of the 
Gospel, “ there stood by the cross of Jesus His Mother. 7729 
Saint Antoninus says, 1 Mary stood, supported by her 
faith, which she retained firm in the divinity of Christ. 739 

. / 

** Fides Maria coelum aperuit, cum amgelo nuntiantl oonsensit. —SpineUi, 
M. Drip. o. 21. n. 7. 

*• Sanctifioatus eat enim vir iofldelis per mulierem fidelem.—1 Cor. vii. 14. 

33 Hseo eat mulier fidelis, per cujus fidem salvatus est Adam vir infidelis. 
•4 teta posteritas .—Dt L. B. M. 1. 6. 

36 Et beata, qu® credidisti, quoniam perficientnr ea, q xm dicta sunt tibi 
a Domino.— Zuc. i. 45. 

37 Beatior Maria percipiendo fidem Christi, quam ooncipiendo oaraeia 
Christ!.— Dt S. VirginitaU , cap. lit 

38 De Inc. p. 2. d. 19. s. 1. 

38 Stabant autem fuxte cadeem Jesu mater ejua, Sco.—Joan. xix. 25. 

w fltabat Maria fide elevata, quam de Christi diviaitate fizua letkudt 
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And for this reason it is, the Saint adds, that in the 
office of Tenebrae only one candle is left lighted. Saint 
Leo, on this subject, applies to our Blessed Lady the 
words of Proverbs, “Her lamp shall not be put out in 
the night” 31 And on the words of Isaias, “ I have trod¬ 
den the wine-press alone,” 32 Saint Thomas remarks that 
the prophet says a man, on account of the Blessed Vir¬ 
gin, in whom faith never failed. Hence blessed Albert 
the Great assures us that * Mary then exercised perfect 
faith; for erven when the disciples were doubting she 
did not doubt/ 33 Therefore Mary merited by her great 
faith to become 1 the light of all the faithful, 734 as Saint 
Methodius calls her; and the 1 Queen of the true faith, 735 
as she is called by Saint Cyril of Alexandria. The 
holy Church herself attributes to the merits of Mary 7 s 
faith the destruction of all heresies: i Rejoice, O Virgin 
Mary, for thou alone hast destroyed all heresies through¬ 
out the world. 738 Saint Thomas of Villanova, explain¬ 
ing the words of the Holy Ghost, u Thou hast wounded 
my heart, my sister, my spouse . . . with one of thy 
eyes,” 37 says that 1 these eyes denoted Mary 7 s faith, by 
which she greatly pleased the Son of God. 738 

Here Saint Ildephonsus exhorts us to imitate Mary 7 s 
faith. 39 But how can we do so ? Faith, at the same 
time that it is a gift, is also a virtue. It is a gift of 
God, inasmuch as it is a light infused by Him into our 
souls; and a virtue, inasmuch as the soul has to exer¬ 
cise itself in the practice of it. Hence faith is not only 
to be the rule of our belief, but also that of our actions; 


** Non extinguetur in noote lacerna ejns.— Pran. xxxi 18. 

° Torcular calcavi solus, et de gentibus non est vir mecum.— It. lxiL A 

n Fidem habuit in excellentissimo grad a, quas, etiam disoipulis dabitea* 
tibas non dubitavit— In Luc. L 

M Fidelium fax.— Dt Sim. et Anna. 

M Sceptrum orthodox® fidei.— Horn. 4. int div. 

u Gaude, Maria Virgo, ounotas b®reses sola interemlsti In universe 
munda 

a Vulnerasti oor meum, soror mea, spousa... in uno ooulorom tuorum.— 
Cant. v. 9. 

n Oculus fidem, capillus hnmilitatem designat: quibus potentis Dei lUio 
Virgo maxi me oomplacuit.— De Nat. Dom. Cone. viii. 

"Imitamini signaoulum fidei vestr®, beatam Mariam —De Attump. B . 
Bonn. i. 
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therefore Saint Gregory says, 1 He truly believes who 
puts what he believes into practice j ,4 ° and Saint Augus¬ 
tine, 1 Thou sayest, I believe; do what thou sayest, 
and it is faith.’ 41 This is to have a lively faith, to live 
according to our belief: 11 My just man liveth by faith.” 41 
Thus did the Blessed Virgin live very differently from 
those who do not live in accordance with what they be¬ 
lieve, and whose faith is dead, as Saint James declares, 
u Faith without works is dead.” 43 Diogenes sought for 
a man on earth; but God, amongst the many faithful, 
seems to seek for a Christian, for few there are who 
have good works j the greater part have only the name 
of Christian. To such as these should be applied the 
words once addressed by Alexander to a cowardly sol¬ 
dier who was also named Alexander: 1 Either change 
thy name or change thy conduct.’ But as Father Avila 
used to say, 4 It would be better to shut up these poor 
creatures as madmen, believing, as they do, that an 
eternity of happiness is prepared for those who lead 
good lives, and an eternity of misery for those who 
lead bad ones, and who yet live as if they believed 
nothing. Saint Augustine therefore exhorts us to see 
things with the eyes of Christians, that is to say, with 
eyes which look at all in the light of faith j 44 for, as 
Saint Teresa often said, all sms come from a want of 
faith. Let us therefore entreat the most holy Virgin, 
by the merit of her faith, to obtain us a lively faith • 
4 O Lady, increase our faith.’ 


Section V, Of Martfs Hope. 

Hope takes its rise in faith j for God enlightens us 
by faith to know His goodness and the promises He haf 


40 Hie vere credit, qni exercet operando quod credit .—In Evang. hom. M 

41 Dicis, credo: fee quod dicis, et tides est. —Serm. xlix. ed. B. 

® Justus autem meus ex fide vivit— Heb. x 38. 

u Fide sine operibus mortem est— Jac. ii. 26. 

M Christian** ooolos habete.—in Ft. ItL 
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made, that by this knowledge we may rise by hope to 
the desire of possessing Him. Mary, then, having had 
the virtue of faith in its highest degree, had also hope 
in the same degree of excellence ; and this made her 
say with David, u But it is good for me to adhere to 
my God, to put my hope in the Lord God.” 1 Mary 
was indeed that faithful spouse of the Holy Ghost, ol 
whom it was said, u Who is this that coineth up from 
the desert, flowing with delights, leaning on her be¬ 
loved f ” 2 For she was always perfectly detached from 
earthly affections, looking upon the world as a desert, 
and therefore, in no way relying either on creatures or 
on her own merits, but relying only on Divine grace, in 
which was all her confidence, she always advanced in 
the love of God. Thus Ailgrino said of her: “ She as¬ 
cended from the desert, that is, from the world, which 
she so fully renounced, and so truly considered as a 
desert, that she turned all her affections from it. She 
leant upon her Beloved, for she trusted not in her own 
merits, but in His graces who bestows graces.* 3 

The most holy Virgin gave a clear indication of the 
greatness of her confidence in God, in the first place, 
when she saw the anxiety of her holy spouse Saint Jo¬ 
seph. Unable to account for her wonderful pregnancy, 
he was troubled at the thought of leaving her; “but 
Joseph . . . minded to put her away privately.” 4 It 
appeared then necessary, as we have elsewhere re¬ 
marked, that she should discover the hidden mystery 
to Saint Joseph; but no, she would not herself mani¬ 
fest the grace she had received; she thought it better 
to abandon herself to Divine Providence, in the full 

1 Mihi autem adhsBrere Deo bonum eat: ponere in Domino Deo apem 
Beam.— Pt. lxxil 28. 

* Quae est iata, qu® aaoendit de deaerto, deliciia affluent, innixa aupei 
dilectnm aunm ?— Cant. viii. 5. 

1 Aseendit de deaerto, scilicet de mundo, quem sic deseruit, et tamquam 
deaertum reputavit, quod ab ipso omnem suum avertit affectum. Affluere 
autem dicitur gratiarum deliciia et virtutm, et innixa super dileotum 
Nam ne perderet delicias affluentes, non suia mentis, sed ipsius inniiebatur 
rratise, qui gratiam tribuit, et meritum premium auperaddit. — Ap. Com. a 
Zap. in loo. oit. 

^Joseph autem... roluit ooonlte dimittere earn.— Matt. i. 19. 
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confidence that God Himself would defend her inno¬ 
cence and reputation. This is precisely what Cornelius 
a Lapide says, in his commentary on the words of the 
Gospel quoted above: 1 The Blessed Virgin was unwill 
ing to reveal this secret to Joseph, lest she might seem 
to boast of her gifts; she therefore resigned herself to 
the care of God, in the fullest confidence that He would 
guard her innocence and reputation / 5 She again 
showed her confidence in God when she knew that the 
time for the birth of our Lord approached, and was yet 
driven even from the lodgings of the poor in Bethle¬ 
hem, and obliged to bring forth in a stable : u and she 
laid Him in a manger, because there was no room for 
Him in the inn .” 6 She did not then let drop a single 
word of complaint, but, abandoning herself to God, she 
trusted that He would there assist her. The Divine 
Mother also showed how great was her confidence in 
Divine Providence when she received notice from Saint 
Joseph that they must fly into Egypt. On that very 
night she undertook so long a journey to a strange and 
unknown country without provisions, without money, 
accompanied only by her Infant Jesus and her poor 
spouse, u who arose and took the Child and His Mo¬ 
ther by night, and retired into Egypt .” 7 But much 
more id she show her confidence when she asked her 
Son for wine at the marriage-feast of Cana; for when 
she had said, “They have no wine,” Jesus answered 
her, “ Woman, what is it to thee and to me ? My hour 
is not yet come .” 8 After this answer, which seemed an 
evident refusal, her confidence in the Divine goodness 
was such that she desired the servants to do whatever 

9 B. Virgo aatem ex modestia noluit nltro secretum hoc divinum Joseph* 
pandere, ne sua dona tanta et tarn divina jactare videretur, sed Deo Deique 
providentiae et curse, cujus totmn hoc opus erat, idipsum resignavit, oertae- 
eime confide ns Deum suam innooentiam etfamain tutaturum.— Comment ia 
loo. oit 

9 Et reclinavit etun in prsasepio: quia non erat eis looum In dlvexsori©.— 
Lite, ii. 7, 

7 Qui consurgens, aooepit pueram et matrem ejus noote, et seoeMit fat 
uEgyptum.— Matt. ii. 14. 

■ Yinum non habent .... Quid tnihi i nb! est, muHer f nondom rmit 
butt mea.— Joan. ii. 3, 4. 

16 
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lier Son told them; for the favour was certain to he 
granted: u whatsoever He shall say to you, do ye. 779 
It indeed was so: Jesus Christ ordered the vessels to 
be filled with wateu, and changed it into wine. 

Let us, then, learn from Mary to have that confi¬ 
dence in God which we ought always to have, but 
principally in the great affair of our eternal salvation— 
an affair in which it is true that we must cooperate; 
yet it is from God alone that we must hope for the 
grace necessary to obtain it. We must distrust our own 
strength, and say with the Apostle, “ I can do all things 
in Him who strengthened me.” 10 

Ah, my most holy Lady, the Ecclesiasticus tells me 
that thou art " the Mother of holy hope f 11 and the 
holy Church, that thou art our hope. 12 For what other 
hope, then, need I seek 1 Thou, after Jesus, art all my 
hope. Thus did Saint Bernard call thee; thus will I 
also call thee : 1 Thou art the whole ground of my hope;’ 13 
and, with Saint Bonaventure, I will repeat again and 
again, * 0, salvation of all who call upon thee, save 
me 1 ,M 


Section VI. Of Mary's Chastity . 

Since the fall of Adam, the senses being rebellious 
to reason, chastity is of all virtues the one which is the 
most difficult to practise. Saint Augustine says: 1 Of 
all the combats in which we are engaged, the most 
severe are those of chastity j its battles are of daily oc¬ 
currence, but victory is rare. n May God be ever praised, 
however, who in Mary has given us a great example of 

* Qnodcumqne dixerit vobis, facite.— Joan. ii. 5. 

10 Omnia possum in e-> qui me confortat.— Philipp, iv. 13. 

11 Ego mater.. . sanctae spei.— Eccl. xadv. 24. 

n Spe» nostra salve. 

18 Tota ratio spei meae.— Serm. do A quad. 

14 O sains te invocantium salva me. 

1 Inter omnia enim Christianornm certamina, sola duriora snnt pnslia 
castitatis nbi quotidians est pngna, et rara victoria.— Jnt. Op. S. AujuXL 
Serm. 893,cap. ii. ed. B. App. 
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tills virtue. 1 With reason/ says Richard of Samt Law¬ 
rence, 1 is Mary called the Virgin of virgins; for she, 
without the counsel or example of others, was the first 
who offered her virginity to God.' 2 Thus did she bring 
all virgins who imitate her to God, as David had already 
foretold: “After her shall virgins be brought. . . into 
the temple of the King.” 3 Without counsel and with¬ 
out example. Yes; for Saint Bernard says: ‘O Virgin, 
who taught thee to please God by virginity, and to lead 
an angel's life on earth?' 4 ‘ Ah,' replies Saint Sophro- 
nius, * God chose this most pure virgin for His Mother, 
that she might be an example of chastity to all.' 5 There¬ 
fore does Saint Ambrose call Mary ‘ the standard-bearer 
of virginity.' 6 

By reason of her purity the Blessed Virgin was also 
declared by the Holy Ghost to be beautiful as the turtle¬ 
dove : “ Thy cheeks are beautiful as the turtle-dove's.'' 7 
‘Mary/ says Aponius, ‘was a most pure turtle-dove.' 8 
For the same reason she was also called a lily: “As 
the lily among the thorns, so is my love among the 
daughters.'' 9 On this passage Denis the Carthusian' 
remarks, that ‘Mary was compared to a lily amongst 
thorns, because all other virgins were thorns, either to 
themselves or to others; but that the Blessed Virgin 
was so neither to herself nor to others ;' 10 for she in- 


* Merito dicitnr Virgo virginum, qu® primo consecravit et vo\ it virgini- 
tatem abaque omni pneoepto, consilio, et exemplo .—Dt Laud. V. lib. i. cap. 5. 

* Adducentur regi virgin es post earn ... in templum regis.— Pt. xliv. 15* 

10 . 

4 O Virgo prudens, O Virgo devota, quis te doouit Deo placere vkginita- 
tem . .. et in terris angelicam ducere vitam ?— Horn. iii. tup. Mitsui. 

4 Christus matrem virginem ideo elegit, nt ipsa omnibus esset exempluia 
eastitatis.— Serm. dt A stump, xnt. Op. S. Hitron. 

* Egregia Maria, qu® signum sacr® virginitatis extulit— Dt list. Virg. 
•an. v. 

7 Pulchr® sunt gen® tu® sicut turturis.— Cant. i. 9. 

* Justa ratione turturi, castissim® avi, virginitas oomparatur: qu® in B 
Maria obtinet prinoipatam— In Cant. lib. iv. 

* Sicut lilium inter spinas, sic arnica mea inter filias.— Cant. ii. 2. 

10 Quamvis enim fuerint mult® virgines sancta .. . tamen respectu hnjus 
unic® Virginia . . . quasi spin® fuisse videntur. in quantum aliqnid culp® 
habeban% et quamvis in se fuerint mund®, non tamen fuit in eis fomes pror- 
•us extinctus, fuerunt et aliis spin®, qui ex earum intuitu mucrone concupis¬ 
cent!® pungebantur. . . Porro h®o unica Dei delectabilissima Virgo, totiua 
Suporbeatissim® Trinitatis media, et arnica, ac socia, ab omui ooipa fuit 
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spired all who looked at her with chaste thoughts. 
This is confirmed by Saint Thomas, 11 who says, that 
the beauty of the Blessed Virgin was an incentive to 
chastity in all who beheld her. Saint Jerome declared 
that it was his opinion that Saint Joseph remained a 
virgin by living with Mary; for, writing against the 
heretic Helvidius, who denied Mary’s virginity, he says, 

Thou sayest that Mary did not remain a virgin. I 
Say that not only she remained a virgin, but even that 
Joseph preserved his virginity through Mary. m Ad 
author says, that so much did the Blessed Virgin love 
this virtue, that, to preserve it, she would have been 
willing to have renounced even the Dignity of Mother 
of God. This we may conclude from her answer to the 
archangel, 11 How shall this be done, because I know 
not man ?” 13 and from the words she afterwards added, 
Ci Be it done to me according to thy word/’ 14 signifying 
that she gave her consent on the condition that as the 
angel had assured her, she should become a Mother 
only by the overshadowing of the Holy Ghost. 

Saint Ambrose says, that 1 whoever has preserved 
chastity is an angel, and that he who has lost it is 
a devil.’ 15 Our Lord assures us that those who are 
chaste become angels, u They shall be as the angels of 
God in heaven.” 10 But the impure become as devils, 
hateful in the sight of God. Saint Bemigius used to 
say that the greater part of adults are lost by this vice. 
Seldom, as we have already said with St. Augustine, is a 

prorgns immnnis > fuit in ea fomes plena extinctus, et tam intensissima om> 
State erat repleta, quod intuentium corda gio penetravit sua inestimabiH 
caatitate virginea. quod a nullo potuit concupisei, imo potiug extinxit ad 
horam illorum libidinem.— Exp. in Cant. cap. ii. art. 8. 

. 11 Pulchritudo Beats Virginia intuentes ad oastitatem excitabit— SpinUU 

M. Dtip. c. 14. n. 6. 

12 Tu dicig Mariam Virginem non permansisse; ego mihi plug vindieo^ 
teiam ipgum Joseph virginem fuisse per Mariam.— Adv. Helvid. dc Virgin* 
itaU Maria. 

u Quomodo flet istud, quoniam virum non cognosco t — Luc. L 34. 

14 Fiat mihi secundum verbum tuum.— lb. 38. 

18 Castitag angel os fecit. Qui earn servavit, angelot eat * qui p e nti dfr 
dlabolug.— Dt Virginibui , lib. i. oap. 9. 

18 Smut Moot vigeli Dei in ocslo.— Matt, xxlt 30. 
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victory gained over this vice. Bat why lit isl>ee&use 
the means by which it may be gained are seldom made 
use of. These means are three, according to Bellamiine 
and the masters of a spiritual life: fasting, the avoid¬ 
ance of dangerous occasions, and prayer. By fasting, is 
to be understood especially mortification of the eyes 
and of the appetite. Although our Blessed Lady was 
full of Divine grace, yet she was so mortified in her 
eyes, that, according to Saint Epiphanius and Saint 
John Damascen, she always kept them cast down, and 
never fixed them on any one; and they say that from 
her very childhood her modesty was such, that it filled 
every one who Baw her with astonishment. Hence Saint 
Lake remarks, that, in going to visit Saint Elizabeth, 
li she went with haste,” that she might be less seen in 
public. Philibert relates, that, as to her food, it \tfaa 
revealed to a hermit named Felix, that when a baby 
she only took milk once a day. Saint Gregory of Tours 
affirms, that throughout her life she fasted ; 17 and Saint 
Bonaventure adds, < that Mary would never have found 
so much grace, had she not been most moderate in her 
food; for grace and gluttony cannot subsist together.” 18 
In fine, Mary was mortified in all, so that of her it was 
said “ my hands dropped with myrrh.” 19 

The second means is to fly the occasions of sin: 
u He that is aware of the snares shall be secure.” 2 * 
Hence Saint Philip Neri says, that , 1 in the war of the 
senses, cowards conquerthat is to say those who fly 
from dangerous occasions. Mary fled as much as pos¬ 
sible from the sight of menj and therefore Saint Luke 
remarks, that in going to visit Saint Elizabeth, u she 
went with haste into the hill country.” An author 
observes, that the Blessed Virgin left Saint Elizabeth 
before Saint John was born, as we learn from the same 

1T Kollo tempore Maria non jejonavit.— Novarxn, Umbra >tiy. exc. 38. 

1S Nunquam Maria t&ntam gratiam inveniraet, nisi gratia Mariam in eibo 
poto temperatiseimam invenisset; non enim se compatiuntur gratia ei 
gala.— Sptc. B. M. V. lect. iv. 

19 Kanos men stillaverunt myrrham.— Cant. v. 5. 

* Qni aotem cavei laqoeos secorus exit -Prov. jri. I* 
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Gospel, where it is said, that “ Mary abode with her 
about three months, and she returned to her own house. 
Now Elizabeth’s full time of being delivered was come, 
and she brought forth a son.” And why did she not 
wait for this event ? It was that she might avoid the 
conversations and visits which would accompany it. 

The third means is prayer. u And as I knew,’ 1 said 
the wise man, “ that I could not otherwise be continent 
except God gave it... I went to the Lord and besought 
Him.” 21 The Blessed Virgin revealed to Saint Elizabeth 
of Hungary, that she acquired no virtue without effort 
and continual prayer. 22 Saint John Damascen says, 
that Mary 1 is pure, and a lover of purity.’ 23 Hence 
she cannot endure those who are unchaste. But who¬ 
ever has recourse to her will certainly be delivered from 
this vice, if he only pronounces her name with con¬ 
fidence. The venerable John d’A villa 24 used to say, 
1 that many have conquered impure temptations by only 
having devotion to her immaculate conception/ O 
Mary, O most pure Dove, how many are now in hell 
on account of this vice! Sovereign Lady, obtain ns 
the grace always to have recourse to thee in our temp¬ 
tations, and always to invoke thee, saying, 6 Mary 
Mary, help us.’ Amen. 


Section VII. Of Mary's Poverty . 

Our most loving Redeemer, that we might learn 
from Him to despise the things of the world, was 
pleased to be poor on earth: u Being rich,” says Saint 
Paul, u He became poor for your sake, that through 
fiisjpoverty you might be rich.” 1 Therefore doth Jesus 
Christ exhort each one who desires to be His disciple, 

n Et ut scivi quontam alitor non possem esse continens, nisi Dens dot • • 
•dii Dominant, et depreoatns sum ilium.— Sap. viiL 21. 

« 8. Bonav. Med. Vit Chr. c. 3. 

* Para est et puritatom among .—De Dorm. B. M.% 9. 

M Audi fiL c. 14. 

1 Propter roe egenus facto* est, Com esset diyea, at illias inopia tqs dfriies 
—Us. — 8 Cor . rid, 9. 
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u If thou wilt be perfect, go sell what thou haet, and 
give to the poor . . . and come, follow Me.” 2 Behold 
Mary, His most perfect disciple, who indeed imitated 
His example. Father Canisius 3 proves that Mary could 
have lived in comfort on the property she inherited 
from her parents, but she preferred to remain poor, and 
reserving only a small portion for herself, distributed 
the rest in alms to the temple and the poor. Many 
authors 4 are of opinion that Mary even made a vow of 
poverty; and we know that she herself said to Saint 
Bridget, ‘from the beginning I vowed in my own 
heart that I would never possess anything on earth.* 
The gifts received from the holy Magi cannot certainly 
have been of small value; but we are assured by Saint 
Bernard 6 that she distributed them to the poor through 
the hands of Saint Joseph. That the divine Mother 
immediately disposed of these gifts s also evident from 
the fact, that at her purification in the temple she did 
not offer a lamb, which was the offering prescribed in 
Leviticus for those who could afford it, “for a son 
she shall bring a lamb ; ,r7 but she offered two turtle¬ 
doves, or two pigeons, which was the oblation pre¬ 
scribed for the poor: “And to offer a sacrifice,accord¬ 
ing as it was written in the law of the Lord, a pair of 
turtle-doves, or two young pigeons.” 8 Mary hersell 
said to Saint Bridget, 1 All that I could get I gave to 
the poor, and only reserved a little food and clothing 
for myself. 79 

Out of love for poverty she did not disdain to marry 


81 via perfectus esse, vade, vende qu® habes, et da paupenbus . . . tt 
Tad, seqnere me.— Matt. xix. 21. 

De V. M. L 1. e. 4.1. 4. e. 7. 

* Ap. Parav. p. 2, cap. 2. t 

* VoyI in oorde meo . . . nihil nnqnaxn possidere in mundo.— Rev. lib. .. 
flap. 10. 

* An rum sibi oblatis a Magis non modicum, prout deoebal eorum reglam 
maj estate m, non sibi reservavit, sed pauperibas per Joseph distribaii. F 

T Pro fllio . . . deferet agnum anniculum.— Lev. xii. 6. 

* Et ut da rent hostiam secundum quod dictum est in lege Domini, pat 
turturum, aut duos pull os oolumbarum.— Luo ii. 24. 

9 Omnia quas habere potui, dedi indigentibus. Nlbilque, nisi vkstiap If 
aneip H yestitum reseryavi.— Rev. lib cap. IQ. 
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Saint Joseph, who was only a poor carpenter, and after¬ 
wards to maintain herself by the work of her hands, 
spinning or sewing, as we are assured by Saint Bona- 
venture. 10 The angel, speaking of Mary, told Saint 
Bridget that 1 worldly riches were of no more value in 
her eyes than dirt. ,n In a word, she always lived poor, 
and she died poor; for at her death we do not know 
_ that she left anything but two poor gowns, to two wo¬ 
men who had served her during her life, as it is recorded 
by Metaphras 12 and Nicephoros. 13 

Saint Philip Neri used to say that ‘ he who loves 
the things of world will never became a Saint. 7 We 
may add what Saint Teresa said on the same subject, 
that 1 it justly follows that he who runs after perish¬ 
able things should also himself be lost.* But, on the 
other hand, she adds, that the virtue of poverty is a 
treasure which comprises in itself all other treasures. 
She says the ‘ virtue of poverty f for, as Saint Bernard 
remarks, this virtue does not consist only in being poor, 
but in loving poverty. 14 Therefore did Jesus Christ 
say, u Blessed are the poor in spirit, for theirs is the 
kingdom of heaven.” 15 They are blessed because they 
desire nothing but God, and in God they find every 
good; in poverty they find their paradise on earth, as 
Saint Francis did when he exclaimed, ‘ My God and my 
all. 716 Let us, then, as Saint Augustine exhorts us, 
1 love that one good in which all good things are found, 71 * 
and address our Lord in the words of Saint Ignatius, 
' Give me only Thy love, with Thy grace, and I am rich 
enough. 718 1 When we have to suffer from poverty, let 
us console ourselves, 7 says Saint Bonaventure, ‘with 

10 Med. Vit Chr. c. 12. 

11 Mandanae diviti®, yelut fcetidissimum lutum, sibl vilesoeban l 
Ana. cap. xiii. 

“ Horn, de Vita B. M. 

u Hist. 1. 2. o. 21. 

14 Non paupertas virtua repntatnr, sed paupertatis amor .—Epistola o. 

u Beati pauperes spiritu, qponiam ipsonun est regiaum ooBlomnL—Jfalt 
▼ 3 . 

14 Dens mens, et omnia. 

17 Ama nnum bonum, in qno snnt omnia bona.— Man. e. 34. 

“ Amorem tni solnm com gratia tna mibi donee, et diree com satis. 
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the thought that Jesus and His Mother weie also poor 
like ourselves/ 19 

Ah, my most holy Mother, thou hadst indeed reason 
to say that in God was thy joy: “ and my spirit hath 
rejoiced in God my Saviour j” 20 for in this world thou 
didst desire and love no other good but God. “Draw 
me after thee,” 21 O Lady; detach ms from the world, 
that I may love Him alone, who alone deserves to be 
loved. Amen. 


Section VIII. Of Martfs Obedience . 

When the angel Gabriel announced to Mary God’s 
great designs upon her, she, through love for obedience, 
would only call herself a handmaid: “Behold the hand¬ 
maid of the Lord.” 1 ‘ Yes/ says Saint Thomas of Vil- 
lanova, ‘for this faithful handmaid never, in either 
thought or word or deed, contradicted the Most High; 
but, entirely despoiled of her own will, she lived always 
and in all things obedient to that of God.’ 2 She her¬ 
self declared that God was pleased with her obedience 
when she said, “ He hath regarded the humility of His 
handmaid;” 3 for in prompt obedience it is that the humil¬ 
ity of a servant, properly speaking, consists. Saint 
Irenseus says that by her obedience the Divine Motliei 
repaired the evil done by Eve’s disobedience: ‘As Eve 
by her disobedience, caused her own death and that o/ 
the whole human race, so did the Virgin Mary, by hei 
obedience, become the cause of her own salvation and 
of that of all mankind/ 4 Mary’s obedience was much 

M Pauper multum consol an potest de paupertate Mari® et de paupert 
Christo.— Spec. B. M. V. § iv. 

Et exsultavit spiritus tneus in Deo salutari meo.— Luc i. 47. 

** Trahe me . . . post te.— Cant. i. 3. 

1 Ecce ancilla Domini.— Luc. i. 38. 

* Vere ancilla, qu& neque dioto, neque facto, neque cogitatu unquana con 
tmdixit Altissimo; ... nihil sibi libertatis reservans, sed per omnia subditi 
Deo .—In Annunt. B. M. V. cone. i. 

* Respexit humilitatem ancill® su®.— Luc. i. 48. 

4 Sicut Heva inobediens, et sibi et universo generi humano causa facta 
est mortis; sic et Maria Virgo obediens, et sibi et universo generi humane 
Jaota est causa salutis.— Adv. Hter. 1. iii. o 33. 
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more perfect than that of all other Saints; since all 
men, on account of original sin, are prone to evil* and 
find it difficult to do good; but not so the Blessed Vir¬ 
gin. Saint Bernardino writes, that , 1 because Mary was 
free from original sin, she found no obstacle in obey¬ 
ing God; she was like a wheel, which was easily turned 
by every inspiration of the Holy Ghost.’ 5 1 Hence/ 
continues the same Saint, ‘her only object in this world 
was to keep her eyes constantly fixed on God, to dis¬ 
cover His will, and, when she had found out what He 
required, to perform it.’ 6 Of her was said, u My soul 
melted when He spoke/ 77 that is, as Richard explains 
it, 1 My soul was as metal, liquefied by the fire of love, 
ready to be moulded into any form, according to the 
Divine will. 78 

Mary well proved how ready she was to obey in all 
things, in the first place, when, to please God, she 
obeyed even the Roman emperor, and undertook the 
long journey of at least seventy miles to Bethlehem, in 
the winter, when she was pregnant, and in such poverty 
that she had to give birth to her Son in a stable. She 
showed equal obedience in undertaking, on the very 
same night on which she had notice of it from Saint 
Joseph, the longer and more difficult journey into Egypt. 
Here Silveira asks why the command to fly into Egypt 
was given rather to Saint Joseph than to the Blessed 
Virgin, who was to suffer the most from it; and he 
answers, that it was ‘that Mary might not be deprived 
of an occasion in which to perform an act of obedience, 
for which she was always most ready. 79 But above 

* In Virgine beats nullum fait omnino retardativum : proinde rota yoIu- 

fait, •eoundum omnem Spiritus Ssnoti notum.— Serm. in. Attump, A 
M. V. art L cap. 1. 

* Virgo semper habuit continuum aspeotum ad Dei beneplaoitum promp- 
tumque consensum .—Pro Fist. V. M. s. 4. a. 3. o 2 

y Anima mea liquefacta eat, ut looutus est— Cam. v. ft. 

* Anima mea liquefocta est per incendium oharitatis, parata inslar me- 
talli liquefacti decurrere in omnes modules divinas voluntatis .—De Laud, 
B . Jf.I 4. 

* Ne Virgin! subtraheretur ocoasio ezeroendi actum obedientUi, ad quasi 
psa erat promptissima.—Lib. it cap. 7, q. 3. 
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all she showed her heroic obedience when, to obey the 
Divine will, she offered her Son to death $ and this 
with such constancy, as Saint Ildephonsus says, that had 
executioners been wanting, she would have been ready 
herself to have crucified Him. 10 Hence Venerable Bede, 
explaining our Lord’s answer to the woman spoken of 
in the Gospel, who exclaimed, “ Blessed is the womb 
that bore Thee” * . u Yea, rather, blessed are they who 
heai the word of God and keep it,” 11 says that Mary 
was indeed blessed in becoming the Mother of God, but 
that she was much more so in always loving and obey¬ 
ing the Divine will. 12 

For this reaeon, all who love obedience are highly 
pleasing to the Blessed Virgin. She once appeared to 
a Franciscan friar, named Accorso, in his cell; whilst 
she was still present, obedience called him to hear the 
confession of a sick person. He went, and on his return 
found that Mary had waited for him, and highly com¬ 
mended his obedience. On the other hand, she greatly 
blamed another religious, who remained to finish some 
private devotions after the refectory-bell had rung. 13 
Our Lord, once speaking to Saint Bridget on the secu¬ 
rity which is found in obeying a spiritual director, said, 
1 Obedience brings all Saints to glory ;’ 14 for, as Saint 
Philip Neri 15 used to say, 1 God demands no account of 
things done by obedience, having Himself said, “ He 
that heareth you, heareth Me: and he that despiseth 
you, despiseth Me.” 16 The Mother of God herself re¬ 
vealed to Saint Bridget that through the merit of her 
obedience she had obtained so great power that no sin¬ 
ner, however great were his crimes, who had recourse 


u Parata enim ctetit, d deeeset maims percusaoris.— Serm. iL de Juttmp. 
B . M . F. 


11 Beatus renter qui te portavit.. . Quin inuno bead, qui andinnt verbcm 
Dei, et cnstodiunt illad.— Luc. xi. 27, 28. 
u Et inde quidem beata, quia Verb! inoarnandi ministra eet fkota toa* 

K rails: sed inde mnlto beatior, quia ejusdem semper amandi enstos msn» 
t sterna.—Cap. xlix. in Luc. 

11 Norarin. Umbra Virg. exo. 79. 

14 Obedientia omnes introdueit ad glorianu— Jteo. lib. tL cap. 3. 

» BaocL L 1. o. 20. 

14 Qui tos audit, me audit t qui vut sperait, me 
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to her with a purpose of amendment, failed to obtain 
pardon .' 17 Our own sweet Queen, then, and Mother, 
intercede with Jesus for usj by the merit of thine 
obedience, obtain that we may be faithful in obeying 
TFTifl wiU and the commands of our spiritual fathers. 
Amen 


Section IX. Of Mary's Patience. 

This world being a place of merit, is rightly called 
a valley of tears ; for we are all placed in it to suffer, 
thf^t we may, by patience, gain our own souls unto life 
eternal, as our Lord Himself says, “In your patience 
you shall possess your souls.” 1 God gave us the Blessed 
Virgin Mary as a model of all virtues, but more espe¬ 
cially as an example of patience. Saint Francis of 
Sales, amongst other things, remarks, that it was pre¬ 
cisely for this reason that at the marriage-feast of Cana 
Jesus Christ gave the Blessed Virgin an answer, by 
which He seemed to value her prayers but little: “Wo¬ 
man, what is that to thee and to Me V 12 And He did 
this that He might give us the example of the patience 
of His most holy Mother. But what need have we to 
seek for instances of this virtue ? Mary’s whole life was 
a continual exercise of her patience; for, as the angel 
revealed to Saint Bridget , L as a rose grows up amongst 
thorns, so did the Blessed Virgin grow up amongst trib¬ 
ulations.' 3 Compassion alone for the Redeemer's suffer¬ 
ings sufficed, to take her a martyr of patience. Hence , 
Saint Bonaventure says, that i a crucified Motl er con¬ 
ceived a crucified Son.' 4 In speaking of her dolours, r « 
have already considered how much she suffered, both 
in her journey to, and during her residence in, Hgypt, 

17 Pro obedienQa mea tantam potestatem obtinui, quod nullua tew im- 
mundua pecoator eat, ai ad me cum emendationia propoaito conrertan* at 
cum corde oontritio, habebit reniam.— Rev. lib. i. oap. 42. 

1 In patientia vestra poasidebitia animas veatraa.— Luc. nxi. 19. 

* Quid mihi at tibi eat, mulier t— Joan. ii. 4. 

* See page 407, note 20. 

4 CnuifUa oruoiflauna ooncepit —Fro FuL V. ¥. a. Till. a. fL a. A 
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As also daring the time she lived with her Son in the 
house at Nazareth. What Mary endured when present 
at the death of Jesus -on Calvary is alone sufficient to 
show us how constant and sublime was her patience: 
u There stood by the cross of J esus His Mother.” Then 
it was that precisely by the merit of her patience, as 
blessed Albert the Great says, she brought us forth to 
the life of grace. 5 

If we, then, wish to be the children of Mary, we 
must endeavour to imitate her in her patience: 1 For 
what/ says Saint Cyprian, L can enrich us with greater 
merit in this life, and greater glory in the next, than 
the patient enduring of sufferings V 6 God said, by the 
prophet Osee, u I will hedge up thy way with thorns. 777 
To this Saint Gregory adds, that < the way of the elect 
is hedged with thorns. 78 As a hedge of thorns protects 
a vineyard, so does God protect His servants from the 
danger of attaching themselves to the earth, by encom¬ 
passing them with tribulations. Therefore Saint Cy¬ 
prian concludes, that it is patience which delivers us 
from sin and from hell. 9 It is also patience which 
makes saints: “Patience hath a perfect work, 7710 bear¬ 
ing in peace, not only the crosses which come immedi¬ 
ately from God, such as sickness, poverty, &c., but also 
those which come from men—persecutions, injuries, and 
the rest. Saint John saw all the Saints bearing palm- 
branches—the emblem of martyrdom—in their hands j 
“ After this I saw a great multitude, and palms were 
in their hands j 7711 thereby denoting that all adults who 
are saved must be martyrs, either by shedding their 
blood for Christ or by patience. 1 Rejoice, then, 7 ex¬ 
claims Saint Gregory; 1 we can be martyrs without the 

c Maria faota eat mater nostra, qnos genuit Filio oompatiendo. t 

• Quid utilius ad vitam, vel majua ad gloriam, qu&m patientiat— D* Bam 
Pat 

7 Sepiam viam toam spinis.— Osu ii. 6. 

• Electorum vi® spinis sepiuntur.— Mor. L 34, e. L 

• Patientia nos servat —De Bono Pat. 

M Patientia autem opus perfectum habet.— Jao. L 4. 

u Post b®e vidi turbam magnam... et palm® in manibus eorm*. -Jpes. 
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executioner’s sword, if we only preseive patience.’ 12 
i Provided only/ as Saint Bernard says , 1 we endure the 
afflictions of this life with patience' and joy.’ 13 0 what 
fruit will not every pain borne for God’s sake produce 
for us in heaven! Hence the Apostle encourages us, 
saying, u That which is at present momentary and light 
of our tribulation worketh for us above measure ex¬ 
ceedingly an eternal weight of glory.” 14 Saint Teresa’s 
instructions on this subject are beautiful. She used to 
say, * Those who embrace the cross do not feel it / and 
elsewhere, * that if we resolve to suffer the pain ceases.’ 
When our crosses weigh heavily upon us, let us have 
recourse to Mary, who is called by the church 1 the 
Comfortress of the afflicted / and by Saint John Da- 
mascen, * the Remedy for all sorrows of the heart.’ 15 
Ah, my most sweet Lady, thou who wast innocent didst 
suffer with so much patience; and shall I, who deserve 
hell, refuse to suffer ? My Mother, I now ask thee this 
favour—not, indeed, to be delivered from crosses, but 
to bear them with patience. For the love of Jesus, I 
entreat thee to obtain at least this grace for me from 
God } from thee do I hope for it with confidence. 


Section X. Of Mary’s Prayer. 

There was never a soul on earth who practised in 
so perfect a manner as the Blessed Virgin the great 
lesson taught by our Saviour, u that we ought always 
to pray, and not to faint.” 1 From no one, says Saint 
Bonaventure, can we better take example, and learn 
how necessary is perseverance in prayer, than from 


19 Nos sine ferro martyrea esse possum us, si patientiam costodiamos^—Jto 
Ewing, horn. 35. 

u Patienter et libonter.— Dt Div. s. 16. 

14 Momentaneum et lore tribulationis nostro ... eternom gloria ponds* 
operator in nobis .—2 Cor. It. 17. 

w Omnium dolorum cordis medicamentosa,— De Dorm. B. M. s. 2. 

1 Oportet semper or&re, et non defioer*.—^ Luo. lTiii. 1* 
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Mary i 'Mary gave an example which we must follow 
and not faint f* for blessed Albert the Great asserts, 

•that, after Jesus Christ, the Divine Mother was the 
most perfect in prayer of all who ever have been, or 
ever will be/ 3 In the first place, because her prayer 
was continual and persevering. In the very first moment, 
in which she had the perfect use of reason, which was, 
as we have said in the discourse on her nativity, in the 
first moment of her existence, she began to pray. Tl^at 
she might be able to devote herself still more to prayer, 
when only three years of age she shut herself up in the 
retirement of the temple j where, amongst other hours 
set aside for this exercise, as she herself told Saint 
Elizabeth of Hungary, ' she always rose at midnight, 
and went before the altar of the temple to offer her 
supplications/ 4 For the same purpose, and that she 
might constantly meditate on the sufferings of Jesus, 
Odilo says, ' she very frequently visited the places of 
our Lord’s Nativity, Passion, and Sepulture/ 5 More 
over, she prayed with the greatest recollection of spirit, 
free from every distraction and inordinate affection, nor 
did any exterior occupation ever obscure the light of 
her unceasing contemplation, as we are assured by 
Denis the Carthusian. 6 

Through love for prfcyer, the Blessed Virgin was so 
enamoured of solitude, that, as she told Saint Bridget, 
when she lived in the temple she avoided even inter¬ 
course with her parents. 7 On the words of the prophet 
Isaias, "Behold a Virgin shall conceive and bear a Son, 

* Maria indefesse perseverando in oratione exemplum dedlt, qnam opor* 
tet sequi et non deficere.— Spec. B. M. V. lect i y. 

* Virtue orationis in B. Virgine excel]entissima ftdt— Sup. Mist. 80. f 

4 Surgebam semper in noctis medio, et pergebam ante altare templi. . . 
Et sic b tan do ante altere septem petitionee Domino faciebam.— Ap, S. Bona* 
de Vita Christ, cap. iii. 

5 Loca Dominic® Nativitatis, Passionis, Sepultur®, frequenter inyisere 
eupiebat— Be Assump. 

6 Nulla unqnam inordinata affect!©, distractio, fragOitas, virtnosiasimam 
men tern ejus Virginis a contemplationis luinine revocavit, neque oeeupatie 
ulla exterior .—Be Laud. F. lib. ii. art 8. 

’ Rev. 1 1. 0 . Id 
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and His name shall be called Emanuel,” 8 Saint Jerome 
remarks, that the word virgin , in Hebrew, properly 
signifies a retired virgin; so that even the prophet 
foretold the affection which Mary would have for soli¬ 
tude. Richard of Saint Lawrence says that the angel 
addressed her in these words, “ The Lord is with thee,” 
on account of her great love for retirement. 9 For this 
reason Saint Vincent Ferrer asserts, that the Divine 
Mother ‘ only left her house to go to the temple, and 
then her demeanour was all composed, and she kept 
her eyes modestly cast down. 710 For the same reason, 
when she went to visit St. Elizabeth, 11 she went with 
haste.” 11 From this, Saint Ambrose says , 1 that virgins 
should learn to avoid the world. Saint Bernard affirms 
that, on account of Mary’s love for prayer and solitude, 
1 she was always careful to avoid the society and con¬ 
verse of men. 712 She was therefore called a turtle-dove 
by the Holy Ghost: “ Thy cheeks are beautiful as the 
turtle-dove’s. 7713 1 The turtle-dove, 7 says Vergello, ‘ is a 
solitary bird, and denotes unitive affection in the soul. 714 
Hence it was that the Blessed Virgin always lived soli¬ 
tary in this world as in a desert, and that of her it was 
said, “ Who is she that goeth up by the desert, as a 
pillar of smoke ? 7715 On these words the Abbot Rupert 
says, 1 Thus didst thou, indeed, loving solitude, ascend 
by the desert. 710 

Philo assures us, that 1 God only speaks to souls in 
solitude. 717 God Himself declares the same thing by 

• Eoce virgo conoipiet, #t pariet filium, et vocabitur nomen ejus Emanuel 
—I#, vii. 14. 

9 Dominos tecum, merito solitudinis quam summe diligebat .—Dt Laud, 
r. lib. i. cap. 6. 

19 Nunquam exibat e domo, nisi quando ibat ad templum et tune ibat tola 
composite, semper habebat oculos suos ad terrain.— Serm. Li. in Vig. Nat . 
Christi. 

11 Abiit com festinatione.— Luc. L 99. 

“In propoeito erat hominum fogere frequent!as, vitare oolloquia .—JH 
Laud. V. M. bom. 3. 

“ Pulchrse sunt gena tua sicut turturis.— Cant. L 9. 

^ Turtur est solivaga, et signat mentis virtutem unitivam.— Ap. & Bona*. 

15 Qua estlsta, qua asoendit oer desertum sicut virgula ftunit— Cant. U’ %> 

“ Note 7, p. 373. “ Dei Senao amat deeerta. r 
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the prophet Osee: tl I will lead her into the wilderness 
and I will speak to her heart.” 18 ‘ 0 happy solitude V 
exclaims Saint Jerome, ‘in which God speaks familiarly 
and converses with His own/ 19 ‘Yes/ says Saint Ber¬ 
nard ; ‘ for solitude, and the silence which is there en¬ 
joyed, force the soul to leave the earth in thought, and 
meditate on things of heaven. 720 Most holy Virgin, 
do thou obtain us affection for prayer and retirement, 
that, detaching ourselves from the love of creatures, we 
may aspire only after God and heaven, where we hope 
one day to see thee, to praise thee, and to love thee, 
together with Jesus, thy Son, for ever and ever. Amen. 

“ Come over to me, all ye that desire me, and be 
filled with my fruits/ 721 Mary 7 s fruits are her virtues. 
4 Thou hast had none like thee, nor shalt thou have an 
equal. Thou alone of women hast above all pleased 
Christ.’ 22 

“ Duoam earn in solitudinem, et loquar ad cor e)ua.— Osse if. 14. 

lV O solitudo, in qua Deus cum guis familiariter loquitur et oonveraator. t 

80 Silentium, et a strepitu quieg cogit ccelesti a meditare.— Epist. 78. 

81 Transite ad me, omnes qui concupiscitig me, et a gene ration] bug mall 
implemini.— Eccl. xxiv. 26. 

■ Nec primam gimilem visa eg, nec habere sequentem. Sola (Inc ma 
pin plncwstt femina Christo.— Sedulisu, Op. jmmc*. L & 
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IN HONOUR OP 

THE DIVINE MOTHER. 

TOGETHER WITH INSTRUCTIONS AS TO THE MANNER Uf 
WHICH THEY ARE BEST PERFORMED. 


1 The Queen of Heaven is so gracious and liberal/ says 
Saint Andrew of Crete , 1 that she recompenses her ser¬ 
vants with the greatest munificence for the most trifling 
devotions/ 1 Two conditions, however, there are: the first 
is, that when we offer her our devotions, our souls should 
be free from sin; otherwise she would address us, as she 
did a wicked soldier spoken of by Saint Peter Celes- 
tine. 2 This soldier every day performed some devotion 
in honour of our Blessed Lady. One day he was suf¬ 
feringgreatly from hunger, when Mary appeared to him, 
and ottered him some most delicious meats, but in so 
filthy a vessel, that he could not bring himself to taste 
them. 1 1 am the mother of God/ the Blessed Virgin 
then said , 1 and am come to satisfy thy hunger/ ‘ But, 
O Lady/ he answered, 1 1 cannot eat out of so dirty a 
vessel/ ‘And how/ replied Mary, ‘canst thou expect 
that I should accept thy devotions, offered to me with 
so defiled a soul as thine V On hearing this the soldier 
was converted, became a hermit, and lived in a desert 
for thirty years. At death, the Blessed Virgin again 
appeared to him, and took him herself to heaven. In 

1 Sanctiscima, cum munificentissima sit, pro major* ntd* 

tnSt-Aarm. ill. in Pom p. M. V. ’ Opoae. eap. 99 
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the first part of this work we said that it was morally 
impossible for a client of Mary to be lost; but this must 
be understood, on condition that he lives either without 
sin, or, at least, with the desire to abandon it; for then 
the Blessed Virgin will help him. But should any one, 
on the other hand, sin in the hope that Mary will save 
him, he thereby would render himself unworthy and 
incapable of her protection. The second condition is 
perseverance in devotion to Mary:‘ Perseverance alone/ 
says Saint Bernard, ‘will merit a crown. 73 When Thomas 
k Kempis was a young man, he used every day to have 
recourse to the Blessed Virgin with certain prayers; ho 
one day omitted them; he then omitted them for some 
weeks, and finally gave them up altogether. One night 
he saw Mary in a dream: she embraced all his com¬ 
panions, but when his turn came she said, ‘What dost 
thou expect, thou who hast given up thy devotions ? 
Depart, thou art unworthy of my caresses.’ On heading 
this, Thomas awoke in alarm, and resumed his ordinary 
prayers. 4 Hence, Richard of Saint Lawrence with rea¬ 
son says, that ‘he who perseveres in his devotion to 
Mary will be blessed in his confidence, and will obtain 
all he desires. 75 But as no one can be certain of this 
perseverance, no one before death can be certain of sal¬ 
vation. The advice given by the venerable John Berch- 
mans, of the Society of Jesus, deserves our particular 
attention. When this holy young man was dying, his 
companions entreated him, before he left this world, to 
tell them what devotion they could perform which would 
be most agreeable to our Blessed Lady. He replied in 
the following remarkable words: ‘Any devotion, how¬ 
ever smaJ, provided it is constant. 76 I therefore now 
give with simplicity, and in a few words, the various 
devotions which we can offer to our Mother, in order to 

* Penererantia sola mere tor viria gloriam, coroaam virtutibua. —Ep. 
corxix. 

4 Anriemma, Aff. Scamb. p. 1, c. 4. 

' 0 Qni tenuerit earn peneveranter . . . beatas hie erit in ipe . <jui« 
lain optata snccedent ei.—Lib. ii. cap. 1. 

a Qnidonid d upupodo sit ooDStans* 
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obtain Her favour; and this I consider the moBt useful 
part of my work. But I do not so much recommend 
my dear reader to practise them all as to choose those 
which pleases him most, and to persevere in them, with 
fear that if he omits them he may lose the protection 
of the Divine Mother. 0, how many are there now in 
hell, who would have been saved had they only perse¬ 
vered in the devotions which they once practised in 
honour of Mary! 


FIRST DEVOTION. 

Of the Hail Mary. 

This angelical salutation is most pleasing to the 
ever-blessed Virgin ; for, whenever she hears it, it 
would seem as if the joy which she experienced when 
Saint Gabriel announced to her that she was the chosen 
Mother of God, was renewed in her; and with this ob¬ 
ject in view, we should often salute her with the ‘ Hail 
Mary.* 1 Salute her/ says Thomas h Kempis, ‘with the 
angelical salutation; for she indeed hears this sound 
with pleasure.' 1 The Divine Mother herself told Saint 
Matilda that no one could salute her in a manner more 
agreeable to herself than with the ‘Hail Mary” He 
who salutes Mary will also be saluted by her. Saint 
Bernard once heard a statue of the Blessed Virgin salute 
him, saying, 1 Hail Bernard.” Mary's salutation, says 
Saint Bonaventure, will always be some grace corre¬ 
sponding with the wants of him who salutes her: ‘She 
willingly salutes us with grace, if we willingly salute her 
with a Hail Mary. H Richard of Saint Lawrence adds, 
< that if we address the Mother of our Lord, saving, 
“ Hail Mary/' she cannot refuse the grace which we 

1 Salutate earn angelica sain tat lone frequenter, quia hano vooem audit 
Talde libenter.—P. 2. Sent. ii. ad Nov. 

* 8pir. Grat L i. e. 67. * Ave, Bernarde. 

4 Libenter nos salutat cum gratia, si libenter aalutamus cum Ave' MMft 
-JSjpcc. B. V. loot 4. 
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ask/ 5 Mary herself promised Saint Gertrude as many 

K s at death as she should have said 1 Hail Marys* 
ed Alan asserts, 1 that as all heaven rejoices when 
the u Hail Mary” is said, so also do the devils tremble 
and take to flight. n This Thomas k Kempis affirms on 
his own experience; for he says, that once the devil 
appeared to him, and instantly fled on hearing the 4 Hail 
Mary.* 

To practise this devotion : I. We can every morning 
and evening on getting up and going to bed, say three 
4 Hail Marys , prostrate, or at least kneeling; and add to 
each * Ave’ this short prayer: 4 0 Mary , by thy pure 
and immaculate conception , make my body pure , and 
my soul holy. 1 We should then, as Saint Stanislaus 
always did, ask Mary’s blessing as our Mother; place 
ourselves under the mantle of her protection, beseech¬ 
ing her to guard us during the coming day or night from 
sin. For this purpose it is very advisable to have a 
beautiful picture or image of the Blessed Virgin.—II. 
We can say the Angelas , with the usual three 4 Hail 
Marys/ in the morning, at mid-day, and in the evening. 
Pope John XXII. was the first to grant an indulgence 
for this devotion; it was on the following occasion, as 
Father Crasset relates it : 9 A criminal was condemned 
to be burned alive on the vigil of the Annunciation of 
the Mother of God: he saluted her with a 4 Hail Mary / 
and in the midst of the flames he, and even his clothes, 
remained uninjured. Benedict XIII. afterwards granted 
a hundred days’ indulgence to all who recite it, and a 
plenary indulgence once a month to those who during 
that time have recited it daily as above, on condition 
of going to confession and receiving the holy Commu¬ 
nion, and praying for the usual intentions. Father 
Crasset says that Clement X. granted other indulgences 

• Si quit Tenlat ad menaam Matria Domini, dioena Are Maria, amaqntt 
ijoa largitaa ei gratiam poterlt denegare f—Lib. ii. oap. 7. 

•lnatn.L4.a5S. 

• Sea note 37, paga 194. 1 Sana. xxL ad No?. 

9 Tana M. tr. C, pest 9 
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to those who, at the end of each 1 Hail Mary/ add, 
4 Thanhs be to God and to Mary.’ Formerly at the 
sound of the bell, all knelt down to say the ‘ Angelas / 
but in the present day there are some who are ashamed 
to do so j Saint Charles Borromeo was not ashamed to 
get out of his carriage, or get off his horse, to say it in 
the street, and even sometimes in the mud. It is re¬ 
lated that there was a slothful religious who neglected 
to kneel at the sound of the Angelus bell; he saw the 
belfry bow down three times, and a voice said , 1 Behold, 
wilt thou not do that which even inanimate creatures 
do V 10 Here we must remark that Benedict XIV. di¬ 
rected that in paschal time, instead of saying the 1 An¬ 
gelus , !9 we should say the 4 Regina coeli / and that on 
Saturday evenings, and the whole of Sunday, the 4 An¬ 
gelos’ should be said standing.—III. We can salute the 
Mother of God with a 4 Hail Mary 7 every time we hear 
the dock strike. Blessed Alphonsus Rodriguez saluted 
her every hour; and at night, if the hour had passed, 
without his doing so, angels awoke him, that he might 
not omit this devotion.—IV. In going out and return¬ 
ing to the house, we can salute the Blessed Virgin with 
a 4 Hail Mary/ that both out of doors and in she may 
guard us from all sin; and we should each time hisp 
her feet, as the Carthusian fathers always do.—V. We 
should reverence every image of Mary which we pass 
with a 1 Hail Mary.’ For this purpose those who can do 
so would do well to place a beautiful image of the 
Blessed Virgin on the wall of their houses, that it may 
be venerated by those who pass. In Naples, and still 
more in Rome, there are most beautiful images of our 
Blessed Lady placed along the waysides by her devout 
clients.—VI. By command of the holy Church all the 
canonical hours are preceded by, and concluded with, a 
* Hail Mary/ we should therefore do well to begin 
«b 4 And all our actions with a 4 Hail Mary.’ I saj 
all our actions, whether spiritual, such as prayer, con 

m Aoriemma, AIL p. L «. % 
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fession and communion, spiritual reading, hearing ser 
mons, and such-like ) or temporal, such as study, giv 
ing advice, working, going to table, to bed, &c. 
Happy are those actions which are enclosed between 
two 1 Hail Marys/ So also should we do on waking 
in the morning, on closing our eyes to sleep, in every 
temptation, in every danger, in every inclination to 
anger, and such-like; on these occasions we should 
always say a 1 Hail Mary.’ My dear reader, do this, 
and you will see the immense advantage that you will 
derive from it. * Remember also that for every 1 Hail 
Mary* there is an indulgence of twenty days. 11 Father 
Auriemma relates that the Blessed Virgin promised 
Saint Matilda a happy death if she every day recited 
three 1 Hail Marys,’ in honour of her power, wisdom, 
and goodness. 12 Moreover, she herself told Saint Jane 
de Cbantal that the 1 Hail Mary’ was most acceptable 
to her, and especially when recited ten times in honour 
of her ten virtues. 


SECOND DEVOTION. 

Of Novenas. 

Devout clients of Mary are all attention and fervour 
in celebrating the novenas, or nine days preceding her 
festivals; and the Blessed Virgin is all love, in dis¬ 
pensing innumerable and most special graces to them. 
Saint Gertrude one day saw, under Mary’s mantle, a 
band of souls, whom the great Lady was considering 
with the most tender affection; and she was given to 
Understand that they were persons w r ho, during the pre¬ 
ceding days, had prepared themselves with various de¬ 
votions for the Feast of the Assumption. 1 The follow¬ 
ing devotions are some of those which can be used during 
*he novenas: I. We may make mental prayer in the 

» Viva. App. dp Ind. § uJu >* Aff. p. 2, c. 15. 1 Indi*. u 4, c. 50. 
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morning and evening, and a visit to the Blessed Sacra* 
ment, adding nine ‘Our Fathers, Hail Marys, and Glory 
be to the Fathers.* II. We may pay Mary three visit# 
(visiting her statue or picture), and thank our Lord for 
the graces He granted her: and eaqh time ask the Blessed 
Virgin for some special grace: in one of these visits the 
prayer, which will be found in this volume, after the 
discourse on the feast, whichever it may be, can be said. 
III. We may make many acts of love towards Mary (at 
least fifty or a hundred), and also towards Jesus; for 
we can do nothing which pleases her more than to love 
her Son, as she said to Saint Bridget: ‘ If thou wishest 
to bind thyself to me, love my Son. 72 IV. We may 
read every day of the no vena, for a quarter of an hour, 
some book which treats of her glories. V. We may 
perform some external mortification, such as wearing a 
hair-cloth, taking a discipline, or the like; we can also 
fast, or at table abstain from fruit, or some favourite 
dish, at least in part, or chew, some bitter herbs. On 
the vigil of the feast we may fast on bread and water: 
but none of these things should be done without the 
permission of our confessor. Jnterior mortifications, 
however, are the best of all to practise during these no- 
venas, such as to avoid looking at or listening to tilings 
out of curiosity; to remain in retirement; observe silence; 
be obedient; not give impatient answers; bear contra¬ 
dictions, and such things; which can all be practised 
with less danger of vanity, with greater merit, and do 
not need the confessor’s permission. The most useful 
exercise is to propose, from the beginning of the novena, 
to correct some fault into which we fall the most fre¬ 
quently. For this purpose it will be well, in the visits 
spoken of above, to ask pardon for past faults, to renew 
our resolutions not to commit them any more, and to 
implore Mary’s help. The devotion most dear and 
pleasing to Mary is, to endeavour to imitate her vir¬ 
tues ; therefore it would be well always to propose to 

* Si to mlH Til derinotre, am* Ffflum meum Jm 
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ourselves the imitation of some virtue which corre¬ 
sponds with the festival,* as, for example, on tie feast 
of her Immaculate Conception, purity of intention; on 
her Nativity, renovation of spirit, to throw off tepidity; 
on her Presentation, detachment from something to 
which we are most attached; on her Annunciation, 
humility in supporting contempt; on her Visitation, 
charity towards our neighbour, in giving alms, or at 
least in praying for sinners; on her Purification, obe¬ 
dience to superiors; and in fine, on the Feast of her 
Assumption, let us endeavour to detach ourselves from 
the world, do all to prepare ourselves for death, and 
order each day of our lives as if it was to be our last. 
VI. Besides going to communion on the day of the 
feast, it would be well to ask leave from our confessor 
to go more frequently during the novena. Father Seg* 
nerimaed to say, that we cannot honour Mary better 
than with Jesus. She herself revealed to a holy soul 
(as Father Crasset relates), 3 that we could offer her no¬ 
thing which was more pleasing to her than the Holy 
Communion; for in that Holy Sacrament it is that 
Jesus gathers the fruit of His Passion in our soul. 
Hence it appears that the Blessed Virgin desires no¬ 
thing so much of her clients as Communion; saying, 
“ Come, eat my bread, and drink the wine which I 
have mingled for you.” 4 VII. Finally, on the day of 
the feast, after Communion, we must offor ourselves to 
the service of this Divine Mother, and asks her the 
grace to practise the virtue, or whateve* other grace 
we had proposed to ourselves, during the no vena. It 
is well every year to choose, amongst the feasts of the 
Blessed Virgin, one for which we have the greatest 
and most tender devotion; and for this one to make a 
very special preparation by dedicating ourselves anew, 
and in a more particular manner, to her service, chooe- 

* Tom. it. tr. 6, prat 6. 

4 Vanite. oomadite panazn zneam^ «t bibHe Timm quod mtecal f l M l 
fvwm, ix. & 
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mg her for our Sovereign Lady, Advocate, and Mother . 1 
Then we must ask her pardon for all our negligence in 
her service during the past year, and promise greater 
fidelity for the next; and conclude by begging her to 
accept us for her servants, and to obtain us a holy 
death. 


THIRD DEVOTION. 

Of the Bosary and Office qf our Blessed Lady. 

It is well known that the devotion of the most holy 
rosary was revealed to Saint Dominic by the Divine 
Mother herself, at a time when the Saint was in afflic¬ 
tion, and bewailing, with his Sovereign Lady, over the 
Albigensian heretics, who were at that time doing great 
mischief to the Church. The Blessed Virgin said to 
him : 6 This land will always be sterile until rain falls 
on it.’ Saint Dominic was then given to understand 
that this rain was the devotion of the rosary, which he 
was to propagate. This the Saint indeed did, and it 
was embraced by all Catholics; so much so that, even 
to the present day, there is no devotion so generally 
practised by the faithful of all classes as that of the 
rosary. What is there that modern heretics, Calvin, 
Bucer, and others, have not said to throw discredit on 
the use of beads f But the immense good which htis 
noble devotion has done to the world is well known. 
How many, by its means, have been delivered from sin! 
how many led to a holy life! how many to a* good 
death, and are now saved ! To be convinced of this, 
We need only read the many books which treat on the 
subject. Suffice it to know that this devotion has been 
approved of by the Church, and that the Sovereign 
Pontiffs have enriched it with indulgences. The fol¬ 
lowing are the principal indulgences which may be 

* At the end of this book will be found two formulas for tUs dedication 
the one for a tingle person, the other for a family. 
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gained by those who use beads, to which the Brigetit* 
indulgences have been attached. 

I. A hundred days* indulgence for every ( Our Fa 
ther / 1 Hail Mary/ and * Creed.*— Leo X., July 10,1815. 

II. For reciting the whole rosary of fifteen decades, 
besides the above indulgences, one of seven years, and 
ieven quarantines.— lb. 

III. If the rosary is said with another person or per¬ 
sons, the same indulgence may be gained.— Ib. 

IV. Those who say at least five decades of the 
rosary every day for a year can gain, on a day at their 
own choice, a plenary indulgence, provided that, trulj 
contrite for their sins, they approach the holy sacra¬ 
ments of Penance and the Eucharist, and pray for the 
welfare of the Church.— Clement XL, Sepl. 21, 1714. 

V. Those who say at least five decades of the rosary 
once a week can gain a plenary indulgence on the feast 
o’f Saint Bridget (8th of October), on condition that 
they approach the holy sacraments of Penance and the 
Eucharist, and in their parish church, or some other 
church, pray as above.— Benedict XIV., Jan. 15,1743. 

VI. Those who are in the habit of saying the rosary 
as above can, in the article of death, having confessed 
and received the Holy Communion, gain a plenary in¬ 
dulgence by pronouncing the holy name of Jesus, with 
sorrow for their sins, at least mentally, if they are unable 
to do so with their lips.— lb. 

VII. Those who say the rosary as above, every day for 
a month, can, on a day at their choice within the month, 
gain a plenary indulgence by going to confession and 
communion, visiting a church, and praying as above.— 
Ib. 

VIII. Those who have the rosary with them, and, 
contrite for their sins, examine their consciences, and 
Bay an 1 Our Father* and three 1 Hail Marys/ gain an 
indulgence of twenty days.— Ib. 

IX. Those who have their rosary with them, And hear 
mass on any day, hear a sermon, or accompany the Holy 
Viaticum to a sick person, convert a sinner, or perform 
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any act of piety in honor of our Lord Jesus Christ, or 
of the Blessed Virgin Mary, or of Saint Bridget, and 
say three ‘ Our Father* and 1 Hail Marys,’ gain an in- 
dulgence of a hundred days.— lb. 

X. All the above indulgences are applicable to the 
souls in purgatory. 

Very many other indulgences have been granted to 
this devotion by various pontiffs: it would therefore be 
well for all to have the intention to gain all the indul- 

f enoes which have been granted. The beads must have 
ad the indulgences of Saint Bridget annexed to them 
by a priest who has received the power to do so. Only 
the first person who uses them after the blessing can 
gain the indulgences. If the beads are given away after 
they have been once used, they must be blessed again. 
It is also necessary to meditate during the recitation of 
the rosary on the mysteries which may be found in 
almost all prayer-books; but it is sufficient for those who 
do not know them to meditate upon any one of the 
mysteries of the Passion of Jesus Christ, His scourging, 
death, &c. The rosary should also be said devo¬ 
tion ; and here we may call to mind what the Blessed 
Virgin said to Saint Eulalia, 'that she was better pleased 
with five decades said slowly and devoutly than with 
fifteen said in a hurry and with little devotion.’ 1 It is, 
therefore, well to say the rosary kneeling, before an 
image of Mary; and, before each decade, to make an 
act of love to Jesus and Mary, and ask them for some 
particular grace. It is also preferable to say it with 
others rather than alone. 

As to the little office of the Blessed Virgin, which 
is said to have been composed by Saint Peter Damian, 
Pius V. granted indulgences to those who recited it j 
and the Blessed Virgin has many times shown how ac¬ 
ceptable this devotion is to her; as may be seen in Fa¬ 
ther Auriemma’s little work. 3 She is also much pleased 
with the Litany of Loretto, for reciting whioh there ii 

> lCn.Olrt.il Hat • JJL pw L iW. 
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an indulgence of three hundred days each time; and 
for those who say it every day, a plenary indulgence on 
Mary’s five principal festivals,—the Immaculate Con¬ 
ception, Nativity, Annunciation, Purification, and As¬ 
sumption, on the usual conditions. The hymn, * Hail 
Star of the Sea/ is also very pleasing to Mary; she de¬ 
sired Saint Bridget to say it every day : 3 but still more 
is she pleased with the ‘ Magnificat / for we then praise 
her in the very words in which she herself praised 
God. 


FOURTH DEVOTION. 


There are many devout clients of Mary who, to 
honour her, fast on bread and water on Saturdays, and 
the vigils of her feasts. It is well known that Satur¬ 
day is dedicated by the holy Church to Mary, because, 
as Saint Bernard says, on that day, the day after the 
death of her Son, she remained constant in faith. 1 
Therefore Mary’s clients are careful to honour her on 
that day b> s .me particular devotion, and especially by 
fasting on mead and water, as did Saint Charles Bor- 
romeo, Cardinal Tolet, and so many others. Nit- 
tardo, Bishop of Bamberg, and Father Joseph Arriaga, 
of the Society of Jesus, took no food at all on that day. 
The great graces which the Mother of God has dis¬ 
pensed to those who do this are recorded by Father 
Auriemma in his little work. 2 Let one example suffice: 
it is that of a famous captain of brigands, who, on ac¬ 
count of this devotion, was preserved in life after his 
head was cut off, and was thus enabled to make his 
confession; for the unfortunate creature was in a state 

* Rev extr. o. 8. 

1 Per illud trigte Sabbatum gtetit in fide, et salyata fait Eoolesia in ipea 
tola: propter quod, aptimime tota Eccleeia, in laadem et gloriam ejoedem 
Virginia, diem sabbatt per totiua anni ciroulum oelebrare oonaue?it.— D$ 
Pan. Dorn. cap. it 

* Tom. i. cap. 17. 
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of sin. After confession lie declared that, on account 
of this devotion, the Blessed Virgin had obtained him 
so great a grace, and immediately expired. 3 It would 
not, then, be anything very great, for a person who pre¬ 
tends to be devout to Mary, and particularly for one 
who has perhaps already deserved hell, to offer her this 
fast on Saturdays. I affirm that those who practise 
this devotion can hardly be lost; not that I mean to 
say that if they die in mortal sin the Blessed Virgin 
will deliver them by a miracle, as she did this bandit 2 
these are prodigies of Divine mercy which very rarely 
occur, and it would be the height of folly to expect 
eternal salvation by such means j but I say, that for 
those who practise this devotion, the Divine Mother 
will make perseverance in God’s grace easy, and obtain 
them a good death. All the members of our little con 
gregation, who are able to do so, practise this devotion. 
I say those who are able to do so; for if our health 
does not permit it, at least we should on Saturdays con¬ 
tent ourselves with one dish, or observe an ordinary 
fast, or abstain from fruit, or something for which we 
have a relish. On Saturdays we should always prac¬ 
tise some devotion in honour of our Blessed Lady, re¬ 
ceive the holy Communion, or at least hear Mass, visit 
an image of Mary, wear a hair-cloth, or something of 
that sort. But on the vigils of her seven principal fes¬ 
tivals, at all events, her clients should offer her this 
fast either on bread and water, or otherwise as beat 
they can. 


FIFTH DEVOTION. 

Of Visiting the Images of Mary. 

Fathei Segneri says, 1 that the devil did not know - 
how to repair his losses in the overthrow of idolatry 
better than by attacking sacred images through the in* 

* A*. Atuaemm*, loo. dt 1 Dir. di M p. % a 
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strum autality of heretics. But the holy Church hag 
defended them even with the blood of martyrs; and 
the Divine Mother has shown by prodigies how pleas¬ 
ing to her are the visits paid to her images. Saint John 
Daanascen had his hand cut off for having defended, by 
his writings, the images of Mary; but his sovereign 
Lady miraculously restored it to him. Father Spinelli 
relates, 2 that in Constantinople, a veil which covered 
an image of the Blessed Virgin, on every Saturday drew 
itself aside, and after vespers again closed of its own ac¬ 
cord. The veil of an image of our Blessed Lady, visited 
by Saint John of God, was once withdrawn in a similar 
manner; so much so that the sacristan thought that 
the Saint was a robber, and kicked him; but his foot 
instantly withered. 3 Hence all Mary’s clients often 
visit her images and the churches dedicated in her 
honour with great affection. These are precisely, ac¬ 
cording to Saint John Damascen, the cities of refuge in 
■ which we can find safety from temptations, and the 
chastisements which we have deserved for our sins. 
The first thing that the Emperor Saint Henry used to 
do, on entering a city, was to visit a church of our 
Blessed Lady. Father Thomas Sanchez used never tc 
return home without having visited some church oi 
Mary. Let us not think it too much to visit our Queen 
every day in some church or chapel, or even in our 
own house, where for this purpose it would be well to 
have in a retired part a little oratory, with her image, 
which should be kept decorated with drapery, flowers, 
tapers, or lamps; and before it we should also recite 
her litany, the rosary, &c. For this purpose I have 
published a little book (wdiich has already been re¬ 
printed eight times), of visits to the Blessed Sacrament 
as well as to the Blessed Virgin, for every day in the 
month. Some devout client of Mary could also have 
one of her feasts celebrated in a church or chapel, with 
greater solemnity than it otherwise would be, and have 

* M. D«ip. c. 29, a. 17 1 Boll. 8 Mart Vlt S, o. * 
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it preceded by a novena, with exposition of the Blessed 
Sacrament, and even with sermons. 

Here, however, it is well to relate a fact recorded 
by Father Spinelli, in his book of ‘ Miracles of the Ma¬ 
donna/ number 65. In the year 1611, on the vigil of 
Pentecost, an immense concourse of people had assem¬ 
bled at the celebrated sanctuary of Mary, at Montever- 
gine. The people had profaned the feast with dances, 
excesses, and immodest conduct, when suddenly it was 
discovered that fire was bursting forth from the house 
of amusement in which they were assembled, and ii 
less than an hour and a half it was reduced to ashes* 
and more than 1500 persons lost their lives. Five per 
sons who escaped deposed on oath that they had seen 
our Blessed Lady herself set fire to the place with two 
torches. After this, I entreat the clients of Mary to 
keep away as much as possible from such sanctuaries 
during festivals, and also, as far as they can, to prevent 
others from going there; for, on such occasions, the 
devil gains more profit than the Blessed Virgin derives 
honour by it. Let those who have this devotion go at 
a time when there is no concourse of people. 


SIXTH DEVOTION. 

Of the Scapular . 

As men esteem it an honour to have persons who 
wear their livery, so also is our Blessed Lady pleased 
that her clients should wear her scapular, as a mark 
that they have dedicated themselves to her service, and 
that they are members of the household of the Mother 
of God. Modem heretics, as usual, ridicule this devo¬ 
tion j but the holy Church has approved it by many 
bulls and indulgences. Fathers Crasset 1 and Lezzana,* 
speaking of the scapular of Mount Carmel, relate that 

1 Tmo. ii. tr. p me, 4. * In Mar. cap. m- lift 
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towards the year 1251, the Blessed Virgin appeared to 
Saint Simon Stock, an Englishman, and giving him the 
scapular, said, that all who should wear it would be 
saved from eternal damnation. She said , 1 Receive, my 
beloved son, this scapular of thy order, the badge of 
my confraternity, a privilege granted to thee and to all 
Carmelites: whoever dies clothed with it will not suffer 
eternal flames/ Moreover, Father Oasset relates that 
Mary appeared to Pope John XXII., and commanded 
him to make it known that all those who should wear 
this scapular would be delivered from purgatory on 
the Saturday after tbeii deaths; and this he did by a 
bull, which was afterwards confirmed by Alexander V., 
Clement VII., and other Pontiffs. Paul V., as we have 
remarked in the first part of this work, 3 gives us to un¬ 
derstand the same thing, and seems to explain the bulls 
of his predecessors, and prescribes in his the conditions 
on which the indulgences may be gained. These con¬ 
ditions are: that each one should observe the chastity 
required in his state of life, and the recitation of the 
little office of the Blessed Virgin; those who cannot do 
so must be exact in keeping the fast-davs prescribed by 
the Church, and abstain from meat on Wednesdays. 

The indulgences, moreover, which are annexed to 
this scapular of Mount Carmel, as also to those of the 
Seven Dolours of our Lady of Mercy, and especially to 
that of her Immaculate Conception, are innumerable, 
as well partial as plenary, both in fife and for the hour 
of death. For my own part, I have been careful to 
receive all these scapulars. To that of the Immaculate 
Conception in particular, verjr great indulgences have 
keen attached by various sovereign pontiffs 

•h|*9B8. 
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SEVENTH DEVOTION. 

Of joining Confraternities of our Blessed Lady. 

Some disapprove of confraternities, because they 
sometimes give rise to quarrels, and because many join 
them for temporal purposes. But as churches and the 
sacraments are not condemned because there are many 
who make a bad use of them, neither should confra 
temities be condemned. The sovereign pontiffs, so far 
from condemning them, have approved and highly com¬ 
mended them, and also enriched them with many in¬ 
dulgences. Saint Francis of Sales, 1 with great earnest¬ 
ness, exhorts all seculars to join them. What pains, 
moreover, did not Saint Charles Borromeo take to estab¬ 
lish and multiply these confraternities. In his synods, 
he particularly recommends confessors to engage theif 
penitents to join them. 2 And with good reason; for 
these sodalities, especially those of our Blessed Lady, 
are so many Noah's arks, in which poor seculars find a 
refuge from the deluge of temptations and sins which 
inundate the world. We, from the experience of our 
missions, well know the utility of these confraternities. 
As a rule, a man who does not attend the meetings of 
a oonfratemity commits more sins than twenty men 
who do attend them. A confraternity can well be 
called u a tower of David; a thousand bucklers hang 
upon it—all the armour of valiant men.” 3 The reason 
for which confraternities x do so much good is, that in 
them the members acquire many weapons of defence 
against hell, and put in practice the requisite means of 
preservation in Divine grace, which are seldom made 
use of by seculars who are not members of these con* 
fraternities. 

1 Introd. p. 9, o. 15. 

1 Confessor pro viribus inadebit, nt allonl sooietati penitentee adserfbaa 
tor.— Act. Med. tom. I. p. 4. Instr. conf. 

* Tonis Darid ... mills clypei pendent ex ea .—Cant It. 4. 
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In the first place, one means of salvation is, to 
meditate on the eternal truths: “ Remember thy last 
end, and thou shalt never sin.” 4 How many are lost 
because they neglect to do this! “ With desolation is 

•11 the land made desolate ; because there is none that 
considereth in his heart.” 5 But those who frequent the 
ipeetings of their confraternities are led to think of 
these truths by the many mediations, lectures, and 
sermons they there hear: “My sheep hear my voice.” 6 * 
In the second place, to save one’s soul, prayer is neces¬ 
sary: “Ask, and you shall receive f 1 this the brothers 
of the confraternities do constantly. God also hears 
their prayers the more readilyj for He has Himself 
said, that he grants graces more willingly to prayers 
offered up in common: “ If two of you shall consent 
upon earth concerning anything \yhatsoever they shall 
ask, it shall be done to them by my father:” 8 on which 
Saint Ambrose says, that * many who are weak, when 
united become strong; and it is impossible that the 
prayers of so many should not be heard.’ 9 In the third 
place, in confraternities the sacraments are most likelv 
to be frequented, both on account of the rules and 
the example which is given by the other brothers. 
And thus perseverance in grace is more easily obtained, 
the sacred Council of Trent having declared, that the 
holy Communion is 1 an antidote whereby we may be 
freed from daily faults, and be preserved from mortal 
sins.’ 10 In the fourth place, besides the frequentation 
of the sacraments in these confraternities, many acts ot 
mortification, humility, and charity towards the sick 


4 Memorare novissima tua, et in aetermim non peccabts.— Eccl. vii. 40. 

Desolatione desolata est omnia terra, quia nullps est qui recogitet corde. 
—Jerem. xii. 11. \ 

4 Ovea mesa yocem meam audiunt.— Joan. x. 27. 

T Petite, et accipietia.— Ib. xvi. 24. 

• Si duo ex vobis-consenserint super terram de omni re quamcumque pe 
tierint, fiet illis a Patre meo.— Matt, xviii. 19. 

9 Multi nMnimi, dum coogregantur unanimea, Hunt magni; et multorum 
pieces impo8sibile est ut non impetrent.— In Rom. xv. 

19 Tamquam antidotum, quo liberemur a oulpis quotidianis, et a paccaHj 
asortalibus pr^servamur.—Seas. xiii. eap. 2, de Eschar. 


Digitized by Google 



SEVENTH DEVOTION. 


u* 

Diethren and the poor, are performed. Well would 
it be if this holy custom of assisting the sick-poor of 
the place were introduced into all confraternities. It 
would also be of the greatest advantage to introduce, 
in honour of the Divine Mother herself, the seeret con - 
gregation , composed of the most fervent brethren. I 
will here give, in a few words, the usual exercises of 
the secret congregation. I. Half an hour’s spiritual 
reading. II. Vespers and Complin of the Holy Ghost 
are said. III. The Litany of the Blessed Virgin, and 
then the brothers, whose turn it is, perform some act 
of mortification, such as carrying a cross on their 
shoulders, and the like. IV. They then make a quar¬ 
ter of an hour’s meditation on the Passion of Jesus 
Christ. V. Each one accuses himself of the faults he 
has committed against the rule, and receives a penance 
for it from the Father. VI. A brother reads out the 
little flowers of mortification performed during the past 
week, and then announces the novenas which occur, 
&c. At the end, they make the discipline during the 
space of a 1 Miserere,’ and a 1 Salve Regina,’ and then 
each one goes to kiss the feet of a crucifix, placed for 
this purpose on the step of the altar. The rules for each 
brother are: I. To make mental prayer every day. II. 
To pay a visit to the Blessed Sacrament and the Blessed 
Virgin. III. To make an examination of conscience 
in the evening. IV. Spiritual reading. V. To avoid 
games and worldly conversations. VI. To frequent 
the sacraments, and perform some little acts of morti¬ 
fication, such as the little chain, discipline, &o. VII 
Tv recommend to God every day the soulS in purgatory 
and sinners. VIII. When a brother is ill, the others 
are all to visit him.—JJut now, let us return to our 
point. In the fifth place, we have already said how 
profitable it is for our salvation to serve the Mother of 
God: and what else do the brothers do in the confra¬ 
ternity but serve herf How much is she not praised 
there! How many prayers are not there offered to her I 
From the very beginning, the brothers are consecrated 
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to lier service; they choose her in an especial manner 
for their sovereign Lady and Mother; they are in¬ 
scribed in the booh of the children of Mary; hence, as 
they are her servants and children in an especial man¬ 
ner, in an especial manner are they treated by her, and 
she protects them in life and in death. So that a bro¬ 
ther of a confraternity of Mary can say, u Now all good 
things came to me together with it.” 11 Each brother 
should therefore pay attention to two things: First of 
all, to the object he should have in view, which should 
be no other than to serve God and His Mother Mary, 
and save his soul; secondly, not to allow worldly aflaus 
to prevent his attendance at the meeting on the ap¬ 
pointed days; for he has there to attend to the most 
important business he has in the world, which is bis 
eternal salvation. He should also endeavour to draw 
as many others as he can to join the confraternity, and 
especially to bring back those brothers who have left 
it. 0, with what terrible chastisements has our Lord 
punished those who have abandoned the confraternity 
of our Blessed Lady! There was a brother who did so 
in Naples; and when he was exhorted to return, he 
answered, 4 1 will do so when my legs are broken, and 
my head is cut off.’ He prophesied; for a short time 
afterwards, some enemies of his broke his legs and cut 
off his head. 12 On the other hand, the brothers who 
persevere have both their temporal and spiritual wants 
provided for by Mary. “ All her domestics are clothed 
with double garments.” Father Aurienuna 13 relates 
how many special graces Mary grants to brothers of the 
eonfratemity, both in life and in death, but more par¬ 
ticularly in death. Father Crasset 14 gives an account 
of a young man, who, in the year 1586, was dying. He 
fell asleep; but afterwards waking, he said to his con 
fessor, 1 0 Father, I have been in great danger of dam 

11 Yeuemai autem mihi omnia bona pari ter oom ilia. - t||. H. 

** Ap. SarneUi, Congr. p. 1, $ 14. 

“Tom.ii.cap.4. 

u Tool ii. pr * 5 
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nation, bat our Blessed Lady rescued me. The devils 
presented my sins before our Lord’s tribunal, and they 
were already * preparing to drag me to hell; but the 
Blessed Virgin came and said to them. 6 Where are 
you taking this young man f What business have you 
with a servant of mine, who has served me so long in 
my confraternity ? The devils fled, and thus was I 
delivered from their hands.’ The same author also re¬ 
lates, that another brother had also, at the point of 
death, a great battle with hell; but at length, having 
conquered, filled with joy, he exclaimed: *0 what a 
blessing it is to serve the holy Mother in her confra¬ 
ternity !’ and thus filled with consolation, he expired 
He then adds, that in Naples, when the Duke of Popoli 
was dying, he said to his son: 1 Son, know that the 
little good I have done in this life, I attribute to my 
confraternity. Hence, I have no greater treasure to 
leave thee than the confraternity of Mary. I now 
value more having been one of its members, than 
being Duke of Popoli.’ 


EIGHTH DEVOTION. 

Of Alms given in Mary's honour. 

Clients of the Blessed Virgin are accustomed to 
give alms to the poor in honour of the Divine Mother, 
especially on Saturdays. That holy shoemaker, of 
whom Saint Gregory speaks in his dialogues 1 (his 
name was Deusdedit), used on Saturdays to distribute 
all his earnings of the past week to the poor. Hence, 
a holy soul in a vision saw a sumptuous palace, which 
God was preparing in heaven for this servant of Mary, 
but its construction only went on on Saturdays. Saint 
Gerard never refused anything at any time for which 
he was asked in Mary’s name. Father Martin Gut- 


1 Lib. i y. c. aa 
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tierez, of tlie Society of Jesus, did the same, and in 
consequence acknowledged that he had never asked 
Mary for a grace which he had not obtained. This , 
servant of hers having been put to death by the Hu¬ 
guenots, the Divine Mother appeared to his companions, 
accompanied by virgins, who, by her direction, wrapped 
the body in linen, and carried it away. 2 Saint Eber- 
hard, bishop of Saltzburg, practised the same devotion, 
and, on account of it, a holy monk saw him as a child 
in the arms of Mary, who said: 1 This is my son Eber- 
kard, who never denied me anything/ 3 Alexander of 
Hales, who had the same devotion, being once asked, 
in the name of Mary, by a Franciscan lay brother, to 
join the order, immediately complied, gave up the 
world, and became a friar. 4 Let, therefore, no client 
of the Blessed Virgin think it too much to give a 
trifling alms every day in her honour, and to increase 
it on Saturdays. If they can do nothing else, they 
should at least perform some other act for the love of 
Mary ; such as visiting the sick, praying for sinners, 
and for the souls in purgatory, &c. Works of mercy 
axe very pleasing to the heart of this Mother of Mercy. 


NINTH DEVOTION 
Of'having frequent recourse to Mary. 

Of all devotions, there is nohe so pleasing to our 
Mother as that of having frequent recourse to her inter¬ 
cession, seeking her help in all our wants; for example, 
when we have to give or ask advice, in dangers, afflic¬ 
tions, and temptations; and particularly in temptations 
against purity. The Divine Mother will then cer¬ 
tainly deliver us, if we have recourse to her with the 
antiphon, ‘Wefl) to thy patronage, fee.;* or with the 

* Ap. P. Pepe, tom. v. lee. 235, in fin. t 

1 HVc est Alias mens Eberardas, qni nihil mihi unquam nejfHYit. — BoU. 21 

Ttm.ru. 0.4. 

* Ap. P* Auriem. tom. L o. 13. 
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1 Hail Maryor by only invoking tire most holy name 
of Mary, which has particular power against the devils. 

# Blessed Santi, of the Order of Saint Francis, being onco 
tempted with an impure thought, had recourse to Mary: 
she immediately appeared to him, and placing her hand 
on his breast delivered him. It is also useful on these 
occasions to kiss or press to our heart our rosary or 
scapular, or to look at an image of the Blessed Virgin 
It is well also to know that Benedict XIII. granted 
fifty days’ indulgence to those who pronounce the 
names of Jesus and Mary. 


TENTH DEVOTION. 

In this tenth and last Devotion I unite several Devotion a 
which may be practised in honour of Mary. 

1. To say or hear Mass, or to have Mass said, in 
honour of the Blessed Virgin. It is true that the holy 
sacrifice of the Mass can be offered to God alone, to 
whom it is offered principally as an acknowledgment 
of His supreme dominion. But the sacred Council of 
Trent 1 says that this does not prevent its being, at the 
game time, offered to God in thanksgiving for the graces 
granted to the Saints and to His most holy Mother, 
that whilst we are mindful of them, they may deign to 
intercede for us. And for this reason at Mass we say, 
‘ That it may avail to their honour, but to our salvation.* 
Our Blessed Lady herself revealed to a holy soul, that 
this devotion of offering the Mass, as also of saying three 
4 Paters,’ 1 Aves,’ and ‘ Glorias,’ in honour of the most 
Holy Trinity, and in thanksgiving for the graces granted 
to her, was most pleasing to her; for the Blessed Vii 
gin, being unable fully to thank our Lord for all the 
precious gifts He has bestowed on her, rejoices greatly 
when her children help her to thank God. 2. To rever- 

* Secs. ttH. cap. 3. 

yt illiua profioiat ad honorem, nobii autem ad lalutwE 
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etoce the Saints who are more nearly related to Mary, 
as Saint Joseph, Saint Joachim, and Saint Anne. The 
Blessed Virgin herself recommended a certain nobleman 
to be devout towards her mother, Saint Anne. 3 We 
should also honour the Saints who were most devoted 
to the Divine Mother, such as Saint John the Evan¬ 
gelist, Saint John the Baptist, Saint Bernard, Saint 
John Damascen the defender of her images, Saint Ilde 
phonsus the defender of her virginity, &c. 3. To read 
every day a book which treats of the Glories of Mary # 
to preach, or at least to try to instil into all, and parti¬ 
cularly our relations, devotion to the Divine Mother 
The Blessed Virgin once said to Saint Bridget, 1 Take 
care that thy children are also my children/ To pray 
every day for the most devoted clients of Mary, both 
living and dead. 

We should also remember the many indulgences 
granted by sovereign pontiffs to those who in various 
wavs honour the Queen of heaven. 1. To whoever says, 

< Blessed be the holy and immaculate conception of the 
Blessed Virgin Mary/ Pius VI. granted for each time 
an indulgence of one hundred days. Father Crasset 
says that other indulgences applicable to the souls in 
purgatory have been granted to those who after the 
word u immaculate ” add, “ and most pure” 2. For the 
Salve Regina, forty days* indulgence. 3. For the Lit¬ 
any of Loretto, three hundred days’ indulgence. 4. To 
those who bow r their heads on hearing the names of 
Jesus and Mary, twenty days’ indulgence. 5. To those 
w r ho say five 1 Paters’ and * Aves’ iir honour of the 
Passion of Jesus and the sorrows of Marv, many and 
great indulgences. Here, for the convenience of devout - 
souls, I will indicate other indulgences granted by sove¬ 
reign pontiffs for other devotions. 1. For hearing Mass 
there are many indulgences. 2. For making the acts oi 
faith, hope, charity, and contrition, with the intention 
of receiving the holy sacraments during life and in deaths 

1 Barry, Par. ap.t 

• 17* 
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Benedict XIII. granted seven years’ indulgence, and a 
plenary indulgence once a month applicable to the soula 
in purgatory, and for one’s self in the hour of death te 
those who have made these acts every day for a month 
3. To those who say fifteen 1 Paters’ and L Aves’ for 
sinners, the remission of a third part of the penalties due 
for their own sins. 4. To those who meditate for half 
an hour a-day Benedict XIV. granted many indulgences, 
and a plenary one once a month, on condition of ap 
proaching the sacraments of Penance and the Holy Eu 
charist. 5. To those who say the prayer ‘Anima 
Christi’ three hundred days’ indulgence. 6. To those 
who accompany the holy Viaticum five years and five 
quarantines, if without a wax-light j and if with one, 
seven years and seven quarantines: those who cannot 
accompany it, but say a 1 Pater’ and an 1 Ave’ for the 
intention of the sovereign pontiff, one hundred days. 
7. To those who genuflect before the blessed sacrameni 
two hundred days’ indulgence. 8. To those who kiss 
the cross a year and forty days’ indulgence. 9. To those 
who bow their heads at the ‘ Gloria Patri’ thirty days 
indulgence. 10. To priests who before saying Mass say 
the prayer 1 Ego volo celebrare missam,’ fifty years. 11. 
To those who kiss the habit of a religious order five 
years. Father Viva 4 gives a list of many other indul¬ 
gences. Those who endeavor to gain these indulgences 
must be careful to dispose themselves by an act of con¬ 
trition. 

I omit other devotions which may be found in other 
books, such as those of the seven joys, of the twelve 
privileges of Mary, and such-like; and conclude this 
work in the beautiful words of Saint Bernardine of 
Sienna: ‘0 Lady, blessed amongst all women, thou art 
the honour of the human race, and the salvation cf our 
people. , Thy merits have no limits, and thou hast full 
power over all creatures. Thou art the Mother of God, 
the sovereign Lady of the world, and the Queen i.f 

4 Append. Xndolff. in ©al<« Traci § ntt. 
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heaven. Thou art the dispenser of all graces, and 
ornament of the holy Church. Thou art the model of 
the just, the consolation of the Saints, and the root of 
our salvation. Thou art the joy of paradise, the gate of 
heaven, the glory of God. Behold, we have announced 
thy praises. We beseech thee, then, 0 Mother of Mercy, 
to supply for our weakness, to excuse our presumption, 
to accept our services, to bless our labors, by imprint 
ing thy love in the hearts of all; that after having hon¬ 
oured and loved thy Son on earth, we may praise Him 
and bless Him forever in heaven. Amen. 7 ® 


CONCLUSION. 

And with this, my dear reader and brother, lover of 
our Mother Mary, I bid you farewell, and say: Con¬ 
tinue with joy to honour and love this good Lady, and 
endeavour also to cause her to be loved by as many as 
you can: and doubt not, but be fully persuaded, that if 
you persevere until death in true devotion to Mary, your 
salvation is certain. I conclude, not that I should not 
still have much to say on the glories of this great Queen, 
but lest I should tire you. The little that I have writ¬ 
ten will be more than sufficient to make you desire this 
great treasure, devotion towards the Mother of God, 
which she will fully reward by her powerful patronage. 
Accept, then, the desire which I have had in this work, 
to lead you to salvation and to sanctity, by inflaming 
you with love and ardent devotion to this most amiable 
Queen. And should you find that in this I have some¬ 
what helped you by my book, as a charity I beg that 
you will recommend me to Mary, and ask her for me 
the grace which I ask her for you, that we may one day 
be together at her feet, in company with all her othef 
dear ohildren. 

9 fans. <U Hxali. B. M. V. in f art. tt. m# & 
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And to thee do I turn in conclusion, 0 Mother of 
My Lbrd, and my Mother Mary. I beseech thee graci¬ 
ously trt accept my poor labours, and the desite which 
I have had to see thee praised and loved by all. Thott 
well knoWest how ardently I have desired to complete 
this little Work of thy Glories before the end of my life* 
which is already drawing to its close. But now I die 
happy, leaving this book on earth, which will continue 
to praise and preach thee as I have endeavoured to do 
during the years Which have passed since tny conver 
sion, which through thee I obtained from God. 0 ifti 
maculate Mary, I recommend all those who love thee 
to thee, and especially those who read th's little book; 
and more particularly those who have the charity to re¬ 
commend me to thee. 0 Lady, grant them persever 
ance, make them all Saints, and thus lead them all 
united to praise thee in heaven. 0 my most sweet 
Mother, it is true that I am only a poor sinner, but I 
glory in loving thee, and hope great things from thee, 
and amongst others to die loving thee. I trust that in 
the agonies of death, when the devil will put my sins 
before me, that in the first place the Passion of Jesiis, 
and then thy intercession, will strengthen and enable 
me to leave this miserable life in the grace of God, that 
so I may go and love Him, and thank thee, my Mother 
for all eternity. Amen. 

PRAYERS. 

0 Lady, say to thy Son for us , u They have no wine.* , 
How bright is the chalice of this inebriating wine! The 
love of God inebriates us, so as to make ns despise the 
world; it warms and strengthens us to become indiffer¬ 
ent to temporal things, and inclines us towards* and 
makes us active in the acquirement of, those things 
which we invisible. 1 

1 bid, bomlna re trim, d<o pro nobis Fitfo too, ViOott ridO A&N&4. Calf* 
hujus Tin! inebriana, quam pneolarns est... inehriat amor Dei at d bltW f l 
tom mnudi: oalefaoit . . . licit fortes . • . somnolentoe ad tempt talia... 
et ad invisibilia oontemplanda pronos at promptoe. —A Bern,, aut quiimlf 
•et auotor, in $*!* Mtg, Serai. *. ’ m 


Digitized by Google 



coNCLtraioK. 


626 


Thou art a fruitful field filled with virtues, filled 
with graces. Thou earnest forth as a bright and blush¬ 
ing dawn; for original sin being conquered in thee, 
thou wast bom resplendent with the knowledge of 
•troth, and blushing with the love of virtue; the enemy 
could in nothing prevail against thee, for a thousand 
bucklers hang upon thee, all the armour of valiant men; 
for there is no virtue which did not shine resplendent 
tn thee; and whatever was divided amongst all the 
Saints, thou didst possess united in thyself J 

0, our Lady, our mediatress, our advocate, reconcile 
as with thy Son, commend us to thy Son. Grant, O 
blessed one* by the grace which thou didst find, by the 
prerogative which thou didst merit, by that mercy to 
which thou didst give birth, that He who, through 
thee, deigned to become a partaker of our infirmity 
and misery, may also, through thy intercession, make 
us the partakers of His happiness and glory. 3 

Lovely Rose, if thou dost deign 
Love to lavish still on me, 

Grant my heart such love to gain 
That it die for love of thee. 


My Lady, grant this grace to me. 

To love thee until death: 

And when I die, to call on thee 
Still with my latest breath. 

My hope art thou, O Mary blest, 

Sweet star of life’s dark sea; 

Ah. guide me safe to port of rest, 

And open heaven to me. 

Live Jesus, Mary, Joseph, and Teresa. 

* Ttt es after plenus, plena virtutum, plena gretiarum . . . Ta prooeariett 
ft aurora lucida et rubiennda, quia superatis originalibus peocatfs in utero 
■oatris, aata est lucida cognitione veritatis, et rubicunda arnore virtutis .. . 
Nihil omnino profecit inimicus in te, eo quod mille clypei pependerunt ex te, 
omnia armature fortium . . . Nihil est enim virtutis quod ex te non resplen- 
deat : et quicquid singuli habuere sancti, tu sola possedisti.— S. Bern. ib. 

1 Domina nostra, mediatrix nostra, advocata nostra, tuo Filio nos recon* 
cilia, tuo Filio nos commenda, tuo non Filio repraesenta. Fac, O benedicta, per 
gratuuh quant invenisti, per pTserogativam quam meruisti, per misericordiam 
quam peperisti, ut qui te mediante fieri d ; gnat us est parti ceps infirmitatif 
at miserisB nostra, te quoque intercedente participes faciat nos glorisB et boa 
titodinis »u».— Bern. Sam. ii. A Ad*. X>. 
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PART THE THIRD. 


COOTAHTOO 

VARIOUS ADDITIONAL EXAMPLES APPERTAIN* 
ING TO THE MOST BLESSED VIRGIN MART, 

DISCOURSES, MEDITATIONS FOR SEVERAL FESTIVALS 
AND MANY DEVOTIONS IN HONOR OF THIS SAME 
HOLY VIRGIN. 


VARIOUS ADDITIONAL EXAMPLES APPERTAINING TO 
THE MOST BLESSED VIRGIN. 

There are some persons who make it a boast that they 
are free from prejudice, and pride themselves on believ¬ 
ing no other miracles than those recorded in the sacred 
Scriptures, looking upon all others as tales and old 
women’s fables. Here it is well to repeat a just re¬ 
mark made by the learned and pious Father John 
basset. 1 He says*‘that as good people easily be- 
.eve miracles, so are the wicked always ready to turn 
them into ridicule f and he adds , 1 that as it is a weak¬ 
ness to give credit to everything, so on the other hand 
does the rejection of miracles, when they are attested 
by grave and pious men, either savour of infidelity, 
because they are thought impossible to God, or of pre 

1 Tom. iL fcr. 6, peat 10. 
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sumption, in denying the credibility of such a class of 
authors/ We give credit to a Tacitus and to a Sue-* 
tonius; can wo then, refuse it without presumption to 
Christian, learned, and tried authors ? Father Canishis 
says: 1 There is less danger in believing and admitting 
that which is related with some appearance of truth by 
respectable authors, and which has not been rejected 
by learned men, which is moreover a subject of edifica¬ 
tion to our neighbour, than in rejecting it with a dis¬ 
dainful and presumptuous spirit.* 

EXAMPLES 

1. In Germany a man fell into a grievous sin; 
through shame he was unwilling to confess it; but, on 
ifie other hand, unable to endure the remorse of his 
conscience, he went to throw himself into a river; on 
the point of doing so, he hesitated, and weeping, he 
begged that God would forgive him his sin without 
his confessing it. One night, in his sleep, he felt some 
one shake his arm, and heard a voice which said, Go to 
confession. He went to the church, but yet did not 
confess. On another night he again heard the same 
voice. He returned to the church; but when he got 
there, he declared that he would rather die than confess 
that sin. But before returning home he went to re¬ 
commend himself to the most Blessed Virgin, whose 
image was in that church. He had no sooner knelt 
down than he found himself quite changed. He im¬ 
mediately got up, called a confessor, and -weeping bit¬ 
terly through the grace which he had received from 
Mary, made an entire confession of his sins; and he after¬ 
wards declared that he experienced greater satisfaction 
than had he obtained all the treasures of the world. 3 

2. A young nobleman who was on a sea voyage be¬ 
gan to read an obscene book, in which he took much 
pleasure. A religious noticed it, and said to him: 4 Are 

* Ub. ▼. d« Deip. o. 18. 

* Anpftl. Soo. 16 m, ftp. Anriam. Aft Softinb. t U. <ap 7. 
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you disposed to make a present to oar Blessed Lady 1 
Theyoung man replied that he was. 1 Well/ the other 
answered, 1 1 wish that, for the love of the most holy 
Virgin, yon would give up that book, and throw it into 
the sea. 7 1 Here it is, father/ said the j( ung man, 
4 No/ replied the religious, 1 you must yourself make 
Mary this present.’ He did so; and no sooner had he 
returned to Genoa, his native place, than the Mother 
of God so inflamed his heart with divine leve that he 
entered a religious order. 4 

3. A hermit, on Mount Oliver, kept a devout image 
of Mary in his cell, and said many prayers before it. 
The devil, unable to endure such devotion to the 
Blessed Virgin, continually tormented him with im¬ 
pure thoughts; so much so, that the poor old hermit, 
seeing that all his prayers and mortifications did not 
deliver him, one day said to the enemy : 1 What have 
I done to thee that thou tormentest me out of my life V 
On this the devil appeared to him, and replied, 1 Thou 
tormentest roe much more than I do thee; but/ he 
added, if thou wilt swear to keep it secret, I will tell 
thee what thou hast to give up, that I may no more 
molest thee.’ The hermit took the oath, and then the 
devil said: 1 Thou must no more approach that image 
which thou hast in thy cell.’ The hermit, perplexed 
at this, went to consult the Abbot Theodore, who told 
him that he was not bound by his oath, ancf that he 
must not cease to recommend himself to Mary before 
the image, as he had always done. The hermit obeyed, 
and the devil was put to shame and conquered. 5 

4. A woman, who had carried on a criminal inter¬ 
course with two young men, one of whom, through 
jealousy, had killed the other, came one day in great 
alarm to confession to Father Humphrey d’Anna, of 
the congregation of the Pii Operarii, in the kingdom of 
Naples. She told the father that the wretched youth 
was no sooner dead than he appeared to her, clothed 

♦Nadari. Ann. Mar. 8 J. 1605. * Boult Stor. V«* 1 % «. i. 
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m black, bound in chains, fire issuing from every part 
of bis body, and with a sword in his hand which he 
had already raised to cut her throat, when she cried 
out, calling him by his name, i Ah, what have I done 
to thee, that thou shouldst take my life V The damned 
soul, in a rage, replied, 1 What hast thou done to me 
indeed, wretch that thou fc art ?—thou hast made me 
lose my God/ She then called on the Blessed Virgin j 
and at the sound of the most holy name of Mary, the 
spectre disappeared, and was no more seen. 6 

5. When Saint Dominic was preaching at Carcaa- 
sone, in France, an Albigensian heretic, who, for hav¬ 
ing publicly ridiculed the devotion of the rosary, was 
possessed by devils, was brought to him. The Saint 
then obliged the evil spirits to declare, whether the 
things which he said about the most holy rosary were 
true. Howling, they replied, 1 Listen, Christians: all 
that this enemy of ours has said of Mary, and of the 
most holy rosary, is true/ They moreover added , i that 
they had no power against the servants of Mary; and 
that many by invoking in death the name of Mary, 
were saved, contrary to their deserts/ They concluded, 
saying : 1 We are forced to declare, that no one is lost 
who preserves in devotion to Mary and in that of the 
most holy rosary, for Mary obtains for those who are 
sinners true repentance before they die.* 7 Saint Dominic 
then made the people recite the rosary; and, 0 prodigy, 
at eveiy Hail Mary many evil spirits left the body of 
the possessed man under the form of red-hot coals j so 
that, when the rosary was finished, he was entirely 
freed. On this occasion many heretics were converted 

6. The daughter of a prince had entered a convent 
which was not very fervent, and in consequence, though 
she was naturally of a good disposition, she advanced 
but little in virtue. But having by the advice of a good 
confessor begun to say the rosary, meditating at the „ 
same time on the mysteries, she so changed that she 

• Ib Vtt p. A*t 4ft OolltL & 33, $ 9. t r Psoinoh. In S*L An#. Mm. X 
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became a model for all. The nuns, however, displeased 
at her seclusion, did all that they could to make her 
give up the course she had traced out for herself. One 
day whilst she was saying the rosary, and entreating 
Mary to help her in the persecution she underwent, a 
letter fell before her. On the outside was written, 
‘Mary, the Mother of God, to her daughter Johanna, 
greeting. 7 Inside it she read: ‘My beldved daughter, 
continue to say my rosary; avoid intercourse with those 
who do not help thee to live well; beware of sloth and 
vanity; banish two superfluous things from thy cell, 
and I will be thy protectress with God. 7 The abbot, 
under whose jurisdiction the monastery was, visited it 
soon after, and endeavoured to reform it, but without 
suocess. He one day saw many devils enter the cells of 
the nuns, but not into that of Johanna; for the Divine 
Mother, before whom he saw her praying, drove them 
away. Having afterwards learnt from her the devotion 
of the rosary which she practised, and the letter she had 
received, he ordered all the nuns to do the same; and 
the account says that the convent became a paradise. 8 

7. For example see page 172. 

8. Blessed Alan relates that there was a lady named 
Dominica, who for a time said the rosary, but having 
afterwards given it up, she fell into such poverty that 
one day in despair she gave herself three stabs with a 
knife. When she was on the point of expiring, and 
the devils were already preparing to take her to hell, 
the most Blessed Virgin appeared to her, and said, 
1 Daughter, although thou hast forgotten me, I would 
not forget thee on account of the rosary which at one 
time thou didst recite in ray honour. But now, if thou 
wilt continue recite it, I will not only restore thee to 
life, but will also restore thee the property thou hast 
lost. 7 Dominica recovered her health, and, persevering 
in the recitation of the rosary, regained her property; 
and on her death-bed was again visited by Mary, who 

* Boail L It. « 4 « B Alan. 
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praised her for her fidelity; and then she died a holy 
death. 9 . 

9. In Saragossa there was a nobleman named Peter, 
a relation of Saint Dominic, but who was a most wicked 
man. One day when the Saint was preaching he saw Pe¬ 
ter enter the church, and begged our Lord to manifest 
the state of that miserable sinner to the congregation. 
In an instant Peter appeared as a monster from hell, 
Surrounded and dragged about by many devils. Every 
one, even his wife, who was in the church, and the 
servants who accompanied him, began to fly. Saint 
Dominic then sent him word by a companion that he 
should recommend himself to Mary, and begin to recite 
the rosary, which he also sent him. When Peter had 
received the message he humbled himself, sent to thank 
the Saint, and then had the grace himself to see the 
devils who surrounded him. He then confessed his 
sins with many tears to the Saint, from whom he re¬ 
ceived the assurance that they were already forgiven. 
He persevered in saying the rosary; and became so 
holy, that one day our Lord made him appear in church 
in the presence of the whole congregation crowned with 
a triple crown of roses. 10 

10. In the mountains of Trent there lived a famous 
robber, who, when he was one day admonished by a 
religious to change his life, replied that for him there 
was no remedy. 1 No/ said the religious; 1 do what I 
tell you. Fast on Saturdays in Mary’s honour, and on 
that day never molest any one, and she will obtain you 
the grace not to die at enmity with God.’ The poor 
robber followed this advice, and even bound himself to 
it by vow; and that he might not break it, he from that 
time forward always went unarmed on Saturdays. It 
so happened that on one Saturday he met the officers of 
justice; and rather than break his vow he allowed him- 

* De Psalt. p. 5. o. 67. 

M Cartag. de Area Deip. 1.19. § 114 Should any one wish for other ez ■ 
ample* on the subject of the rosary, he can read those oh are la Che first 
part j/tnls work, at pages 59, 90, 182, 201 
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self to be made a prisoner without resistance. The 
judge, seeing that he was an old gray-haired man^wiphed 
to save him from death; but, having already received 
the grace of compunction from Mary, he said that ho 
wished to die in punishment for his sins. He then, ip 
the hall of justice, made a public confession of all the 
crimes of his life; and this he did with so many teai% 
that all who were present wept. He was beheaded, 
and, a grave being dug, was buried with little ceremony. 
But afterwards the Mother of God, accompanied by four 
virgins, was seen to take the body from that place, and 
wrap it in a rich cloth embroidered with gold. They 
then carried it to the city gate. There our Blessed 
Lady herself said to the guards, 1 Tell the bishop, ip 
my name, to give honourable burial in such a church 
to this man, for he was my faithful servant.* This was 
done. AH the people thronged to the place, where they 
found the body, the rich pall, and the bier on which it 
was placed. Cesarius relates that from that time all the 
people of that district began to fast on Saturdays. 11 

11. In Portugal there was a devout client of Mary, 
who during his life practised the devotion of fasting on 
bread and water every Saturday, and chose Saint Mi¬ 
chael and Saint John as his advocates with the Blessed 
Virgin. At the hour of his death the Queen of Heav¬ 
en appeared to him, accompanied by those two Saints, 
who were praying for him. The Blessed Virgin locked 
at him with a joyful countenance, and thus answered 
the prayers of the Saints: ‘I will not depart henqe 
without taking this soul with me.* 

12. In one of our missions, after the sermon on Mary 
which it is always customary in our congregation to 
preach, a very old man came to make his confession to 
one of the fathers. Filled with consolation, he said. 

* Father, our Blessed Lady has granted me a grace. 
i What grace has she granted you V the confessor asked, 

* Yon must know, father,* he replied, i that for fife-and 

v 

11 Tb«oph. Btyn. d* 8. ltd r, e. IX 
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-liirty years I Lave made sacrilegious confessions, for 
there is a sin which I was ashamed to confess; and yet 
I have passed through many dangers, have many times 
been at the point of death, and had I then died, I should 
certainly have been lost; but now our Blessed Lady has 
touched my heart with grace to tell it.* This he said 
weeping, and shedding so many tears, that he quite 
excited compassion. The father, after hearing his con¬ 
fession, asked him what devotion he had practised. He 
replied that on Saturdays he had never failed to abstain 
from milk-diet in honour of Mary, and that on this 
account the Blessed Virgin had shown him mercy. At 
the same time he gave the father leave to publish the 
fact. 

13. In Normandy a robber had his head cut off by 
some enemies, and it was thrown into a ditch$ but yet 
it was afterwards heard to say , i Mary, give me the grace 
to go to confession/ A priest hastened to him, and 
having heard his confession, asked him what devotion 
he had practised. The robber replied that all he had 
done was to fast once a week in honour of the Blessed 
Virgin, and that for this she had obtained him the 
grace to be delivered from hell by means of that con¬ 
fession. 13 

14. There were two young noblemen in Madrid, of 
whom the one encouraged the other in leading a wicked 
life, and in committing all sorts of crimes. One of them 
one night in a dream saw his friend taken by certain 
black men, and carried to a tempestuous sea. They 
were going to take him in a similar manner, but he had 
recourse to Mary, and made a vow that he would embrace 
the religious state; on which he was delivered from 
those blacks. He then saw Jesus on a throne, as if in 
anger, and the Blessed Virgin imploring mercy for him. 
After this his friend came to pay him a visit, and he 
then related what he had seen; but his-companion only 
turned it into ridicule, and he was shortly aiforwarcu 

* Tkoa. Otatlpml &• Aplb. 1. S.«. m. M» 


Digitized by Google 



534 


EXAMPLES APPERTAUmm 


stabbed and died. When the young man saw this his 
vision was verified, he went to confession, and renewed 
his resolution to embrace a religious order, and far this 
purpose he sold all that he had; but instead of giving 
it to the poor, as he had intended, he spent it in all sorts 
of debauchery. He then fell ill, and had another vision. 
He thought he saw hell open, and the Divine Judge, 
who had already condemned him. Again he had re¬ 
course to Mary, and she once more delivered him. He 
recovered his health, and went on worse than ever. 
He afterwards went to Lima in South America, where 
he relapsed into his former illness; and in the hos¬ 
pital of that place he was once more touched by the 
grace of God, confessed his sins to the Jesuit father, 
Francis Perlino, and promised him that he would change 
his life; but again he fell into his former crimes. At 
length the same father, going into another hospital in 
a*distant place, saw the miserable wretch extended on 
the ground, and heard him cry out, 1 Ah, abandoned 
wretch that I am! for my greater torment this father 
is come to witness my chastisement. From Lima I 
came hither, where my vices have brought me to this 
end ; and now I go to hell. , With these words he 
expired, without even leaving the father time to help 
him. 13 

15. In Germany there was a criminal who had been 
condemned to death • but he was obstinate, and re¬ 
fused to make his confession. A Jesuit father did all 
he could to convert him. This good father entreated 
him, wept, cast himself at his feet; but seeing that all 
was time lost, he at length said, 4 Now, let us recite a 
Hail Mary together. 7 The criminal did so, and in 
an instant began to weep bitterly, confessed his sins 
with great compunction, and desired to die clasping an 
Image of Mary in his arms. 14 

16. In a city of Spain there was an impious mag 

“ Boyio, Esemp. d. s. Very. tom. iiLea.SK 

“ Naiad. Ann. Mar. 8. J. 1618. 
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who had given himself to the devil, and had never been 
to confession. The only good thing which he did was 
to recite a Hail Mary every day. Father Eusebios 
Nieremberg relates, that when this man was on his 
death-bed, the most Blessed Virgin appeared to him in 
a dream, looked at him, and Mary’s compassionate eyes 
so completely changed him, that he immediately called 
a confessor, and, bitterly sobbing, confessed his sins, 
and made a vow that if he lived he would become a 
religious, and thus died. 15 

17. A devout servant of Mary always inculcated on 
her daughter the duty of frequently reciting the 1 Hail 
Mary/ especially in any danger. One day this girl was 
reposing after a ball, when she was attacked by a devil, 
who, in a visible form, was about to carry her off; he 
had already seized her, but she had no sooner said ‘Hail 
Mary, 7 than the enemy disappeared. 16 

18. A woman who carried on an evil intercourse 
with a priest, one day found him hung in her room. 
After this she entered a convent, where the devil, under 
a visible form, so tormented her that she no longer 
knew what to do to be delivered from him. A com¬ 
panion of hers advised her to say the Hail Mary. She 
did so, and the devil exclaimed, ‘ Cursed be she who 
taught thee this! * and so saying, he disappeared. 17 

19. A captain, who led a sinful life, was acciden¬ 
tally visited in his castle by a good religious, who, being 
then enlightened by God, begged him to assemble all 
his servants. All came with the exception of the valet: 
he, however, was at last forced to come; and the Father 
said to him, ‘I command thee, in the name of Jesus 
Christ to say who thou art. 7 He replied, ‘ I am a 
devil from hell, who for fourteen years have served this 
scoundrel, only waiting for the day on which he might 
omit the seven Hail Marys, which he is in the habit 
of reciting, to strangle and carry him ti hell. 7 The 

u Ap. Anriem. tom. I. cap. tL 

• Berio, tom. t. e*. 7. * Geaar. Dial. L S a. IB 
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religious then commanded the devil to depart; which 
he did, instantly disappearing; and the captain cast 
himself at the father’s feet, was converted, and after¬ 
wards led a holy life. 18 

20. Blessed Francis Patrizi, who had the greatest 
devotion to the 1 Hail Mary/ used to recite five hun¬ 
dred a day. Mary announced the hour of his death 
to him, and he died as a saint. After forty years, a 
beautiful lily grew out of his mouth, and on each of the 
leaves was written the 1 Hail Mary’ in letters of gold. 
This lily was afterwards taken to France. 19 

21. Cesarius relates that a Cistercian lay brother 
knew no other prayer than the 1 Hail Mary/ and re¬ 
cited it continually with the greatest devotion. After 
his death, a tree grew up on the spot where he was 
buried, and on its leaves were written these words, 
1 Hail Mary, full of grace.’ 20 

22. Three devout virgins, by the advice of their 
confessor, one year recited, for forty days, the entire 
rosary, as a preparation for the Feast of the Purifica¬ 
tion of Mary. On the vigil, the Divine Mother ap¬ 
peared to the first of the three sisters with a rich robe 
embroidered with gold, and thanking her, blessed her. 
She then appeared to the second with a simple robe, 
and also thanked her j bht she said, 1 Lady, why didst 
thou go to my sister with so much richer a robe V 1 Be¬ 
cause/ Mary replied, * she clothed me with a richer one 
than thou didst.’ She afterwards appeared to the third 
with a robe of common sacking; on seeing which, the 
sister asked her pardon for the tepidity with which she 
honoured her. The following year all prepared them* 
selves well for the same festival, reciting the rosary 
with great devotion. On the night preceding the feast, 
Mary appeared to them, resplendent with glory, and 
said , 1 Prepare yourselves; for to-morrow you will go 
with me to Paradise / and, in fact, they told their con 

“ Gran. Spec. Ex. d. 8. ex. 60, et Crest, t IL tr. 6, pr. L 

» Borland. 10 Mali. *° Horn, in Deo. 9. poet Feat 
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lessor what had happened, received the Holy Commu¬ 
nion in the church, and towards the hour of Complin 
they again saw the most Blessed Virgin, who came to 
take them, and, amid the songs of angels, one after 
the other sweetly expired. 21 

23. Father Crasset relates that a military com¬ 
mander told him that once, after a battle, he found a 
soldier in the camp, who, holding a rosary and Mary’s 
scapular in his hand, asked for a confessor. His fore¬ 
head was pierced by a musket-ball, which had come out 
at the back of his head, so that the brain was visible 
and came out through each opening j so much so, in¬ 
deed, that naturally he could not live. He raised him¬ 
self up, made his confession to the chaplain with great 
compunction, and, when he had received absolution, 
expired. 23 

24. The same author adds, that this captain also 
told him that he was present when a trumpeter of his 
company received a pistol-shot from a man who stood 
near him. When he examined his breast, where he 
said he was wounded, he found that the ball had been 
stopped by a scapular of the Blessed Virgin, which he 
wore, and had not even torched the flesh. He took it 
and showed it to all who were present. 23 

25. A noble youth, named Eskill, was sent by the 
prince, his father, to Hildesheim, a city of Saxony, to 
study; but he gave himself up to a disorderly life. He 
afterwards fell so dangerously ill that he received Ex¬ 
treme Unction. While in this state he had a vision: 
he found himself shut up in a fiery furnace, and be¬ 
lieved himself already in hell j but he then seemed to 
escape from it by a hole, and took refuge in a great 
palace, in an apartment of which he saw the most 
Blessed Virgin Mary, who said to him: ‘ Presumptuous 
man that thou art, dost thou dare to appear before me f 
Depart hence, and go to that fire which thou hast de* 

» Tmot. del Rocar. lib. It. Mir. 17. DiotaL tom. L ea. tIL t 
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served. 7 The young man then besought tho Blessed 
Virgin to have mercy on him; and then addressed him¬ 
self to some persons who were there present, and en¬ 
treated them to recommend him to Mary, They did 
so, and the Divine Mother replied, 1 But you do not 
know the wicked life which he leads, and that he does 
not even deign to salute me with a Hail Mary. 7 His 
advocates replied , c But, Lady, he will change his life; 7 
and the young man added, 1 Yes, I promise in good 
earnest to amend, and I will be thy devout client. 7 The 
Blessed Virgin 7 s anger was then appeased, and she said 
to him , 1 Well, 1 accept thy promise; be faithful to me, 
and meanwhile, with my blessing, be delivered from 
death and hell. 7 With these words the vision disap¬ 
peared. Eskill returned to himself, and, blessing Mary, 
related to others the grace which he had received; and 
from that time he led a holy life, always preserving 
great devotion to our Blessed Lady. He became arch¬ 
bishop of Lunden in Sweden, where he converted many 
to the faith. Towards the end of his life, on account 
of his age, he renounced his archbishopric, and became 
a monk in Clairvaux, where he lived for four years, and 
died a holy death. Hence he is numbered, by some 
authors, amongst the Cistercian Saints. 24 

26. A brother of the confraternity of Mary was one 
day invited by a friend to dine with him. He accepted 
the invitation, but wished to go, first of all, to a meet¬ 
ing of the confraternity; after which he forgot his prom¬ 
ise. His friend was so much offended at this, that, 
meeting him, he was going to take his life; but, by a 
just judgment of God, he wounded and killed himself 
instead. As the brother was believed to be guilty of 
this crime he was immediately taken before a court of 
justice and sentenced to death. He recommended him¬ 
self to the Blessed Virgin, and she inspired him to beg 
to be led into the presence of the dead body, and then 
asked him how he had died. His former friend con* 

M Manriquez, Ann. Cirtera 1151, o. 13; 1181, o. % 
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fessed that he had died by his own hands; and the 
brother was set at liberty. 25 

27. In the year 1604, in Dole, a brother was dan¬ 
gerously ill. One holiday he said: ‘Ah, my brothers 
are all asssembled in the confraternity praising Mary, 
and here I am alone/ He got up, .went to the meeting; 
the fever immediately left him, and he returned home 
in perfect health. 26 

28. Another brother of the confraternity, a fisher¬ 
man in Naples, was ill for several days in consequence 
of the severity with which he had taken the discipline. 
As soon as he was somewhat recovered, being poor and 
having a family, he returned to his usual occupation, 
but at the same time said to the most Blessed Virgin, 

‘ Lady, it is on thy account that I have sustained this 
loss: help me.’ Mary did so, and caused him to take, 
on that occasion, as much fish as he could have taken 
during the whole time of his illness. 27 

29. Another brother was on the point of being im 
prisoned for debt. He recommended himself to Mary; 
and this most Blessed Virgin inspired his creditors to 
forgive him what he owed them, which they did. 28 

30. A young man, who was a member of the con¬ 
fraternity of the Blessed Virgin, left it, and abandoned 
himself to a dissolute life. One night the devil ap¬ 
peared to him in a frightful form. He began to invoke 
our Blessed Lady. ‘ In vain/ said the enemy, ‘ dost 
thou invoke her whom thou hast abandoned; thy crimes 
have made thee mine/ The young man, trembling, 
fell upon his knees, and began to recite the formula of 
the brothers: ‘ Most holy Virgin Mother/ &c. The 
Mother of God then appeared. At her presence the 
devil took flight, leaving a dreadful stench and a hole 
in the wall. Mary then turned towards the young man 
and said, ‘Thou didst not deserve my help; but I wish 

** Auriem. AJL p. 2. e. • " lb. p. 2. c. A 
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to show thee mercy, that thou mayest change 
and rejoin the confraternity.* 29 

31. In Braganza there was another young m 
who, after giving up the confraternity, abandoned him¬ 
self to so many crimes that one day, in despair, he 
went to drown himself in a river j but before doing 
so, he addressed our Blessed Lady, saying, 1 0 Mary, 
I once served thee in the confraternity j help me.* 
The most Blessed Virgin appeared to him, and said: 
*Yes, and now what art thou going to dot Dost 
thou wish to lose thyself both in soul and body t Go, 
confess thy sins, and rejoin the confratemity. , The 
young man, encouraged hereby, thanked the Blessed 
Virgin, and changed his life. 30 

32. In Spain there was a religious who, in a fit of 
passion, killed his superior. After committing this 
crime he fled into Barbary, where he renounced his 
faith and married. During this time, in which he was 
leading so wicked a life, the only good«thing he did 
was to £ay a 1 Salve Regina* daily. One day when he 
was alone he said his 4 Salve,* and behold Mary ap¬ 
peared to him, reproved him, and encouraged him to 
change his life, at the same time promising him her 
assistance. He then returned to his house, where his 
wife, seeing that he was in affliction, questioned him as 
to its cause. Weeping he told her his state, and the 
vision which he had had. She, moved thereby to com¬ 
passion, gave him money to return home, and also con¬ 
sented that one of their sons should go with him. He 
returned to his monastery, and shed so many tears that 
he was once more admitted into the order, and his son 
was received with him. He persevered, and died with 
the reputation of a saint. 31 

33. A student was taught by his master to salute 
the most Blessed Virgin with these words, 1 Hail, 0 
Mother of Mercy !* At his death Mary appeared to him 

"Lmmto, SodaL Parth. lib. iil. o & » AnrUm. Aft tom. !L •. 1 
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and said, 1 Son, dost thou not know me? I am that 
Mother of Mercy whom thou hast so often saluted. 1 
The devout servant of the Blessed Virgin then ex¬ 
tended his arras, as if to follow her, and sweetly 
expired. 32 

34. A certain sinner, in the midst of the wicked 
life he was leading, practised only one devotion; which 
was, to recite every day the 1 Sub tuum presidium/ 
1 We fly 13 thy patronage/ &c. One day the Blessed 
Virgin so greatly enlightened him, that he gave up his 
wicked life, embraced a religious order, in which he 
led for fifty years an exemplary life, and thus died. 33 

35. In Turin, in the year 1510, there was an ob¬ 
stinate heretic, who even on his death-bed would not 
renounce his errors, notwithstanding all that was said 
to him by many priests who attended upon him during 
eight successive days. At length one of them almost 
forced him to have recourse to Mary, with these words, 
1 Mother of Jesus, help me. 1 The heretic, as if awaking 
from a profound sleep, then said, 1 1 wish to die a 
Catholic: 1 he was thereupon reconciled with the 
Church, and in two hours expired. 34 

36. Another infidel, in India, was dying, abandoned 
by all, and having heard the power of Mary so much 
extolled by the Christians, he had recourse to her. The 
Blessed Virgin appeared to him and said, 1 Behold, I 
am she whom thou invokest; become a Christian. 1 He 
instantly found himself restored to health, was bap¬ 
tized, and many were converted by this prodigy. 35 

37. In the year 1610, in Madrid, there was a man, 
a very devout servant of Mary, who had especial devo¬ 
tion to an image called 1 Our Blessed Lady of Atocha. 1 
He married a woman who, through her suspicions and 
jealously, left him no peace. Early every Saturday 
morning he used to go barefooted to visit the image; 
but his wife believing that he went elsewhere, on one 

"JAuriem. tom. oap. 8. n De Barry, Aon. Marian. 19 Jnl» 
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occasion in particular, abused him so much, that., in a 
fit of impatience, he took a rope and hung himself. 
Just as his soul was departing, being no longer able, 
to help himself, he invoked the help of Mary; when 
behold a most beautiful Lady stood before him, who, 
coming up to him, cut the rope. The people who were 
outside the door saw this; and he then related whal 
had taken place. On hearing it, even his wife was 
moved to compunction, and henceforward they lived in 
peace, tenderly devoted to the Divine Mother. 36 

38. In the year 1613, a man in Valentia committed 
a sin which he was ashamed to confess, so that he made 
sacrilegious confessions. But unable any longer to bear 
the remorse of his conscience, he went to visit our 
Blessed Lady of Halle, that she might help him. When 
he reached the door of the church, which was open, he 
felt himself forced back by an invisible power. He 
then determined to make his confession, and imme¬ 
diately was able to enter. He made a sincere con¬ 
fession, and returned home happy. 37 

39. Blessed Adam, a Cistercian, going one evening 
to visit the most Blessed Virgin in a church, found the 
door closed, and therefore knelt down outside to make 
his devotions: he had no sooner done so than the dool 
opened; he entered, and saw the Queen of Heaven in 
great splendour. She said, ‘ Adam, come hither; know- 
est thou who I am? > ‘No, lady/ he replied; ‘who art 
thou V ‘ I am/ she said, ‘ the Mother of God. Know 
also that, as a reward for thy devotion to me, I will 
always take care of thee/ Then, placing her blessed 
hand on his head, she delivered him from a great pain 
from which the holy man suffered. 38 

40. A devout servant of Mary went one day, with¬ 
out telling her husband, to visit a church of our Blessed 
Lady, and was prevented by a great storm from return¬ 
ing home at night. She was greatly alarmed lest hei 

M Andrndo, del Battes. di n Don. P. Rbo, «•. bod. t 
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husband might be angry at it: she, howevei, recom¬ 
mended herself to Mary, and returned home, where she 
found her husband very kind to her, and quite in a good 
humour. By her inquiries she discovered that, the night 
before, the Divine Mother had taken her form, and at¬ 
tended to all the duties of the household as a servant. 
She then related all that had taken place to her huss 
band, and they both had ever afterwards the greatest 
devotion to the Blessed Virgin. 39 

41. A certain cavalier of the city of Dole in Franco, 
named Ansald, received in battle a wound from an ar 
row, which entered so deep into the jaw-bone that it 
was not possible to extract the iron point which re¬ 
mained. After four years, the poor man, unable any 
longer to endure the torment, and being besides very 
ill, thought of having the wound reopened, that the 
surgeons might again try to extract the iron. He re¬ 
commended himself to the Blessed Virgin, and made a 
vow that he would every year visit a devout image of 
Mary, which was in that prace, and make an offering 
of a certain sum of money, should she grant his prayer. 
He had no sooner made the vow than he felt the iron 
drop of its own accord in his mouth. On the following 
day, ill as he was, he went to visit the image, and 
scarcely had he placed his offering on the altar when he 
found himself entirely restored to health. 40 

42. In Spain there was a man who held sinful in¬ 
tercourse with a relation. A devout virgin was in 
prayer when she saw Jesus on a throne, in the act of 
sending that sinner to hell j but His most Holy Mother 
said that at one time he had honoured her, and ob¬ 
tained him thirty days in which to repent. By order 
of the Divine Mother, the young woman told her con¬ 
fessor alt that she had seen, and he told the young man, 
who, on hearing it, immediately confessed his sins with 
many tears, and promised amendment. Neglecting, 
however, to shun the society of his guilty partner, who 

"» AwUm. AC p. L «. 1. « Ohron. Dol. 1550. ap. Lftbb. MU. mam 
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lived in bis own house, he relapsed into sin. He again 
went to confession, again promised amendment; but still 
relapsed. The father, finding that he did not return, 
went to his house, but was rudely refused admittance. 
The last of the thirty days came ; the father returned 
to the house but in vain; he, however, desired the 
servants to call him, should any accident occur. At 
night, indeed, the unfortunate sinner was seized with 
violent pains; the father was called, and hastened to 
assist him; but the unhappy man cried out, 1 Ah, my 
heart has been pierced with a lance, and I am dying !* 
and with a howl of despair he expired. 41 

43. In Milan there was a man named Masaccio, 
who was such a gambler, that one day he played and 
lost the very clothes he wore. Enraged at his loss, he 
took a knife and stabbed an image of the Blessed Vir¬ 
gin ; from the wound blood burst forth into his face. 
He was thereby so much moved that he began to weep, 
and thanked Mary for having obtained him time to 
repent, and became a Cistercian. He led so holy a lifo, 
that he was even favoured with the gift of prophecy. 
After spending forty years in religion, he made a holy 
death. 42 

44. A great sinner was once in prayer at the feet 
of a crucifix, earnestly entreating that he might receive 
a sign of pardon; but not receiving it, he addressed 
himself to Mary in sorrow, who then appeared to him. 
He saw her present his tears to her Son, saying, 1 Son, 
shall these tears be lost V He then understood that 
Christ had already pardoned him, and thenceforward 
led a holy life. 43 

45. A man advanced in years, during one of our mis¬ 
sions, after the usual sermon on the powerful interces¬ 
sion of Mary, came to confession to one of our fathers, 
named Cesar Sportelli, who lately died in the odour 
of sanctity, and whose body was found incorrupt many 

41 Lynraa, Till. Mar. 1.2. m. 8. p. 12. Berio, Ea. • Mir. p. 3, m. A 
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months after. Kneeling at the feet of his confessor, ho 
said, ‘Father, it is our Blessed Lady who has granted 
me this grace. ‘ That is her employment/ the father 
replied. ‘ But you cannot absolve me/ he said, ‘for I 
have never been to confession/ So it was, indeed ; for, 
though a Catholic, he had never made his confession. 
The father encouraged him, heard nis confession, and 
with great consolation absolved him. 

46. Blessed Bernard Tolomeo, the founder of the 
Olivetan Fathers, who from his childhood was tenderly 
devoted to Mary, was one day greatly tormented at his 
hermitage of Ancona, called Mount Olivet, with doubts 
as to his salvation, and as to whether our Lord had yet 
forgiven him his sins. The Divine Mother appeared 
to him, and said, ‘ My son, why dost thou fear 1 Take 
courage, God has pardoned thee, and is pleased with 
the life thou leadest; persevere, I will help thee, and 
thou wilt be saved/ The blessed man continued to 
lead a holy life until his happy death in the arms of 
Mary. 44 

47. In Germany there was a young woman named 
Agnes, who had committed the crime of incest in the 
first degree. She fled to a desert, where she gave birth 
to a child. The devil then appeared to her under the 
form of a monk, and made her throw the child into a 
lake. He then endeavoured to persuade her to throw 
herself in also. On hearing this, she said, ‘Mary, 
help me V and the devil disappeared. 45 

48. A soldier made an engagement with the devil, 
that if he would give him money, he would deliver up 
his wife to him. To fulfil his promise, he was taking 
her to a wood, when he passed before a church of the 
Blessed Virgin. The lady begged her husband to allow 
her to enter the church to say a little prayer to Mary. 
Whilst she was there, the Divine Mother herself took 
her form, and, coming out of the church, got upon her 
horse. When they reached the wood, the devil cried 

* b vito B Bern. Totem, f a J. Mqjor, Magan. Spoo. ▼. B. Y. ax. R 
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out to the husband, 1 Traitor, how is this f instead of 
bringing me thy wife, thou bringest me the Mother of 
God, my enemy t 9 4 And thou/ replied Maiy, 1 how 

hast thou dared to think of injuring my devput ser¬ 
vant t Depart; go back to hell. And do thou/ she 
ther said, turning to the man, 1 change thy life, and I 
will help thee/ She tb en disappeared, and the wretched 
man repented and changed his life. 46 

49. In Mexico there was a wicked woman, wno, 
having fallen sick, repented, and made a vow to Mary, 
that if she recovered, she would make her the offering 
of her hair. She got well, and made the promised 
offering to a statue of the Blessed Virgin. She, how¬ 
ever, relapsed into sin; again fell ill, and died impeni¬ 
tent. One day after this had occurred, Maiy spoke 
from the statue to the Jesuit father John Mary Salva- 
terra, in the presence of a great concourse of people, 
and said, 1 Take this hair from my head, for it belongs 
to an impure soul, who is already damned j it does not, 
therefore, become the head of the Mother of purity. 
The father obeyed, and without delay threw it into the 
fire. 47 

50. A Saracen named Petran having made many 
Christians in Spain slaves, they recommended them¬ 
selves to the Blessed Virgin. Mary appeared to the 
Saracen, and said, 1 Petran, how dost thou dare hold 
my devout servants in slavery f Release them immedi¬ 
ately ; obey/ 6 And who art thou/ the Moor replied, 

‘ that I am to obey thee V f I am/ she said, 4 the Mother 
of God; and because they have had recourse to me, my 
will is that thou shouldst set them at liberty/ Petran 
then felt himself changed; he set the Christians free, 
and offered himself to the Blessed Virgin. Mary first 
of all instructed him, then baptized him herself, in & 
place where a church and Benedictine monastery were 
afterwards built. 48 

• Giao. di Vorag. Leg. Aar. de Ass. * Patrign. Men. • J«L 

Troph. Max* L tt. e. 14 


Digitized by Google 



TO THE BLESSED VIRGIN MARY. 


547 


51. A certain canon was reciting 'some prayers in 
honour of the Divine Mother, and whilst doing so fell 
into the river Seine, and was drowned. Being in mortal 
sin, the devils came to take him to hell. In the same 
moment Mary appeared, and said, 1 How do you dare 
to take possession of one who died in the act of praising 
me f 9 Then addressing herself to the sinner she said, 
4 Now change thy life, and nourish devotion to my Con- 
'^ption. 1 He returned to life, became a religious, and 
4 ever ceased to thank his deliverer, and everywhere to 
propagate devotion to her Immaculate Conception. 49 

52. Once when the monks of Clairvaux were reap* 
ing in the fields, and praising the Queen of Heaven, the 
most holy Mary was seen caressing them, while two 
other Saints wiped off the perspiration. 50 

53. The brother of a king of Hungary used daily 
to recite the office of Mary. He once fell dangerously 
ill, and then made a vow of chastity to the Blessed 
Virgin if she would restore him to health, and he im¬ 
mediately recovered. His brother, however, afterwards 
died, and he was going to be married; but just before 
the celebration of the nuptials he retired to his room 
to say his accustomed office. When he came to these 
words in it, u How beautiful art thou, and how come¬ 
ly!” 51 he saw Marv, who said, ‘ If I am beautiful as 
thou sayest, why dost thou now leave me for anothei 
spouse? Know if thou lea vest her, thou shalt have me 
for a spouse, and the kingdom of heaven instead of that 
of Hungary. 1 The prince then fled to a desert neai 
Aquileia, where he lived a holy life. 52 

54. Saint John Climacus relates, that there was a 
devout religious named Carcerio, who used often to re¬ 
cite hymns in praise of Mary, and always saluted liei 
images with a i Hail Mary. 1 He afterwards fell into 
so painful an illness, that, in the paroxysms, he bit hi§ 
lips and tongue. Thus he had lost his speech, and was 
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already at tlie close of his life. But whilst his goal 
was being recommended to God, the Mother of God 
appeared to him, and said, 1 1 am come to cure thee, 
for I cannot allow thee to suffer in that mouth with 
which thou hast praised me so much. So now arise, 
thou art cured; continue to praise me.’ With these 
words she sprinkled him with some drops of her milk $ 
he was immediately restored to health; and during his 
whole life he never ceased to praise her. At death he 
was again visited by his lady, and in her arms sweetly 
expired. 53 

55. When Saint Francis Borgia was in Borne, an 
ecclesiastic came to speak to him. The Saint being en- 

f tged, sent Father Acosta to him; and he said, ‘Father, 
am a priest and a preacher, but am living in sin, and 
I despair of the Divine mercy. I one day preached a 
sermon against those who are obstinate in sin, and 
afterwards despaired of God’s mercy; upon which a per¬ 
son came to confession to me, and having related all 
my own sins to me, told me that he despaired of the 
Divine mercy. As it was my duty, I told him that he 
must change his life, and have confidence in God. On 
hearing this, the penitent stood up and reproved me, 
saying: ‘ Thou who preachest to others, why dost thou 
not change thy life, and have confidence? Know/ he 
added, ‘ that I am an angel, who have come to help 
thee; change thy life, and thou wilt be forgiven/ 
With these words he disappeared. I gave up my sins 
for a few days; but an occasion presented itself, and 
I again fell. On another day I was saying Mass, and 
Jesus Christ, in the Sacred Host, audibly said these 
words to me: ‘ Why dost thou thus ill-treat Me, when 
I treat thee so well V After this I resolved to amend; 
but on the next occasion again fell. A few hours ago 
I was in my room, when a young man appeared before 
me, and drawing a chalice from under his cloak, and 
from it a consecrated host, said, ‘ Dost thou know this 

" Plato Fior. lib ill. m. lOfi., 


Digitized by Google 



TO THE BLESSED VIRGIN MART. 


549 


Lord whom I hold in my hand? Dost thou remember 
the many graces He has granted theef But now re¬ 
ceive the punishment due to thine ingratitude/ and 
with these words he drew a sword to kill me. I then 
cried out, 1 For the love of Mary, do not kill mo, and 
I will indeed change my life. 7 He replied , 1 This was 
the only means which could save thee j learn to make 
a good use of it; it is the last mercy thou wilt re¬ 
ceive/ With these words he left me. I immediately 
eame here to entreat you to receive mo amongst you/ 
Father Acosta encouraged him ; and the priest, by the 
advice of Saint Francis Borgia, entered another Order 
of strict observance, in which he persevered,in sanctity 
until death. 54 

56. In the year 1228, on a Saturday, a priest was 
saying Mass in honour of the most Blessed Virgin, 
when some Albigensian heretics came, and cut out his 
tongue. In this state he went to the monastery of 
Cluny, where the good religious welcomed him with 
the greatest charity, and deeply compassionated the 
sufferings which he still endured from the loss of his 
tongue. But the good priest’s keenest grief was, that 
he could no longer say Mass, recite the Divine office, 
or the office of the Blessed Virgin, as he used to do. 
On the Feast of the Epiphany he begged to be carried 
to the church, and there, before the altar of the Blessed 
Virgin, he begged her to restore him the tongue which 
he had lost for love of her, that he might be able to 
praise her as he had formerly done. Behold, Mary 
appeared to him with a tongue in her hand, and said, 
1 Since thou hast lost thy tongue for the faith and for 
the honour thou hast shown me, I now give thee a new 
one/ When she had said this, she with her own hands 
put the tongue in his mouth j and in the same instant 
the priest, raising his voice, recited the 1 Hail Mary/ 
The monks immediately flocked round him, and the 
priest declared his wish to remain amongst them to be 
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come a religious, that there he might always continue 
to praise his benefactress. The scar remained, so as 
to make the miracle evident to all. 55 

57. In the year 589 the famous plague, by which 
men fell dead whilst sneezing, prevailed in Rome. Saint 
Gregory the Great, when he was carrying the picture of 
the Blessed Virgin which is preserved in Saint Mary 
Major’s, in procession through the city, in the place 
now called the Castle of Saint Angelo, saw an angel 
replacing a sword, reeking with blood, in its scabbard. 
He then heard the angels singing: 4 Queen of Heaven! 
rejoice, Alleluia; for He whom thou didst deserve to 
bear, Alleluia, is risen again as He said, Alleluia.’ Saint 
Gregory then added, ‘ Intercede for us with God, Alle¬ 
luia.’ The plague immediately ceased; and from that 
time it became the custom to say the Litanies of Saints 
every year on the twenty-fifth of April. 56 

58. The city of Avignon in France was once be¬ 
sieged by enemies. The citizens, imploring Mary to 
protect them, placed at the gate of the city an image of 
the Blessed Virgin, which they took for the purpose 
from one of the churches. One of the citizens endea¬ 
voured to conceal himself behind the image; a soldier 
saw him, and shot an arrow at him, saying, 1 Ah, this 
image shall not save you from death.’ But the image 
presented its knee, in which the arrow remained fixed 
(as it may be seen to the present day), and thus saved 
the life of her client. At the sight of this prodigy the 
enemy raised the siege. 57 

59. In Naples there was a Moor, a slave of Don 
Octavius del Monaco, who, notwithstanding all the ex¬ 
hortations which were made him to renounce Mahomet* 
ftnism, remained obstinate, but yet he never failed to 
light eveiy evening, at his own expense, a lamp before 
an image of Mary which was in the house. He used 
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also to say, 1 1 hope that this Lady will do me some 
great favour.’ One night the Blessed Virgin appeared 
to him, and told him to become a Christian. The Turk 
even then resisted \ but Mary, putting her hand on his 
shoulder, said, ( Resist no longer, Abel; be baptised, 
and take the name of Joseph.’ On the very next 
morning he went tp be instructed, and with eleven 
other Turks was baptized on the tenth of August, in 
the year 1648. It must be here remarked, that when 
the Divine Mother appeared to him, and had converted 
him, she was about to depart j but the Moor took her 
by the mantle, saying, 1 Lady, when I am in affliction, 
I beseech thee to let me see thee.’ She promised him 
that it should be so; and, in fact, on an occasion when 
he was afflicted he called her, and Mary again appeared, 
and by saying, i Have patience/ filled him with con¬ 
solation. 58 

60. A parish priest of Asella, named Baldwin, be¬ 
came a Dominican friar. When he was in the novi¬ 
tiate he had the temptation that he could do more 
good in the world than in his parish. He had already de¬ 
termined to return to it; but before doing so, he went 
to take leave of the altar of the rosary. Mary ap¬ 
peared to him with two jars of wine. She gave him 
to drink of the first, but the novice had hardly tasted 
it when he turned away from it; for although the wine 
was good, it was full of lees; the second, however, he 
said was good wine and pure. i This/ the Blessed Vir¬ 
gin then said, i is precisely the difference that there 
is between a life spent in the world, and one spent 
under religious obedience.’ Baldwin persevered, and 
died as a good religious. 59 

61. Another novice, also overcome by a temptation, 
was on the point of leaving his monastery. He stopped 
to say a Hail Mary/ before an image of the Blessed 
Virgin, when he found himself as it were nailed to 
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the floor, so that he could not rise. He then repented, 
made a vow of perseverance, was able to rise, asked 
his master’s pardon, and persevered. 60 
- 62. Blessed Clement, of the order of Saint Francis, 
one morning delayed going to the common table, that 
he might finish certain accustomed devotions to the 
Blessed Virgin; but she spoke to him'from the image, 
and desired him to go with the others, as she was more 
pleased with obedience than with all other devotions. 61 

63. Whilst Angela, the daughter of a king of Bo¬ 
hemia, was in a convent, Mary appeared to her, and 
an angel said, ‘ Arise, Angela, and fly to Jerusalem, 
for thy father wishes to give thee in marriage to the 
Prince of Hungary.’ The devout virgin immediately 
departed; and on her journey the Divine Mother again 
appeared to her, and encouraged her to continue. She 
was then received in Jerusalem amongst the Carmel¬ 
ites ; and was afterwards desired by the Blessed Virgin 
herself to return to her own country, where she lived 
a holy life until her death. 62 

64. Saint Gregory relates that there was a young 
woman named Musa, who was very devout to the Mo¬ 
ther of God; to whom, when she was in great danger 
of losing her innocence by the bad example of her com¬ 
panions, Mary appeared one day with many Saints, 
and said, ‘Musa, dost thou also wish to be one of 
these?’ On her answering ‘Yes/ she added, ‘Well 
withdraw from thy companions, and prepare thyself, 
for in a month thou shalt come.’ Musa did so, and re¬ 
lated the vision. On the thirteenth day she was at 
the point of death, when the most Blessed Virgin again 
appeared, and invited her to come. She replied, ‘Be¬ 
hold, I come, 0 Lady, and sweetly expired. 63 

65. Anne Catherine Gonzaga was married to Fer¬ 
dinand I., Archduke of Austria. On the death of her 
husband she entered the religious order of the Servant* 

60 Auriem. loo. cit •* Ann. Min. ap. A or. tom. L cap. 4 
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of Mary, and had a chaplet made for herself, on the 
beads of which were carved the dolours of the Blessed 
Virgin. She used to say, that for this chaplet she re¬ 
nounced all tha other crowns of the world; and she 
indeed did refuse to marry the Emperor Rodolph II, 
When she w r as told that her younger sister had been 
crowned empress, she replied, 1 My sister may enjoy 
her imperial crown; for to me this habit with which 
my Queen Mary has crowned me is a thousand times 
dearer.* The most Blessed Virgin appeared to her 
many times during her life; and at last this good re¬ 
ligious made a holy death. 64 

66. A clerical student was playing at ball with 
other young men; and fearing that he might whilst 
playing lose a ring which had been given him by a 
lady, went and placed it on the finger of a statue of 
Mary which was there : he then felt himself inspired 
to promise the Blessed Virgin that he would renounce 
the world and choose her for his spouse: he made the 
promise, and Mary pressed his finger as a sign that she 
accepted it. After some time he wished to marry an 
other woman. Mary appeared to him, and reproached 
him with his infidelity; he therefore fled into a desert, 
where he persevered to the end in a holy life. 65 

67. Towards the year 850, Berengarius, bishop of 
Verdun in Lorraine, entered a church in which a 
priest named Bernier was prostrate before the choir, 
reciting the office of the Blessed*Virgin. The bishop 
stumbled over him, and in his impatience gave him a 
kick. In the night the most Blessed Virgin appeared 
to him and said, * How didst thou dare to kick my ser 
vant whilst he was praising met But now/ she added, 
1 because I love thee, I will that thou shouldst pay the 
penalty.* His leg immediately withered. He lived and 
died as a saint; and after many years his whole bodv 
with the exception of that leg, was found incorrupt.** 
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68. A young man who was left in opulence after 
ihe death of his parents, by gambling and dissipation 
with his friends lost all that he possessed: he always, 
however, remained chaste. He had an uncle who, see¬ 
ing him reduced to poverty by his vices, exhorted him 
to say every day a part of the rosary, promising him 
that if he persevered in this devotion he would procure 
him a good marriage. The young man persevered, and 
having amended his life, was married. On the even¬ 
ing of his wedding-day he rose from table to go and 
recite his rosary. When he had finished it, Mary ap¬ 
peared to him, and said, 1 Now I will reward thee for 
the honour thou hast paid me. It is my will that thou 
shouldst remain a virgin; in three days thou shalt die, 
and shalt go with me to Paradise. 7 This really took 
place ) for he was immediately attacked by a fever; and 
naving related the vision, he died bn the third day in 
the greatest peace. 67 

69. The devout author of a book in praise of the 
rosary, called The Secret of evert/ Grace , relates that 
Saint Vincent Ferrer said to a man who was dying in 
despair, i Why are you determined to lose your soul, 
when Jesus Christ wishes to save you? 7 The man 
answered that, in spite of Christ, he was determined to 
go to hell. The Saint replied, 1 And you, in spite of 
yourself, shall be saved. 7 He began with the persons 
m the house to recite the rosary ; when, behold, the sick 
man asked to make his confession; and having done so 
with many tears, expired. 

70. The same author relates that in a late earth¬ 
quake a poor woman was buried under the ruins of a 
house which was overthrown. A priest had the stones 
and rubbish cleared away, and under them found the 
mother with her children in her arms, alive and un¬ 
injured. On being asked what devotion she had prac¬ 
tised, she replied, that she had never omitted saying 
the rosary, and visiting the altar of our Blessed Lady. 

m Can tip lib, IL cap. 39, a. a 


Digitized by Google 



TO THE BLESSED VIRGIN MART. 


555 


71. He also relates that another woman lived in 
lin, fancying it was the only means by which she could 

C her livelihood. She was advised to recommend 
slf to Mary by saying the rosary. She did so ; and 
behold one night the Divine Mother appeared to hei 
and said, 6 Abandon sin; and as to thy support, trust 
in me, I will provide for that.’ In the morning she 
went to confession, changed her life, and the most 
Blessed Virgin amply supplied her wants. 

72. A person who was leading an immoral life had 
not courage to give it up; he began to say the rosary, 
and was converted. 

73. Another person who maintained a sinful friend¬ 
ship, by saying the rosary felt a horror of sin; she fell 
a few more times into sin, but by means of the rosary 
was soon quite converted. 

74. Another woman bore a bitter hatred to her 
husband, and was dying. A good priest who was at¬ 
tending her, no longer knowing what to do to convert 
her withdrew to say the rosary. When he was at the 
last decade, she entered into herself, repented, and for¬ 
gave her husband. 

75. Finally, the above-named author relates, that 
he was once giving a mission to the convicts of Naples. 
There were some who were obstinate and refused to go 
to confession. He persuaded them at least to enroll 
their names in the Confraternity of the Rosary, and to 
begin to recite it; they did so ; but scarcely had they 
recited it once, before they asked to make their con¬ 
fessions, though they had not done so for many years. 
These more recent examples serve to revive our con¬ 
fidence in Mary, seeing that she is still what she always 
was to those who have recourse to her. 

76. Saint Gregory relates that a holy bishop of 
Ferentino was inclined from his childhood to give alms 
to the pool It happened one day that a nephew of 
his, a priest, sold a horse for twelve crowns, and having 
received the money, locked it up in a box. Some poor 
pel's on s came to ask an alms of the bishop; and as ha 
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had nothing to give them, he broke open the box, ana 
divided the twelve crowns among them. As soon as 
the nephew discovered it, he was so enraged, that the 
bishop, no longer knowing how to pacify him, went to 
a church to have recourse to the Blessed Virgin. Be¬ 
hold, after praying a short time with his arms ex¬ 
tended, he saw twelve new golden crowns lying on the 
hem of his garment ; he took them, and gave them to 
his nephew. 

77. A Lutheran lady, at Augsburg in Germany 
who was obstinate in her heresy, was one day passing 
before a Catholic chapel, and out of curiosity entered 
it, and saw there an image of Mary with the infant 
Jesus in her arms, and felt inspired to make her an 
offering. She went to her house and took a piece of 
silk, which she offered to the Blessed Virgin. On her 
return home, this good Mother enlightened her to see 
the errors of her sect; she immediately went to see some 
Catholics, abjured heresy, and was converted to God.® 9 

78. In the city of Cesena there lived two sinners 
who were great friends. One of them, whose name was 
Bartholomew, in the midst of his wickedness preserved 
the devotion of daily reciting the hymn 1 Stabat Mater 7 
in honour of Mary in Sorrow. He was one day reciting 
this hymn, when lie had a vision, in which he seemed 
to stand with his wicked friend in a lake of fire; and 
he saw that the most Holy Virgin, moved to compas¬ 
sion, extended her hand to him, withdrew him frcm 
the fire, and advised him to ask pardon of Jesus Christ, 
who seemed to forgive him on account of the prayers of 
His Mother. After the vision, Bartholomew heard that 
his companion was dead, having been shot; and he thus 
knew that what he had seen was true. He then re¬ 
nounced the world, and entered the order of Capuchins, 
where he led a most austere life, and died with the re 
potation of sanctity. 70 

* S. Gregor. Dial. lib. i. cap. 9. 
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79. Blessed Jerome, the founder of the Somaschi, at 
a time when he was the governor of a fortress, was taken 
prisoner by the enemy, and was confined in the dungeon 
of a tower. He had recourse to Mary, and made a vow 
that if she delivered him, he would make a pilgrimage 
to Treviso. The Blessed Virgin then appeared to him 
surrounded by a great light, and with her own hands 
loosened his chains, and gave him the keys of the pris¬ 
on. When he had gone only a short distance on his 
road to Treviso in fulfilment of his vow, he found him¬ 
self in the midst of his enemies: he again had recourse 
to his protectress, who once more appeared to him, took 
him by the hand, and hav_ng led him through the midst 
of them, accompanied him to the gates of Treviso, and 
then disappeared. He made the visit, left his chains at 
the foot of the altar of Mary, and from that time led 
so holy a life that he has merited to be ranked by the 
Holy Church in the number of the blessed. 71 

80. A priest, who had a great devotion to Maiy in 
Sorrow, used often to shut himself up alone in a little 
church, that he might there mourn over the dolours of 
his Lady; and out of compassion he would wipe the 
tears of a statue of the Blessed Virgin in Sorrow with a 
piece of linen. Now this good priest once fell danger¬ 
ously ill, and was given up by the physicians. When 
he was on the point of death,** he. beheld a most beau¬ 
tiful Lady standing before him; she encouraged him 
with kind words, and with a handkerchief gently wiped 
from his brow the sweat of death, and restored him to 
health. The priest then said, ‘But, Lady, who art 
thou, who didst treat me with such charity! 7 ‘I am/ 
Mary replied, 1 that Lady whose tears thou hast so often 
dried/ and so saying, she disappeared. 72 

81. A noble lady, who had an only son, was in¬ 
formed one day that he had been killed. The murderer 
had by chance taken refuge in her own palace. She 
then began to reflect that Mary had forgiven the execn 

99 P. Siaiso. Mart 41 Mar. a A 


Digitized by Google 



558 EXAMPLES APPERTAINED G 

tioners of her Son; and therefore determined that she 
also would pardon that criminal for the love o^ the sor¬ 
rowful Marv. She not only did this, but also provided 
him with a horse, money, and clothes, that he might 
escape. Her son then appeared to her, and told her 
that he was saved, and that for her generous conduct tc 
his enemy the Divine Mother had delivered him from 
purgatory, in which otherwise he would have had to 
suffer for a long time, and that he was then going to 
Paradise. 73 

82. Blessed Bionda performed an act of equal hero¬ 
ism. Some enemies took the life of her innocent and 
only son, out of hatred to his alreday deceased father, 
and with unheard-of barbarity, without her knowledge, 
gave the heart of the murdered youth to his poor mo¬ 
ther to eat. Imitating the example of the most Blessed 
Virgin, she began to pray for the murderers, and to 
render them every service in her power. The Divine 
Mother was so pleased with these acts that she called 
her to join the third order of the Servites; in which she 
led so holy a life that she worked many miracles both 
before and after her death. 74 

83. When Saint Thomas of Canterbury was a young 
man, he was once in company with other youths, each 
of whom was perhaps boasting of some foolish love- 
affair. The holy young man declared that he also loved 
and was beloved by a great Lady, meaning the most 
Blessed Virgin. He afterwards felt some remorse at 
having boasted of this. Being anxious on the subject, 
behold Mary appeared to him, and with gracious sweet¬ 
ness s&id, 1 Thomas, why fearest thou ? Thou hadst 
reason to sav that thou lovest me, and that thou wast 
loved by me. Assure thy companions of this j and as 
a pledge of the love I bear thee, show them this gift 
which I now bestow upon thee. 7 The gift was a small 
box, containing a chasuble of a blood-red colour, as a 

n P. Taosoh de Matre doL lib. U. cap. 6. 
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token that Mary, for the love she bore him, had ob¬ 
tained the grace for him from God, that he should 
become a priest and a martyr. This was verified; for 
he became a priest, then Archbishop of Canterbury in 
England, where he was first of all persecuted by the 
King, and had to fly 4 to the Cistercian monastery of 
Pontigny in France. When there, he was one day 
mending the hair-shirt which he usually wore j but not 
being able to do it well, his beloved Queen appeared to 
him, and with extraordinary kindness took it from his 
hands and repaired it as it should be done. After this 
he returned to Canterbury, and died a martyr, "having 
been put to death on account of the zeal he had shown 
for his Church. 75 

84. In the Pontifical States a young woman, who 
was very devout to Mary, met with a captain of ban¬ 
dits. Fearing some outrage, she entreated him, for the 
love of the most Blessed Virgin, not to molest her. 
1 Fear nothing/ he replied, i since you have asked me 
in the name of the Mother of God; all that 1 desire is 
that you should recommend me to her / and, in fact, he 
himself accompanied her along the road to a place of 
safety. On the following night Mary appeared to the 
bandit in a dream, and, thanking him for the action he 
had performed for her love, assured him she would not 
forget it, and would one day reward him. The robber 
was afterwards made a prisoner, and condemned to 
death. The night before the execution was to fake 
place, behold the Blessed Virgin again appeared to him 
in a dream, and first of all asked him whether he knew 
ler? He replied that it seemed to him that he had 
seen her before. < I am/ she then said, 6 the Blessed 
Virgin Mary, and am come to reward thee for what 
thou hast done for me. To-morrow thou wilt die; but 
thou wilt die with so much contrition that thou wilt go 
at once to Paradise/ The prisoner awoke, and felt 
such sorrow for his sins that he began to weep bitterly 

"▲uieminA- AIL p. L e. L Berio, Es. • Mir. p. 4. ML 
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at the same time thanking our Blessed Lady aloud 
He then begged that a priest might be immediately 
called; he confessed his sins to him with many tears, 
related the vision he had had, and entreated him to 
publish the grace which he had received from Mary. 
He went with great joy to execution; after which, it 
is said that his countenance was so peaceful and 
happy that all who saw him believed that the promiso 
of the Divine Mother had been fulfilled. 76 

85. Blessed Joachim Piccolomini had always a most 
tender devotion for Mary, and from his childhood was 
in the habit of visiting an image of our Blessed Lady 
of Sorrows, which was in the neighbouring church, thre6 
times a day; and on Saturdays, in her honour, he ab¬ 
stained from all food ; and in addition to this he always 
rose at midnight to meditate on her dolours. But let 
us see how abundantly this good Mother recompensed 
him. In the first place, when he was a young man 
she appeared to him and desired him to embrace the 
order of her Servants; and this the holy young man 
did. Again, in the latter years of his life, she appeared 
to him with two crowns in her hands: the one was 
composed of rubies, and this was to reward him for his 
compassion for her sorrows; the other of pearls, as a 
recompense for his virginity, which he vowed in her 
honour. Shortly before his death she once more ap¬ 
peared to him; and then the Saint begged, as a favour, 
that he might die on the same day on which Jesus 
Christ had expired. Our Blessed Lady immediately 
gratified him, saying, ( It is well: prepay thyself; for 
to-morrow, Good Friday, thou shalt die suddenly aa 
thou desirestj to-morrow thou shalt be with me in 
heaven.* And so it was; for the next day, during the 
singing of the Passion according to Saint John, at the 
wards, “Now there stood by the cross of Jesus His 
Mother,” he fell into the last struggles of death; and 
at the words, “He bowed down His head and expired, 

" P. R*m* dt Pmd. a. 18. 
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the Saint also breathed his last: and in the same 
moment the whole church was filled with an extra* 
ordinary light and most delicious perfume. 77 

86. Father Alphonsus Salmeron, of the Society of 
Jesus, having always been most devout to the Blessed 
Virgin, died saying , 6 To Paradise, to Paradise! Blessed 
are the hours in which I served Mary; blessed are the 
sermons, the labours, the thoughts, that I have given 
to thee, my Lady. To Paradise ! ,7S 

87. A prince named Farnulfo presented his youth¬ 
ful son Guido, who wished to become a Camaldolese, to 
Sa nt Romuald. The holy founder received him with 
pleasure. Mary one day appeared to this good young 
man, her servant, with' the Infant Jesus in her arms. 
He, esteeming himself unworthy of so great a grace, 
stood trembling. The Divine Mother, then drawing 
nearer to him, said, ‘ Why dost thou doubt t what dost 
thou fear, Guido ? I am the Mother of God; this is 
my Son Jesus, who wishes to come to thee.’ With these 
words she placed Him in his arms. Guido had not yet 
been three years in religion when he fell dangerously 
ill. Saint Romuald saw the poor youth writhing and 
trembling, and heard him say, ‘0 father, do you not 
see what a number of Moors there are in my cell V 
{ Son/ the Saint said , 1 do you remember anything which 
you have not confessed V ‘Yes, father/ he replied; ‘I 
remember disobeying the prior when he told me to 
gather up some sweepings. I now confess it.* Saint 
Romuald absolved him, and then the scene changed; 
the devils fled, and once more the Blessed Virgin ap¬ 
peared with Jesus; and at this sight Guido expired, 
full of consolation. 79 

88. A Cistercian nun in Toledo, named Mary, being 
at the point of death, the Divine Mother appeared to 
her. The nun then said, ‘ 0 Lady, the favour thou 
dos: me in visiting me emboldens me to ask thee an* 

” Sinlsch. Mart di Maria, con*. 28-30. 
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other favour: it is, that I may die at the same hour in 
which thou didst expire and enter heaven/ ‘Yes/ 
Mary replied, ‘ I will satisfy thee: thou shalt die at 
that hourj and thou shalt also hear the songs and 
praises with which the blessed accompanied my en 
trance into heaven: prepare thyself/ and then disap¬ 
peared. The nun, hearing her speaking to herself 
thought that she was in delirium j but she related th« 
vision which she had had to them, and the promised 
favour. She awaited the desired hour; and when she 
knew, by the striking of the clock, that it had arrived 
(the writer does not say the hour it was), she said, 
1 Behold the hour announced tome: I already hear the 
music *of the angels j this is the hour in which my 
Queen ascended to heaven. Peace be with you; for I 
now go to see her/ With these words she expired. In 
the same moment her eyes became as bright as two 
stars, and her face became of a beautiful colour. 80 

89. In the city of Sens in Fiance, towards the 
eight century, was living Saint Opportuna, bom of 
parents of royal blood. This holy virgin, who had the 
greatest devotion to Mary, became a nun in a neigh 
bouring convent, and, being at the point of death one 
morning towards the dawn, she saw Saint Cecily and 
Saint Lucy standing before her. ‘ Sisters/ she said, 
‘ you are welcome; what message does my Queen send 
mef They replied, ‘She awaits thee in Paradise/ 
After this the devil appeared to her; and the Saint 
courageously drove him away, saying, ‘ Brute beast, 
what has thou to do with me, who am a servant of 
Jesus V The hour of her death, which she had herself 
predicted, having arrived, after having received the 
Holy Viaticum, she turned towards the door, and said, 
1 Behold the Mother of God, who is come to take me 
Sisters, to her do I recommend you. Farewell; we 
shall see each other no more in this world/ Thus 
speaking, she raised her arms as if to embrace hei 
Lady, and sweetly expired. 81 

* Mend. Cist alii Santi d’Agort. M Sorias, die S3 ApdHfc 
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REPLY TO AN ANONYMOUS WBITEB, 

WHO HAS CENSURED WHAT THE AUTHOR OF THIS WORE 
HAS SAID, IN THE FIRST SECTION OF THE FIFTH 
CHAPTER, ON THE SALTS REGINA. 

A book* printed in the course of last year (1755) hav¬ 
ing fallen into my hands, I found towards the end of it 
an appendix, in which the author, who is anonymous, 
criticises what I have written in the above-quoted pari 
of my little work. In it I maintain, with Fathei_Eiazjsa, 
that all graces come to us through the Divine Mother, 
in opposition to that which the celebrated Louis Mura- 
tori wrote in his book called Well-regulated Devotion , 
under the name of Pritanius. 

The anonymous writer says that I am mistaken in 
my assertion, that Pritanius wrote that the proposition, 
that God grants no graces otherwise than through Mary, 
was hyperbolical and exaggerated, having dropped from 
the lips of some Saints in the heat of fervour. Fearing 
thai such might have been the case, I have again read 
the book 5 and I see that though Pritanius does not ex¬ 
actly join the above words to the passage in which he 
speaks of the Saints, yet from the context it is evident 
that he also refers it to the Saints who have spoken on 
this subject. Speaking of another proposition, that 
Mary comm ands in heaven, he says , 1 Gently; this and 
other similar expressions, which have dropped from 
the lips of some Saints in their devout fervour, will not 
stand when examined by the rules of sound theology 
Again he says, ( We must hear the Church, and not 
the hyperboles of a private author, even though he be 
a Saint. , He immediately afterwards adds, 4 We may 
also meet with some who assert that no grace comes 

• Lamindi Pmtanii redivivi Epistola ponenetioa «d P. Bated. Pleat. 
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to us from God otherwise than through the hands of 
Mary/ Now remark the words, ‘We may also meet 
with 8 ome. , He afterwards says, ‘To pretend that all 
the graces which we receive from God pass by Mary, 
would be a devout exaggeration/ 

But even supposing that the dead Pritanius did not 
say it, there is a living Pritanius who says it in his book 
(see No. 645), in which, amongst other things, he tells 
ns that ‘ sometimes the Saints in praising the Blessed 
Virgin exaggerated, and used tropes/ I now therefore 
answer him and sav, that without doubt hyperbole, 
under which name tropes are included, cannot be taxed 
with untruth when it is evident from the context that it 

f oes beyond the truth; as the case is when Saint Peter 
>amian says that ‘Mary does not pray but commands / 1 
The same applies to Saint Anselm, when he says that 
‘she weeps in heaven for those who offend God/ In 
such cases as these, in which there can be no mistake, 
tropes are lawful. But such is not the case in proposi¬ 
tions in which the hyperbole is not evident, and there¬ 
fore would be a real deception. But let us come to the 
principal point in question. To prove it, I do not in¬ 
tend to bring forward the intrinsic reasons which would 
support it. I will only allude here to the reason which 
I adduced in my book, ‘ that God is thus pleased to 
honour His Beloved, who in life honoured Him sc 
much/ Saint Thomas says that in ‘proportion to the 
graces they have merited, the Saints can save many 
others; but that our Blessed Redeemer and His most 
H 0 I 3 7 Mother merited so much grace that they can save 
all men / 2 Moreover, as she is the universal advocate 
of all men, it is becoming that all who are saved should 
obtain salvation by her means. Moreover—and this 
seems to me a more solid reason—as Mary cooperated 
by her charity, as Saint Augustine says , 3 in the spiritual 
birth of the faithful, so also God will that she should 
cooperate by her intercession in obtaining for them the 

1 Page 154, not* 4. * Page 4,, note 5. * De S. Ylxgiait. «. f 
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life of grace in this world, and the life of glory in eter • 
nity. For this reason the Church makes us call her, 
without any limitation, 6 our life* and 4 our hope/ 
But that which has and still makes the greatest im¬ 
pression on my mind is, that I see this opinion main¬ 
tained, not only by so many learned authors, but also 
by Saints. The anonymous writer believes he has in 
particular proved that Saint Bernard never meant to 
assert that all graces come to us by the hands of Mary, 
but only that through her we received Jesus Christ, 
who is the source and plentitude of all graces. But I 
believe, on the other hand, that I shall here evidently 
Drove the reverse by what I now add. 

Saint Bernard says that Mary received the plenitude 
of grace from God. Then explaining in what this plen¬ 
itude consists, he says that it consists principally in 
the reception of Jesus Christ, who is the souroe of all 
graces, into herself j but then he adds, that in conse¬ 
quence of this, the Blessed Virgin received another plen¬ 
itude, which is the plenitude of graces; that, as she 
is the mediatress of men with God, so she might her¬ 
self dispense the graces to all men. The Saint says, 
4 Why should human frailty fear to approach Mary 7 
In her there is nothing severe, nothing terrible; she is 
all sweetness, offering milk and wool to all. Thank 
Him, then, who has provided you with such a media¬ 
tress. She has made herself all to all, to the wise and 
to the foolish j by her most abundant charity she has 
made herself a debtor to all. She opens her merciful 
heart to all, that all may receive of her plenitude; the 
captive redemption, the sick health, the sinner pardon, 
the just grace, the angels joy, her Son flesh, that no one 
msy hide himself from her heat.* 4 Remark, therefore, 
the words, 4 that all may receive of her plenitude ? lor 
they clearly prove that Saint Bernard here speaks, not 
of the first plenitude, which is Jesus Christ—otherwise 
he could not say that even her Son received His flesh 

no* *a 
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of her plenitude—but of the second, or consequent ful¬ 
ness of grace, as we have already said, which Mary re¬ 
ceived from God, whereby to dispense to each one of 
us the graces which we receive. Remark also the words, 
‘there is no one who hides himself from her heat/ 
Did any one receive graces otherwise than through Mary 
he could hide himself from the heat of this sun; but 
Saint Bernard says that no one can hide himself from 
the warmth of Mary. Elsewhere he says, ‘ By thee we 
have access to the Son, 0 blessed finder of grace, bearer 
of life, and Mother of salvation, that we ma) receive 
Him by thee, who through thee was given to us f* by 
which the Saint clearly gives us to understand, that, as 
we have access to the Father only through the Son, 
who is the Mediator of justice, and who by His merits 
obtain for us all graces, so also we only have access 
to the Son by means of the Mother, who is the media- 
tress of grace, and by her prayers obtains for us all the 
graces winch Jesus Christ has merited for us. 

This is still better explained by that which the 
Saint afterwards says in a sermon 1 Of the Aqueduct/ 
in the commencement of which he says, that Mary re¬ 
ceived the first plenitude of grace from God, that is, 
Jesus Christ, in order that she might impart it to us 
also. But a little further on he speaks clearly of the 
second plenitude of graces which she received, conse¬ 
quently of the graces which we receive through her 
prayers. The Saint says, i It is true that Mary ob¬ 
tained Jesus Christ, the source of graces, from God; but 
this perhaps does not fully satisfy your desires; for 
you would wish that she should herself obtain for you, 
by her intercession, these graces which Jesus Christ 
merited for you/ The Saint then passes on to exhort us 
never to cease to honour and have recourse with great 
confidence to this Divine Mother, saying, that which 
we desire, God has already granted, by depositing in 

* Parte aooeaiam habeamas ad Filitun, 0 Inventrix gratia, Hater wd«tl% 
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tfarv the plenitude of every blessing; that whatever 
we receive of hope, grace, and salvation from God ive 
may see that we have obtained it by the means of Mary, 
who ascends overflowing with delights. 6 ‘ She/ the 
Saint says, Ms a garden of delights’ (and remark that 
he is still speaking of the graces which are actually 
dispensed to us by Mary’s hand), ‘upon which that 
divine south wind has not only breathed in passing, 
but has so filled with his balmy breath, that its 
perfumes, that is, the most precious gifts of graces, are 
sent forth on every side.* 7 And in reference to the 
first text which I quoted, 4 There is no one who hides 
himself from her heat/ the Saint says: ‘ Take away 
the sun, where will be the day ? Take away Mary, 
what will be left but the darkest night ?’ 8 

He then continues to exhort us to recommend our¬ 
selves to Mary, and to take her as our advocate with 
Jesus Christ. He encourages us, saying, that if she 
prays for us, her Son is certain graciously to hear her; 
for He hears His Mother, and the Father hears His 
Son : 9 and immediately adds, 1 My children, she is the 
sinner’s ladder; she is my greatest confidence; she 
is the whole ground of my hope.’ 10 Here, when the 
Saint calls her the sinner’s ladder, and the whole 
ground of his hope, he certainly does so for no other 
reason than because he considers her as the intercessor 
for, and the dispenser of, all graces. She is a ladder, 
and as we cannot reach the third step of a ladder unless 
we put our foot on the first, so neither can we reach God 
otherwise than by Jesus Christ; nor Jesus Christ other¬ 
wise than by Mary. He then calls her his greatest con¬ 
fidence, and the whole ground of his hope: and why? 
Because God having willed that all graces should pass 
through Mary, he would have considered himself de- 

• Page 300, note 61. 

T Hortus deliciarum, quem non modo afflayerit veniens, sed et perflayertt 
•upervenieng auster ille divinug, ut undique fluant et effluant aronmta ©Jus* 
charismata scilicet gratia rum.— Semi, de AqusecL 
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prived of grace and hope, had he been deprived of her 
intercession. He then exhorts us to do as he does; 
that is, to place all our hopes in Mary ; giving us at 
the same time to understand, that if Mary prays for us 
we are certain of salvation. For, as the Father cannot 
but graciously hear the Son, neither can the Son do 
otherwise than graciously hear His Mother. On the 
other hand, he tells us, that if Mary does not pray foi 
us, we shall not obtain salvation j because she will 
not have provided us with grace, which is all that we 
require, and the only means by which we are saved. 
He then concludes, ‘ What more can we desire ? Let 
us seek for grace, and seek it by Mary ; for that which 
she seeks she finds, and never meets with a refusal/ 11 

Moreover, I have given in my book many other 
passages, with their references, as well from the writ¬ 
ings of the Saints as from other ancient and renowned 
authors; and I do not see how it is possible to explain 
them otherwise than according to our opinion. I will 
here simply give them together, without comment; and 
my reader may judge how far my opinion is correct. 

Saint Sophronius, in a sermon on the Assumption, 
formerly attributed to Saint Jerome, says, that ‘the 
plenitude of all grace, which was in Christ, came into 
Mary/ 12 Saint Bernardine of Sienna, that ‘all graces 
of the spiritual life that descend from Christ, theii 
head, to the faithful, who are His mystical body, are 
transmitted by the means of Mary/ 13 That ‘ from th6 
moment in which this Virgin Mother conceived the 
Divine Word in her womb, she acquired a special ju¬ 
risdiction, so to say, over all the gifts of the Holy Ghost j 
so that no creature has since received any grace from 
God, otherwise than by the hands of Mary/ 14 That 
\ all gifts, all virtues, and all graces are dispensed by 
the hands of Mary, to whomsoever, when, and as die 

11 Quid nos aKa ooncupisdmus! Qxueramus gratiam, ei per Mariam qiue- 
ramtu; qnia quod quarit inveuit, et fruatran non potest— Serm. <U Aqumd. 
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phases.’ 15 That 1 as God was pleased to dwell tn the 
womb of this holy Viigin, she acquired, so to say, a 
kind of jurisdiction over all graces; for when Jesus 
Christ issued forth from her most sacred womb, all the 
streams of Divine gifts flowed from her as from a celes¬ 
tial ocean.’ 16 Saint Bonaventure: 1 As the moon, which 
stands between the sun and the earth, transmits to this 
latter whatever she receives from the former, so does 
Mary pour out upon us who are in this world the heav¬ 
enly graces which she receives from God.’ 17 Again; 
1 God will not save us without the intercession of Mary.’ 18 
Again: Asa child cannot live without a nurse to 
suckle it, so no one can be saved without the protection 
of Mary.’ 19 Saint Ephrem says : ‘ O most holy Virgin, 
receive us under thy protection, if thou wilt see us 
saved; for we have no hope of salvation but through 
thy means.’ 20 Saint Germanus: i What hope can we 
have of salvation, if thou dost abandon us, 0 Mary, 
who art the life of Christians?’ 21 Saint Ildephonsus: 
1 0 Mary, God has decided on committing all good gifts 
that he has provided for men to thy hands; and there¬ 
fore He has intrusted all treasures and riches of grace 
to thee.’ 22 Saint Antoninus: 1 Whoever asks and ex¬ 
pects to find graces without the intercession of Mary, 
endeavours to fly without wings.’ 23 Saint Peter Da¬ 
mian : * All the treasures of the mercy of God are in 
her hands.’ 24 Gerson : ( She is our mediatress, through 
whose hands God has decreed that all that He gives to 
men should pass.’ 25 The Abbot of Celles: 1 She is the 
dispenser of the Divine graces: for her Son grants 
nothing but what passes through her hands.’ 26 In an- 

“ Page 136, note 41. • Page 135 aote 38. lT Page 134, note 3L 

w Page 145 note 28. *• Page 145, note 29. 

*• Page 149, note 52. 81 Page 146, note 34. n Page 137 note 46. 

* Page 144, note 20. “ Page 344, note 21. 

* Mediatrix nostra, per cujus manus Dens ordinavit dare ea qusB datha* 
Buuub naturae.— Serm. dt Annunt, 
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other place lie says: * Our salvation is in her hands.* 7 
Oassian : ‘ The salvation of all depends on their being 
favom*ed and protected by Mary.* 8 Saint Bernardino 
of Sienna says the same thing: 1 0 Lady, since thou 
art the dispenser of all graces, our salvation is in your 
hands.* 9 Richard: 1 Whatever graces God grants to 
His creatures, He wills that they should pass through 
the hands* of His virgin Mother.* 0 Elsewhere he sup¬ 
poses Jesus Christ saying: 1 No one comes to Me unless 
My Mother draws him by her prayers.* 1 Richard of 
Saint Lawrence, alluding to the words of Proverbs, 
“ She is like the merchant's ship," says: 1 In the sea of 
the world all are lost who are not received into this 
ship: therefore, as often as we see ourselves in danger 
of perishing in the midst of the waves of this sea, we 
should cry out to Mary : Lady, save us; we perish.** 
Again he says: 1 As we should fall into the abyss if 
the ground -were withdrawn from under our feet, so 
does a soul deprived of the succour of Mary fall first 
into sin, and then into hell.' 33 

I add another argument, which has great weight 
with me; it is, that the greater part of the faithful have 
always recourse to the intercession of the Divine Mother 
for all the graces which they desire: whence it appears 
that the above pious belief is, we may almost say, the 
general belief of the Church. Of this very argument 
—that is, the general belief of the faithful—Petavius 34 
makes use to prove the doctrine, which I consider cer¬ 
tain, of the Immaculate Conception of Mary. To con 
elude: the above belief, that all graces pass by the 
hands of Mary, seeming to me, as also to many other 
writers,—such as Segneri, 35 Pacciuchelli, 36 Crasset, 31 

.Page 144, note 24. * Page 144, note 25. » Page 144, note 9& 

*° Deos quidquid boni dat oreaturis sole, per manna Maids Virginia r«M 
transire .—Dt Laud. B. M. L 2. p. 3. 

II Page 142, uote 9. 82 Page 143, note 14. 88 Page 145, note 17. 
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Mendoza, 38 Nieremberg, 39 Poir^, 40 &c.,—both pious and 
probable, I shall always rejoice that I have believed it 
and taught it to others, if for no other reason, at least 
because it inflames my devotion towards Mary; whereas 
the opposite opinion cools it, which is certainly not a 
•light eviL 

* Vbid. •. erud. L 2. pr. 8. 

•DoACB. V.o. 13. «Tr. Ooor.tr. 
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A SHORT REPLY 


TO THE EXTRAVAGANT REFORM 

ASnXmD BY THB ABBB BOLU } A REFORM WHICH » HI OPFOBmOtH IB 
THB DKYOTIOH AHD LOTH WB OWB TO THB DIYHB MOIHBB. 


A devout and learned little work, by Father Ildephon- 
sus Cardoni, of the order of Friars Minor, has lately 
fallen into my hands. In it the good father refutes, 
with much learning, a book published by the Abb4 
Leoluca Rolli, under the title of the New Project , &c., 
in which he pretends to reform the various prayers 
and devotions of the Catholic Church in honour of the 
most Blessed Virgin Mary and other Saints. For the 
honour of this Blessed Virgin, and out of the feeling 
of especial devotion which I have nourished towards 
her from my childhood, I have determined to give in 
an abbreviated form the contents of these two works j 
that is to say, the wicked propositions of the one, and 
the convincing arguments of the other. 

In the first place, the Abbe Rolli, speaking of the 
miraculous translation by the angels of the holy House 
of Loretto from Nazareth into Dalmatia, and from Dal¬ 
matia to the property of a good lady named Laureta, 
in the diocese of Recanati, in the march of Ancona, 
and thence to a hill a mile and a half distant from that 
property, where it is now venerated,—the above-named 
Abb4 calls the history of that translation ‘a story which 
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Jt told/ as if it was a fable; whereas the illustrious 
Pontiff Benedict XIV., speaking, in his beautiful work 
on the feasts of Mary, of this holy house, calls it 1 the 
dwelling in which the Divine Word assumed human 
flesh, and which was translated by the ministry of an ¬ 
gels.* He then adds, that 1 its authenticity is proved as 
well by ancient monuments and unbroken tradition as 
by the testimony of Sovereign Pontiffs, the common con- 
sent of the faithful, and the continual miracles which 
are there worked even to the present day.* 1 In fact 
Tursellin, in his History of the Home of Loretto, asserts 
that nearly all the Popes after Pius II. have spoken of 
its miraculous translation j and Sixtus V., in the year 
1583, instituted an order under the auspices of our 
Blessed Lady of Loretto. Notwithstanding this, the 
Abb5 Rolli, without reason, seems to follow in the 
track of Launay, Vergier, Hospinien, and other Prot¬ 
estants who have denied the miraculous translation, 
and also Theodore Beza and the Calvinist David Par- 
eus, who call the house of Loretto ‘the Lauretanian 
Idol.* But all these have been refuted with unanswer¬ 
able evidence by many learned Catholic writers—Ca- 
nisius, Turiano, and Gretser, as Theophilus Raynaud 
writes. Tursellin, 2 on the authority of grave authors, 
relates the miracle, which is confirmed by Peter Geor- 
gio, Jerome Angelita, and by John Bonifacio. 3 He is 
referred to by Benedict XIV., who writes, that even 
heretics, on entering this holy house, are converted, 
and impose silence on those who deny the miracle. 4 

The Abb5 Rolli then criticises the titles of ‘ Tower 
of David , u Tower of Ivory / and ‘ House of Gold/ which 
in the litanies are bestowed on the Blessed Virgin. He 
calls them affected, almost ridiculous, and unmeaning. 
How are they unmeaning 1 They indeed mean a great 
deal; for they denote the power with which the Mother 
of God defends her devout servants, aud the ardent 

* D« Feeds B. M. V. p. ii. c. ooxiv. * Tursellin. in Clrp- Lsoni } 

• Ja Beni t Hist B. V. t 4 De Fest. 1. ft. e. 11 
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charity of her blessed soul, which rendered her wort nj 
to become the temple of the Eternal Word; as these 
titles are precisely explained by Saint Bernard, Saint 
Ephrem, Richard of Saint Lawrence, and others. 

Afterwards speaking of the titles, 1 Mirror of Jus¬ 
tice/ i Refuge of Sinners/ 1 Morning Star/ and 1 Gate 
of Heaven,’ he says that a Catholic hearing these titles 
given to the Blessed Virgin must make an aot of faith, 
and believe that they are only applicable to Jesus 
Christ, and not to Mary; just as if they were prejudicial 
to faith. He, therefore, would wish all these litanies 
abolished, although they have been recited and sung in 
all churches of priests and religious for so many ages, 
and this with the approbation of many pontiffs; which 
also proves that these titles are not only not affected 
and ridiculous, but that they are filled with piety and 
tenderness towards our holy Queen, and thus excite us 
to greater confidence in her protection. Who can deny 
that these litanies, according to the established discipline 
of so many years, form a part of the public worship of 
the Church f 

The Abb6 Rolli then takes great pains to discredit 
the custom which now exists of singing the Litany of 
Loretto when the Blessed Sacrament is exposed, and 
expressly calls it an abuse. In this he avails himself 
of the opinion of Louis Muratori, who in his book 
called Well-regulated Devotion does not indeed, as 
the Abb6 Rolli does, call it an abuse, but says that it 
would be worth while to consider whether it might not 
( be better on this occasion to sing prayers immediately 
\ addressed to Jesus our Saviour. For my part I cannot 
understand how it is unbecoming to beg the Divine 
Mother to offer her prayers for us to Jesus, exposed in 
the Blessed Sacrament. Everyone knows that God has 

g 'ven us Jesus Christ, that we may have recourse to 
irn as to our chief Mediator; but Saint Bernard savp 
that God has also given us Mary as an advocate with 
Jesus Christ: ( Thou desirest an advocate with Him? 
Have recourse to Mary; the Son will graciously hear 
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Elis Mother.* In mother place the same Saint adds: 
1 We need a mediator with Christ the Mediator, and 
we cannot find one more fitting than Mary. 77 He uses 
the words 1 we need / that is, another mediator with 
Jesus Christ is necessary; not indeed with an absolute 
necessity, but with a moral one, to increase our con¬ 
fidence; for Jesus Christ alone is our Mediator by abso¬ 
lute necessity. Saint Jerome, however, to take away 
any scruple that might arise when we have recourse to 
Mary, says that we must go to her, not as to the author 
of grace (as Calvin falsely said), but only as to an in¬ 
tercessor ; and that for this reason we say 1 Have mercy 
on us* to Jesus Christ; but to the Blessed Virgin and 
the Saints we say, ‘ Pray for us/ Thus did St. Jerome 
Convince Vigilantius on this point. 

The Abb4 Rolli is not satisfied with calling the 
titles bestowed on the Blessed Virgin in the Litany of 
Loretto affected, almost ridiculous, and unmeaning, but 
he has also the boldness to attack the sacred Antiphon, 
1 Hail, Holy Queen/ although he knows that the Holy 
Church has approved it, by making its recitation in the 
canonical hours obligatory on all in choir. Luther had 
already said that this prayer was scandalous, and gave 
the Blessed Virgin the attributes of God. The heretic 
Peter Martyr also wrote, that as Jesus Christ was our 
only Mediator, it was injurious to Him to admit Mary 
as our advocate and mediatress. 

Our Abb6 Rolli is not ashamed, in his New Pro¬ 
ject, when speaking of the € Salve Regina/ to write 
these words: ‘ Out of blind respect and party spirit the 
titles given to the Virgin in the “Salve Regina” are 
retained/ He says, moreover, that Brother Herman 
Contratto, whom he believes to have been its author, 
called the Divine Mother ‘ Our Hope 7 and ‘Our Advo¬ 
cate 7 only in simple piety and devotion, since Jesus 
Christ alone is our only Hope and our only Advocate. 
It may well be said that this way of speaking differs 

• Pftf* W *otoT. f 8m. ia Sign. M**u. 
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little from what the above-quoted heretic Peter Martyi 
said. But since Saint Epipkanius 8 calls the Blessed 
Virgin our Mediatress, which is the same thing as ad¬ 
vocate, and Saint Ephrem 9 calls her the hope of those 
who are in despair, how does the Abb6 Rolli dare to 
assert that 1 these titles are only retained out of blind 
respect and party spirit’! The Church, then, permits 
the prayer 1 Salve Regina’ out of blind respect and party 
spirit! 

The Abb6 Rolli then leaves the litany and the 1 Salve 
Regina,’ and goes on to speak of the devotions of the 
scapular, rosary, cords, and girdles of other Saints, call¬ 
ing them all trifling, and, so to say, Useless; when, on 
the other hand, we know that the Sovereign Pontiffs 
have approved of these devotions, and enriched them 
with indulgences. The learned Papebroeck calls those 

E ersons wicked who deny that the Sovereign Pontiffs 
ave approved the devotion of devoutly wearing the 
scapular of Mary by many favours, and that God has 
approved it by many benefits. 10 Bzovius 11 also, and 
the Bollandists, 12 speak in high terms of praise of the 
rosary of Mary, which has also been greatly praised by 
Leo X., Saint Pius V., Gregory XIII., Sixtus V., and 
many other pontiffs. Of such religious devQtions the 
learned Ponget writes: ‘ Those who blame them, in 
their ignorance blaspheme.’ 13 

The Abb6 Rolli next vents his fury against those 
Christians who practise these devotions when in a state 
of sin, in the hope of receiving mercy from God through 
their means. He exclaims, 1 Such devotees are all 
damned.’ In this, as I have already remarked, he takes 
Lamindus Pritanius for his master, that is Louis Mura- 
•ori, who, in his book Well-regulated Devotion, say*, 

* Bern, de Land. Delp. 

* Deaperantimn consolatio.— Free. V. ad Dei, Mat. 

10 Papebroch.par. 2, reap. art. xx. n. 2b. 

» Bzovius ad an. Christ! 1213. 
u Aug. Vit. S. Dom. oomm. prsev. § 19. 

• Foagtt* lut Oath p. * $ 2. *. 10 | * 
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that ‘if a Christian, living at enmity with God, trust* ' 
that, on account of the confidence which he has in the 
Blessed Virgin, she by her intercession will not allow 
him to be surprised by sudden death, and that he will 
have time to make his peace with God, or hopes for 
some temporal benefit; such a hope is injurious, super¬ 
stitious, and contrary to the teaching of the Church, 
and is wholly to be rejected/ But in this Pritaniua and 
Rolli are in direct opposition with Cardinal Bellarmin, 

E ' id by Benedict XIV. in his book De Festis. u Car- 
Bellarmin 15 writes, ‘that devotions performed in 
a state of sin, if they do not justify, they at least dis¬ 
pose the soul to obtain justification through the merit* 
of the Divine Mother or of other Saints/ But tha 
which is of the greatest weight, and fully condemns 
them, is the doctrine of the master of theologians, Sain 
Thomas, who teaches that ‘ the devotions of the faith 
ful, although performed in a state of sin, if they do not 
suffice to obtain their salvation, yet they obtain them 
three things: first, they accustom them to pious works; 
second, they obtain them temporal blessings; and third, 
they dispose them for the reception of Divine grace/ 1 * 
The same angelic doctor also teaches ‘that although the 
prayer of a sinner is not in itself worthy of grace, never¬ 
theless it obtains it through the pure mercy of God/ 1T 
He then adds, that ‘it is possible that the prayer of a 
sinner, even without and efficacious (that is, a firm and 
enduring) purpose of amendment, may be granted, out 
of the infinite mercy of God, provided that he is not in 
so obstinate a state of mind as constantly to reject 
every exhortation to repentance/ 

Pntanius also says another thing in his book. He 
asserts that ‘ when the Blessed Virgin and the Saints 

“ De Festis B. M. V. p. ii o. 76. 

» De Pttnit. lib. ii. o. 7. 

*• Opera ista ad triplex bonam valent; scilioet, ad temporalium ooneeen. 
ttonem, ad dispositionem ad gratiam, et assuefactionem bonorom operant-* 
ffuppl. q. 14. art 4. 

17 Orationem peooatoria Dene audit non quasi ex jostitia, sed ex pom a4» 
•etioordia.—Sa 2a, q. 83. a. 16* 
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pray for us, they do not offer their own merits, but only 
the efficacy of the merits of Jesus Christ/ But in this 
Muratori has been fully refuted by the learned Don 
Constantine Gaudio, in his book entitled Defence qf (he 
Spotless Devotion , &c. 

The same Pritanius, in another part of his bjok, 
says, ‘One reason may be alleged, which is, that our 
prayers will have more power when accompanied by 
those of the Holy Mother/ But he gives himself an 
inconsistent answer, and one that in no way corresponds 
with his learning. He says, ‘ This reason proves too 
much, and therefore proves nothing; otherwise it would 
never be fitting to pray to Jesus without joining to our 
prayer the intercession of Mary/ O God, what an an¬ 
swer ! Then it would be unbecoming always to join to 
our prayers the intercession of Mary when we address 
ourselves to Jesus Christ 1 while the Council of Trent 
teaches ‘that it is good and useful earnestly to invoke 
the Saints/ 18 But if the intercession of the Saints, and 
especially that of Mary, is good and useful, it is also 
good and useful always to obtain it. Therefore Saint 
Bernard advises and exhorts all to ask for graces from 
God, and to ask for them through Mary; for Mary’s 
prayers to God are the prayers of a Mother, and there¬ 
fore are never refused; The Saint says, ‘ Let us seek 
for grace, and seek it by Mary; for she is a Mother, 
and cannot ask in vain/ 19 How strange is this ! 
Louis Muratori, whom I have always venerated, was 
celebrated throughout Europe, as it appears from his 
beautiful life, which has been so well written by his 
nephew; yet in many parts of his works, as we have 
already seen, he does not show that piety towards 
the Mother of God which would have become such a 
soul as his. 

There is no need for me to write a greater length 
on the propositions above referred to. That which 
moved me to write the little I have on this subject, 

u Seas. S5 4a Inroe. 88. a Ba ran. da Aqtuad 
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was that I saw the devout prayers and titles commonly 
given to Mary in her litanies and in the 1 Salve Regina* 
held up to discredit: and also I heard those devotions 
of the scapular and the rosary of Mary called trifling, 
which, in fact, are so religious, and which have been 
dear to me from my childhood. Howevei*should any¬ 
one wish to see the reform which the Abb6 Rolli pre- 
vended to introduce in all these things refuted at length 
and fully, he can read the work of the Friar Minor 
Father Cardoni, to which I referred at the beginning 
f this short treatise 


Digitized by Google 



A SERMON 

FOR THE FEAST OF THE ANNUNCIATION OF TUB 
BLESSED VIRGIN MARY 

" Thfl Wofd'wBt made flash.' Mm \ 


Saint Thomas calls the mystery of the Incarnation 
of the Eternal Word ‘ the miracle of miracles/ What 
greater prodigy could the world behold, than a woman 
become the Mother of God, and a God clothed in human 
flesh! Let us therefore consider to-day these two 
prodigies. 

First point Mary, by her humility, became the Mo¬ 
ther of her Creator. 

Second point The Creator, in His goodness, became 
the Son of His own creature. 

FIRST POINT. 

I. God, haying determined to manifest to the world 
His immense goodness, by humbling Himself so far as 
to become man, to redeem lost man, and having to 
choose a Virgin Mother, sought amongst virgins the one 
who was the most humble. He found that the Blessed 
Virgin Mary surpassed all others in sanctity, as greatly 
as she surpassed them in humility, and therefore chose 
her for His Mother. “He hath regarded the humility 
of His handmaid/ 71 ‘ She did not say, 7 remarks Saint 
Lawrence Justinian, ‘He hath regarded the virginity 
or the innocence, but only the humility, of His hand¬ 
maid. 7 * And before him Saint Jerome had said, thal 

1 Pag* 996; Mia 3a * Pag* 197, aoU SL 
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4 God chose her to be His Mother more on account of 
her humility than of all her other sublime virtues. 73 

II. Now we understand that Mary was that one 
who was spoken of in the sacred Canticles under the 
name of spikenard, a small and lowly plant, which, by 
its sweet odour, drew the King of Heaven, the Eternal 
Word, from the bosom of His Father, into her womb, 
there to clothe Himself with human flesh: 11 While the 
king was at his repose, my spikenard sent forth the 
odour thereof;” 4 which Saint Antoninus thus explains: 
1 Spikenard, from its being a small and lowly herb, was 
a type of Mary, who in the highest degree gave forth 
the sweet odour of her humility.’ 5 Before nim Saint 
Bernard had said: HShe was indeed worthy to be looked 
upon by the Lord, whose beauty the King so greatly 
desired, and by whose most sweet odour He was drawn 
from the eternal repose of His Father’s bosom.’ 6 So 
that God, attracted by the humility of the Blessed Vir¬ 
gin, when He became man for the redemption of man, 
chose her for His Mother. He would not, however, for 
the greater glory and merit of His Mother, become her 
Son without her consent. ( He would not take flesh 
from her,’ says the Abbot William, 4 unless she gave 
it/ 7 Behold, whilst this humble little Virgin was in 
her poor cottage, sighing and entreating the Lord, as it 
was revealed to Saint Elizabeth of Hungary, that H 
would send the world its Redeemer, the archangel G# 
briel came, as the bearer, on the part of God, of th« 
great embassy, and saluted her, 11 Hail, full of grace; 
the Lord is with thee; blessed art thou among women.” 8 
Hail, 0 Mary, full of grace; for thou art rich in that 
grace which surpasses the grace given to all men and 
angels. The Lord is with thee, and always was with 
thee, assisting thee with His grace. Thou art blessed 
amongst all women; for all others fell under the curse 
of sin; but thou, as the Mother of the Blessed One, 

* 1Page 336, note 28. 4 Page 320, note 3. 9 Page 320, note 4. 

9 Page 326, note 25. 1 Page 320, note & 9 Page 390^ note C 
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wast preserved from every stain, and always wast, and 
always wilt be blessed. 

III. What answer does the humble Mary give to a 
salutation so full of praises 1 She does not reply; but, 
astonished at them, is confounded and troubled: “ who 
having heard was troubled at his saying, and though! 
with herself what manner of salutation this should be." 1 
Why was she troubled 1 was it that she feared an illu¬ 
sion 1 No, for she was sure that it was a celestial spirit 
who spoke to her. Her modesty was perhaps troubled 
at the sight of an angel under a human form, as some 
have thought 1 No, the text is clear, u she was trou 
bled at his saying : 77 to which Eusebius Emissenus 
adds, * not at his appearance, but at what he said. ;l# 
This trouble, then, proceeded entirely from her humil¬ 
ity, and was caused by the great praises, which were so 
far from her own humble estimate of herself. Hence 
the more she heard herself praised, the more deeply did 
she enter into the depth of her own nothingness. Saint 
Bernardine of Sienna writes, that 1 had the angel 
said, 0 Mary, thou art the greatest sinner in the world, 
her astonishment would not have been so great; the 
sound of such high praises filled her with fear. nl 

IV. But the Blessed Virgin, I say, already under¬ 
stood the sacred Scriptures j she well knew that the 
time foretold by the prophets for the coming of the 
Messiah had arrived j she knew that the seventy weeks 
of Daniel were completed, and that the sceptre of Juda 
had passed into the hands of Herod, a stranger, accord¬ 
ing to the prophecy of Jacob ) she also knew that the 
mother of the Messiah was to be a Virgin. She then 
heard the angel give her praises, which it was evident 
could apply to no other than a Mother of God. May 
net a thought or doubt have entered her mind, that 
she was perhaps this chosen Mother 1 No; her pro¬ 
found humility did not even allow her to have a doubt 
Those praises only caused her such great fear, that the 

• Pm* 331, note 7. »• P«g» 381. note 8. **Paf«331 mite ft. 
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angel himself was obliged to encourage her not to fear, 
as Saint Peter Chrysologus writes: ‘As Christ was 
pleased to be comforted by an angel, so had the Blessed 
Virgin to be encouraged by one.* 12 Saint Gabriel said, 
u Fear not, Mary; for thou hast found grace with God.” 13 
As if he had said: Why fearest thou, 0 Mary ? Knowest 
thou not that God exalts the humble ? Thou in thine 
own eyes art lowly and of no account, and therefore He, 
in His goodness, exalts thee to the dignity of being His 
Mother. “ Behold, thou shalt conceive in thy womb, 
and shalt bring forth a Son: and thou shalt call His 
name Jesus.” 14 

V. In the mean time the angel waits to know whe¬ 
ther she is willing to be the Mother of God. Saint 
Bernard addresses her, saying, 1 The angel awaits thy 
reply; and we also, 0 Lady, on whom the sentence of 
condemnation weighs so heavily, await the word of 
mercy.* 15 1 Behold, 0 holy Virgin, the price of our 
salvation, which will be the blood of that Son now to 
oe formed in thy womb. This price is offered to thee 
to pay for our sins, and deliver us from death; we shall 
be instantly delivered if thou consentest.* 16 ‘Thy Lord 
Himself desires thy consent; for by it He had deter¬ 
mined to save the world. He desires it with an ar¬ 
dour equal to the love with which He has loved thy 
beauty.* 17 ‘Answer, 0 sacred Virgin,* says Saint 
Augustine, ‘why delayest thou the salvation of the 
world, which depends on thy consent?* 18 

VI. But see, Mary already replies to the angel 

i( Behold the handmaid of the Lord, be it done to mt 
according to thy word.** 19 0 admirable answer, which 

rejoiced heaven, and brought an immense treasure of 
good things to the world. Answer which drew the 
only-begotten Son from the bosom of His eternal Fa¬ 
ther into this world to become man; for these words 
had hardly fallen from the lips of Mary before “ the 

“ Page 323, note 11. “ Page 322. note 12. 14 Page 322, note 13. 

“ Page 322, note 14. 16 Page 322, note 15. w Page 323, note If. 

“ Page 323, note 17 w Page 333, note 18. 
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Word was made flesh j” the Son of God became also 
the Son of Mary. ‘0 powerful fiat P exclaims Saint 
Thomas of Villanova j ‘0 efficacious fiat! 0 fiat to 
be venerated above every other fiat ! m for with that 
flat heaven came on earth, and earth was raised to 
heaven. 

VII. Let us now examine Mary’s answer mens 
closely: “Behold the handmad of the Lord, 
this answer the humble Virgin meant: Behold tht» 
servant of the Lord, obliged to do that which her Lora 
commands; since He well sees my nothingness, and 
since all that I have is His, who can say that He has 
chosen me for any merit of my own ? “ Behold the 

handmaid of the Lord.” What merits can a servant 
have, for which she should be chosen to be the Mother 
of her Lord 1 Let not the servant, then, be praised, 
but the goodness alone of that Lord, who is graciously 
^leased to regard so lowly a creature, and make her so 
great. ‘0 humility,” exclaims the Abbot Guarric, ‘as 
nothing in its own eyes, yet sufficiently great for the 
Divinity ! Insufficient for itself, sufficient in the eyes 
of God to contain Him in her womb whom the heav¬ 
ens cannot Contain \ m Let us also hear the exclama¬ 
tions of Saint Bernard on this subject. He says: ‘And 
how, 0 Lady, couldst thou unite in thy heart so hum¬ 
ble an opinion of thyself with such great purity, with 
such innocence, and so great a plenitude of grace, as 
thou didst possess ‘ Whence this humility/ con¬ 
tinues the Saint, ‘and so great humility, 0 blessed 
one V 23 Lucifer, seeing himself enriched by God with 
extraordinary beauty, aspired to exalt his throne above 
the stars, and to make himself like God : “ I will exalt 
my throne above the stars of God. ... I will be like 
the Most High.” 24 0, what would that proud spirit 
have said had he ever been adorned with the gifts of 
Mary! He, being exalted by God, became proud, and 

* Page 324 note 20. * Page 325, note 21. ** Page 325, note tt. 

* Page 325, note 23. * Page 325, note 34. 
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Was sent to hell; but the more the humble Mary saw 
herself enriched, so much the more did she concentrate 
herself in her own nothingness; and therefore God raised 
her to the dignity of being His Mother, having made 
her so incomparably greater than all other creatures, 
that, as Saint Andrew of Crete says, 1 there is no one 
who is not God, who can be compared with Mary.** 
Hence Saint Anselm also says, i there is no one who 
is thy equal, O Lady; for all are either above or be¬ 
neath thee: God alone is above thee, and all that is 
not God is inferior to thee. 726 

VIII. To what greater dignity could a creature be 
raised than that of Mother of her Creator f 1 To be 
the Mother of God/ Saint Bonaventure writes, 1 is the 
greatest grace which can be conferred on a creature. It 
is such that God could make a greater world, a greater 
heaven, but He cannot exalt a creature more than by 
making her His Mother. 727 This the Blessed Virgin 
was pleased herself to express, when she said, “ He 
that is mighty hath done great things in me. 7728 But 
here the Abbot of Celles reminds her: * God did not 
create thee for Himself only j He gave thee to the angels 
as their restorer, and to men as their repairer. 729 So that 
God did not create Mary for Himself only, but He 
created her for man also j that is to say, to repair the 
ruin entailed upon him by sin. We now pass to the 
second point. 

Second Point. The Creator in His goodness becam 
the Son qf His own creature . 

I. Our first father Adam sinned; for, ungrateful tu 
God for the many gifts he had received from Him, he 
rebelled against Him by eating the forbidden fruit. 
God was therefore obliged to drive him from before 
His face, and to condemn him and all his posterity to 

* Page £9, note 45 * Page 329, note 46. * Page 333. note 6& 

* page 333, note 66. * Page 337, note 83. 
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eternal death. But afterwards pitying him, and moved 
by the bowels of His mercy, He was pleased to come on 
earth to become man, and thus satisfy the Divine Jus¬ 
tice, paying with His own sufferings the punishment 
which we deserved for our sins. 

II. ‘ He came down from heaven, and was mad# 

man/ This we are taught by the Holy Church: ‘And 
He was made man/ 0 prodigy, 0 excess of the love 
of God,—a God became man! Did a prince of this 
world, seeing a worm dead in its hole, wish to restore 
it to life ) and were he told that to do so, it would be 
necessary that he should himself become a worm, enter 
its dwelling, and there at the price of his life make it 
a bath in his own blood, and that thus only could its 
life be restored, what would the reply of such a prince 
be ? ‘ No/ he would say; ‘ what does it signify to me 

whether the worm comes to life again or not, that I 
should shed my blood and die to restore its life? 7 Of 
what import was it to God that men should be lost, 
since they had merited it by their sins? Would His 
happiness have been diminished thereby 1 

III. No, indeed j it was because God’s love for men 
was so truly great that He came upon earth and hum¬ 
bled himself to take flesh from a Virgin j and taking 
the form of a servant became man,—that is, He made 
Himself a worm like us: “He emptied Himself, taking 
the form of a servant, being made in the likeness of 
men, and in habit formed as a man. 7,30 He is God as 
the Father,—immense, omnipotent, sovereign, and in 
all things equal to the Father j but when he was made 
man in the womb of Mary He became a creature,—a 
servant, weak, and less than the Father. Behold Him 
thus humbled in the womb of Mary; there He accepted 
the command of His Father, who willed that after three 
and-thirty years of suffering He should die cruelly exe¬ 
cuted on a cross: “He humbled Himself, becoming 

* 8em«tSp0nm exinaniyit, formam terri aodpien*, in aimilitodinam homft- 
tmm ftttoa, «t hnbita inronto* at homo.— Philip. iL 7. 
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obedient unto death, even to the death of the cross.” 31 
Behold him as a child in the womb of His Mother. 
He there conformed Himself in all things to the will 
of His Father, and, inflamed with love for us, He oflered 
Himself willingly : “ He was offered because it was His 
own will.” 32 He offered Himself, I say, to suffer all 
for our salvation. He then forsaw the soourging, and' 
offered His body $ He foresaw the thorns, and offered 
His head; He foresaw the nails, and offered His hands 
and feetj foresaw the cross, and offered His life. 
And why was He pleased to suffer so much for us un 
grateful sinners 1 It was because He loved us: u who 
hath loved us, and washed us from our sins in His own 
blood.” 33 He saw us soiled with sin, and prepared us 
a bath in His own blood, that we might thereby be 
cleansed, and become dear to God: 11 Christ also hath 
loved us, and hath delivered Himself for us.” 34 He saw 
us condemned to death, and prepared to die Himself, 
that we might live j and seeing us cursed by God on 
account of our sins, He was pleased to charge Himself 
with the curses which we had deserved, that we might 
be saved : u Christ hath redeemed us froiv <he curse o 
the law, being made a curse for us.” 35 

IV. Saint Francis of Paul had, then, indeed reason 
in considering the mystery of a God made man and 
dying through love for us, to exclaim, 1 0 charity! O 
charity! 0 charity l J Did not faith assure us of all 
that the Son of God did and suffered for us, who could 
ever believe it ? Ah, Christians! the love which Jesus 
Christ had and has for us indeed drives and forces us ' 
to love Him, u for the charity of Christ presseth us.” 31 
Tender indeed are the sentiments expressed by Saint 

n Humiliavit semetipsum, foetus obedient otqne ad mortem, mortem 
antem oruois.— Philip, ii. 8. 

** Oblatoe est quia ipse voluit.— It. liii. 7. 

* Dilexit not, et lavit nos a peccatis nostris in sanguine suo.— Apoe. L & > 

M Dilexit not, et tradklit temetipsum pro nobis.— Ephet. ▼. 3. 

" Christos not redemit de maledioto legit, faotus pro nobit maledtetuh— 
(Mat, iii. 13. 

ts Chari tat enim Chrittl orget not —8 Cor. ▼. 14. 
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Francis of Sales on these words of Saint Paul: ho a&yu, 
1 Knowing, then, that Jesus, who was truly God, has 
loved us, and loved us so much as to die, and to die on 
a cross, for us, is not this to have our hearts under a 
wine-press, and to feel them forced and so strongly 
pressed that love issues from them by the very violence 
with which they are pressed; and the greater this vio¬ 
lence is with which they are pressed, the more sweet 
and amiable is it/ 

V. But here came the tears of St. John, u He came 
into His own, and His own received Him not.” 37 Why 
did the only-begotten Son of God become man on 
earth, suffer and die for us, if it was not that we might 
love Him ? 1 God became man/ says Hugo of Saint 
Viotor, 4 that man might love Him with greater free¬ 
dom/ 38 ‘ Jesus Christ/ says Saint Augustin, ‘ came on 
earth principally that man might know how much He 
loved him/ 39 And if a God loves us so much, He re¬ 
quires, with justice, that we should love Him. ‘ He 
made known His love/ says Saint Bernard, ( that He 
might experience thine/ 40 He has shown us the great¬ 
ness of the love He bears us, that He may obtain our 
love at least out of gratitude/ 

VI. 0 Eternal Word, Thou earnest from heaven on 
wth to become man and to die for man, that Thou 
mightest be loved by man j how is it, then, that among 
men there are so few who love Thee? Ah, infinite 
Beauty, amiable Infinity, worthy of infinite love, behold 
me j I am one of those ungrateful creatures whom Thod 
hast loved so much, but have not yet known how to 
love Thee; nay even, instead of loving Thee, I have 
greatly offended Thee. But Thou becamest man and 
didst die to pardon sinners who detest their sins, and 

v In propria yenit, et sni eum non reoeperant— Joan. L 1L 

* Deus foetus est homo, at fomili arias &b homine diligeretur .—In lib. 8m 

m M&xime propterea Christas advenit, at oognosceret homo, quantum mm 
dQig&t Dens.— D. Catech. Bud. oap. iv. 

40 Notam fecit dilectionem suam, at experiatur et toam.— Sent, xliil. 1m 
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wish to love Thee. Lord, behold me ; see, I am a sin¬ 
ner, it is true; but I repent of the crimes I have com¬ 
mitted against Thee, and I desire to love Thee; pity 
me. And thou, 0 holy Virgin, who by thy humility 
becamest worthy to be the Mother of God, and as 
such art also our mother, the refuge, the advocate of 
sinners, do thou pray for me, recommend me to this 
Son, who loves thee so much, and refuses nothing that 
thou askest Him. Tell Him to pardon me; tell Him 
to give me His holy love 5 tell Him to save me; that 
with thee I may one day love Him face to face in 
1 radiae. Amen. 
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FOB FRIDAY IN PASSION WEEK. 

“ Now there stood by the cross of Jesus His Mother.** 1 


Behold we are about to consider a new kind of mar¬ 
tyrdom ; we have to oonsider a Mother condemned to 
see her innocent Son die as a malefactor on an in¬ 
famous gibbet. This mother is Mary, who indeed, with 
too great reason, is called by the Church the Queen of 
Martyrs; yes, for Mary in the death of Jesus Christ 
suffered a more cruel martyrdom than all other martyrs; 
for 

I. Her martyrdom was never equalled. 

II. Her martyrdom was without relief. 

First Point. Her martyrdom was never equalled. 

I. The words of the prophet Jeremias explain my 
meaning in this point: u To what shall I compare theef 
or to what shall I liken thee, 0 daughter of Jerusa¬ 
lem ? ... for great as the sea is thy destruction; who 
shall heal thee f ”* No, the acuteness of the sufferings 
of Mary are not to be compared, even with those of all 
the-martyrs united. * The martyrdom of Mary/ says 
Saint Bernard, i was not caused by the executioner’s 
sword, but proceeded from bitter sorrow of heart.’ 3 In 
other martyrs torments were inflicted on the body; but 
Mary’s sorrow was in her heart and soul, verifying in 

1 St Tobn xix 25. ’IabuILIA * Dc Scrm. D. in Gam* a. 4 
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her the prophecy of Saint Simeon, “Thy own soul a 
sword shall pierce.” 4 

II. Arnold of Chartres writes, that ‘ whoever had 
been on Mount Calvary, to witness the great sacrifice 
of the Immaculate Lamb, would there have beheld two 
great altars, the one in the body of Jesus, the other in 
the heart of Mary; for on that mount, when the Son 
sacrificed His body by death, Maiy sacrificed her soul 
by compassion.’ 5 So much so, says Saint Antoninus, 
that, whereas other martyrs sacrifice their own lives, 
the Blessed Virgin consummated her martyrdom by 
•acrificing the life of her Son, a life which she loved 
lar more than her own, and which caused her to en¬ 
dure a torment which exceeded all other torments ever 
endured by any mortal on earth. 

III. As a general rule, the sufferings of children 
are also the sufferings of their mothers who are presen 
at and witness their torments. This Saint Augustine de¬ 
clares, when speaking of the mother of the Machabees, 
who witnessed the execution of her children, martyred 
by order of the cruel Antiochus: he says, that ‘ love 
caused her to endure in her soul all the torments in¬ 
flicted on each of her children.’ 6 Erasmus adds, that 
‘ mothers suffer more at the sight of the sufferings of 
their children than if the torments were inflicted on 
themselves.’ This, however, is not always true j but 
in Mary it was verified; for she certainly suffered more 
in witnessing the sufferings of her Son than she would 
have done had she endured all His torments in her 
own person. ‘All the wounds,’ says Saint Bonaven- 
ture, ‘ which were scattered over the body of Jesus, 
were united in the heart of Mary, to torment her in 
the Passion of her Son j’ 7 so that, as Saint Lawrence 
Justinian writes, ‘the heart of Mary, by compassion 
for her Son, became a mirror of His torments, in which 
might be seen faithfully reflected the spittings, the 

4 St Luke il. 35. 4 De Sept Verb. tr. 1 

4 fterm. 300. ed. Ben. 4 Stun. Dir. Am. p. La. JL 
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blows, tbe wounds, and all that Jesus suffered.* W6 
can therefore say that Mary, on account of the love she 
bore Him, was, in heart, during the Passion of her Son, 
struck, scourged, crowned with thorns, and nailed to 
the very cross of her Son. 

IV. The same Saint Lawrence considers Jesus, on 
His road to Calvary, with the cross on His shoulders, 
turning to Mary, Aid saying to her, 1 Alas, my own 
dear Mother, whither goest thou ! what a scene wilt 
thou witness! Thou wilt be agonized by my suffer¬ 
ings, and I by thine.* But the loving Mother would 
follow Him all the same, though she knew that, bj 
being present at His death, she would have to endure 
a torment greater than any death. She saw that he* 
Son carried the cross to be crucified upon it; and she 
also took up the cross of her sorrows, and followed her 
Son to be crucified with Him. Hence Saint Bona- 
venture considers Mary standing by the cross of her 
dying Son, and asks her, saying, 1 0 Lady, tell me 
where didst thou then stand—was it near the cross t 
No, thou wast on the cross itself, crucified with thy 
8on. ,1 ° On the words of the Kedeemer, foretold by the 
prophet Isaias, “I have trodden the wine-press alone 
and of the Gentiles there is not a man with me, ,,u 
Bichard of Saint Lawrence says, ‘ It is true, 0 Lord, 
that in the work of human redemption Thou didst suf¬ 
fer alone, and that there was not a man who sufficiently 
pitied Thee; but there was a woman with Thee, and 
she was Thine own Mother; she suffered in her heart 
all that Thou didst endure in Thy body. m 

V. To show the sufferings endured by other mar¬ 
tyrs, they are represented with the instruments of their 
torture ; Saint Andrew with a cross, Saint Paul with a 
sword, Saint Lawrence with a gridiron ; Mary is repre¬ 
sented with her dead Son in her arms; for He alone was 
the instrument of her martyrdom, and compassion for 

• Do Tr. Chr. A iron. c. 21. f Ibk o. 11. 

M De Stim. Diy. Am. p. L e. 3. “In.Ldtt.1, 

»D«Laud.B. M.LLo.5. 


Digitized by Google 



SERMON ON THE DOLOURS OF MART. 59 

Him made her the Queen of Martyrs. On this subject 
of Mary’s compassion in the death of Jesus Christ, 
Father Pinamonti gives expression to a beautiful and 
remarkable opinion: he savs ? that ‘ the grief of Mary 
in the Passion of her Son was so great, that she alcne 
compassionated in a degree by any means adequate to 
its merits the death of a God made man for the love of 
man.’ Blessed Amadeus also writes, that‘ Mary gof¬ 
fered much more in the Passion of her Son than she 
would have done had she herself endured it; for she 
loved her Jesus much more than she loved herself.’ 13 
Hence Saint Ildephonsus did not hesitate to assert, 
that ‘the sufferings of Mary exceeded those of all mar- 
tyrs united together.’ 14 Saint Anselm, addressing the 
Blessed Virgin, says: ‘The most cruel torments in¬ 
flicted on the holy martyrs were trifling or as nothing 
in comparison with thy martyrdom, 0 Mary.’ 15 The 
same Saint adds: ‘Indeed, 0 Lady, in each moment of 
thy life thy sufferings were such, that thou couldst not 
have endured them, and wouldst have expired under 
them, had not thy Son, the source of life, preserved 
thee.’ Saint Bernardino of Sienna even says, that 
‘the sufferings of Mary were such, that had they been 
divided amongst all creatures capable of suffering, they 
would have caused their immediate death.’ 16 Who, then, 
can ever doubt that the martyrdom of Mary was with¬ 
out its equal, and that it exceeded the sufferings of all 
the martyrs; since, as Saint Antoninus says,‘they suf 
fered in the sacrifice of their own lives; but the Blessed 
Virgin suffered by offering the life of her Son to God, 
a life which she loved far more than her own.’ 

Second Point. The martyrdom qf Mary was without 
relief. 

I. The martyrs suffered under the torments in¬ 
flicted on them by tyrants; but our Lord, who never 

» De Laud. B. V. bom. 3. “ Ap. Siniac. Mart di Mar. oona. 

U Da ExoelL Vbj o. 5. “In Feat. V. M- aenn. 13. 
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abandons bis servants, always comforted them in the 
midst of tbeir sufferings. The love of God, wbicL burnt 
in tbeir hearts, rendered all these sufferings sweet and 
pleasing to them. A Saint Vincent suffered, when 
on the rack be was tom with pincers, and burnt with 
hot iron plates; but, Saint Augustine says, that i the 
Saint spoke with such contempt of his torments, that 
it seemed as if it was one who spoke, and another who 
suffered. 7 A Saint Boniface suffered, when the flesh 
was tom from his body with iron hooks, sharp reeds 
were forced under his nails, and melted lead was 
poured into his mouth; but, in the midst of all, he 
oould never cease to thank Jesus Christ, who allowed 
him to suffer for His love. A Saint Lawrence suf¬ 
fered, when roasting on a gridiron ) 1 but the love 
which inflamed him,’ says Saint Augustine, c did not 
allow him to feel the fire, or even that prolonged 
death itself. 717 So that the greater was the love of 
the martyrs for Jesus Christ, the less did they feel 
their pains: and in the midst of them all, the remem¬ 
brance alone of the Passion of Jesus Christ sufficed 
to console them. With Mary it was precisely the 
reverse; for the torments of Jesus were her martyr¬ 
dom, and love for Jesus was her only executioner. 
Here we must repeat the words of Jeremias: “ Great 
as the sea is thy destruction: who shall heal thee? 77 
As the sea is all bitterness, and has not within its 
bosom a single drop of water which is sweet, so also 
was the heart of Mary all bitterness, and without the 
least consolation: “Who shall heal thee? 77 Her Son 
alone could console her and heal her wounds j but 
how could Mary receive comfort in her grief from her 
crucified Son, since the love she bore Him was the 
whole cause of her martyrdom ? 

II. 1 To understand, then, how great was the grief 
of Mary, we must understand, 7 says Cornelius k Lapide, 

1 how great was the love she bore her Son. 718 But who 
can ever measure this love ? Blessed Amadeus say^ 

** In Joan, far 9Cf »la Thren. L1* 
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that 'natural love towards Him as her Son, and super¬ 
natural love towards Him as her God, were united in 
the heart of Mary/ 19 These two loves were blended 
into one, and this so great a love that William of Paris 
does not hesitate to assert, that Mary loved Jesus ' as 
much as it was possible for a pure creature to love Him/ 
So that, as Richard of Saint Victor says, 1 as no other 
creature ever loved God as much as Mary loved Him, 
so there never was any sorrow like Mary’s sorrow/ 20 

III. "Now there stood by the cross of Jesus His 
Mother.” Let us stay awhile to consider these words 
before concluding our discourse; but I entreat you to 
renew your attention. u There stood.” When Jesus was 
on the cross the disciples had already abandoned Him; 
they had done so from the moment in which He was 
taken in the garden of Olives: “ then the disciples all 
leaving Him fled The disciples abandoned Him; but 

His loving Mother did not abandon Him ; she remained 
with Him until he expired. u There stood by.” Mo¬ 
thers fly when they see their children suffer much, and 
are unable to give them relief; they have not then 
strength to endure the torment, and therefore fly to a 
distance. Mary beheld her Son in agony on the cross; 
she saw that His sufferings were slowly depriving Him 
of life; she desired to relieve Him in that last extrem 
ity, but could not; but with all this she did not fly 
she did not go to a distance, but drew nearer to t? 
cross on which her Son was dying : " she stood by the 
cross.” The cross was the hard bed on which Jesus 
Christ had to die. Mary, who stood by its side, never 
turned her eyes from Him; she beheld Him all torn 
by the scourges, thorns, and nails; she saw that her 
poor Son, suspended by those three iron hooks, found 
no repose. She, as I have already said, would have do- 
sired to give Him some relief; she would have desired, 
at least, that He should have expired in her arms; but, 
no, even this is forbidden her. ' Ah, cross!’ she must 

» De Land. B. V. ham. 3. »In Cant c. 26. * Matt xxvi. ML 
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have said, 1 restore me my Son; thon art a gibbet fci 
malefactors, but my Son is innocent.* But wait, O 
sorrowful Mother j God’s will is that the cross should 
only restore thee thy Son when He has expired. 

IV. Saint Bonaventure, considering the sorrow of 

Mary in the death of her Son, writes, that i no grief was 
more bitter than hers, because no son was as dear as hef 
Son .’ 22 Since, then, there never was a son more worthy 
of love than Jesus, nor any Mother who ever loved as 
Mary loved, what sorrow can be compared to the sorrow 
of Mary 1 1 Ah, there never has been in the world 

more amiable Son than Jesus/ says Richard of Saim 
Lawrence, 1 nor was there ever so loving a Mother. Had 
there been less love between this Mother and Son, His 
death would have been less cruel, their griefs would have 
been diminished,* but the more tender were their loves, 
the deeper were their wounds .’ 23 Mary saw that death 
approached her Son j therefore, casting her compassion¬ 
ate eyes upon Him, she seemed to say, 1 Ah, Son, Thou 
already departest, already Thou leavest me 5 and art 
Thou silent? Give me a last remembrance.’ Yes, He 
did so. Jesus Christ left her a remembrance 5 it was 
this: u Woman,” He said , u behold thy son,”referring to 
Saint John, who stood near; and with these words He 
bade His Mother farewell. He called' her woman, 
that by the sweet name of Mother He might not in¬ 
crease her grief: “ Woman, behold thy son j” he will 
take charge of thee when I am dead. 

V. u There stood by the cross of Jesus His Mother.” 
Let us, in fine, observe Mary, who stood at the foot of 
the cross and beheld her Son expire. But, 0 God, what 
Son was it that died ? It was a Son who from all eter¬ 
nity had chosen her for His Mother, au|l had preferred 
her in His love to all men and angels: it was a Son so 
beautiful, so holy, so amiable j a Son who had always 
obeyed her; a Son who was her only love, for He was 
her Son and her God; and Mary had to see Him die 

.B.M * JH 1+vd. 3. M, l * 
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before her eyes, of pore suffering. But, behold the 
hour of the death of Jesus has already come; the af¬ 
flicted Mother saw her Son then enduring the last as¬ 
saults of death j behold, again, His body already was 
sinking, His head drooped down on His breast, His 
mouth opened, and He expired. The people cried out, 
He is dead, He is dead ! and Mary also said, ‘ Ah, my 
Jesus, my Son, Thou art now dead!’ 

VI. When Jesus was dead, He was taken down from 
the cross. Mary received Him with outstretched arms 
she then pressed Him to her heart, and examined tha* 
head wounded by the thorns, those hands pierced with 
nails, and that body all lacerated and torn. ‘Ah, Son, 
she said,‘ to what has Thy love for men reduced Thee !* 
But the disciples, fearing that with her Son clasped in 
her arms she would die of grief, out of compassion 
approached her, and, with reverential determination, 
removed her Son from her arms, wrapped Him in the 
winding-sheet, and carried him away to bury Him. 
The otner holy women accompanied Him, and with 
them the sorrowful Mother followed her Son to the 
tomb 5 where, having herself deposited Him with her 
own hands, she bade Him a last farewell and retired. 
Saint Bernard says, that ‘as Mary passed along the 
way, her sorrow and grief were such, that all who met 
her were thereby moved to tears ; 7 and he adds that 
‘ those who accompanied her wept rather for her that 
for our Lord .** 4 

VII. My readers, let us be devout to the dolours of 
Mary. Blessed Albert the Great writes, that ‘as we are 
under great obligations to Jesus Christ for His death, 
so also are we under great obligations to Mary for the 
grief whioh she endured when she offered her Bon to 
God by death for our salvation .* 35 This the angel re¬ 
vealed to Saint Bridget: he said that the Blessed Vir- 

S in, to see us saved, herself offered the life of her Son to 
le Eternal Father: a sacrifice whioh, we have already 

»D*Laa.B.V. * Super Mias, q. 180. reap, ad 14L 
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■aid, cost her greater suffering than all the torments of 
the martyrs, or even death itself. But the Divine 
Mother complained to Saint Bridget, that very leu 
pitied her in her sorrows, and that the greater part of 
the world lived in entire forgetfulness of them. There¬ 
fore she exhorted the Saint, saying : 1 Though many for 
get me, do not thou, my daughter, forget me. 726 For 
this purpose the Blessed Virgin herself appeared in the 
year 1239 to the founder of the order of the Servites, 
or servants of Mary, to desire them to institute a religion* 
order in remembrance of her sorrows; and this they did. 
Jesus Himself one day spoke to Blessed Veronica of 
Binasco, saying , 1 Daughter, tears shed over my Passion 
are dear to me; but as I love my Mother Mary with an 
immense love, the meditation of the sorrows which she 
endured at my death is also very dear to me. w It is 
also well to know, as Pelbart relates it. that it was re¬ 
vealed to Saint Elizabeth of Hungary, that our Lord 
had promised four special graces to those who are de 
vout to the dolours of Mary: 1st, that those who before 
death invoke the Divine Mother, in the name of her 
sorrows, should obtain true repentance of all their sins: 
2d, that He would protect all who have this devotion 
in their tribulations, and that He would protect them 
especially at the hour of death: 3d, that He would 
impress upon their minds the remembrance of His Pas¬ 
sion, and that they should have their reward for it 
in heaven: 4th, that He would commit such devout 
elients to the hands of Mary, with the power to dis¬ 
pose of them in whatever manner she might please, and 
to obtain for them all the graces she might desire. 

•Bffr.Lfll *30 * Ap.BoUart.13** 
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God, in the great love which He hears ns, arid in 
His great desire to see us saved, amongst the many 
means of salvation with which He has provided us, 
has given us in particular that of devotion towards the 
Saints. He wills that they, as His friends, should in¬ 
tercede for us, and by their merits and prayers obtain 
graces for us which we do not of ourselves deserve. 
Not, indeed, that the merits of Jesus Christ are insuf¬ 
ficient to enrich us with every grace, for they are super¬ 
abundant ; but because He is pleased, on the one hand, 
to honour His faithful servants by making them co- 
operators in our salvation; and, on the other, to increase 
our confidence that we shall obtain the graces which 
we require, when we seek them through the medium of 
the Saints. But who is not aware that, after the Divine 
Mother, Saint Joseph is, of all the Saints, the one who 
is the dearest to God; and that he has in consequence 
great power with Him. and can therefore obtain graces 
for his devout clients * Hence we shall see in the two 
following points. 

I. How great should be our veneration for Saint 
Joseph, on account of his dignity. 

II. How great should be our confidence in the pro¬ 
tection of Saint Joseph, on account of his sanctity. 

First Point. How great should be our veneration for 
Saint Joseph , on account of his dignity . 

I. We should indeed honour Saint Joseph, since 
«lie Son of God Himself was graciously pleased to 
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honour him, by calling him His Father. 1 Christ, 
says Origen, 4 gave to Joseph the honour due to a pa¬ 
rent/ 1 He is also thus spoken of in the gospel: “and 
His father and mother were wondering at those thing* 
which were spoken concerning Him/ 72 The Divine 
Mother also spoke of him under this name, “ Thy 
father and I have sought Thee sorrowing. 773 Since, 
then, the King of kings was pleased to raise Joseph to 
so high a dignity, it is right, and a duty on our part, 
to endeavour to honour him as much as we can. 1 He 
indeed should be greatly honoured by men, whom the 
King of kings has been pleased thus to exalt. 74 1 What 
angel or saint, 7 says Saint Basil, i ever merited to be 
called the father of the Son of God 1 J oseph alone wae 
thus called. 7 Hence we can well apply to Saint Joseph 
the words of Saint Paul, “ being made so much better 
than the angels, as he hath inherited a more excellent 
name than they. 775 Saint Joseph was more honoured 
by God, in this name of father, than all the patriarchs, 
prophets, apostles, and pontiffs; for all these have the 
name of servants, J oseph alone that of father. 

II. Behold him, as father, made lord of that little 
family j little in point of numbers, but great on ac¬ 
count of the two great personages who composed it, 
—the Mother of God, and the only-begotten Son of 
ftod made man : “ He made him master of His house. 776 
Joseph commanded in that house, and the Son of God 
obeyed: “and He was subject to them. 777 1 This sub¬ 
jection, 7 says Gerson, ‘ whilst it shows the humility of 
Jesus Christ, also shows the greatness of the dignity of 
Saint Joseph. 78 * And to what greater dignity, to what 
higher degree of exaltation, 7 continues the same writer, 

1 Joseph um parentis honore coluit Christos.— Orig. Horn. xvii. Luc. cap. % 

* Luo. ii. 33. * lb. 48. 

4 Ab hominibus valde honorandus, quem Rex regum do roluit extollere 
— Card. d'Ailly de 12 Bon. S. Jot . 

* Heb. L 4. • Ps. civ. 21. * Luo. ii. &L 

* Et erat subditus illii: quse subjectio dcut notat humilitatem in OUm 
Ha dignitatem signet in Joeepho.— Serm. de Nat B. U. Y. 
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can a person be raised, than to that of commanding 
Him who commands all kings f 9 
III. Josne excited the admiration of the whole woi) 2 
when he commanded the sun to stop in its course, thid 
Qe migh* have time to conquer his enemies; and it 
obeyed, y he Lord obeying the voice of a man.” 1 
But wha comparison can there be between Josue, 
whom tb) sun, an inanimate creature, obeyed, and 
Joseph, ^iho was obeyed by Jesus Christ, the Son of 
God! As long as Saint Joseph lived, (T .us Christ 
respected him as a father, and until his death, that is 
for thirty years, always obeyed him as such : u He was 
subject to them.” So that during all those years.the 
constant occupation of the Saviour was to obey Saint 
Joseph. During the whole of that time it was Jo¬ 
seph’s charge to command, as the head of the family; 
and the office of Jesus was, as a subject, to obey Saint 
Joseph, who had been given to Him by God in place 
of a father. Hence, on the one hand, Jesus performed 
no action, did not even take a step, tasted no food, 
took no repose, but by the orders of Saint Joseph ; and 
on the other, was all attention in listening to and exe¬ 
cuting all that Saint Joseph imposed upon Him. Our 
Blessed Lady said to Saint Bridget, 1 My Son was so 
obedient, that when Joseph said, 1 Do this or that, He 
immediately d*d it. ni Hence John Gerson writes. 1 He 
often prepared the food and drink, washed the vessels, 
brought water 1 x>m the fountain, and swept the house.’ 1 * 
Saint Bernard, speaking of Saint J oseph, says, ‘He was 
a faithful and prudent servant, whom our Lord made 
the solace of His Mother, the nourisher of His human¬ 
ity, and, in fine, the only most faithful co5perator in the 
great council on earth. 13 Therefore Saint Joseph was 

9 Quid subliming quam imperare ei, qui in femore habet soriptum, Rax 
regum et Dominos dominantium t 10 Josne x. 14. 

u Lib. vi. Rev. e. 58. » In Joseph. Distinct X 

M Fidelia servos etprudena, quern oonstituit Dominos sue matris solatium, 
sue carols nutrioium; solum denique in terris magni oonsilii ooadjutsrem 
idimimum.— Bom, ii mp. Mimu. 
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not only destined as a relief to the Mother of God, who 
had so many tribulations on earth • not only was he 
the supporter of Jesus Christ, but he was also destined 
to cooperate, in a way, in the redemption of the world, 
for this was the work of the great council of the Three 
Divine Persons. God having also given him to His 
Son in the place of a father, He at the same time 
charged him to feed and defend this Son from the 
snares of His enemies: “ Take the Child f as if He 
had addressed him in the words of the Psalmist, " To 
thee is the poor man left ” 14 Joseph, I have sent My 
Son on earth j and I have sent Him poor and humble, 
without the splendour of riches or apparent nobility ; 
hence, in the world, He will be despised, and called 
the Son of a carpenter: “Is not tins the carpenters 
Son ?” 15 according to thy humble trade; for I have 
willed that thou shouldst be poor, because I have des¬ 
tined thee to hold the place of a father over My Son, 
who is poor; for He is not come to reign in the world, 
but to suffer and die for the salvation of men. On 
earth, then, thou wilt hold My place of father over 
Him, and be His guardian : “ To thee is the poor man 
left.” I abandon Him into thy hands. He will be 
persecuted, and thou wilt have thy share in His suf¬ 
ferings ; guard Him with care, and be thou faithful to 
Me. 1 Therefore/ says Saint John Damascen, ‘God 
gave Saint Joseph the love, the care, and the authority 
>f a father over Jesus : He gave him the affection of a 
father, that he might guard Him with great love ; the 
solicitude of a father, that he might watch over Him 
with care; and the authority of a father, that he might 
feel sure that he would be obeyed in all that he arranged 
a* to the person of this Son.’ 

V. Having, then, made him, as St. Bernard says, a 
ooflperator in the work of redemption, He willed that 
he should be present at the birth of Jesus, that he 
night be a faithful witness of the glory which the 

upts.xi. u Mott, xtii 0& 
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angels gave to God on this occasion ; and also 
had been revealed to the shepherds, who, when 
came to visit the Saviour who had been announced 
them, related all to Mary and Joseph. Again, that ha 
might be a witness of the coming of the kings, who, 
guided by a star, had come from afar to adore the Holy 
Child, as they themselves said: “ for we have seen 
His star in the East, and are come to adore Him.* 1 * 
God also willed that Joseph, together with Mary, 
should offer Him the new-born babe, as they did; 
“they carried Him to Jerusalem to present Him to 
the Lord ;” 17 and then sacrificed Him to death for the 
salvation of the world, according to the Scriptures, in 
which the Passion of Jesus Christ had already been 
foretold, and which were well known to Mary and 
Joseph. 

VI. God then seeing that, through jealousy, and 
fear of losing his kingdom, Herod wished to gain pos¬ 
session of the Divine Child to take His life, sent an 
angel to Saint Joseph, to desire him, in His name, to 
take the Child and His Mother and fly into Egypt: 
“ Arise, and take the Child and His Mother, and fly 
into Egypt; and be there until I shall tell thee: for it 
will come to pass that Herod will seek the Child to 
destroy Him.” 18 Behold, Joseph, faithful and obedient 
to the voice of God, arose in the night (the very same 
night on which he received notice from the angel, as 
interpreters explain it), took the Child and His Mother, 
and journeyed towards Egypt. Joseph, without loss 
of time, gathered together as many instruments of his 
trade as he could carry, which were required to enable 
him to support his poor family in Egypt. Mary, on 
the other hand, took the child in her arms, and the 
poor linen for the use of her Son; and they set out 
alone, without a servant, as poor pilgrims on a journey 
which was so long and full of dangers, having to pass 
through so many desert places before they could reach 

; •% 
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Egypt; a country in which they had no relations ot 
friends, and where they would only find barbarous and 
unknown people. When they got there, Saint Joseph, 
as Saint Bernard says, laboured night and day to sup¬ 
port his Holy Spouse and the Divine Child. Having 
afterwards returned from Egypt, according to the new 
command of the angel ,— u Arise, and take the Child and 
His Mother, and go into the land of Israel,” 19 —Joseph 
at once left Egypt, and returned into Judea. But h© 
was again told by the angel not to remain in Judea, 
for fear of Archelaiis, who reigned there in the place of 
Herod his father, who was dead: he went therefore to 
dwell in Nazareth, in the parts of Galilee, and remained 
there in the company of his beloved Jesus, living in 
poverty on the small profits of his humble trade, until 
the time of his death. 

VII. During this time it was, that, having gone 
with Mary and with Jesus, who was then about twelve 
years of age, to visit the Temple, he returned home and 
met Mary, whom he believed to have been accompanied 
by Jesus, but Jesus had not returned j therefore for three 
days Joseph constantly wept, for he was separated from 
Jesus, the love of his heart; but that which caused him 
the greatest affliction was the fear that Jesus had left 
him on account of some displeasure which he might 
have caused Him, and therefore that He no longer con¬ 
sidered him worthy to have charge of so great a treasure 
as Lanspergius writes. 20 He was, however, afterwards 
consoled when he heard from Jesus Himself that He 
had remained in the Temple for affairs which concerned 
the glory of God. From that time he attended on Jesus 
until his death, when it was his happy lot to expire is 
the arms of Jesus and Mary, who attended upon him 
in that last moment: hence Saint Francis of Sales says 
that ‘ it is certain that, like the Blessed Virgin his spouse 
he died of love/ 

» Matt ft. so. 

* sx«ff. Dam. ft. post Hat D. 
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Second Point. How great should be our confidence in 
ihe protection of St. Joseph , on account qf his sanc¬ 
tity. 

I. We should have great confidence in the protec¬ 
tion of Saint Joseph, because, on account of his sanctity, 
he was very dear to God. To form an idea of the 
sanctity of Saint Joseph, we need only know that he 
was chosen by God to hold the place of a father over 
the person of Jesus Christ. Saint Paul writes, *' Who 
also hath made us fit ministers of the new testament;*' 
whioh, as Saint Thomas explains it, means, that * when 
God chooses any one for a particular charge, He gives 
him the graces which fit him for it.** God having, 
then, chosen Saint Joseph to fill the charge of a fathei 
over the person of the Incarnate Word, we must cer¬ 
tainly believe that He conferred upon him all the gifts 
of wisdom and sanctity which became such an office. 
Nor should we doubt that He enriched him with all 
the graces and privileges granted to other Saints. Ger- 
son 2 * and Suarez say, that amongst other privileges he 
had three, which were special to him. 1 . That he was 
sanctified in his mother's womb, as Jeremias and the 
Baptist; 2 . that he was at the same time confirmed 
in grace; 3. that he was always exempt from the in¬ 
clinations of concupiscence,—a privilege with which 
Saint Joseph, by the merit of his purity, favours his 
devout clients, delivering them from carnal movements. 

II. In the Gospel, Saint Joseph is called just , u where¬ 
upon Joseph her husbund, being a j ast man.'* 4 What 
is meant by a just man ? Saint Petei Chrysologus says, 
that ‘ it means a perfect man, one who possesses all 
virtues.' So that Joseph was already holy before his 
marriage; but how much must his sanctity have in¬ 
creased after his union with the Divine Mother. The 
example alone of his holy spouse sufficed to sanotifv 

® 8 Oor. iiL 6. ** Pars 3. j. 97. t. 4. 
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him. 'But since Mary, as Saint Bemardine of Sienna 
says , 25 is the dispenser of all the graces which Grod 
grants to mem, in what profusion must we not believe 
that she showered them down upon her spouse, whom 
she loved so much, and by whom she was so tenderly 
loved! How much must the sanctity of Saint Joseph 
have increased by his conversations and familiarity 
with Jesus, during the many years he lived with Him! 
If the two disciples going to Emmaus were inflamed 
with Divine love by the few moments which they spent 
in company with our Saviour, and by His words; so 
much so, that they said, u Was not our heart burning 
within us whilst He spoke in the way ? 7726 —what flames 
of holy love must we not suppose to have been enkin¬ 
dled in the heart of Saint Joseph, who for thirty years 
conversed with Jesus Christ, and listened to His words 
of eternal life; who observed the perfeot example 
w'hich He gave of humility and patience, and saw the 
promptitude with which he obeyed and helped him in 
his labours, and in all that was needed for the house¬ 
hold ! What a furnace of Divine love must this bum 
ing charity of Jesus have enkindled in the heart c 
Joseph—a heart which was entirely free from all earthlj 
affections! It is true that his love for Mary was alsc 
very great j but this love did not divide Ids heart, as 
is too often the case, according to the word of the 
Apostle, u but he that is with a wife is solicitous for 
the things of the world, how he may please his wife, 
and he is divided . 7727 No, for love for his spouse 
filled him still more with Divine love. Hence, we 
cannot doubt that, during the time which Joseph spent 
with Jesus Christ, he advanced in such a degree in 
sanctity and merits, that he surpassed the merits of all 
the other Saints. 

III. Admitting this, the Apostle writes, <hat in the 
next life Jesus Christ a will render to every man ac¬ 
cording to his works . 7728 What great glory must we 

» Pro Fwt V. M. ». 13, a. 9, a. 3 * Luo. X3rir. EL 
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not suppose that He bestowed upon Saint Joseph, who 
served and loved Him so much whilst he lived on earth! 

At the last day our Saviour will say to the elect, u I 
was hungry, and you gave Me to eat .... I was a 
stranger, and you took Me in: naked, and you covered 
Me.” 29 These, nevertheless, have fed Jesus Christ, have 
lodged Him or clothed Him, only in the persons of the 
poor; but Saint Joseph procured food, a dwelling, and 
clothes, for Jesus Christ in His own person. Moreover, 
our Lord has promised a reward to him who gives a 
cup of water to the poor in His name: 11 for whosoever 
shall give you to drink a cup of water in My name . . . 
he shall not lose his reward*” 30 What, then, must be 
the reward of Saint Joseph, who can say to Jesus Christ, 

1 1 not only provided Thee with food, with a dwelling, 
and with clothes; but I saved Thee from death, de¬ 
livering Thee from the hands of Herod.’ All this helps 
to increase our confidence in Saint Joseph j it makes us 
reflect that, on account of so many merits, God will re¬ 
fuse no grace which Saint Joseph asks of Him for his > 
devout clients. 

IY. Saint Bemardine of Sienna adds, that 6 we can¬ 
not doubt that Christ not only does not refuse to Saint 
Joseph in heaven that familiarity and reverence which, 
as a Son towards His father, He accorded him when Ho 
lived on earth, but rather, that it is now perfected.” 11 
Remark the words, familiarity and reverence; that 
Lord, who, on earth, revered Saint Joseph as His father, 
will certainly deny him nothing that he asks in heaven. 
Besides this, we may add that, although on earth Saint 
Joseph had not the authority, by nature, of a father 
over the humanity of Jesus Christ, he nevertheless had 
it, at least in a certain manner, as the sfiouse of Mary, 
who, as the real Mother of the Saviour, had authority 

» Matt xxv. 35. " Marc. ix. 40. 

>l Dnbitandum non eat, qnod Christas familiaritatem, reverenttam atqot 
•ublimisftimam dignitatem qu&m gibi exhibuit dam ageret in humanit, taa* 
Guam filing patri sno, in ooelis utique non negavit, quin potius oompiovitfl 
^Munmmuvii— s. <U 3 . Joseph. art iiL 
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over Him: he to whom the tree belongs has also a 
right to its fruits. This caused Jesus, when on earth, 
to respect and obey Saint Joseph as His superior. This 
also causes Jesus, now in heaven, to consider the prayers 
of Saint Joseph in the light of commands . 32 

V. Let us now listen to what Saint Bernard writes . 


of the power of Saint Joseph to dispense graces to his 
devout servants: i To some of the Saints power is 
granted to succour in particular necessities; but to Saint 
Joseph power is granted to succour in all necessities i 
and to defend all who, with devotion, have recourse to 
him.’ That which Saint Bernard wrote as his opinion, 
Saint Teresa confirmed by her own experience: she 
says, < It would seem that to other Saints our Lord has 
granted power to succour in some particular necessity: 
but experience proves that Saint Joseph succours in all/ 
Of this we are certain; for, as on earth J esus Christ 
was pleased to be subject to Saint Joseph, so in heaven 
He does all that the Saint asks. Let us therefore imag¬ 
ine that we hear our Lord, when He sees us afflicted 
in the midst of our miseries, address us al! in the words 
in which Pharaoh addressed his people at the time of 


the famine in Egypt: 11 Go to Joseph / 733 if you desire 
consolation. By our Lord’s grace, there is not at pre¬ 
sent a Christian in the world who is not devout to 


Saint Joseph 5 but, amongst them all, those receive 
the most abundant graces who recommend themselves 
to him the most frequently and with the greatest con¬ 
fidence. Let us therefore never pass a day without 
many times recommending ourselves to Saint Joseph, 
who, after the most Blessed Virgin Mary, is the most 
powerful of all the Saints with God. Let us never 
allow a day to pass without offering him some particu¬ 
lar prayer; but especially during the novena for his 
feast, let us redouble our prayers, and fast on the vigil; 
and let us seek from him the graces which are useful 


m Dam pater orat natom, yelut ixnperimn reput&tur.— Oora(% Jon Oral 
■Oea.xfl.65 
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for our souls; for he will always obtain them for us. 
In particular, I exhort you to ask for three special 
graces: for the forgiveness of your sins, the love of 
Jesus Christ, and a good death. As to the forgiveness 
of sins, I thus argue; when Jesus Christ lived in this 
world in the house of Saint Joseph, could a sinner 
who desired to obtain the forgiveness of his sins from 
our Lord, have found a more efficacious means to obtain 
this consolation than through Saint Joseph ? If, then, 
we desire to be pardoned by God, let us have recourse 
To Saint Joseph, who, now that he is in heaven, is 
more loved by Jesus Christ than he was loved by Him 
on earth. Let us also ask Saint Joseph for love to¬ 
wards Jesus Christ; this I firmly believe to be the par¬ 
ticular grace which Saint Joseph obtains for those who 
are devout to him—tender love towards the Incarnate 
Word; and the Saint merited this by the tender love 
which he himself bore Him on earth. Let us also ask 
him for a happy death : all know that Saint Joseph is 
the patron of a good death; for he had the happiness 
to die in the arms of Jesus and Mary : therefore, his 
devout servants should hope with confidence that, at 
their death, Saint Joseph will visit them, accompanied 
by Jesus and Mary, and that he will help them. Of 
this there hawe been many instances. 

VI. Boverio relates that in the year 1541 brother 
Alexius of Vige vano, a Capuchin lay-brother, was dying, 
and begged the brothers to light some tapers: they 
asked him whvt He replied, that it was because 
Saint Joseph and the most Blessed Virgin would shortly 
come to visit him. He had scarcely pronounced these 
words when he exclaimed, 1 Behold Saint Joseph and 
the Queen of Heaven; kneel down, ray fathers, and 
welcome them P and so saying, he sweetly expired on 
the 19th of March,' the day which is conseorated in 
honour of Saint Joseph. Saint Vincent Ferrer, Father 
Patrignani, 34 and others, relate that a merchant in the 

M Dir. dl 8. Ota*. L % e. 7. 

20 


Digitized by Google 



610 SXBHOK FOR THE FEAST OF ST. JOSEPH. 

city of Valencia used every year, on Christmas-day, to 
invite to dinner an old man and a woman nursing a 
child, in honour of Jesus, Mary, and Joseph. This 
good man appeared after his death to a person who 
was praying for him, and told him that at his death 
Jesus, Mary, and Joseph had visited him, and said: 
1 In life thou didst receive us into thy house in the 
person of those three poor persons j we are now come 
to receive thee into our house j 7 and they then took him 
to Paradise. In the Franciscan legendary, on the 14th 
of February, it is related that Sister Prudentiana Zag- 
noni, who had great devotion to Saint Joseph, was 
favoured at her death with the vision of Saint Joseph, 
who came close to her bed with Jesus in his arms. 
She began to converse first with Saint Joseph, then 
with Jesus, thanking them for so great a favour, and 
in this sweet company breathed forth her happy soul. 
In the history of the Discalced Carmelites it is also 
related that when the Venerable Sister Anne of Saint 
Augustine, a Carmelite nun, was dying, some of her 
sisters saw Saint Joseph and Saint Teresa, who at¬ 
tended upon her, and that the servant of God was 
filled with joy. A nun in another convent saw her 
ascend to heaven between Saint Joseph and Saint 
Teresa. Father John de Allosa, in his book on Saint 
Joseph, relates, that a religious of the order of Saint 
Augustine appeared to a companion, and said, ‘that 
God had delivered him from hell on account of the 
particular devotion which he had had for Saint Joseph/ 
He then declared that the Saint, as the adopted father 
jf Jesus Christ, had great power with Him. 
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NOVENA OF MEDITATIONS 


FOB THE 

BUCK DATS PRECEDING THE FEAST OF THE PURIFICATION OF 
MARY; TO COMMENCE ON THE 24TH OF JANUARY. 


Them Meditation* art on the Litany of Loretto, and can be used for the 
Novena* preceding the principal Festival* of the Divine Mother. 


First Fay . 

1. ‘Holy Mary, pray for us.*—Since, in the Li¬ 
tany of our Blessed Lady, the Church teaches us to ask 
this good Mother so many times to pray for us, it will 
be well before meditating upon the titles by which 
she is invoked, to consider the great power which hei 
prayers have with God. Blessed is that person foi 
whom Mary prays. Jesus rejoices when His most Be¬ 
loved Mother prays to Him, that He may have the 
pleasure of granting her all she asks. One day Saint 
Bridget heard Jesus speak to Mary and say, ‘My Mo¬ 
ther, thou well knowest that I cannot do otherwise 
than grant thy prayers; therefore, ask of Me what thou 
wilt. 7 * And He then added, ‘Since thou, when on 
earth, didst deny Me nothing, it is becoming, now that 
I am in heaven, that I should deny thee nothing that 
thou askest Me. 72 Saint Bernard says, ‘To be heard 
by the Son is to be graciously heard. 73 Mary has only 
to speak, and hei Son grants her all that she asks. 
Let us, therefore, pray to this Divine Mother, without 
ceasing, if we wish to secure our eternal salvation; and 
let us address her in the words of Saint Andrew of 

iRvr.Ub.iii.cM, *Ib. a A Klio aadM eat exaudhl 
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fill 

Ciete: ‘We beseech thee, therefore, 0 Holy Virgin, to 
grant us the help of thy prayers with God; prayers 
which are more precious than all the treasures of the 
world; prayers which obtain for us a very great abun- 
lance of graces; prayers which confound all enemies, 
*nd triumph over their strength .’ 4 

II. ‘Holy Mary.’ —The name of Mary is a dame 
i>f salvation. This name came not of earth, but from 
heaven 5 hence St. Epiphanius says, that it was not 
given to Mary by her parents, but was imposed on her 
by the express will of God. Therefore it is that, after 
the name of Jesus, the name of Mary is above every 
other name; for God has filled it with grace and sweet¬ 
ness, that every blessing-may be obtained by him who 
names it. Saint Bernard says, ‘ 0 Mary, thou canst 
not be named without inflaming the heart of him who 
does so with love for thee .’ 5 Blessed Henry Suso used 
to exclaim, ‘ 0 Mary, what must thou thyself be, since 
thy very name is so amiable and gracious f 5 That name 
is filled with blessings. Saint Bonaventure says , 7 that 
the name of Mary cannot be invoked without profit to 
him who does so. Above all, this name has power to 
overcome the temptations of hell. Ah, my Lady, had 
I always invoked thee in my temptations, I should not 
have fallen. For the future I will never cease to in¬ 
voke thee, saying, ‘ Mary, help me; Mary, succour me. 
And do thou obtain me the grace always to invoke 
thee in time of spiritual danger. 

III. ‘Holy Mother of God.’ —If the prayers of 
the Saints are very powerful with God, how great must 
be the power of those of Mary ! The former are the 
prayers of servants, the latter the prayers of a mother. 
Saint Antoninus says, that the prayers *of Mary have 
the force of a command with Jesus Christ. Hence 
he concludes, that it is impossible for the Son not to 
grant a grace for which the Mother asks . 8 Saint Ber- 

4 In Dorm. 8. M. a. 3. • Depr. ad GUor. V. 4 Dial. «. It j 
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card, therefore, exhorts us to ask for every grace which 
we desire from God through Mary. ‘ Let ub seek for 
grace, and seek it by Mary/ And why t ‘ Because she 
is a mother, and is always graciously heard. 79 0 great 
Mother of God, pray to Jesus for me. Behold the 
miseries of my soul, and pity me. Pray, and never 
cease to pray, until thou seest me safe in Paradise. 0 
Mary, thou art my hope; abandon me not. ‘Holy 
Mother of God, pray for us. 7 

Second Bay . 

I. ‘Mother of Divine Grace. 7 —Saint Anselm 
calls Mary ‘the Mother of all graces; 710 and Blessed 
Raymond Jordano, ‘ The treasurer of Divine grace. 711 
Hence Saint Bemardine of Sienna writes, that ‘all the 
gifts and graces which we receive from God are dis • 
pensed by th6 hands of Mary, to whom, when, and as 
she pleases. 712 This she herself says: “ With me are 
riches ... that I may enrich them that love me. 7713 
‘ Our Lord has deposited all the riches of His graces 
in my hands, that I may enrich those who love me. 7 
Then, my Queen, if I love thee, I no longer shall be 
poor as I am. After God, I love thee above all 
things; do thou obtain me greater tenderness and love 
for thy goodness. Saint Bonaventure tells me that all 
whom thou wiliest are saved ; therefore will I address 
thee with the same Saint, ‘ O salvation of all who call 
upon thee, save me from hell; 7 but first of all} save me 
froth sin, which alone can take me to hell. 

II. ‘Mother most pure. 7 —This Virgin Mother, 
all fair and pure, renders all her servants pure and 
chaste. Saint Ambrose writes, that when Mary was on 
earth her presence alone inspired all those who looked 
at her with a love of purity, 14 She was called a lily 
amongst thorns; “As the lily among thorns, so is my 

9 D« Aqnad. 19 Mater gratiarum. — PtaU. B. F. p. ft. 

u The—mrnria gx&tiantm.— Coni, de V. M. in proL 
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love among the daughters.” 15 * All other virgins/ says 
Denis the Carthusian, ‘ were thorns either to them¬ 
selves or to others j but the Blessed Virgin was so 
neither to herself nor to others, for she inspired all 
those upon whom she looked with pure and holy affec¬ 
tions. 716 Frigenius, who wrote the life of Saint Thomas 
Aquinas, relates that it was an ordinary saying of the 
Saint, that ‘even the images of this chaste turtle-dove 
extinguish sensual desires in those who look at them 
with devotion.’ The venerable John D 7 Avila says, 
( that many who were tempted against purity had pre¬ 
served themselves chase by devotion to our Blessed 
Lady.’ 17 0, how especially powerful is the name of 
Mary in conquering all temptations to this vice! O 
most pure Mary, deliver me from it. Grant that in 
my temptations I may always have recourse to thee, 
and invoke thee as long as the temptation lasts. 

III. ‘ Mother undefiled . 7 —Mary was that spot¬ 
less woman who always appeared beautiful and without 
stain in the eyes of God: “ Thou art all fair, 0 my 
love, and there is not a spot in thee. 718 Hence she was 
made the sinner’s peacemaker, as she is called by Saint 
Ephrem, ‘ Hail, peacemaker of the whole world! 719 
This she also says herself in the sacred Canticles, u I 
am become in His presence as one finding peace. 7790 
Saint Gregory says, 21 u that if a rebel appeared before 
his offended king to appease him, instead of doing so 
he would provoke him to greater anger. 7 Hence Mary 
being dcitined to treat of peace between God and ipen, 
it was not becoming that she should appear as a sinner 
and as an accomplice in Adam’s sin; and therefore our 
Lord preserved her from every stain. Ah, my immacu¬ 
late Queen, fair dove, and the beloved of God, disdain 
not to cast thine eyes on the many stains and woimds 
of my soul: see me, and pity me. God, who loves thee 
so much, denies thee nothing j and thou knowest not 

“ Cant iL 2. »• In Cant lf Audi HL c. 14. 

u Cant It. 7. 19 Ave orbis conciliatrix.—Ds Laud. Jki Qm. 

» Cant Till. 10. u Past p-Lc.lL 
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how to refuse those who have recourse to thee. O 
Mary, to thee I have recourse; piity me. 1 Mother in¬ 
violate, pray for us.’ 


Third Bay . 

I. 1 Mother host amiable.’ —Richard of Saint 
Lawrence says , 1 that Mary was amiable in the eyes of 
flod Himself.’ 22 Mary was so beautiful in tbe eyes of 
&od that He was enamoured of her beauty. “ How 
beautiful art thou, my love! how beautiful thou art I” 21 
Hence He called her His only dove, His only perfect 
me : “One is my dove j my perfect one is but one.” 24 
' It is certain,’ as Father Suarez says, 25 ‘ that God loved 
Mary more than all the other Saints together; and with 
reason; for she alone loved God more than all men, 
ind all angels have ever loved Him.’ 0 most beautiful 
diary, 0 most amiable Mary, thou hast gained the 
Heart of God; take also my poor heart, and make me a 
saint. I love thee; in thee is my confidence. i Most 
amiable Mother, pray for us.’ 

II. 1 Mother of our Redeemer.’ —Saint Bonaven- 
ture calls Mary 1 the Mediatress of our salvation f 26 and 
Saint John Damascen 1 the Saviour in a certain manner 
of the world.’ 27 For two reasons Mary can be called 
the Saviour of the world and our Mediatress; that is, 
the mediatress of grace, as Jesus Christ is the mediator 
of justice. First, on account of the consent which she 
gave at the Incarnation of the Eternal Word*; for by 
that consent, Saint Bernardine says, ‘ she procured us 
salvation.’ 28 Secondly, by the consent which Mary gave 
to the death of her Son, in which she expressed her 
willingness that He should be sacrificed on the cross for 
put salvation. I remind thee, then, 0 Mother of my 

88 Fait Beata Virgo amabilis ooulis ipsias Dei.— De Laud. B. Af.'LSk 

88 Cant iv. 1. * Cant vi. 8. 86 De Ino. p. 2. d. 18, s. 4. 

88 Maria mediatrix nostra salutis.— Spec. B. V. leot 9. 

87 Salyatrix mondi.— Men. Qr*c. 15 Aug. 

88 Pe • huno consensual omnium saiutem procurayit —Pro Jfyt V. Jf §, f 
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Saviour, that thou didst once offer the life of the Sou* 
to God; save me now by thy intercession. 

HI. ‘Virgin most venerable.' —Saint Anselm 
says, ‘ that when we say that Mary is the Mother of 
God, we speak of a dignity which is above every other 
dignity that can be named or thought of, after that zt 
God;' therefore he says,‘0 Lady, nothing equals thee ; 
for all is either above thee, and this is God alone, or 
beneath thee, and this is all which is not God. 2 * In 
fine, Saint Bernardine writes, ‘that God alone can 
know the greatness of Mary.' 80 Blessed Albert the Great 
says, ‘ that Mary could not be more closely united to 
God without becoming God. This great Mother of God 
is, then, indeed worthy of our veneration, since God 
Himself could not have made her greater than He did 
when He made her His Mother. 0 Mother of God, 
my Mother Mary, I adore thee, and would wish thee 
to be adored by all hearts, as that exalted Lady which 
thou art. Pity a poor sinner who loves thee, and trusts 
in thee. Virgin most venerable, pray for us.' 

Fourth Bay. 

I. ‘Virgin most renowned.' —The Holy Church 
proclaims that this Divine Mother is ‘ most worthy of 
every praise ;' 31 for, as Saint Ildephonsus says, ‘ all 

E raise which is given to the Mother redounds to the 
onour of the Son.' 32 With reason, then, did Saint 
George of Nicomedia declare, ‘ that God accepts the 
praises which are lavished on Mary, as if they were 
bestowed on Himself.' 33 The Blessed Virgin promisee 
Paradise to him who endeavours to make her known 
and loved: “ they that explain me, shall have life 
everlasting." 34 Therefore, Richard of Saint Lawrence 

* De Cone. B. V. 

*• Tanta fait perfectio Virgin!*, at soli Deo oognoscenda ree o rv o tor.— Pr§ 

fat F. AT. s. 4. a. 3. e. 1. 

« Brer. Rom. » De Vlrginit B. M. c. 12. 

** Tnamenlrngloriam Creator oxistimat ease propriam.—Or wtJtqpi JL V, 
M Koolns. xxir. 31 
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Writes, that ‘all who honour her in* this world will be 
honoured by her in the next.* 35 Saint Anselm says, 
‘that as Mary, by becoming the Mother of God was the 
means of the salvation of sinners, so are sinners saved 
by proclaiming her praises.’ 36 All cannot be pieachere, 
but all can praise her, and speak to relations and friends 
in familiar conversation of the merits of Mary, of her 
powers and mercy, and thus lead them to devotion to¬ 
wards this Divine Mother. 0 Queen of Heaven, from 
this time forward I am determined to do all that I can 
to cause thee to be venerated and loved by all. Accept 
my desire, and help me to execute it; in the mean time 
inscribe me in the number of thy servants, and never 
permit me again to become a slave of Lucifer. 

II. ‘Virgin most powerful.’ —And who amongst 
the Saints is as powerful with God as his most holy 
Mother! She obtains all that she pleases. ‘ Thou wili¬ 
est,’ says Saint Bernard, ‘ and all is done.’ Saint Peter 
Damian even says, ‘ that when Mary asks graces from 
God, she does not ask, but, so to say, commands; for 
her Son honours her by refusing her nothing.’ 37 Thus 
does the Son honour His beloved Mother by granting 
her whatever she asks, even in favour of sinners. Hence 
Saint Germanus says, ‘ Thou, 0 Mother of God, art 
omnipotent to save sinners, and needest no other rec¬ 
ommendation with God, for thou art the Mother of 
true life.’ 38 0 Mary, thou canst make me a saint; I 
rely on thee. 

III. ‘Virgin most merciful.’ —Mary is as clement 
and merciful toward those who have recourse to her 
intercession as she is powerful with God. Saint Ber¬ 
nard says, ‘that since the power to save us cannot be 
wanting to Mary, as she is the Mother of God, so neither 
can the will be wanting to her, for she is our Mother.’ 39 
Who is there that ever had recourse to Mary and was 
abandoned ? ‘ Let him cease to praise thy mercy,’ says 

» De Land. B. M. 1. 2. p. L “De ExoelL V. a 1. " In Nat. B. V. 

* In Dorm. B. V. •. a 2 q* » feAjsmapt 
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the same Saint Bernard, ‘who remembers having etei 
invoked thee without being graciously heard/ 40 Saint 
Bonaventure writes, ‘that Mary has so great a desire 
to be invoked by us, that she may dispense her favours 
to ns in greater abundance, that she is not only offended 
by those who speak ill of her, but also by those who 
neglect to ask her for graces/ 41 Thus, to obtain her 
help, we are not obliged to entreat this Mother of 
Mercy much; it is enough to ask for it with confi¬ 
dence. ‘Her mercy/ says Richard of Saint Victor, 
4 comes to our aid before we invoke it / and he tells 
us why: ‘It is because she cannot know and see our 
miseries without relieving them/ 42 See, then, 0 Mary, 
see my miseries and help me. ‘Virgin most merciful, 
pray for us/ 

Fifth Day. 

I. ‘Virgin most faithful/ —Blessed is he who by 
his prayers watches by the gate of Mary, as the poor 
wait at the door of the rich to obtain relief. “ Blessed 
is the man,” Mary says, “that heareth me, and that 
watcheth daily at my gates.” 43 0 that we were as 
faithful to serve this Divine Mother, as she is faithful 
to relieve us when we pray to her! Mary promises 
that all who serve and honour her shall be free from 
sin and obtain eternal life: “ They that work by me 
shall not sin. They that explain me shall have life 
everlasting.” 44 She invites all to have recourse to her, 
and promises them every grace which they desire: “ In 
me is all grace of the way and of the truth; in me is 
all hope of life and of virtue; come over to' me, all ye 
that desire me.” 45 Saint Lawrence Justinian applies 
to Mary that other text of Ecclesiasticus, “ her bands 
are a healthful binding j” 46 and then adds, ‘ wherefore 
bands, unless to bind her servants, that they may not 

• In Aaaompft. 41 In Speo. Virg. 49 In Cant. a. SI 

44 Pror. YiiL 34. 44 Eodos. xxhr. 3L 44 1*83,9* 

41 Batina. tL 2L 
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stray in the fields of sin.’ 47 Mary binds her servants, 
that they may not give themselves too much liberty, 
which would cause their ruin. 0 Mother of God, in 
thee do I place all my confidence ; thou must preserve 
me from falling any more into sin. My Lady, abandon 
me not, obtain me the grace rather to die than to lose 
the grace of God. . 

II. ‘ Cause of our joy.’ —As the dawn is a cause 
of joy, after the darkness and gloom of night, so was 
the birth of Mary, who is our dawn, a cause of joy to 
the world, which, before the coming of Jesus Christ, 
had been, for four thousand years, immersed in the 
darkness of sin. A holy father says,‘ that in the birth 
of Mary the dawn appeared.’ 48 The dawn is the fore¬ 
runner of the sun, and Mary was the precursor of the 
Incarnate Word, the Sun of Justice, the Redeemer, who, 
by His death, delivered us from eternal death. With 
reason the Church sings, on the nativity of Mary,‘ Thy 
birth, 0 holy Mother of God, announced joy to the 
whole world.’ And as Mary was the beginning of our 
oy so is she also its completion ; for Saint Bernard 
says, ‘that Jesus Christ deposited the whole price of 
our redemption in the hands of Mary ; that every grace 
which we receive, we may receive it from her.’ 48 O 
Mother of God, thou art my joy and my hope; for 
thou deniest thy graces to no one, and thou obtainest 
all that thou wiliest from God. 

III. ‘Vessel of singular devotion.’ —Devotion, 
as Saint Thomas 50 teaches, consists in the readiness 
with which our will conforms itself to the will of God. 
This was the principal virtue which rendered His most 
Holy Mother so dear to God. This also was the signi¬ 
fication of the answer which our Lord gave to the wo¬ 
man who called the womb which bore Him blessed j 
“ Yea rather, blessed are they that hear the word of 

48 De Land. B. M. 1. 2. p. 3. 

tt Nata Vixgine rarrexit aurora.— & PeL Dam . Serrn. de iimw f i 
» De Aqood. *° 2a fia, q. 83. a. L 
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God, and keep it.” 51 By this, according to Venerable 
Bede, our Lord meant that Mary was more blessed by 
the onion of her will with that of God than by being 
His Mother. That flower which always turns towards 
the son is a real type of Mary. The Divine will was 
alone the aim and satisfaction if the heart of Mary; as 
she herself proclaimed,“ My spirit hath rejoiced in God 
my Saviour.” 0 blessed art thou my Lady, who wart 
always, and in all, united to the Divine will. Obtain 
me the ^race to spend the rest of my life in constant 
uniformity with the will of God. 

Sixth Day . 

I. 1 Mystical Rose/ —Of Mary it is said, in the 
sacred Canticles, that she was the enclosed Garden of 
God, “ My sister, my spouse, is a garden enclosed/ 75 * 
Saint Bernard writes, ‘ that our Lord planted all the 
flowers which adorn the Church in this garden; and 
amongst others the violet of humility, the lily of purity, 
and the rose of charity/ 63 ‘A rose is red, and of a fiery 
colour/ says Blessed Raymond Jordano; ‘ which denotes 
love of God and our neighbor/ 54 therefore, on account 
of the ardent love with which the heart of Mary was 
always inflamed towards God and us, she is called a 
rose. And where can we find an advocate who is more 
earnest in the affair of our salvation, or who loves us 
more than Mary ? ‘ We acknowledge/ says Saint Au¬ 
gustine of her, ‘that one alone is solicitous for us in 
heaven. 766 0 my dear Mother, could I but love thee 
as thou lovest me! I will not, however, cease to do all 
that I can to honour and love thee. My most sweet 
Lady, do thou obtain me grace to be faithful to thee. 

II. ‘Tower of David/ —Mary is called in the a* 

41 Loo. xi. 88. « Cant. iv. 12. 44 Depr. ad GUor. V. 

M Rota rnbionnda, per Dei et proximi charitatem; nam igneos color da* 
tign&t charitatem.— Op. plen. dt V. p. 14. cont. 43. 

66 Te solam, O Maria, pro Sancta Ecclesia sollicitam prae omnibo* sancttf 
timo*— Ap. 8. Bonav. Spec. B. V. lect 6. 
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«wed Canticles the Tower of David: u Thy neck is as 
the tower of David 5 a thousand bucklers hang upon it; 
all the armour of valiant men .” 56 Saint Bemardine 
says, that the tower of David stood on high, that is, on 
Sion; therefore Mary is called the tower of David, to 
denote the height of the perfection of this great crea¬ 
ture: ‘As Sion was a very elevated spot, so was the 
Blessed Virgin most exalted / 57 Therefore of Mary it 
is said in the Psalms, that the very beginning of her 
sanctity was more exalted than the mountains: u The 
foundations thereof are in the holy mountains .” 58 Saint 
Gregory 59 explains it to mean that the Divine Mother 
was more holy in the first moment of her life than any 
of the Saints were at the moment of their death. Ah, 
my Queen and Mother, I rejoice in thy greatness, and 
am willing rather to sacrifice my life than that thy 
glory should be diminished in the least degree, were 
such a thing possible. 0 , that I could only by shed¬ 
ding every drop of my blood cause all nations of the 
earth to adore and love thee as the great Lady which 
thou art! 

III. ‘ Tower of Ivory/ —Thus is Mary also called, 
u Thy neck is as a tower of ivory , )yG0 Mary is called a 
neck; for she is the mystic neck through which the 
vital spirits, that is, the Divine help which preserves 
in us the life of grace, are transmitted from Jesus Christ 
the Head to us the faithful, who are members of the 
mystic body of the Church. Saint Bernardine -says, 
‘The life-giving graces flow from Christ the Head, 
through the Blessed Virgin, into His mystic body / 61 
The Saint then adds, ‘ that from the time when Mary 
conceived the Incarnate Word, she received the great 
honour from God, that no one should receive any grace 
otherwise than through her hands/ In fine, ivory is 
greatly esteemed, and is strong. Hence the Abbot 

* Gant. ir. 4 . 

* Sion loom erat exninentiflahntu, 

F. Jf. a 4 . a. 8 . e. 3 . 

"Pi. lxxxri. L 
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Rupert writes of Mary, 1 that as a tower of ivory she 
is beloved by God, and terrible to the devil.** Then, 
0 my sovereign Lady, because thou art so beloved of 
God, thou canst obtain us every grace; and because 
thou art terrible to the evil spirits, thou canst deliver 
us from all their snares. Have mercy on us, who 
glory in living under thy protection. 

Seventh Day. 

I. 1 House of Gold.’ —Gold is a symbol of love. 
Therefore Blessed Albert the Great calls Mary 1 a gol¬ 
den temple of charity/ 63 And with reason; for Saint 
Thomas says, that ‘ as all in the temple was covered 
with gold, so was everything in the beautiful soul of 
Mary filled with sanctity/ 64 Mary was the house of 
gold which Eternal Wisdom, that is, the Divine Word, 
chose for His dwelling on earth: “ Wisdom hath built 
herself a house.” 65 1 This House of God/ says Richard 
of Saint Lawrence, 1 is so rich that it can relieve all 
our wants/ 66 0 Mary, thou lovest God so much, and 
therefore thou desirest to see Him loved by all. This 
is the grace which above all others I ask of thee, and 
which I hope from thee; obtain me great love for 
God. 

II. ‘Ark of the Covenant/ —Hesychius calls 
Mary ‘an ark more spacious than that of Noah;* 67 for in 
the ark of Noah only two animals of every kind were 
received, but under the mantle of Mary the just and 
sinners find place.. This was one day revealed to Saint 
Gertrude; 68 for she saw a multitude of wild beasts, lions, 
leopards, and the like, who took refuge under the man¬ 
tle of Mary; and she not only did not drive them away, 
but with her benign hands caressed them, that they 

** Sicut turns eburnea Deo amabilis, diabolo terribilU .—In Cant. L & 
a Tern plum aureum charitatis.— Bibl. Mar. iii Beg. n. 4. 

64 Nihil erat in templo quod non auro tegeretur; nihil erat in Virgin* qooi 
•on sanctitate plenum easet.— S. in Purif. ex Ep. M Pror. ix. L 

66 Domna Dei, cujna tecta est abundantia, quod nostrum potest replare Ur 
< cdam .—Dt Laud. B. M. L 12. 

®*Arca Noe iurg-QT.—B* 3. M. Beip. hom. 8. "Iusin. Llafil 
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might not fly away. The animals which entered the 
ark remained animals; but sinners who are received 
under the mantle of Mary do not remain sinners. She 
s certain to change their hearts, and to render them 
tear to God. The Blessed Virgin herself said to Saint 
Bridget, 1 However much a man may have sinned, if 
he returns to me with a real purpose of amendment, I 
am ready at once to receive him ; neither do I pay atten 
tion to the sins with which he is laden, but only to the 
good disposition in which he comes; and then I do not 
disdain to anoint and heal his wounds, for I am called 
and truly am the Mother of Mercy. 69 0 Mother of 
Mercy, will I then say to thee, in the words of Saint 
Bernard, 1 Remember that it has never been heard of 
in any age, that any sinner who had recourse to thee 
was rejected by thee.' I, a miserable sinner, have re¬ 
course to thee and trust in thee. 

III. 1 Gate of Heaven/ —Mary is called the 1 Gate 
of Heaven/ because, as Saint Bonaventure declares, ‘no 
one can enter heaven unless by Mary, as through a 
door. no Our Queen says, u My power is in Jerusa- 
lem. m Richard of Saint Lawrence adds: * command¬ 
ing what I will and introducing whom I will/ 72 I 
can obtain whatever I please for my clients, and intro¬ 
duce all whom I please into Paradise. Hence, Saint 
Bonaventure writes, that 1 those who enjoy the favour^ 
of Mary are recognized by the citizens of heaven; and 
those who bear her stamp, that is, have the grace to be 
her servants, are inscribed in the Book of Life/ 73 For 
this reason, Bernardine de Bustia 74 calls Mary ‘the 
Book of Life/ and says that whoever, by this devotion, 
is written in this book, is certain to be saved. Ah, my 
Mother, in thee do I repose my hope of eternal salva¬ 
tion. I love thee; do thou save me; never allow a 
servant of thine who loves thee to go to blaspheme thef 
in hell. 

■ Rer. Lie. S3-; 1. 6. c. 117. 70 Exposit. in oap. i. Luo. 

n Eoclus. xxiv. 15. 72 De Laud. B. M. 1. 4. 

« Plait maj. P». xci. 7 ‘ Marini, p. 2. *. 2. 
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Eighth Bay . 

I. 4 Morning Star/—S aint Jolrn Damasoen calls 
Mary ‘the Star which indicates the rising of the son/ 75 
As the morning star precedes the sun, so does devotion 
towards the most Blessed Virgin precede the sun of 
Divine grace; for Saint Germanus says 76 that ‘ devotion 
in a soul towards Mary is a sign either that it is already 
in a state of grace, or that it will very soon be so. Our 
Lady is also called ‘ the Star of the Sea* by the Church; 
for, as Saint Thomas explains it, ‘ as mariners, in tem¬ 
pestuous weather, are guided by the star of the sea into 
port, so are souls guided by Mary over the sea of this 
world into Paradise. 77 Hence Saint Bernard warns us, 
saying, 1 If you do not wish to be lost in the storm of 
temptations, turn not your eyes from this star of salva¬ 
tion/ He then continues, ‘ if you follow Mary, you 
will not go astray $ if Mary protects you, you cannot 
fear to be lost j if Mary favours you, you will reach 
Paradise.’ 78 

II. ‘ Health of the weak/ —Mary is called by 
Saint Simon Stock ‘ the medicine of sinnersand by 
Saint Ephrem, not only medicine, but health itself: 
1 Robust health for those who have recourse to her.’ 79 
Hence those who have recourse to Mary, not only find 
in her a remedy, but health itself; and this she herself 
promises to all who seek her: u He that shall find me 
shall find life, and shall have salvation from the Lord/’ 80 
Neither let us fear that, on account of the bad odour of 
our wounds, she may refuse to take care of us : she is 
our Mother j and as a mother does not shrink from 
dressing the wound of her child, neither does this 
celestial physician refuse to hear her servants who have 
recourse to her. Wherefore Saint Bernard says, 1 0 

n Stella demonstrates solem.— Men. Grscc. 15 Mart. 

n De Zona Deip. n In SaL Aug. 

99 Super Missus, horn. 2. 

n Salus Anna reourrentium ad earn.—Ik Laud. Dei Oen. 

■PWT Tin 3ft. 
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Mother of God, thou dost not disdain a sinner, how* 
ever loathsome he may be: if he sends np his sighs to 
thee, thou wilt deliver him with thine own hand from 
despair.* 81 

III. ‘ Refuge of Sinners.’ —Thus is Mary called by 
Saint Germanus; he says, ‘She is the ever-ready refuge 
of sinners.* 83 Yes, of all sinners; for as the Abbot of 
Celles says, ‘ she can despise no sinner, but receives 
all, and welcomes all, the moment they have recourse 
to her.* 83 Hence Saint John Damascen affirms, that 
Mary is not only the refuge of the innocent, but also of 
the wicked, who implore her protection: ‘ I am a city 
of refuge to all who fly to me.* 84 Therefore Saint An¬ 
selm exclaims, ‘ Thou embracest with maternal affeo- 
tion a sinner who is even despised by the whole world, 
nor dost thou cease thine embrace until thou hast rec¬ 
onciled him with his Judge.* By this the Saint gives 
us to understand, that a sinner boing hated by God is 
also odious and abominable to all creatures; but if he 
has recourse to Mary, the refuge of sinners, not only she 
does not despise him, but embraces him with affection, 
and does not leave him until her Son Jesus Christ, 
who is our Judge, has forgiven him. Since, then, O 
my Lady, thou art the refuge of all sinners, thou art 
also my refuge. Thou, who despisest no one who has 
recourse to thee, despise me not, who recommend my¬ 
self to thee: 1 Refuge of sinners, pray for us.* 0 Mary, 
pray for us, and save us. 

Ninth Bay. 

I. ‘ COMFORTRESS OF THE AFFLICTED.* —Saint Ger- 
manus says, ‘ 0 Mary, who, after thy Son, is as solic¬ 
itous for the whole human race as thou artt who 
protects us in our trials as thou dost I* 85 Who, 0 Mary, 

#1 Depr. ad Glor. V. 

** Refugium paratissimom peocatornm .—De Zona Deip. 

“Tuee tutissimum refugmm; a te Dallas pecoator despioitor, omnes 
peooatores recipis, nee moram in hoo facii.— Op. plen. de V. p. 9. oonfe. 14. 

•* De Dorm, B. M. s. 2. 

* Quis, poet Filiura tuum, ooram gerit generis human! sionfttaf qsistti 
•os defen life in nostris affliotionlbus t — Dt Zona ZfetjK 
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watches over our interests as thou dostf* ** who is soli© 
itous as thou art for us in our afflictions? ‘No/ replies 
Saint Antonirus; 1 no Saint can be found who compas¬ 
sionates us in our miseries as does this most tender 
Lady, the Blessed Virgin Mary.’ 86 And as the miseries 
which afflict us the 'most are disorders of the soul, 
blessed Henry Suso calls Mary 1 the most faithful oom- 
fortress of sinners/® 7 We need only show Mary the 
wounds of oar souls, and she immediately helps us by 
her prayers, and consoles us. Nay, even as Richard 
of Saint Victor writes, her compassion anticipates our 
wants, and she relieves us before we invoke her. 88 Let 
us say, then, with Saint Bonaventure, i 0 Mary, console 
us always, but especially at the hour of our death: 
come at that last hour and receive our souls, and pre¬ 
sent them thyself to thy Son, who will judge us/ 

II. ‘ Help of Christians/ —Saint John Damascen 
calls Mary ‘ the prepared and always ready help oi 
Christians, by which they are delivered from dangers. 789 
The help of Mary is, as Saint Cosmas of Jerusalem 90 
writes, 1 all powerful to deliver us from sin and hell/ 
Saint Bernard, 91 addressing Mary, says, 1 Thou art an 
invincible warrior in defence of thy servants, fighting 
against the devils who assail them/ For this reason 
she is called an army in the sacred Canticles: “ thou 
art . . . terrible as an army set in array/ 792 Ah, my 
Queen, had I always had recourse to thee, I should 
never have been conquered by my enemies; from hence¬ 
forth thou shalt be my strength: in my temptations I 
will always have recourse to thee; from thee do I hope 
for victory. 

III. 1 Queen op Martyrs/ —With reason is Mary 

* Non reperitur aliquis Sanctorum ita oompati infirmitatibaa nostril, 
•lent mulier hseo, Beats Virgo Maria.— P. 4.115. c. 2. 

** Comolatrix fldeliasima peccatorum.— Dial. c. 16. 

* Velooius occurrit quam irvocetur .—In Cant c. 23. 

* Aturilium promptum et paratnm Chiistdanorum, eriptem nee a perleulfe 
- Farad. B . P. 

M Hymn. 6. in depr. ad Delp. 

« Tt HUatrix •fwgia.- D*r. ad fife* V, •CM.vU 
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called the Queen of Martyrs, for her martyrdom in the 
death of her Son on the cross exceeded the sufferings 
of all the martyrs. “ There stood by the cross of Jesus 
His Mother.” 93 Mothers fly from their children when 
they see them dying and are unable to help them. 
Mary did not fly, but remained with Jesus until she 
saw Him expire. u She stood by the cross,” and whilst 
Jesus was in His agony she offered the life of ffer Son 
to the Eternal Father for our salvation; but in doing 
so she also was in an agony, and experienced a torment 
greater than any death. 0 my afflicted Mother, be 
graciously pleased, by the merit of the sorrows which 
thou didst endure at the foot of the cross, to obtain 
me true sorrow for my sins, and love for Jesus my 
Redeemer; and by the sword which transpierced thy 
heart when thou didst see Him bow down His head 
and expire, I beseech thee to help me at the hour of 
my death, and then to obtain me eternal salvation, that 
I may love thee with thy J esus for ever. 


Meditation fob the Second of Fkbrtjabt. 

Far the Feast of the Purification of Mary, and the 
Presentation of Jesus . 

I. When the time had come in which, according to 
the law, Mary was to be purified in the Temple, and to 
present Jesus to the Eternal Father, she, accompanied 
by Saint Joseph, directed her steps towards Jerusalem. 
Joseph took two turtle-doves, which were to be offered, 
and Mary took her beloved infant. She took thel vine 
Lamb to offer it to God, as a token of the great sacrifice 
which He would one day accomplish on the cross. My 
God, I also unite my sacrifice to that of Mary: 1 offer 
Thee Thy Incarnate Son j and by His merits I he^ech 
Thee to grant me Thy grace. I do not deserve it • 

n Stebat jmrta oruoem Jura Mater yu-JMa sis: 
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Jesus sacrificed Himself to Thee to obtain dt for ma 
For the love of Jesus, then, have mercy on me. 

II. Behold, Mary entered the Temple, and in the 
name of the whole human race made the oblation of 
her Son. But, especially on this day, Jesus offered 
Himself to His Eternal Father. 1 Behold Me, O Father/ 
He said; ‘to Thee do I consecrate My whole life; Thou 
bast sent Me into the world to save it: accept My blood 
and My life; I offer them without reserve to Thee, for 
the salvation of the world. 7 Unfortunate should I 
have been, my Dear Redeemer, hadst Thou not satis¬ 
fied the Divine Justice for me. I thank Thee with 
my whole soul, and I love Thee with my whole heart 
And whom shall I love, if I do not love a God who 
sacrificed His life for me t 

III. This sacrifice was more precious in the right 
of God than if all men and angels had offered Bum 
their lives. Yes, because it was in this offering of 
Jesus alone that the Eternal Father received infinite 
honour and an infinite satisfaction. J esus Christ said 
one day to blessed Angela of Foligno, ‘ I offered My¬ 
self for thee, that thou mightest offer thyself to Me/ 
Yes, my Jesus, since thou hast offered Thy life to Thy 
Eternal Father for me, I offer my life and my entire 
self to Thee. Hitherto, with the greatest ingratitude, 
I have despised Thee; but Thou hast promised no more 
to remember the outrages of a sinner who repents of 
haviny offended Thee. My J esus I grieve for having 
offended Thee, and wish that I could die of grief. I was 
dead by sin ; from Thee I hope for life, and my life 
shall be to love Thee, 0 Infinite Good. Make me love 
Thee ; I ask for nothing'more. Dispense the riches of 
this world to those who desire them; I desire nothing 
but the treasure of Thy love. My Jesus, Thou alone 
art sufficient for me. 0 Queen and my Mother Maiy y 
through thee do I hope for every grace. 
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Meditation fob the 25th of Maboh. 

Far the Feast qf the Annunciation qf Maury. 

I. When God was pleased to send His Son on earth 
that by beooming man He might redeem lost man, He 
ehose Him a Virgin Mother, who, amongst all virgins, 
was the most pure, the most holy, and the most hum¬ 
ble. Behold, whilst Mary was in her poor dwelling, 
beseeohing God to send the promised Redeemer, an 
angel stood before her and saluted her, saying, “Hail, 
full of grace; the Lord is with thee; blessed art thou 
among women.” And what was the conduct of this 
humble Virgin when she heard so honourable a saluta¬ 
tion f She was not elated, but was silent and troubled, 
considering herself indeed unworthy of such praises: 
“ she was troubled at his saying.” 0 Mary, thou art 
so humble, and I am so filled with pride; obtain for 
me holy humility. 

II. Think you that these praises caused Mary at 
least to suspect that she might be the destined Mother 
of the Redeemer f No; they only caused her to con¬ 
ceive a great fear of herself; so much so, indeed, that 
the angel had to enoourage her: “Lear not, Mary; for 
thou hast found grace with God.” He then announced 
to her that she was the chosen Mother of the Redeemer 
of the world: “Behold thou shalt conceive in thy womb, 
and shalt bring forth a Son, and thou shalt call His 
name Jesus.” Blessed art thou, 0 Mary; how dear 
wast thou to God, and how dear art thou still to Him! 
Have pity on me. 

III. 4 Amd now, 0 holy Virgin/ says Saint Bernard, 1 
4 why dost thou delay thy consent! The Eternal Word 
awaits it to clothe Himself with flesh and become thy 
Son. We also await it, who in misery are condemned 
to eternal death. If thou consentest, and acceptest to 
become His Mother, we shall be made free. Quickly, 
O Lady, answer. Delay not the salvation of the world, 

1 D« Land. V. M. bom. 4 
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which depends on thy consent. 1 But let us rejoice, fol 
Mary already hears the angel: u Behold the handmaid 
of the Lord; be it done to me according to thy word.” 
1 Behold/ she says, ‘the slave of the Lord, who is bound 
to do all that her Lord commands. , If He chooses a 
slave for His Mother, it is not she who is to be praised, 
but the goodness of that Lord alone, who is thus gra¬ 
ciously pleased to honour her 0 most humble Mary, 
thou by this thy humility didst so enamour thy God 
that thou didst draw Him to thee, so as to become thy 
Son and our Redeemer. I know that thy Son refuses 
thee nothing that thou askest Him. Ask Him to for¬ 
give all the offences which I have committed against 
Him; ask Him to grant me perseverance until death. 
In fine, recommend my soul to Him; for thy recom¬ 
mendations meet with no denial from a Son who loves 
thee so much. O Mary, thou hast to save me; thou 
art my hope. 


Meditation foe the 2d of July. 

The Feast qf the Visitation qf Mary . 

I, Mary set out from Nazareth to go to the city of 
Judea, in which Saint Elizabeth resided; a distance 
according to Broccardus, of upwards of seventy miles^ 
or at least seven days’ journey. Her spouse Saint Jo* 
seph alone accompanied her. The holy and tender Vir 
gin hastened her steps, as Saint Luke tells us: u Mary, 
rising up in those days, went into the hill country with 
haste.” Tell us, 0 holy Lady, why didst thou under¬ 
take so long and arduous a journey, and why didst thou 
so hasten thy steps f ‘ I went/ she replies, ‘ to exercise 
my office of charity: I went to console a family.* Since, 
then, O great Mother of God, thy office is to consolq 
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and dispense graces to souls, ah, be graciously pleased 
also to visit and console my soul. Thy visit sanctified 
the house of Elizabeth: oome, 0 Mary, and sanctify me 
also. 

II. Behold, the Blessed Virgin is already arrived at 
the house of Elizabeth. She was the Mother of God, 
but yet she was the first to salute Elizabeth: u And she 
entered ... and saluted Elizabeth. 77 Elizabeth,enlight¬ 
ened by God, knew that the Divine Word had become 
man, that He had become the Son of Mary; therefore 
she called her blessed amongst women, and blessed the 
Divine fruit which she carried in her womb: “Blessed 
art thou among women, and blessed is the fruit of thy 
womb. 77 At the same time, filled with confusion and 
joy, she exclaimed : “ And whence is this to me, that 
the Mother of my Lord should come to me ? 77 But what 
does the humble*Mary reply to these words? She says: 
“ My soul doth magnify the Lord; 77 as if she had said, 
1 Ah, Elizabeth, thou dost praise me; but I praise my 
God, who hath been graciously pleased to exalt me, 
who am His poor servant, to the dignity of being His 
Mother: 7 “He hath regarded the humility of His hand¬ 
maid. 77 0 most holy Mary, since thou dispensest so 
many graces to those who ask thee for them, I beseech 
thee to grant me thy humility. Thou esteemest thyself 
as nothing before God; but I am worse than nothing, 
for I am a sinner. Thou canst make me humble; 
do so, for the love of that God who made thee His 
Mother. 

III. But what took place at the first sound of the 

voice of Mary saluting Elizabeth ? “ When Elizabeth 

heard the salutation of Mary, the infant leaped in hor 
womb, and Elizabeth was filled with the Holy Ghost. 77 
The infant John exulted with joy on account of the 
Divine grace which was then conferred upon him. Eliz¬ 
abeth was filled with the Holy Ghost * f and Zachary, 
the father of the Baptist, had shortly afterwards the 
consolation of recovering his speech. So that it is in¬ 
deed true, O my Queen and Mother, that it is through 
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thee that Divine graces are dispensed, and through thee 
that souls are sanctified. Then, my own most dear 
^ueen, do not forget me thy poor servant j for I love 
thee and have placed all my hopes in thee. Thy prayers 
are ever graciously heard by God, who loves thee so 
much. Hasten, therefore, my mother; pray for me, and 
make me a saint. 


Meditation eor the 15th op August. 

The Feast qf the Assumption qf Mary into Heaven. 

L Mary died; but how did she die f She died en¬ 
tirely detached from all created things; she died con¬ 
sumed by that Divine love which during her whole life 
had always inflamed her most holy heart. O holy Mo- 
/ ther, thou hast already left the earth ; do not forget us 
miserable pilgrims who remain in this valley of tears, 
struggling against so many enemies who wish to drag 
us to hell. Ah, by the merits of thy precious death be 
graciously pleased to obtain us detachment from earthly 
things, the forgiveness of our sins, love of God, and holy 
perseverance; and when the hour of death arrives, help 
us from heaven with thy prayers, and obtain for us that 
we may kiss thy feet in Paradise. 

II. Mary died, and her most pure body was carried 
by the holy Apostles and placed in the sepulchre, where 
it was guarded by angels for three days; after which 
it was transported to Paradise j but her beautiful son] 
entered the blessed kingdom in the very moment in 
which she expired, accompanied by innumerable angels, 
and also accompanied by her Son Himself. When she 
had entered heaven, she humbly presented herself before 
God, adored Him, and with immense feeling thanked 
Him for the many graces which He had bestowed upon 
her. God embraced her, blessed her, and declared hec 
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Queen of the universe, exalting her above all the angels 
and saints. 2 But now, if, as the Apostle says, the hu¬ 
man mind cannot comprehend the immense glory which 
God has prepared in heaven for His servants who have 
loved Him in this world, how great must be the glory 
which He bestowed on .this most holy Mother, who op 
earth loved Him m<5re than all the saints and angels, 
and loved Him with all her strength j so that when 
Mary entered heaven she alone could say to God, 1 0 
Lord, if on earth I did not love Thee as much as Thou 
deservedst, at least I loved Thee as much as I could 
love Thee/ 

III. Let us rejoice with Mary at the glory with 
which God has enriched her. Let us also rejoice for 
ourselves; for at the same time that Mary was made 
Queen of the world, she was also made our advocate. 
She is so compassionate an advocate, that she accepts 
the causes of all sinners who recommend themselves to 
her; and she also has such great power with our Judge, 
that she gains all causes which she defends. Our Queen 
and advocate, our salvation is in thy hands; if thou 
prayest for us, we shall be saved. Only tell thy Son 
that thou wiliest that we should be with thee in Para¬ 
dise. He refuses thee nothing that thou askest. O 
Mary, our life, our sweetness, and our hope, pray te 
Jesus for us. 


Meditation fob the 8th of Septembbb. 

The Feast qf the Nativity qf Mary . 

I, Before the birth of Mary the world was lost in 
the darkness of sin. 1 Mary was bom, and the dawn 
arose/ says a holy father. 3 Of Mary it had already 
been said, “ Who is she that cometh forth as the mom 

* Ezaltata eet sanote Dei Genitrix super choroe angeloruir ad ocileati 

fegna. 
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ing rising f r4 As the earth rejoices when the dawn 
appears, because it is the precursor of the sun, so also 
when Mary was born the whole world rejoiced, because 
she was the precursor of Jesus Christ, the Sun of Jus* 
tice, who being made her Son, came to save us by His 
death ,• hence the Church sings , 1 Thy nativity, O Virgin 
Mother of God, announced joy to the whole world; foi 
from thee arose the Sun of Justice, who has given us 
life eternal* So that when Mary was bom, our re¬ 
medy, our consolation, and our salvation came into the 
world; for through Mary we received our Saviour. 

II. This child being, then, destined to beoome the 
Mother of the Eternal Word, God enriched her with 
such great grace, that in the first moment of her Im¬ 
maculate Conception her sanctity exceeded that of all 
the saints and angels together, for she received grace 
of a higher order—one which corresponded with the 
dignity of Mother of God. O holy child! O full of 
grace! I, miserable sinner that I am, salute and adore 
thee. Thou art the beloved one, the delight of God; pity 
me, who on account of my sins have been hateful and 
abominable in His sight. Thou, 0 most pure Virgin, 
knewest from thy very childhood so well how to gam 
the heart of God, that He never did and never will 
refuse thee anything, and grants thee all that thou 
askest. My hopes are therefore in thee; recommend 
me to thy Son, and I shall be saved. 

III. When Mary was destined to be the Mother of 
God, she was also destined to become the mediatress 
between God and sinners. Hence the angelic Saint 
Thomas says 1 that Mary received sufficient grace to save 
all men f and therefbre Saint Bernard calls her 1 a full 
aqueduct, that of her plenitude we all may partake. 
0 my Queen, mediatress of sinners, perform thy office; 
intercede for me. My sins shall not prevent me from 
trusting in thee, 0 great Mother of God; no, I trust 

4 Cant Yi. 9. 4 Brer. Bom. in Nat B. M. V. 
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k> thee; and so great is my confidence, that were my 
salvation in my own hands, I could place it in thine. 
O Mary, receive me under thy protection; for that ia 
all my desire. 


Meditation for the 21st of November 

The Feast of the Presentation qf Mary . 

I. The holy child Mary had hardly attained the 
age of three years when she entreated her holy parents 
to take her to the Temple, according to the promise 
which they had made. The appointed day having 
arrived, the immaculate young Virgin left Nazareth 
with Saint Joachim and Saint Anne; a choir of angels 
also accompanied that holy child, who was destined to 
become the Mother of their Creator. 1 Go/ says Saint 
Germanus, ‘go, O Blessed Virgin, to the house of the 
Lord, to await the coming of the Holy Ghost, who will 
make thee the Mother of the Eternal Word/ 1 

II. When the holy company had reached the Temple 
of Jerusalem, the blessed child turned to her parents, 
and kneeling, kissed their hands, asked their blessing, 
and, without looking back, ascended the steps of the 
Temple, and renouncing all earthly things, and all that 
the world could give her, she offered and consecrated 
herself without reserve to God. The life of Mary in 
th6 Temple was thenceforward but one continual exer¬ 
cise of love and offering of her whole self to her Lord* 
She advanced from hour to hour, nay even from mo¬ 
ment to moment, in all virtues; fortified, it is true, by 
Divine grace, but always exerting herself with her whole 
strength to correspond with this grace. Mary herself 
said, in a vision to Saint Elizabeth of Hungary, ‘Thou 
thinkest, perhaps, that I obtained grace* and virtues 
without effo t. Know that I received no graces from 
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God without great labour, constant prayer, arctent de¬ 
sires, and many tears and mortifications.* 

Ill, Thus in the Temple the tender Virgin Mary 
prayed without ceasing. And seeing that the human 
race was lost and hateful to God, she principally prayed 
for the coming of the Messiah, and ardently desired to 
be the servant of the happy virgin who was to become 
the mother of God. But, 0 holy Lady, know that on 
account of thy prayers the Son of God hastens His 
coming into the world to redeem the world j and more¬ 
over know that thou art that blessed one who art chosen 
to be the Mother of thy Creator. 0 beloved of God, 
most holy child, thou prayest for all, pray also for me. 
Thou didst consecrate thy entire self from thy very 
childhood to the love of thy God j obtain that I, during 
the time that I have yet to be on earth, may live for 
God alone. On this day, in union with thee, I re¬ 
nounce all creatures, and consecrate myself to the love 
of my Lord. I also offer myself to thee, my Queen, 
to serve thee always. Accept me as thy servant in 
an especial manner, and obtain me the grace to be al¬ 
ways faithful to thee and to thy Son, that I may one 
day praise thee, and love thee for all eternity in heaven. 


Meditation fob the 8th of December. 

The Feast of the Immaculate Conception qf Mary. 

I. It was indeed becoming that the three Divine 
Persons should preserve Mary from original sin. It 
was becoming that the Father should do so, because 
Mary was His first-born daughter. As Jesus was the 
first-born of God, “the first-born of every creature,” 9 
80 also was Mary, the destined Mother of God, always 
considered by Him as His first-born daughter by adop 
lion, and therefore He always possessed her by His 

• 4p. 8. B«d»t. M«L VitaOkr. a X •Odm.Lll 
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grace: 11 The Lord possessed me in the beginning of 
His ways.” For the honour, therefore, of His Son, 
it was becoming that the Father should preserve His 
Mother from every stain of sin. It was also becoming 
that He should do so, because He destined this His 
daughter to crush the head of the infernal serpent, who 
had seduced man, as we read in Genesis, u she shall 
crush thy head.” How, then, could He permit that 
she should first be the slave of this infernal serpent ? 
Moreover, Mary was also destined to become the advo¬ 
cate of sinners; therefore it was also becoming that God 
should preserve her from sin, that she might not appear 
guilty of the same fault of men, for whom she was to 
intercede. 

II. It was becoming that the Son should have an 
immaculate Mother. He Himself chose Mary for His Mo¬ 
ther. It is impossible to believe that a son who could 
have a queen for his mother would choose a slave. How, 
then, can we imagine that the Eternal Word, who could 
have an ever-immaculate Mother, and one who had 
always been a friend of God, would have one defiled 
by sin, and at one time the enemy of God f Moreover, 
as an ancient anthor says, 1 the flesh of Christ is the 
flesh of Mary. no The Son of God would have felt hor¬ 
ror to have taken flesh of a Saint Agnes, a Saint Ger¬ 
trude, or of a Saint Teresa, because these holy virgins 
were defiled by sin before baptism ) and therefore the 
devil oould then have reproached Him with being clothed 
with flesh which had once been subject to him. But 
as Mary was always pure and immaculate, our Lord felt 
no horror at becoming man in her chaste womb. u Be* 
sides, Saint Thomas says, 12 that 1 Mary was preserved 
from every actual sin, even venial f for otherwise she 
would not have been a becoming Mother of God; but 
how much less would she have been so, had she been 
defiled by original sin, which renders the soul hateful 
to God? 

10 Oaro Jean oaro eat Maria. 
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III. It was becoming the holy Ghost, that this 
His most beloved spouse should be immaculate. As 
men who had already fallen into sin were to be re¬ 
deemed, He willed that this His spouse should bo 
redeemed in a more noble way; that is, by being 
preserved from falling into sin. And since God pre 
served the body of Mary after her death, how mud 
more should we believe that He preserved her soul 
from the corruption of sin f Hence the Divine Spouse 
calls her, in the sacred Canticles, “an enclosed garden, 
a sealed fountain ; n3 for an enemy never entered the 
blessed soul of Mary. Therefore he praised her, call¬ 
ing her all beautiful, always His friend, and all pure: 
“ Thou art all fair, 0 my love, and there is not a spot 
in thee.” 14 Ah, my most beautiful Lady, I rejoice in 
seeing thee, by thy purity and thy beauty, so dear to 
God. I thank God for having preserved thee from 
every stain. My Queen, since thou art so loved by 
the most Holy Trinity, disdain not to cast thine eyes 
on my soul, which is so defiled by sin, that, seeing it, 
thou mayest obtain me pardon and eternal salvation 
from God. Behold me, and change me. Thou, by 
thy sweetness, hast drawn so many hearts to thy love, 
draw also my heart, that from henceforward it may 
love no other than God and thee. Thou well knowest 
that I have placed all my hopes in thee, my dear 
Mother $ abandon me not. Help me always with thine 
intercession in life, and especially at the hour of my 
death; grant that I may die invoking and loving thee, 
that I may love thee for ever in Paradise. 

uOwLir.lS. N »1. 
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Meditation. 

For the Feast of Saint Joseph . 

I. To understand how powerful is the intercession 
of Saint Joseph with Jesus Christ, we need only know 
what the Gospel says, u and he was subject to them.” 1 * 
F05 thirty years, then, the Son of God attentively 
obeyed Joseph and Mary. Joseph had only to indi¬ 
cate his will by a word or a sign, and he was imme¬ 
diately obeyed by Jesus. This humility jf Jesus in 
obeying, teaches us that the dignity of Saint Joseph 
was above that of all the Saints, with the exception of 
the Divine Mother. 

II. Let us now attend to what Saint Teresa says 
of the confidence which we should have in the pro¬ 
tection of Saint Joseph: she says. 1 Our Lord seems 
to have granted power to other Saints to help in one 
necessity; experience proves that this Saint k helps us 
in all ; and that our Lord wishes us to understand, that 
as on earth He was subject to him, so also in heaven 
He refuses him nothing that he asks. Other persons 
whom I advised to recommend themselves to him have 
experienced this. I never knew any one who served 
him, by practising some particular devotion in his 
honour, who did not always progress in virtue. I 
entreat those who do not believe what I say, to try 
it themselves. I cannot understand how it is possible 
to think of the Queen of Angels, and of all the labours 
which she underwent during the childhood of Jesus, 
without returning thanks to Saint Joseph for all the 
services he rendered at that tyne to the Mother and 
the Son.’ 16 

III. We should especially be devout to Saint Jo¬ 
seph, in order that the Saint may obtain us a good 
death. He, on account of having saved the infant 
Jesus from the snares of Herod, has the special priv¬ 
ilege of delivering dying persons from the snares of 
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the deviL Moreover, on account of the services which 
he rendered for so many years to Jesus and Mary, 
having by his labours provided them a dwelling and 
food, he has the privilege of obtaining the special as¬ 
sistance of Jesus and Mary for his devout clients at 
death. My holy protector, Saint Joseph, on account of 
my sins I deserve a bad death; but if thou defendest 
me, I shall not be lost. Thou wast not only a great 
friend of my Judge, but thou wast also His guardian 
and adopted father; recommend me to thy J esus, who 
loves thee so muoh. I place myself under thy pro¬ 
tection ; accept me for thy perpetual servant. And by 
that holy company of Jesus and Mary, which thou 
didst enjoy on earth, obtain that I may never more be 
separated from their love; and, in fine, by the attend¬ 
ance of Jesus and Mary, which thou hadst in death, 
obtain for me, that at my death I also may have the 
special assistance of J esus and Mary. Most holy Virgin, 
by the love which thou didst bear to thy holy spouse 
Sunt Joseph, help me at the hour of my death. 
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PRATERS TO THE DIVINE MOTHER 

JOB EVERY DAY IN THE WEBB. 


Sunday. 

Prayer to wst Blessed Virgin Mary, to obtain the 
Forgiveness qf our Sins . 

Behold, 0 Mother of God, at thy feet a miserable 
sinner, a slave of hell, who has recourse to thee and 
trusts in thee. I do not deserve that thou shouldst 
even look at me j but I know that thou, having seen 
thy Son die for the salvation of sinners, hast the 
greatest desire to help them. I hear all call thee the 
refuge of sinners, the hope of those who are in despair, 
and the help of the abandoned. Thou art, then, my 
refuge, my hope, and my help. Thou hast to save me 
by thy intercession. Help me, for the love of Jesus 
Christ; extend thy hand to a miserable creature who 
has fallen, and recommends himself to thee. I know 
that thy pleasure is to help a sinner to thy utmost } 
help me, therefore, now that thou caust do so. By my 
sins I have lost divine grace, and with it my soul; I 
now place myself in thy hands. Tell me what I must 
do to recover the favour of my Lord, and I will im¬ 
mediately do it. He sends me to thee that thou mayest 
help me } and He wills that I should have recourse to 
thy mercy, that not only the merits of thy Son, but 
also that thy intercession may help me to save my 
soul. To thee, then, I have recourse; do thou, who 
prayest for so manv others, pray also to Jesus for me. 

21 
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Ask Him to pardon me, and He will forgive me; tell 
Him that thou desirest my salvation, and He will save 
me; show how thou canst enrich those who trust in 
thee. Amen. Thus I hope, thus may it be. 

Monday. 

Prayer to (he most Blessed Virgin Mary , to obtain 
holy Perseverance. 

0 Queen of Heaven, I, who was once a miserable 
slave of Lucifer, now dedicate myself to thee, to be thy 
servant for ever; I offer myself to honour thee, and 
serve thee during my whole life j do thou accept me, 
and refuse me not, as I should deserve. 0 my Mother, 
in thee have I placed all my hopes, from thee do I 
expect every grace. I bless and thank God, who in 
His mercy has given me this confidence in thee, which 
I consider a pledge of my salvation. Alas, miserable 
wretch that I am, I have hitherto fallen, because I have 
not had recourse to thee. I now hope that, through the 
merits of Jesus Christ and thy prayers, I have obtained 
pardon. But I may again lose Divine grace; the dangei 
is not past. My enemies do not sleep. How many 
new temptations have I still to conquer ! Ah, my most 
sweet Lady, protect me, and permit me not again to 
become their slave : help me at all times. I know that 
thou wilt help me, and that with thy help I shall com 
quer, if I recommend myself to thee ; but this is what 
I fear, I fear that in time of danger I may neglect to 
call upon thee, and thus be lost. I ask thee, then, for 
this grace: obtain that, in the assaults of hell, I may 
always have recourse to thee, saying, Mary, help me. 
My Mother, permit me not to lose my God. 

Tuesday. 

Prayers to the Blessed Virgin Mary f to obtain a good 
Death. 

O Mary, how shall I die ? Even now, that I think 
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f f my sins, and of that decisive moment on which my 
salvation or eternal damnation depends, of that moment 
in which I must expire and be judged, I tremble and 
am confounded. 0 my most sweet Mother, my hopes 
are in the blood of Jesus Christ and in thy intercession. 
O comfortress of the afflicted, do not, then, abandon 
me, cease not to console me in that moment of so great 
affliction. If I am now so tormented by remorse for 
sins committed, the uncertainty of pardon, the danger 
of relapse, and the rigour of divine justice, what will 
become of me then ¥ Unless thou helpest me, I shall 
be lost. Ah, my Lady, before death obtain me great 
sorrow for my sins, thorough amendment, and fidelity 
to God during the remainder of my life. And when 
my last moment arrives, 0 Mary, my hope, help me in 
the great distress in which I shall then be; encourage 
me, that I may not despair at the sight of my sins, 
which the devil will place before me. Obtain that I 
may then invoke thee more frequently; so that I may 
expire with thy most sweet name and that of thy 
beloved Son on my lips. Nay more, my Lady, but 
forgive my boldness, before I expire'do thou come thy¬ 
self and comfort me with thy presence. Thou hast 

r anted this favour to so many of thy devout servants, 
also desire and hope it. I am a sinner, it is true; I 
do not deserve so great a favour j but I am thy servant. 
I love thee and have full confidence in thee. O Mary, 
I shall expect thee; do not disappoint me of this con- 
solatkn. At least, if I am not worthy of so great a 
favour, do thou help me from heaven, that I may leave 
this life loving God and thee, to love thee eternally in 
Paradise. 

Wednesday. 

Prayer to the most Blessed Virgin Mary , to obtain 
Deliverance from Hell. 

My most beloved Lady, I thank thee for having 
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delivered me from hell as many times as I have deserved 
It by my sins. Miserable creature that I was, I was 
once condemned to that prison, and perhaps already, 
after the first sin, the sentence would have been put 
into execution, if thou, in thy compassion, hadst not 
helped me. Thou, without even being asked by me, 
and only in thy goodness, didst restrain Divine Justice; 
and then, conquering my obduracy, thou didst draw me 
to have confidence in thee. 0, into how many other 
sins should I have afterwards fallen, in the dangers in 
which I have been, hadst not thou, my loving Mother, 
preserved me by the graces which thou didst obtain for 
me! Ah, my Queen, continue to guard me from hell; 
for what will thy mercy, and the favours which thou 
hast shown me, avail me if I am lost f If I did not 
llways love thee, now at least—after God—I love thee 
fcbove all things. Never allow me to turn my back on 
thee and on God, who, by thy means, has granted me 
io many graces. My most amiable Lady, never allow 
tie to have the misfortune to hate thee and curse thee 
for all eternity in hell. Wilt thou endure to see a 
•ervant of thine, who loves thee, lost f O Mary, what 
layest thou f I shall be lost if I abandon thee. But 
who can ever more have the heart to leave thee f How 
can I ever forget the love thou hast borne me f My 
Lady, since thou hast done so much to save me, com¬ 
plete the work, continue the aid. Wilt thou help met 
But what do I say ? If at a time when I lived forgetful 
of thee thou didst favour me so much, how much more 
may I not hope for now that I love thee and recom¬ 
mend myself to thee! No, he can never be lost who 
recommends himself to thee; he alone is lost who has 
not recourse to thee. Ay, my Mother, leave me not in 
my own hands, for I should then be lost; grant that I 
may always have recourse to thee. Save me, my hope, 
save me from hell; but, in the first place, save me from 
sin, which alone can condemn me to it. 
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Thubsday. 

Prayer to the most Blessed Virgin Mary } to obtain 
Heaven. 

O Queen of Paradise, who reignest above all the 
ehoirs of angels, and who art the nearest of all creatures 
to God, I, a miserable sinner, salute thee from this 
valley of tears, and beseech thee to turn thy compas¬ 
sionate eyes towards me, for whichever side they turn 
they dispense graces. See, 0 Mary, in how many 
dangers I now am, and shall be as long as I live in this 
world, of losing my soul, of losing heaven and God. In 
thee, O Lady, I have placed all my hopes. I love thee, 
and sigh to go soon to see thee, and praise thee in hea¬ 
ven. Ah, Mary, when will be that happy day on which 
I shall see myself safe at thy feet, and contemplate 
my Mother, who has done so much for my salvation 1 
When I shall kiss that hand which has delivered me 
so many times from hell, and has dispensed me so 
many graces, when, on account of my sins, I deserved 
to be hated and abandoned by all? My Lady, in life 
I have been very ungrateful to thee; but if I get to 
heaven, I shall no longer be ungrateful: there I shall 
love thee as much as I can in every moment for all 
eternity, and shall make amends for my ingratitude by 
blessings and thanking thee for ever. I thank God with 
my whole heart, who gives me firm confidence in the 
blood of Jesus Christ and in thee, and in the conviction 
that thou wilt save me; that thou wilt deliver me 
from my sins; that thou wilt give me light and 
strength to execute the Divine will; and, in fine, that 
thou wilt lead me to the gate of Paradise. Thy ser¬ 
vants have hoped for all this, and not one of them was 
deceived. No, neither shall I be deceived. 0 Mary, 
my full confidence is that thou hast to save me. Be¬ 
seech thy Son Jesus, as I also beseech Him, by the 
merits of His Passion, to preserve and always increase 
this confidence in me, and I shall be saved. 
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Friday. 

Prayer to the most Blessed Virgin Mary , to obtain Love 
towards her and Jesus Christ 

0 Mary, I already know that thou art the most 
noble, the most sublime, the most pure, the most bean 
tifnl, the most benign, the most holy—in a word, the 
most amiable of all creatures. 0 that all knew thee, 
mv Lady, and loved thee as thou dost merit! But I am 
consoled when I remember that in heaven and on earth 
there are so many happy souls who live enamoured of 
thy goodness and beauty. Above all, I rejoice that 
God Himself loves thee alone more than He loves all 
men and angels together. My most amiable Queen, I ; 
a miserable sinner, love thee also; but I love thee too 
little. I desire a greater and more tender love towardf 
thee; and this thou must obtain for me, since to love 
thee is a great mark of predestination, and a grace 
which God only grants to those whom He will save. 

I see also, my Mother, that I am indeed under great 
obligations to thy Son. I see that He merits infinite 
love. Thou, who desirest nothing else but to see Him 
loved, hast to obtain me this grace above all others; 
obtain me great love for Jesus Christ. Thou obtain- 
est all that thou wiliest from God; ah, then, be gra¬ 
ciously pleased to obtain me the grace to be so united 
to the Divine will that I may never more be separated 
from it. I do not ask of thee earthly goods, honours, 
or riches. I ask thee for that which thy heart desires 
most for me. I wish to love my God. Is it possible 
that thou refusest to second this my desire, which is so 
pleasing to thee ? Ah no, thou already helpest me; 
already thou prayest for me. Pray, pray, and cease 
not to pray until thou seest me safe in heaven, beyond 
the possibility of ever more losing my Lord, und certain 
to love Him for ever, together with thee, my dearest 
Mother 
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Saturday. • 

Prayer to the most Blessed Virgin Mary to obtain her 
Patronage . 

0 my most holy Mother, I see the graces whioh 
thou hast obtained for me; and I see the ingratitude of 
vhich I have been guilty towards thee. An ungrate 
fill soul is no longer worthy of favours; but I will no* 
on this account distrust thy mercy, which is greatei 
than my ingratitude. 0 my great advocate, pity me. 
Thou dispensest all the graces whioh God grants to us 
miserable creatures, and for this purpose He has made 
thee so powerful, so rich, and so benign. He has done 
so, that thou mighest succour us in our miseries. Ah, 
Mother of mercy, leave me not in my poverty. Thou 
art the advocate of the most miserable and guilty crimi¬ 
nals who have recourse to thee j defend me also, who 
recommend myself to thee. Say not that my cause is 
too difficult to be gained ; for all causes, however des- 

a 'e, when defended by thee are gained. In thy 
s, then, do I place my eternal salvation; to thee 
do I intrust my soul: it was lost; thou, then, by thy 
intercession hast to save it. I wish to be inscribed 
amongst thy most devoted servants; reject me not. 
Thou seekest the miserable, to relieve them ; abandon 
me not, who am a wretched sinner, and who have re* 
course to thee. Speak for me; thy Son does all that 
thou askest Him. Take me under thy protection; that 
is all that I ask. Yes; for if thou protectest me, I fear 
nothing. I do not fear my sins; for thou wilt obtain 
me a remedy for the evil they have done me I do 
not fear the devils; for thou art more powerful than 
all hell. I do not even fear Jesus my Judge Himself; 
for ) y a single prayer of thine He is appeased. I only 
fear that by my negligence I may cease to recommend 
myself to thee, and thus be lost. It is true that thee 
graces are too great for me, who have not deserved 
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them; but they are .not too great for thee, who art so 
much loved by God. Hence He grants thee all that 
thou askest. Thou hast only to speak, and He denies 
thee nothing. Pray, then, to Jesus for me; tell Him 
that thou protectest me ; and then He is sure to pity 
me. My Mother, in thee to I do trust; in this hope I 
shall live in peace, and ir U J wish to die. 
live Jesus our love, and Mary our hope 1 


Digitized by Google 



LITTLE ROSA Ut 


09 THE SEVEN DOLOURS OF MAM* 


Incline unto mine aid, 0 God, &o. 

Glory be to the Father, &o. 

My Mother! share thy grief with me, 

And let me bear thee company 
To mourn thy Jesus 7 death with thee. 

First Dolour. I pity thee, 0 afflicted Mother, ui 
account of the first sword of sorrow which pierced thee, 
when in the Temple all the outrages which men would 
inflict on thy beloved Jesus were presented before thee 
by Saint Simeon, and which thou already knewest by 
the sacred Scriptures; outrages which were to cause 
Him to die before thine eyes, on that infamous cross, 
exhausted of His blood, abandoned by all, and thyself 
unable to defend or help Him. By that bitter knowl¬ 
edge, then, which for so many years afflicted thy heart, 
I beseech thee, my Queen, to obtain me the grace that 
during my life and at my death I may ever keep the 
Passion of Jesus and thy sorrows impressed on my 
heart. 

Our Father , Seven Hail Marys , and the Strophe, 
are repeated after each Dolour, 

Second Dolour. I pity thee, my afflicted Mother, 
for the second sword which pierced thee, when, soon 
after His birth, thou didst behold thy innocent Sot 
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threatened with death by those very men'for whose 
salvation He had come into the world; so that in the 
darkness of night thou wast obliged to fly secretly with 
Him into Egypt. By the many hardships, then, which 
thou, a delicate young woman, in company with thine 
exiled Child, didst endure in so long and fatiguing a 
journey through rough and desert countries, and during 
thy residence in Egypt, where, being unknown and a 
stranger, thou didst live for so many years in poverty 
and contempt,—I beseech thee, my beloved Lady, to 
obtain me grace to suffer with patience until death, in 
thy company, the trials of this miserable life; that I 
may thus in the next escape the eternal punishments 
of hell, which I have deserved. 

Our Father , dtc. 

Third Dolour. I pity thee, my sorrowful Mother, 
on account of the third sword which pierced thee in the 
loss of thy dear Son Jesus, who remained absent from 
thee in Jerusadem for three days. No longer seeing thy 
Beloved by thy side, and not knowing the cause of His 
absence, I can well imagine, my loving Queen, that 
during those nights thou didst not repose, and didst 
only sigh for Him, who was all thy treasure. By the 
sighs, then, of those three days, for thee too long and 
bitter, I beseech thee to obtain me the grace, that I may 
never lose my God j that so, always clinging to Him, 
I may leave the world united to Him. 

Our Father , dtc. 

Fourth Dolour. I pity thee, my sorrowful Mother, 
for the fourth sword which pierced thee, in seeing thy 
Son condemned to death, bound with cords and chains, 
covered with blood and wounds, crowned with a wreath 
of thorns, falling under the weight of a heavy cross 
which He carried on His wounded shoulders, going as 
an innocent Lamb to die for love of us. Thme eyes 
met His, and His met thine * and your glanoes were as 
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so many cruel arrows, which wounded your loving 
hearts. By this great sorrow, then, I beseech thee to 
obtain me the grace to live in all things resigned to the 
will of my God, and to carry my cross cheerfully in 
company with Jesus, until my last breath. 

Our Father , &c. 

Fifth Dolour. I pity thee, my afflicted Mother, for 
the fiAh sword which pierced thee, when on Mount 
Calvary thou didst behold thy beloved Son Jesus slowly 
dying before thy eyes, amid so many torments and in* 
suits, on that hard bed of the cross, where thou couldst 
not administer Him even the least of those comforts 
which are granted to the greatest criminals at the hour 
of death. I beseech thee, by the agony which thou, 
my most loving Mother, didst endure together with 
thy dying Son, and by the sadness which thou didst 
feel, when, for the last time, He spoke to thee from the 
cross and bade thee farewell, and left all of us, in the 
person of Saint John, to thee as thy children j but that 
constancy with which thou didst then see Him bow 
down his head and expire, I beseech thee to obtain me 
the grace, from thy crucified Love, to live and die cru¬ 
cified to all earthly things, that I may spend my life 
for God alone, and thus one day enter Paradise to 
enjoy Him face to face. 

Our Father, dbc. 

Sixth Dolour. I pity thee, my afflicted Mother, 
for the sixth sword which pierced thee, when thou 
didst see the sweet heart of thy Son pierced through 
and through. He was already dead, and had died for 
those ungrateful creatures, who, even after His death, 
were not satisfied with the torments they had inflicted 
upon Him. By this cruel sorrow, then, which was all 
thine, I beseech thee to obtain me the grace to dwell 
in the heart of Jesus, wounded and opened for mej in 
that heart, I say, which is the beautiful abode of love, 
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in which all souls who love God repose; and that, liv¬ 
ing there, I may never think of or love anything but 
God. Most sacred Virgin, th:u canst obtain this for 
me; from thee do I hope for it 

Our Father , <&c. 

Seventh Dolour. I pity thee, my afflicted Mother, 
for the seventh sword winch pierced thee on seeing thy 
Son in thy arms already dead, no longer fair and beau¬ 
tiful as thou didst receive Him in the stable of Beth¬ 
lehem, but covered with blood, livid and all lacerated 
with wounds, so that even His bones were seen j thou 
didst then say , 1 My Son, my Son, to what has love re¬ 
duced Thee V And when he was borne to the sepul¬ 
chre, thou wouldst thyself accompany Him, and place 
Him with thy own hands in the tomb; and bidding 
Him the last farewell, thou didst leave thy loving heart 
buried with thy Son. By this martyrdonfof thy beau 
tifttl soul, do thou obtain me, 0 Mother of fair love, 
«he forgiveness of the offences which I have committed 
against my beloved God, and of which I repent with 
my whole heart. Do thou defend me in temptations^ 
do thou assist me at the moment of my death, that, sav¬ 
ing my soul through the merits of Jesus and thine, 1 
may one day, after this miserable exile, go to Paradise 
to sing the praises of Jesus and of thee for all eternity. 
Amen. 

Our Father y dbc. 

Pray for us, 0 most sorrowful Virgin: 

That we may be made worthy of the promises of 
Christ. 


Let us pray. 

O God, at whose Passion, according to the propheoy 
of Simeon, a sword of sorrow did pierce through the 
most sweet soul of the glorious Virgin and Mother 
Mary; grant that we, who commemorate and reverenoe 
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her dolours, may experience the blessed effect of Thy 
Passion, who livest and reignest world without end. 
Amen. 


Benedict XIII. granted two hundred dayf indulgence for every 
4 Our Father 1 and every 4 Hail Mary/ to those who recite this little 
Bosary in the churches of the Servites of Mary. He also granted 
the same favour to all who recite it in any place whatever, on Fridays 
or any day during Lent. To those who recite it on other days he 
granted one hundred days for every 4 Our Father f and 4 Hail Mary. 
To those who recite it entire, seven years. To those who recite it for 
a year, a plenary indulgence, applicable to the souls in purgatory. 1 

For the various Indulgences granted to the recitation of the Bosarv 
of the Seven Dolours, the reader is referred to the loot English edi¬ 
tion of the BaccoUa, p. 220 .—Ed. 

1 Sialae. lata. pcatUL poftll t 
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V. Incline unto mine aid, 0 God. 

B. O Lord, make haste to help me. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the 
Holy Ghost: as it was in the beginning, is now, and 
ever shall be, world without end. Amen. 

After this an * Our Father 1 is recited, in honour of 
the Eternal Father, and in thanksgiving for all the 
graces bestowed on Mary, and is followed by four 4 Hail 
Marys/ The same is repeated in honour of the Son, 
and again in honour of the Holy Ghost. After each 
4 Hail Mary’ are added these words: 4 May the Immacu¬ 
late Conception of Mary be ever praised/ 

- After each fourth 4 Hail Mary* is recited the follow¬ 
ing verse: 

As ’mid the thorns the lily fair 
Art thou, Virgin Immaculate, 

From sin preserved by Him whose care 
Did thee His Mother blest create. 

F. In thy Conception, 0 Virgin, thou wast Im¬ 
maculate. 

B. Intercede for us with the Father, to whose Son 
thou didst give birth. 

Let us pray. 

O God, who by the Immaculate Conception of the 
Blessed Virgin didst prepare a worthy dwelling for Thy 
Son, we beseech Thee, who by the prevision of the death 
of this same Son didst preserve her from all stain, to 
grant that we may, through her intercession, come to 
Thee cleansed from all sin; through Jesus Christ ooi 
Lord. Amen. 

Note. The little Rosary of the Immaculate Conception, to the recital ol 
which his Holiness Pope Pius IX. has granted Indulgences, is somewhat dif 
ferent from the above. The reader is referred to the last English edition ol 
the Saocoita, p. 400. -Ed. 
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DEDICATION OP ONE’S SELF TO MABY. 

Most holy Virgin Mary, Mother of God, I., N., al¬ 
though most unworthy to be thy servant, yet moved 
by thy wonderful compassion, and by my desire to serve 
thee, now choose thee, in presence of my guardian angel 
and of the whole celestial court, for my especial Lady, 
Advocate, and Mother: and I firmly purpose always to 
love and serve thee for the future, and to do whatever 
I can to induce others to love and serve thee also. I 
beseech thee, O Mother of God, and my most compas¬ 
sionate and loving Mother, by the blood which thy Son 
shed for me, to receive me into the number of thy ser¬ 
vants, to be thy child and servant for ever. Assist me 
in all my thoughts, words, and actions in every moment 
of my life, so that every step that I take, and every 
breath that I draw, may be directed to the greater glory 
of my God; and through thy most powerful interces¬ 
sion, may I never more offend my beloved Jesus, but 
may I glorify Him, and love Him in this life, and love 
thee, my most beloved and dear Mother, and thus love 
thee and enjoy thee in heaven for all eternity. Amen. 

My Mother Mary, I recommend my soul to thee, and 
especially at the hour of my death. 

DEDICATION OP A FAMILY TO MABY. 

Most Blessed Virgin, Immaculate Queen and our 
Mother Mary, refuge and consolation of all miserable 
creatures j prostrate before thy throne, with my whole 
family, I choose thee for my Lady, Mother, and Advocate 
with God I dedicate myself, with all who belong to 
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me, for ever to thy service, and beseech thee, 0 Mother 
of God, to receive ns into the number of thy servants, 
by taking ns all under thy protection, helping ns in life, 
and still more at the hour of our death. O Mother of 
Mercy, I appoint thee as Lady and Ruler of my whole 
house, of my relations, of my interests, and of all my 
affairs. Disdain not to take charge of them: dispose 
of all as it pleases thee. Bless me, then, and all my 
family, and do not permit that any of us should offend 
thy Son. Do thou defend us in temptations, deliver 
us from dangers, provide for us our necessities, coun¬ 
sel us in our doubts, comfort us in our afflictions, assist 
us in our infirmities, and especially in the sorrows of 
death. Never allow the devil to glory in having in his 
chains any of us who are now consecrated to thee; but 
grant that we may go to heaven to thank thee, and to¬ 
gether with thee to praise and love Jesus our Redeemer 
for all eternity. Amen. Thus may it be. 

ABBREVIATED PRAYER OF SAINT EPHREM TO THE 
BLESSED VIRGIN MARY. 

O Immaculate and wh oily-pure Virgin Mary, Mo¬ 
ther of God, Queen of the world, hope of those who 
are in despair; thou art the joy of the Saints; thou art 
the peacemaker between sinners and God ; thou art the 
advocate of the abandoned, the secure haven of those 
who are on the sea of the world; thou art the consola¬ 
tion of the world, the ransom of slaves, the comfortresa 
of the afflicted, the salvation of the universe. 0 great 
Queen, we take refuge in thy protection; ‘We have 
no confidence but in thee, O most faithful Virgin/ 
After God thou art all my hope. We bear the name 
of thy servants; allow not the enemy to drag us to hell. 
I salute thee, O great Mediatress of peace between men 
and God, Mother of Jesus our Lord, who is the love of 
all men and of God, to whom be honour and benedic¬ 
tion with the Father and the Holy Ghost. Amen. 1 

1 Dt Land. D«ip» 

-i' i 


Digitized by Google 



DEDICATIONS AND PRAYERS. 


657 


PRATER OP SAINT THOMAS AQUINAS. 

O most blessed and most sweet Virgin Mary, fall 
ef mercy, to thy compassion I recommend my soul and 
body, my theughts, actions, life, and death. 0 my 
Lady, help and strengthen me against the snares of the 
devil ; obtain me true and perfect love, with which to 
love thy most beloved Son and my Lord Jesus Christ 
with my whole heart, and after Him to love thee 
above all things. My Queen and Mother, by thy 
most powerful intercession, grant that I may persevere 
in this love until death, and after death be conducted 
by thee to the kingdom of the blessed. 

PRATER OP THE DEVOUT BLOSIUS TO THE BLESSED 
VIRGIN MABY. 

Hail Mary, hope of those who are in despair, help 
of the destitute! Hail, thou whom thy Son so greatly 
honours, that whatever thou askest, thou dost at once 
obtain; whatever thou wiliest is at once done. To 
thee are the treasures of the kingdom of heaven in¬ 
trusted. Grant, 0 Lady, that amid the storms of this 
life I may always remember thee. To thy charitable 
mercy I commend my soul and body. 0 my sweet 
protectress, direct and protect me in every hour, in 
every moment of my life. Amen. 2 

4 ANOTHER PRAYER BY THE SAME DEVOUT WRITER. 

Hail, most benign Mother of Mercy! Hail, our 
Comfortress, Mary the desire of our hearts! who is 
there that loves thee not ? Thou art our light in doubts, 
our comfort in sorrows, our relief in distress, our refuge 
in dangers and temptations. Thou, after thy only-be¬ 
gotten Son, art our certain salvation; blessed are those 
who love thee, 0 Lady. Incline, I beseech thee, the 
ears of thy compassion to the prayers of this thy ser¬ 
vant, a miserable sinner, and dispel the darkness of 

• Ffeiv An. Fid. p. % * 4. 
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my vioes by the rays of thy sanctity, that I may please 
thee. 3 

EJACULATORY PRAYERS TO THE MOST B. VIRGIN MARY. 

Mother of God, remember me.— Saint Francis Xo* 

tier. 

0 Virgin and Mother, grant that I may always re¬ 
member thee.— Saint Philip Neri . 

Holy Virgin Mary, Mother of God, pray to Jesus 
for me.— The same Saint . 

0 Lady, grant that Jesus may never east me off.— 
Saint JEphrem . 

0 Mary, may my heart never cease to love thee, 
and my tongue never cease to praise thee.— Saint 
Bonaventure. 

0 Lady, by the love which thou bearest to Jesus, 
help me to love Him.— Saint Bridget 

0 Mary, be graciously pleased to make me thy ser¬ 
vant.— Saint Jane de Chantal. 

0 Mary, I give myself to thee without reserve; do 
thou accept and preserve me.— Saint Mary Magdalen 
de Pazzi. 

O Mary, abandon me not until death.— Father Spi- 
neUi. 

Hall, Mary, my Mother.— Father Francis Bran- 
caccio . 

Holy Mary, my Advocate, pray for me.— Father 
Sertorio Gaputo. 

Thv name of Mary, to my ear, 

O Mother Mary, sounds more sweet 
Than sweetest melody; 

It brings Buch peace and joy so dear, 

That I would ever more repeat 
A word so sweet to me. 

Our Blessed Lady revealed to a devout soul that she 
was much pleased at being honoured by her servants 
with the following devotion: 

* Par. an. fid. »t,* 4 
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I thank Thee, 0 Eternal Father, for the power given 
to Mary, Thy daughter. Our Father, Hail Mary, Glory 
be to the Father, &c. 

I thank Thee, 0 Eternal Son, for the wisdom given 
to Mary, Thy Mother. Our Father, Hail Mary, Glory 
be to the Father , &c. 

I thank Thee, 0 Eternal and Holy Spirit, for the love 
given to Mary, Thy spouse. Our Father, Hail Mary, 
Glory be to the Father , &c. 

To Thee do we ciy, 0 Queen of Mercy, return, that 
we may behold thee dispensing favours, bestowing re¬ 
medies, giving strength. Show us thy compassionate 
looks, and we shall be saved. 4 

0 sovereign Lady of all things, Saint of saints, 
splendour of the world, glory of heaven, acknowledge 
those who love thee ; hear us, for thy Son honours thee 
by denying thee nothing. 5 

Run, hasten, 0 Lady, and in thy mercy help thy 
sinful servant, who calls upon thee, and deliver him 
from the hands of the enemy. 6 

Who will not sigh to thee 1 We sigh with love and 
grief, for we are oppressed on every side. How can we 
do otherwise than sigh to thee, 0 solace of the miserable, 
refuge of outcasts, ransom of captives ? We are certain 
that when thou seest our miseries, thy compassion will 
hasten to relieve us. 7 

0, our sovereign Lady and our Advocate, commend 
us to thy Son. Grant, 0 blessed one, by the grace 


4 Ad to clamamua, regina miserioordise ... revertere ut intueamur te lar > 
gientem benefioia, oonferentem remedia . . . ponentem fortitudinem . . 
Ostende nobis faciem miserationum tuarum, et salvi erimus.— Serm. ii. ntp 
Salve Beg. ivt. Op. S. Bern. 

4 Domina rerum, Sancta sanctorum, virtus nostra et refugium, deous 
anundi, gloria cceli . . . agn««ce omnes te diligentes. Audi nos, uam to 
Filios nihil negans honorat— lb. Serm. iii. 

4 Curre, festina, Domina, et tuum nequissimum sermm ao infidelissimum 
ad to clamantem parcendo adjuva, et erh*e de manibus inimioi, et perioulis 
tui hostis.— S. Bonav. Stim. Am. p. iii c. 19. 


T Quia ad te non suspirabit ? Amore etiam suspiramus, et dolore: undique 
namque nos angustiae premunt. Quomodo ergo nunc non suspiramus ad to 
qua solatium es miserorum, refugium expulsorum, Ii be ratio captivoram t . 
Non dubito, quod si nostras aspezeris miaerias, non poterit tua missrati# 
•aunt retardars offie loo. oil 
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which thou hast merited, that He who through thee was 
graciously pleased to become a partaker in our infirmity 
and misery, may also, through thy intercession, make us 
partakers in His happiness and glory .—St Bern . 

In thee from my whole heart I have placed my 
hope .—St John Damascen. 

It is not possible, 0 Lady, that thou shouldst aban¬ 
don him who has placed his hopes in thee .—St Bern . 

Thou hast only to will our salvation, and then it is 
not possible that we should not obtain it .—St Anselm . 

Hail, Daughter of God the Father ; hail, Mother of 
God the Son; hail, Spouse of God the Holy Ghost; 
hail, Temple of the whole Trinity .—Simon Garcia 

O Virgin fair, 

What loveliness is thine 1 
Mother Divine, 

Such beauty rare 
Enslaves this heart of mine. 

Thanks be to God and to Mary. 

May all things be to the eternal glory of the meet 
Holy Trinity and of Immaculate Mary. 

Live always Jesus our love, and Mary our hope, 
with Saint Joseph and Saint Teresa our advocates f 

ACCLAMATIONS IN PRAISE OP MART. 

0 most sacred Virgin Mary, 0 Queen of angels, 
how beautiful, accomplished, and perfect, has Heaven 
made thee! 0 that I could appear to God as thou ap- 

pearest to me. Thou art so beautiful and gracious that 
with thy beauty thou ravishest hearts. When thou 
art seen, everything appears deformed, all beauty is 
eclipsed, every grace is lost sight of; as the stars dis¬ 
appear at the rising of the sun. 

When thy tenderly devoted servant, Saint John 
Damascen, contemplated thee, and when he saw that 
thou wast so beautiful, it seemed to him that thou hadst 
taken the flower and that which was beat in every ere* 
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hire! and therefore lie called thee ‘the loveliness of na¬ 
ture, 78 the grace and comeliness of every creature. 
Saint Augustine, the bright light of doctors, contem¬ 
plated thee, and thou didst appear to him so fair and 
beautiful, that he called thee the countenance of God, 
and it did not seem to him adulation. 9 Thy devout 
son Albert the Great 10 contemplated thee, and to him 
it seemed that all the graces and gifts which were in 
the most celebrated women of the old dispensation, were 
all in a much higher degree in thee : the golden mouth 
of Sarah, which, smiling, rejoices heaven and earth) 
the sweet and tender look of the faithful Lia, with 
which thou didst soften the heart of God, hardened 
against sinners; the splendour of countenance of the 
beautiful Kachel, for with thy beauty thou dost eclipse 
the sun; the grace and demeanour of the discreet 
Abigail, by which thou didst appease an angiy God: 
the vivacity and strength of the valiant Judith, for by 
thy power and thy grace thou dost subdue the most 
ferocious hearts. 

In fine, O sovereign Princess, from the immense 
ocean of thy beauty the beauty and grace of all crea¬ 
tures flowed forth as rivers. The sea learnt to curl its 
waves, and to wave its crystal waters from the golden 
hair, which gracefully floated over thy shoulders and 
ivory neck. The crystal fountains and their trans¬ 
parent depths learnt their tranquil and steady flow 
from the serenity of thy beautiful brow and placid 
countenance. The lovely rainbow, when in full beauty, 
learnt with studious care its graceful bend from thy 
eyebrows, thus better to send fort! its rays of light. 
The morning star itself, and the sweet star at night, 
are sparks from thy beautiful eyes. The white lflies 
and ruby roses stole their colours from thy lovely cheeks. 
Envious purple and coral sigh for the colour of thy 
lips. The most delicious milk and sweetest honey ai* 

* Vanuatu naturae .—In Nat. B. M. a. 1. 

9 81 fbrmam Dei te appellem, dlgna exiatia —a 80S, «L B If 

■DeLaud. B. M. L o. o. 9, * 
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distillations from the sweet honeycomb of thy mouth. 
The scented jasmine and fragrant Damage rose stole 
their perfume from thy breath. The loftiest cedar and 
the most erect, the fairest cypress, were happy when 
they beheld their image in thy erect and lofty neck. 
The palm-tree, emulous and jealous, likened itself to 
thy noble stature. In fine, 0 Lady, every created 
beauty is a shadow and trace of thy beauty. And 
thus I wonder not, 0 sovereign Princess, that heaven 
and earth place themselves under thy feet; for such 
are they, and thou art so great, that to be only under 
thy feet enriches them, and they esteem themselves 
happy and blessed in kissing them. Thus did the 
moon rejoice when the evangelist Saint John saw her 
under thy feet, and the sun increased in splendour 
when it clothed thee with its rays of light. The Evan¬ 
gelist, blinded by the brilliancy of thy light, was 
lost in wonder and ravished out of himself at the sight 
of so stupendous a miracle of beauty, in which the 
beauty of heaven and earth was concentrated, and he 
said, 11 “ There appeared a great sign in heaven.” A 
great miracle appeared in the heavens—a miracle which 
filled the angels with astonishment, and caused the 
earth to tremble. That miracle was, a woman clothed 
from jiead to foot in light and splendour. The resplen¬ 
dent sun itself chose her for his Mother, and placed him¬ 
self in her womb; the fair moon covers her feet as san¬ 
dals edged with silver; a multitude of stars crown her 
brow, and, emulating one with another, bind her locks 
together, and form upon her head a diadem of precious 
gems : “and on her head a crown of twelve stars.” 

Thus, O most sacred Virgin, the Saints, considering 
thee in the midst of such splendour more beautiful than 
the sue, and more fair than the moon, which are the 
ornament and concentration of all beauty; and con¬ 
sidering the acclamations of joy which attend thee in 
heaven, can never cease their astonishment at thy beauty, 

11 Signnm magnum apparuit in ooelo; mulier amlota sola, at tana safe 
padibua qjoa, at a capita qjui •talkrum duodecim.— Ajm, stt. A 
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And can only exclaim and burst forth in acclamations 
of wonder and astonishment. Saint Peter Damain ex¬ 
claims in Ins admiration, < 0 holy and most holy of all 
Saints, richest treasure of all sanctity/ Saint Bernard: 
*0 admirable Virgin, 0 woman honour of all women, 
the best, the greatest that the world ever possessed/ 
Saint Epiphanius: 1 0 heaven, greater and vaster than 
the heavens themselves j O Virgin, truly full of grace/ 
And the Catholic Church, in the name of all, exclaims, 
1 0 most clement, most pious, and most sweet Virgin 
Mary/ 

And I also, 0 heavenly Princess, with thy permis¬ 
sion, although I am the least of thy servants, I will 
also make my acclamations of wonder and astonishment. 
0 gracious and beautiful heaven, more vast than the 
heavens themselves, for they cannot contain God, who 
is immense, but He concealed Himself in thy womb; 
0 richest of all treasures, in which was deposited the 
treasure of our redemption j O Mother of sinners, 
under whose mantle we are defended ; 0 consolation 
of the world, in which all who are afflicted, infirm, and 
disconsolate, find consolation ; 0 beautiful eyes, which 
steal hearts j 0 coral lips, which imprison souls; 0 
generous hands, filled with lilies, and which always dis¬ 
tribute graces; 0 pure creature, who appearest a God, 
and whom I should have taken for a God, had not faith 
taught me that thou art not so, although thou hast a 
splendour, and I know not what of Divine sovereignty; 
0 great Lady, empress of heaven, enjoy for a thousand 
eternities the greatness of thy state, the immensity of 
thy greatness, and the happiness of thy glory We only 
beseech thee, 0 compassionate Mother, not to forget us, 
who glory in being thy servants and children. And 
since in thee are deposited all graces, and the best and 
most privileged of all created things, grant, 0 Lady, 
that we, thy devout children, may be favoured more 
beyond comparison than are all other men on earth. 
The whole world should know that the dear children 
of Mary are the best of heaven and earth; they are the 
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spoilt children, who enjoy all the choicest possessions of 
their Mother; they are the beloved Benjamins, who 
being caressed in the bosom of the Queen of Heaven, 
are doubly favoured and doubly caressed by the Ma¬ 
jesty of God. This I hope, 0 most beautiful Rachel; 
and this I am confident that thou wilt do, 0 sovereign 
Princess. In the name of what thou art, do it; for all 
heaven prostrate at thy feet beseeches thee, and with 
importunity asks it of thee. Say only yes, pronounce 
only a loving consent; be it done, be it don e y fiat y fiat! 
0 men, of what are you thinking ? How can you love 
earthly, deceitful, and lying creatures, which betray 
vou and cause you to lose your souls, your bodies, 
Paradise, and God ! And why do you not love the 
most loving, the most amiable, the most faithful Mary, 
who, after having enriched yon with consolations and 
graces in this life, will obtain you from her Divine be¬ 
loved Son the eternal glory of Paradise ? 0 Mary, Mary 
more beautiful than all creatures, lovely after Jesus 
above all loves, more dear than all created things, 
gracious above every grace, pity this miserable heart 
of mine; miserable because it does not love thee j and 
it ought to love thee. Thou canst inflame it with thy 
holy love. Turn, O Mary, thy loving eyes upon me j 
look at me, and draw me to thee; and grant that after 
God I may love no other but thee, most gracious, most 
amiable Mary, Mother of Jesus, and my Mother. 


C||t 
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